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شرح كتاب تحريف أقوال يسوع 
ثليف:, تأليف: باره ت ف مان 


م بج 
ظ لخدمك .ل تعدظ 


76 01[ 015 ماسم 


شرح العبد الفقير إلى الله ان اشر عي ان اناف 


1 . 5 0101121-25 6.3.11 1.]1 . للطنطتنالة ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 1 مط . (1 8316 - كناو16 508أ1/115000 
المحاضرة الأولى: قصة بارت إيرمان وعنوان كتابه 
٠‏ لابد بشكل عام أن تعرف من الذي تقرأ له وتقتبس من أقواله. 
© تستطيع أن تحصل على معلومات عن أي شخص في العالم عن طريق البحث الجيد على شبكة الإنترنت. 
من خلال معرفتي بالشخص الذي أقتبس منه» أستطيع أن أدرك قيمة هذا الاقتباس. 
معي تخضية المت الذي اورم تقوم باعتيان الافباس الشتاسي. 
© وبحسب موضوع ال حوار أيضاً تقوم باختيار الاقتباس المُناسب. 
ف: الاقتباس المُناسبء للشخص المُناسبء والموضوع المُناسب. 
© فإن كان الموضوع حول اللاهوتء وتُريد معرفة حقيقة الإيهان المسيحي سترجع إلى آباء الكنيسة. 
© وإن كان الموضوع حول التاريخ والمخطوطات وما إلى ذلك؛» فسترجع إلى المرا جع العلمية الموثوقة. 
© وغالباً: اللاهوت المسيحي يختلف تماماً عن التاريخ والحقائق العلمية. 
©» رابط: سيرة بارت إيرمان من موقعه الرسمي. 513701237.12123 010// 60133 . قله تتتتطاء 21:10 5. 1157177 
© بروفيسور في جامعة "كارولاينا" الشمالية (03101128) 110111) في تلْ "شابل " (11111 اع مةط0)). 
© حاصل على درجة الماجستير في اللاهوت 
6 وذيحة الدكوراء أنضا من معهد "برينستون " اللاهوتي (/561011213 116010851631 1ماعع2112). 
© قام بتأليف 4 ؟ كتاب في مجال العهد الجديد والتاريخ المسيحي المُبكّر. 
©» رابط: نبذة عن كتب بارت إيرمان من موقعه الرسمي. 1712182.0012/500165.121122 3106 .171577 
قام بعمل العديد من المُحاضرات المصورة حول: تاريخ الكتاب المُقدَّسء يسوع التاريخي؛ العهد الجديدء تاريخ 
المسيحية. 


ضداه 


ماذا نفهم من عنوان الكتاب ؟ 
» عنوان الكتاب الرئيسبى: 165115 1/11501101118 
© 011011285): تعني اقتباس. 
© إضافة "1/15" قبل "001101128" تعطي معنى وجود الخطأ أو الضلال في هذا الفعل. 
© مثل كلمة "10151630128". فكلمة "1630118" وحدها تعني إرشاد 
© والإضافة التي تقبلها تحول الإرشاد إلى تضليل. 
© فبالتالي: بالإضافة الموجودة قبل "00110111185" تحولها من اقتباس إلى .... 


01 1 1 11110 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان نذا 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


0 ترجمته الحرفية: اقتباس خاطئ ليسوع. أي: سوء اقتباس لأقوال يسوع. 
© أي: أقوال المسيح عليه السلام لم تُقتبس بشكل صحيح. 
© ولكن ما الذي يقصده بالضبط بارت إيرمان ؟! هذا سنعرفه من تأمل العنوان الجانبي. 


الغنوان الجانبى: 11717 عث 811 عط]' لمع صقطن معطلا لممتطءظ8 تجتماد ع1 


© الترجمة الحرفية: القصة وراء من غير الكتاب المُقدَّس ولماذا ؟ 
بدأبارت إيرمان بيسوع المسيحء وانتهى بالكتاب المُقدّس لوضح أن الأساس هو المسيح عليه السلام. 
فإن كان هناك من غير وبدل في أقوال المسيح عليه السلام» فلن نجد أقوالاً أخرى سالمة من هذه التغييرات. 


البحث العلمى: 
رابط: فوائد - قبا أن تكتب بحثاً. 
الشكل العام للبحث: 
٠‏ عُلاف البحث. يحتوي على: 


العتواة الرقسن للحت 


يج 


حملة قصيرة تُعير عن هدف البحث الرئيسى. 


٠ 
2 


2 


اسم مؤلف البحث. 

5. أسماء من شاركوا في البحث (إن وجدوا). 

» أي إهداءات لكل من كان لهم دور في البحث بأي طريقة (إن وُجدت). 

٠‏ مُختصر البحث: يتضمن تلخيص لكل النقاط التي تم التعرض لا في البحث. 
فهرس البحث: يتضمن الآتي: 

.١‏ العناوين أو الفصول الرئيسية. 


”. مع تحت هذه العناوين» النقاط التفصيلية التى تم مناقشتها. 
من وين يلية التي تم 


المُقدمة: ويجوز أن تكتب أكثر من مقدمة حسب الحاجة. 
© أبواب وفصول البحث: مدر الببحث نفسة: 


» الخاتمة: تحتوي على خلاصة ما أردت توصيله للناس عبر هذا البحث. 
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©« المراجع: وتحتوي على كل المراجع التي قمت بالاقتباس منها أثناء البحثء بالإضافة إلى أي كتابات أخرى استندت عليها في 


بحثك ولكنك لم تقتبس منها حرفياء أي: كتابات مُفيدة في نفس مجال البحث. 


إهداء الكتاب إلى بروس متزجر: 

. من الأدب والحب والتواضع ورد الجميل أن تذكر من كان له دور في ما وصلت إليه. 

وهذا أمر لا يعرفه إلا الإنسان نفسه في داخل قلبه. 

فهو وحده يعلم من الذي ساعدك بشكل مُباشر أو غير مُباشر 

ف لتصل إلى المستوى الذي أدى إلى كتابة مكل هذا الببحث أو الكتاب» 

فهذا الإهداء يُمثل أرقى أنواع الحب والعرفان. 

من هو بروس متزجر ؟ 

هو أحد أهم أساتذة بارت إيرمان | سيُوضٌح هو بنفسه في مُقدّمة هذا الكتاب. 

حاصل عل البكالوريوس في اللاهوت من معهد 'برينستون" اللاهوتي (/561211217 11601081021 2112661011). 
© كان في بداية حياته في منصب مساعد مَدرّس لمادة: يونانية العهد الجديد. 

» حصل على الماجستير من جامعة "برينستون" وأصبح بروفيسوراً في العهد الجديد. 

حصل على درجة الدكتوراه من جامعة "برينستون" ني مجال الصلوات الإنجيلية. أي: الصلوات المذكورة في الأناجيل. 
كان ضمن مجلس تحرير "اتحاد جمعيات الكتاب المقدس " المعروفة ب 506161165 81016 1/2160 . 

أي أنه كان ضمن مجموعة العلماء الذين يقومون بإعداد نص النسخة اليونانية المعروفة ب 189[]. 

هذه النسخة التي تُعتبر نقطة البداية لكل الترجمات الحديثة بمختلف اللغات. 

©؟ شارك بشكل كبير في ترجمة: النسخة القياسية المُراجعة (176151012 51320310 156971560). 

وكان سبباً رئيسياً لظهور ترجمة: النسخة القياسية المُراجعة الجديدة (1715108 563202310 1217150 8197). 
» قام بعمل أشهر تعليقات نصية وهي تعليقات الملحوقة بنسخة ال 111895 اليونانية. 

صاحب أكبر وأعظم كتابات حول العهد الجديد ونصه وتاريخه: 

© ]2عتطواوعء'1 816387 01116 2ه '1' 116 نص العهد الجديد. 

© اتعمتهمادء 1 577[ عط 01 10205ؤ5رء7 121197 ع1" الترحمات القديمة للعهد الجديد. 


© اتاعططواوء 1 177 عط 01 202ةن) عط ]1 قانون العهد الجديد. 


ساهم في بعض موسوعات جامعة أوكسفورد (0171010): 
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© 81616 عط 1ه وعع1 عك ع1ممع2 10 ع01110) 021010 ع1" 
© 81616 عط 10 1ه 1مدمحطه) 01010 عط 1" 


© 115102 5130310 15671560 عطا 10 عع010320ع002) عواعدهن) 021010 عط 1" 
3 اعتراف وشكر: 
الفرق بين الإهداء والاعتراف والشكر هو أن الاعتراف والشكر يكون لمن ساعدك فعلاً في إعداد البحث والكتاب. 
٠‏ أي: تذكر الأشخاص الذين ساعدوك في إعداد هذا البحث أو الكتاب. 
» ساعدوك بشكل مُباشر أو غير مُباشر. 
» مباشر بمعنى: 
"قاهرا بالببحث بعك ف مسائل: 
0 قاموا بترجمة فقرات استخدمتها في البحث. 
© قاموا بمُراجعة البحث من الناحية اللغوية والتدقيق الإملائيّ. 
0 قاموا بتنسيق البحث وترتيبه وإخراجه في شكله النهائيّ. 
» غير مباشر بمعنى: 
© من أهدى إليك معلومة قمت باستخدامها في البحث وهو لا يدري. 
هذا أمرٌ واجبٌ عليكء. ويجب أن لا تنتظر صاحب المعروف أن يطلبه منكء ففي الغالب لن يطلب. 
فمن قام بتعليمك وتأسيسك تكتب له إهداء. 
9 ومن قام بمساعدتك في البحث تكتب له اعتراف وشكر. 
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كتبة الأناجيل الأربعة برموزهم في التقليد الكنسي 


55.1 01021-2 7.17 0110.3 .تاماك 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 54 0 .(1 83116 - 165115 08زأ1/115010 
مُقدّمة الكتاب: 

1 00نا10 وععمعتع0111 عطا 320 اتاعمطتماوع '1' عا عطا 01 103111511015 األاعاعطة أتامطج 15 عآمهط عط 1 ] 

ع0 1.1 لمعم مقطاء 501211265 20ة عنتتامتاء5 0ع1ممك مطالا ودع ط1اه5 360111 ,معطا 
ا هذا الكتاب يدور حول مخطوطات الكتاب المقدس و الاختلافات الموجودة فيهاء وحول النساخ الذين نسخوا الأسفار وحرفوها ا 
0 أحيانًا. ْ 
ا ا 
ا من الطفولة إلى الثانوية العامّة: ا 
ا . بارت إيرمان بدأ يحكي عن نشأته وطفولته وأنه كان طفلاً عادياً من أسرة مسيحية بسيطة. ا 
ا وكانت هذه الأسرة تشترك في النشاطات الكنسية» مثل معظم الأسر المسيحية. ا 
ا ولكن الكنيسة التي كان مُنتسباً إليها كانت تتعامل مع الطقوس والصلوات الكنسية بشكل جاد. ا 
ا ©« الكتاب المُقدس كان يدخل كججزء من تُمارسات الكنيسة ولكن الكتاب لم يكن محط الاهتمام الكامل. ا 
1 ولم يكن المُجتمع الكنسي يتكلم كثيراً عن الكتاب المُقدسء حتى في مدارس الأحد. ا 
| «» كانت أمهجم: فيكم كثيراً بالكثاب المقدس»ء وكات تقرأ منه وعيتم أن ية يفهم القصص الكتابية. | 
٠»‏ ولكنم تكن تبتم بشكل مساوي بالعقائد الكتابية. ١‏ 
| ©« حتى قبل سنوات دراسته في المدرسة الثانية كان يرى أن الكتاب المُقدس كتاب غامض له أهمية دينية. ا 
| » ولكن لن يظن أبداً أنه كتاب لابد أن يُدرس وأن يُتقن. ٍ 
ظ كان يرى في الكتاب شيئاً من القِدّم وأنه مرتبط بالله وبالكنيسة وبالعبادات. ظ 
! ولكنه مع ذلك كله لم يرّ سبباً لدراسته الكتاب وقراءته بمفرده. ' 
١‏ الولادة الجديدة ومعرفة "بروس": ا 
١‏ عندما كان في السنة الثانية من دراسته الثانوية عاش تجربة "الميلاد الجديد" ولكن في بيئة مختلفة عن بيئة كنيسته. | 
| وكان يشعر بفراغ داخلي في هذه المرحلة السَنيّة. | 
| ©» بدأبارت إيرمان بحضور لقاءات تابعة لأحد الأندية أو الأسر الدينية. ١‏ 
١‏ © كان قائد هذه الأسر شاب اسمه "بروس" وكان مُتفرّغَاً لإعداد هذه اللقاءات الدينية الشبابية. ١‏ 
١‏ « كان "بروس" هذا يبحث دائياً عن تحويل شباب الثانوية عالم إلى "مولودين من جديد" ثم إشراكهم في دراسات كتابية ١‏ 
ا جادة. 1 
ا » كان "بروس"دائاً ما يخبر الشباب بأن شعورهم بالفراغ الداخلي بسبب ابتعادهم عن المسيح عليه السلام. ا 
ظ « وكان "بروس" دائياً ما يخبر الشباب بأنهم إذا ما دعوا المسيح عليه السلام وقبلوه سيذهب كل إحساس بالفراغ الداخلي. ظ 
| ش 
11 011 ٍ 
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"بروس" وسبب الاهتمام بالكتاب المقدس: 

» بارت إيرمان كان يُلاحظ دائاً قدرة "بروس" المُذهلة على الاقتباس العَيبِيَ من الكتاب المُقدس. 

وبا إن بارت إيرمان كان جاهلاً وقت إذ بالكتاب المُقدسء كان يرى أن هذا هو الوضع الطبيعي: الاهتمام بالكتاب. 

» ولأن كنيسته لم تكن تبتم بالكتاب المُقدس بهذا الشكل فقد أعجب جداً بهذا الوضع الجديد. 

© ابتدأ بارت إيرمان بالتقرب من "بروس " وقبل رسالته الخلاصيّة» ودعا المسيح عليه السلام أن يدخل قلبه. 
01 12655386 115 أمع2660 10 عطقك رععتتا8 12019 10 أمع :21159 تطمعتلهة 1[ ,اماد كاماد مط 2 ععلقحط 10 ] 
تدهم عع 220 1[ .عع مع 11ءمن<ء مطتوع3 حتدهط ع110 5012 2 1230 30 ,12331 0(7ا مما كناد ل 0م3512 ,521573110 
50 ]1 300 رعطط 101 عع112ع ته 11125عئته 320 2615 2 7735 قلطا غتاطا راع1 1ه 215ع77 طاعع 1 نزلده لدع1 101 
12 ملا 2018© ,11115 220 151515 601120115 2اعع31] 135 121 121111 01 11107 0ز ع مم1ع111 2 مه 52110 عدر 
111175 011 7711 120187 ,اعكلة] ©5122 2357 1 1ط طلم 257 2 راع 13 طا رعما 10 21010 21طا ممع 0320 

.3ع 1211.1 

بالمختصر المفيد» تعرفت في النهاية على "بروس "» وقبلت رسالته الخلاصية» وطلبت من المسيح أن يدخل إلى قلبي» ومررت عن 
طيب خاطر بتجربة الميلاد مرة أخرى. لقد ولدت في الواقع قبل ذلك بخمسة عشر عامّاء لكن تلك التجربة كانت جديدة وممتعة في 
نظري. وجعلتني أبدأ رحلة إيهان مستمرة شهدت تحولات ومنعطفات كثيرة» انتهت بنهاية ميتة بِرهَنّت على أنها - في الواقع - طريق 
جديد سلكته الآن بعد ما حدث منذ ما يزيد عن ثلاثين سئة. 
الولادة الجديدة و العهد مع الكتاب: 

من حادثة الولادة الجديذة اعثير بارت إيرمان ثفسة مؤمتاً مسبحيا حقيقياً. 

«. ليس كالذين يذهبون إلى الكنيسة فقط كعادة» ولكنه كان يعتقد أن المسيح عليه السلام دخل قلبه وكان يعيش إياناً حقيقياً. 

من ضمن الأشكال التي كان بارت إيرمان يُفرق بينه وبين المسيحبين العاديين العهد الذي اتخذه على نفسه بالالتزام 

بالكتاب. 

* فكان يدرس الكتاب ويصلي من الكتاب؛ ولكن كان مُهتماً أكثر بدراسة الكتاب. 

. 59 بارت إيرمان إعجاراً شديد] ب "بروس" الذي درس في معهد مودي (/710003) للكتاب المقدس. 

كان يُريد أن يُصبح قادراً على الاقتباس العَيبِيٌ من الكتابء بالإضافة إلا دراسة الكتاب وفهمه بشكل عام. 

» قام "بروس" بإقناع بارت إيرمان بأن يكون مسيحياً جادٌ وأن يُسَخَّر نفسه كُليَاً للإيهان المسيحي. 


٠‏ بناءً على هذا الاقتناع أصبح لزاماً على بارت إيرمان أن يدرس في معهد مودي للكتاب المقدس. 
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220 ترع)) 55015ع101م عطا اله 677 10 511556110 ,6011155 1656 12 خطا2118] 77835 ع تكتأاعء ملاعم 026 0019 ] 
01 177010 أممنتاعما عط 15 عاطاظ عط :([اء:17 5 010 ع7) د5أطع 50 عط 11[ نآ 30 (اتاعطاعءغ ]5 2 عاد م10 
16177 ,11631" -770105 17177 115 ما لطة 7ااعاع1محامك 1م105 15 غ1 .5ع10151]2[1 20 كطله غم غ1 .000 
معكلة] 7735 011 3037 زع17اع6 م715 15ط] أحاع 1211 30 050 مجزتاوع:1م >100[1 1 5ع115ام0ه عط [أخ ".1126100م105 ا 
4 1ع ماعتع :01 511100 15م عحما 10 1 

وجهة نظر واحدة كنا نتعلمها في هذه الدورات؛ صدَّق عليها كل الأساتذة (كان عليهم أن يوقعوا إفادة بذلك) وكل الطلاب (فعلنا | 
الشيء ذاته): الكتاب المقدس هو كلمة الله المعصومة. ليس به أي أخطاء. أوحي به وبكل كلمة من كلماته بالكامل - "وحيّا شفويًاء ا 
كاملا". ا 
نتيجة الدراسة والبحث العلمى: ا 
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السام 


ل كل اك اكالضابراج هنا لعب لكاب الس مر ب حرو يك الي تي تاق م 
"مودي" في واحدةٍ من الدورات الأولى للمنهج الدرامي» ليس لدينا بالفعل النصوص الأصلية للعهد الجديد. ما بحوزتنا هو نسخ ْ 
وول ميك سح سا اس بر ام الا و اما 
مسو ب البر يه ار امس لحري امجرها بترو اامسورر اوطح العا وحور الع رتبار كي لساك كارا الت | 
ولذلك بدلاً من امتلاك كلمات المخطوطات الموحى بها فعليًا (أي الأصول». ما لدينا هو نسخ مليئة بالأخطاء من الأصول. ١‏ 
٠.‏ بارت إيرمان وجد أن الكثير من زملاته لم يجدوا هذه المعلومة مُثيرة للاهتام ! ١‏ 

ش 

ا 

ش 

| 

ش 


ل كان كل ما مهم أن الأصول كانت مكتوبة بوحي من الله عز وجلء فلا ممم ما حدث بعد ذلك ! 


ساااااسسلاسسس سس س سسسسسسسسسلسسسس« ةا 


ٍ 01 1 1 111110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ]١‏ .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


الاتجاه إلى دراسة مخطوطات الكتاب المقدس: 

111111210 120 عط هط 120777 10 01نة7 1177 عاع:177 77:01:05 105 77131 120177 10 عتكقط ع1 11161597 ] 
01 7آاأطعا1ء 102057 ع205)) 01111:150105 عه 35128 0ه ,70105 قلط عنلع1 70105 77157 عطلا عع م 1ه ,كنا 10 
.5 ع .770105 1115 1420177 10 773110 117 لاعتتطط كنا ماعط خملل ددع تمعد 637 لعتوعى 21100211597ع 101 
وبالتأكيد كان من الواجب أن نعرف ما هي هذه الكلمات لو نريد أن نعرف كيف كان يريد أن يتواصل معناء مادامت الكلمات ذاتها 


هي كلماته» ووجود بعض الكلءمات الأخرى (التي أحدثها النساخ إن عرضيًا أو بشكل متعمد) لن تساعدنا كثيرًا لو أردنا أن نتعرف 


فضول معرفة الكلمات الحقيقية الموحى بها من الله هي التي دفعت بارت إيرمان للاهتمام بدراسة المخطوطات. 
لقد دَرَسٌ بالفعل مبادئ علم النقد النصى في معهد "مودي" للكتاب المقدس ولكنه أراد الاحتراف في المجال. 
كان عليه أولاً أن يتعلم اللغة اليونانية» اللغة التي تم استخدامها في كتابة أسفار العهد الجديد. 


ورُبَّا احتاج أن يتعلم لّغات أخرى قديمة مثل العبرية (العهد القديم) واللاتينية (الكتابات المسيحية). 


- 
ج31 5 5 5 5 5 
0-5 


ناهيك عن احتياجه لتعلم بعض اللغات الحديثة مثل الألمانية والفرنسية لدراسة كتابات العلماء الأوروبيين في المجال. 
01 501626 عط 101 متاخ 231 1قطعه1 2--51 1111© 131اعتة1 35 01512 ]ا 1710 عط 01 5125جط عطا لع متوه1 1 ] 
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ا 
ا 
| 
ا 
تعلمت الأساسيات في المجال المعروف ب "النقد النصي " - وهو مصطلح تِقَنِي للعلم المُختص باستعادة الكلمات "الأصلية " لكتاب ظ 
| 


0 
]مكدع وصور اسع واكك كك ركه واكك مر واكك | وااو ابوك ادن رتور واكك لكر اك ازمر راون الت لوو كر ر لووك كار ر 


ما من خلال مخطوطات تحتوي على النص بعد تغييره. 

ٍ! الانتهاء من الدراسة في معهد مودي: 

١‏ 9 بعد فترة دراسة دامت ثلاث سنوات أصبح بارت إيرمان أكثر جديّة من ذي قبل لأن يُصبح عالماً مسيحياً. 
1 وجد بارت إيرمان أن هناك الكثير من الأشخاص الحاصلة على دراسات عليا وسط المُجتمع الإنجيل. 
١‏ ولكن ليس هناك عدد كبير من الإنجيليين الحاصلين على دراسات عليا وسط المُجتمع العلاني. 

| فأراد بارت إيرمان أن يُصبح الصوت ال "إنجيل " بين صفوة العلمانيين. 

ا سعى إلى هذا عن طريق الحصول على درجات علمية تجعله مؤهلاً للتدريس في مؤسسات علانية كبيرة. 
١‏ الحمد لله الذي بنعمته تنم الصالحات 
ٍ 
ا 
| 
ش 
ش 


المحاضرة الثانية: العلم وعلاقته بالإيمان 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1011] .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


الاتجاه إلى دراسة مخطوطات الكتاب المقدس: 
1111210 1220 عط 177ه20 120777 10 01ة7 1177 ع1ع:177 77:01:05 105 77131 1220177 10 عتكقط ع1 5111:6159 ] 
01 لامع 102051 ع205©ا) 0111:150105 ع72هة 5ل كقط 0ه ,770105 15 عناع 17 70105 77157 عطلا ععط 1ه ,كنا 10 
.5 6 .70105 1115 122077 10 752010 1175 لاعتتحط كنا ماعط خم10ل (دع تمعد 637 لعتوعى 211010211597مع1م1 
وبالتأكيد كان من الواجب أن نعرف ما هي هذه الكلمات لو نريد أن نعرف كيف كان يريد أن يتواصل معناء مادامت الكلمات ذاتها 
هي كلماته» ووجود بعض الكلءات الأخرى (التي أحدثها النساخ إن عرضيًا أو بشكل متعمد) لن تساعدنا كثيرًا لو أردنا أن نتعرف 
إلى كلماته. 
فضول معرفة الكلمات الحقيقية الموحى بها من الله هي التي دفعت بارت إيرمان للاهتمام بدراسة المخطوطات. 
لقد دَرَسٌ بالفعل مبادئ علم النقد النصي في معهد "مودي" للكتاب المُقدس ولكنه أراد الاحتراف في المجال. 
كان عليه أولاً أن يتعلم اللغة اليونانية» اللغة التي تم استخدامها في كتابة أسفار العهد الجديد. 


وك ] احتام أن يععلى لغات خرص قدينة مها السرية (العهد القديى) واللذفية (الكتابانت السبحة): 
بَّ) احتاج خر : يم) واللاتينية (الكتاء بحر 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ناهيك عن احتياجه لتعلم بعض اللغات الحديثة مثل الآلمانية والفرنسية لدراسة كتابات العلماء الأوروبيين في المجال. ا 
01 ععمعاه5 عط 101 متتاعا لدع 1صلاععا 2-- لك 1ع 11ه عع هه ام !1 10ع15 عط 1ه دعاكةط عطا لعممتتدع! 1 ] ا 
.5 2086 1[ .للاعطلا لع1ع]21 11311135 5ام11 11311115 مآ أكرعا 2 01 770105 "1221ع011 " عطا 1108مأوع1 ا 

ما من خلال مخطوطات تحتوي على النص بعد تغييره. ظ 
| 


الانتهاء من الدراسة في معهد مودي: 
بعد فترة دراسة دامت ثلاث سنوات أصبح بارت إيرمان أكثر جديّة من ذي قبل لأن يُصبح عالماً مسيحياً. 
» وجد بارت إيرمان أن هناك الكثير من الأشخاص الحاصلة على دراسات عليا وسط المُجتمع الإنجيل. 
ولكن ليس هناك عدد كبير من الإنجيليين الحاصلين على دراسات عليا وسط المُجتمع العلماني. 
» فأراد بارت إيرمان أن يصبح الصوت ال "إنجيل " بين صفوة العلمانيين. 


» سعى إلى هذا عن طريق الحصول على درجات علمية تجعله مؤهلاً للتدريس في مؤسسات علانية كبيرة. 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 0] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


فقرر الالتحاق بجامعة ويتون "11/568101" ب شيكاجو. 
ب وقد قام زُملاء بارت بتحذيره من هذه الجامعة» وأخبروه بأنه لن يجد فيها مسيحيين حقيقيين. 
رغم أن جامعة ويتون كانت للمسيحيين الإنجيليين فقط ؟! 


ولكن هذا يدل غل مدى تز نت "110116218115" معهد مودي. 


وبالفعل شعر بارت إيرمان بأن هناك تحرر "1156131" أكثر مختلف عن ما اعتاد عليه في معهد مودي. 


01 125011261012 7121 عطلا متقطا تتعطتة؟ تإدام11050طم 320 ,11510157 ,عتتطواع]11 مط لعكللة دأمع لاد ] 
77للهع1 7131 ع2112ع1 نوعط 1م010 :50 طع7ك ناما ,2157661177 11156130) 2 ج01 كقطا 010 تزعط ]1 .عتتامتته5 
.6 36 [7 11211610 

كان الطلاب يتحدثون عن الأدب. التاريخ» والفلسفة أكثر من الحديث عن الوحي الشفوي للكتاب المقدس. كانوا يفعلون ذلك 
من منظور مسيحيء ولكن بغض النظر عن ذلك: ألم يلاحظوا ما هي المواضيع المُّهمة فعلاً ؟ 

قرر بارت إيرمان من أجل الحصول على هدفه: وهو أن يكون الصوت الإنجيلٍ في وسط العلمانيين 

٠‏ أن يحصل على درجة علمية في شيء آخر غير الكتاب المُقدَّسء فقرر دراسة الأدب الإنجليزي. 

* وقرر أيضاً أن يُسخَّر نفسه لدراسة اللغة اليونانية» والتي كانت بمثابة المفتاح لدراسة مخطوطات العهد الجديد. 

درس اللغة اليونانية على يد جيرالد هاوثورن "113511012 061310" في جامعة ويتون. 

وكان الدكتور جيرالد مسيحياً إنجيلياً خلصاًء ولم يكن خائفاً أبداً 

» كان هاوثورن مثل معظم أساتذة بارت في ويتون» مسيحيًا إنجيليًا ملتزمًا. 

© لكنه كان لايخشى من توجيه الأسئلة حول إيانه. 

» وكان بارت يعتبر هذا في البداية ضعفاًء وكان يعتقد أنه يملك جميع الإجابات الخاصة بأسئلة هاوثورن. 

» ولكنه فيا بعد وجد بارت إيرمان أن هذا هو الالتزام الحقيقي بمعرفة الحق. 
6732811631 01711011]160© 2 17735 ,لامكوعط ١17‏ غ2 0101655015 2057 01 ]2205 ععلذا رعمتتهطاككة 1 ] 
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01 1 1 111110 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 11] تتقطتتطة .831610 - كناوء1 2/1150170108 


كان "هاوثورن" ءتماما مثل معظم أساتذتي في "ويتون"» مسيحيًا إنجيليًا ملتزمًا. لكنه كان لا يخشى من توجيه الأسئلة حول إيانه. في 
ذلك الوقتء اعتبرت ذلك علامة على الضعف (في الحقيقة» كنت أعتقد أنني تقريبًا أمتلك جميع الأجوبة عن أسئلته)؛ ولكن في 
النهاية رأيت أن ذلك كان التزامًا حقيقيًا بالحقيقة ورأيت فيه استعدادًا للانفتاح على إمكانية أن تحتاج أراء الإنسان للمراجعة في ضوء 
اتساع المعرفة وخبرات الحياة. 
التعدّق فى دراسة اللغة اليونانية: 
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ع2 [ .11211 326011110 1 عط لعمتتدع1 1عنة! 1 5ه ,أمعمصهذادء 1 010 عط ما دع11امجزة ع طنط عمتدد عطآ)) ا 
ا 
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وفي مستوى أكثر عمقاء على الرغم من ذلك؛ أصبحت تجربة تعلم اللغة اليونانية إلى حدٍ ما مجهدة بلي ولنظرتي للكتاب المقدس. ثم 0 
صرت أرى في مرحلة مبكرة أن المعنى الكامل للنص اليوناني للعهد الجديد لا يمكن الحصول عليه إلا عندما نقرأه وندرسه في دا 
الأصلية (نفس الأمر ينطبق على العهد القديم» كما عرفت فيا بعد عندما تعلمت العبرية). ا 
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7 23286 [701057 01151231 عطا 7111 00 م1 عمتطامط مقط 214طا ,حامتاعمظ 
في الوقت ذاتهه جعلني ذلك أشك في مفهومي حول الكتاب المقدس ككلمة الله الموحاة حرفيًا. لو كان المعنى الكامل لكلمات 
الكتاب المقدس يمكن الحصول عليه فقط عبر دراسته باللغة اليونانية (والعبرية)» ألا يعني ذلك أن معظم المسيحيين اللذين 
يعرفون اللغات القديمة لن يكون لديهم أبدًا المدخل الكامل إلى معرفة ما أرادهم الله أن يعرفوه ؟ وهل ذلك لا يجعل من عقيدة 
الوحي مجرد عقيدة ملائمة فقط للنخبة أصحاب الاطلاع الواسع» الذين يمتلكون المهارات الفكرية والفراغ لتعلم اللغات ودراسة 


5 51161 13281138 2 1210 1750105 عذعطا 01 دع طااعل0مع1 05[7تتااه 5وع1 01 7201 م10 1597زه نام ,1718:0105 ا 
١‏ 
١ 01 1 11‏ 


ز ز 1 زةز0ةزةزةز0 ز0ز2ز2زة102ز01ز10زة2ة1زةزة12ز21ز12ز13131212ز1ز1ز01ز1ز1ز1ز1ز1ز1ز1ز1ز[ز [ [ذزذزذ[ذذ 0 


ش 
ا 
ظ 
| 
| 
| 
ٍ 
ش 
ٍ 
| 
| 
ا 
| 
ش 
ش 
: 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


النصوص عبر قراءتها باللغة الأصلية؟ ما الفائدة التي تتحصل عليها بالقول إن هذه الكلمات موحى بها من الله لولم يملك معظم 
الناس مُطلقَا السبيل إلى هذه الكلمات» لكن فقط لترجمات أكثر أو أقل إتقانًا لهذه الكلمات إلى لغة» مثل الإنجليزية» التي ليس لها 
علاقة بالكلمات الأصلية ؟ 

كلما درس بارت إيرمان اللغة اليونانية كلما ازداد تفكيراً في المخطوطات التي حوت الكلمات اليونانية. 

» وكلم ازداد شوقاً لدراسة النقد النصي الذي اعتقد وقتها أمبا ستساعده في إعادة تكوين النص الأصلِي للعهد الجديد. 
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و5011 عط 69 160م60 10105 عط تزلده أناا ,لع 1مكمة مداع مآ 000) كتقطا 770105 عط عتتقط 
عطا غهطا 5337 10 غ1 15 000ع غقط17١‏ 1777اعع011ع12 (!5ع112 /إقلط) دعحطاأعمطه؟ غتاا 177اعع:0011 دعم 1اع ماهد 
-1101» 021597 عتكقط 117 !ولق ماع 011 عطا عتتقط خمهل ع 117 11607م125 عناع17 (011812215 عط ,.».1) مطمزواع 31110 
لمطتة 011512315 عطا 1م 1272070 01165طمعه ع3 عدعطا 01 7230115 أكة7 عطا ممه ,ردع1اممء معل110 

.7 .0153375 11201153105 ا ,157أمع710ع ماعطا ممه تمع 0111 

كلما تعمقت في دراسة اليونانية» كلما صرت أكثر اهتمامًا بالمخطوطات التي تحتفظ لنا بالعهد الجديد» وبعلم النقد النصيء والذ 
يحتمل أن يكون قادرًا على مساعدتنا على استعادة الكلمات الأصلية للعهد الجديد ىا كانت. واصلت الرجوع إلى سؤالي الأسامي: ما 
هي الفائدة المرجوة من القول بأن الكتاب المقدس هو كلمة الله المعصومة لو كنا في الواقع لا نمتلك الكلمات المعصومة التي 
أوحاها اللّه » وإنما الكلمات التي نسخها النساخ ارطاوقة عنمي أن لم ميظرودة الى لعي اليا ار ار ا 
أن نقول إن الأصول كانت موحى بها ؟ نحن لا نمتلك الأصول ! ما نمتلكه هو نسخ محرفة» والأغلبية العظمى بعيدة زمنياً عن 


الأصول بقرونء وهي تختلف عنهاء بوضوح. بآلاف الطرق. 


ىه 


©* أراد بارت إيرمان أن يبحث بعُمق أكثر في الكتاب المُقدّس. 

» بعد أن أنبى دراسته في جامعة ويتون في غضون عامين قرر - تحت إرشاد من أساتذته - 

» أن يُسخَّر نفسه لدراسة النقد النصي للعهد الجديد. 

ل فأرشدوه إلى إن يتعلم على يد أفضل العلماء ء في هذا المجال : بروس متزجرء والذي كان يَدرّس في معهد برينستون اللاهو هوق. 
مرة أخرى: قام زملاؤه بتحذيره من أنه لن يجد مسيحياً حقيقياً في معهد برينستون اللاهوتي. 


الحقيقة مهما كانت. وليكن ما يكون: ١‏ 
| 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 16] تلقطتتطة .831610 - كناوء1 2/1150170108 


1 1115161315 2011-253112 ع1 115 11157مع10 10 261 ع طلعطا تتعع 102 20 أمتدعمط "طنادما" عطلا عمتصعدع1 11] 

عكلة] 1018111 1 نا نكع1ع1771 11نةا :101 011251 1037 21115111118 011 1116121 77735 1 .]1 ع5 50 ,5601001 لأقتط مآ كع دكا 

10 111 0 النا 0111 01 لعاعء مع متنا عطاعط 101 علتت دوع1 20 1535 لعمتوع1 1 طتنكنا ناته خقطا 165 أ5ناكا ,عدر 
.5 ع238 0.[1تتامتععاعةط 1دم1اعع هته تتم 637 0ع101710م دع[ مططمعع 1م عطا ا 
ولو أن معرفة "الحقيقة" تعني أن لا أكون بعد من المسيحيين المولودين من جديد مثل من عرفتهم في المدرسة الثانوية» فليكن ما 5 
يكون . كنت أنوي أن أواصل بحثي عن الحقيقة مهما كان الطريق الذي سيقودني إليه: وأنا على ثقة من أن أي حقيقة سأتعلمها لا د 
يقلل من قيمتها كوبا غير متوقعة أو كونها تلائم بصعوبة التصنيفات التي تضعها خلفيتي الإنجيلية. ا 
الإيعان في مُواجهة الحقائق العلمية: ا 
فد طندما العدق يارت إبركانة معد بريشفورة لامر سكل اشرق فسيرك لشب بالغيرية واليوفاية: ا 
.وصيل أن عله الفصول كانت تهذيا من التاحية الأكاديبة والشخصية أيضا: ا 
عالطاع2630 عط!' .221197هذلاعم لله 21197 7مطع0دء3 طامط رععمع 1اقطء ج عط مغ و5هع1355ء عدعطا لصتاه1 1] ا 
01031157 عنء7 0م120 1 1هطا دعق مع 11[هطء 6150031م عط أناط ,عمطامعاع؟؟ تواعاع | محدمء 735 عع مع 1 اهاء ا 
01 50126 0116561052 10 طتتاوع6 قط 1 تامتدعط "11 غ3 '205ع211 ,0ع1001631 17 كخث .عمالانا تعطتة1 | 
1 .000 01 17010 اأمتتاعما عطا كه ع1[ط1ا8 عطلا 10 أمعمختستصطامه تام 01 كاععم5ة لهمه6ةلصتده؟ ! 
357 12515160 1 .2مأعع مط غ21 56010165 06121160 12077 12 25531111 110115ع5 11201 عططتقه اعمط [ممتصامه | 


6326© رعج2 111 ,170 116205 01 تلع طامتتتط 2 101120 للة ,1771615 107 131286 10 36101 ]مصاع 


52110 5110165 1077 نا . (لممتقاع 10م 015971157 513 11طن) 2 12 ,11[ة 1عأ1ة رعناء:7 ع7 ععمزو كاعد عمتكاه10 


.5 ع238 [ .10 11 نا ع8متحاعاوه» 


ش 
| 
| 
| 
وجدت في هذه الفصول تحديّاء على المستوى العلمي والشخصي. أما التحدي على المستوى العلمي فقد كنت مرحبًا به بشكل كامل» ا 
لكن التحديات الشخصية التي واجهتها كانت على عكس ذلك مزعجة من الناحية العاطفية. “ا فوسك ولتي تديدات و | 
"ويتون" في الشك في بعض المظاهر الأساسية في التزامي نحو الكتاب المقدس ككلمة الله المعصومة من الخطأ. هذا الالتزام كان ا 
عرضة لتهديدات جدية خلال دراستي التفصيلية في "برينستون". قاومت كل محاولة لتغيير وجهات نظري» ووجدت عددًا من ا 
الأصدقاء القادمين» مثلٍ» من مدارس الج عنافظة وكارا خاولون أن "عافظرا غل الايان" (أضيدك دان عيدها اتذكر هذه | 
المقولات. حيث أننا كُنَا في النهاية برنامج لدراسة اللاهوت المسيحي). لكن دراساتي بدأت تستغرقني. ش 

الحمد لنّه الذي بنعمته تتم الصالحات ظ 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
آ 
ظ -]1 0101111118 15337 10101057 2) "طاته1] عطلا مععءع1 " م1 ع طاتكتنا عتاء:177 ممه 15 0مطء؟5 1631اعع مله تاء 1ه /كاء015© 
[ 


11110 1 1 1 01 ا 


لمات ابي ا ل ل ل لس تا ييا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


المحاضرة الثالثة: القشّة التي دمّرت الإيهان 
مرقس 7١/7‏ - مُشكلة أبياثار 

ممه 121710 اع نحط 2 1/1115 ع طاكلة] 77235 1 601115 3 12 ,1عأ5ع5612 5600110 10397 12 ©6312 201111 61011101115 ث ] 
,113112 01 أءعم705) عط1ه0 5اوععع<ء عطا 2ه 7735 201115 عط 1 .510157 مع 1لانن) 0عمتهط 501وع101م 1015م 
اعم05©) عطا لدع ما ع1اطد ع0 10 ل0ع0ع»26 ع7 ع15نامء قلطا 101 .1م305 1301116 نتمط (للنأ5 0حنة) عمطت عطا 
كاعء7 عط أعم005) عط 1ه 13157 ناطد70 عاعع01) عتتاماء عطا 0ع1720112عمة 1) عاعع01) ص1 توأعاع| مصطمه عتتة 1/1 01 
عطا ذه كمملاعع11ع] تناه 2ه عأ500ع]20 21ع1اع8 ع2 مله مععء! ما عتع7 177 ب (موعء6 تاعأوعمطءة5 عطا ع:1م]ع 
307 زائتع] علا 01 1300م اعاما عطا ما كماع[ 10م 0ع155اهء015 ع7 زوع035538 نزء1 01 21101أع101ع101 
.8,9 ع238 [ .1005128 0152 010111 011052 ع11أع1116101 3 01 1م23 ممتاعا 21م 2 7111 16 120 

وجاءت نقطة التحول في الفصل الدراسي الثاني» خلال دورة كنت آخذها تحت إشراف الأستاذ الأكثر تقديراً وتديناً وكان اسمه 
كولين ستوري". وقد كانت الدورة حول تفسير إنجيل مرقسء إنجيل المفضل حينها (وما يزال». وقد كان يشترط فينا من أجل 
هذه الدورة أن نكون قادرين على قراءة إنجيل مرقس بالكامل باللغة اليونانية (حفظت كلمات الإنجيل اليونانية بكاملها قبل أسبوع 
من بداية الفصل الدراسي)» كان من المتحتم علينا أن نحتفظ بدفتر ملحوظات تفسيرية لانطباعاتنا عن تفسير الفقرات الرئيسية» كنا 
نناقش المشكلات المتعلقة بتفسيرات النصوصء وكان ينبغي علينا أن نكتب مقالاً في نهاية الفصل الدرامبي حول إشكال تفسيري 


5 1ط 56115 5ع2131156 عط 577 0ع021001» 15 كنادء ل عتاعط8 ,2 علتة/طا ما ع8 3553م 2 2056ه 1] 
51077 10 17:315 165115 .531311 ع1 01 طتتواع عطا عطلهء ,1110 متواع 3 داع تامغطا عمتكللة7 معء6 120 
5 50 320 "5236311 ع1 :101 111112115 1201 ,11111315 101 22306 1525 طلتقطا526 " أقطا دعع115قطط 
ع7 117 10777 ,11118177 761 2261 ولط 0د عط معط عمهمل 120 03510[ ع متكا تدمع عط غ2 ط 01 معطا 
101 0217 1735 لاعتط ,ع1 5107 عط عله ممه "أ5ع11م لاعتط عطا 735 121131طخ ماعط" عامصمع '1' علا مخم1 


9عع3 1ه ما وأوع1]1م عطا 


السنابل في يوم السبت. كان يسوع يريد أن يبِيّن للفريسيين أن "السبت جعل من أجل الإنسان وليس الإنسان من أجل السبت" 
ولذلك ذكرهم با كان الملك داوود العظيم قد فعله عندما أحس هو ورجاله بالجوع» كيف دخلوا إلى ال ميكل "حينا كان أبياثار هو 


وقد اخترت الفقرة ة في مرقس 7. حيث يتصدى الفريسيون ليسوع لأن تلامذته كانوا يمشون عبر أحد الحقولء وكانوا يأكلون من ا 
الكاهن الأعظم" وأكلوا من خبز التَقدّمَةه الذي كان خصص فقط للكهنة. | 


111110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 17] .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


القصة من إنجيل مرقس: 
مرقس 78-75/7 قَقَالَ ُمْ: «أمَا قَرأُمْ قط ما فَعلَهُ دَاوُدُ حِنَ اتاج وَجَاعَ هُوَ وَالَذِينَ مَعَهُ 11 كَبْف دَحَلّ بَيْتَ الله في أيَام اا 


2 


رئيس الْكَهََةٍ وَأَكَلَ خبْرٌ التَقدِمَةِ الْنِي م لأ لِلْكَهَئةَ وَأَعْطى الّذِينَ كَانُوا مَعَهُ أيْضاً؟» 77 مم قَالَ لُمُ: «السّبْتٌ نا جيل 
لأَجْلٍ الإِنْسَانِ لا الإِنْسَانَ لأَجْلٍ الست 14 إذ ا 


الاعمتوادء 1 010) عط غ2 10015 عه طعط؟ أقطا 15 عع 3553م عط 01 خططاع [طامنام مكدممعا- لاع عط 1ه عم ] 
1 نعط 201 قلطا 010 1037710 1131 0111 63125 16 ,(21:16 .مطوك 1) ع متاك 15 5تا5ء1 11314 ع235538م 
5 115 ,70105 1اع01 0[ .7735 اعم اع مطتطك تاعطنه1 دتمتو اطث طعط'؟؟ راعهة1 ما ركناما رأوع11م لاعتط عطا 11:35 
2 ه113 201 15 811 عط خقطا امطة م1 7ع010 ا م1 0110م معهءط0 عتكقط 214[ 5وع25538م 15056 01 عمه 

.9 ع238 [. 5عكلة]1015 5متوغطهه 6116 211 
إحدى الإشكاليات المشهورة في الفقرة هي عندما ينظر الإنسان إلى فقرة العهد القديم التي استشهد بها يسوع (صمويل أول 7١‏ :* 
)» يتضح أن داوود فعل ذلك ليس عندما كان أبياثار هو الكاهن الأعظمء ولكن عندما كان أخيمالك والد أبياثار هوء في الواقع 
الكاهن. بطريقة أخرىء هذه الفقرة هي واحدة من تلك الفقرات التي يسار إليها لبيان أن الكتاب المقدس ليس معصومًا من الخطأ 


على الإطلاق بل يحوي أخطاءً. 


6. 


- 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

إ 

ا 

ا 

إ 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

| 

[ 

ظ ١‏ صموئيل 5-1/7١‏ قَجَاءَ دَاوُد إِلَ تُوبٍ إِلَ أَخِملِكَ الْكَاهِنِ. فَاضْطَرَب أَحِبلِكُ عِنْدَ لَِاءِ دَاوْدَ وَقَالَ لَهُ: «ينَادَا أنْتَ وَحْدَكَ وَلَسرَ 
[ 


مَعَكَ أَحَدٌ؟) ؟ فَقَالَ دَاوُةُ يالك الْكَامِن: «إنَّ المُلِكَ مَرَنٍ بِنَيْءِ وَقَالَ لي: لآ يَعْلَمْ أَحَدّ شَيْئاً مِنَ الأمْر الَّذِي 


و 


وَأَمَرْئُكَ بد. وَأَمًا الْغِلَنْ فَقَدْ عَيَنْتُ عَينْتُ لَُمْ المُوْضِعَ الْفلانَ وَالْفْلآنَ. ٠‏ * والآن هذا جد حث'يدك؟ أغط عن خيرات فى يل 
مع ور مهد من ه8 اه 


الغوقه 6 ذاغات العامة 3114 الا يُوجَدٌ حير محلل كت إلق: والكن يوعد حر عفد دس إِذَا كَانَ الْغِلَانْ قَدْ حَفِظوا أَنْفْسَهُمْ 


- 
له نير قد مر 


بكادة التشايةره كات 15زة الكاىة: إن النْسَاءَ قَدْمُِعَتُ عَنَا مُْذَ أمْس وم َبْلَهُ عِدْدَ خرُوجي للا لل 1 


نوع حل وَاليوم أيضاًيتقدّسُ لانن" تَأعْطَاهُ الْكَاهِنٌ القَدَسَء لأنَّهُ ذَيَكُنْ هُنَاكَ حبْرٌ إلا بْرٌ الْوْجُوء المرَفُوعَ مِنْ أَمَام الرّبّ 


لِيُوضَعَ فذاق ع حي 
24 أعع لآ علطا ما أماعمطداع 21 116210 مامه 320 1025 2 0عم10ء كع 1 ,510117 21015501 :101 نلعم 3م 7م مآ ] 
7للهع1 21و00 غ1 "رأوع11م لاعتط عطا 735 131131طخ ماعطا" لعدءم مقط متطا دعغ21 1201 8/151 اع تامطا ماعن 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
| 
القصة من سفر صموئيل الأول: ظ 
ا 
1م511 عط 01 توم عطا طا ععه1م 10016 غمعمء عط غهطا غناط رأدع11م طعاط عطا 1525 :2ط 1 طخ غ121 متوعدر ظ 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 141] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


01 1232118 عطا ده 5350 1525 أاعمتناع 31 17/157 .15عاع213طء طتقمط عطلا 01 عه كه تقطتحاطخ مقط غهطلا خرع] 
.9وعع238 [.0ع701116كطه» 016 2 1535 300 1160 0كمآ 70105 عاعع01) عطا 

في ورقتي التي قدمتها إلى الأستاذ "ستوري"» طورت فكرة جَدَلِيّة طويلة ومُعقّدة مفادها أنه حتى لو كان مرقس يشير إلى حدوث 

ذلك "حين) كان أبياثار هو الكاهن الأعظم". فإن هذا لا يعني في الحقيقة أن أبياثار كان هو الكاهن الأعظمء ولكن يعني أن هذا 

الحدث وقع في هذا الجزء من النص الكتابي الذي يعتبر أبياثار واحدًا من الشخصيات الرئيسية. كانت فكرتي تتمركز حول أن معنى 

الكلمات اليونانية المشار إليها هو معنى مُعفّد إلى حد ما. 

000 2 35 مصطتط تتاعضعا 1 عع10؟ ,الاعمتتع 3 عطلا عتداعع1مم3 177011101 510177 1مووع2101 ع1ناد 'جاأع:1م 1735 1] 


عكلنآ عقمتطاتوئصمة ع5 110امء ماعطا علمتطا تتعلاع0 1501110 (عمط عع11ا) 0171010517 هط تتدامطءعد منهتأكتتطات) 


208 [ ".عل21015]3 122206 1151[ 0/111 :1/135 " :غ701 ه11 .عمط اع نامقطا خطع 51121 خاء:17 501وع1 عمناهد :01 


كنت على يقين لا يتزعزع أن الأستاذ "ستوري" سيقدر هذه الرؤية الجدلية» حيث إنني أعلم أنه عالم مسيحي صالح وهو بوضوح 
(مثلي) لا يمكن أن يفكر مطلقًا في أنه يوجد شيء ما مثل خطأ حقيقي في الكتاب المقدس. لكنه كتب تعليقًا بسيطًا من سطر واحدٍ في 


نباية بحثي أثر فيّ لأسباب عدة. كتب يقول: "ربا مرقس فقط وقع في خطأ. " 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
07ت عطذا عه عا ممطاة 2 2220 عط تعمدم نوتم 1ه لطع عطا غه أددظ .ع1ط81 عطلا ما 1ماء عمتتامعع ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
| 


30 1 1214 16211215 ,اء 73 عطلا مأما غنام 220 1 70116 عطا اله عطتاءع02510ه ,11 260114 ع متعلصتطا 0ع1هاه 1 ] 
0 1131107 320 بتاع 1001م عط 10120 أعع م1 1001:0116 6268611621 13077 تجاأع:1م عحناهد 00 10 130 


[ ".21015121 عكلقحط 010 7/1311 2723/6 ... ممص " ملع ناعم 7إالقمةآ 1 .طاعاع تاد 2 01 ]1ط 2 أع12 0[ 171:35 


بدأت أفكر في هذا التعليق» وفي كل العمل الذي قدمته في البحث» وفهمت أنني كان ينبغي أن أقوم ببعض المناورات التفسيرية 
الوهمية للالتفاف حول المشكلة» وأن الحلّ الذي اة قترحته في الحقيقة كان بمطوطًا إلى حدٍ ما. في النهاية وصلت لنتيجة: "مممم...ربما 


مرقس بالفعل قد ارتكب خطنًا. " 


.9ع2238 [.1اع:77 35 5عع13م 0111 1 دعكلة]2015 ع5 001110 عاعطا ع طاتإقجط ,2 علتد/طا ما عكلهائ1مط 


عنال123م ,1116 عده ع6 1110ام0»ه عتعطا 11 01"] .0عمعم0 5عغأدع11000 عط ,302215510 غ21 ع7220 1 ععم0 ] ا 


ا ل ا لأنه لو كان هناك خطأ واحد صغير وتافه في مرقس ”"» فربا يوجد أخطاء في 
]1 


11110 1 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 11 ] كط .(1 8211 - 5ناوء1 1/115017008 
الاستفاضة في مُناقشة مشكلة أبياثار 

الدكتور خسام أبو البخاري: 

6 ح-ح]/ ملام 0177120 اه / ا7؟/ 01:5. 111135لآ. 175177/ / : مراخطا 

المُحاضرة الصوتية للدكتور خسام أبو البخاريٌ: 

:1--301 1052-01 /رعه6-1/ 60127/211010/61:0.ع باع 111:15]13101210 17 [كتتمط/ / :مقط 


» النص في مرقس يقول: "هُوٌَ وَالَّذِينَ مَعَهُ"؛ وفي العهد القديم نجد: "ناذا أَنْتَ وَحْدَكَ وَلَيْسَ مَعَكَ أَحَدٌ". 


يا ضع ينل 11 


النص في مرقس يقول: "في أيَام أَبَِاَارَ رئيس الْكَهَئَةٍ'» وفي العهد القديم نجد أنه "أخِييالِك " وليس أبياثار. 


2 7 


النقطة الأولى ليس لا أي ردء أو بمعنى أصح. ليست هي المشكلة الرئيسية الكبيرة. 


ولكن هاتين المشكلتين مستخدمتان في: 
.١‏ نفى وحي وعصمة الكتاب المقدسء وأن الكتاب يحتوي فعلاً على أخطاء. 


؟. نفي عصمة الكتاب المقدس من ناحية حفظ النصء فقد قام النساخ بتحريف النص. 


القصة نفسها من الأناجيل الأخرى: 
كم قََالَ كمْ: «أمَا قَرَأَثمْ ما فََلَهُ دَاوْدُ حِينَ جَاعَ هُوَ وَالَّذِينَ مَعَهُ 4 كَيْف دَحَلَ بَيْتَ الله وَأَكَلَ خُبْرَ النَقِْمَةِ الّذِي 1 يل 
م وا لِنَذِينَ مَعَهُبَل لِْكَهٍََ فقَط؟ ه أو مَا رأث في التَّوْرَاةٍ أن الكَهَنة في السَبْتِ في اليكل يُدَنْسُو نَالسَّبْتَ وَهُمْ أبْرِياءُ؟ 


ا فَأَجَابَ يَسُوعٌ: ما َرأ ولد الي كَمََهُ اوه حِبنَ جاع مو اين انوا ممه ا 0 


ما 


0 ف 


7 


لتُقُدمة وأكل وَأَعْطى لذ بن مَعهُ أْضاًالَّذِي أجل أكلَه إلا لهي َقَطْ؟؟ ه وَقَالَ كَهْ: : «إنَّانَ الإنْسَا يوت الكنت الفا 
مخطوطات إنجيل مرقس والأشكال المختلفة للنص1]: 
ف عهد أبياثار رئيس الكهنة :8006م8/(م/0 م481000: 1 ٠‏ 
0 هذا الشكل للنص يوضّح أن أبياثار وقتها كان رئيس الكهنة فعلاً. 
(78 ,0 و1 و1 و© ,3ئلة) هآ , [713 ,1424 ,1342 ,157,592 ,118 ولا بك[ ,© ,01,8 ه 


في عهد أبياثار الكاهن الأعظم :1020 705 م481000ه: مخ ٠‏ 


- 2011 سمقتلءع غ8 لع طمتاطتام عمتلده بمعصعم8 عتتمك/ة ,2 .1701 ,واعصوه© عاععع© عط هده #إتوغصع مصحطه0 لمبععد 1 كر باجعع11!ة19 لسداع 7 1 
.6 1/11 


01 1 1 1110 


اما ممم |3 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 8] .(1 8311 - 165115 1/115011011238 
ه هذا الشكل للنص يوضّح أن أبياثار كان موجوداً وكان يُّلقَّب ب رئيس الكهنة أو الكاهن الأعظم. 
6 ,0ن) ,124121250 ,1071 ,565,579,700 ,33 ,25 ,13,22 ,1 ,064 ,"1 ,5 ,2 ,0 ,0 ىم ه 
5 عهد أبياثار الكاهن :188006 70155 م 481000 1مرث  ٠‏ 

ا ه هذا الشكل للنص يحذف الخزء الخاص ب "رئيس ". ويجعله كاهناً فقط. ا 
ٍ ده ش 
ا ٠‏ ا 
ا كيف دخل بيت الله وأكل خبز التقدمة :013036 » ا 
ا ه هذا الشكل للنص يحذف الزء الذي حوله الإشكالية. ا 
ا 4 ,84 166 ,154644 ,1285 ,855 - 60م ,537-58 ,0 ,1 ,1 ,1/2 ,6 يل بط ب11)8 ,05م ,117 ,2 ه ا 
أ المخطوطات التي حذفت عبارة "في أيام أبياثار رئيس الكهنة '17؟: وده مايرم ن م:ا0»اثله مرغ ا 
ا « ([مخطوطة بيزا من القرن الخامس. ا 
ا ١7‏ مخطوطة واشنجطون من القرن الخامس. ا 
| 9 ]1 أغلبية مخطوطات الترحمة اللاتينية القديمة. | 
١‏ 5لا مخطوطة الترجمة السريانية السينائية من القرن الرابع. ا 
ا ا 
١‏ أقوال العلماء بخصوص مشكلةة أبياثار ش 

اعتراف صريح بالمشكلة وعدم مُناقشة حلول: ظ 
١‏ ر. ألان كول: التفسير الحديث للكتاب المقدس [إننا هّنا أمام مُشكلة مير ذلك أن أبياثار لم يُصبح كاهناً (إذ يبدو أن لقب رئيس | 
١‏ الكهنة أو عظيم الكهنة 011651 0181 لم كن البحكدناً في عهده) إلا بعد أن قتل شاول أبيمالك والد أبياثار بسبب العمل الذي قام 1ش 
0 به من أجل داود. إن الغديد من المخطوطات تحذف هذه الكثملة أو جزءاً منهاء ومن المؤكد أنها فعلت هذا الأمر تفادياً هذه 1 
1 المُشكلة. وقد يكون في استطاعتنا قطع العقدة النموذجية ى) فعل جيروم في شجاعة أن اهتم|منا ليس بالأسماء وما إلى ذلك (قارن ا 
ا مرقس 7/١‏ حيث ورد الاقتباس من إشعياء النبي في ترجمة 1877 والمتضمن بالفعل جزءاً من نبوءة ملاخي)» وإلا فعلينا أن نقول إن ١‏ 
ا الكلمة اليونانية 1[© يجب ترجمتها كالتالي: "في الفقرة التي تتناول..." قارن (مرقس ١١/١7‏ - انظر ترجمة 1].)1397؟] ١‏ 
| ش 
| ش 
ا ١‏ 
ال0- ش 
ا و1979 ,0993 مصصطء سم ع1 ماعنا مع ماوع نت[ جنك امطتاكص[ ماعط 1/18 قانع ونمت] عه ,.8 بلصملخ ,1 بلصملة .8 بعلاممل< ,8 بعلامم لم 2 ا 

لتنا 81 عطاعم نع[ تدع نه .957 ععد©) زنع" ر.اكتظ . 27) .0 طندلظ-ع لءوع81 :ع6 1ه معطا عط .ععع12©) تمتتاعاطاة مستدؤدع 1" ممتتاحده ل[ 

ا 'ر. ألان كول: التفسير الحديث للكتاب المقدسء العهد الحديد» إنحيل مرقسء دار الثقافة - صا ة؛ الحامش رقم *. ا 
ل 01 . 5 010121-25 1.116.311 . للطنلطمالك ١‏ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 11 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


31 101115 رلاعع 1ع لمطالطذ 7:25 ]1] دآع م005) عاعء61) عط 0ه تكتقاضء مصصطهن) لمجاءت '1' ل :1نجعء11 11711 لسماء 11/1 
7257 ]635165 عا أخاع1؟ قتطا أاعع 16 .20ع01 عط عله 0235710[ ماعطا أدوع11م اعاط عطلا 17725 760 تق تج امام 
5 ,"211651 تأع1ط 11 ,13111:3طخ 01 عمطلا عطا غد " 16 غ1 لعع تقطن داع 01 .155100مطاه منج عا 11:01:10 
(4[ .عاعآ عحطة 0 اعع 0011 عطلا م1511 2111010037ط1 ع مطتاوع 1ع !ا 115 .00 1211 أدع11م اعاط 725 :21231 1مام 

1 21 52 1 10 عملل1معع شل ] اللاعصطماوء 1' بتاع[ عاعع1) عط 00 218377ع تممه لقجمعرعا حر :امع 1/112 ععتحرظ 
0[ .ععمعوع]2 عط01 20ع51 عطا ع1 0231710[ ماعط أدع11م طع1ط 1:35 1:10 ,2121 1آطث غ101 رطاععاعمطتطخ 1125 
5 11177 ,>600م716م0 :010:00 لل أءبخ ختمده 21 /1ا مآ ,1م011 1121 مأكتط عط 31010 16 1ع010 
وع5135م عغطا عأعاعل 10 35 :131 50 50 10 111©1811[ع1 ,17106555 تاعطا0) .6.4 عأرا ممه 12.4 غ1آ/ط! م1 أكرعا عطا 
أماء7اء عطلا 1131 311011أاءع 1م1111 عط للمطاعم مغ تمع010 ا (ومؤمعاآ 01) و0نئمع1(م0 ع101ء6 نامع لع ارءوم1 
5 0آ171) :1311131طاخ (01 0001طأوع11م طعاط عط عمتتددل 55211197عع6ع1 1201 1ناط) 01 عمطنا عطا ما ل0عمء ممقط 
(5ا[.]وع11م ماعقط عمطلا (10ه'ككاع 21 

1675 عتاعط جاع 10م عط 1 ] كخضه هه 1650121 ' العمطمادء 1 ' بتاع[ 10 011106) كأصع 510 لل : كته "!1 ' ععنورظ 
15 .20ع51 عط عأه10 10357101 121) علطتلا عطلا غ2 أدع11م عاط 201 7735 :31طأ2 اطخ أقطا أعد1 عطلا لطتامته 


.+15 تاقاط عمتوعءط 121131طخث 21ط1] 1211 021597 16135 320 ,أو11م اعتط ماعطا 7:35 رطاععاء مستطلط ,تعطتهة1 


15 1"01 ".1151م اعتط 135 131131طلى 1131 اا عطا نال " 22325 120511360112115 101017 عاعع01) عط 1" 


:611155 01161 150 1857 12337 0135 عط ,اعتكع:1101 .عمققطام عط 0ع011ده 1515/[م60 عجاه5 امهوع1 


طعتط" عتم1ع "عط" 01 2001105 عط1' ".أوع11م طعاط عمتدععءط م7 تقطته اطخ 01 عمطتنا علا ما" ع متمدعحر 
>آاءع01) 12 205511 12016 1526211285 115 عكلة0ط 7701110 185 15م1031115011 عجدهد باعتطىة "أوع11م 
طعتط [عطا] تتمطاد1 طخ [30111 ع35538م عطا] ما" 10102 عطا عتدائمةتة 10 ع05511م 2150 15 غ1 ب0امععهك 


63[ ".015 عط [260101 ع8 2559م عطا] مذ" :12:26 8/2116 ما 0طناه1 15 كه "رأدوع11م 


وعتاععاعهة عط!' .كأمعططععاع 0153 تتاعطا 7[ 51011 15 102طامه 11121 01 ,ددع طلط1115]:01أطنا قبتطا 320 


26150231 01 5320 عط ذه غلتناما عته تإع©1 :20126100ناه1 50110 مص عتحكقط كايت '!' عاعع 01 #عطاعع م1 لعع16م 


- 2011 105ئلع طا8 ل0ع61155نام عمتاده ,اعسعفظ ,عتتد8ة ,2 .701 ,قاع م205 عاعع:1) غطا دده لتتقاصع سدم لمداع]1 ى :181111 لسماء 177 4 
.6 1/11 

2 ئلع ل0تمعع5 ,ا لاعسمادء'1' 3812877 عاعع01) ع1 012 1217 2اعتتددمء لآمتتاء) ى .(1994) .دعناع50 عاطزظ لعاتمنا ع ,.21 .8 ,ررعع2اء121 8 
لعاتمنا ادهل" عل بمملممآ .(68 عع63) (.لء .لاع طلالك) الاعستمواوع]' لزعلل عاعع01 دعناع50 عاطاظ لعأئمنا عط 10 عممد1م؟ مامتمدمطامء 
52116 

.6 عالنة]8 - عانه/8! ما عصتلمععة اعمده0 عط بكتسفتسد؟؟ لقدكاع1 امعسماىع1' و71 ما عند ادع لساك ى لاترع] ععنرق © 


١ 01 1 1 11110 


ش 
ش' 
| 
| 
37ل عع من عط1] .2:26 علتد/طا - و[اءم05) ع1 00 110165 12513602 ' لسك 1[هتئتء 1' :معع 02 .2 تزول ظ 
ش 
| 
ا 
ش' 
| 
ْ 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ظ 
ظ 5 ,ع1701 عط أقطا ع1 اأدعاعاط عط 111 تتقطتماطى 26005عطة أكناز كتاكعل 214 ع6 223 16 ,1151 
آ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان فقة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


115110 20111360 عط لعلء015607 0011 معطعة1 1" مم21 ,عا ممعت 1"01 .عاء ركه 1 مامه عتكتاءء اناد 
7615 1515 1[ .عاعهع01) 215 112 5ع03128 01 101153205 27220 عط رأععامةطء]735 2 1[ (طامع لاش ) 5103116115 
5 12016 لاعتتطط ثم .]0ط و5ع00 1[853/ 81511626 غتاط ,مط 7010 ]1115 عطا 0مأععاعةة1ط علأوءالل 
0 15 115 .أوع211 طم 1ط 105 131131طخ عط ,53518 ,5102طء17 ل0ع715اع]1 عطلا ما ع20230 7735 عع مقطاء 
5 ©16] ماع17 :1311131طخل 10127 101 أمعدوع 21[ عطا 01 5ع:1035 عطا عتكاععع1 201 010 1035710 عدتتوعهءط امكزء 
1 101 .11111511 15115 010[ 0111 2201115 عط 1010 أثام 15 الاعططاع 512 علتتاطنا مقطا لمث .أدوع 1ط لطع 111 
10 عدطقه 103510 رأوع211 داع 11] عمتوععء6 1211 70 ,231 1 طلخ 01 033:5 عطلا ما أهقطا ركتطا 735 5310 116 
5 113 320 ,أوء211 اع 11 135 :131131طث تاعط؟؟ عمتهةء 103510 2ط 15 53375 11818 لمنهة 15517ا8 عطا غ112 
,735 01 2056 2 علا 5ع6311م5011 عطا للهع1] حتوه 1510215]5ء7 ع0 عط! إكدلخ رأناظ .عتحتاصطتا واأمعتدم 
5 1201115 11 11 177:0105 111116 1115م ,5ع 7اأع ماعطا 2011112011 لاع طلا ع8 0كل103 ماعطا 151118 
85 نعط عوتتوعه5 211 15 غ1 15377 لذ . كناو[ 010[ عط 01 طلأنامطط عغطا مغما معلء 320 ,معمروععاممه 
71/010 3005) 01 1111112655 حطلة 12168117 عطلا 101 00 تإعطلا مقطا 8 ممه امعاخ 101 20012610 عامط 
677 ععمع710ه اعطاه 211 زع1228ء ع طاع 03133 1515 01 7م60 عط غه عنتد 8 لله طامعاخ تولده ه"] 


[. 1 0ع7؟اععع] عط 511000115 


كلام جيروم المدعو قديساً: 
عطا كنا ع1م1ء6 دع صطتتط 8/21 عمطدد عط1] وعقمء5 20معه5 5تعطنة1 عمعءء1ل1-أوه 0ه عمعء1لطا ع1 


ع2 120 عط صعط؟ 010 103510[ غ72 0جع1] 2571 ع6( عتحكوآط “ :وعع2115ط2 عطا عطاووع2001 ختلتطا :525710111 
ع1 1 300) 01 عقتامط عطلا مم1 خماع عط 1015 ,مقط 31115 عتاع:17 هط لاعطا مه عط ملع 1ع قتتاط مته 135 2110 
:101 غناط غدء 13551110 غ20 15 طعلط؟ لدع :1ط - لتعطد عطا أده 010 0ة رأدع11م طاعتط عط تقط تج 1 طخ 01 023:5 
20 ,112855 01 ,621160 001221201177 31 تزع 35 ,01 راع تتمطتة5 01 600125 عطا ما متت كن اع1 دوا[ *”157و116م 
5 112 59116 11 ,لأععاء ستتطظ غنامطا :12131 طخ 101 77735 عدمطتق7 5أوع11مططاعتط عطا خقطا عنتعطا لص للقطاد ع 


ا 0*7 00171131101 عطلا غد عع100آ 07 مأوع11م عط 01 أوع1 عطا 5111 جلتدعل م1 نام 2105 ككاع 21 ١‏ 
ؤ | 


.(116عع63) 7011 أعه 51 لمة 5اعناعآ :عسرميع1 .171 ٠701.‏ معت 5 لصوعء5 وتتعطاه"1 عدع 2051-1716 20ج عدعء 771 ع0 .(1997) .2 تدك 5 7 
١ 01 1 1 1 11110‏ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [5] قط .831610 - كناوء1 2/1150170008 


عطا أقطا تتهع1ء 15 غ1 وعع8 3553م عد5عطا أله جاه1] معا1ء5 20معه5 5وتعطئه "1 عمعء1!-6و20 320 عمءه 1لا ع1" 
عطا عتكاع م1 أداع 50 عتكقط 5ع1لأماله5 العمطتداوءغ 010 عطا ممه اممدنا حا كأمتاعع صدمء لمة 051165م32 
01 101105 عتكاعوع1م 10 6310 512119 ]201 عتكقط تزعط1 أقطا ممه ,170105 عغطا مقطلا “تعطتج1 ع متمدعحطر 


0108.51 2ة]5 12011 عطا ما أعء زاناى عط تدع 1ن عكلقحط 601110 لإع©) 5 1028 50 ,605311611005 


اعتراف صريح بالمشكلة مع عرض بعض حلول: 
01 03375 عطا مآ] .2:26 تلطا - عاطا8 عامط117 عطا ده 5عا10! تكامته مه ايد وتزع1اوء17177 معطمل :زع 1اوء117 مطامل 
ناعط) أدع11م طقاط 735 ,131135طىة 018 تتعطتة1 عطا بطعء اعماطط - أوع11م طاعتط عطا تتقطتداطاك 


[.11251م حاعتطا عطا 2111177210 7135 
عط تتقطاة اطخ 08 033:5 عط1] .2:26 تدز - عاطاظ عط ذه تكتقأمعمصصطهن) د5عع1211ن) مسملى :ع21د01 دلخ 
5 111601[طلى 1131 رعآعط 10 0ع11ع1عآ عع13م عط 15 اعتط5 ,152-21:1 011 متدعممة ]1[ - أوع1ام داعتط 
1 62155م30 غ1 ,1)0118:16 لطلة ,159_23:6 :1590_22:20 حطمة لمنهة :806 6ج أوعلام تاعتط معطا 


[.1ع2616 تطلخ 01 نهد عغطا 1535 :31131 1طامر 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
1311131,50طخ 01 عنطلا عط مآ ركمدعطط 0019 ع1م1ع عط عمدقطم كلط1' .1ع1ة عمستأعمده؟ 11خ أمط أاعمستط ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
| 


ع1 131131طلخ 01 033:5 عطا صآ] .2:26 تهلط - ع[طاظ عتتاخصظ عط 01 12<2051605ط 1115ت) صطمل :0111 مطمل .را 
طعاط عطا طععاعمستطط 01 03:5 عط مآ 7735 غ1 أقطا ,تدع1ء 15 غ1 11510157 عطلا مام أعنز نه :أوعتام داعتط 
320 7اتع 1/136 له ,1مااء مه 111 عاتة1/! وعع تقطء 6177[ عطا ع:101عاعط؟؟ :كه طتحاطك 01 تعطند] عطا رأوع11م 
ع خط 1ج ]1 300 :أ115م لاعقط نامة 01 عمتقط عط 01 21101ع22 20 عكلقص2 ]125 150 عطا كوع1ع 772 :100 ععالنانآ 
"1151م اعتط عطا طععاعمسصاطخ ع0 نا" ,لع1عل0مع" 15 غ1 عتتة1/ط 01 2م1ذولء؟ عاواء2 عطلا ما غ2طلا بلع تكاعوطه0 
]1 50 121 01720 56 ]101151 ]1 داع 011ط] 0121110 15 612115 1771016 عطا رمه862 01 0277© ااعاعمطة منة مآ 0ه 


0 ,1 خش ,5197113 رملغةا عند15نا/آ عط ,7151005 لمعاعطتة عط ا ته ,روع1م0ت عاعع 1 تعطاه مآ 0ع 15 


20610 50 ع5 2235 اعبع 3111م عطا ممه زأدع11م طعاط حنج 735 عط ع:1م1ع5 1525 ]1 اعمط ,تهج اام 
0 ©1126 131131:1585طخ ر5وع86510 .12_1:11/ط مآ 15 ]1 35 ,"أ5ع11م لاعتط 735 231133 1طخ ع:101ء6" :01 ,360131 
و6137 215 عططلا قلطا غ2 ع6 أخطاعتحط مله :ع0156 عطلا ا تتعطتة1 قلط 0ع0عع5160 0ه ,رأوع11م حاعتط مله 1ه 


١‏ 01 035 عطا طا عدم 1735 م1 لع تاع1ع1 أعة] عطا خقطا ,لع تكاعوط0 تتعطتتبة عط غ1 أعا ع ماع نعط :وتعطاه ا 
ا ا 
ظ عط" رعتكاع 5عكاأع1205ع] 16575 عط 101 2 10 0105 1معع3 لطة زعع2051 كقط 99 عط 01 ,تطتط 101 لعاعة مطت ظ 


.(117عع263) 7011 أعه ل 5 لمة 5تعناعآ :عسرميع1 .171 ٠701.‏ معت 5 لصوعء5 وتتعطاج"1 عدع 2051-1716 20ج عدعء 71 ع1" .(1997) .2 بكوك 5 5 
11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 
عله 15 عط !10" رمد دمر دجدط تضات ي20ع)5 كتلط صا تعطته1 ملط نإ لم1 نامعل 15 0ط رأوع1ام لطاعتط منه 01 جامد 


[. ]1125م اعتط ة 


متى المسكين: الإنجيل بحسب القديس مرقس [أما مؤاخذة العلاء في أن المسيح قال: «في أيام أبياثار رئيس الكهنة» وأن هذه القصة 
كانت في أيام أخيمالك رئيس الكهنة وليس أبياثار» فيرد العلماء أن في إنجيل ق. متى (17: )8-١‏ وني إنجيل ق. لوقا (5: )0-١‏ أن 
الإشارة إلى أبياثار رئيس الكهنة غير موجودة أصلاًء كما أنها غائبة في الممخطوطات الأُولى لإنجيل ق. مرقس. كما يقول بعض العلماء 
إن ق. مرقس يشير بذلك إلى الدَرّج الخاص بصموئيل النبي المُعَنون بأبياثار. ]111 

.8116 11ل]8 .لو 1اعصط .81601 :801100 )5كاط عاطا8 '181ل8 عط1' .(2006 :2006) .دوع 5601015 8101121 
12125131410101 1م210 ع1 260111 مه1واععل ل ] .2:26 1/1 مآ .دوع 510165 لدع 1اطا8 .8161 1 الح ع ]”' 


2 101 لم011 نالع 15 (161605طع3(1 3131 1طذث 1مزء ,6م0076 م1000قك: أعيغ) عمدخطام عاععةن قلطا 
طعتط 1705 تتقطغة اث معطت" 15 عمقتام عطا 01 1122512605 2361131 22056 عط]!' .كممهدع1 01 أءطاصتتتط 
لع1عاطء 025710[ ماعط أوع11م اعتط عطا 201 735 :13131اخ عكتتوعع5 ع1 أقحاع1 710 15 قلطا اط *”رأوه11م 
ععقط1' .21:17 منود 1 12 0ع21100عج2 أدوع11م عطا 15 طععاعمستطكط ب0دع+0 لم520 عطا عت لله ع1مصعا 
0[ 1201285 21 ماع21 عت ماعط 1 (1) .157ئا011112 قلطا ع كاموع1 10 لعأوعع51158 طاعهءط 11257 5011161005- 112111 
75 165 3 320 5975 16 ( 271+ 17آ مآ :لمماعتده ع6 م1 تزاعكل1[ 201 عت عوعطا أناط ,5م511 مقط 173110115 
6:4 عكالتدآ له 12:4 311211 مآ 15آع221:211 عا 10 6011010157 12 00111 20 رو0ممعانزمن م000 1مك أعءبخ أتمماه 
11“ 102111125 عط 105'"اع ,جو 60م16(م0 56101 50 200 (15ع012 لإمتقمط مه 113 074 2 2 11 © 0 د ) 
5 16201185 161111 .112310 عا 121ع06عع5 1201 2 51158651125 **,رأ5ع11م لاعتط عطا تتقطتد اطخ 01 023:5 
01151231 عط 01 17نا 0115 عط :8ط 220115314 عتتة تزأع111 +2205 لاه 0 011 مطتاك 121عامء أمده111اع 51 
357 1501110 170 10151011215 عع تا عط 01 عه أهطا 0ع512دعطأ0موط ع'كقط 50101215 تتمدك/8ة (2) .عومتلدعء]1 
70 1/1351 ,2117 ماع01 غ1 4ع:1ء111 1710 كنادء[) الاعطاعغة]5 عط 01 55101 1لطقطقنا عطا مآ ل0ع11مكطا ماععط 
26011 1771058 لتعطااء 7735 (ع50111 1121125 35 0ع177ء5 860 تاعاء2 :01 رأعم005) عطا ما مكدمل غ16 غ101 
65511 15 غ1 (3) .0121م 3 عكلقطط م1 7ع010 م1 0212 111621 عط طخل ع5ه10 110021177عاص1 نزه تقطن اام 
.001101 201 أع13 ما 15 أءاع] عط 01 1620125 1301121 12051 عطلا عا ما 20156000نا /الأمعتتناكه 15 غ762 أقطا 
010 ©األمعع + 1غ ) 20251111611011 211621 تتططتوطع كقطا ما ماع للة31م لدع 1[ طاط تتع] تكلع؟؟ عتتة عزعط]' (2) 


101 طع91ة5 1251© 312 11314 2055101 15 ]1 50 ,(1201112 0102112011© 32311110115 تنه 7ط 0ع101101 رتتامط 


5 7 5 4 
متى المسكين: الإنجيل بحسب القديس مرقسء دراسة وتفسير وشرحء دير القديس أنبا مقار - ص83/ 2١‏ الهامش رقم 5. 


لاسلس سس سس سس سس سس سس سس سسسب ةا 


11110 1 1 01 ا 


|| | لل سج سس يي سس ططق 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 41] مقط .831610 - كناوء1 2/1150110108 


710 2 1270176 0065 10622118 عط أقطا 1017م 701110 عنتتطوطء1! 1ده11ط1ططمط مآ ماع تتتاقدمهء قلطا 
+[ (6) .1102م0 71361 2 ع5 1501110 ”21151 لاعتط عط تتقطته 1 طلخ 01 08375 عطأ 0ل“ ,50 15 قلطأ ]1 .عممطتة] عمطلا 
15 عاعط1' .0255386 ع111م5©11 2 عاك م1 77337 10056 2 35 561165 1135118م 115) 2314] ع055161م 2150 15 
1 2[ روء7105 01 50016 عط ما 1620 201 1ا0ثز عتتوط““ :12:26 1/1311 11 10أعلتتأاقطمهء قلطا م1 1ع21211م 
غ211 ,(31011 1011 1مززء) 3000 2010 اعت 97[ملطاد 15 عمققطم لهم عطا ععرعا] * “لئاط عطا )تمطح ع8 2553م 
01 56061012 1ع1318 عا متط1؟؟ ع25538م ع111اعءم5 3 م1 امم 10 15 عمققطم عط 01 0م0اأعطنط 10115كطه0 
عط لع1011017 235 205 325136102 ع1 .ألنا 011 15 عنتعط 132512610 2 11201 10610105 .ع1لأمتته50 
م81000ش4” أ عمدقام عطا 01 ع متمدعمط ع106361م 0طة 23531121 ]2205 عط مه كتاكمعكدمكء أمعتتنه 
5 136 ,1اء12019 ,2120م معع1 56 11تامطة غ1[ ”.1151م طعتط 1705 تتدطاتحاطط معطا" :يوهئم16(من 
15 01 1262111285 عطا آتا0طة عع12011608 01 ع1ها5 أمعتتنتكهت عطلا عدونتدععطا ع ككتأمامعا 15 0ه اكمة:ا 
0 1656115 1115 01 1262111118 16 20106 15101ع06 3237 320 رعأع1 م1200 15 هنع اهمه 211621 متمطم زع 

[][.127715100 علطت 10 
+11) 01005ء ععتطا الث ] .102 عع22 - 02621217د0) 1132513602 لمك جه '1' 111 :11مكصطم0 17 متلتطط 
1 ,121131طخ 01 [ع112ا عطا] عمتتنحل" 010300 عكتامط عطا مخما لع 1عامء 103510 131 عخده101 (نآل 118 


عط 200 اعنطت؟ 01 عحدهة) كأمتكءدتتطتقصط 211 04 عمتلدع1 عط 15 كتط1 .0مزمعلرمن م1000قى : امن ) "أوعتام 
95 05 تله ععتطا عط ذه عستلدء؟ عط1 .5نزه ]1 177 1 أمععيتك (ووزمعارومن عرماعط تامع عاعتامة عاتمقاعل 
5 120108 115 006 أناظ .088 1010 عمتطامء ععمعل1تت أو1112دء علا 10105اآعط!ا رتتهمصتاد أمعااععي 
أو116م طعاط عطلا 735 ,تتعطتة1 121315طخ رلاعع اعسطتتطك نحاع 01م 0611015 له 15 عاعطلا لعأامعععة 
5 13131طلخ :(21:1-8 متنتوك 1 عه5) 5120111620 عطلا ع[100 320 300 01 10115 غطا مكما لع عام 1035101 
31777 طامظ8 .أدع11م طعتط عطا 201 15 عط ماعطا صعتعء 0ط ,22:20 توك 1 011نا عطعهة عطأ مه عطامء 101 


0 (011 5ع115ه5 عط 010 35 - عك2215]21 عطا 327010108 ,أاعططع 52 وقطا لعأع1اع0 (6:3) ععالبها 0ه (12:3) 


ع 10 11111112117 320 13125 مطاععتء تتاعطلا م10 الكتطاتة1 105 قتاع روع 50116 م3201 تإمقمط ,ودع [عطاعمهل1 
11 211017 1135م 601110 211616 عطلا 01 20010 عط]' ".35د 1اططط ع مصتلدع1 عطا لعمتماع] رأءعا اهماع 1ه 
آعطاممكم ".1151م طعتط عمصدععط [اع121] م5 عه عطا ,تمطتحاطك 01 عمتلا عط صل" ,ممه آائكمهتا عطا 
713516 مآ عدهل 15 35) "أ5ع11م اعتط عط تقطاته1اطط 01 أطتامععة عغطا 10" كتتمعطط ]1 أقطا 15 11117وومم 


ع1 12 عاعط 5الز5 320 ,(57.9 .151م18 رعططملعل 105ل نااعط1) 11305131015 متغخهاآ 010 أو5ممط ,1717 ا 
| 
"أ5ع11م طعاط عط تتقط اطخ 115 عمتلدع0 عع025538 عطا ما" نذه ("طقتاط عط 01 أمتتامععة عط م1" -26: 12 ظ 


١ 01 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ] تلقطتتطة .831610 - كناوء1 2/1150170108 


11110 ا دأطاع 20115 طعناد 120[ عتكقط 272357 ع1ع11ة عطلا لعأاعكط1 ملكا دع طاته5 عطا1' .(1984,638 إعووء 117) 
عط 131 كتتوءم30 ]1 ,خطى1ا قلطا مآ ".أوع11م حاعتط " 1غ عطلا عنتم1ع0 عاأعاختتة حنه 5م200 (امططتاد عء:8 1ه 
1م011 2 ع50117ع1 م1 5امداعاج متاعلممة عتته ع1ع31 عاتماعل0 عطا 10 عمتصطتمااعم ك5مملتماء معام 
منود 1 2[ .31طنج1اطخ 0ه تاععاعتطتطط عكتكدمء م1 قمطعهة كاء15 01 عطا ,57 10 غ1 ع1 ناك .مطعاطمام 
تعآع1 24:6 تطن) 1 320 8:17 تنوك 2 35ع1ع177:6 زاعع 1 تممتطكظ 01 نهذ عطا 5ه لعأمعدع1م 131131:15طك ,22:20 
1[ 1 1201 أوع11م عطة 21131 1آطخ 01 هد عط 5ج حاعع اع ستطخ 16 
1/151 .)5 10 26010135 1[ءم3050) 16 00 212177ع لطهت 21م 1اعم:6 320 02111621 حر .(1922) .2 .8 ,001010 
,500 21:16 .لمتوك 1 مآ كتلط 01 أطتامععة عطا صآ] .كده5 5تعصطتعءك .ن) :ملا تعلخ .(49 عووط) 


ا ا 
ا 2 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ممع 116 2111نا أ115م-1181 عتطامععء 201 005 ,502 115 ,1211315اخ 320 ,ادع 11م داع قط 17725 جاعء اع امام ا 
ا 01 6021151052 عمطدة عط عكلمممط .0.1 عط مضا 5عع8 2553م تاعطأ0 رعتتتاد ع6 16 .22:21 .لاه عع5 .103510 01 ا 
ا 201 0065 115 غناظ .ع 110 035105[ ما أوع11م-طاعقط ,13131طلخ 01 5012 عط ,راعع اعطاطظ ع 7اكلقح12 ,روع 130 ا 
ا ا 
ا 01 .أمتامعع32 .0.1 عطا صا جالما 011 عمصدد عطا 15 عنتعطا أقطا 75امط؟ تزلده غ1 زتااد 011 تناه متحايي ا 
ا عمتلاع]1! عطا عسمتتتدل عع13م غ001 غمعمء عط غ12 لإ[متتاد كمتدعط2 ك[طلا أقطا 05 تاد م1 غ1 عع 1[ع1 11 و00 | 
ا 24 037710[ جاععككاء6 ع136م 10016 0253110 عط 101 .7000طأوع 11م حطعاط عطا عمتتسحل مم بتقطتوتطة 2ه آ 
ٍ حطقتط ع7705 12 510797 10 ع5 10111 علتطقط عط ع12ع 1ل مما 01 أععءزطه عطا لله بأوع 11م حطعتط عطا | 
© الع7اعع015381 أعناد 11 (...) .عططتتاع]1] ع5مط17 10 إ[ممتاذ غ001 ,ععدام عامه0غ 16 00مطاوع11م 
5 ,]511 :011116111157 15طا 122077 10 31210115177 50123777131 تكلا 10 611 1تده:15 ع 701110 11 ,م لمتحطامه نا 
ع5 12 1201تطامعطنا 211 غ2 غ20 عد طعا 011301 متقلمنا كلطا 01 5ع1عمدمع ه015 راعة1] 01 1ع12211 0 
[][ .50101165 
.(66 ع2838) 2010126213197) 11632عتك 816 عط1' ,كلتد/ة :23 .1701 .(1991ء ,2001) على .ل ركاهمم81 


1 10 170125مععق .26 .7 12 15 1012م النا 011 شل ] .5اعط115طناط ممحسامط ع ممصلده8 :ع1 1تتطمواح 
70 ع105 101 ع05511م122 15 213131101 32 أعناك .ل0عممتاد 157متطعمط 112215 121 15 0ه هدايع 


عط ةطخ 1طخ 01 033:5 عطا ما“ 0111610 7017 01 5012 ,20057155 أمعاعطة 637 معتك أاع1 105 117ن01111 
201 135 131031طلىخ 136 تإأمططا م1 م010 12 ع1ع311 عله 1251160 مطامط" 01 عماهد 11" ,]أ5وع1م تاعلط 


10111 ]27205 عط]!' .عططلا عطا غ2 أدع11م حاعتط 1705 ,12)31اطث ]20 ,ناعءاعستطى ,21:1-6 تود ا 
| 
.]0115 طعتط“ 101 *1دع11م'* 0ع50011طناد مطمط8ا 01 عمدهد 3260 عمطتنا عط غد أدع1ام حاعتط ولتتدووععع1 ظ 


ا 1 .1126102م125 عم اتكتلل 01 77169 تاعطا 01 االناوع1 2 35 7ع2ةلاع10 21تتطامتكه5 01 أمععمهمه 2 ععو ام 
ا 


11110 1 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 0] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


عط!' .تطعا0طم1م عط ع17ه50 تإعطا 00 201 ,011122117 م1 متتهاه 3237 5ه كأمقاتتة؟ عدعطا 01 عممال 
[][.]ع] عطا مغخما معكلها إالهأمع10عع32 105 1211 21 1055ع 501121 2 5م0113 1735 1ع لطاع 512 

00ة01) .(146 عع23) أكتعا عاعهء01) عط 00 13357تاعتتصطمن لل : 17/1211 01 اأءم005) ع1 .(2002) .1 .] رععمم]1 

ا 101576571 ,211651 0111 عتطقط عط 1] .ووع]2 اع أو0 0ع 221 زممقططلمع] .117.8 :11151هن) :شطع 38/1 ,ول1مة]آ 
ا 0ش عط 01 تعطتة] عط 7735 760 راععاء تسصتطك 35 مطتط دعمطهم 21:1-9 .52 1 :10ممدع 0011 أمم وع 060 
0 0 ©5011 32203160119 7735 ع111' .510157 الاعتاوء51125 1035105[ ما تإاأطعمتم1ه1م وعتتطوع1 عمطت 


ا 
ا أع977 320 ,7220016 77115 21008 أد5ع11م 10357105 35 15ة6مم3 121177ع2عع 121131[طاخ عع512 ر5عططة0 عدعطا 1ع 01 


ا .723001 7111 21005 ]21151 35 131131طخث 01 505 طاعع اعمطتطط عتكاع 24:6 .طن 1 :8:17 .2-53 0[ 5أ15ا عطا 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 0 53 1 .01) عجلا عط غ2 عاعطا 1127:301597اوع1م 705 13131طث ج10كلآم0ت أقطا عنتقطد 10 كماععة ع1تت 1/1 ا 
ا 66.11 1017 15735 ع1 ناا ,(010[آ ج101 عمردع5ه لمع داوع 65 ناد قلط :101 ا 
ا 01126112177 165]2206121' 116557 211133 ع1" .121:1 10 015 1معع32 اأعم005) ع1 .(2002) .1 .ل ركلتته كلظ ا 
ا ا 
ا 01 211012ع1/1] .01105مخ زقطةططلاع8 :لمداعطظ ,تعاأوععاع[ بطع 1/ط8 ,105م3ظ]1 مهن .94 عع3ط) ا 
١‏ 5 ع1 2101110 10357101[ ماعط مام اولظ غه أدع11م عط عدتتوعءهء6 اأمتامعع3 عطا ما عتخمطع | 10م 15 ا 
ا اعتط عطا م16 0ع0ععع516 770 ,(22:20 خوك 1) 502 115 :13131طلى غ20 ,21:10 منود 1) طاعء اعسصتطلط 1735 | 


,أ115م اعتط عط تقطتماطك 01 033:5 عطا مل“ عمتعلمء؟ 117ل8 عط]!' .معاء؟ 035105[ عمتتدسل 00مطادع11م 
”,1125م تاعتط 1705 35طلداطذث معطع' 1515ل عطا 35 عتنتتاءععة 35 لإالوعتصلاءعا ]مم طعنامطتكاة 
75 001510121101 12061 عع عط 101 ,101 أمعغطا 121165 عتتامد»ء ما تعتاعط ممطععد ووعاع طتاء 17 

]3.1 1طخ 01 1165)5000م اققط عطا 171111 0157 تطعمط 1113م 0م ما 35501210 ماعء6 عتكقط 10 
:11 ,متدعط!11 .(27 عع3) 2121165عتقتطامه غ51هقد[ء 1055133 126 .82/1211 .(1993) .0 .ل رعاو] 


عط“ 35 :131131طخ 01 1226101 عطلا ما ع025538 قلطأ ما 117ناء01111 عمططاه؟ 15 عتعط1 ] .80015 :01055133 


:.]] ,امتوعط11 .(28 عع2١2)‏ 2131165عتتتطامه 135516ه 010551133) عط1 .3/1112 .(1993) .0) .ل ,عانقا 
مقطلا عاطهطا10م عتممط 7ااخمعلاتء عنه 17نا1 11ل عط 01 501005 عدعطا 01 عمطده5] .80015 0010551723 
5 ,51122056 10 قط كع1اء5 01 177105ء065 لله 16250231 :2201 1231 15 ماعطا 01 عززه تإمة غناظ .وتعطاه 


ا ]1165 اعاط عطا 735 تاععاعتطاطك أقطا 5تهءم32 غ1 اعتتمتدك 01 عامط عطا مآ .(26 عومعء؟؟) *]وع11م اعتط 
ا 
ظ 01 ع1م1عطتام 701 عط 10[75أوع0 تتامعط) 2 طاعنا5 اتتعلصناط 2 ع0 مط علتتد 1/1 .51 21لا ملع 25511 عتكقط عدداهمد 


| 
| 
| 
ش 
1[ اعتتططة5 1) عع13م عاه00] م1 لع تاع1ع 1 أمعل1عما عطا معط ظ 
| 
ش 
ا 
| 
ش 
ش 


1 110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 01] 0 .(1 83116 - 165115 08أ1/115010 


.5 0662510121 21206 705515157 ع:كق1 عاطا8 عطلا 01 15ع 11225011 .لماك 5 102-01 تامكما عطا 

1.11 01110101 ع101ع اع طلا لطه ,17010 تك1ع اع 01 71118 عط 1 0ع:11مكم1ا عناء 177 11115 21 1ع 011 عط 1' 
01 11165دطةهطط :1(7505]012طن) أخمتهك .3 .1701 وتعطتهةآ عمعء6-111و20 20ة عمعء1!! عط1' .(1997) .2 ,القاعد 
طع 1 عط تمطخد اطخ 01 033:5 عطا مل“ بطتتدد ع1تد/38 أنا8] .(255 عع د١ا)‏ .7اع 1/360 أمتدك 01 اعم05) عطا 
310 :13125 5570 1230 ع2 11316 5/15[ مدآ غناما ,/1اماقاط عطا 10 601112157 7705 17121 52108 201 *”:أوع11 
ركاء211025 101 53357 10 اأعتامط له 1035710[ 2150 طاع عط 2ط 105أدء1201 * ,قلط مغطب عتحكوع عط“ خلقطلا 2005 


[][.11102 تنا 0ع2011151]1 داع 7ع 6111 ,5111110 320101021577 بمصتط لع ]ناد أدع211 تكلء7؟ عطا ماملة عم ماه 


المعنى الأول: أبياثار وقتها كان رئيس الكهنة 
٠‏ (1418[) على عهد عظيم الكهنة أبياتار 
٠ه‏ (47301737©) في عهد أبياتار رئيس الكهنة 


1165م طعاط عط 21131105 اطخ معط (طللم) ٠‏ 
1165 تاعلط 13131:5535طخث معط (7امم) ٠‏ 
011651 لاع قط 735 :1231131آطخة ماعط (81 8 )2 ٠»‏ 


+2115 لاع11] عا 7735 :131131طلخ ماعط؟؟ لع مع ممقط كتلط 1 1/187 ) ٠»‏ 
أ5ع11م 0211 131315535 طخ معط 117 ٠‏ 

]1165 داع قط 735 :121131طخ معط (157) ٠»‏ 

11651 داع قط 131131:1535 طخ ماعط كاء 13/101100 » 

أ115م لاعتط 121131:1505٠طخ‏ ماع ط:7 (17) ٠»‏ 

01 11515000م حطع 11آ عط مآ 1717371 ٠‏ 


الشكل الثاني: أبياثار كان موجوداً وقتها وليس ضرورياً أن يكون وقتها رئيس الكهنة 
15 1116 خط 11 21131 1طخ أوع211 1161 عط 1ن1؟ (3/1500) ٠‏ 
01161011651 عط :31 ٠613‏ 2360111 11امع26 عط ما 081171719 » 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
| 
]21165 لاع قط 135 :131131 طخ عط0طلا عطا 6ج (1513/117) ٠»‏ ظ 
| 
أ115م طعاط عطا 21131 1 طخ 01 102اعهة5 عطا مآ (/ة1210[) ٠»‏ ظ 


ممم اااي ة 1ة ة1 1 1 1 1 10 1 1 1 0 0 04 0 1 1010 101 1 1 0 0 نل لممممممم | 


1110 1 1 01 
١‏ دكت كته وكككد كر 1 كك كك لكك كك | كك كك كت اك تكن اتكك ك2 || وك ككت | اكد | اكع تك اتكتتكتكتك تتح تك كك كتككت: | تكد لمكت | كك كك | اكد اكه | كك كك | 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 4 ] مط . (1 8316 - كناو16 508أ1/11500 


الشكل الثالث: المعنى ليس واضحاً تمامًء هل كان أبياثار رئيس الكهنة وقتهاء أم كان موجوداً فقط ؟ 
«٠‏ (58.آش )ني زمان أبيآثار رئيس الكهنة 
« ((5171) في أيام أبياثار رئيس الكهنة 
«٠‏ (لا) في أيام أبياتار رئيس الكهنة 
٠‏ (58) ني أيام أبيآثر الحبر الأعلى 
711651 تاع1ط عط 2133 [طك 01 عمططتتا عط 6د (انلمة) ٠»‏ 
1651 :15 عط 121131طخ 01 [زوع:033 عطأ مآ] (وممط815) ٠‏ 
115 لاعتط عط :21131 1طظ 01 عمطتتنا عط 108تنال 135 ]1 (00517) ٠»‏ 
0115 تام 1ط عط 21131 1طخ 01 035:5 عط ص[ (واءعم005 0112[ ٠»‏ 
1115م طأعاط عط 1غ اطخ 1ع0طنا (12118) ٠»‏ 
211651 طع 1ط عط 3غ [طخ 01 عمططنا عطا ما (25717) ٠»‏ 
211251 216 عط تتقطتة اطخ 01 0215 عطأا ما (هكعمء0) » 
211651 طعاط عط 3ط )د [طخ 01 033:5 عط ما (1>[7) » 
]2115 طم 1ط عطا تق طتة1طخ 01 033:5 عطا ما (1117) ٠»‏ 
+1165 لأعقاط عط تقطته اطخ 01 033:5 عطأا ما (رعأوماء 177) 2 ٠»‏ 
عندما يُستخدم حرف الجر "2761" مع المُضاف إليه: 
2 كلنادآ في أيَّام رئيس الْكهئة حَنَانَ وَكَيَاهَا كَانَتْ كَلِمَةُ الله عَلَ يُوحَنًا بْنِ رَكَريًا في الْمَريَة 
01م 200/0 7 100/101 انث تأمع © ملام محعنة/ ,10110000 1201 ا لاحة ” 800 م18(م0 امن 3:2 علترمآ 
| ام 21خ 0 أن 
7 كلنانآ وَبْرْصٌ كَدِيدُونَ كَانُوا في إِسْرَائيلَ في زَمَان أَلِيضّعَ الببِيٌ وإ يُطَهّرْ وَاحِدٌ مِنْهُمْ لمان السرْيَا. 
06 101 ب011مك1” ع ناث 500017010 018+ 12160100 امع /توى[آ اممعة 20303601 01 4:27 علترآ 


.0م210 ن اجامبرعع11 تئر أع 1601م00معاة 1ع 00 


» صموثيل كامل وموريس تاوضروس: اللغة اليونانية للعهد الجديد. الطبعة الثالثة» دير القديسة دميانة - ص”ل. تحت 
عُنوان: استعمالات 6761 مع المُضاف إليه: (ب) للتعبير عن الزمان. 

» رهبان دير أنبا مقار: قاموس يوناني عربي لكلمات العهد الجديد والكتابات المسيحية الأولى» دير أنبا مقار - ص7 5. 
استعمالات 8761 مع المُضاف إليه: على أمام؛ عن» فوق» عند بالقرب من. 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1] تتقطتتطة .831610 - كناوء1 2/1150170108 


» رهبان دير أنبا مقار: قواعد اللغة اليونانية للعهد الجديد. دير أنبا مقار - صهة9١.‏ استعمالات 6761 مع المُضاف إليه: (؟) 


ناا 


بمعنى: "في وقت" أو "في عصر" أو "في عهد" أو "ني أيام". (1) بمعنى: "في حضور" أو "أمام". 

القمص بولا الأنبا بيشوي: أصول اللغة اليونانية للعهد الجديد دير مار مينا الطبعة الثانية - صخ ”47. حرف الجر 6701» 
الاستعمال الزمني 

ستان سكريسلت: أصول اللغة اليونانية للعهد الجديد. دار الكتاب المقدس - ص”؟. حروف الجر التي تأخذ ثلاث 


حالات: 701 + ع005 856111197. 


الحمد لنّه الذي بنعمته تتم الصالحات 
مرقس ١/5‏ - مثل حبة الخردلء اليوم الذي صٌلب فيه المسيح عليه السلام 
هرب إلى مصر أم لا ؟!» ما هو أول ما فعله بولس بعد إيمانه ؟ 


عطا نه قلعع5 211 01 221165]6طد عط" 15 560 115]310جط عط خقطا 4 علتة1/ط ما ناع 121 52375 كنادء ل ماعط رع5133:6] 


عط 15 0ع56 101156210 عط 1017 101 2012136102 132277 3 17111 منا عمامك م1 لعع72 غممل 1 عنتمم "مطتتدء 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
المحاضرة الرّابعة: كنت أعمى والآن أبصر أخطاء الكتاب ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
| 


155 م10 [ممة "وعكلةأس[مط" عدعط ع2233:6 لمث .1501 ]1 1اء:7 11ج 7امص]! 1[ اعط؟ ملعع5 211 01 ]51121151 

.10 ,9عع298 [.15510165 
١‏ فرباء عندما سيقول يسوع بعد ذلك في مرقس 3 أن بذرة الخردل هي "أصغر كل بذور الأرض ' ' ربها ليست في حاجة أن أتماشى مع 
١‏ تفسير وهمي حول كيف أن حبة الخردل هي الأصغر بين كل البذور في الوقت الذي أعلم تمامًا أنها ليست كذلك. وربما تنطبق هذه 
1 الأخطاء على قضايا أكثر أهمية. 
١‏ معلةء 1735 21عج27 20550771 عطا اعد :033 عطا 1110عنتاه 735 كناوعل 14هطا 53375 87/2112 ماعط عطاتجد/3] 


ا ع6 (14 :19 صطهل) معنوء 725 غ1 ع1م10ء5 :033 عطا 010 عط 535:5 متطمل ممه (15:25 :14:12 علتد/3) 


ا من المحتمل أنه حين| يقول مرقس إن يسوع صلب اليوم التالي لتناول عشاء الفصح (مرقس )19/١5 217/١54‏ ويقول يوحنا إنه 
١‏ مات في اليوم السابق لتناوله إياه (يوحنا )١5/14‏ - ربما كان ذلك تناقضًا حقيقياً. 
| 0 0عمتتاع1 113357 لطة طامع105 غهطا طتكاطا 55ناوع[ 01 اتتامعع3 قلط ا 120163165 عكلنما معطاى 01] 


.10 ع0 .عع مع 1ل عستتامعع 2 15 تهطا ا 
ا 
01 5عغ11 عطا 0ع10م1معءم 320) متعطاء لطاء8 10 عمدامه 0ه تإعطا تعاله اخطممط 2 ه07 أكناز طاعنتدجواطا ظ 


ل 11110 1 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 11 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


(1/1211.2:19-22) أموع8 10 110 20ع]5م1 لإعطا 12012215 اع طتتد/ط مدع اع 6 ,(2:39 عكلنامآ ج1111260نام 
0 عع39ظ2 [.عع 0111110 2 15 31 1133/6 
أو عندما يشير لوقا في حكايته لميلاد يسوع أن يوسف ومريم عادا إلى الناصرة بعد ما يزيد عن شهر بالتمام من مَقَدَمِهم إلى بيت لحم 
(وتأديتهم لطقوس التطهير؛ لوقا 239/7)» في الوقت الذي يُشير متى إلى أخهم هربوا بدلاً من ذلك إلى مصر (متى )77-١9/7‏ - ربما 
يكون ذلك تناقضًا. 
0 111521[ 10 50 010101 ع1 1031235115 10 77357 11 0 لع نااك تكط0ك عط تعاكة أقطا 535:5 71جدط ماعط 01 ] 
1 31 53575 ماع خ 01 5001 عط قوع عط ,(1:16-17 .031)) مصتط ع1م1عط دع [أوممة عتاء:17 70 عومطا عع5 
ع8 [ .011161266 3 15 121 1133:66 (9:26 واعخل) 15اء032035آ ع لاتكوع1 عاك 010 عط عقمتطا )115 عطا 11:35 
.10 
أو حينا يقول بولس إنه بعد أن آمن على الطريق إلى دمشق لم يذهب إلى أورشليم لكي يرى هؤلاء اللذين كانوا رسلاً من قبله 
(غلاطية ».)١72-17/1١‏ بين| يقول سفر الأعمال أن ذلك كان عمله الأول بعد مغادرته دمشق (الأعمال 77/9). 


مُقدّمات مُهمّة قبل دراسة المشاكل 
كيف تكتشف أن هذا الكتاب ليس من عند اللّه ؟ 


]87 : (أفلا يَتَدَبّرّونَ الَْرْآنَ وَلَوْ كَانَ مِنْ عِندٍ غَيْرِ اله لَوَجَدُوأ فيه احتلافاً كَيراً) [النساء‎ ٠ 
تفسير الإمام الطبري رحمه اللّه: [أقلا يَكَدَ لعا ا تَقُولٌ كُمْ 32 كنات الثيه لتر شحج اد لَه عَلَيْهُمْ في‎ 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
إ 
إ 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
إ 
ا 
| 
[ 
0 طَاعَتِكَ وَاتَبَاع رك وَأ الْنِي يل + به من التَِْيلٍ مر غدل رم لانْسَاق تقاشه واثيلاق كانه وبابد شوشم 
ا 


ب هو 


حير :6ه خم عين. .بين 


ِالتَصْدِيقٍِء وَشَهَاَةِ بَعْضهِ لِيَعْضٍ بِالتَحْقِيقٍ؛ إن دَلِكَ لَوْ كَانَ مِنْ عِنْدِ غَيْْ الله لَاختَلَمَتْ أَحْكَامُه وَتَتَاقَضصَتْ مَعَانِيهِ وَأَبَانَ 
بَعْضْهُ عَنْ فَسَادٍ بَعْضٍ. ]1 1 
حالة الكتاب وأصله: 
٠‏ الأول: أصله من عند الله عز وجل 
0 قد يظل محفوظاً ولذلك لن تجد فيه أبداً أي اختلافات. (القرآن الكريم) 
0 ل ا (إنجيل عيسى وتوراة موسى عليههم| السلام) 
. الثني: ألَّمَهُ ونَظمَة م 
0 000 . (أي كتاب لمؤلف مُعاصر حُفظ بالوسائل الحديثة) 
0 قد يطرأ عليه التحريف وأيضاً ستجد فيه اختلافات أكثر بكثير ! (الكتاب الذي بين يدي النصارى الآن) 


" أبو دفر كمد ين رين الطبري (ت 5١٠١‏ ه): جامع البيان عن تأويل آي القرآن, دار هجر للطباعة والنشرء الطبعة الأولى» الحزء السابع - ص١‏ 4 ؟. 


01 1 1 11110 


0 


ا 1 ا احا د 1 1111 . 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان القفرة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


011 


٠‏ إِتَزَّلَ عَلَيْكَ الْكِتَاب بالق م ا كه وَأَنرّلَ التَوْرَاة وَالإنجيل) [آل عمران : *؟] 
ف (للانفاظل الارع قاض الى نكية العتها تامن بانووة الكزواة #8017 لديل زه قتع وق ونضة0 تاوق بشودين 
الؤواةه قذي تفتعط؟ الختقية 1 [المائية 1 ] 
(نُمَ ْنَا عَلَ آنَارِهِم بِرُسْلَِا وَكَمَيْنَابعِيسَى ابن مَرْيَمَ وَآتَْنَاهُ االإنجيل وَجَعَلْا في فُلُوبٍ الَّذِينَ الَبعُوهُ رَأَقَه) [الحديد /] ا 
فهيم عزيز: : المدخل إلى العهد الجديد - ص" [هذا الأمر يختلف عا يقوله الإسلام من أن الإنجيل نزل على يسوع أو (عيسى) بلغة ١‏ 
القرآن» فالمسئول الأول عن كتابة هذا الكتاب الذي نسميه العهد الجديد ليس يسوع بل المسيحيين» سواء من الجيل الأول أو من من 
الجيل الثاني من التلاميذ. وهذا الكتاب ليس كتاباً أزلياً كان محفوظاً في اللوح المحفوظ» ولكنه كتاب نشأ في وسط الكنيسة نيسة | 
وبواسطتها ومن أجلها.] ا 
تط/الا حمه ,عاطا8ظ عط 1 20211201605) مع100ط عطلا عمتلوءناع] بلع متتتاع ناص[ قناوع1 :متممخطظ .مآ تتوظ ا 
71 71160 15 ع1طا8 عط]1] .ذععو - طاتةآ 2ه اانتددككى 1115]011621 ى - عط 1 أتامطخ 1201 1م20[ 117 1 
طاأعناع تدمع عطا 711 أم7 010 د5ع1105 .11605ء201م20 عاطة[1[عممعع111 معطا 01 لاقم رمعاع مه رع 015 ل 
عط 17111 0101201 اهل 320 ,رعكلنهما ,كلتة 1/1 ,تتاع 136 لمته (أماعمطهمادء 1 010) عط 1ه ككامهط ع1] 11151 ع ْ 
[.15عم0605 | 
كتاب كامل لبارت إيرمان يناقش فيها قضية كتبة الكتاب المقَدّس: | 
1/0 غ80 عتخ 15مطتنرخ 8115 عط تتط/1ا ,0100300 عمطتواط عطا ما مك11 ,لعع101 :مممصتطط .نآ تتوظ | 
.عتث لإع1 علمتط1' 1717 
المشكلة الأولى - مرقس 7١/5‏ - مثل حبة الخردل 
عطا ننه قلعع5 211 01 52211656 عط" 15 560 115]310جط عط تقطا 4 علتة1/ط ما اع 121 523/5 كنادء ل ماعط رع3133:6] 
ع 15 560 10115]310 عططآا 101757 101 013236101ته 13277 2 7/115 مهنا عمامء م1 لعع2 غممل 1 عنتمم "رطتتدء 
155 م1 [ممة "وعكلةأس[مط" عدعط ع2233:6 لمث .1501 ]1 1اء7 1011 امص]! 1[ اعط؟ ملعع5 211 01 ]511211251 


.10 ,9عع298 [.15510165 


ش 
ش 
| 
ش 
ش 
فرباء عندما سيقول يسوع بعد ذلك في مرقس : أن حبة الخردل هي "أصغر كل بذور الأرض" ربما لست في حاجة أن أتماشى مع ا 
تفسير وهمي حول كيف أن حبة الخردل هي الأصغر بين كل البذور في الوقت الذي أعلم تمامًا أنها ليست كذلك. وربا تنطبق هذه ا 
الأخطاء على قضايا أكثر أهمية. ا 
مرقس 70-04 وَكَالَ: اذا تبه مَكُوت الله أو بأيّ مَل ُمدلة؟ ١‏ مِثْل حب حَرلٍ مَتَى رِحَتْ في الأْض فَهِيَ أَصْغَرُ بيع ا 
الْبرُورِ الي عَلَ الأَرْض. "١‏ وََكِنْ متى رُرِعَتْ تَطْلَمُ وَتصِرُ كير جم الْقُولٍ وَنَضْنَمُ أخْصَاناً ره حَنَى تَستطِيعَ طيُودُ السّماءِ أن 9 
تتَاوَى خَحْتَ ظِلّهًاا. | 


١ 01 1 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الرفة .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


برخم بر 


يرن ان -7" قَالَ كم مَثَلاَ آرَ: «يُشْبِهُ مَلَكُوتُ السََّاوَاتٍ حَبَّة حَرْوَلٍ أُحَدَ ل نل 
الْمزُورِ. ال وو و ا تأي ى في أَغْصَانهًا». 
لوقا اخاحة؟ قال «ماذاينية تكرت اشرما انمه قاين 0-7 


اتتيد. .بير لقتنن عي 8 7 2 9 
شَجَرَةٌ كَبيرَةٌ وَتَآوَتْ طيُورٌ السَّءِ فى أغصًانبا». 
_ .« - 


نسَانْ وَألْقَاعَا ى تثكائه قَنَمَت وَصَارَتٌ 


إِ 


ب 
0 


بحث الشيخ عرب حفظه الله ورعاه: 05ع56/ 2586 3/ [تتاحا/اعه. طهة1031ء. 57ا/ / تصاقط 
موضوع قديم لي حول هذه النصوص: 11112 212200512157/2//56605/ 1221 / اع 2. ه157 103ء. 177577/ / :ماغط 


هناك مشكلتين في هذه النصوص: 
.١‏ وصف البذرة: أَصِعَرٌ جر جميع الْبَرُور الي عَلَ لض 
7 وصف الشجرة: قد جبيع الْبقَولٍ. 


القمصّن تادرس يعقوت علط : تفسين العهده الخديذ» من تقسير وتائلات الآباء الأوليق 
إنجيل متى: 11102. 13 113:16777/ 12]_]2151ع5]812ع116117/ 01ت . اع تناحك م0 21. /1517/ / :خط 
أمَا في هذا المثل» فيقدّم لنا عن إمكانيّة الملكوت الحيّ الذي يعمل في القلب ليمتد في العالم بالرغم من مقاومة العدوٌ. إنه يشبّه بحبّة 
الخردل الصغيرة» وقد ألقيت في حقل وسط التربة» تحاصرها الظلمة من كل جانب» ويضغط ثقل الطين عليهاء لكن "الحياة" الكامنة 
فيها تنطلق خلال هذه التربة لتصير شجرة تجذب إليها الطيور لتأوي فيها ... يسندهم في الحياة المقدّسة. يكون كشجرة تضم داخلها 
طيورًا كثيرة غل أغصانها ” تتراقص متهذّلة بالتسابيح المقدّسة» وتقيم أعشاش فتأتي بصغار يتعلّمون الطيران منطلقة نحو السماويات 
... يرى الآباء في حبّة الخردل الصغيرة أن قيمتها لا تظهر إلا بدفنها. فتظهر شجرة عظيمة تأوي طيور السماء» ويستظل تحتها 
حيوانات البِرّيّة .... يقارن الرب نفسه بحَبّة الخردل؛ وهي أمرٌ البذور وأصغرهاء تُعلن فضيلتها (نفعها) خلال سحقها. 
» غريغوريوس الكبير: حَبَّةَ الخردل وإنجيل المسيح, بذرة الإنجيل هي أصغر البذورء لأن التلاميذ كانوا أكثر حياءً من 
غيرهمء لكنهم يحملون فيهم قوة عظيمة؛ فانتشرت كرازتهم في العالم كله. 
ل يوحنا الذهبي الفم: أمّا الإنجيل فإذ يكرز به يبدو في البداية غير واضح. لكنه إذ يُبذر داخل نفس المؤمن ينتشر في كل العالم» 
ولا يرتفع كشُجِيرة بل كشجرة تأتي طيور السماء لتسكن في أغصاههاء أي أرواح المؤمنين أو القوّات المكرّسة لخدمة الله. 
أمبروسيوس: لا تحتقر حَبَّة الخردل هذه فإنها "وهي أصغر جميع البذور ولكن متى نَمَت فهي أكبر البقول وتصير شجرة". 
إن كان المسيح هو حَبّة الخردل» ففي أي شيء هو أصغر البذار؟ وكيف ينمو؟ بالحق إنه لا ينمو في طبيعته» وإنما في الخارج 
(الجسد»! ... إنه ليس في حكمة هذا العالم» لكن فجأة كشف عن شجرة السمو المرتفع لقدرته. 


١ 01 1 1 1110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان اخارة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


إنجيل مرقس: 121172 115/1651312611]_131561:/113114/ 60172 . 111 نتحك 2106. /171517/ / :ماخطا 

المثل الثالث هو "حبة الخردل" حتى لا نرتبك إن رأينا الكرازة في بدايتها صغيرة للغاية كحبة الخردل» فإنها تصير كشجرة تملاً 
المسكونة» تأوي بين أغصانها طيور السماء وتستظل تحتها حيوانات البرية . 

» كيرولوس الكبير: كا أن حبة الخردل صغيرة جدًا في حجمها بالنسبة لبذور النباتات الأخرىء لكنها تنمو عالية جدًا أكثر 
من الأعشاب العادية حتى تصير مأوى لكثير من العصافير. 

إنجيل لوقا: 0تغط. 213كلن! / :1ء215]_ا اع ته ادع]77ع1/ امه . مأعخناتطء طق ة. /18557/ / تغط 

هذه المقاومة أشبه بالتربة التي تحيط بحبة الخردل الصغيرة والحيّة التي لا تستطيع أن تحطمها بل بالحري تكون علَّة نموهاء فتتحول 
إلى شجرة كبيرة تأوي في أغصانها طيور السماء وتحت ظلها حيوانات البريّة . 

©» ثيوفلاكتيوس: أي إنسان يتقبل بذرة خردلء أي كلمة الإنجيل» مغروسة في حديقة نفسه» تصير شجرة عظيمة تحمل 
أغصانًاء فتستريح طيور الهواء (أي الذين يسبحون فوق الأرض) بين أغصاهها (أي في التأمّل السامي). 

خلاصة جميع هذه الأقوال: 

يكون كشجرة تضم داخلها طيورًا كثيرة» على أغصانها . 
٠‏ فتظهر شجرة عظيمة تأوي طيور السماء . 


. يقارن الرب نفسه بحَبّة الخردل» وهى أمرٌ البذور وأصغرها‎ ٠. 


لكنهم يحملون فيهم قوّة عظيمة» فانتشرت كرازتهم في العالم كله . 

. ولايرتفع كشُجِيْرة بل كشجرة تأتي طيور السماء لتسكن في أغصاهها‎ ٠ 

وهي أصغر جميع البذور ولكن متى نَمَت فهي أكبر البقول وتصير شجرة . 

لكن فجأة كشف عن شجرة السمو المرتفع لقدرته . 

فإنها تصير كشجرة تملا المسكونة» تأوي بين أغصاهها طيور السماء وتستظل تحتها حيوانات البرية . 
حبة الخردل صغيرة جدًا في حجمها بالنسبة لبذور النباتات الأخرى . 

تنموعالية جدًا أكثر من الأعشاب العادية حتى تصير مأوى لكثير من العصافير . 

. فتتحول إلى شجرة كبيرة تأوي في أغصاهها طيور السماء وتحت ظلها حيوانات البريّة‎ ٠ 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
بذرة الإنجيل هي أصغر البذور . ظ 
تصير شجرة عظيمة تحمل أغصانًاء فتستريح طيور الهواء بين أغصاها . 1 
ا 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الياية قط .831610 - كناوء1 2/1150110008 


تفسير أنطونيوس فكري: [ملحوظة :- هناك بذور أصغر من حبة الخردلء فلاذا اختار المسيح الخردل ؟ لأن شجرة الخردل تنمو من 
بعد وضع البذرة في شهور قليلة. وكأن المسيح أراد أن يشير ضمناً لسرعة انتشار الملكوت. مع الحدف الأسامي الذى هو الفارق 
المائل ين حسجم حبة الخردل والشجرة التي ستنمو.]111] 

ا التفسير الحديث للكتاب المقدس: [البداية الصغيرة والنمو البطيء تم توضيحها بصورة جلية في تاريخ حياة حبة الخردل» والتي هي ا 
ْ أصغر البذور المعروفة لهم جميعاً. وقد يكون خروجاً منّا عن الموضوع إذا ما قلنا إن بذرة الخردل إنا تنتج شجيرة وليس شجرة. إن ْ 
| الفكرة في أساسها هو أن بذرة صغيرة الحجم تتفوق على غيرها من النباتات الأخرى الماثلة لها .. إن علينا أن نكون على بصيرة | 
ا عقلانية في قراءتنا للكتاب المقدسء وأن مثل هذه التوافه يُمكن أن تكون مُثيرة للسخرية ويتم استبعادها في الكتب والأدبيات ا 
ا المختلفة. ]1؟1] ا 
ا 31 !)ع5 10115 1طلطط عط 01 عدهن) عط1' :ممسلعاد .) :ج5خ] ا 
ا 01 ]55221165 عطا ,53575 عط ,25 ]1 .011701156210 21006117 2011 10 01 ع3 :131ه3116م 15لده 1010 0111 ا 
ا ]120 15 غ1 055710115137 5116 520211 15 غ1 +12 20157 97011 5660 1201156310 2 اعه5 1356 117011 .قلعه5 211 ا 
| ملع صتاوء221 طآ مه 7ء علاء:177 ع1ع1' .56605 1151310 مقطا نت 2[1مة 56605 ع3 عتعط1' .05عع5 211 01 510211651 | 
ا 201 010 010] :0111 11314 126325 غ1 أع1011) 35 ,قلطا 577 01571560 صعع6 عتكقط 8/7 ./033 10105 11اه ١‏ 
ا 26111 أناوطة باعتا قصمأكرع لمن أ 
| يدعو سيدنا باهتمام خاص إلى خصائص أخرى من الخردل. يقول السيد أنها أصغر جميع البذور. اذا كنت قد شاهدت حبة الخردل | 
ظ لعرفت انه صغير ولكن من الواضح إنها ليست اصغر جميع البذور. هناك بذور أصغر من بذور الخردل. بل إنها كانت موجودة في ظ 
١‏ فلسطين في زمن السيد. العديد قد ينزعج من هذاء كا لو أنه يعني أن السيد لا يفهم الكثير عن الزراعة. ْ 
1 ع1 3ط تدعا 17لا .5ع152ا ع105) مغما عاعدط 5ع17اع01115 نام 10 الملعتده عط أقنامط 15:6 متدع3 عاعط أناظ | 
| .11 01 0151723112655 59710201 2 35 560 101151310 112 1150 جأع 171 ماتاع 201:01 012 مامه 2 1735 | 
١‏ 5" 15 8للطأعمطاه؟ :ه52 ع17آ .100337 عمتدد عغطا 0ل 1176 .5337 7701110 لإاعطا ",0عه5 310]كنامط 2 35 20211ك " ا 
ا طأعقط؟؟ طاناء 1017م 2 121415 6111 ع5 اع [اطط ع7 1124 5دة11 منقطا دع قلطا ناع اهمه عن معط 1" ".112 2 35 511211 ا 
| عط 15 غ1 ,121197طلع201 .:1733 1©15 12 0ع56 101151310 عط 1075:5مصطء 1010 نان .ذ5وعص ]هماد 5عووع01ندء ا 
١‏ .5لع 01211 5112116516 1 
١‏ ولكن هنا مرة أخرى علينا أن نتوخى الحذر لوضع أنفسنا من جديد في تلك الأوقات. نحن نعلم أنه كانت هناك أمثلة مشتركة ا 
| ابسطديه ني الخزدل كرس للع أو اللشافة وقول الإقسان "ضر جعية الترول". ولتسن اليزم تقجل اللبيء الصف تقر | 
١‏ | 
ش ش 
1 


'' تفسير أنطونيوس فكريء تفسير العهد الحديد تفسير إنحيل متى» مثل حبة الخردل - متى 17 81: 89 
5 ر. ألان كول: التفسير الحديث للكتاب المقدس» العهد الجديد» إنخيل مرقس» دار الثقافة - ص5 2. 


لممغط. 0/0455 حتتماء حا/ع :1ه . جه ملع 1:2575. تتتكتكك// : ماغط ف 
١ 01 1 1 1110‏ 


لل 101010101101220 1 1 1 لل لمم | 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الف 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


"صغير كالبرغوث". هناك أشياء اصغر من البراغيث يمكن لنا أن نستخدمها في المثال ولكن هذا هو المثل الذي يعبر عن الصّعْر. 

سيدنا قد استخدم حبة الخردل على هذا السبيل. كمثل: هي أصغر جميع البذور. 

71 ا10118] .13:31 7ااعطتتد/ط - واعم05) ع1" 00 5م5101 مد [كمة 1" لمذ 1هتائه !' :معع :0 .2 نؤول 

5 7157 115 2115 0م56 11همطه لاع 2 5ع31م2م0ك 16ط1هم عط]' .قلعة5 211 01 أقدع1 عط غ201 15 ,اهمده 
[.51017 

21 01) 5126 لإللتا 115 101 015لا 1735 560 05]310اط ع1 ] :/181تعستحم» 81117 وووءط عع00116) عط1' 

عطا صا و1165 أصامم عط غناط 13,(طعتط اأعع1 5-10 .ع) ععتتط 201 15 5ع2100116 غ1 طتتقتطد عط" .(17:20 


0011114 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
1 1 رع قتاوء221 12 5660 510211651 15 1201 17725 5660 1201151210 116 ] : 3157 3ع قط 0 ) 113323ع محتخر بع لز 6 ها 
2 "اع 201 005 81616 عا 151121 عث) .55ع202115ا؟ :101 16121ع:101م 135 ممه نلع11[همتاة عغطا 01 عه 1735 ا 
ا 

101 01120 17تناع 15 811 عطا 50 00128 2[ .02 11131م70 2 غناط هام تاعدع0 علتمعاءد 01 ادعتصطععا | 
ا 

11115 ا 

211005 21111131 قل 15 لأعتط؟؟ ,5660 122115131:0 11 '] : تكقة ]لاع ستصتامك غقاء سستمادء 1' بتر[ 211122 ع1" ا 
21077112117 ع متطاع 507 101 560001 ]1 غناطا ,رقلعع5 01 أوع1طتا عط 2012117 غ20 15 رقمتام؟ اعدء تتاعمة | 


60 1/13 ) عطنأوء231 16 5111211 


المشكلة الثانية - اليوم الذي صلب فيه المسيح عليه السلام 
عله 705 لدعم 2355071 عطا تتعاكة :035 عطا 0ع11عنتاه 735 كناوع[ 214ط) 53375 8/2112 ماعط عطاتجد/ا] 
ع6 (14 :19 صطهل) معنوء 1735 غ1 ع1م1ء5 :033 عطا 0ع01 عط 535:5 مطل ممه (15:25 :14:12 علتد/3) 


10ع08 [.ععطع ]011 عط تامعع 2 15 102314 


مات في اليوم السابق لتناوله إياه (يوحنا )١5/19‏ - ربها كان ذلك تناقضًا حقيقياً. 


.00 بطتاط ووعوط عع00116 :.ه/طا بصتامه[ .4:31 علالال ومع ممصم 21117 ووووط عع116ه© عط عامدا/3 .:1995) .ىل عاعوام 14 

ممساه11 عة مسممصفده8 بعالتحطمدل! :85 ععد©) ته 2ع مصطحطه0 طوع تع سك ججع11 عط" - علتدا/ة :23 .1701 .1991 ,2001 ١ح‏ .[ ,عاهمه:8 15 
.وا امتاطان 2 

,كل تط ها لصددك .ج144 ععد) تإقه ع تعصتمطم غضع مصوعوء "1 جع[ عد1لة عط" .علتدا/ة ما عستلجمععة أعموده© ع1" . :2002 .<1 .[ ,كلتم حل 8 16 
.همك :وتححصلمعءظ :لمتماعمظ ,نتععوععاعآ بطعتك/1 

1 .010121255 7.117 :]1 . لاض نم1 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ]ا مقط .831610 - كناوء1 2/1150110108 


مرقين 8/14 -17 وَني الْيوْمٍ الأول مِنَ الْمَطيرر. حِنَ كَانُوا يَذْبَحُونَ الْفِضحَ قَالَ لَه تَلامِيدُهُ: «أيْ 

الْفِضْحَ؟) ١7‏ اسل انين للآميذه وَقَالَ هَّ: «اذْمَا إِلَ المدِيئَةِ قَيلاقِيك) إِنْسَانُ عامل جره ماد البعا. 14 وَحَيْع) يَدْخَل فقول 

لَب نجه إِنَ المعلُمَ بيه وك يْنَ امِل حَيْتُ آكُلُ الْفِضْح مَمَ تَلأمِيذِي؟ ١9‏ فَهُوَ يُرِيك) عِلَيَة كَبيرَةٌ مَفْرُوشَة مُعَدَة. هَنَاكَ أعِذَا لَنا). 
فَحَرَجَ يَلْمِيدَاهُ وَأتاإِلَ | اديت يعن كا قال ا فَأعذا الْفِصْح. 


شر 


متى 19-11//77 وَفٍ أَوَّل ل آَم الَْطِير تَقَدَم المَّلمِيذٌ إل يَسُوعَ قَايِلينَ: «آيْنَ تُرِيدُ أن تُِدَ لَكَ لِتأكُلَ الْفِضْح؟؟ 18 فَقَالَ: «اذْمَبُوا إآ 


لَدِيئَةِ إِلَ لان وَقُولُوا لهُ: الَلّمْ يَقُولُ إِنَّ وَفنِي قَرِيبٌ. عِنْدَكَ أَضْنَمُ الْفِضْحَ مَمَ تَلأَمِيذِي». ١9‏ مَفَعَلَ التَلاَمِيدذٌ ك) أَمَرَهُمْ يَسْو 


يا الْفِضْح. 


7 :071 7355 عط 2057ع1 2020 تإعطا لمد] .26:19 غد/ة - عاطا8ظ عتاخصظ عط 1ه جه1)زومص:آ 115نن منطامل 


0 


5 ]1 77116 ,001011 عغطا ما متهاد ع6 م1 عامططعا عطلا 10 غ1 معتتتده تإعغطا زطمطذا 2 غطاعتده6 ممه امعتىر 
181 عط رنزنا كنك ,0ع:11337 16 120 تإعطلا :015005 01 ناه المتتتط 2 اعناد 101 طمطوا نم07 355م 2 35 0عأطعوع1م 
10 ]1 أخطاع01011 ماعطلا لاعطا :0111 10016 عطا دنه لع اعلملام5 51000 15 320 ,21635 عطأ داه معنا 300 ركتاه مععلها 
ع1 320 ,عم لطتة ,20ع1 0ع10110م عطة ,11 0ع]1035 تإعطا ماعط :غ1 خدء م1 عنتع 7 تزتعطا عتعط؟ عمنامط عطا 
58011 طآ رلطة :0عم120ل عاء1 وطاتاعط عطا طاعتط76ا مثما ,"طاعومعمقطن)" 0ع211ه ععنتدد 3 لله روطاترعط 

[. 1606553157 7735 1131 ع متطاتكلء تت 
137 ,15 1181" - ناع077 2355 عط 12057 20206 نزعط1] .26:19 غ812 - عاطا8 عطا ده 810165 وعستو8 خرء 1م 


حمنة 121160 غ11 مقط تإغطا زعامصطعا عطا طا علدد 101 أمعءا ملع لاأعاط7 01 5م10 لتامط رطحطها 2 لعتتاعءعمام 


[.20ع251 لعطع ”ك3ة1 تنا عط 4طلة ,رع5311 عطا روحانتعط تلع 1ط 


يوحنا ١5-١5/١69‏ وَكَانَ اسْتِعَدَادٌ الْفِضْح وَنَحَو السّاعَةٍ السَّادِسَة. قَقَالَ الوق «هُوّدًا مَلِكُكُمْ). 16 لخر ليم 
اصلبة!») قَالَ شَّمْ بيلاطْسٌ: «أأْصْلِبُ مَلِكَكُةْ؟ أَجَا 1 ل «لَيْسَ لَنَا مَلِكٌ إلذَقبِصَمْ ص ١‏ قَحِييَئِذٍ أَسْلَمَهُ إِلَبْهِمْ لِيُصْلَبَ. 


بارت إيرمان عن هذه المشكلة بالتفصيل في كتاب آخر له: 
77 220 رع1ط81 عط 11 2021120166005) صمع11100 عط عمتلدعءناع] ,لع منتتاع اه[ قناوع1 :متةمصمخطظ .مآ تتوظ 


نط0[ لذ عان112 0[ ركناوء1 01 طاغخدء0[ ه11 :1111156126101 ع مااع م0) مذ - ماعط 1 أتاو طخ 1201! هن[ 117 
.1029 23عع20 - 


أَحَذُوا يَسُوعَ وَمَصَوًا به. ا 
| 


0 
1١1]‏ 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
ْ 
ا 
ِْ 
ظ عط 0ع21مع01 320 ,طمطها عط لع51ه10 تإعطا :25غ[ج عط 597 لع1ناهم 51000 عط حطنة ,ركأدع11م عط نإ 0ع:1135 
١‏ 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 41 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


ترجمة الأخ كرم شومان وفريق ترجمة منتدى خرّاس العقيدة: 
2 ح] 7 تنام 20ع 5120177111 / جا7؟/ 125.018 1نتحا. 1771777/ / :مراقط 


بيان استهلالي: موت يسوع في إنجيلٍ مرقس ويوحنا: 
011101-8 16777720051 -م” مزطام.]5 0م5101 / جا7؟/ 125.018 1نتحا. 17717577/ / :مراخط 


بعض الفقرات المُهمّة من كلام بارت إيرمان: 


5 ]1 .1511121 6171512[ 1112018101 12051 11 735 ,21177تاقطة 10اعط ,235501 عطأ ركناوء 01 033:5 عطا مآ ] 
ا رك31:11© 165 1تاخأطاعه 00111360 130 1216 كنحلمتط عغطا 01 وخطعتة علطا ع177201:21ع تمتصطتمك 10 0م116 1أكط1 
0 01015 عع لخ .5-15 1:200115) 1200115 01 5001 اتاعمتواوء '1' 010) عطا ما لع طتامعع1 5ه روء5/105 01 عمطلا 
000 1 ,776915 010 مطتتط :10171 101 أمروع ط ا 0ع135[كمء معهءط 0ط اعة15 01 ماعل 1لطء عطا بتمتامععة أقطا 
لمطة طمدختقطظ عطلا ما خمعد 17735 151055 .51055 ,5357101 2 ماعطلا 101 مهنا 0ع1315 320 كعك ماعطا لتدعط 
0 تتدعط 1310 2 220 طامهتقط2 عطا غنا8 *”.مع ع1ممعم تومداع1'“ عط أقطا ,00©) 101 عمكلوعم؟ ,لع0 مه صمعل 
2831251 165ا138م 10111016 طعا 520 10 51055 0ع01:1م1202© 300) ,تقلط ع51120اعم م1 نمع01.0 م[ .لأ دتاع1 


لامتتقة تنه للقطء متق1ااموع 1 11516015 تكاعتك :35111 70051 عطا 735 تاعتط؟ا 01 13516 عطا ,كمه نام ع8 عطا 


4 عع238 [.طتلدع010 أعقطة عط 637 0ع111كا ع 1718:0111 
في أيام يسوعء كان عيد الفصح. الذي يقام سنوياء أهم الأعياد اليهودية. لقد أسس هذا العيد احتفالا بذكرى وقائع الخروج والتي 
جرت في زمن موسى قبل ذلك بقرون وذكرت تفاصيلها في سفر الخروج في العهد القديم( خروج 5 -2206. وفقا لرواية الخروج» 
كان أبناء الشعب الإسرائيلٍ مستعبدين في مصر لمدة أربعاثة سنة» لكن الرب سمع لبكائهم وربى على عينيه مخلصا لينقذهم وكان 
موسى هو ذاك المخلص. أرسل موسى إلى فرعون وطالبه» متحدثا نيابة عن الربء أن «أطلق شعبي.» لكن قلب فرعون كان أقسى 
من الحجر فرفض الخضوع لأمر الله. ولكي يخضعه الله زود الله موسى بقوة يستطيع من خلالها أن يرسل على المصريين الأوبئة 
المرعبة» وكان آخرها هو أكثرها رعبا: أن كل مولود بكر من أبناء المصريين أو من الحيوانات يكون عرضة للهلاك بيد ملك الموت. 


01 أعغط1! 220 000120515 عط مه غ1 20ع1م5 0ه ,51000 115 01 عماهد عكلها ,طمطة! 2 5201116 10 17135 


0 ,51000 عط 1710111 201155 10 02 22017128 رعقتامط عأتاعة151 أخقطا ”071 55وم“ ممه :0001 عط مده 
1 32511151 12 320 رأقدع2 عط 0 عاعنتناد 135 213100 .0ع2ءم مقط غ1 50 لمث .للتطء حتده ]1115 ج مع 1110لا 


لالتحتة] اعوط .متهاد طع لاه 0ه تاعغطا عماكقط 35010 م1 005 1أعتتتاقما ماعتكاع علء:17 5ع 11اع 15:3 عط !1 ] ا 
| 
أع5 تإعطا تعالة انا .1320 قلط عتكوع]1 (اع1101طه 320 اعصطه:؟7 عط 5ناآام رمعمط 600,000) دعأتاعة1]5 عط ع1 ظ 


١ 
ٍ 
١ 
ٍ 
| 
ظ‎ 
عط ع5 7701110 عط رخطع 21 2ط لتق لتدعل 01 أعقطة عطا ماعطا معط ]' .لع:15! لأعطلا عتعطا؟ عدوتامط‎ 1000 ١ 
ا‎ 
| 
ش‎ 
| 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الخة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


0 12612 0عكاع12] 11 . لاعطا تعد 01350 320 ,لإمطتة قلط 1231512160 ,تدع 01 عع مقطاء 2 1230 ع1 ,ناه 
1011301 320111 أع/ز 0ع1م اعم 000) غناما--تكع1طع11 ما *”05عع1 01 ع5" عطا 0ع11دع فوع 5 0ع] عط 21 
عطا معط/1ا .لها نكتل دنه 055ظه 001110 11165ع1512 عطلا 50 ع5 عط 01 72115 عطا ختدم ما وع8/105 21105108 
101 17601 عط لع010170 210 متتتداع1 10 772115 عط 6221150 000) رعمقطء ا 0ع:101101 311015 113 مزع ]1 

.24 عع23 [. ماعطا 01 
وقد أعطي الإسرائيليون إرشادات لكي يجنبوا أبناءهم المصير ذاته. فكل عائلة كان عليها أن تقدم أضحية على هيئة خروف وأن 
تأخذ بعضا من دمه وأن تنثرها على عضادة الباب وعتبة البيت الذي يعيشون بين جنباته. بعد ذلك سوف يرى الملاك الدم على 
الباب ويتجاوز (وهو معنى الفعل 0761 73255 الذي سمي به العيد) هذا البيت الإسرائيلٍ لينتقل إلى البيوت التي ليس عليها دم 
لكي يقتل كل طفل بكر. وهذا ما حدث. أصيب فرعون بالرعب وسمح على مضض للإسرائيليين( سترائة ألف رجل مضافا إليهم 
النساء والأطفال) بأن يغادروا البلاد. لكنه بعد انطلاقهم تغير قلبه عليهم فقاد جيشه في إثرهم. تعقب فرعون الإسرائيليين حتى 
البحر الأحمر -يسمى بالعبري «بحر الرياح العاصفة»- لكن الرب صنع معجزة أخرى فأعطى موسى يا البيخو 
حتى استطاع الإسرائيليون المرور على الأرض اليابسة. وعندما تبعتهم الجيوش المصرية التي تتعقبهم؛ أمر الرب المياه أن تعود 
لسابق عهدها وأغرق الشطر الأكبر منهم. 


113:16 1010 :3ط 15/1055 601211211060 300) .1م1897 11 تتاع:5135 115 11م 535:0 1705 أع1512 050 مذ ] 


3211131 عط ولدعطط لو1اععم5 2 (إ5 غمعتء غدع1ى5 115 ع120121ع012طامه م1 عنع1 65 11اع1512 عطا 0د ككده 
0 عنامء 1701110 770110 عط 3101110 جام 5ع[ ,0337 كتاوعل 2[ .(12 كنحل0؟تط) مملكه1طعاعء مع موقو 
701114 1675 ملاعاوء 7735 1221 61360157ع1ع»6 عطلا ع101ء6 0337 عطا 00) .خمعت عطا عته1طعاعه 10 جاع 1ه كتتاءل ١‏ 
11 23307 320 ,عتعغطا عه عمقطعتلام 7اع111[ ع2201 01 رعاممطعء 1 جمعلدكئبصع1 عط 160 طمطدا 2 عصمرط 1 
0 6م122 115 .10221 علا عتهمع1م 10 عمطامط غ1 ععلها معطا 01110 تزعط 1 .ماوع 1م عط لاط لع ءاطع تتهاد | 
.24 ع238 [.:23550771 عطلا :101 2131101 م21 01 10337[ عطا ا 

وهكذا أنقذ الرب الإسرائيليين من العبودية في مصر. وقد أخبر الله موسى أنه على الإسرائيليين من هذه اللحظة فصاعدا أن يحتفلوا ا 
بذكرى هذه الواقعة العظيمة بتناولهم وجبة خاصة أثناء عيد الفصح الذي يحتفلون به سنويااخروج إصحاح ١١‏ ). في زمان المسيح ١‏ 
كان اليهود من مختلف أرجاء المعمورة يأتون إلى أورشليم بغرض الاحتفال بهذا الحدث. في اليوم السابق ليوم تناول الطعام 1 
المخصص للاحتفال» كان على اليهود أن يجلبوا خروف الفصح إلى الميكل في أورشليم؛ أو أن يشتروا بالأحرى واحدا من هناك ١‏ 
وأن يذبحه الكهنة نيابة عنهم. وعندها كانوا ليأخذوه إل بيوتهم لكي يعدوا وجبة ة الطعام. كل هذا وقع في يوم الاستعداد ليو ف 
ش 

ش 


ع 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 6] قط .831610 - كناوء1 1/1150170108 


ع1 مآ 0ع21مع1م 1535 1221 عط حطنة ل0ع1ع 5121181 7735 جا علا 0ه تدمع21 01 :1039 عطا زه ,ه50 لمث ] 
:37 ]265 عط 01 28[مصطاوعط عطا لإالقتاعة 1735 اعتطئ8؟ا رتطاعتط أقطا تاعتدء 735 21عص7 عط 1 .01مماع 1ج 
1 ه10 ,13120 عط :10005 0112 طمطاتزة 01 تتأ الصتم 2 01 15160كمه0» لدعم عط 1 .0337 2355011 
ع1 تاعطا 01 75عل عط لمتمطع؟ م1 ,وطاعط تلع 016 زدبحلم8<0 ما وطمتها عط 01 تعغاع نة51 اهمماعترده عطا 
عطا أقطا معطا لمتماع؟ م1 (أهدعئ8 اأنامط1؟ علممط 0دع61) ل0مع61 لعمع حكدع[امنا املاع م1 تكاع1ة[1ه 
5120 ع1 101 017211 01110ن تزع 1121 50 ,7:31118 101111 710111 أموع 1 مام عع11 ما مقط وعأناعة151 
240 1231 6721285 عط 7115 متدععءط5 ,معطا ,و08 ء:295501 عط ]1 .عمل 01 ذمزلك لوتاعه5 مه زع115 16 
,1337 ]12 علطا 01 12001ع21 30 1201115 عط 11011 ,كتتتامط :10171 - اماع55 19ع21مطلدماممة 135160 
.25 2386 [.23550171 31161 0337 عط ماوع 7701110 طاع قطانم ندع 1ج 
وهكذاء في يوم الاستعداد ذبح الخروف وأعدت الوجبة في وقت العصر. وأكلت الوجبة في هذه الليلة والتي هي في حقيقة ال 
بداية اليوم التالي: أعني يوم الفصح. كانت الوجبة تتكون من عدد من الأكلات التي تمثل شكلا من الرموز : فهناك الخروف و 
يرمز إلى الاحتفال بذكرى الذبح الأول للخراف أثناء الخروج؛ وهناك الأعشاب المرة التي تذكر اليهود بمرارة العبودية التي قاسوها 
في مصر؛ وأما خبز الفطير (وهو خبز يصنع بدون أن يختمر العجين) فيذكرهم بأنه كان لزاما على اليهود أن بهربوا من مصر بدون 
سابق إنذار حتى إنهم لم يستطيعوا أن ينتظروا أن يختمر الخبز؛ وهناك أخيرا كؤوس متعددة من النبيذ. يوم الفصح إذن كان يبدا 
بوجبة المساء ويستمر لما يقارب الأربع والعشرين ساعة خلال نهار اليوم التالي وعصره والذي يأتي بعده اليوم التالي ليوم الفصح. 


01 ,160 عكقط كتتوع7 عط ناء077 عاممعء2 .0ع11عممعع7 ع6 تنوه أقطلا ععمعنع]011 2 15 قلطا علمتطا )مم 0ل 1] 


ب 


١‏ 2311© 15 غ121 0337 2 ذه 0160 كتاوء[ 1214 5ع21ه1201 2150 113116 1231 غناه 0ع101ه0م عتكق1 عمامك5 .ع115امه 
1 0 1211 15ع20ع1 عوعطا 721 اتا ع دنا تامع 36501 15 غهط1 .(15:42 ع11د]/8) ”26100 تهمعء:2 023:01[ عط“ 
١‏ :101“ 2136101مع21 01 035[ عطا 15 غ1 :1135م قلطا 5(7 5متوعطط عط خهط؟؟ 5نا د5لاعا عتتد/8 غدطا 15 ع2011 
١‏ عط غ20 15 1615 1/1211 مآ ,10105 تتعطا0 مآ .(اع501ه5ه عط 101 10 تتدمع21 01 :033[ عطا أم0م) *”لطتدطاطوك 


ا 01 037 عطا 621160 15 غ1 بطتوططه5 عنتاماعط :023 عط غناط معتوء 1525 لدعم ناع7اموهة عطا ع ماعط :023 


ا ار ا لق سماو له الثاين هن بوانت بلي لقال أن شعلا الك فأقباز 
بعضهم إلى أن مرقس أشار هو الآخر إلى أن سو مات في يوم سمأه يوم الاستعداذ) (مرقس ١60‏ :537 ). وهذا الزعم صحيح 
تماما- ل ل ل ل روي 


ا 27 22386 [.31]612001 1"110337 01 :53611035 :101 5لوع70 عط عنتومع:1م 10 120 عه عقتتوعه5 * 2126100 مع1م > 0 
5-5 


1 1110 1 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 6] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


السابق ليوم السبت؛ ويطلق على هذا اليوم يوم «الاستعداد» لأن المرء كان عليه أن يعد الأطعمة ليوم السبت في يوم الجمعة بعد 

القليي: 

2205 (218511 1111150337 ) لوعجة 23550171 عط كدهع كنادء ل :1/33 ا :513205 60111301616101 عط 50 لحنث ] 

0 11عتتكه 15 غناطا لمدعجط2 2355017 عطا أده غ201 5ع00 5ناوءل نطول 0[ .ع متصطاممط عم101101 عطا 110اعلتكه 
238627 2.[1ع3ء ع6 10 7735 [2ع12 تناع 2355077 عطلا 6101 0337 عطا مه 

وهكذا يظل التناقض قائ): في مرقس يتناول يسوع طعام الفصح (الخميس ليلا) ويجري صلبه في الصباح التالي. أما في يوحنا فلا 

يتناول يسوع طعام الفصح بل يصلب في اليوم السابق ليوم تناول طعام الفصح. 


|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
| 
| 
|| 
|| 
|| 
|| 
الات لمشكلة الثالثة - هرب إلى مصر أم لا ؟! ا 
0 0عمتتاع:1 112357 لطة طامع105 غهطا طتقاطا 55ناوع[ 01 اتتامععة3 قلط 12 100163165 عكلنما معطى 01 ] ا 
1 | 
01 1165 عط لعمت1متاعم لطتة) متعطء اطاءع8 م1 عحامء مقط تإعطا تتعالة طتصطممط 2 ع0 أكتاز للأعمدحةل ] 
| 
(1/1211.2:19-22) أموكع8 10 110 20ع]5م1 لإعطا 12012215 اع طاطة1/طا مدع اع 6 ,(2:39 عكلناما ج01111260ام ا 
0 عع0ظ2 [.عع 011110 2 15 3ط 1133/6 ا 
أو عندما يشير لوقا في حكايته لميلاد يسوع أن يوسف ومريم عادا إلى الناصرة بعد ما يزيد عن شهر بالتمام من مَقَدَمِهم إلى بيت لحم | 
(وتأديتهم لطقوس التطهير؛ لوقا 2324/”7)» في الوقت الذي يشير متى إلى أهم هربوا بدلا من ذلك إلى مصر لاب #189 )احريا 
يكون ذلك تناقضًا. ظ 
لوقا تمس يُوسفٌ أَيْضاً مِنَ الجليلٍ وذ قدي الذا صِرَةإآ اليد ال قنية5 اوه الي ُدْعَى يت َم لْكُونْهِ مِنْ بَيْتِ دَاوَدَ 1 
| 


وم 


دين 5 5 مر ف - 00 عر وس 0 ب مه ه 66 ول ذه 
وَعَشِرِهِ © لِيكْتدٌبَ مَعَ ميم انرأ َه المخطوبَةٍ وَهِيَ حَبْل. ١‏ وَبَيْنَا هما هْنَاكَ عَنَتْ أَيَامُهَا لِتَلِدَ. 


لوقا م22 م نيه يام ليَخينوا الصِّيّ سمي يَسُوعَ ك] تسمه مِنَّ الأَكِ قبل أن حُبل به ف المَْنِ. ؟١7‏ وََا تَتْ أَيَامُ 
1 تَطْهِيرِهَا حَسّبَ شَرِيعَةٍ فق ةركل ليِقَدّمُوهُ لِلوّبٌ 7 5)] هو مكتوبٌ ف نَامُوسِ الرّبُ: أن كل ذكر فَاتِحَ رَحِم 


7 
3 


لوقا ”/40-14 وَلَا أَكْمَلُوا كل َيْءِ حَسبَ تَامُوسٍ الرَّبّرَجَمُوا إِلَّ اليل إِلَ مَدِينهمُ النَاصِرَة. 4٠‏ وَكَانَ الصَِّيُ يَْمُو وَيتَقَوَى 


الذهاب من النّاصرة إلى بيت لحم من أجل الاكتتاب ومُّناك وُلِدَ المسيح عليه السلام. 
ل اختتان المسيح عليه السلام بعد ثانية أيام, * ثم الصعود إلى أورشليم. 
» الرجوع مرة أخرى إلى مدينة النّآصرة. 


110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 61] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


متى 1-1771 وَبَعْدَمَا انصَرَهُوا (أي المجوس) إَِا مَلاكُ الرّبٌ قَدْ ظَهَرَ ليُوسْف في حلم قَائلا: «هُمْ وَْذٍ الصَِّ وَأمَهُ وَاهْوْبْ إل 

ضر وَكُنْ هُنَاكَ حَتَّى أَقُولَ لك لأنَّ جيدوئس مُزْيِمٌ أن يَطْلْب الصَّبي ليفْلكَة؛. ١4‏ فَقَامَ وَأتَدَ الصّبِيَ وَأمَهُ ليلذ وَانْصَرَفَإِلَّ مط 

6 وَكَانَ هناك إِلَ وَهَاةِ جدود لِكَنْ يدِمّ ما قبل مِنّ الرّبٌ بِالئِىٌ: «مِنْ وضرّ دَعَوْتٌ ابني». ١5‏ ِِئئِذٍ حا رَأى هِيرودسٌ أن 

المكرق سدزوا يو عَقِببَ عذا فآرهل 3 خيع الطيّان الذين قب بِيْتِ سكم وني كُلّ تُحومِهَا من ابن سَتَنينِ دون بِحَسَب الزَمَان 
الَّذِي تحَمَقَهُ مِنَ امُجُوسٍ. 

متى 78-١94/7‏ قَلَمَ مَاتَ هِيدُودُسٌ إِذَا مَلآكَ الب قَدْ قد ظَهَرَ في حلم لِيُو في مض 

أَرْض إِسْرَائِيلَ أنه قَدْ مَاتَ الَِّينَ كَانُوا يَطْلْبُونَنَفْسَ الصَّبِي). م إل أذض إشرائيل. ؟؟ ولكِن .ا 
يَذْهَبَ | 


هناك وَإِذ أي إل في لم اصرف ف إِلَّ 


ل 


| سَِعَ أنَّأَرْخيلاوْسَ يَمْلِكُ عَلَ الْمهُوديةِ عوضاًعَنْ هِيرُودْسٌ أيه حاف أن 
ا تو حِي اليل ”7 َأنَى وَسَكَنَ في مَدِيئةٍ يْعَالُ ا نصِرَةُ ِكَيْ َم ما قبل بِالأنْياء: (إنَّهُ سَيْدْعَى نَاصِرِياً). 
خط السّير بحسب إنجيل متى: 

» ولادة المسيح عليه السلام في بيت لحم. (لا يذكر متى أي كانت مريم عليها السلام قبل ذلك) 
» بعد الولادة مُباشرة» ال هروب من هيرودس إلى مصر. 


ب بعد موت هيرودس» ذهبت مريم عليها السلام وابنها إلى النّاصرة. 


| وعدم كد سكي وككدم مك كك مكدع ركع يتعكر ركو سكم روسكم وك كي امكو رمك اكد كك زمككم رك زوك كك كك | 
98 


بارت إيرمان عن هذه المشكلة أيضاً بالتفصيل في كتاب آخر له: 


تتط/الا ممه ,عاطا8ظ عط 1 021120166105ن) مع100ط عطلا عمتلدء7اع] ,0 121611216[ قناقء1 :0021تتطاظ .مآ تتوظ 
عع20 - ج11[ لمث طأكا8 5ناوء1 01 15 تتامععة عط ] مآ 5ع1ع2ومء01501آ - ماعط 1 أنامطخ 201 دمر[ 117 

2210315 
ميلاد المسيح: 60051]01111-9 70-1685639 طاطم .]5 0م0177 51 / حا؟/ 018 . كف نتتتتطا. 1771777/ / :ماخط 


المشكلة الرابعة - ما هو أول ما فعله بولس بعد إيمانه ؟ 


31 31 53575 ماعخ 01 5001 عط قوع عط ,(1:16-17 .031)) متتط ع1م1عط دع |أو0مة عتاء:77 760 عومطأا عع5 
ع2 [.ع0111612 3 15 1131 1133:66 (9:26 واعخل) 03103515[ ع ماتكوع1 عاك 010 عط عقمتطا 1115 عطا 11:35 

10 
أو حين| يقول بولس إنه بعد أن آمن على الطريق إلى دمشق لم يذهب إلى أورشليم لكي يرى هؤلاء اللذين كانوا رسلاً من قبله 


10 111521[ 10 80 0101201 ع2 1031235115 10 77357 116 00 لعنااء تكط0ك عط تعاكة أقطا 535:5 1بجدط عط 01 ] ا 
0 
(غلاطية »)1372-17/1١‏ بين) يقول سفر الأعمال أن ذلك كان عمله الأول بعد مغادرته دمشق (الأعمال 77/9). ّ 


ش 
ا 
ْ 
ش 
ٍ! 
ٍ 
| 
ش' 
ٍ 
١‏ 
| 
ا 
١‏ 
| 
ٍْ 
: 
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5 . 8 لوو ودار 5 ع 5 3 وره ا حي ىه ء- 

غلاطية 18-١7/١‏ أن يعلنَ ابنه َف له ا بَشْرّ بِهِ بَيْنْ الآمّم» لِلوّقتٍ أستشرٌ لا وَدّما /ا١‏ ولا لأَصَيْدْت إل ِلَ أُورَشَلِيمَ ِلَ الرّسْلٍ الَذِينَ 
ل 2 53 5 آذآ ةن ام ه 2 - ّ 22 م اي 017 2< هم 7 ب 
قبل بل انطَلَقث إِلَ العربية ثم َنثُ ها | دِمَشْقٌّ. 18 ثُمَ بَعْدَنَكدثِ سِنِينَ صَعِدْتٌ إِلَ أُورْشَّلِيمَ لأتَعرّف بِبُطرُسٌء فَمَكَدْتُ عِنْدَه 


خط سير بولس بحسب رسالته إلى أهل غلاطية: 

« انطلق مُباشرة إلى العربية. 

ثمرجع إلى دمشق. 

9 ثم بعد ثلاث سنوات صعد إلى أورشليم ليتعرف ببطرس. 

أعمال الرسل 78-١9/9‏ وَتَتَاوَلَ طَعَاما فَقَّى. وَكَانَ شَاوُلُ مَمَ التََامِيذٍ الَِّينَ في دِمَشْقَ آيَاماً. ٠١‏ وَلِلْوَفْتِ جَعَلَ يَكْرِرُ في المجَامِع 


1 عر جم لاض 


المح «أنْ هَدَا هُوَابْنُ اللوا. ١‏ قَبْهِتَ جَمِيعٌ الَّذِينَ كَانُوا قرت اننا : «آلَبْسَ هَذَا هُوَ الذي أَمْلَكَ في أُورٌسَلِيمَ الْذِينَ يَدُعُونَ 


ورين ١‏ ابن ف 


هَذَا الإشم وَقَدَ جَاءَ إِلَ هنَا: لِيَسوقَهُمْ مُوثْقِينَ نَ إِلَ رُّسَاءِ الْكَهَئَةِ؟). اول كان قاذ 11 و2 الببرة القميةق شق 
فعا أن هذ خْوَ ميخ 76:1 و6 تن أيه كر تشَاوَوَ الهو لينثلرة + ققلع شاؤل يمكيتنية. وكانرا يفون الأبوات 
يازا وناك ينتارة. هج قالسةة الشكية لز وانوارة ون اشرو قدلن إوقل عل وكا جك انين ييه َل أذ بق 


وااتويي اجَوِيمٌ يَخَافُوئهُ غَبْرَ مُصَدَقِنَ أنه اا ال نم خْصَرَه إلَ الرّسْلِ وَحَدَتهُمْ كيف أَبْصَرَ صَمَ الرَّبّ العم 


القن 


1 
ل ل ل ل ل ا ل ا ا ل ا 2 22 2222 0ل 


َهُ كلَّمَهُ وَكَيِففَ جَاهَرَ في دِمَشْقَ ياشم يَسُوعَ. 18 فَكَانَ مَعَهُمْ م يَدْحلُ وَكْرّحٌ في لقي وَنُجَاهِرَ ياشم الرَّبٌ يَسُوع. 
خط سير بولس بحسب أعمال الرّسّل: 
بعد ظهور المسيح عليه السلام لبولس مُباشرة» ظل بولس مع التلاميذ الذين كانوا في دمشق أيّاماً. 
» هرب بولس من دمشق وجاء إلى أورشليم وحاول أن يلتصق بالتلاميذ. 
فأخذه برنابا وأحضره إلى الرسل» فكان معهم يدخل ويخرج في أورشليم. 
الحمد لته الذي بنعمته تتم الصالحات 


أت 


1 
3 3 
ز ز2ز زذ [ [آآآ خخ آذآ 1[ 


المحاضرة الخامسة: كتاب بشريٌ من البداية وإلى النهاية 
المشاكل التي تكلم عنها بارت إيرمان سابقاً 

ثلاثة أقسام: 

مشاكل بخصوص العصمة. 
؟. مشاكل بخصوص الوحي. 
'". مشاكل بخصوص فهم نص الكتاب. 

أول قسمين لما علاقة وثيقة ببعضها البعضء سنقوم بتوضيح هذا لاحقاً. 
11 1 011 ٍ 


٠‏ القسم الثالث أقل المشاكل أهمية» ولكن هذا لا يعني أنها غير مُهمّة. 


مشاكل بخصوص العصمة: 
ضياع النسخ الأصلية للكتاب المقدس. (الحديث عن العهد الجديد بصفة خاصة) 
وجود مخطوطات بعد الأصول بمئات السنين. (الفارق الزمني الكبير بين الأصل وأقدم مخطوطة) 
وجود اختلافات كثيرة جداً بين المخطوطات. (لا توجد مخطوصطتين متطابقتين) 


هذا أدى إلى: 
٠.‏ وجود اختلافات كثيرة جداً بين النسخ التي بين أيدي المسيحيين اليوم. 
» عدم إمكانية معرفة ما كتبه المؤلف في نسخته الأصلية. 


تأثير هذه المشاكل على وحي الكتاب: 
© المشكلة الرئيسية: لا توجد فائدة من القول بأن الأصول موحى بها من الله والأصول ليست معنا. 
هذايعني أن بارت إبرمان بالتأكيد يعتقد بعدم إمكانية إعادة تكوين الأصول. 


كنت أعلم ها تيده اللدض وجا م انا لأ أع ف ساقاله كل ؟! 
: ير عز مني واأنا لا اعر 


تأثير هذه اختلافات الكثيرة جداً على نظرة المسيحى لوحى الكتاب: 
« تل أغلبية المسيحيين عن نظرية الوحي الإملائي» وأن الكتاب هو كلام الله الحي. 
8 ترخداغلب النسديخ الاغفاد أن الكتاب صبارة عن كلام حر ىم بمعانق إليية: 
تو ب المسيحيه ٍ ب عبارة عن كلام بشري بمعاني إِلهر 


تأثير هذه الاختلافات الكثيرة جداً على نظرة المسيحى لعصمة الكتاب: 
» با إن المسيحي تخلٌ عن نظرية الوحي الإملائي» فلا داعي لحفظ الكتاب حرفياً. 


ف عضن اللسيكين بؤسوة بان الكداب لسن محصيوها عاذ ولك هذا ليع أنه دم قايا. 


بعض المسيحيين يقولون بن الكتاب معصوم من جهة اللاهوت والأخلاق فقط. 
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© الفرق بين لفظتين: الأولى: فساد (00131115]1010».» والثانية: تشويه أو تدمير (1015]011101). 
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اس سس سس سسسب 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [5:] 


لاقمتتط .831110 - 5ناوء1 171/11501101508 


فض كلية ريك ق اللغة العريية: 


نيان الكتاب المُقدس: 


57 بحد الدين أبو طاهر محمد الفيروز آبادى (ت ١7‏ ه): القاموس المحيط, مؤسسة الرسالة ببيروت» الطبعة الثامنة - صء .8٠١‏ 

أبو الفيض محمّد الحسيي الرّبيدي (ت ١١١5‏ ه): تاج العروس من جواهر القاموس. دار الحداية» الحزء الثالث والعشرون - ص4 ؟١.‏ 

8 زين الدين أبو عبد الله محمد الرازي (ت 577 ه): مُختار الصّحاح, الدار النموذجية ببيروت» الطبعة الخامسة - ص١‏ ". 

' ' مجمع اللغة العربية بالقاهرة: المُعجم الوسِيطء دار الدعوة - ص/ا5١.‏ 

َ أبو الحسين أحمد بن فارس القزويني الرازي (ت 555 ه): معجم مقايبس اللغة, دار الفكر بدمشقء الحزء الثاني - ص ؛. 

ا أحمد مختار عبد الحميد عمر (ت 4 ١57‏ ه) بمساعدة فريق عمل: مُعجم اللغة العربية المعاصرة, عالم الكتبء الطبعة الأولى؛ الجزء الأول - صده/4. 


6 


5 


القاموس المحيط: [والتَّخْريف: التي ]171] 
تاج العروس من جواهر القاموس: [والتخريف: التغييرٌ والتبُديل. ]1141 


3( امه 0 أل 18 فوع ا 0 ىه رس زم د ف 9 6 7 
مختار الصّحاح: و ْرِيف) الكلام عَنْ مَوَاضِعِهِ تَْبِيرُه. (...) وَيقال: (انْحَرَفَ) عنْهُ وَ(تحَرَفَ) وَراخْرَوْرَفَ) 


اام 


اك 
5 
وليه 


وَعَدَلَّ. ]191] 

المعجم الوّسيط: [(حَرّفَ) الشَّىْء: أمالة (...) وَالْكَلَام غَيَرهِ وَصَرّفه عَن مَعَانِيهه وَفي التَنزِيل الْعَزيز (نحَرّفُونَ الْكَلِمَ عَنْ 
مَوَاضْعِهِ ١11‏ 

مُعجم مقاييس اللغة: [(حَرَفَ) الَْاءُ الّاءُ وَالْمَاءُ تان شوق ع التَّيْءِِ وَالْعْدُولُ» وَتَقْدِيرٌ النَّْءِ. وَالْأَصْلُ الّاني: 
الانْحِرَافٌ عَنِ النَّىْءِ. يُقَالُ الْحَرَفَ عَنْهُيَنْحَرفٌ الْحِرَانًا. وَحَرَّفْتَهُ أنَا عَنْهُ أيْ عَدَلْتُ به عَنْهُ. وَلِدَلِكَ كال 2ف و ذلك 
إِذَا حُورف كَسْبْهُ فيل به عَنْهه وَذَّلِكَ كَتَحْرِيفٍ الْكَلَام وَهْوَ عَدْلُهُ عَنْ جِهَته. قَالَ الله تَعَالَ: (محَرَفُونَ الْكَلِمَ عَنْ 
مَوَاضِعِهِ][النساء: 5 ].]1١؟]‏ 

مُعسجم اللغة العربية المعاصرة: [تحريف النَّصٌّ عند المحدّثين: ١‏ - الاختلاف بين الأصل المخطوط والنْسح التي أخذت عنه 
"حدث تحريف كبير في كثير من المخطوطات نتيجة جهل النسّاخ والورّاقين". ؟ - تفسير الكلام تفسيرًا مغرضًا ينطوي 


عل عورف عه مقائيى #د قير للف دوق المع ال واية ]11 


كتاب كبير (1) مكتوب على غُلافه: الكتاب المُقدّس. 
© مجموعة كتب (2) كثيرة مُنقسمة إلى العهد القديم والعهد الجديد. 
*" كل كتاب مُكوّن من مجموعة إصحاحات (5). 
كل إصحاح مُكوَّن من مجموعة أعداد (7). 
© كل عدد مُكوّن من مجموعة كلمات (1). 
" كل كلمة مُكونة من مجموعة حروف .)١(‏ 
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١ 


اللا اا اس سس 222 ا سي سس 
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أنواع التّحريف التي قد تُصيب الكتاب: 
كه 5 ٠.‏ اكلووه 
التحريف يكون عن طريق ثلاثة: 

©« الإضافة. 


هؤلاء الثلاثة يتم تفعيلهم في كل مُكوّنات الكتاب: 


ف مقن قات مقر | جلت بق 
» عدد. (إضافة عدد | حذف عدد | تغيير عدد) 


كلمة. (إضنافة كلمة|احذ ف كلمة 


تغيير كلمة) 
حرف. (إضافة حرف | حذف حرف | تغيير حرف) 
مشاكل بخصوص الوحي: 
٠.‏ هناك نصوص تحتوي على أخطاء: 
© أخطاء علمية. 


© أخطاء تارخية. 


2 اختلاف بين ما قيل في العهد الجديد وما قيل في العهد القديم. 


© أخطاء جغرافية. 
٠.‏ هناك تناقضات بين نصوص الكتاب: 
© تناقضات بين الأناجيل في القصة الواحدة. 
© تناقضات بين أقوال الأسفار حول موضوع واحد. 
تأثير الأخطاء والتناقضات على نظرية وحى الكتاب: 
٠‏ لاشك ولاريب أن الله عز وجل لا تخطى. 
٠.‏ لاشك ولاريب أن كلام الله عز وجل لا يتناقض. 


ب إذن: الكتاب المُقدّس ليس كلام الله عز وجلء وليس من وحي الله عز وجل. 
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[ لااءع60105 1201 علطا مااع تطتامعطء 1705 1 قطاع 10م عط 11 0ع012610ه 2ه10غدجتلدعء 01 ل0صتعا ولط 1 ] 
عطا غقطا 5337 10 قطتطا عه 15 غآ .ضع مطماوء 1 ءا عطا 01 5أمتته15اطقحط عاعء01) 7125 ا تكتتاد عط 510160 
71 ل(ع1 5337108 50 - 011812315 عا عتتقط )0ل ع7 4ط 15 تلدع عطا خناطا ملع تامكما عنء15 5المماع 011 
.10 ع238 [.011512215 11 01511111عع1 موه 1[ 1111655 ولأعتاتحط عمط ماعط خموء 00 1160م105 
هذا النوع من الإدراك تزامن مع المشكلات التي واجهتها كلما درست مخطوطات العهد الجديد الموجودة بعناية أكبر. ليس هناك 
سيؤق أن تقول إن الأول كانت موسي عباء كن الققيقة اننا لا نيلك الأول ١‏ لذلك القول:بأعا كانق مودي ما للا يسافدنا 
كثيرّاء إلا إذا استطعت إعادة تكوين الأصول. 
220 ]20 عكقط تاعتتتطاهء عطلا 01 تكتماكلط عتاامة عط 101 ممه اك تتطن) 01 :2230115 غأقة77 عط ,اع كمع3/01] 
0 386 [.12011 01212001 50171611185 1250112361011 11عطآ) ع مكلة12 ,كله ماع 011 عطلا 10 ووععع2 
زد على ذلك أن الغالبية الساحقة من المسيحيين لم لديهم إمكانية الرجوع للأصول طوال تاريخ الكنيسة بالكامل» مما تجعل مسألة 
المصدر الإلهي لهذه الأصول موضع نقاش. 
01ل 1176 .011512315 عط 01 5ع1مه0» غ115 عط عكق2 )همل ع7 ,رصاع 011 عطا عتتقط أمم ع7 مل تولمه 016ل ] 
عط 01 5ع1م6»0 عط 01 و5ع1ممه عط 01 د5ع1مه0ء 1ه ,كلقطاع 1ه عطا 01 د5ع1امم»ء عطا 01 5ع1مم» عتكقط معت 


5 36 1177 ,1251211665 10051 0[ .13161 داع بتاع 12 1120 165م0» عتته عتتقط ع5 أقط/اا . كلمماع تاه 


01 1201153205 1231037 12 ,212011 02 010 نم0111 211 5ع1م20 عدعطا لمك .اءعغ12 دعتتتطمعه توتقتقحط 11206 
5 10123117 12-50 220111 02 جما 01111 5ع1م0ك عدذعطا ,عأه50 قلطا ما تعته! ععد 177111 ع7 وخ .5عع13م 
١‏ 1 ]1ام 10 أوع1هةء 15 غ1 20551179 .ع3 ماعطا وععطء 01 تإتتقصط 201 100177 عع غضم 76 غ1هطا | 
1 حلا 77:01:05 :21 1161 مقطا 5أتزت 113212115 :0111 21020118 0111161665 10201 356 معطا :ممطاعا ع كلشوكة ملام | 
ْ .10 عع238 [. مع مهماوء 1 بهل | 
١‏ لا يقتضر الأمر على عدم وجود الأصولء بل نحن لا نملك أيضًا النسخ الأولى من الأصول. بل نحن لا نملك حتى التسخ من نس | 
ا الأصول الأولى» ولا النسخ من نسخ من نسخ الأصول. ما نملكه هو نسخ كتبت في وقت متأخر - متأخر للغاية. على أحسن تقدير» ا 
| كانث نسحًا كتبث بعد قرون كثيرة فبما بعد. وهذه النسخ تختلف جنيعها من واحدة لأخرىء في مواضع كثيرة تُعَذّ بالآلاف. 1 كا | 
ا سنرى فيها بعد في هذا الكتاب» هذه النسخ تختلف عن بعضها البعض في أماكن كثيرة للغاية لدرجة أننا حتى لا نعرف عدد ا 
ا الاعسلؤقائت الى رده وما مق البينل أ تشبعها لصون مقارناه بو جد عده كزير بن للاسسعلاقانت يرع خط اما بلكل راق ١‏ 
| هد تق المية الجديل: ا 
ظ 0111م عط ع6 101110 77131 ,علط م1كه5 01 1770105 تكلء7؟ علا 110م105 300 11216 أ10515 10 قخمة7 عه 11 ] ظ 
| | 
1 


63212015 7آ[ملطاة ع7 رعع5 179111 77 35 ر5ع2136 50106 0[ لع تتا مك5 01 770105 تكاء7؟ عطا عتحكقط أدمل عت 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


عط غ72 017 !ا 10 لنتقط غلط 2 5غ[ .21179 7تاععة أجزعا [2ماع 011 عطا معأع1تتأمممعع1 عتكقط ع7 21[ كلاد 
11ع2926 [!ع31 1770105 ع5ط 71316 120777 معت نمل 1115 متدعمط عاطا8 عطلا 1ه 105ه:171 
لوأن شخصًا يود أن يصرّ على أن الرب بالفعل أوحى كلمات الكتاب المقدس. ف| الفائدة من ذلك إذا كنا لا نمتلك كلمات الكتاب 
المقدس الأصلية بالفعل؟ في بعض الأماكن» ىا سنرىء لا يمكننا بكل بساطة أن نصل إلى اليقين من أننا أعدنا تكوين النص الأصلي 
بشكل دقيق. إنه من الصعب إلى حد ما أن نعرف ماذا تعني كلمات الكتاب المقدس لو كنا حتى لا نعرف ما هي هذه الكلمات ! 
لمعه 135:6 167701110 131 121176 10 عحتتقه 1 :101 ,011250113161010 171615 1037 :101 ماعط 10م 2 عممتوعءءط ولط 1 ] 
0] تقلط :101 جاععءط6 ع:135 701110 ]1 متقطا عنتتامتكه5 01 70105 عطا عتكاعوع1م 10 000 101 11نا01111 ع:1ممط 10 
6 [.عع013 1156 عطا ما ماعطلا عتامكم1 
أصبح هذا الأمر مشكلة في طريق وجهة نظري تجاه الوحي, لأنني وصلت إلى إدراك أن حفظ كلمات الكتاب المقدس هو أسهل على 
الله من قدرته على الإيحاء به منذ البداية. 
عا1اع5ع01 201 010 عط أقطا ,لع2ه35ع1 1 ,56015 أقتتطط 97أع5111 1770105 عطا عتكقط غممل ع7 أقطا أعة1 عط 1 ] 
عط 2ط علمتطا 10 ه0ق5دع1 10 ع5 م1 لعطاعع؟5 عاع طلا رعاع 1102م أقطا ممعم خمل01 عط 11 لمث .5ن :101 معطا 
1 ع2 0105.1 056 1115م15 01 ع اع قتتمط اع ناتوء عطا لعمهم اعم 
حقيقة أننا لا نمتلك هذه الكلمات يجب أن تظهر بالتأكيد» ا اقتنعتء أنه لم يحفظ هذه الكلمات من أجلنا. ولو كان لم يصنع هذه 
المعجزة (حفظ الكتاب)» فيبدو أنه ليس هناك مُبَرّر للاعتقاد بأنه صنع المعجزة الأولى التي هي أنه أوحي ببذه الكلمات أصلاً. 


1261301 1011771250110 عطا هه ع1[ط81 عططا 1ه 171613 متمااعء 2 ده تإاعاع | مطامه لعمهط ومععء6 لفط طااته1 3/177 ] 


ا 7177 35 126 10 :1م32 10 متدعء6 811 عط 1' .1311337 8161 عطلا 53577 ع8 1012 20 1 81015 .01000 1717:0100 
| 130 100 50 رع111م5011 01 ذاءاع] عطا ب0ع0328 320 ,6020160 220 50115 تتقمطتتط 35 أكتال .5001 متقمطتتحط 
ا 8 للتتتاعء 1011 2001 للقصستتاط 2 7735 115" .ع1تاماتء5 01 كاجزعا عطا ماع11 2119ماع 011 5:امطاتتة لمتقستتتط 
ا 6م م16 
ْ كان إيهاني مَبْنياً بالكامل على وجهة نظر محدّدة للكتاب المقدس ككلمة الرب الموحى بها والمعصومة بصورة كاملة. الآن لم أعد أرى 
0 الكتاب المقدس بهذه الصورة. بدأ الكتاب المقدس يبدو لي ككتاب بشري جداً. فتتاماً كا تسح التَسَاخون البَشَّرِيُونَ نصوص الكتاب 
' المقدس وغّروهاء فكذلك وبالطريقة ذاتها نصوص الكتاب المقدس كتبها مؤلفون من البشر منذ البداية. لقد كان كتابًا بشريًا من 
ا عط ع3115ع56 5210 ع1[نانآ 21 ا 115 عمتتدد عطا 2015357 010 115:1 1121 د12 115 ,دع لطا نتعط 0 ع2ممتث ] 
ش 

ش 

1 


5 231011 .5312 علا 01 تكاكع 1/13 ]1 أماعلتع] 011 15 نطول .عكلتائآ 35 ع قلطا عمصدد عط متدعمط أمل1ل 


01 1 1 11110 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


5 2100 311101 1111131 2 21110115 اعوط .النة2 017 أماعتع 011 15 دعمطتول لمك .ماعظ 1ه لمع 0111 
5 375 1113116 1121 2551117111118 101 ,5337 10 135 (1ع22 11ج علع17 تزعطا عقمتحطتاد25) عط غهطا7 101 لدع عط 16 
رع8101 ع1" .5337 10 135 :111501ة "تعطاه 17ء7ع غ112 11111 داع أاد1ك0ه» :01 ,10 0210110211 :01 ,عمتده عطا 

.12 غ238 [.5001 تتقنطتاط تكاء77 2 15 ,0337 عط 1ه لق عطا 
لقد كانوا مختلفين في كل هذه الأمور. ومن بين أمور أخرىء كان هذا يعني أن مرقس لم يقل الشيء ذاته الذي قاله لوقا لأنه لم يكن 
يقصد الشيء ذاته الذي يقصده لوقا. يوحنا يختلف عن متى - ليسوا سواء. بولس في رسائله يختلف عن بولس الموجود في الأعمال. 
يعقوب يختلف عن بولس. كل مؤلف هو كائن بشري وهو بحاجة إلى أن يقرأ الناس ما يكتبه من أجل ما يجب عليه أن يقو 


(مفترضًا أنهم جميعًا كانوا رجالاً»» وليس بالافتراض أن ما يكتبه هو الشيء ذاته» أو مُتطابق مع, أو مُلائم لما يجب أن يكتبه كل 


بخ 


3 


مؤلف آخر. الكتاب المقدسء في النهاية» هو كتاب بشري. 


1 35 أعنام- 166001215 1121 5ع8 106553 2107731160 تإمتقمط عطلا ته 81616 عطا عتماعع1ممة م1 عتتستادمه 1 ] 
20 112 عمطدد عطأ 2601116 جم مطه لاك تتطن) 119دء 01 171110855 “تعطأاه عطا عتماءع1ممة م1 عمامء عتحكقط 
01 عع 1ن) ,لطاع 0مك 01 5تاتأهمع1 35 طأعناذ 1151115 100170 اعووع1 01 171160855 عطا راع لدع عط 0م50 
1 


0 7111855 عطا عأة1اعع01م3 10 عطامء عكقط 1 35 طاعتتحط 320 ,0113 صوئعء اخ 01 82222605 ل0طة ,عمدم ]1 


513 01 1161312آ 310 ركتتتامء105 01 77111555 عطا رعمطنا عط تالطع نم1 غ2 عطتتد] تعطاه 01 25همذاعم 
لله 320 ,غ1 مد ععة1م تتاعطا 0 701:10 عط 11015220 10 1105 عنتة 11]1015ة عدعط 01 [اأخ .تاعتتد نط 3200 
١‏ 775 01165 77:0105 ع1 17/21 1120177 10 11100113106 1615 .115 لأعوع 10 دعمتطا ع1طقن 721 عتكق ماعطلا 01 ١‏ 
| 30 علصطتطلا ما غ72 وع7؟اع01115 101 معطا رعع0ا[ همه :533 م1 0ق تإاعطا خهطآىا عع5 ملق ع177 هط 50 رعاء:171 ' 
| 14 ع238 [.770105 01105 غخطاى 11 ماع10[ 101716 | 
1 واصلت تقديري للكتاب المقدس وللرسائل الكثيرة والمتنوعة التي تحتويها عردو ما أريعف اللاو كتابات المسيحيين الأوائل | 
ا الأخرى الى تيت قريباً من الفترة ذاتها وبعد ذلك بقليل» كتابات الشخصيات الأقل شهرة مثل أغناطيوس الأنطاكي. الب 
١‏ الروماني (نسبة إلى روما»» وبرنابا السكندري» وميك عمق ادر #نايات الشخصيات اللذين ينطلقون من معتقدات أخرى في ا 
ا الوقت ذاته تقريبّاه مثل كتابات يوسيفوسء ولوسيان السمساطيء وبلوتارخ. كل هؤلاء المؤلفين كانوا يحاولون أن يتصوروا العالم ا 
| وموقعهم فيهء وني كل عمل من أعمالهم يوجد أشياء قيّمة يمكننا تعلمها. ا 
ْ 1 اإألطة 1امتتطن) 12 لماوع 1ع 101 ع05طا اع تاع- 12015 12051 1214 15 ,اع 101:77 ,ص كتاذ 15 1/24 ] ا 
| | 
ش 3 
ش ش 
: 


]20 00 70 ©1105 320 أتتهنتتعمصا 15 ع1ط1ا8 عط عة11[ءعط 0آىا ع5ه0طا لاه ,5601015 11221ط1ط حنا رعاط1ظ 


غ36 [1161511.1 1622131 20111 1011115 0051طلة 177ممعا 


١ 01 1 1 11110 


ة ةزة2ةزة ز 2ةزةزة2ةز2ز2ز 1 21ز20ز1زةز2زةز 2 ز2ةزة2زةز2زة2زةز1ز 2 2ةز 2 زة2زة2زةز زةزةزةزة2 ز2ة12 1 ذ 1 ذزذزذزذزذزذ[ذ[آ[ز[[ذ#ذذأ[أ 1 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 61] تقطتتطة .831610 - كناوء1 2/1150110108 


الأمر المثير للصدمة» بالرغم من ذلكء هو أن غالبية القراء - حتى هؤلاء اللذين بهتمون بالمسيحية» أو بالكتاب المقدس» أو 
بالدراسات الكتابية وكُلا من هولاء النذين يؤمنون بالكناب المقدس ككتاب معضوم من الخطا وهؤلاء اللذين لا يؤمترن بذلك - 
لا يعرفون تقريبًا أي شيء عن النقد النصي. 
56001 101 لاع 17711 15 ]1 .لمكا 115 01 1156 عطا ,عع 1220110 نام 13-10 115 >[600 01 لمكا عطا 15 تقط 1 ] 
77 2011 ع متاطاعمطه5 متتوع! 10 ععلنا خطعامط مط غناط مداع ناتك لأدجاءدعا أتامطة عمتطامم تمصا مط 

29286 50.1 010 تإعطا عتعط؟ا ع2 امع معع1 مده :1017771 360111 2101 :11أم 5011 8118 قطان عناء:7 وع5011 
هذا الكتاب الذي نحن بصدده هو من هذه النوعية - حسب علميء هو الأول من نوعه. كتبته للناس اللذين لا يعرفون شيئاً عن 
النقد النصي ولكنّهم ريا يبون أن يتعلموا شيعاً عن كيف أن النساخ كانوا بُميرونَ الكتاب المقدس» وكيف أننا ترف أين فعلوا 
ذلك. كتبتها مُعْتَهدًا على تفكير دام ثلاثين عامًا حول هذا الموضوعء وصّدورًا عن الرؤية التي أعتنقها الآن» مرورًا بهذه التّحَوٌللات 
العنِيٌة يرؤيتي حول الكتاب المقدس. 

الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات 


المحاضرة السادسة: الديانات الكتابيّة - الخزء الأول 


التوحيد واليهودية والمسيحية والوثنية 


اليهودية باعتبارها ديانة كتابيّة: 


70110 طتقحطه0اآ عط ما ماع 1اء1 1121151121 31 1585 5013125 0111516131177 لاأعلط17 ما مامتهال عط ] 
عطا طا كضم1ع11ع1 01 5لع01صطتتط) تعطاه عط 01 تومه 01 د5أمعىع طلج ععلارآ .1121011 قمتدعحط مم 09 داع تامط 1ج 
17 1113160م0م مطلدع1 عماكتل 2 01 ععمعائلت عطا 0ع08»ع011كاعة 1655 ,3169 طوعمة ه1101 
ممتطة7015 عط 10 5115110 تزع ب (واع:72015 ,211615 ماعم1ام رقاعع مقطاءة رماعع32) 1285ء مدمتتتطء متاك 
5 1616 11131 1021113120 137 :5اع 210011 1000 تعطأه0 320 كلقمطتطة 01 5عع1111ع53 اأعتامقتطا تااعل 2 01 


200 و(تطع 1151ل ما عامصطاع 1 عطا) طتتدء جزه ماعط أاع,حل عطاعط عم11ل قلطا عنتعط؟ ععدام :5آمط لو1اععم5 0 


12 2612855 لق تتقتتتط غ11 لعاع12عاصا 120 000) قلطا كتمط غتامطة 5ع11م]5 1010 تزعط1' .05عع2 1[هام5اعم 
5 ,77335 12656 211 مآ .أمعوع1م عطا مآ دعقطاء5 لتتقمصبط :101 ماعط كقط لع21م1عتامة تإاعغطا ممه ,51م 

ع228 [.11متاء عط مآ 005ص تاع 01 01 كتء مرتا015؟7 عط 10 "112317 تمه " 171:35 
اليهودية التي هي أساس المسيحية كانت ديانة غير مألوفة في العالم الروماني» على الرغم أنها لم تكن منقطعة النظير. فمثل أتباع أ 
ديالة من (المنات) من الديانات الأخرى في منطقة حوضن المتوسطه» كان اليهود يؤمتون بوجود مملكة إلهية تسكتها الكائنات العلوية 


11110 1 1 1 01 ا 


كاك 


20 11131لتتمطمه :101 000) ققطا 10 1330م تاعط 1 ' .ع20جط عطا م10 عقه7 وع111ع53 عدوعطا خقطلا ماعطا 7305 11 ا 
ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 11] .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


(ملائكة» رؤساء ملائكة» طغمات الملائكة» القوى)؛ | اتفقوا على عبادة إله عبر تقديم الأضاحي التي هي عبارة عن حيوانات 
وأطعمة أخرى؛ وكانوا يؤمنون بأن هناك مكانًا مقدسًا له خصوصية حيث يسكن فيه هذا الكائن الإلهي هنا على الأرض (الذي هو 
الكل ف أورساب اووعناعيقق كد الأعنانحي وقد كائرا رصلوة هاا الؤلة ظاليا الششيام حبر فيد بدا عرلا راصي بكرا 
قصصًا عن الكيفية التي بها تعامل هذا الإله مع البشر في الزمن الماضي, وانتظروا عونه للبشر في الزمن الحاضر. في كل هذه 
النواحي, لم تكن اليهودية "مختلفة" في أعين كل المؤمنين بالآلهة الأخرى داخل الإمبراطورية. 


ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

الإسلام هو الأصل وليس الوثنية: ا 

» من هو الوثني ؟ هو الذي يعبد أوثانا ! ا 

٠.‏ ماهو الوثن ؟ هو مئال يعبد من دون الله عز وجل ! ا 

هناك بعض الناس يقولون الآتي: ا 

ا 

© مادام هذا الفعل قام به الوثنيين قبل المسيحية .. ١‏ 

ا 

© والمسيحيون يقومون بالفعل نفسه .. ا 

6" []ذن: السبيحية تحتوي عل تمارسات وفنية! ١‏ 

ولكن السؤال هّنا هو: هل كل تمارسات وعقائد الوثنيين باطلة ؟! | 
٠‏ بالتأكيد ولاريب: الوثنية في عقائدها الرئيسية وني مُعظم عباداتها باطلة. 

» ولكن المقياس هو: ظ 

© إذا خالفت الوثنية الإسلام في عقائدها وعباداتها؛ أصبحت باطلة. ١‏ 

| 


© إذا وافقت الوثنية الإسلام في عقائدها وعباداتها ؛ أصبحت حق. 


ما هو الإسلام الذي نقول عنه إنه الأصل ؟ 
8 لي لحي تباي غلبن إن لبي رح 180171 : مجموع الفتاوى مجمع الملك فهد بالمدينة النبوية» الجزء السابع - 
صلاه .١‏ [الْإِسْلَامَ هُوَ الاسْيِسْلامُ نه بِفِعْلٍ كُلَ طَاعَةٍ وَقََتْ مُوَافِفَة َِأمْرِ ] 
. ا الفرقان بين أولياء الرحمن وأولياء الشيطان. حققه وخرج أحاديثه: 
عبد القادر الأرناؤوط. مكتبة دار البيان بدمشق - صة6. [وَدِينَ الإشلام هو ويه الأدلين والآخرين من النييّرَ 
المُرْسَلِينَ. وَقَولُُ تعَالَ: (وَمن يَبْتَْ خَيْرَ الإشلآم ديناً كن يُعبَلَ مِنْهُ) [آل عمران : 185 عَامٌ في كُلَ رّمَانٍ وَمَكَانِ. توح 


وَإِبْرَاهِيم وَيعْقَوبُ والأسْبَاطً ومُوسَى وعِيسَى والَوارِيُونَ» كلهم دِينْهُمْ الإشلام الَّذِي هُو عِبَّادَةٌ الله وَحْدَهُ لا شَرِيكَ لَهُ.] 


١ 01 1 1 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 1[ ] . (1 8311 - كناو16 08أ1/115000 


صدرالدين ابن أب العز محمد الحنفي (ت 747 ه): شرح العقيدة الطحاوية» تحقيق: أحمد شاكر» وزارة الشؤون الإسلامية 
بالسعودية» الطبعة الأولى - صة 57. [قَدِينٌ السام لوس تمع ته نعل وتعاك لواو فل اليك بشني شرل 12 
ادن وَفْرُوعْهُ مَوْرُوتهُ عَنِ الرّسْلٍ.] 

محمد بن صالح بن محمد العثيمين (ت ١57١‏ ه): شرح ثلاثة الأصولء دار الثريا للنشرء الطبعة الرابعة - ص5/8. [الإسلام 


هو: "الاسْتِسْلامُ لله بالتَوْحِيدِء وَالانْقِيَادُلَهُ بِالطَاعَة وَالَْرَاءَةٌ من الشرك وأهله".] 


العقيدة واحدة من أول آدم إلي نبينا محمد عليهم| الصلاة والسلام. 
ولكن الشرائع تطور عبر الأزمنة والعصور إلى أن أكمل الله الدينَ على يد نبينا محمد صل الله عليه وسلم. 
يقول الله عز وجل: (لِكُل جَعَلَنَا مِدَكُمْ شْرْعَةَ وَعِنْهَاجاً) [المائدة : /4] 


2 ل 


يقول الله عز وجل: (الْيَوْمَ أَكُمَلْتُ لَكُمْ ديك وَأَعَمْتٌ عَلَيَكُمْ نِعْمَتِي وَرَضِيتُ لَكمُ الإِسْلامَ ديناً) [المائدة : '] 


الإسلام عقيدة جميع الأنبياء: 
« إبراهيم اكنثة: وابنه إسماعيل اكَتتلا كانا مُسْلِمَيْن قال الله كك في كتابه الكريم: (ِوَإِذْ يَرْهَمُ إِبْرَاهِيمُ الْقَوَاعِدَ مِنَّ الَْيْتِ 


و عن 0 2 ل 3 د ا ا قد عه 12 بم 00 2 وه من برعا 1 م 
وَإسْعِيل رَبَنَا تَقبّل منا إِنْكَ أنتَ السَّمِيعْ | قن ورحدةة شل كتين نتن أنه تبرعة الور لابين 


وَكّبْ عَلَيْنَا إِنّكَ أنتَ التَوّابُ الرّحِيمٌ (0174)) [البقرة]» وأيضاً: (وَمَن يَرْعَبُ عَن مُلَّةِ إِيرَاهِيمَ إلا مَن سَفِهَ نَفْسَهُ وَلَقَدٍ 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
اصْطَمَيْنَاهُ في الدَنيا وَإِنَّهُ في الآخِرَةٍ ِْنَ الصَّاخِينَ )17١(‏ إِذْ قَالَ لَهُوَيُّ أَسْلِمْ قَالَ أَسْلَّمْتُ لِرَبٌ الْعَالمِنَ ))17١(‏ [البقرة] | 
ويخبرنا الله كَنِكَ أن إبراهيم اكتنة: وَصَّى أبناءه بالإسلام» وكذلك يعقوب اكلا الذي هو إسرائيل» فيقول الله كِْكَ: (وَوَضَّى با 
فق عاض ٠:‏ رفوك قد حو قد ا سو بو 24 - مويق د وَل ع > إل يه #مرو ”> و او الا رن 
بْرَاهِيمْ بَنيه وَيَعْقَوبٌ يَا بَنِيّ إن الله اصطُمى لَكُمْ الدّينَ قلا تموئن آلا وأنئم مُسْلِمُونَ (15) أَمْ كُنتم شَهَدَاء إذ حَضَرَ | 
يَْقُوبَ الموْثُ إِذْ َال ليه ما تحْبْدُونَ من بَعْدِي قَالُوا عبد إِلَّهَكَ وَإِلَه آَائِكإِبْرَاهِيمَ وَِسْماعِيلٌ وَإسْحَاقٌ إِلَّهاوَاحِدا وَنَحْنُ أ 
لاخمشيكرة ١8‏ ): [البقرة] | 
| 


نفي الله كْكَ عن إبراهيم اكلنة أبو الأنبياء أنه كان ييوديا أو نصرائياء وأثبت 


يله أن إبرا هيم لكك كان > عينا م مُسْلَاً فقال: زْمَا 
كَانَ رايم وديا وَلنَضرا نون كَانَ حنيفا مسلا وما ان من الْرِكِينَ) [آل عمران : 1] 


يوسف الصدّيق اتفقة: (رَبُ قد آتيتنى مِنَ املك وَعَلَمْتنِى من تأويل الْأَحَادِيثِ فَاطِرَ السَّوَاتِ وَالأَرْض أنتّ وَلِيِى ف 


عو 50 و 8 1 إن 7 2 
الدنيًا وَالآخِرَةِ تَوَفنِي مُسْلِما وَأَلْحِقَنِي بِالصَّاِينَ) [يوسف : ]٠١١‏ 


الت .9 اكات .ك2 


ارود 2 5 ع مه 5 2 ا ا اه .0 2< 
٠‏ موسى اكتثة: (وَكَالَ مُوسَى يا قَوْم إن كُْمْ آمَنتْم بالنه فَعَلَبْهِ توَكَلُواً إن كُنثم مُسْلِوينَ) [يونس : 84] 


٠‏ تلاميذعيسى اكفلة: (قَلَ أَحَسّ عِيِسَى مِنْهُمُ الكُفْرَ قَالَ مَنْ أَنصَارِي ِل اله قَالَ الحوَارِيُونَ نَحْنُ أَنصَارٌ اله آمَنَا بالنِ وَاشْهَدْ 
نا مُسْلِمُونَ) [آل عمران : 57]» وقال أيضاً: (وَإِذْ أَوْحَيْتٌ إِلَّ الحَوَارِينَ أن آمئوا بي وَبِرَسُول قَالَوَاْ آمَنَا وَاشْهَد ّنا 


مُسْلِمُوة) [المائدة : ]11١‏ 


١ للطنلطنالة‎ . 1.11.3. 010121-25 5 . 1 


٠ 1000 1 1111 1 ا‎ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [*5] 0 .(1 8311 - 165115 008أ1/115010 


ا 2 
ا 


و الس بس 0 السو (قوأر مَنَا اله وَمَا أَنزِلَ ! 


0 ليفرة) [البقرة : ]١5‏ وقال أيضاً: كوه 0 


2 
5 
2 


وَإِسْاعِيلَ وَإِسْحَاقٌ وَيَعَْوبَ وَالْأَسْبَاطٍ وَمَا أو مُوسّى وَعِيسَى وَالتيُونَ من رَيمْ لا نفرّف بَيْنَ 
مُسْلِمُونَ) [آل عمران : 85] 


ا رعو 5. ركيد ه بر مو 


حَدٍ منهم وحن 


وفي النهاية» نجد أن محمداً يي قد أمره الله كك بأن يكون من المسلمين: : (إنَ) أمِزْتُ أن ارا اراسي ستيار 
كل نويات أذاكرة وخ المفلية) [السل : 41]: وآن يكرة مكل أنينا إبراعي الي: 

مُْعقِيم دينا قي مله بِرَاهِيمَ حَنِيفاً وَّمَا كَانَّ م مِنَ الممْرِكِينَ )17١(‏ قل إِنَّ صَلات وَتُسْكِي و ياي وتاي ينه رَبّ الْعَالِ 
(175) لآشَرِيكَ لَه وَبدَلِكَ أمِرْتُ وََنَا آوَلُ المُسلِمِينَ (177)) [الأنعام] 


الأديان ستة - خمسة للشيطان وواحد لل رحمن: 


و82 مره 


(إِنَ الَذِينَ آمَنُوا وَالَّذِينَ مَادُوا وَالصَّائنَ وَالمَصَارَى وَالْجُوسٌ وَالَّذِينَ أذُوكوا إن الله ينص 7 يَبنّهُمْ يَوْمَ |( لقِيَامَةٍ إن الله على 


قال الإمام الحافظ ابن كثير رحمه الله في تفسير هذه الآية: [يخبر تعالى عن أهل هذه الأديان المختلفة من المؤمنين» ومن 


يَوْمَ الْقِيَامَة)» ويحكم بينهم بالعدل» فيدخل من آمن به الجنة» ومن كفر به النارء فإنه تعالى شهيد على أفعالهم» حفيظ 
لأقوالحم» عليم بسرائرهم, وما تكن ضمائرهم.]1؟؟] 
نقل الإمام الطبري رحمه الله عن قتادة 5د أنه قال في تفسير هذه الآية: [والأديان ستة: خمسة للشيطان» وواحد لل رحمن. ]41 ”1 
قال الشيخ أبو بكر الجزائري حفظه اللّه: [كل الأديان هي من وحي الشيطانء وأهلها خاسرونء إلا الإسلام فهو دين الله 
الحق وأهله هم الفائزون؛ أهله هم القائمون عليه عقيدة وعبادة وحكرماً وقضاء.]51؟! 


31 


أ 


صحيح مسلم: [عَنْ عِيّاضٍ بْنِ حمَارٍ المْجَاشعِيّ نَ رَسُولَ الله يك قَالَ ذَاتَ يَوْمِ في خطبته «ألا إِنْ رَبّى أَمَرَنِ أن أَعَلْمَكُمْ مَا 


جَهلكُمْ ما عَلَمَي يَؤِْي هَذَا كُلٌ مَالٍ تَحَلْتهُ عَْدَا حَلاَلٌ وَإنُ حَلَفْتُ عِبَاوِي حُتفَاء كُلَُّمْ وم ْم الشّيَاطِينُ َاجَْالتهُم عَنْ 
فب حرق يهم ها أخللث كو وأمركهم أن فثر | بي مَا 1 أَنِْلُ بو سَلْطَانا َإِنْ الله نَظرَ إِلَ أَهْل الأرض مَمَقَتَهُمْ 


0 


عَرَمموَعَجَمَهُْ ابا من هل الكتَاب».]31"ا 


"' أبو الفداء عماد الدين إسماعيل ابن كثير رت 7774 ه): تفسير القرآن العظيم, دار طيبة بالرياضء الحزء الخامس - صلا ١‏ 5. 

“' أبو جعفر محمد بن جرير الطبري (ت 8٠١‏ ه): جامع البيان عن تأويل آي القرآن» مؤسسة الرسالة ببيروت» الحزء الثامن عشر - صع مه 5له. 
*' جابر بن أبو بكر الجزائري: أيسر التفاسير لكلام العلي الكبير» مكتبة العلوم والحكم بالمدينة المنورة» الجزء الثالث - صااة4. 
صحيح مسلم (1/585)» كتاب الجنة وصفة نعيمها وأهلهاء باب الصفات التي يعرف بها في الدنيا أهل الحنة وأهل النار. 
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إ 
5 ع ١‏ 8 عد اوضن 
مايا والصابئين (...) والنصارى والمجوس. والذين اشركوا فعبدوا غير اللّه معه؟ فإنه تعالل (يفصل بَيْنْهُمْ ظ 
| 


01 . 5 010121-25 .1.11.3 . للطنلتمالة ٍ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 61] قط .831610 - كناوء1 2/1150170108 


« قال الشيخ أبو الحسن الهروي رحمه الله: [[وَإِنّْ حَلَقَتُ عِبَادِي حُتَمَاء] أيْ: مُسْتَعِدَينَ لِقَبُولٍ الحقّ وَمَائلِينَ إِلَيْهِ عَنِ الْبَاطِلٍ 
(كُلَهُْ) 5 يع جميعهم لقوله عله: 15 الي ترك قل الفطيها ومن التؤحيد ١‏ ا وَمَا باق زازه تَعَالَ: (فِطْرَةٌ اللّدِ 


ّي فَطرَ لاس عَلَيّْهَالَا تيل بلق النّو) [الروم: 10 أَيْ: لا تبَدَنُوا لات الْيهُوديَة وَالمضرَانِيةوَالُجُوسِيّةِ وَتَحْوِهَا: 
لكلف الي التي )![العري م أي المُسْتقِيمِ» قلا تَعْدُِوا عَنِ لجَادّةِ إل الطَّريقٍ الزَّائِعَةِ ك) قَالَ تَعَالَ: (وَأنَّ هَذَا صِرَاطلِي 


مُسَْقِي) فَاتِعُوه وَلَا تَتَبعُوا السَبْلٌ فتَفَرَّقَ بَكُمْ عَنْ سَبِيله) [الأنعام: 1١5‏ أيّ: عَنْ طَرِيقِهِ الحققِيّ الْوَا صل إلَيْهه المبُولٍ 
لَدَيْهِلَنْ أرَادَ اله عليه وَعِنْهُ قَوْلَهُ تحَالَ: (وَعَلَ الله قَضْدٌ السّبيل وَمِنّْهَا جَائِرٌوَلَوْ شَاءَ هَدَاكُْ أَجْمَِينَ) [النحل: 14 مُمَ بين 


سَبَبَ ضصَلَاَةِالخلّقٍ وَعَوَاَتِِمْ عَنِ الحق بقوْلِه: (َإَِْ] أيْ: عِبَادِي الختَمَاء (أتَنْهُمُ السَيَاطِينْ)» أيْ جَاءُوهُمْ بالوَسْوَسَةٍ 
(تَاجْتَالهُمْ) أيْ: صَرَقَتّهُمْ وَسَاقََهُمْ مَائِلينَ (عَنْ دِينِهم) من اجتَالَه أيْ سَاقَهُ وَدَهَبَ بد وَقبلَ: الافيِعَال يا للْحَمْلٍ عَلَ 


5 
وله رار 6اى عرصمو عرض 7 


الْفِغْلِ كَاحْتَطَبَ رَيْدٌ عْمَرَ أَيْ حَملَهُ عَلَ الخُطَبَةَه قا مغتى: حمَلَنْهُمُ الشّيَاطِينُ عَلَ جَوَلَامِمْ وَمَيَلَادهِمْ عَنْ دينهم. ]171 


وقال الإمام النووي رحمه الله في شرح كلمة [فَاجْتَالتَهِمْ): [أَيْ اسْتَحَفُوهُمْ فَلَهَبُوا بِمْ وَأَرَالُوهُمْ ع كانوا عله وجالوا 


لى 
مَعَهُمْ في الْبَاطِلٍ كَذَا قسّرَهُ رَوِيٌ وَآحَرُونَ ]181 

» وقال شيخ الإسلام ابن القيم رحمه الله: [فَأَخبَرَ أن تعر الْحنِيفِيّة الي حُلِقُوا عَلَيْهَا أمْرِ طَارِي مِنْ جِهَةٍ الشّيْطَانِء وَلَوْ كَانَ 
الْكُمَارُ مِنْهُمْ مَفْطُورِينَ عَلَ الْكُفْرِ لَقَالَ: خَلَفْتْ عِبَادِي مُفْرِِنَ» كَتَنْهُمُ الرّسُلُ فَاقْتَطَعَنْهُمْ عَنْ ذَلِكَ كنف وَقَدْ قَالَ: 
(حَلَفْتُ عِبَادِي حُتَفَاء كُلّهُمْ) ؟ فَهَذَا الْمَوْلْ أَصَحٌ الْأَقْوَالِ وَالنَه أعْلَمُ. ]11 

» وقال الشيخ أبو الحسن الهروي رحمه الله: [[إلَّا بَقَاَامِنْ أَهْلٍ الْكِتَابِ) أيّ: مِنَّ الْيَمُودِ وَالنَصَارَى تَبَرأُوا عن الشَّرِكِ كَذَا 


0 


5 
2 
2 عرس ره 7 عر ار 


قَالَهُبَعْضْهُمْ وَالْأَظْهَرُ أن المرَاد بم جمَاعَةٌ منْ قَوْم عِيسَى بَقُوا مُمَابحتَُ إل أَنْ آمو نينا 1١1].‏ 

1 202116ه عط ا كملع 1اع1 “تعطاه [لخ .01501117 1705 0215ل ,رطأعنامطا ,17733:5 عمزامة ص[آ] 
5 51621 :110525 2ن 30 50115 211 01 5005 :123135 ع منامتط17:015 320 125ع 0177160 كاعد ن15116عطا/ز01م 
11 للةلققتطا 01 5أععم35 عع 011 535اعء077 50 005ع ر5ة10221 01773110115 05مع تاوءدوع]1 رعتةأا5 عطا 01 
0217 70151018 02 12515160 16155 ج12010111615]1 7735 رلطقط ع0 عط ذه ,ج10215ل .ندعل لمنة ,ع111 
10110 ,70110 115 4م0121 120 ,1031118120 117 ,ه70 300) عطلا ,15مأدع32 نتاعطا 01 000 عمه عطا 

.15عع2328 [.ع1ممعم كتلط 101 0ع0عع2 735 75131 01077100 2102 ممه ,70110 قلطا 
لكن اليهودية في بعض النواحيء على الرغم من ذلكء كانت متميزة عن غيرها. فكل الديانات الأخرى داخل الإمبراطورية كانت 
ديانات شركية (ألوهيات مُتعددة) أي تعترف بالعديد من الآلهة من كل الأنواع وبمختلف الوظائف وتعبدها: مثل آلهة العظيمة 


7 أبو الحسن نور الدين علي بن محمد الروي (ت ٠١١4‏ ه): مرقاة المفاتيح شرح مشكاة المصابيح, دار الفكر ببيروت» الجزء الثامن - ص./55951. 

5 أبو ركريا تبي الدين بن شرف النووي ١ت‏ 5/ا5 ه): المنهاج شرح صحيح مسلم بن الحجاج, دار إحياء التراث العربي ببيروت» الجزء السابع عشر د صلا9١.‏ 
1 شمس الدين محمد ابن القيم الجوزية رت 75١‏ ه): أحكام أهل الذمة, رمادي للنشر بالدمامء الجزء الثاني - صء./1١١.‏ 

9 أبو الحسن نور الدين علي بن محمد الروي (ت ٠١١4‏ ه): مرقاة المفاتيح شرح مشكاة المصابيح, دار الفكر ببيروت» الجزء الثامن - ص.59546. 


ة ة ة1 1 1 1 ة 10 10 0 1 0 0 10 1 1010 0 0 1 0 10 10 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 04 0 0 04 0 1 1 1 1010101515 1 1 1 1 للخل ممم | 


1 . 5 010121-25 8.11 1.11.3 . لالط نططمالة ا 


] 1 225225 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الول قط .831610 - كناوء1 1/1150110008 


الخاصة بالبلد» والآلهة الآقل شأنًا في الأماكن المختلفة» وآلهة تراقب النواحي المختلفة لميلاد» حياة» وموت الإنسان. ومن ناحية 
أخرىء كانت اليهودية ديانة توحيدية (ألوهية واحدة)؛ فاليهود أصروا على عبادة الإله الواحد الذي عبده أجدادهم فحسب. الإله 


الذيء» حسب زعمهم؛ كان قد خلق هذا العالم» وحكمه؛ وهو وحدّه كان في عون شعبه. 


الآلحة الكثيرة: 


الله شاو ولو وما يقلي ة برذ انعن تفل ارهق وَلَعَلَا بَحْضْهُمْ عَلَ به بَعْضٍ سُبْحَانَ الله ع يَصِفُونَ) [المؤمنون : 


م 
مم 
-- 


ما هو الإله ؟ مُعجم اللغة العربية المعاصرة: [إله [مفرد]: الجمع آلهة. مؤنث إلهة وإلاهة» جمع للونخه آلية! كل 7 مإ 
و بغير حقٌء ويُسْتَعْمّل لِعَيرِ الله عِنْدَ بعض الأقوام في الأساطير القديمة.]1١؟]‏ 


الم 


بالنسبة للوثنيين: هرم الإلهيات (0103005 0قتصة123) 
.١‏ الإله الأعظم 1061177 عداع1م511 
؟. الآلهة العظيمة 06005 1684© 
*. الآلهة المحَزَيّة وز 1هع0.آ 
5. آلهة شخصية 261501211061615 
4. كائنات روحانية 10311101113 


5. أنصاف الآلهة 1(6111-030065 


: أحمد مختار عبد الحميد عمر (المتوفى: 4754 ١ه)‏ بمساعدة فريق عمل: معجم اللغة العربية المعاصرة» عالم الكتبء الطبعة الأولى» الجزء الأول - ص3 .١١‏ 


01 1 1 11110 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 6] قط .831610 - كناوء1 2/1150170108 


الإله الأعظم 
6أع0) ع7اع1م ناك 


الآلهة العظيمة ارد 
05 01626 


الآلهة المحلية 
]ع اوء0 ٠‏ 


0 


وءألاءم لهممومهم ١‏ 


0 


106111-25 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ؤ 
ا 2211 رقناقةل 11151011621 126" :لمممصتطظ .مآ تو 
ِ .6 2386 -001103137) ع متاطاعدء 1 عط 1 رع11آ 211261 مدع ]1 عم0 ,150 عتتاعع .ا 
أ 01 11[ 360116 1011071285 عط 5337 منهء ع7 ,0171510 لالطعتط عتاء7 1151005ع1 مندى3م أعتامطا مع كظ] 
عع :31111131م 20 هط تإعطا :8005 عطا عتدع13م ما وعه1 1ع 52 0ع15 ممه عتأداع طأ امم عناع3؟ توعطا :معطا 


50110601131 ]20 عقء:17 تإعطا 30 زمماع 1اعء1 01 1ع203 2 5ه 7760ع11ء5 ع6 10 120 أقطا دعتطلاء 01 جطعاوتزو :01 


[.متطة101 5101110 :01 01110 عده 05مع 01 0مع لاأعتط6 10 5ه ع5117تتاععتء تإعطا ماع77 :201 رقمم1ع1اع1 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
| 
أنصاف الآلهة ؤ 
| 


| 
ل 1 . 5 010121-25 8.11 1.11.3 . للطنلطمالة ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [/اه] قط .831610 - كناوء1 2/1150110108 


5-0 0 


الترحمة: الترجمة: رغم أن الدٌّيانات الوثنية كانت 
يستخدمون الأضاحي لاسترضاء الآهة» لم يكن لديهم عقيدة مُعَيَة أو نظام أخلاقي مُعَيّن يجب الالتزام به على سبيل الدّين» ولم تكن 
أديان كتابيّة» ولا كانوا يحصرون أو خكوة الإله أو الآهة التي يستطيع أو يجب على الإنسان أن يعبدها. 


عَة للغاية » يُمِكِنْنا أن نقول ما يل عنهم جميعاً: أنهم كانوا مُعَدَّدي الإلهيّاتء وكانوا 


.220111 17111026 1101أء مططامك ما :01 10115[دع[ 35 05مع “تاعطا ع5 201 010 228215 ,2م أ5مط2 عط 1ه"1] 
501 7111 2110117 20 م201 01 010طة1(م 01 لصتعا 2 35 5005 عط 01 مطلدع؟ عطلا 256000ع0طنا توعط]' 
عط روع11ع0 لدع10 :569 لع1011017 مصتط 51077 كلمع خدعع عطا 0ه مما عط غه تااع0 عمطاعتمند 01 لمتكا 
علقء17 الناأده 50 ,ردعتااع0 1وع10 01 كلتك اعطلاه عاع1 معطا 57م1ع8 .5ع11عل [مممتتاعم ممه 7تلتممطتة]1 
5 6503م تنه اااتمتة1 6797 0ع:101101 رع اااععم615م للقلطتتط عط مم ابكترع :مم 7وأطهمىع1اءممنا 
2211 علاء7 770 1110315 ,15 أهقطا ,كلمع -71طعل علء7 ,11221197 .(13م0مطتهل) ذعماعط6 تتعووع1 ماعطا له 

[.عم كلل لفط ممه 1201121 
الترجمة: بالنسبة للجزء «الأبرة ل كن الركيونا بريه اجيم خبورة أر في لاسايع يمضها البتفي. لقد فهموا عام الآلهة كنوع من 
دور ماهر بار من ريع التتلمي و الل اليا اله العاتيدة الا 0101" لحليّة. ثم الآلهة العائلة والشخصية. 
أسفل منهم أنواع أخرى من الآلحة المحلية» والذين ما زالوا أصحاب قوى غير معقولة بالنسبة للبشرء تليها الآهة العائلية 
والشخصية ومن ثم أقل الإلهيات: الكائنات الرَّوحِيَّةَ (0315202018). أختيراء كانت أنصاف الآلحة, وهم الذين كانوا نصف بشر 


يسوع المسيح في ميزان الآلهة الوثنية: 


» من المعروف أن المسيح عليه السلام عند المسيحيين إله كامل وإنسان كامل في الوقت نفسه. 
٠‏ ولعلهم قالوا "إله كامل" و "إنسان كامل" للهروب من نصف إله ونصف إنسان. 
٠‏ ولكن دعونا ننظر إلى هذه النصوص: 


أعمال الرسل //١5‏ 98 ل ا 4 هَذَا كَانَ يَسْمَعْ َ 

تَكلَّمُ فَمَخَصَ إِلَيْهِ وَإِذْ رَأَى أن لَه ونا لشم ٠‏ قَالَ بِصَوْتٍ عَظِيم: :دل عل رجليك نتصياً: فَوَنْبَ وَصَارَيَمْيِى. 0 
واوا ل لوا رقي عرين بيكارك رين «إِنَّ الآيهة يه تَشَبهُوا بالنّاس وَتَرَلُوا ١١.‏ فَكَانُوا يَدْعُونَ بَرئَابَا «رَفْسَ) 
را ل لوسر رذ ََنى كَاهِبُ رَفْسَ الذي كَانَ قَدَامَ الي ة بثِيرَانٍ وَأكَالِيلَ عِنْدَ اباب مَعَ الْجْمُوع 
وَكَانَ يُرِيدُ أن يَذْبَحَ. ١4‏ قل سَمِعَّ الرَسُو ن ينبا وَبُونْسٌ مها نابا وَانْدَقََا إل الجمْع صَارِحَيْنٍ 8 خا الا عان كلذ مين 
هَذًا؟ تحر أيضا بس تَدتَ الم مه دهم درجمو من َل الأباطيل إل الإلهِ الح الذي حل الئة م 


١ 01 1 1 1110 


]| 
| 
| 
| 
| 
]| 
]| 
| 
]| 
| 
]| 
]| 
]| 
| 
| 
]| 
]| 
]| 
| 
| 
إ 
ا 


اا ميا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 641] قط .831610 - كناوء1 2/1150170008 
000000 5 1 م َّ حي ير 1 د | حشر 0 مه 2 عقن 2 2 2 6 3 1 
مَا فِيهًا 1 الَّذِي في الأَجيَالٍ المُاضِيَة تَرَكَ جِيعَ الْأمَم يَسْلْكُونَ في طْرْقِهِمْ - 10 مَع أَنَّهُ 1 يَْوُكُ فْسَهُ بلا شَاهِدٍ - وَهُوَ يَفْعَلُ حَيْرا 


َ 0. 


هن »سم و قا ل ا ا 0 عر ع عر 6 وش وخر 0 ع م 4 5 5 0 ع وا اط 1 
انقارع اكير مرو :ا اتوة روي ننرو نكا كدي ابو وقيو ل قل ملقب نير ازا باهر 8 


بالنسبة للمسيحيين: الثالوث 
٠‏ الآب هو أصل الأقانيم. 
« الآب ولد الابن. 
© الروح القدس انبثق من الآب. 
المسيحيون يُريدون أن يقوموا بمُساواة الروح القدس والابن بالآب. 
» الكتاب المقدس يقول غير ذلك: 
٠‏ متَّى 7/٠١‏ [وَأمَا اجُلُوسٌ عَنْ يَمبني وَعَنْ يَسَارِي فَلَيْسَ لي أنْ أَغطِيَة إلا لِلِّينَ أعِدَكُمْ مِنْ أي) 
٠‏ يوحناه/ 0 (أنا لأ قير أن أفعل ين تفي شَبناً. كا أشمغ 
الذي اساي 
٠.‏ يوحنا 59/٠١‏ (أب الَّذِي أَعْطَّانٍ 


ع 


3 عر سا8 , عه 0 3 - 5 0 > 
» يوحنا 78/١5‏ [ِلَوْ كُْنَمْ تَبُوتَِي لكُنْنَمْ تَفْرَحُونَ لأ قُلْتٌ أَمْضي إِلَ الآب أن أي أَعْظمٌُ مئي) 
ل 2 صم ره تر ا مه كت 2 52 0 يدر عو فو م تير روه 
١كورنثوس 18/١90‏ [وَمَتَى أَخْضِعَ لَهُ الْكُلْ فَحَِئِذٍ الابْنُ تفْسْهُ يض سَيَخْضَعْ لِلَّذِي أخضع لَهُ الكل كَيْ يَكُونَ الله الْكُلُ في 


روه 


الكلٌ) 


٠‏ متى 7/1١7‏ [ْوَمَنْ قَالَ كَلِمَةَ عَلَ ابْنِ الإنْسَانِ يُْمَرُلَهُ وَأَمَا مَنْ قَالَعَلَ الوح الْقَدُّس فَلَنْ يُغْمَرَلَهُ لآآني هَذَا الْعَامَ وَلآَوْ 


الآي) 


عقيدة الخُضوع والثانويّة:1؟7] 
هذه النصوص وغيرها الكثير فهمها النصارى الأوائل كا نفهم قول الله كك (وَلَعَلاَ بَعْضْهُمْ عل بَْضٍ) ! 
» وعلى سبيل المثال لا الحصرء سأقوم بعرض قول صريح لأحد أهم قديسي الكنيسة 
» عاش في بداية القرن الثاني الميلادي (حوالي ١٠٠م)‏ وتوف حوالبي 565١م‏ 
» يدعى القديس يوستينوس أو يُستين "الشهيد" من أجل شهادته حتى الموت مع ستة رفاق في روما 
» وقد كرّس حياته كلها للدفاع عن الإيهان المسبيحي.1؟! 
'' راجع مقالة الأستاذ مُعاذ عليان بعُنوان: هل المسيح إله كامل بحسب أقوال الآباء ؟ 3د . لتدتدعا- 0322/112صط /للممغط/عع ص طه 03 // :مقط 


'' تادرس يعقوب ملطي: نظرة شاملة لعلم الباترولوجي في الستة قرون الأولى» كنيسة مار جرحس باسبورتنج الإسكندرية - ص3 717. 


01 1 1 1110 


1-1 1 1 1 111 ممم 7061 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 041] قط .831610 - كناوء1 2/11501701208 


من أجل أهمية كلام يوستينوس سأنقل لكم النص الإنجليزي والترجمة العربية أيضاً: 


5 2201 ,11102056م 15[طا 101 6016 1735 2150 7760 رأماقتطن) 165115 15 5ع متطا وعد5عطا 01 تاعطعدعا 1نا0] 
77 320 :531ع2) كلاتاء 0111 11365 عطا ا ,111032 0101112101:01 رع211216 5م20 ع0 نا 160 11اعنتكه 
8 11117511 000 116 ع 01 ه50 عط 15 عط خقطا لع متدع1 108 تكقط مستلط متاىذده؟؟ تإ[طهمه5دع1 
طتتماء 10م تإعطأ 101 .0101 77111 :17 ,1510 عط 12 اأتامك عتأعطمه1 معط 220 ,عع12م 20معع5 عط ها ست 
56601011266 2121266 611161116011131 2 5177610 1122119 ,115 1 0025151 10 10230255 0111 
5 ,1786112 0 ملاع عط 15 214 طا 1057511577 عط متاعه 015 201 00 نإعطا 101 :211 01 1مخدع:1ن) عط ب000) لقصطاعاء له 
41 .160 ©8517 10 9:011 018037 15 ,77011 10 1310م غ1 ععلقمط 11 
الترجمة: [وسنييّن لكم أيضاً أننا نعبد بحق ذلك الذي علمنا هذه الأشياء وؤلد ليعلمنا إياهاء يسوع المسيح الذي صَلِبٍ في عهد 
بيلاطس البنطيء والي اليهودية» في عهد القيصر طيباريوسء الذي نرى فيه ابن الله الحق ونضعه في المنزلة الثانية» وفى الثالثة وني الثالثة الروح 
النبوي. يا للجنون - على حد ما يُقال لنا - أن تُنزلوا في المنزلة الثانية بعد الله الثابت. الأزلي» خالق كل الأشياءء رجلاً مصلوباً ! هذا 


اللكافه 1 حة 


سر لا تفهمونه . سنشرحه لكمء » فتفضلوا اتبعو ا ]ل ] 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
مجككتتتحتتت | 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
الفرق بين التوحيد والوثنية والمسيحية ا 
٠.‏ التوحيد: ألوهية واحدة, كائن إلهى واحد. (1111-261501221) ش 

9 ألوهية واحدة (512آع7/10201) ؤ 

© التثليث يتم تصنيفه ضم العقائد ال(01/10011:©1512) ْ 

© التثليث: ألوهية واحدء " كائنات إلهية. ١‏ 

«» ألوهيات مختلفة (مصوتعطاتو201) ١‏ 

في كتاب الإيان بالثالوث: [ومن هنا تم قبول صيغة "ثلاثة أقانيم (أشخصاً) " (©0706700681 50816). و"جوهر واحد" ( :10ل| | 
60 2»؛ وصارت هذه الصيغة تَعيّر عن الفهم الأرثوذكسي الصحيح للثالوث القدوسء إذ أنها من ناحية تتجنب فكرة أن الله ا 
أقنوم واحد (11101-065801581)» ى) أنها من الناحية الأخرى تتجنب فكرة تقسيم الله إلى ثلاثة آلهة (©100©1566]). ]71؟] ا 
الحمد للّه الذي بنعمته تتم الصالحات ا 

| 


متعطعوط عط ؤه تعصقتدم عط 4ه نمدمتق داعصم” :1 .1701 ,ومعطغد8 عصعء 1[ وغصق عط" .:1997) .© لل ,عه عق ,.[ بدهكللمصه<1 ,.ى ,كتمع امج 34 
5 -- 2111 .مقطن - تتتاكنا[ 1ه تع هأومك غسقتاظ عط - ولاعمرعم]1 ممه تتد]/8 اكنال طاغلتكة تع دغ عتامؤوممد عغط]' .325 .0آ.ى مغ متحمل 
.6 عع2ظ2 - .والمصمقهظ]آ 000 عتحرعد 
5 بوستيتوشن الشهيد: الدفاع عن المسيحية؛ إعداد القمص تادرس يعقوب ملطيء كنيسة مار جحرجس باسبورتنج الإسكندرية - ص ؟. 
توما ف. تورانس: الإيمان بالفالوث, الفكر اللاهوتٍ الكتابي للكنيسة الجامعة في القرون الأولى» مكتبة باناريون - ص 238 755. 


11110 1 1 01 ا 


امم ممم | 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 0] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 
الممحاضرة السابعة: الدّيانات الكتابيّة - الجزء الثاني 
المسيح عليه السلام ل يأتِ بجديد 

ممعم عط ]0 15مأ5عع36 عط 7111 مهاعد 1ع م1 03005) تمطح 5ع5]011 طاهط لع117متكمآ 20161005 عوعط 1 ] 
وأعطع3] رع1523 رطه1ة5 ,تمتقطةةططاخ :عاع17 ]1 35 رطلاتد1 عط 01 قطاء:3ة 1 تأقطط ممه قطع2ة1 كوم عط - اع2ة151 01 
277 0016611111185 125111611015 0121160 لطة - 2ه 50 320 ,035710آ1 ,و1105 بطمع105 يوعععطع] ,طامعول 
2110118 111110116 111031512 17230 131 دع قلطا عطا 01 عم2) .117 ممه متط015 10 1705 ع1ممعم قلطا 
265:21 عه عط 7116 21008 ,1050111025 عدعطا 1121 735 ع1امساط منقحططهمظا عطا 01 ك5دم1عتاءع1 

.18,19 عع238 [. 5ك[ 00 53610 لآ 001770 1771112 71 ,112011105 
هذه التقاليد تضم قصصاً تدور حول علاقة الله بآباء شعب إسرائيل - آباء وأمهات الإيمان إذا جاز التعبير: إبراهيم» سارة» إسحاق» 
راشيل» يعقوب. رُفقاء يوسف. موسىء داوودء وهلم جرا - وأيضًا تعاليم مفصّلة بخصوص الكيفية التي ينبغي أن يسيرٌ بها هذا 
الشعب عبادته وحياته. أحد الأشياء التي تجعل اليهودية ديانة فريدة وسط ديانات الإمبراطورية الرومانية أن هذه التعاليم؛ إلى 


جانب التقاليد الآبائية الأخرى» كانت مكتوبة في ثنايا كتب مقدسة. 


كتب اليهود المقدّسَة: 
« التناخ طلهصة1 (جدج)1»” 
ه الثّوراة - طله101 عط1 - (دفوج) 
© كتابات الأنبياء - قا 6م20 - مطتلتوء[1 (دجدم<ح) 
© الكتابات الأخرى - 117110185 - 0 أكتااع ]ا (جقتجدم) 
« التلمود نتتهلة1 (دذطيروج)1 
© كلمة عبرية تعني: تعاليم أو دراسات. 
© مجموعة من الدراسات المناقشات التي دارت بين مُعلّمي اليهود. 
« المشْناة طدصطد8]1 (دجوجم)11" 


تممه 1 لكلختككارع 2ه . 2نلع مك511 مع // :مواغط متلء م11 ممه طلعلحصه 1 37 
*" للمزيد راجع هذه المواقع: 
"1 م2210-3281 مزل 77اع71؟ /تدمء .1ع جره ك تإع داع جأكزتقى [. 185757 /نصاغط كتامصلد'1' - حتلء رمك بوعصظ طكتعى ٠»  [‏ 
0 تتحطله' 1 تكاج 1ه . حتلء مرلكل11؟. مع //بصوغط دقلء م7711 مصوع]) لتامصله 1 ٠‏ 
'” للمزيد راجع هذه المواقع: 
ادع نع :2210-6608 مزوز. 71557 لححدمء .012ء مره كك تزع داع طأكزتق [. 15757 // :صاغط طمصسطئتل8 - متلء مم1 وعصط طكتحعى ٠  [‏ 
لمصطوة /غ /111تكاع ننه . دتلء م5711 جاع //نصوغط قلع مرتكلة177 ممدمء) طمصط1115 2 ٠‏ 


! 01 1 1 1110 


0000١ 15010500‏ 1 1 1 1 1 1 ممم م مم ااا | 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 11] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


0 كلمة عبرية تعني: تكرار. يقصد بها تعليم ودراسة التقليد. 

© تحتوي على المسائل الفقهية مثل: الزروع والأعياد والنساء وغيرها 
٠.‏ الجمار ة طة712021) (تددجع) 1١‏ 

© كلمة آرامية تعني: لِتَدَرس. 

0 تحتوي على التحليلات الفقهية في مسائل معيّنة. 
« الكبّالةَ طهلهطط1]2 (موذم)1١:!‏ 

0 كلمة عبرية تعي: التُسلي أو يتصدم: 

تحتوي على التقاليد الشفهية المُسَلّمة من مُعَلّمِي البهود عبر الأجيال حتى وصلت العامّة. 
« المدراش 01/110535 (<7دت)! ؟؛! 

© كلمة عبرية تعني: البحث أو الفحص. 


© الطاعلاقة بتفسير النصوص الكتابية سواء كانت قصص أو نصوص غير واضحة. 


5 تتاعاي 117 0011617201317 103[01 12 01 امه 01116 عله تمه تإأع]2 كص ع1 ممعم متتعلممط 1ه "1] 
2[ 1016 120 711612117 2133:60 200165 2116 ,رعطاع 103 10 1:0قط ع 20337 ]1 ,3200 1؟]1 ,1ك قطن ,م100215) 
6211517157 ]21150205 عاع7 قم1ع1اع؟ عدعط1' .701:10 متتعادء '11 ألمعاعمة عط 1ه قدماع 1اآء؟ عتأواع 01م عطا 
ع5 10 5ع1 كا 00 10ع1ع17 عتاعط!' .59211112 01 5أع3 116121 داع تامقطا كلمع عطلا عمتتمطمط 116ىا لعمتاعع ممه 
ا 0104 1310 35 ,1011010 ع5 م1 د5ع1ماعطتام أوع1طاء 20 أوممطلة لمج ,وكآه60 ما لعمتدانيوت 5ه ,لعمعدء1 

.19ع6 .20015 
إلا أن معرفة الإنسان المعاصر الوثيقة بالديانات الغربية الرئيسية المعاصرة (اليهودية» المسيحية» الإسلام)» ربا ستجعل تصور غرابة 
أمر كهذا أمرا صعباًء لكنّ الكتب لم تلعب فعليًا أي دور في الديانات الوثنية التي كانت موجودة في العالم الغربي القديم. هذه 


5 للمزيد راجع هذه المواقع: 
ع 0 لكلختكك/عه. حتلء مرلكل7171؟. جع // :صغطا حتلع م711١‏ ححده*1 متهم .2 ٠»‏ 
"1 م2210-3281 جزل 77كع71؟ /طدمء .013ء جز هك تإع داع طأكذتتى [. 1857577 /نصاغط كتامصلد'1' - حتلء مرمككء بوعصطظ طكتعى ٠»  [‏ 

9 للمزيد راجع هذه المواقع: 
لممغط. مهمع مهن طاطم لدطاطوا/ع1ه. [محم // :تغط عتكتله 11د ك1 مه1غ1لدء1' عط - طحملدطح 0 ٠‏ 
لممغط.عجع ل تابطم لوطاطوا/ع1ه.[محدء // :تغط طملدططهك]آ 1ه جل1غد 1دء51ج51 عط1]' ٠‏ 
له لوطا 11/1 /ع012.01ء صكك1711؟. مع // :تغط 12لء متكلة'1 مصهوع) طملدططد1 ٠‏ 

' للمزيد راجع هذه المواقع: 
كمه .2نلع منكلة7. مع // :تغط حتلء مرتكلةل1 مومع طددع 2.7110 ٠‏ 
[/ لا سدع نع 81 210-586 مول 7121757 حدم . ملع زه [عتع داع اولع [. 070777 / :تغط طودع811 - متلء ممككء بوعصط طكتعى ٠»  [‏ 


.10ج /17د55ه لع /1221/00هء .ناه ط2. كته ناز// :تغط هتهاء داعاعظ ج87 7طودع5110 15 غهط15 ٠.2‏ 
1110 1 1 01 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


اللفياناتت كالب ريا وراك ع ف ما تيد الالقااعين القوين اللبني ل كي اذا عقاف يكن العادواء ود قر التتيزها قن 
ثنايا الكتبء وتقريباً م يكن ثمّ مبادئ أخلاقية تُتّبع فيتم تضمينها في الكتب. 

تاعطا أنامطة 15ع11ء5 50 120 كماع 1اعء1 ع1أساعطا7015 73110115 عط 01 دامع تع ط20 أقطا 5357 20110 15 ولط !1 ] 
- 2315© 1200112 10 5011205 15 35 ع8 2ةاد - دعتلطاء ممه 11615ء6 غناط روعلطاء مط مقط تإعطا غقطا 01 5005 


30 ,137م111050م 01761501221 قاع22131 20ع ]كما عتء77 عوعط]' .ع5 اعم مماع 1اع1 ما 101 20 غأ5ممطلة 133:0 


ها لزعي 


©6011 ]201 010 5ع 7؟أعوتطعطا كمم1ع1اع1 اأماعاعمة ععطاك .طوك[ه600 عط 110ام0ء ,رع5انامه 01 روعلامهد5ه1تط 
212051 0135:60 500125 "ر5ع00ت ل[دعتلطاء " ,031 ]1205 عط 101 ,01 "دعمتناء 00 غخطاع 1" "01 5اعد 311111131م 3217 

.19 عع20 [.لاعطا صا 101 0م 
وهذا لا يعني أننا نقول إن أتباع الديانات الوثنية المتنوعة لم يكن لديهم أي عقائد حول آلهتهم أو أنهم لم يكن لديهم أي مبادئ 
أخلاقية» لكن العقائد والأخلاق - وهو ما يبدو غريبًا على الأسماع في العصر الحديث - لم تلعب تقريباً أي دور في الدين تحديدًا. 
فتلك العقائد والأخلاق كانت بدلاً من ذلك من قضايا الفلسفة الشخصية» والفلسفات» بالطبع» يمكن أن تكتب في الكتب. 
وحيث إن الديانات القديمة ذاتها لم تتطلب أي مجموعة خاصة من "العقائد السليمة" أو - في غالبية الوقت - من "القوانين 
الأخلاقية" فالكتب لم تلعب تقريبًا أي دور فيها. 


01 150 اماع15 - 5عا00ط تكاع1طع11 عوعط] 01 مناملاع 2 متدعء5 211151131137) تأعالة عمتتاعحطه؟ ,2117 تطمع :8 ] 


,01100337 ه811 167715 عط ,عكتط مك50 01 2مصقه 52610 2 35 0ع270عع1 ع5 10 عمنده - تعطاعع 210 ماعطا 
.238620 [. "اتاعمتواوء 1 010" عط ملامطتقء مهناك[ طن عط 01 0116م ]115 عط 35 كمه أئتتطن) 7( 0عأامرعععة 

١‏ بعد فترة من ظهور المسيحية» مجموعة من هذه الكتب العبرية. اثنان وعشرين منهم تحديدًا. حدث وأن أصبحت ينظر إليها على أنها 

١‏ القائمة القانونية للكتاب المقدسء أي الكتاب المقدس اليهودي في الوقت الحاضرء الذي قبله المسيحيون باعتباره الجزء الأول من 

١‏ القائمة القانونية المسيحية» أو "العهد القديم". 

ا م020عاع 62 علا أء5 نعط ع15تدع»5 غ20001301ا عله مادعا مطع 711 تتاعطا لمنة 175عآ غ011 طة ماعدة] 1ع 1ط عوعط 1 ] 

١‏ عطا لعأمعععة 0 (تعطعوع) 12001 2ط15عل 2 لكاعقتصقتط 17725 179520 ركتا5ءل 15115 ,ع115امه 01 ,متوععط 


01 1052ماع م1عام1 قتط غطع نه له ,ككلمهط ولع لععةة تعطاه :51517وهم لمة رطهده1 عطا 1ه تتمطابة 


0115132117 .1115102 "6001151" 2 ,18[متطاعء6 لثلء77 عطا ام ,2150 735 لاأعتط؟؟ ,7المه معطت 101 ا 
.20ع298 [.165م1ه015 قلط م1 600165 ع5م0طا | 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


هذه الحقائق المختصرة حول اليهود ونصوصهم المكتوبة هي من الأهمية بمكان لأنها تمثل الخلفية بالنسبة للمسيحية» التي كانت 
أيضَاء منذ لحظاتها الأولى» ديانة "كتابية". لقد بدأت المسيحية - بالطبع - من خلال يسوع الذي كان نفسه حررًا 1180161 يهوديًا (أي 
معل)؛ الذي قبل سلطان التوراة» وربا كتباً هودية مُقدسة أخرىء ولَقّن تلاميذه تفسيره الخاص لهذه الكتب. 

رقاءت6] 5210 116 نآ 101120 ع 01110ه 79111 7005 1216 10211131260 كتاوع1. ,0337 ولط 01 5آططق] تتعطاه ع1 ا] 
ع5 لعأ1216121 روعت نامتكة عدعطا 0160ماة ,دعتسامتك5 عدعطا لدع؟ ع11 .وء011/105 رآ عط 115ل 1معموء 
عط متام ,عع 101101625 1115 .دع تنكام ته5 عدوعطا أطعننها له ,كعتتامتن5 عدعطا 10 لعتتعطلة ,ودع تبطامترهد 


.20 ع228 [.2016102 تتاع طلا 01 50015 عط 02 نالطع 1م اعتط 2 0ع126م 700 6135ل ,ع متسمماعء 


مثل معلمى عضر الآخرينء أكد نوع اها ومن القدية - قانون موسى على وجه ال لخصوص - تحتوي على إرادة الله. لقد قرأ 
من هذه الكتب المقدسة» وتعلمهاء وقام بتفسيرهاء والتزم بهاء وَعَلَمَهًا. لقد كان تلامذته - مُنْذُ البدّاية د هيودا وكانوا ينظرون إلى 
الكُتَب التي تحوي تَقَالِيد قومهم على أنها ذات قيمة خاصة. 


المسيحية ديانة في الأصل بهودية 


من أين 3 تعلّم | لمسيح عليه السلام ؟ 


يوحنا /19/ 19-14 (11 و 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ل 5 نَ الْعِيد قل اتتضيف صَعِدَ يد يَسُوعٌ إِلَ الشيكل مْيْكَلِ وَكَانَ يُعَلّمْ. ‏ كك َتَعَجبَ الْيهُودُ قَائلِينَ : "كيف هذا يَعْرفٌ ا 
الْكُدْبَ وَهْوَ 1 يتَعلّم؟1 1١‏ أَجَايَتُمْ يَسُوحُ يم لت/لباعل.٠‏ ذه أن 0 0 
هُوَ ون الله َم أَتَكَلَّمُ نا مِنْ تَفْيِي. ١8‏ مَنْ يتكلم ين البو كات ع1 انمو وان ا 
ظُلْم. 14 أَلَيْسَ مُوسَى قَدَ أَعْطَاكُمْ النَّامُوسَ؟ وَلَيْ ا بن بع لتر اك لترة الار 04 0 

' 


- 


ا كنات وَالَكْمَةَ وَالتَورَاةَ وَالإنجيل) [آل عمران : 58] 


يسوع المسيح وال 000 
نا كَانَتْ لَهُ انثنَا عَشْرَةٌ سَنَةٌ كاسوذيازن رذق كفام الوق 5 وَبَعْدَمَا أَكْمَلُوا الأيّم بقِيَ عِنْدَ رُجُوعِه 
شيك شو كيم لون و1 مه 1 يَعْلَ). 4 وَإِذْ ظَنَاه ين الفَْةِ هامر يَوِْ وَكَانَا يَطْلْبَانِِ بن الأَْبَاءِ وَالمعَارفٍ. 5:6 


وَخَا 1 يجَدَاهُ تقار ار تقيع طباه 5 وَبَعْدَ تلان أيّام وَجَدَاُ في في اميل جَالِساًني وَسْطِ المعَلُوِنَ يَسْمَعْهُمْ وَيَا ل -0 


_- 
عو 
3 
ا 


لوقا ” / 65-557 (55 و 


الّذِينَّ سَوِحُوة ينوا ون قَهِْهِ وَأجُوبئة. مده وَكَالَتْ لَهُ أَمُهُ: «يَا ايا بتي لَاذَا فَعَلْتَ بنَا هَكَذًا؟ هَوَدًا أَبُوكَ كَ ونا 5 


تطيك تكد ا َيْنِ!» 4 فَقَالَ م ايلَادًا كُنَم) تَطلْبَانني 


و لكل عه عو 
نه د يبعي أن | 


كُونَ في مَا لأبي؟2. ٠‏ كَلَمْيَفْهَ] الْكَلامَ الَّذِي قَا لَه َ).) 


وال ا اب ب وه 1 يت في الجبَلٍ الذي يُدْعَى جَبَلَ الزَّيْنُونِ. +" وَكَانَ كُلّ 
الشَّحْب يبَكُرُونَ يه في اليكل ِيَسمَعُوة.) 


1110 1 1 1 01 ا 


11خ لظا ةا ء 1 28 2غ +52 غغؤ_ | 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان ] . (1 8316 - كناو16 08أ1/11500 


لوقا 5 / ١١-5‏ 79 وَنِ سَبْتٍ آخَرَ دَحَلَ الْْجْمَعَ وَصَارَ يُعلَّم. وَكَانَ هُنَاكَ وَجُلُ يَدْهُ الْيُمْنَى يَابِسَةٌ ٠‏ وَكَانَ الْكتبٌَ وَالْمَرَسِيُونَ 
يرا قبونة: هل يفي ف لتك لِكَيْ يجِدُوا عَلَيْه ا 4 رمرم أَفْكَارَهُمْ وَقَالَ ِلرَجْلٍ الي 5 َابسَة: ١م‏ وَقَفْ ف 
شط . فَقَامَ وَوَقَتَ. 33 قال كم بثو "انالك قهاً هَلْ يِل في السّبْتِ فِْلُ الخثرٍ أو فِخْلُ الشَّر؟ تلص تَفْس أَوْ إِهْلاكُهَا؟». 
0 نم نَظَرَ حَوْلَهُ إِلَ حميعِهِمْ وَقَالَ لِرََجَلٍ: «مُدَ يَدَكَ). فَفَعَلَ هَكَذًَا. الت 1 عسي لاسر اذى ها وهاذوا 
يتَكَاخوَنَ فا ينهم : مَادَا يَفعَلُونَ بيَسُوعَ؟) 
لمسيح عليه السلام والحياة الأبدية: 

حنا ه / 4" كَتّهُوا الْكْبَ لأَنَكمْ تَظُُونَ أن لَكُمْ فيهَا حياة أبريةٌ. وَعِيَ ابي كَشهَدلي. 
ا فَجَاءَ وَاحِدٌّ مِنَ الْكتَبٍَ وَسَمِعَهُمْ يَتَحَاوَرُونَ قل رَأى أَنَهُ أَجَابَجُمْ حَسَنا سَأَلَهُ: «أيُ وَصِيةٌ هي أوَّلْ الْكُلَّ ؟) 
١‏ كَأَجَابَهُ يَسُوعٌ: (إنَّ وَل كُلّ الْوَضَايَاِيَّ: اسْمَعْ يا إِسْرَائِيلٌ. الوب لها رَبَّ وَاحِدّ. ١"وَنَحِبُ‏ الرّبٌ إِلَهَكَ مِنْ كُلْ قَلْبِكَ وَمِنْ كُلّ 
7 دَعِنْ كل فِكْرِكَ وَعِنْ كل قُدْرَتِكَ. هَذِو حي الْوَصِيُ الأول. "١‏ وََازِة ْلَه ِيَّ: ِب قَرِيَكَ كَتَفْسِكَ. ليس وَصِيهٌ أُخْرَى 


1 


لكك - / 5 در 


15 
1 


ع هوقو 


مَ مِنْ هَاتَْنِ». 7" فَقَالَ لَهُ الْكَاتِبُ: «جَيّدا َا مُعَلَّم. الح قُلْتَ لأنَهُ الله وَاحِدَ وَلَيْسَ آخَرٌ سِوَاه "٠‏ وَحَبَهُ مِنْ كل الْقَلْبٍ وَمِنْ 


1 


ل لها ل قم قل وي قوب تطقس مي لل م ترق وطن 4" قَل) رَآه يَسُوع أنه 
قل قال 4 القت هيداع تكرت انلها 2211 أعةيند ذلك أنينالة1) 
5 ب بعقل قَالَ لعي عَنْ مَلَكُوتِ 3 00 بعد دل ل 

مق 107 / 0-1 ( 4 أما رون َل سومثو أ بكم الصدوويَ اموا مما "٠‏ وََالةوَادٌ نم وَُوَ تافومي ليجرة: 
ا 0 وَصِيةِ هِيَ الْعُظْمَى في النَامُوسٍِ؟» 7" قَقَالَ لَه بوم ليب لبك كيال ليك ون ثل تنينك ووذ أ 
كرك 8" هَل هِيَّ الْوَصِيَةُ الأولّ وَالْعُظْمَى. 4" وَالثَانيَة مِثلهًا: ِب قَرِييَكَ كُتَفْسِكَ. +٠‏ بات الْوَصِييين يَتَعَلَقّ النَّمُوسُ كُلَهُ 
وَالَيييَاك).) 

لوقا ٠١‏ / 78-176 (550 وَإِذَا نَامُويِيٌ قَامَ َربهُ قَائلاً: ايا مُعَلّمُ مَادًا أعْمَلُ لأَرتَ الحياةَ الأبدية يَه؟) 5 قَمَالَ لَهُ: ما هو مَكْنُوبٌ في 


مع ا نحت الت إِلَهَكَ مِنْ كُلُ قَلْبِكَ وَمِنْ كُلْ تَفْسِكَ وَمِنْ كُلْ فَذْرَتِكَ وَمِنْ كُل فِكْرِك وَقَرِييَكَ نك مِثل 


ته 


نَفْسِكَ». 18 قََالَ لَهُ: «بالصّوَاب أَجَبْتَ. إفعل هَذَا قَتَحْيَا.) 


سو و 


قس ١7 ؟ه-١ا/ / ٠١‏ وَفِي هرّ حَارِحٌ لطر وَكَصٌ وَاحدوَجَنال وَسَا 4 ما 1 لّمُ الصَّالِحُ مَادَا أَعْمَلُ لأَرِتَ الخيَاةَ 


2 َس ماه 


ه25 18 فَقَالَ لَه يَسُوعٌ: «نَادَا تَدْعُونِ صَايكاً؟ لَيْسَ أَحَدّ صَاحاً إلا وَاحِدٌ وَهُوَ اللّة. 14 أَنْتَ تَعْرِفُ الْوَضَايًا: لأَترْنِ. ل تَقثل. 
شر لآ تَشْهَدْ الور لا تسْلِبْ. أكْرخ أبَاكَ وَأمَكَ». ٠١‏ قأَجَاب: «يا مُعلُمُ هذه كُلَّهَا حَفْظتهَا مُنْدُ حدَائتي». ١؟‏ قَتَظرَ لبه 
ع 1 بَهُ وَقَالَ لَهُ: «يُعْورُكَ شََيْءٌ وَاحِدَ. ا 


عل يه خيرات بو - 


الصَّلِيبَ». 7 قَاغْتَمّ عَلَ الْقَوْلِ وَمَصَى حَزِيناً لِأنّهِ كَانَ د أنوال كور م فَنَظرَ يَسُوعٌ حَوْلّهُ وَقَالَ لِتَلاَمِيذه: الا اع ذخو ذَوِي 


ا 0 


ص 
١١‏ 


3 


20 


11110 1 1 01 ا 


ل 1 112 | 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان ] مط . (1 8316 - كناوء1 08أ1/11520 


مْوَالٍ إِلَ مَلَكُوتٍ اللّو!) 5 ١‏ فَتَحَيرٌ التَّاَمِيذٌ مِنْ كَلاَمِه. فَقَالَ يَسُوعٌ أبْضاً: ايا بَيحّ ما أَعْسَرَ دُخول الْتَكِلِنَ عَلَ الأموال |1 
مَلَكُوتٍ للها ١0‏ مُرُورُ جمَلٍ مِنْ تقب إِبْرَةِأيْسَرُ مِنْ أن يَدْحَلَ ءَ َه ِل مََكُوتٍ الوا - 
متى 14 / 77-17 (15 وَإِذَا وَاحِدٌَ تَقَدَمَ وَقَالَ لَه: «أيا المحَلُمُ الصَّالِحُ أيَّ صَلاَ أ أَعْمَلٌ لتَكُونَ لي الحا الأبدية 5 ١37١‏ قَقَالَ لَهُ: 
اَاذًا تَدْعُونٍ قيهاه ان ع ناه إلا وعد وهو انك ولك 4“ أَرَدْتَ أَنْ 5 الثياة قَاحْفَقل الْوضّايَاة. 1 كَالَ له: «أي 
الْوَضَايًا؟» فَقَالَ يَدُ يَسُوعٌ: ١لا‏ تفثل. كارن لسرن لذ تشهد يالرو 
الشَّاتٌ: «هَذِه كُلّهَا حَفِظَتهَا مُيْذُ حدَائتي . قدا يُعْوِرٌنِ بَعْل؟1 7١‏ كَالَ لَه 
الا اسه 5 ين حي 160 اتاو 


مَكَالَ كه 


لوقا 1 / 7-١14‏ (18 وَسَأَلَهُ رَيِِسٌ: «أَيَُا المحَلّمُ الصَّالِحُ مَاذَا أَعْمَلُ يت الياةَ الأبيّة؟» 19 فَمَالَ لَهُ يَسُوعُ: «يَاذًا تَد 


3 5 
3 


و مره 2 م :8 الغ ٠‏ اهب لزت ده 
رَدت أن تكون كاملا فاذهب وبع أمللاكك 


3 ب 
كن 


ل :» أنت ترف الْوَصَايًا: له 
َكَ). ١؟‏ فَقَالَ: «مَذِهِ كُلْهَا حَفِظَتْهَا مُْذٌ حَدَائَنِي) لت سبع شوغ كيك َل ايعْورٌكَ أبْضاً شَيْءٌ. بعْ كَل مَالَكَ وَوَرّعْ عل 
سس سه سه اس هنم و 


الْفْقَرَاءِ َيَحُونَ لَك كَثرٌ في السََّاءِ وَتَحَالَ انْبَعْني) 7٠ ٠‏ قل سَوِعَ ذَلِكَ حَزِنَ لأنَّهُ كَانَ غَِاً جِذاً.) 
لوقا ١5‏ / 1-19" (19 ١كَانَ‏ إِنْسَانَ َي وَكَانَ َس الأَرْجُوانَ وَالمزَّ وَهوَ نكم كل يَْم لاني ع ركان ون انه لا 


0 
- ع ع و 


الِْي طْرِحَ عِنْدَ باب مَضرٌُوباً بالْفرُوح ١‏ وَيَشْتَهَى هي أَنْ يَشْبَعَ من الْنَاتِ السّاقط مِنْ مَائِدَةٍ الْعَنِيّ بل كَانَتِ الْكِلآَبُ تَأتِ وَتَلْحَسٌ 


20 


َرُوحَهُ. ١١‏ قت المسْكِينٌ وَحمََنْهُ ْائِكَة إلى حضن إِبْرَاهِيمَ. سح سوال وي الْعَذَاب 


2 
وَأ 


وَرَأَى إِبْرَاهِيمَ مِنْ بَعِيد وَلِعَارَرَ في حِضْيِهِ ؟ ؟ قَنَادَى ى :يا أي إِبْرَاهِيمٌ ازمني وأزسل لِعَارَرَ ليل طرف إضبَعه 4 بَءِ وي 


من 


مُعَذَّبٌ في هَذَا اللهيب. ١5‏ فَمَالَ إِبْرَاهِيمُ: يا ابني اذْكْرْ أنَكَ اسْتَؤقَيْتَ حَبْرَاتِكَ في حَيَاِكَ وَكَذَلِكَ لِعَارَرُ الْبَلايَا. وَالآنَ هُوَ يَتَعَزّى 
َآنْتَ تتعَربُ. ١١‏ وَكَوْقَ هذًا كَل َتنا وَيَبدَكُمْ هُوَةٌ عَظِيمَةٌ كد بد حََّى إِنَّ الْذِينَ يُرِبدُونَ الْمبُورَ ون مهنا إِلبَكُمْ لأ يَقدِرُونَ وَل 
الَّذِينَ مِنْ هُنَاكَ تتَارُونَ إِلَبْنَا. 71 قَقَالَ: شأ لك إذاًيَا أت أَنْ تُرْسِلَهُ إِلَ بيْتِ أبي 4" أن بي َنْسَةَ إِحْوَةٍ حَنَى يَشْهَدَكُمْ يكيلا وا 
هُمْ أيْضاً إِلَ مَوْضِع الْعَذَابِ هذا 19 قَالَ لَهُ إِبرَاهِيمٌ: عِنْدَهُمْ وى لياه لِيَسْمَعُوا مِنْهُمْ. ٠١‏ فَقَالَ: لآيا أبي إِبْرَاهِيم. بل إِذَا 
مَهَى إِلَيْهُمْ وَاحِدَّ مِنَ الأَمْوَاتِ يَتُوبُونَ. "١‏ فَقَالَ لَهُ: إِنْ كَانُوا لآ يسْمَعُونَ مِنْ مُوسَى وَالأَنْييَاءِ وَل إِنْ قَامَ وَاحِدّ مِنَ الأَمْوَاتِ 


أ-ه 
2 


و61 
(وَيَوْمَ يُعْرَضُ ال لَذِينَ كَمَرُوا عَلَ النَارِ أذ بم يباكم في حَبَايْكُمُ لديا وَاشتمكنتم كالبو رون عَدَاتِ القن بن ع #نتكدون 


في الأْض بِعَبْرِ الح وب كُسْمْ تَفُسُقُونَ) [الأحقاف : 0 


:0ه 


الْدِيقَ اذو يتم خَوا وَلَوبا وَعَدَعْفمْ الباة الذنها كَلبَوْءَ كساقم كشوأ لقاء يزوم هَذَاوْعا كائراً باباكا تحكَدُرة) [الأعراف : 
]0١‏ 
[وَبَبْتَهُ] حِبجَابٌ وَعَلَ الأَعْرَافٍ رِجَالٌ يَعْرِفُونَ كُلا بسِاهُمْ وَنَادَوْا أُضْحَاب انه أن سَلامٌ عَلَيَكُمْ 1 يَدْخَنُوهَا وَهُمْ يَطْمَعُونَ) 
[الأعراف : 55] 

1 . 5 0101121-25 8.11 1.11.3 . لاط لماك ! 
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عريعر ه 


0000 ه 0 م 1 مُقتَصدَةٌ وَ كد 7 
نل إلَيهم من رَيِهِمْ لأكَلُواً من فَوْقِهِمْ وَمِن تَحْتِ أَرْجُلِهم مُنْهُمْ أمَة مفتصدة كَثِيرٌ منهم سَاء 


م 
ا 


(وَلَوْ أََتمْ أَقَامُوأً التَوْرّاةٌ وَالإنجِيل ومن 
#ايتقاوة ناه ] 


5 
د 


فى 2 #لانسه 1/0 لالاتطنا أق يذ لالفطن التاقو أرالقلك اا طث لالض بل أكمل. + ١‏ فَإِنّْ الح أقُولٌ لَكُمْ: إِلَ 


6د 


2 


ن تَرُولَ الس وَالأَرْضُ لأَيَرُولُ حَرفٌ وَاحِدَّ أو تفط وَاحدَةٌ ِنَالنَامُوسٍ حَبَّى يَكُونَ اْكُلّ. 14 فَمَنْ تقض إِحْدَى هه الوَضَاا 
ال 0 ل ا 0 


قو 


5 
فإني 
سينو 


- عرو 


إ 

ا 

ا 

إ 5 

000 ل ا وق 0 لس وت لس كوو فك ما الا 
| كنا أن تطوة قاشقطرة وانكلوة و سام واو ل قاور ؛ فَإَُِمْ يحْزِمُونَ أخمالا تَقِلَةَ عَيِرَةَ 
| سرس م ال ا َه 4 > 8؟ كرم غير 0 3 5 هر هم دهم - 3 اعدو 4 
ار ف الناس م لاي د ا الما ناس فيغر ضِوَن 
| تمافع وتطئرة ثاب اين ا اليد امس هو الأسواق وأن 
إ 

ظ 

[ 


هعور رو ا و كوه 1ص 5 00 0 


يَدَعوَهُمْ الناس: سبدي سكدي! م ل ير خوّة. 4 وَلا تدعوا 


م 24 


عَلَ الأرْض لأَنَ أبَاكُمْ وَاحِدٌ الّذِي في السَّوَاتِ. حاولا تذعز) تعلبية لا نَّ مُعَلّمَكُمْ لي ١‏ وَأَكبَرَكُمْ يَكُونْ ن ححادما 


ترك التقليد الباطل والتَّمسّك بالوصايا: 


اله عة ا اين ان ل نقرة كذ رربي رن لدي ون آذ رُشَلِيمَ قَائلِينَ: ” ِلَادًا يتَعَدَى تلم يك ليد ليوح نم 


سسلُونَ أَيْدِيُمْ حِيمً) يَأكُلُونَ بزً؟» ٠"‏ فَأَجَابَ: (وَأَنْتُمْ أيْضاً بادا تتَعَدَْنَ وَصِية الله سَبَبٍ تَفْلِيدِكُم؟ ؛ فَإنَ لله أَوْصَى قَائِلا: 


3 


بأ عَنَكُمْ إِسَعْيَاءُ قَائْلاً: ٠‏ يَقَثَربُ إل هَذَا اللَّعْبُ بَِمِهِ 


-_ 


أ 


مَرَاؤون! حَسّنا 3: 


1 
0 
5-2 


و 00 


وكرت يق المع ووس ا تَعَالِيمَ حي وَضَايًا النّاسٍ).) 


-ه .0 - 39 آآكُ 0 - 0 
0 77 1 خآ سه 7 ل ب ور ها اع ملو ب 2 
. 


إشعياء 48 / ١17‏ قال السيد : «لآنْ مَذَا المَّعْبَ قَدِ اقيرب ! بفَوه وَأكْرَمَتى بسَفْبَيْه ما كله فَأبْعَدَهُ عَن وَصَارَتْ حَحَاقَتهُمْ مني 


5 
.0 هه ىس 
7 


وَصِيّةَ الناس مُعَلْمَة 


ِ 


1١ 566 10‏ بألإا؟ عل لتاوع.ؤاع)/( 016 101 0100017 1 لم610 5( 09506 3006 0 املر اعيات 8 (07271) 


0100 0100610910 0160614016 رعطإ 68801701 68 01[17ل| 9 *تأملرغ “07 اع /(07:8 0م م710 01009517 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
أَتَأْمُرُونَ النّاسَ بِالِيرٌ وك تَنَسَوْنَ أَنفْسَكُمْ وَأَنتُم تَدلُونَ الْكِتَابَ أَقَلاتَْقِلُونَ) [البقرة 64] ظ 
| 


ا 
ظ .007001 م010 


1 . 5 0101121-25 8.11 1.11.3 . للطنلطمالة ا 


| 
| 
| 
ا 
| 
ش 
ش 
: 
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60 56 1 رعلا 107ف سلا 0000017 نامع (اع/7 016 0506 3.006 0 املر اعياا/ 87 10م نكا /اع راع 101 1200[) 
00072001٠١ 01‏ 070 :2701100 01006160176 عط 06001701 056 117لا ونأملرغ 07 اع(غ07 0مم 16 00017 
2110112010106 

011 111797 2110 ,1201111 1111 17111 عحط 0غ طعتط 01355 6001م قلط 1 ,5210 كقط 010آ عط لمخذ (جامتمع81) 
1636111118 وعلط متطة701 تزعطا 00 17212 12 غناط :ع1 2م 121 15 تتوعط تتاعطا غتاطا ردمة! تتتعطا نا عمط 
65 تتأ 00 320 15هاء تلطه سحام 


»© الطلاق: 


مرقس ١/1٠‏ أ»زشكلزسكلمكج ا ل 
عدم لَرِيُونَ وَسَأنُوهُ: همل يحل لِلرّجلٍ أن يُطلقَ له ؟) ليعجر د ُو ٠“‏ فَأَجَاتَ: «باذًا أَوْصَاكُمْ مُو َ سَى؟» 4 فَقَانُوا: «مُوسَى أَذْنَ 


- 
5-2 


الوح وو سكن اير واد بنى ا 0 
وَألقن خرقهها اله ١‏ مِنْ أَجْلٍ هَذَا ل م مَهُ وَيَلْتصِقُ بامْرَأيِهِ 8 وَيَكُونْ الإنْنَانِ جَسَّد د ددا إذ ليا د الت بل 


مو 


سرجير قز 


سد واد 4 فَالَِّي جمَعَهُ النّهُ لك يُمَرَفَهُ إِنْسَان. 0 دق الْبيْتِ سَأَلَهُ تَلأَمِيذَهُ أَيْضاً عَنْ ذَلِكَ ١١‏ كَمَالَ كَم: اعطك ادا 


اه سه 1 مص ع 
كوج بأخْرَى يَْني عَليها. ٠١‏ وَإِنْ طَلَّقّتِ امْرا َأ زوْجَهَا كرو وي 


ص 02 لعلّة وس اس ايا 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
! 
ا 
ا 
ا 
ا 
تأ 
| 
متى 0 / 197-7١‏ (وَقِبلَ: مَنْ طَلّق امْرَأََهُفَليْمْطِهَا كِتَابَ لاقي "١‏ وَآمَا آنا فَأقُولُ لَكُمْ: إِنَّ مَْ طَلَّقٌّ امْرَأََهُ لأ لعِلّة الى يعَلمَ | 
لم ةرسم له و 5 
ترْن ومن يَتَرّوّح مُطَلََة نه يَزْني.) 
متى ١( 1١17-١ /1١9‏ سدح سو ا اه م سين تن عكر | 
| 


وه 1 


َسَفَاهُمْ هْنَاك. ٠‏ وَجَاءَ ليه الْمَرَيسِيُونَ ليجَريُوة له: هَل يل لِلرّجُلٍ أن يُطلقَ مرَأتهُ لكل سَبَبِ؟؟ 4 فَأجَات: أن 
الذي علق بر البذو لقبنا ذكر" وَأ نتى؟» ه وَقَالَ: «مِنْ أَجْلٍ هَذَا يأك الغل أناة وأقة وَيَلتصِق بانرائه وَيَكُون الإثان سد 
وَاجداً. ؟ إذاً لَيْسَا بَعْدُ انين يل جَسَدٌ عند واد قَانّذِي حَمَعَهُ النّهُ لآ يعرف إنْسَان). ا اب 


0 


سي ١ن‏ مُوسَى مِنْ أَجْلٍ قَسَاوَةٍ فلُوبَكُمْ أن لَكُمْ أن ؟ لوا ناكم وَككن من لبذ يكن كذ وَأُول 
5 2 2 2 و 032 58 5-0 ا شر 

لَكُمْ: إِنْ مَنْ طَلْقَ امْرَأد َه إلا ب لأسيب لزنا ترج بأخرى يي ولي يم + 1 َف يرْنيِ). ٠‏ قَالَ آ لَهُ تلاَمِيذٌة: «(إِنْ كَانَ مَكَذَا أَمْرْ 

الرّجُلٍ مَعَ المأَةَ فلا يُوافِقُ أن يَرَوجَ1» ١١‏ قَفَالَ كَمْ: «ليْس الججويع يَقبنُونَ هذا الكَلامَ بَلٍ الَِّينَ أعْطِيَ ّم ١١‏ لأَنَهُ يُوجَدٌ خِضْيَّانٌ 


| 
1 2 00 3 
وُلِدُوا هَكَذَا مِنْ بُطُونِ أَمَهَامِيِمْ وَيُوجَدٌ خِضْيَانٌ حَصَاهُمْ النَّاسُ دا كرما َنْمْسَهُمْ لأَجْلٍ مَلَكُوتٍ السَّوَاتِ. مَن 


امد 


اسْتَطَاعَ أَنْ يقب فليقبل2.) 


11110 1 1 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 01] .(1 83116 - 165115 1/11501101128 


« الزَّواج: 
مرقس 117/ 71-١18‏ (18 وَجَاء إِلَيِْ قَوْمٌ م من الصَّدُوقِينَ الْذِينَ يقُولُونَ ليم قامة وَسَأَنُوة: 14 «يَا مُعلّمْ كت لَنَا مُوسَى : إن مَاتَ 


٠‏ رع ادعو 


لأَحَدٍ أَح وَتَرَكَ امْرَأةَ وَل يخَلّفْ أَؤلآداً أن نْ يَأَخَدَّ أخوة امْرَأَتهُ وَيُقِيمَ نَسْلاً لأخيه. ٠‏ فَكَانَ شيعه | وق ل ْرَأَةَ وَمَاتَ و1 
ينما لان وَمَاتٌ وَلَْيباك ا ا 5ك الله ١‏ فَأَححَدَهَا السّبعَة وَلَيَمدَكُوا نَسَلاً. وَآخِرَ الْكُلٌ مَانَتِ 
لا أنضيا: ٠“‏ قَفِي الْقَِامَةٍ مَتَى قَامُوا لَنْ مِنْهُمْ مِنْهُمْ تكُونُ رَوْجَة؟ لتنا كانيف غ2 للكتكدا ؟ ؟ تاجات يد يُشوع: االَبْسَ بهذا تلو إذ 


ا 


ا 


لاد تذرفوة الكت ولا قو أرثوة 5+ 5 0 ت لا يُرَوجُونَ وَلاَ يُرَوَجُونَ بل يَكُونُونَ كَمَلاَيِكَةٍ في السََّوَاتٍ. 75 


وه لهم 


َأمَا مِنْ جِهَةٍ الأَموَاتٍ إِممْ يَقُومُونَ: أَم] قرأ 


5 ار 


الْعلََْةِ كيف كَلَّمَهُ اللّهُ قَائِلا: آنا إِلَّهُ إْرَاهِيمَ وَإلَهُ إِسْحَاقٌ وَإلَهُ 


4 
4 
ع 
2 
3 


ل 2و ع قار ار كور 5 مو كوس كوم الي 2 
يَعْقَوتَ؟ 77 لَيْسَ هُو إِلَه أَمْوَاتٍ بَل إِلَهُ أحْيّاءِ. فآنتم إذا تَضِلونَ كَزيرا».) 
0 و و ا 


بلي ونا -7 180 ني ذَلِكَ الْيَوْم > جاء إل 4 صدوقيون الذية يُكُولون ليس قياقة ا 4: 5 ؟ ايا مُعَلَّمُ َال مُوسَى : إن مَاتَ أَحَدٌ 


إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
0 ' 
338 اس 6 عر 2 0 سر جد اوعرس 8 _- 0200 79 
| ولسالهةا وإلاة تو أخرة وامران ونيم تنلا لانتيو: :18 دكن وانرسية رعرو وتروع الأول وجانت. رذ 1يكن: لل ده 
1[ 0 
- 5 و 
| انرأتة 0000 وَكَذَلِكَ الثاني وَالثَايِتُ إِلَ السّبْعَةٍ. 2 الكل ماقف الل ل ل 
3 ده 50 أ 
| َوْبَة؟ ها كانت للْجَِيعٍ!» 14 فََجَابَ يَسُوع: : تَضِلُونَ إِذْ لأَتمْرفُونَ الكدُب 0 و "٠‏ ليم في | ليا يوون ول 
ا 


عع 6ه 
لمراة أ 


011 


يَكَرَوجُونَ بَلُ يَكُونُونَ كَمَلاِكَةٍ الله في السّاء. "١‏ وَأَما مِنْ جهّة قِيَامَةِ الأمْوَاتٍ قا تُمْ مَا قِيل لَكُمْ مِنْ قِبَلِ اللّه: ”” أن 


تت 


وو 237 
: ان 


زصَلنِي. 4 وَأَيْضاً في نَامُوسِكُمْ مَكْتُوبٌ 


0 


وَ الآبُ الَذِي 


متى 5 / 1١( 77-11١‏ قد سَمِحْدُمْ أنه قل لِلْقَدَمَاء: لا تقد وَمَنْ قَتَلَ يَكُونُ مُسْتَوْجِب الُكُم. ١١‏ وَأُمَا أَنَا فَأقُولُ لَكُمْ: إِنْ كل مَنْ 
ل علقم وان الام رَقَايَكُونْ مُسْتَوْجِبَ المْجْمّع وَمَنْ قَالَ؛ يا 
73٠ . 0‏ فَإِن كَدَيْكَ فزتاتك ِلَ الدب وَهْنَاكَ تَدَكَّدْتَ أَنَّ لأَحِيك ضَيْعاً عَلَيْكَ ١:‏ فَائْرَكَ هناك فَرْبَائَكٌ قَدَامَ اذبح وَاذْمَبْ أوَلا 
ا لو امي تلوت ديت 0 كُنْ ا و 


الْقَاضِي ويم يسَلْمَكَ الْقَاضِي إل الشّرَطِيٌ قدُلْقَى في ال لسَجِنٍ. 5 أ أقولٌ لكَ: لآَخَرَحُ من هَُاكَ حَنَّى توفي الْمَلْسَ الأخير 


1 
1 1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان ] مط . (1 83116 - كناو1 508أ1/11500 


(9سآة) أما أنا فأقول لكم: كل من هو غاضب على أخيه» يستحق المحاكمة 
(4ا0) أما أنا فأقول لكم: من غضب على أخيه استوجب حكم القاضي 
(1419) أما أنا فأقول لكم: من غضب على أخيه استوجب حكم القضاء 
(4519) أما أنا فأقول لكم: من غضب على أخيه يواجه القضاء 


٠‏ (6817157) أما أنا فأقول لكم: إن كل من غضب على أخيه يستوجب المحاكمة 
لفتة بسيطة: كلمة باطلاً تم حذفها لأنها غير موجودة في أقدم المخطوطات ! 

8 لاترن: 

متى © / 10-11 (71 (قَلْ سَوِعْتَمُ ديل لِلْقدماء: لأكزن 8 وَأَمَا نا فأقُولُ لَكُمْ: إِنَّ كُلّ مَنْ يَنْظْرٌ إل اموا #ليشتبيها هقد يها 

في قَلْبِ. 74 فَإِنْ كَانَتْ عَيْنَكَ اليُمْتى تُحْئْرَكَ فَافلَعْهَا وَأَلْقِهَا عَنْكَ لأنَّهُ حَيْدْ لَكَ أنْ يَئْلِكَ أَحَدُ أَعْضَائِكَ وَلاَ يُلْقَى حَسَدُ عضدك كدق 
جَهَنَم. وَإِن كانت يدك اليمتى تعن ك فَاقْطمَهًا وَآلْقَهَا عاك لأنة خزة لَك أن يَئلِك أحَدٌ أغضَائك وله يُلَقَى + يد كُله ىن 
جَهَنّ.) 
لفتة بسيطة: سمعان الخرّاز الذي فقأ عينه ! 

متى © / 57-84 (8 ١سَوِعْدُمْ‏ أنَّهُ قبل: عَيْنٌ بِعيْنِ وَسِنٌ بسِنّ. 9" وَأَمَا نا َأَقُولُ لَكُمْ: لا ُقَاوِمُوا الشَّرّ بل مَنْ لَطَمَكَ عَلَ حَدَّكَ 
الأَيْمَن فَحَوَّلْ لَهُ الآحَرَ أيْضاً. و اكه أن لاست و لقت 10 ك1 لقواك ا كي 217 ور كستولة بياذ لهذا تدعت 
مَعَهُ اننَينِ. 7 مَنْ سَأَلَكَ فَأَعْطِدِ وَمَنْ أَرَادَ أَنْ يَقررّ ص مِنْكٌ فَلا تَرْده.) 


© المحبة: 


متى © / “58-57 (57 كيد الور رك ترد لازك0171 ل َأَقُولٌ لَكُمْ: أَحِبُوا أَعْدَاءَكُمْ. بَارِ | لاعنيكم 


ا وو بسع ده سقعاع / هه 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
الى 
1 
|[ لي 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
7 
| 0 0 كمسر © سقرو الا : او قر 24و وه 

| أخسا بل يكم وَصلْوا لأخي لّذِينَ يُِيئُونَ إِلَبْكُمْ وَيَطْرُدُوكَكُمْ 5+ لِك تَكُونُوا أَبنَاء أبِيكُمْ الّذِي في السَّوَاتِ فَإنّهُ مُشْرِقٌ 


شَْمْسَهُ عَلَ الأَشْرَارٍ وَالصَّالِينَ وَيُمْطِرٌ عَلَ الأبرَار وَالظَاِينَ. 53 لأنَهُ إِنْ يتم الّذِينَ بوتكم فأيّ أجر لَكُمْ؟ لبس الْعَشّارُونَ 
أنضا ينشاون ا ا ا نَّ مَكَدًا؟ 48 فَكُونوا نتم 


20 


متى © / 88-/3080 10 (أَيْضاً سَوِعْدُمْ أنه قيل للْقَدَمَاء: لأَكحْدَتْ بل أَوْفٍ لِلرَّبٌ أَقْسَامَكَ. 4" وَأَمَا نا فول لكُنْ: لآ كَدلِفُوا اله ل 
ا ل ل ا ارقي اكتاعية كرك العطبي. “لا ولا تلت برَأسِكَ لأَنّكَ لآ 


شَعْرَةَ وَاحِدَةبيْضَاءَ أَوْ سَوْدَاءَ. ا" بَل لِيَكُنْ كَلامَكُمْ: نَحَمْ نَحَمْ لآ لا. وَمَا رَادَ عَلَ ذَلِكَ قَهُوَ مِنَ الشّرّير.) 


م 


2 


]| كام ّْ 
الذثزق: 
© الحخلف: 
_- 


وه 
رَ أن 


01 1 1 1110 1 


1 


5 
.0 53 
ال اعاو 
5 كك | 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 1 مط . (1 8316 - كناو16 08أ1/115000 


٠‏ السّبت: 


02 0000 


مرقس 7 / 78-17 (375 وَاجْتَارَ في السّبِّتِ ب يْنَ الرُوع كاتا كيده يَقَطِفُونَ السَّنَابلَ وَهُ هُمْ سَايْرُونَ. اال له الم بوث 
«انْظز. جور ال امعان ما مقعلاو جين احج وَجَاعَ مُوَوَالِينَ مع 1١‏ كيف 


دَحَلَ بَيْتَ الله في يام أبياكَارَ رئيس الْكَهَئةوَأكَلَ حبر التِّمَة الذي لأَجلُ أكْلهُ إلا لْكَهَة وَأعْطَى الَّذِينَ كَانُوا مَعهُ أَيْضا؟؛ 0" كُمّ 
قَالَ ُمْ: «السَّبْتُ إِنَّا جَعِلَ لأَجلٍ الإنْسَانِ لا الإنْسَانْ لأَجْلٍ السَّبْتِ. 58 إذا ابِنُ الإنْسَانِ هُوَرَب السّبْتِ أَيُضاً».) 

لوقا" / ١١05-١‏ وَفِ السب التني بد الأول اجملابنَ الوُوع .كان لويذ َفطِفُوَ الستايل وَبَأكلُونَوَهُمْ يركوا بأندي "١‏ 
َقَالَ ُمْ قَوْمٌ مِنَّ الْمَرسِينَ: يثاذًا كنكلو قا لاقل يتلق الشتري 4" تاجات بشرء: ما قرم وَلاَهَذَا الَذِي فَعَلَهُ داوْدُ حِينَ 
جَاعَ هُوَ وَالَّذِينَ كَأنُوا مَعَهُ 5 كت نخل ززة الوواعة خخ التنيقة وأكل لاط الذي مع أيضا الذي لآ ع أكلة إلا له 


قَمَطْ؟» ه وَكَالَ ص : "إن ابْنَّ الإِنْسَانٍ كوو القزك أنضاة» 


وه ساو وى مام 


يوحنا / / 5١( 75-171١‏ فَقَال يد يَسُوعٌ لُمْ: ١عَمَلاً‏ وَاحِداً عَوِلْتُ فَتَتَحَجَبُونَ جميعاً. ١‏ يذَا أَعْطَاكُمْ سوا ا 1 


ور قا د زيل 


اك قَفِي السَّبْتِ تَحيِنونَ الإنْسَانَ. ٠‏ َإِنْ كَانَ الإنْسَانْ يَقْبَلُ التَانَ في السّبْتِ ليلا ينض ل مُوسٌ مُوسَى أَقْتَسْخَطُونَ عَلَّ 


-ً 


ل كَمَيتُ إنسانا فلذق القبّى 9+ ؟ لا قكثرا عقت حَسَب الظَاهِرِ يل احْكُمُوا حُك] عَادِلا».) 


85 
0 


لآ 


رس رويك ربب قبي رازن تقد رمقاي قي كارن ياد رذ اكيز بقارن خا ,اند 
َنْسَةٍ أيْ غَيرْ مَغْسُولَةٍ لآمُوا - " لأَنَ الْمَرَيسِيّنَ وَكُلّ الْيهُود إِنْ ل يَعْسِلُوا أي عم باغْيناءِ لأيَأكُلُونَ متَمَسّكِنَ بتَفْلِيدٍ الشبُوخ. 4 وَمِنَ 
الشُوق إن 1 يَغْتَسِلُوا لا يأكلُونَ. وََشيهُ أخرَى كَثِرَة تَسَلَمُوهَا لِلنَمَسّكِ با مِنْ غَسْلِ كُؤُوسِ َأَبَارِيقَ وَآنِيةِ نُحَاسِ وَأسرّة. © ثم 


و 


عله لسوت و2601 : ادا يسنك تلأِيدُكَ حَسَب تَقلِيدٍ الشُّوح بل يأكُلُونَ برا بيد غير معن 917 تأعان» فوا ا 


4 


ْم المرَائِنَ كا هُوَ مَكْبُوبٌ: ل مرضي يكت كا ته عي عدا الت وق نر 


- 1 8 
إ جاع عي 2 


تَعَالِيمَ مي وَصَايًا النّاس. اد بي سبو ب و م 0 كور ينا 
سه «حسناً! ا ِتَحْمَطُوا تَفْليدكُم. ٠١‏ لأَنَّ مُوسَى قَال: أكْرمْ أَبَاكَ وَأَمَكَ وَمَنْ يَشْدِمُ أ 
إِنْ قَالَ إِنْسَا ع رةه 5-07 
اما 5 قرا كين ولا كز العلر 616 

مرقسن 11/ 18-18 ١6(‏ وجَاءواإِنَ أو سَلِي. وَكَا عَكَل يَسُوع اليكل اذأ مر الذي بنَ كَانُوا ييعُونَ وَيَشْدَرُونَ في اليْكلٍ وَقَلَبَ 
مَوَاِدَ الصََّاَِِ وَكرَابِيَ بَاعَةٍ الحجام. 1 وَل يَدَعْ أحداً باز ميكل بممَاع. 0 ليس مَكْبُوباً: بتي يَيْتَّ صَّلاةٍ 
يلع ذعى للتويع الأقم؟ َك جعَلمُمُوه مقا 6 نُصُوصٍ». 18 وَسَوِعَ الْكتبَة وَرُوَسَاء الكَهَئَةِ مَطَلَبُوا كف يلكوت ليم َافُوهُ إِذ مت 
0 


ره له 


1 . 5 010121-25 .1.11.3 . للطنلطنالة ا 


911 


فى 
كد روسك ر اس ود كك يكور اكد اسك كد | زاك ر اا وسكت او تمر واكك كر ابوك بوكر روط السك سوك 1 1 ار 2 ربس و ب وز رك روط ور اك كاز 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 11 . (1 83116 - كناو16 08أ1/11500 


وب 


فَرّحْهُمْ في بَيْتِ صَلآتي وَتَكُونْ رَقَاُمْ وَدَبَائِحْهُمْ 


م 
و 


إشعياء “5 / 7 أن يم إِلَ جيل قذي 
الصَلاةٍ يلع عَى لِك الشّعُوب». 

ا و ل ا 

لوق ١9‏ / 48-46 (0: وَنَا دَحَلَ اليكل النَدايحْرحٌ الَّذِينَ كَانُوا يَعُونَ وَيَشْتَدُونَ فيه 7 قَائلاَ كُمْ: «مَكْيُوبٌ أن بيني بَيْثُ الصّلاة. 
َنم بعلمو مره نُصُوص». 1 وكا يُعَلّمُ كلّيَوْمِ في امكل كل وَكَانَ رُوسَاة! 4 الكت مع وجو لنب يتوق أذ لكر: 
لوجر عاجرا ره 

متى (١07-٠١ /7١‏ تل أُودُقَليمَ ازْعجّتٍ المييكة كلها كَائِلة: ١م‏ مَنْ هَذَا؟» ١١‏ فَمَالَتِ الْجُمُوعٌ: ما تخي الث لد ين 
نَاصِرَّةٍ لجَْلِيلٍ». ”7 وَدَخَلَ يَسُوعٌ إِلَ ميكل الله 0 جمِيعَ م الَّذِينَ كَانُوا يَبيعُونَ وَيَشْتَرُونَ في امَيْكَلٍ وَقَلَبَ وَقَلَبَ مَوَائَِدَ الصَّيارِفَةٍ 
وَكَرَامِيَ بَاعَةٍ اام 1١“‏ وَقَالَ مْ: ١مَكْتُوبٌ:‏ بيني يَيْتَ الصَّلاءَ يُدُعَى. وَأَنْنُمْ جَعَلتمُوه مَغَاَة أسُرسرا؛ ١4‏ قم ني زع 
في الميكَلٍ قَشََاهُمْ. ٠١‏ فَلََ رَأَى رُوْسَاءُ اكه 1 الْعَجَائِبَ التي صَتَمَ وَالأَوْلآة 0 ا" وترون تارق لإبِن 
دَاوّة» غَضِبُوا 1١‏ وَقَالُوا لَه: «أتَسْمَعُ مَا يَقَولُ هَؤُلآءِ؟) َمَالَ لكَمْ يَسُوعٌ: ١تَعَدْ!‏ أمَا قَرأتُمْ قَط: مِنْ أَفْوَاوِ الأَطْمَالٍ وَالرْضّع هَبَأتَ 


مَقْبولةَ عَلَ مَذْبَحِي لأ بيني بَيْتَ 


قَطَّ 


2 و - 


تسْيحاً؟) ٠٠‏ ثم تَرَكْهُمَ وَخْرَجّ وات اه 
المزامير 4 / ” مِنْ أفْوَاو الأَطْفَالٍ وَالرْضّع لشت علدا يسيب أضداوك لقنكيت عد و وَمُنتَقِمِ. 


سؤال على ال هامش: متى قَلَّبَ المسيح عليه السلام موائد الصيارفة ؟! 


3 4 2 غ5 ظره > م ل 0 16 00 9 
مَلَكُوتٍ السَّوَاتِ وَأَمًا لِأَوليِكَ فَلَمْ يُغْط. ١١‏ فَإِنَ مَنْ لَهُ سَيُعْطَى وَيُرَاد وَأمَا ايو 3 مِنْ أجل هَذَا 


عر 0 آآ 8 2 5 جوم و 


ا مُهُمْ بِأَمْثَالٍ لثم مُبْصرينَ لا يُنْصِرُونَ وَسَامِعِينَ لَيَسْمَعْر تون ولا سهبون. ١5‏ فقَدٌ تمث فيهم نبوّة إِشَعْيّاء: 


1 


تَسمع ا 

ا ٠.‏ سيره جه ا 3 6 ٠.‏ | سا ماه 2 د عو وم مو يوه 

تفْهَمُونَ وَمبْصِرِينَ تُبْصِرُونَ وَلا تنْظرُونَ. ٠١‏ لأنَّ قَلْبَ هَذَا الشَّحْبٍ قَدْ غَلْظ وَآذَامُمْ قَذك سَ]عَهًا. مَخَيضُوا 4 بوم لقلا ينصدوا 
ع عع ...ع 


يونم وَيسْمَعُوا دهم وَيفهَمُوا بعلُوييم وَيَرْجِعُوا دَأشفِيَهُمْ. ١١‏ وَلَكِنْ طُوتى لِعْبُويكُمْ لأنها تنِصِرٌ 


أ 


4 


وَلِادَايكُمْ لأَنّها تَْمَ. ٠‏ فَإِنّ 
الح أقُولُ لَكُمْ: إِنَ باه وَأَبْرَارا كَِيرِينَ اشمَهَوًا أن يرَوا مَا أَننمْ ترَوْنَ وَإَيرَوا وَأَنْيَسْمَعُوا انعفر تشتف 
+84 هف ُ]ُ, ,أ 0000/0/4 
لذب وققل أ واطشس ع ا نهر به دحع أن وه ييه تاجح فى ٠‏ 


0 


١ق‏ نا يه كد من الجا إن كن مُث لأ يقير ع وَهُمْ أعين تمدو يناوق كان ل ينعكرة يا أرليق 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
| 
متى "11 / ٠١( 11-1١١‏ فَتَقَدَمَ التَدْميدٌ وثالىا 27 يتاذ ك1 : بأَمْتَالٍ؟» ١‏ فَأَجَابَ قَذْ أَعْطِيّ لَكُمْ أن َعْرفُوا انراز ظ 
كا أنْعام بل هُمْ أصَلُ لِك مم الْمَافنُونَ) [الأعراف 17] | 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان اف مط . (1 8316 - كناو16 508أ1/115000 


الإشارة إلى المزا مير: 

» قال الرّبٌ لرَيُ: 
مرقس ١١‏ / ه8-/ا" ٠0(‏ كم سَأَلَ يَسُوعٌ وَهُوَ يُعَلّمُ في الميكَلِ: ١كَيْفَ‏ يَقُولُ الكتبة إن ليح ابْنُ داوّة؟ 7" لأَنَّ اود تَفْسَهُ قَالَ 
الوح الْقَدُس: قَالَ الرّبٌ لِرَيّ: الس عَنْ يَويني حَتَّى أَضَعَ أَعْدَاءكَ مَوْطِئاً ِقَدَمَيْكَ. 1" قَدَاوُهُ َفْسْهُيَدْعُوهُ وَبَ ل 
كَانَ الْجَمعْ الْكَِيرُ يَسْمَعْهُ مسْمعَة يسمَعَة بِسُرورٍ.) 


متى 77 / 4١( 45- 5١‏ وَفِيَا كَانَ الْمرِسِيُونَ محتَمِعينٌ سَالَهُمْ يسو يَسُوعٌ: : 47 "ماد تَظُُونَ في المبح؟ ابن مَنْ هو؟» قَالوا لَهُ: «ابِنُ 


0 


5 


دَاود). “اع َال كَمْ: «فَكيْفَ يَدعُوهُدَاوْهُ بالرّوح وَبَا قَائِلاً: 5؛ قَالَ الرَّبّ لِرَيْ الس عَنْ يَوينِي حَنَّى أَضَمَ أَعْدَاءَكَ مَوْطِئاً لِقَدَمَيْتَ؟ 
بتة.) 


5 فَإِنْ كَانَ دَاوْدُيَدْعُوه ربا فَكَيْف يَكُونْ ابت؟2 47 فَلَمْ يَسْتَطِعْ أَحَدٌ أَنْ يبه بكَلِمَةٍ وَمِنْ ذَلِكَ اليم[ يَخْسَرْ أَحَدٌَ أن يَسْألَهُ :ا َه 
لوقا 5١( 55-54١ / ٠١‏ وَقَالَ كَُمْ: ١كيف‏ يَقُولُونَ | إِنّ السِيح ابْنُ دَاوْدَ ١‏ وَدَاوْدُ تَقْسّهُ يَقَولُ في كتاب الْرَامِير لرَامِير: قَالَ الرَّب لِرَيُ: 
اجلِس عَنْ يَوِينِي 57 حَتَّى أَضَعَ أَعْدَاءَكَ مَوْطِئاً لَِدَمَيِكَ. 44 إذا دَاوْدُ يَدْعُوه ربا َكيف يَكُونْ اب؟2.) 
المزاهين + 3/11 لِدَاوة: مقو قال لَب لِرَيّ: [ا خلس عَنْ يَمِيني حَتَى أَضَعَ أَعْدَاءَكَ مَوْطِئا لِقَدَمَيِكَ]. 

٠‏ (4آ1) مزمور لداود: قال الرب لسيدي الملك: ((اجلس عن يميني حتى أجعل أعداءك موطتا لقدميك)). 

)) (48آ) لداود. مزمور. قال الرب لسيدي: (( اجلس عن يميني حتى أجعل أعداءك موطئا لقدميك‎ ٠ 

٠‏ (858) قال الله لسيدي: "اجلس عن يميني حتى أضع أعداءك تحت قدميك." 


(701]) كجلم مرصدد يجمه تورام طجرجوهد ناد ودوردود رزو جوزتم جدود برجم كحوكدت 


داري مَرْمُو تأمّة يهوه لأدوناي اجِلسْ ليميني حت ادل مُعاديل مَوطنًا 


2 


العا روات 01 2 لرلت إمدون؛ إسيد اصح وس لرصهه و وياهروا 
عصا عزك يُرسل يهوه من هيو" تنكم في وسط مُعاديك شَعَبِك تبرعات 


0 6 تن ع0 ,لامر /تقفائّع6 عاغ 100010 نامر )ام 10 09 10م 13 0 (اع117 .ع ١/026‏ 8انتوك 15 ©20[) 
0 500177000017 307071061017 010ى 0106م 8/0 
٠.‏ الحجر الذى رفضه كزدد 
> وريه 00 


قس 17/ ١١( 175-1١١‏ أْمَاقَرَأَتُمْ هَذَا الكْنُوبَ: 500 باون هو قد ضار وام سّ الات ١١‏ من وَل الب كاد هذا 


فيا فوا ا 


0 انا بن القع لم عَرَفوا أَنَهُ قَالَ اليل عَلَيْهِمْ. قر تركو فقي ) 
و 
0 


0 :-ه6: ( فَمَتَى ججاءَ صَاحِبٌ الْكَرْم مَاذًا يَفْعلُ بأُوكَيِكَ الْكَرَاه مِينَ؟» 4١‏ قَالُوا لَهُ: «أُولَيِكَ الأَردِيَاءُ مْلِكُهُمْ مَلدكاً 
6 7 2-2 ع2 

كراميت ن آخرين ا الأَثَارَ ني أَوْقَاتها». 3 قَالَ نكُمْ يَسُو يسوع: ء: «أمَا قرأ رتم قط في الْكتٌبٍ: الحَجَرُ الذي رَقَضَهُ 

الكاؤوة عر كد صَاد أ س الزَّاويَة. مِنْ قبل الرّبّ كَانَ هَذَا وَهْوَ عَحِيبٌ في أَعْينَ؟ 47 لَِلِكَ أَقُول لَكُمْ: إِنَّ مَلَكُوتَ الله يبرع منْكُمْ 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
0 
| 
ْ 
7775 مزطتت ججيه حزم ود نيد امي رد نيام بجر رزداد ظ 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
0 
ا 
ا 
| 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان الزن . (1 83116 - كناو16 08أ1/11500 


0 


وَيَعْطى لِأمَّةِ تَعْمَّل أَنَّارَهُ. 54 وَمَنْ سَقَط عَلَ هَذَا الْجَجَرِ رضت فى وق كط 4 1ه يدق . 5 وَللَا سَيِعَ رُوَسَاءُ الْكَهَنةٍ 
وَالْمَرسِيُونَ أمْثَالهُ عَرَهُوا أنه تكلم عَلَيْهِمْ ) 
لوقا 19-1١17 /١‏ (17 فَنَظَرَ إِلَيْهُمْ وَقَالَ: «إذا ما هُوَ هَذَا المكتُوبُ: لقو الى زتقبة الكازرة هد قَدْ صَارَ وَأس الرّاوية. كل 


عي حر 


#19مذذ ااا كيب أن يُلْقَوا الأَيَادِيّ عَلَيْهِ في يَلْكَ 
عَةِ وَكِنَهُمْ افوا الشَّحْبَ لِأَمَتمْ عَرَهُوا أنه قَالَ هَذَا المحَلَ عَليْهِمْ.) 

٠‏ تجرّبة إبليس للمسيح عليه السلام: 

دا 81 أضهة ضعِد يَسُوعٌ إِلَ الي ِنَ لّوح ليرب ِنْ نيس . " فَبَْدَ ما صَاءَ أَرْبَعينَ تجار وَأَرْبَعَ َب جاع أخيراً. *' 

تَقَدّمَ إلَْهِ اجرب وَقَالَ لَهُ: (إِنْ كُنْتَ ابْنَ الله فَقل أَنْ تَصِيرَ هَذِهِ الحِجَارَةُ خبرا». ؛ فَأَجَابَ: «مَكْتُوبٌ: لَيْسَ بِالخَيّرٍ وَحْدَهُ يخا 


6 
- 


لدع ويم م 56 َم أحَدَهُ إنِِيسٌ إِلَ المي المقدَسَةٍ وَأَوْقََهُ عل جاح اميِكَلٍ ‏ وَكَالَ لَه : إن كُنْتَ ابْنَّ 


ل وت ل ا 0 50 
يَسُوعٌ: «مَكْنُوبٌ أ ب ]كك الك حَدَهُ أيْضاً نيس إِلَ جَبّلٍ عَالٍِ جذا وَأَرَاهُ يم تَاِكِ الْعَا تَحَدَهًا 4 وَقَالَ لَهُ: 


2 وده 00 + حن ةا - ب 0-6 01 0 0 0 2 
الا 0 ٠‏ حِيئئِذٍ قال لَه يَسوع: (اذْهَبٌ يا شَيْطَانُ! لأنَّهُ مَحْتُوتٌ 0 


7ت 
اميا 
3 
٠.‏ 

٠. 

3 


5-5 


ِ 
5 
ثم أَحَدَه أ 


3 


2 
0 


وَحْدَهُ تعْيدُ). ١١‏ ثُمَ تَرَكَهُ إنلِيسُ وَإِذًا مَلأَتَكَةَ قَدْ جَاءَتْ قَصَارَتْ كَخْدِمُة.) 


5 53 


لوقا 5 / ١( ١-١‏ أما يَسُوعٌ قَرَجَمَ من الأَردنَ تلت ِنَ الوح الْقُدْسِ وَكَانَ يُفَْادُ بالروح في الب ؟ أَرْبعِينَ يَؤماً يحرٌبُ مِنْ 
إبليس. يكل شَيْئا في يلْكَ الأَيام. وكا ل تَنَتْ جَاعَ أَخِيراً. ” وَقَالَ آ لَهُ إنليس: «إِنْ كُنْتَ ابْنَ الله فَقلُ هذا الحَجَر أَنْ يَصِيرَ خبزاً)». 03 
جَابَهُ يَسوعٌ: كرد دل بحرو كا راكاد رركن ترترون للدم ه ثم أَضْعَدَهُ إبليس إآ جَبّل عَالٍ وََرَاُ حمِيعَ 


6 
- عن انير آُ 2 5 
- ع م رموةشيير 4 و 


0 .ا كملكس سامت ار ار 2ه 25 
لِك ار طون الما 5 وَل لي 0 حْدَهُنَّ لأنّهُ إل قد دُفِعَ وَأَنا أَعطِيه لَنْ أرِيدٌ. 


06 عر 
ت أمَا 


يَكُونَ لَكَ الْجَمِيعً) ٠‏ فَأَجَابَهُ يَسُوعٌ: «اذْهَبْ يا شَيْطَانُ! إِنَّهُ مَكْتُوبٌ: اي ا رت 


خا 
2 


م 0 3 
| 


-- 7 َم مَل جاح لبك ول ل. «إِنْ كُنْتَ ا: بْنّ الله فَاطْرّح نَفْسَكٌ مِنْ هَُا إل أُسْفَلَ ٠١‏ أنه مَكتُوبٌ 
يوصِي مَلاتكَتَهُ بك لِكَيْ يحْمَطُوكَ ١١‏ وَأَبُمْ عَلَ أَيَادِيِمْ يحْلُوئَكَ لِكَيْ لا تَضْدمَ بِحَجَرِ رِجْلّكَ). ات و غ: (إِنّهُ قيل: لآ 
ُجرّبٍ الوّبٌ إِلََكَ». ٠‏ وَحَا ْمل إِبلِسٌ كُلْ تَجْرِبَةِ دَارَهَهُإِلَ حن.) 

٠‏ أنا قلت إِنَكُم آلهة وبنو العلّ كلكم: 


حنا ١5( 8-74 / ٠١‏ فَاخْتَاط يه الْيَهُودُ وَقَالُوا لهُ: «إِلَ مَتَى تُعَلَقُ أَنْفْسَا؟ إِنْ كُنْتَ أَنْتَ المح فَفَلُ لَنَا جَهْراً». ١5‏ أَجَايَتمْ 


ع . 


بقوع :إن قلث لك ولنت ثؤمنون, الأغان التي نا أعْمَلّهَا بام أبي هي تَشْهَدُ لي. 1 وَلكِدكُمْ لَسْتُمْ ونون لأنة م ستو ين 
ْ عراف كا قُلْثُ لَكُمْ. 7١‏ خِرّافي تَسْمَعُ صَوْتٍ وَأَنا أغرِفْهًا فتبعْني وأا أعْطِيهًا حباةً ديه وَلَنْ هلك إِلَ الأََدِ ولا يخطفُهَا أَحدٌ 
ظ مِنْ يَدِى 4 أَبي الّذِي أَعْطَاني إِيَامَا هُوَ أَعْظَمٌ مِنَ الكُلّ وَلاَ يَقِْرُ أَحَدٌ أن يَخْطف مِنْ يَدِ أبي. "٠‏ أَنَا وَالآبُ وَاحِدٌ. "١‏ فَتَنَاوَاً 
١‏ الْيَهُودُ أَيْضاً حِجَارَةَ لَِرْحمُوةُ. ١‏ قَقَالَ يَسُوعٌ: «أغالا كَدِيرَةٌ حَسََةَ أَرَينَكُمْ مِنْ عِنْدٍ عِنْدِ أبي - - سَبَبٍ أَيّ عَمَلٍ مِنْهَا تَرجمُوئيِي ؟2 6" أجَابة 
1 11110 1 1 01 ! 


-00- ليها 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 1 مط . (1 8316 - كناو1 08نأ1/11520 


وعم 


الْيهُودُ: الَسْا تَرْجْمُكَ لأَجْلٍ عَمَلٍ حَسَنِ بَلْ لأَجْلٍ غَدِيفٍ فَنّكَ وَأَنْتَ إِنْسَانَ تعَلُ تَفْسَكَ إِلّهأ» 4" أَجَابَُمْ يَسُوع: «ألَيْسَ مَكُثوباً 
في نَامُوسِكُمْ: أنا قُلْتٌ إِنَكُمْ آلِهَة؟ 5" إِنْ قَالَ آلِهَة لأُولَيِكَ الَّذِينَ صَارَتْ إِلَبِْمْ كَلِمَةُ الله وَلاَيُفْكِنْ أنْ ينْقَضَ المكْيُوبُ +" فَالَذِي 


ا و ا ا درن مور 0 رك : َ 6٠م‏ > 4 
َدّسَهُ الآبُ وَأَرْسَلَهُ إلَ الْعَام أتقُولُونَ لَهُ: إِنّكَ تَجَدَفْ لأنّ قَلْتُ إِنّْ ابْنُ اللِّ؟ /ال إِنْ كُنْتُ لَسْتُ أَغمل أغال أبي فلا تو 


و و او و 5 


وَلَكِنْ إن كنت أُعْمَل فَإِن 541 ُؤْمنُوا بي فَآمُِوا ِالأَعْمالٍ لِكَيْ تَْرِهُوا وَتؤْمِنُوا أن الآب ب ف وَأَنا فيه".) 


ما ل اي ل ا مِنْ مُرْسِلِهِ. 17 إِنْ عَلِمْتُمْ هَذَا 
- لم 


. 18 لَسْتُ أَقُولُ عَنْ جيك . آنا أَعْلَمْ الّذِينَ احي مرق . لكين ليد الحتاث: لذي يأكُلُ مَعِي ابر وَهَمَ عَإكَ 


20 


له 


عقي عي ٠١‏ لل انق اذ يكو فسا 0 


امس لي ةل كا يرل 


ا 


1 


د قَالَ الْكِتَابُ تَجْرِي مِنْ أنه أنجا مَاءِ 00 
01] 51197 15ط 0111601 ,5310 عتتامء5 عطا 5ه أكناز ,ع1 مآ [ 151285 ,01] 9108ة11ء6 عمه عط1"" (انلم) 


[(14:8 :13:1 طععك :3:18 101 :47:1 عاود8 :58:11 :55:1 طقتد5] عءه 
النصوص المشار إليها: 
1 م/يُا الْعِطَاش جَمِيعاً هَلّمُوا إل الا وَالَذِي لَيْسَ لَه فِضَّةٌ تَعَالُوا اشَُْوا وَكُلُوا. هَلْمُوا اشَْدُوا بلا فِضَّةٍ وَبلانَمَنِ مرا وَلبَنا 
11و ل ا ل ا 
1 826 ثم أَرْجَعَنِي ِل مَدْحَلٍ البَيْتِ وَإِذَا باه تحْرُحُ مِنْ تَحْتٍ عَبَبةِ الْبْتِ نَحْوَ نَحْوَ الْشْرِق» نوه الْيبْتِ تَحْوَ المُشْرِق. وَاليَاهُ 


-ِ 6 مه 


ا لَه مِن كْتِ جَانِبٍ الْبَيْتِ الأيْمَنِ عَنْ جَنُوبٍ المْبّح. 


ه- و و 


16 :3 106 وَيَكُونْ في ذَلِكَ اليوْم 0 لجال تَفَطرٌ عَصِيراً وَالثَلالَ تَفِيض لَبَنا وَحَمِيعَ يَنابِيع يود تَفِيض مَاءً وَمِنْ بَيّتِ ارب حرج 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
١‏ 
ا 
2 2121عع 101 غتاطا وعم مع 1ع1ع1 '01) ع1اعءم5 20] ".7211 18ح[ 01 كتاع11 11019 7111 لعطاع6 051 اع مما 3 
ينبوع وَيَسْقِي وَادِي البط: ١‏ 
1 266 [في ذَلِكَ اليَوْم يَكُون د يبوم فرحا لت اوه وَل نِ أُورٌسَلِيمَ لأ ِلْخَطِيَةَ وَلِْتَجَا لِلنجَاسَة ١‏ 
8 :26 وَيَكُونْ في ذَلِكَ الْيَوْم اه تين أرزقية يسلجا الْبَحْرِ الشَّرْقِيّ وَد وَتِضْفُهًا نِضْمْهًا إِلَ البَحرِ العَرِيَ. ف في الصَّيِ | 
وَفي الْخَرِيف تكون. ١‏ 


ٍ 01 1 1 1 1110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 
الاختلاف في الترجمة: 

٠‏ (8كظ) وك قال الكتاب» فمن آمن بي تجري من داخله أنهار ماء حي». 

٠‏ (4ا) ومن آمن بي» كا قال الكتاب» تفيض من صدره أنهار ماء حي)). 

٠‏ (58[) ومن آمن بي فليشرب كا ورد في الكتاب: ستجري من جوفه أنهار من الماء الحي)). 

٠‏ (58.ظ) وكا قال الكتاب: من آمن بي تجري من داخله أنبار من الماء الحي." 

." من آمن بي فستجري من جوفه. كما قال الكتابء أنهار ماء حي‎ )2481157( ٠ 
)07171( 6 6017 اعم 002201 50006 6 عا 0 0011م 1 لاع7آع 55 3503 وأ‎ 0011 


100006 


103 56612 211 135 14:8 طعع” 320 ,58:11 ,5:1 
كالناوع 1 37-38 .017797 انعا عاعه01) 16 0111111211118 01 77337 21611316 مذ ] . 7:35 اه[ - عاطتظ 111ل عط1' 
ما وع1169ع5 7720 عه عط ]1 .لمتكتل 3200 عم 10 عحتامء متطتتط أع1 ,لإاأستتطا 15 عممتومة 11“ :2410 1أقمقتا قلطا م1 
7:38 قط[ ”.1772161 10108! 01 كتاء111 110177 13/111 مقط طنط191 مم1 ,533:5 6011 م1تاه5 علا 35 ]115[ ,عدر 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا ,44:3 152 زعمتحطتعاعل 10 011111 15 عع50111 597105 01101316101 01 مذ ] .7:35 ط0[ل - ع[اطزظ '11ل8 عط]”' 
ش 5 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
| 1هل1عغ11 عطا ده منا ككاعام كناوعل لالمتدامءن) .عتوطعل 132197[ماءد عاطممع510ممء 01 امه زطاتدد عطلا مرععط مقط 


5 ل 12327 11510116 عط 005 5214 أناظ . 177ء01:21157ا5 1 ]1 1155 210 20157ع1ع0 عط ما 1150 1713161 
.21157 ع1 12 1اع05 م0 ختتامك 110177 عط 01 عمتطامه عطا 10 5اعاع1 ]1 ,رع ملل ةدعل متنا 11312اممم ما 
01 110177115 1ع1ة77 01 11115 01 506215 1711 دعا 01 لله 08و10 16 ج011 عماهد 15 عتزعط ]' 
2 ,87011 1630 21197 مغدم 177111 10م0آ عط1"“' :0ع]5118865 معئ1ه0 15 58:11 152 6111 ,امولعم 2 طاعناذ متطتاى 
ه111 ع 77111 77011 20 ,ملاع ماع51 126990 011ئ5 عتكاع 7111 علط .25م1عع1 0لعطء231م ما معتء 86011 لعع1 17111 
طعاط7 5عع035538 اعطا0 *”.1عنة17 5ع0100116 121177امتأطمك أقطا عمتامه 2 عءع11! بمعلممع ل0عزع د -1اء17 


همه :3:15 1اع0ل :1 47:1 عاعدظ :55:1 ممه 44:3 155 :5:15 ممه 4:23 107 عتتد 0ع 1أ5ء511858 اعء6 عتكقط 
[.10111160 ع2 111 271505 ما ختتام5 110197 عطلا 01 (جااتكتاعة علا ماع ماتاعاع] ودع :1لام ه50 


عطا لع1لده اع 1ه ,رع8 732553 عططآا 01 15]320125ع نا 201610021 عطا 15 كط" .1عغ152 عطاح1! عط 1ه عه11امد 


و1نة* لدعتاطة8 .عاطتظ '1:1ل8 عط'1' ب.عاطزظ '181[] . امتاعسط .علاطا بسمقتلظ غسناط عاطق '5118:1] عط]1' .+2006 :222006 .ووع2 165ل 561 [معتاطزم 43 


.ووع121 


65115[ 1[ 56116376 10 600115 3237:0506 77:12 1131 15 625 1515 11 10263121115 عطآ1' .14:8 له 13:1 امعد ا 
| 


| 
ٍ 
| 
ٍ 
| 
ظ 
ا عط 5عتت1وعهةط 11[ع5تتقتقط “661169 عط ,7165 15 7111 ,170105 تتعطاه م[آ] .7:38 طم[ - عاطلظ 1< عطآ1' 
ا 
| 
ش 
ٍ 
1 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان لهذ قط .831610 - كناوء1 2/1150170008 


5122011 15 غ1 .5تتعطتهة1آ عاعع01) عط 20 ,41131351115 رطاعع011) 1011015128 *101داء1م1عاما متتعامه 8“ 
و1115[ ,]1821100[ .11 .16 ,3150 ,02033 ,8110310 ,تداع رأاع تمد 8 35 56101215 طماع2200 طاعده :63 
رأمعاوه 1717 ,تعمتن1 .8 .11 .زا وتعمتن1 .8 .ل ,اعج1ع ككطه5 رتعكة [طاء5 ,ولع ماء00) ركتتته/1 ,و اأعقطء1/ا 
,517 ,77ل :2251241005 320 كاءاعا عاعع01) 10110177108 عط 7 0ع 1مع5وع1مع1 15 11 20016101 مآ .مطدك 30 
[.4 لطة ,427 ,دام 

الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا نعاض #الناريةة اتسين مراف كيه شري الأول 
ا بولس - نشر المسيحية والعقائد الرئيسية 
ا 01 101101715 عط ,102ع11ع1 27 قلطا 01 داأتاعتاع ط20 ,130157]ك1تطن 01 513116 عطا غ21 ,تإلدع211 ,50 لحك ] 
22117 1116لا غتاطا ماعط عتماعء6 16735 عط عكلنا :1[ملطط لتقمطمظا عط ا 021151121 عثاء:18 ركتاكعل 
2 85 56511111185 115 31 1115]13157) .50015 536160 2آ 1317م طكتته 53610 0ع)2ع10 تإعغطا رعداء عماه تكاعته 
.20عع23 [.6001 عطلا 01 مم1عتاع1 
وهكذاء بالفعلء في بداية المسيحية» كان أتباع هذه الديانة الجديدة - أي تلاميذ يسوع - هين في الإمبراطورية الرومانية: فهم كانوا 


مثل اليهود الذين كانوا قبلهم, ومختلفين عن أي شخص آخر تقريباء فقد أوجدوا سلطة مقدسة في ثنايا كُتّبٍ مُقدّسَة. لقد كانت 


المسيحية في بذايتها ديانة كتايبة. 

16 116311 1201 0065 11156131117 31:177ع 101 50015 01 ع0011216طا فطلا ,لإلتتهأمعحط هط ععد 17111 ع مث ] 
1ممع6م 00061 20051 ععلتا رقطهتأمتتطن) إ1هء 22056 ,تكتهتادمء عط عغتبان :عامط لدع 110امه مصدتأمتقط) 211 
5 1136 10631 201 010 غقط غناظ .11111216 عاء7 1151١,‏ 1110125عم1) عامط عطا ناماع معطا 


111021261131 1 ,1ة01 جا 21177 تامع عناع17 50015 راعة]1 مآ .مم1ع ناع:1 عطا ما م101 تكتهلممعه5 3 0ع:135م 


العكس من ذلك تماماًء مُعْظَّم المسيحيين الأوائل - مثلهم في ذلك مثل غالبية الشعب الآخرين في أنحاء الإمبراطورية (بمن فيهم من 
اليهود !) - كانوا أمّيّين. لكنّ ذلك لا يعنى أن الكتب لعبت دورًا ثانويًا بالنسبة للدين. في الحقيقة» كانت الكتب ذات أهمية رئيسية» 


كما سنرى قريباء لم تعن الأهمية التي احتلتها الكتب لدى المسيحية الأولى أن كل المسيحيين كان بإمكانهم قراءة الكتب؛ بل على ا 
بشكل جذريء لحياة المسيحيين في مجتمعاتهم. | 


ا 
ا 
ا 
ا 
ظ 
[ 
ا 20,2 ع298 [.001010011116165 لاع لآ 151325 1ط ن) 01 111:5 عمطلا 10 ,17135:5 
ظ 


111110 1 1 01 ا 


نقاط فى غاية الأهمية: 
© الذين يستطيعون القراءة في العالم القديم كانوا قليلين جداً. 
الذين يستطيعون الكتابة في العالم القديم كانوا أقل بكثير جداً. 
« الذين يستطيعون نسخ الكتب في العالم القديم كانوا أقل بكثير جداً جداً. 
© الذين يستطيعون تأليف الكُتّب في العالم القديم كانوا أقل بكثير جداً جداً جداً. 


رسمة بيانيّة للتوضيح 


قراءة فقط 9 لا قراءة ولا كتابة 9 


كتابة بشكل جيد 0 كتابة بشكل بسيط 00 


تأليف كتب 88 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| أرجوا مُراجعة: 
١‏ © الفيلم الوثائقي: ثورة الكتاب المقدس - الجريدة النقدية الإصدار الثاني 

٠ه‏ 2-284 ك[متدكدء2 مام. 1357 مد /أعط.طة10315ء.1]957/ / :مراخط 

© حقغط.5/10ع1ء211/أعص. مرج 3-طكاععط1021.5نا 0ع ]/ / :خط 

٠‏ مجهودات الكنيسة لحجب المسيحيين عن قراءة الكتاب المقدس. 


والذين ماتوا في سبيل ترجمة الكتاب المقدس إلى لغة تعرفها العامة. 


صَيَادَيْنِ. /7و١1‏ فَقَالَ م يَسُو ع هلم وَرَائيِ اه تَصِيرَانِ صَيّاتَي النّاسٍِ». 18 قَلِلْوَقَتِ ؟ تَرَكَا شْبَاكُهَ وَتَبِعَاه. 4 


1 


بج تمي عزوو غير 


مَعَ الأَجْرَّى وَدْهَبَا وَرَاءهُ.) 


م 


ص الرسل 03.38:78 راذا جاهوة لطرس ويرك ووجدوا 1ن | انان ظييتا ١‏ 


ا 
ظ 
ش 
١‏ 
]2 مي التلاميذ: 
١‏ 
| 
١‏ 
١‏ 
3 
ا 


01 1 1 1 1 11110 1 


مرقس ١5(70-١57/1١‏ وَفِيَ] هُوَ يَمْيْي عِنْدَبحْرِ اليل أَنْصَرَ سِمْعَانَ (بطرس) وَأَنْدَرَاوْسَ تن 9 


هُنَاكَ فيلا َرَأَى يَعْقَوب بْنَّ زَئْدِي وَيُوحَنًا أَحَاهُ وَهُمَا في السّفِيَة يُضْلِحَانِ الشّبَاك. ٠١‏ فَدَعَاهُمَا لِلْوَقْتِ. فَتَرَكَا أََاهمَا زَيْدٍ 


3 
١‏ 
66 
2 
يك 
68 
+ خط 
1 
ع 
3 
0 
1 
م 6م 
ع 5 
1١‏ 
لل 
كف 
5 
5 
١‏ 
الها 
1 
5 
١‏ 
9 
١‏ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان اا 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


جم ومسب 


١‏ كم ابوك ركس ركم اكد يكس كم رص كك اتمككعت ركم مك كم تاشكم 27 7ك تا 3ك اك 13937 7 ال :و 02 ار( سس ل سس سك داومك وك اتككك :ا ككف 
.0 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 01 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


01 01لاعس| 105000]30 101 ,100117010 101 760001761037 0م118 2015 7لا 58 015786م0ع© 4:13 اعم 


1101 09 6101017 0700106 ع 01017 2767/11/00 ,0017 .| 50010 :1011010001 2161 0111001 م 57 0101م 170 


1 
- 38-1811-118-05 3513121112605 >0506 لل 0م و 062] :65 تق مم11 عأوء 05 لصة 116516 5م 0م52 


[.163260قنا - :1111161216 ,15 24 ءءء 1تتنا :1121©) لطة (ع31111م ع كتتدعع2 35) 01 امعط 
,111116816 (1 :ممناتمقءآ[ ممنجقط1' - 05 21ستستممعة ع0 عومج 062] :قصماتمقاء7 عامعع0 وم ترقط1 
نا 
012 تام - لقطة تفع 2ملتستوطع ماإلر لامر 1 :10100231165 عاعع تت 0ه لاع116618 5110285 
5011211 ,تلع ]ع1 رع متمتتدع1 ,11[اما - :ع متصتدع1 21تتتام :.عاء 2001 ,ع15]1مء ,عغآ20 ,تعااع1 2 ,15 21 ,171508 
[1ع171166 ,77111108 
لامة (2 .ع1 2 (1 :ممكتمقاء[ معتتقط] - مستسطمئع اروم 1 :005اتستاء([ عاوعنن 5نم ترهط 1" 
الع ططاعع 211207160 1711111 ,11نامع26 ,5010 ,0111 ,011310 2201 (23 .10معع1 01 اتاع دك 10 2 ,1711108 
(1018.33وع1 .1.6 رذتاع ع1 (3 .017 عط 01) 77111085 5310 عطلا (20 .15]16ع له ,تتعتاع! 2 (ا2 .)عل 012 


[.8متمتدع1 لع 5201 01 


2 ج11 - عهنها-ه-عة -10 1010165 م151 02399] نوع تتهممتاء 1 عاوء 0 لصة تزع 1طء11 و5008 
110 ,(جاهل) 18001821 - :101017“ :0017031) 182018102115 3122 (11624101م12 تإا) ,15 181 ,15010عم ع11501م 

[.111621260 ,(غير ك6 
06150119 1118م 2 (1 :مم كتمع( معنجقط1 - 1010165 ورصماة1 02399] :قصماتمقاء<[1 عاوء م0 درم توقط1 
.01116221 221113157 2 10 0220560 35 ,501011 201212011 2 (2 .1128 ,اع1111 رع815]121 112 2 10 0560مم0 
© 10 0220560 35 101312 ,111161316 111162110 مه , 1 اا عطا ما (4 .أع0م2 16 0ع05م02 5ه ع105م 01 1711111 


[.31 357 ا 1125111160 15 70 عه :لع 1دعتتلء مه لعصمدع1 


ظ إذا كان تلاميذ ا لمسيح عليه السلام: 

١‏ ©« لم يتعلموا الكتاب 

ا وجهلاء غير مُهذَّبِين 

١‏ فكيف يكونون كتبة الأناجيل التي بين أيدينا ؟! 


01 1 1 11110 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 41 /] .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 
يجب الانتباه إلى الآتي: بالنسبة لليهودي العامي أمثال التلاميذ 

©« أولاً: الإنسان في البداية يتعلم الأبجدية العبرية أو الآرامية نطقاً وكتابة 

© ثانياً: الإنسان يبدأ إتقان القراءة والكتابة بحيث يستطيع كتابة وقراءة جمَل كاملة 

« ثالثاً: الإنسان يبدأ إتقان كتابة موضوعات أدبية 

0 تذكّردائاً: ليس كل من يُتقن القراءة والكتابة كمهارة» يستطيع أن يكتب كتابات أديية 

ف رابع اعدديا قن الإنسآن لخد الأن ريداق سل لغة أعرى مشهورة فق يلد (البونانية) 

9 رابعاً: يبدأ الإنسان في البداية بتعلم الأبجدية الجديدة نطقاً وكتابة 

خامساً: يبدأ الإنسان إتقان القراءة والكتابة بحيث يستطيع كتابة وقراءة حمل كاملة 

© سادساً: يبدأ الإنسان إتقان كتابة موضوعات أدبية 


الآن اسآل نفسك سوالة بسيطا: هل تتخيل أن تلاميذ المسيح وصلوا إلى درجة كتابة كتاب أدبي مثل إنجيل من الأناجيل الأربعة ؟! 


فيا بعد سثناقش بإذن الله عز وجل بالتفصيل: 
تأثير هذه المسائل على انتشار العهد الجديد كنسخ مكتوبة بين الناس 
تأثير هذه المسائل على اعتماد المسيحي العامي على العهد الجديد ككتاب 
الرسائل السيعية الأول 
0 1136 واعاة1 1011 6001265 0011017711101165© 181]ك1قطان) 101 ع تكقط 176 ععمعلاتكه أوع 1اهوء عط !1 ] 
5م لعلو 1اطواوء لبه .ع1ممطدئء أوعء6 320 أ2311165 تناه 15 أنه علأومة عط]!' .عام ورعلوء1 
تم 59 67106003 ,وتعامعءه طوطكنا ما زالهم1اعملام ,مدعصةتاعء 1101 متعاموء عطلا أتامطع تامختطا 


عطا 3001725 1617155 عطأ كقطا (قصماعناء؟ عتأواعطاز01م دعخاصصطء عط 01 تومه 01 كأمعععط20 ,.1.6) مصدعةم 


ألمطة 70110 عطلا 01 كطزذ عط :101 0160 120 1760 ,ه50 كتلط 7725 5ناوع[ غ124 30 ,رلءمتطة70 ع6 م1 عه :0015 

123862 .12655 1 ءع؟5) طاقةء عط ذه عع 1:0( 101 50012 ع لتمتتتاء1 71:35 
أقدم البراهين التي بين أيدينا عن المجتمعات المسيحية تأت من الرسائل التي كتبها القادة المسبيحيون. بولس الرسول هو أقدم 
وأفضل مثال لدينا. أقام بولس الكنائس في أنحاء شرق البحر المتوسط» بشكل أساسي في المراكز الحضرية» بصورة جَلِيّة عَبْر إقناع 
الوثنيين (أي أتباع أي من الديانات المتعددة الألوهية داخل الإمبراطورية) بأن إله اليهود هو الإله الوحيد المستحق للعبادة» وأن 


يسوع كان ابنه» الذي مات من أجل خطايا العالم وأنه سيعود قريبًا للدينوية على الأرض «انظر ١‏ تسالونيكي .)١١-9: 1١‏ 
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171/11501101508 لاقصتتط .831110 - 5ناوء1‎ 6١1 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 


01 ه وه 


لأنَوَبَاَوَاحِداً لِلْجَميع عا تيع الَِّينَ يدْعُونَ به. 7لا كلقن 


يَدْهُو باشم الربّ يخلُص. 4 فَكيْف يَذْعُونَ بِمَنْ 1 يُؤْمِنوا به. وَكَيْفَ يُؤْمِنُونَ بِمَنْ 1 يَسْمَعُوا به؟ وَكَبِْفَ يَسْمَعُونَ بلآ كَارِزِ؟ ٠١‏ 


الي التي سيزه 


روميا ١1/- ١7/15٠١‏ (17 لأنّه لآ رق بَيْنَ الَْهُوديٌ وَاليُوًا ف 


وَكَيْفَ يَكْررُونَ إن 0 


0 
ول 


هُوَّ مَكْنُوبٌ: «مَا أَجمَلٌ أَقَدَامَ الجدرين بالسّلآم المبَشرِينَ ِالحيرَاتِ)». 1١‏ لَكِنْ لَيْسَ الْجَمِيعٌ قَذْ 
اوت شَدق 2 ٠١‏ إذاً الإيان بِالخبرِ وا بَكَلِمَةٍ الله.) 


(13سكة) إذاء الإيهان نتيجة السماع» والساع هو من التبشير بكلمة المسيح (المعنى الثاني) 

612142 ) فالإيهان إذا من السماع» والسماع هو من التبشير بالمسيح (المعنى الثالث) 

(419[) فالويان إذا من السماع» والسماع يكون سماع كلام على المسيح (المعنى الثالث) 

(4.518) إذن الإيهان يأتي من سماع الرسالة» والرسالة هي الكلمة التي تحدثنا عن المسيح (قد تكون الثانية أو الثالثة) 
٠‏ (2427157) فالإيهان إذن من البشارة؛ والبشارة» بأمر من المسيح (معنى جديد فريد !) 


+ 


ثلاثة معاني في ترجمة النص بحسب النص اليوناني: 
.١‏ التبشير من خلال كلام الله عز وجل (الفاندايك فقط بحسب النص اليوناني المُحرّف) 
”. التبشير من خلال كلام المسيح عليه السلام نفسه (ترجمة مُحتملة ولكن السياق ينفيها) 
.٠‏ التبشير من خلال كلام يحكي أخباراً حول المسيح عليه السلام (الترجمة الصحيحة بحسب السياق والنص اليوناني) 
0ع © 1110506( :6510 [01علنن 56 إذ1 رمعت عن 1011 1 نوم (0711-11) 


0162010 01110506 010 0101 66 1 ,ج01“ يان 716116 [0.1م0 (ذراا- 1171)) 


صورة النص من الللخطوطة السسيئائية 


لاحظ حرف ال(©) "الثيتا"» المُضاف بين حرف ال(29) "خي " وال(]9) "أوبسيلون" 


عط وع00 استتطن)'') عككتاء»ه زناتاة تعطااء 25 0156000 صتاعط 110امه ع تكتاأتمعع عط1 ] :عاملظ 81ل ع]' 


[.:261 7إ1ععل1[ :10201 15 13661 126 قاط ,(**20101 طععاه0م؟ 15 أواتطن '') ع كتاءء ز0 01 (””ع متكلدءم5 


1 . 5 0101121-25 .1.11.3 . لاط نلطمالك 


رز ز ةذ ا 0 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 011 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


الأماكن التي أرسل لها بولس رسائل 


© المحاضرة الثانية: بولس - أول من كتب في العهد الجديد 


© 1تنةم-1210-1/2/اعع1/ حامء.ووع1م21]236.7010/ / :خط 


» المحاضرة الثالثة: بولس - الأفكار التي بشر بها (الجزء الأول) 
© 1ئنةم-1210-11/3/أععة1/ حامه.ووع1م21]236.7010/ / :خط 


« المحاضرة الرابعة: بولس - الأفكار التي بشر بها (الجزء الثاني) 
© اتنوم-4/]-110ط1/اعع1/ حامه.ووع1م21]236.7010/ / :خط 
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!ٍ 

ا العقائد الأساسية التي بشّر بها بولس: 

ا © اللّه واحد وهو إله اليهود 

| روميا " / 707(781-١1/‏ قَأَيْنَ الافْيَخَارُ؟ قَدِ انْتَقَى! 6 مرا مسا سور وو نَحَستٌ 
١‏ لإْسَانَ ير بالإييان بدُونٍ أَْمالٍ النَامُوس. 14 آم الل ليود فَقَط؟ أَلَيْسَ 0 يُضاً؟ ٠١‏ لأنَّ الله وَاحِدٌ 
1 


الَّذِي سَيْبرَرٌالجتَانَ بالإييان وَالْعْرْلَةَ بالإيان. "١‏ 56 النَامُوسٌ بالإيان؟ حَاشًا! بَل تنبت 
11110 1 1 01 ا 


0 لللل ل << 15 ار تر اذا ا 11 ابي 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 61 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


١‏ كورنتوس + / 5-4 (؛ قَمِنْ جهَةٍ أَكْلٍ مَا ذبحَ لِلأَوْتَانِ َعَم أن لَيْسَ و ننّني الْعَاَ وَأ لَيْسَ لَه آكَرُ إلأَوَاحِداً. © لأنَهُ وَِنْ وُجِدَ 
مَا يُسَمَّى آلِهَةَ سِوَاءٌ كَانَ في السَّاءِ وزغل الأضي ا مرجذ لهذ فون و بَابٌ كَِيدُونَ. ‏ لكِنْ ل إِلَهوَاحِدٌ: الآبُ الَّذِي مِنهُ جرع 
الأطهار وخر[ ل 
ترجمات ١‏ كورنثوس // 4: 
٠‏ (8ظرآظ) وأنه لا وجود إلا لإله واحد 
٠‏ (ذل © ) وأن لا إله إلا اله الأحد 
«٠‏ (618ل) وأن لا إله إلا انه الأحد 
٠‏ (858) ليس إلها له وجود في العالم. لا إله إلا الله 
٠‏ (41717©) وأنه لا إله غير واحد 
14010 رللركنعا نا /0101قاع نلع 6110136 العل0 05 ,1ع 0010(مقاع 651+ لزه بنمع000م0 21 امع11 8:4 100 
.عآء إتدر أع وممععظ ومع © واع5 نه 
156 أمع1آة .تامعقه “كا اممسبة يموجه ,نؤع0 
له عند ١‏ : 
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ا 
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ا 
ا 
ا 
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ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
1 نامامقاء بع006 61 بعبووةاه ,ناصسع000.(سقاء بان بانان 0000 ١‏ 
فده الأوثان, فدحن وش لم شيء ان نعلم ذبائح الأوثان ذا أكل 
تُعرفُ أن الوتنَ لا كيان 

| 


له وأنْ لا إله إلا الله مع,ك مناه 5 عك ضر اء ونع9 عاعقزه ع5 أ0» ,بسرمة» بة 
قٍِ 


إذ لأنذ و واحدة إلا إلة لاأحدَ أن و العالّم في 


3 و ١‏ . .مر مين 34 9 


9-6 


(لْقَدْ عَتر الَّذِينَ قَانُّوا إنْ اله كَالِثٌ قلاكة وا ير إل إلا إله وَاَعدٌ ونا 1 يَمَهُواً ع ينو لون يمسن الّذِينَ دروأ ِنَم عَدَاتَ ألية) 


4 


الأحد. 0 كان 


[المائدة : "”/ا] 


اتبدو كاوس ؟ ديا( لآن داكت وذو ل لَدَى مُخَلّصًِا اللي ؛ الَنِى ي يبريد 9 نَجمِيمَ النَّسِ خلُصُونَ وَإِلَ مَعْرَِةِ الح يَُبِلُونَ. 


2 


لأنَهُ يُوجَدُ إِلَهُ وَاحِدٌ 1 ا وَالنّاسِ: النْسَان يَسُوعٌ الس 


َس هه 9 
و ٠‏ 7 2 


ا وم عو لكين 2 
2 


أَوْقَاتها الحاصّةِء , التي جعِلْتٌ أَنَانَا كَازاًوَرَسُولاً. لحن أقُولُ في الممسيح وَلا أَكُذِبُء معلا إلا مو في ليان وَلفقٌ) . 
اوونترن +1 دم يديك 9 رفم أذ كس عد وهو كل روح لله ُو بشع انا ال رو 
«يَسُوعٌ رَنّا بالرّوح الْقَدُْسِ. 3 أنْوَاعُ مَوَاهِبَ مَوْجُودَةٌ وَلَكِنَّ الرّوحَ وَاحِدٌ. ‏ وَأَنْوَاعٌ خَدَمِ مَوْ خوذة وَلكن الت واحل.. + 
وَأَنَْاعٌ أغَالٍ مَوْجُودَةٌ وَكِنَ الله وَاحِدٌ الذي يَحْمَلُ الْكُلّ في الْكُل.) 


01 . 5 010121-25 6.3.11 1.]1 . للطنلطمالة ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 1 مط . (1 8316 - كناو16 508أ1/115000 


1 . 


ل 


بامقووي :أك ما شيات 5-7 ل 
0 هم يلا عذر. 5" 3 31 ا عَرَفُوا الله ل يُمَجدُوهُ أو يَشْكُرُوهُ كَِلَهِ بل حقُوا ي اكروم راطم قلتهم التي م ا 
1 نكم حكاء صَارُوا جَهَلاءَ ٠‏ وَأَندَلُوا عحَدَ الله الْنِي ل ع بِشِبَهِ 4 صورّة الإِنْسَانٍ الَنِي يَقَنَى الور وَالدو وَابُ ا 
وَالركَافَاتِ. لِذَلِكَ أَسْلَمَهُمْ الله أَيْضاً في شَهَوَاتٍ قَلُويمْ إِلَ النّجَاسَةٍ ة لإمَانَة أَجْسَادِهِمْ بين ذَوَاتِم. 8 الفية مقدلا ف اد | 
ِالَْذِبٍ وَانَقَوَاوَعَبَدُوا الخْلُوقَ دُونَ الخالِقٍ الَذِي هُوَ مُبَارَكإِلَ الأَبدٍ. آمِينَ.) ا 
أغيال الل 1-81 1610 كلش فق لتر وغل غاب[ لجان فنقة وذ نان أمو و[يفش ق. .هذا كان وله ولس ا 
يتَكَلّمُ قَمَخَصَ إِلَيْهِ وَِذْ رَأى أن لَهُ يان لِيُشْقَى ٠١‏ فَالَ بِصَوْتٍ عَظِيمٍ: «قُمْ عَلَ رليك مُعَصِباً». فَونتَ وَصَارَيَمْئِي. ١١‏ فَاجُمُوحُ ا 
تارانم قن ترات تو عد كا ولذة يكار قَايْلِينَ: (إنَّ الآ تَسَبهُوا بالنّاس وَتَلُوا إِلَيْنَاه. ١١‏ فَكَانُوا يَدْعُونَ بَرْنَابَا «رّفسّ» ا 
وَبُولْسَ «هَرْمَسَ» إِذْ كَانَ َ ُو التَقدَم في الكلم. فَأَنَى كَاهِنُ رَفْسَ الذي كَانَ قُدَامَ لدي بثِيرَانٍ وَأَكَالِيلَ عِنْدَ الأَنْوَابٍ مَعَ الجُمُوع ا 
وَكَانَ يُرِيدُ أَنْ يَذْبَحَ. 01 سَمِعَ الرُولآنِ يرن وَبُولْسُ مَرَّهَا ياب وَانْدَهعَا إِلَ الجمْع صَارِحَْنِ ٠٠‏ اوعط كه شرن أ 
هَذًا؟ نحن أيْضاًبَدرد م لاوم ترك اوجرا نَل الإطيل إل لواحي الي حَلقَ الياة وَالأروض ضَ وَالْبَخْرَوَكل ا | 
فِيهًا 17 الَّذِي في الأَجيالٍالماضِيَةِ ترك جمِيعَ لمم يَسْلْكُونَ في طُرقِهِمْ لاا 110 دك َفْسَهُ بلا صَاهِدٍ - وَهُوَ يَفْعَلُ حَْرا يُعْطِي] | 
من السّاء أمْطَارا وَأَرْمِئَة مثْرَة ويَمْلا قُلُوبََا طَعَاماً وَسُرُوراً». 18 وَبِقَوِْىَا هَذَا كا الجُمُوع بالجَهدٍ عَنْ أن يَدْبَحُوا 5).) | 
ترجمات أعمال الرسل 4 / :١١‏ ظ 
٠‏ (1.868ش) اتخذالآلحة صورة بشر ونزلوا بيننا! ' 

| (لل1©)) تشبه الآلهة بالبشر ونزلوا إلينا!‎ «٠ 

| تمثل الآلحة بشرا ونزلوا إلينا‎ )[58( ٠ 

| أخذت الآلهة شكل البشر وجاءت بيننا‎ )488( ٠ 

١ لقد تشبه الآلحة وانحدروا إلينا‎ )24877197( «٠ 

| 

ش 

| 

ا 

| 

ش 

ش 


(اائة الّذِي حَلَقَّ السَّيَاوَاتٍ وَالأَرْض وَأنرَلٌ مِنّ السََّاء ماء فأَخْرَحَ يو من الثُمَرَاتٍ ر زقا لَكُمْ) [إبراعيم : ؟8] 


أعمال الرسل ١7‏ / 1-77 (59 فَوَقَف يُولْسُ في وَسَطٍ أَرِيُوس بَاغُوسٌ وَكَالَ: وتنا الت جال الارينيون 
مُتَدينُونَ كا 7 لأنِي يبنا كُنْتٌ أَجْتَارُ وَأنْظرٌ ِلَ مَحبُودَايَكُمْ وَجَدْتُ أيْضا مَذْبَحاً مَكُتوباً عَلَيِْ: «للهِ يجْهُولِ». فَالَذِي تَتقُوئَهُ وَأندم 
تْهَُوَهُ هَذَا ) أنادي لَكُمْ بهِ. +1 الإلَهُ الَّذِي حَلَقَ الْعَالَوَكُلٌ ما فيه هَذَا إِذْ هُوَ وَبُ السّماءِ وَالأَرْض لآ يَسْكُنْ في هَيَاكِلَ مَصْنُوعةٍ 


وسو م 6 و 3 


بالأياوي ١5‏ وَلاَ محْدَمُ بَأيَادِي اناس لَه محتَاج إِلّ شَْءِ إِذْ هُوَ يُحْطِي ا + ِيمَ حَيَاة وَفْساً وَكُلَ لَيْء. 1 وَصََم مِنْ دم وَا< حِدٍ كل أَمَةٍ 


١ للطنطتنالة‎ . 1.11.3 2.11 010121-25 5 . 1 1 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 0 مط . (1 8316 - كناو1 508أ1/11500 


ل.ل م ا 


يمحس واد لس ا ع امام ع يَتَلْمسُونَه 2 فَبَجِدُوة 


20 دعو ما 


درية لكي 10ل كر نياعي لزوقر احير تر بات الك لاد "٠ ٠:‏ قَالنّةُ الآنّ يام 27 
كن كان أن ترثا مُتَعَاضِياً عَنْ أَزْمِئةٍ الجَهْلٍ. ١‏ لأنهُ أقَامَ يَؤماً هُوَ فيه مُزِْعٌ أن يدِينَ المسْكُوئة بالْعَدْلِ بِرَجُلٍ قَذَ عيتَهُ مُقَدّما 
لِلْجَمِيع إياناً إِذ قا ص الأَمْوَات).) 
ترجمات أعمال الرسل ١7/‏ / 77: 

٠‏ (8كر1ظ) وجدت معبدا مكتوبا عليه إلى الإله المجهول». فبهذا الإله الذي تعبدونه ولا تعرفونه» أنا أبشركم. 

«٠‏ (4آ02) وجدت مذبحا مكتوبا عليه: إلى الإله المجهول. فهذا الذي تعبدونه ولا تعرفونه هو الذي أبشركم به. 

٠‏ (1413) وجدت هيكلا كتب عليه: إلى الإله المجهول. ف| تعبدونه وأنتم تجهلونه. فذاك ما أنا أبشركم به. 

٠ه‏ (4518) وجدت معبدا مكتوبا عليه: إلى الإله المجهول. فهذا الذي تعبدونه وأنتم لا تعرفونه» أبشركم به الآن. 

٠‏ (28127157) صادفت مذبحا مكتوبا عليه: للإله المجهول. فذاك الذي تعبدونه وأنتم تجهلونه. به أنا أبشركم. 
ث املرهم لمكا اماع لزنا بعرم 0ع 0 اقم وع 60700 01 م0/د يو عدر /مع51 (072171) 


آنل 813-00 010/77 1017 حارج 505017 رع جآع ]ع واج مع تنوه نتن 6١ 01٠7‏ . نجع © و دوه كط ,تدم ةقان 


و2 


أعمال الرسل 5 / 17-:8 700 20 0 ركاه وأ 00 نكا لكوت والسترخ . 4 قله صخرا كوا 
يتس وَاجِدة صَوْتِل لوقاو : «أيما السّيّدُ أَنْتَ هُرَ الإلَّهُ الصَّانِعٌ السَّياءَ َال رض وَالْبَحْرَ وكُلَ ما فيا ١0‏ الْعَائِلُ بِمَمِ اود قَاكَ: 
كَاذًا ارْكَجتِ َأمَمُ وَتََكَرَ الشّحُوبُ بالْبَاطِلٍ؟ افيف الورك الأرض وَا لرزكال نا عل ازا وسل اتميجة 7 لأنهُ 
عن ةل شع ف سح مد كد لت ا شُعُوبٍ إِسْرَائِيلٌ 18 لِيَفْعَنُوا كُلّ ما 
امح كسس . 59 وَالان يَا رَ ب انظرٌ إلى تثديداعهم بدك أن يَكَكلَّمُوا كلدك بكُلٌ ماهر ٠‏ 
| عدي كَ لِلسَّقَاءِ وَلْعْجْرَ آيَاتٌ وَعَسجَادْبُ اسم فَكاكَ اْقُدُوسٍ يَسُوعٌ».) 
| آد. جمات أعمال الرسل 5 / /71: 
ا ٠‏ (8ككآث) لمقاومة فتاك القدوس يسوع, الذي جعلته مسيحا 
٠ |‏ (6114) على فتاك القدوس يسوع الذي جعلته مسيحا 
٠ |‏ (188) عل عبدك القدوس يسوع الذي مسحته 
ا ٠ه‏ (4588) ضد خادمك القدوس عيسى الذي مسحته 
أ ٠‏ «082019) على فتاك القدوس يسوع الذي مسحته 
_ ا د 
ظ «٠‏ (48.آ4) باسم فتاك القدوس يسوع 
1 11 011 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 841 0 .(1 83116 - 165115 08زأ1/115010 


(6714) باسم فتاك القدوس يسوع 


(1.613) باسم عبدك القدوس يسوع 


(4518) باسم خادمك القدوس عيسى 


(1177للا1) باسم فتاك القدوس يسوع 

01م رع0مامرة 31 ,11160101 6010 10150 7101 701 اكت عاماع0 تق “7غ م0 017037 رزانانى 4:27 خم 
ب(01م15” 30016 01> 1مع 501 اندو 1110604 1101106 ماع 

05101 01 0 7/1186 580010 101 6111810 01> تاهما عأع ع0 لاع اتاع تا 0010 0مأعز 17 ع نث 4:30 اعم 

1116010 00 01606 71010 10067015 0 نان 
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2 2115ع1عع6م5 نل1قطء 2 197ل 1عمعع) له ,اتاع 2 (021089ة 6(7) :01 ,(77ا1متامططا 5111 معتدءطا معاأزه 35) 077 
ر(طاع-) 12310 يل1آلطء - :(300) 10 ععطعصتحطة 697 3020 زقمتا 2 م10 اعأواصمتمط 2 77ال12اععجزو5ء) أصهككاعة 01 :5133 
[.111211 87011115 ,5011 ,561573401 (11211) 

(13 ١اتتاع‏ نآه 5037 ,ل[قطء 2 (1 :02 لمعن[ تعتنوقط]' - 15م 016 033516)] :1025)تصتاء2آ عاءعء تن 15ع:1135' 
[ .101115161 ,2116103101 112855 2 .©5066 ,561573101 ,211620321 31 (23 .5135 رأتهككاعة (2 .معتل لللاه رقامهة1طا 


- 


ا 
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ا 

ا 

إ 

ا 

ا 

ا 

إ 

ا 

ا 

ا 

| 

ا 

| متى "06/1١١‏ -56 (0؟ في ذَلِكٌ الْوَقتِ قَالَ يَسُوعٌ: «أحَدك أَيا الآبُ رب السَّياءِ وَالأَرْضٍ لأنَّكَ أَحْمَيْتَ هَذِهٍ عن التكء والنياء 
ظ وَأَعْلَدْئَهَا لِلأَطْمَالٍ. الم سو اه 

| لوقا وني تِلْكَ السَاعَةٍ لل يَسْوعٌ بالرُوح وَقَالَ: دأ حمَدْكَ أي الآبُ رَ 2 ب السَّياءِ وَالأَرْضٍ لأَنّكَ أخفك هله عَنِ الَكَاءِ 
١‏ 5 وَأَعْلَنْتَهَا لِلأَطْمَالٍ. نه َعَمْ ييا الآبْ ل ا ا ا 

1 (رَبّ السَّمَوَاتِ وَالْأَرْض وَمَا بَينّهُها فَاعْبدَهٌ وَاصْطَرٌ لِعِبَادتَه هل تَعْلَمُ لَه ييا اهرهم : 56] 

| اقل كل كي ة كالشوازات والكرض قل التدال نكا تو قرع أنإيل لاتتاكرة كني انها 2209 الرصب: ا 

| الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات 
[ 


المحاضرة التاسعة: المسيحية ديانة كتابية - الجزء الثاني 
الاستشهاد بكتب العهد القديم 
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مدقي ريه 
| 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 0 .(1 83116 - 165115 08أ1/115010 
عط 1735 300) طنزماء1 عطأ غقطا (قصماع ناء؟ عتائتعطاز01م 5عتأمصء عطاكه نمه 01 كامع ع ط20 ,.1.6) مصدعةم 
0ة 70110 عط 01 كطزذ عط :101 0160 1220 1760 ,ه50 كتلط 7705 15اوعل غ121 30 بلع متطةه7 ه56 م1 عه :15مه 

21 عع01238 .ووعط]!' 1 عه5) طتتدء عط ده اداع دمع 00( 101 50012 عت متتتاع:1 17125 
أقدم البراهين التي بين أيدينا عن المجتمعات المسيحية تأت من الرسائل التي كتبها القادة المسبيحيون. بولس الرسول هو أقدم 
وأفضل مثال لدينا. أقام بولس الكنائس في أنحاء شرق البحر المتوسط» بشكل أسامي في المراكز الحضرية» بصورة جَلِيّة عَبْر إقناع 
الوثنيين (أي أتباع أي من الديانات المتعددة الألوهية داخل الإمبراطورية) بأن إله اليهود هو الإله الوحيد المستحق للعبادة» وأن 


يسوع كان ابنه» الذي مات من أجل خطايا العالم وأنه سيعود قريبًا للدينوية على الأرض (انظر ١‏ تسالونيكي 1١-9: ١‏ ). 


0 عبادة بولس دنه (الآب) 

امو ادك راان تار أَجلِكُمُ التي هِّ تدُكُمْ. ١5‏ بِسَبَبٍ هَذَا أخني رُكْبتيّ لَدَى أبي رب 
يَسُوع المبيح؛ 19 الَذِي مِنْهُثُ فى كل عَيدَة السَتَاواتٍ وَعَلَ الأذضن .) 

اه 


(1[1.4ة) لهذا أحني ركبتي ساجدا للآب 


(1439) هذا أجثو على ركبتي للاآب 


(4.8519) هذا السبب أسجد على ركبتي أمام الأب 
٠‏ «82[197ى6) لذلك أحني ركبتي أمام الآب 


عو 2 
ل مسق مق ه ع وام 2 


أفسين ١6(1١94- ١2/5‏ لِدَلِكَ نا أَيْضاً إِذْ قَد سَمِعْتٌ بِإِيَنِكُمْ بالرّبّ يَسُوعَ وَحَبيكُمْ نَحْوَ بيع الْقِدّيسِينَه 1١‏ لا أَوَال شاكرا 


2 عر 


لأَجْلِكُمْ ذَاكِرا إِيَاكُمْ في صَلَوَاتيء ٠١‏ كَيْ يَعْطِيَكُمْ | ا يسُوعٌ ايح بو الُجْيِ رُوحَ الَكْمَةٍ وَالإِعْلآنِ في مَعْرقَيه 18 لميرة 


22 


- 


00 لوا ما ُو وَجَُ َعوَيد وما هو نَى تخد مائو في اين ١‏ وما حي عَطمَة ري الاق وكا تخ 


:١5 /١ ترحمات أفسس‎ 


(9شلظ) حتى يببكم إله ربنا يسوع المسيح, أبو المجد 
ب(دالان) وأطلب من إله ربنا يسوع المسيح» الآب المجيد 


(4.518) وأسأل أبانا صاحب الجلالة» إله سيدنا عيسى المسيح 


(1217ل) لكي يؤتيكم إله ربنا يسوع المسيح, أبو المجد 


11110 1 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان ام ] .(1 83116 - 765115 1/11501101128 


0للرناع 10 التتلرنا 5010 50611 5176 مزاجمم 0 رأوجمام؟ة 116015 اهترز نامامكآ1 05+ جوع © ن ونا (67371) 
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. 0 
روميا ” / 5١( 75-17١‏ وَأَمّا الآن فَقَدُ ظَهْرَ بر الله بذُونٍ النَّمُوسِ مَشْهُوداً لَهُ مِنَّ التَامُوسِ وَالأَنْييَاءٍ ”> بِرٌّ الله بالإيان ييَسُوعَ 
لسودالط قل لق وود له لاهَرقَ. 3٠‏ إذ اويح أَخطَأُوا وَأعْوَرَهُمْ تجْدُ الله * ١‏ مين عجان بيْْمه بالْفِدَاءِالذِي 
بيمَسُوع المِيح 19 الَذِي قََّمَهُ الله كمَارَةَ بالإيئان بِدَمِهِ لإِظْهَارٍ بره مِنْ أَجْلٍ الصَّفْح عَنِ الطَايَا السَّالِمَةِ مْهَالٍ الله. 5 لإِظْهَارٍ بره في 

د الْحَاضِر لِيَكُونَ بَارَا وَييرَرَ مَنْ هُوَ من الإينِ يِيَسُوعَ. ) 


المسيح الإنسان مات مُقابل آدم الإنسان 


0 


روياة 19-117 ١1‏ وَكيْسَ دَلِكَ مَقَط بل تَفْتَحِرٌ أنضاً اله ربا يَُوعَ الْسيح الّذِي ْنَا يو الآنَ المصَاحَة. ١‏ مِنْ أجل ذَلِكَ 


6.5 و 


كنا بإنْسَان وَاحِدِ حلت الحلية ِلَ العا وَِالخَطِية الموْتُ وَهَكَذَا اجَارَ المُوْثُ ِل جمبيع النّسِ إِذْ أخطاً الجويع. 1 فَإنّهُ حَنّى 


2 
3 5م عو 


لنَامُوسٍ كَانَتِ الَْطِي في الْعَاا. ع أن اسك تَحْسَبُ إِنْ ل يَكُنْ نَامُوسٌ. ١5‏ لَكِنْ قَدْ مَلَكَ المْوْتُ مِنْ آدَمَ إِلَ مُوسَى وَذَلِكَ عَلَ 


إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
ا 
ا 
إ 
إ 
إ 
ْ 
الّذِينَ 1 مطِيُوا عَلَ شِبْهِ تَعَدّي آدَمَ الذي هُوَ مِثَالُ الآتي. ١٠١‏ وَلَكِنْ لَيْسَ كَاخْطِيَةِ مَكَذَا أيْضاً الََ. لأنّهُ إِنْ كَانَ بِحَطِيةٍ وَاحٍِ مات ا 
الْكَِدُونَ قَبالأَوْلَ كثِيراًنِعْمَةُ اله وَالْعَطِيّة بالنّعْمَةٍ الي بالإنْسَانِ الْوَاحِدِ يَسُو عَ الميبح قَدِ ازْدَادتْ لِْكَدِرِينَ. 1 وَلَيْسَ كى) بوَاحِدٍ قَذَ ١‏ 
أخطاً مَكَذَا الْعَطِيُّ. لأنَ الحُكْمَ مِنْ وَاحِدٍ لِدَيْنُوئَة َم لَه فَمِنْ جَرّى حَحَطَايًا كَِرَةٍ لِلَّزِيرٍ. ١0‏ لأَنَّهُإِنْ كَانَ بخَطِية الْوَاحِدِ قد مَلّكَ | 
الُوْثٌ بِالْوَاحِدٍ فَبالأَوْلَ كيرا الَّذِينَ يتَالُونَ قيض النّعْمَةِ وَعَطِيَة عَطِيَة َه ابر سيَمْلِكُونَ في اليا ِالْوَاحِدٍ يسو رع المميح. 14 إذاً ى) بحَطِيَةٍ 58 

| 


وَاحِدَةٍ صَارَ اله كم إل جبيع اناس لِلدَينُونَةِ مَكَذَا ب وَاحِلِ صَارَتٍ اله إِلَ جبيع اناس لعَبرِيرٍ الحيّةِ. 14 دنه َ) بِمَعْصِيَةٍ الإِنْسَانٍ 


الْوَاحِدٍ جُعِلَ الْكَثِرُونَ خطاةً مَكذًا أيْضاً بإطَاعَةٍ الْوَاحِدٍ سَبُجْعَلٌ الْكدِرُونَ أبرَاراً.) 


أرجوا مراجعة: 


» مقالة قديمة بعنوان: عبادة المسيح بين الحق والضلال 
© تطغط. 2200511572172 / لمصطغطا/ اعمط طه1031ء/ / :خط 


العودة السريعة عليه السلام بعد رفعه: 

فرق 11 الك 1ر3 كن لَيَمْضِي هَذَا اليل حَنَّى يَكُونَ هَل 

وه م ٍ دا 

لوقا 7١‏ / 7" اق أقُول لَكُمْ: إِنَّهُ يمه يَمْضِي هَدَا اليل حَتَى يَكُونَ الْكل. 

اليك 0٠-١‏ مز تب ات لابق عاق من كد قي لي قلي عل مز 


وو 
2-0 
ا 


ذوَهٌ تمع الَِّينَ يُؤْمنُونَ في مَكِدُوزية وَفي أَحَايَة. ١‏ لأنَهُ مِنْ قِبلِكُمْ قَدْ 


! 01 1 1 1 1110 


م 


ذِيَث كَلِمَةٌ الآبّه لبس في مكدو : نيه وَأَحَاتِيَة قط بل في 


00_03 3 1 11-0 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 41 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


هه 


مسي ا مده وستس يه ل تي ا 


رَجَعْتَمْإِلَّ الله مِنَّ الأَوْئَانِ لِتَعْبدُوا الله الح ليقي ٠١‏ وَتَمْنَظِرُوا ابْنهُ م مِنَ السَّاءء الذي أَقَامَهُ مِنَّ الأَمْوَاتِء ب سُوعَء الذي ينْقِذنَا مِنَ 
الْعَصضَبِ الآتي.) 
١ |‏ تسالونيكي 11/4 مام لا أرِيدُ أَنْ تجْهَلُوا أَيَا الإو مِنْ جِهَةٍ الرَاقِدِينَ لكي لوا الاي ال َ لرَجَاءَ كُمْ. ١‏ 


ا 6و 5 برها يه و ةر 40001 5 ًَ 
| لَه إِنْ كُنَا نؤْمِنُ أن يَسُوعَ مَاتَ وَقَامَ فَكَذَلِكَ الرّاقِدُونَ يَسُوعَ سَيُحْضِرُهُمُ الله أيْضاً مَعَهُ. ١١‏ فَإِناتََولُ لَكُمْ هَذَا بِكَلِمَةٍ الرّبٌ: إِنَنَا 


ا 
تق ةإلكنيهة نب قِينَّ إِلَ تيء الرّبّ لآ تَسْبِقٌ الرَاقِدِينَ. 1 لأنَّ الرّبّ تَفْسَهُ سَوْفَ يَنْزِلُ مِنَ السَّاءِ ِبْنَافِ بِصَوْتٍ رَئِيسٍ مَلاتِكَةٍ 


وه سا بيو مم سم 


7 ا ا ١‏ ثُمَّ تَحْنُ الأحيّاء الْبَاقِنَ سَنْخْطَفْ جميعاً مَعَهُمْ في السّحُبٍ خْلاقَاةٍ الب في 
الوق وعَكذا تكون 15 يحيث مَعَ الزَّب. 18 لِذَلِكَ عَزُوابَعْضْكُمْ بَعْضاً بدَا الْكَلآم.) 
عن لودل ناسعن لكاي 

« المسيحي في القرن الأول الميلادي كان يعتقد أن القيامة آنية قريباً 

لذلك فلا حاجة لحفظ شيء للأجيال القادمة لآن هذا الجيل سيرى أهوال القيامة 


الاستشهاد بكتب العهد القديم 
10 اننا ما (ع811 [715ءل عط 01 7111085 عط ,.ع.1) عتتطامته5 1150 22111 لاعتتحط اتتمط تتدعاء 201 15 غ1 ] 
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ع3 [.(15:34 .001 1) "5ع71أمالء5 عط 11 ععمه10معع2 12 ,12150 7935 عط أقطا ممه (...) دعام انه 
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ا 
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ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

| 

ا 

2 01 511171131165 لاعع1 قلط 01 01 12 غناط زعع1265538 115 01 طأتتتا عط 01 مااع تممه لوأمعامم قلط ع20 ذاعم 
1 كو ادرب ااه ع ريياة نمه كد رف فر واسيه بن الاك اغا لوقه الرطللة إل اينار ا "اسيم 
ا مات» حسب الكتب ... وقام من بين الأموات حسب الكتب" ١(‏ كورنثوس ١6‏ : 5-1). 

11 1620 201110 06110115197 ,كلعل 0ع1631تل» لإلطقتط 2 35 رعط طاعتط؟ رعاط1ا8 طاواىجعل عط 1ه 5عع 3553م نوععا 
[2اعط] أطع0057ت ما أممتعاكة انأذ5ععع نا مع 1ه مق صا كنع معط كت 101 لماع ممع صا عط اعتطاك ممه ,لاعمستط 


01 2605أع121عاما قلط 1111 ممتاءعع تتباوع؟ لمة للتدعل كامتخطن) 01 مامعلاء عطا لعتماع :تمه لبه تولخصع 10 ] ا 
5 | 


| 
ل 111110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 041 مط . (1 8316 - كناو»1 08نأ1/11500 


من الواضح أن بولس ربط بين أحداث موت المسيح وقيامته بتفسيره لإحدى الفقرات الرئيسية في الكتاب المقدس اليهوديء التي 
كان باستطاعته بشكل واضح. باعتباره بهوديّ عالي الثقافة» أن يقرأها بنفسه. وأن يفسرها لمستمعيه في محاولة ناجحة تكررت كثيراً 


3 


6 2م 2 


4 فَإنِّي سَلَّمْتٌ إليكُمْ في الأول مَا قبِلتهُ أن أيْضاً: أن المْسِيحَ مَاتَ مِنْ أَجْلٍ حَطَايَانَا حَسَبَ الْكُنْبٍ‎ "( 4-7 / ١١ كورنئوس‎ ١ 


وَأَنَه 


هه 


ذَفِنَ وَأَنَهُ قَامَ ذ مَفي اليم الث حَسَبَ الْكُتْبٍ ه وَأَنَهُ ظَهَرَ ِصَفَا نم للا 6ن للك حلي حلمذ ولد لأكرورا حيط 


هه 


3 دو روه عو 5 


أ 
- 

ا 
| 
أكُتَرُهُمْ بَاقِ إِلَ الآنَ وَلَكِنَ بَعْضَهُمْ قَذ رَقَدُوا ولاو للك و لسر َم لِرَسْلٍ أَجمَعِينَ. .»انر الل 56 شفط هبي 00 
لأ أَصْمَرٌ الرّسْلٍ نا اَّذِي لَسْتٌ أَمْلاً أن أدعَى رَسُولاً لأَنّْ اضطَهَدْتٌ كَيِبسَة الله.) ا 
مسائل في غاية الأهمية يجب توضيحها: ا 
© لانستطيع أن نعلم ما هي الكتب المُقدّسة اليهودية عند المسيحيين الأوائل. ا 

. عدم الإشارة إلى كتاب ما أو الاقتباس منه لا يعني أنه لم يكن مُقدّساً عند المسيحيين الأوائل. ا 

. هناك إشارات إلى أسفار غير موجودة في العهد القديم أو بين الأسفار المُقدّسة عند اليهود. | 
هذه مجموعة من الأسفار التي استشهد بها المسيحيون الأوائل: (أرجوا مُراجعة بحث: مشاكل مرقس!؟14) ا 

الناموس. عقل 1 آلوقا »| #اديوسداء لاا يوسن 4/1١‏ كر ة رةه اك 11/114 1 
8 النبى» مغل : مق :11 لايق # سام ١١‏ فاق انمق الفا لان | 
. ا ل لي ور 0 
وله ١‏ ]. ظ 
إشعياء النبي. مثل: [متى 5/5 .١‏ متى ///11, متى 1١/17‏ مرقس /5/17». لوقا 7/ 4» لوقا ٠ .]١1//4‏ 
" إرمياء النبي. مثل: [متى 2١7/7‏ متى 1/717]. | 
" يوئيل النبي. مثل: [أعمال .]١/7‏ | 
" سفرالمزامير. مثل: [لوقا .57/٠١‏ أعيال 3٠١/١‏ أعمال ١ .]" 7/١7‏ 
أهم العقائد التي قال عنها المسيح عليه السلام لا نجد لها نصوصاً في العهد القديم. | 
تفسير نص العهد القديم من أجل إثبات عقيدة مُعيّنة يكون تفسيراً شخصياً بخص هذا الشخص وحده. ١‏ 
قد نجد اختلافات جذرية بين تفسيرين لشخصين مختلفين للمقطع الواحد ! مثل: يعقوب وبولس وتفسير نص: آمن | 
إبراهيم. 1 
هذه مسائل في غاية الأهمية يجب الانتباه إليها. ١‏ 
ش 

| 

ش 


مشاكل مرقس :١‏ 8-5 الاقتباسات والتحريفات 121/2010/08/19/1:311_2-3ه0ء .ووع1م801. 310ه21//:ماغط 
11 1 01 ٍ 


زةز ز 1 ز2ز1 ز1 ز2ز1ز1ز1ز2ز1ز1ز1ز1ز1ز1ز1ز[ز[ز زذزذزذآذ 0 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 4] مط . (1 8316 - كناو16 08أ1/11500 


أهم العقائد لا نجد لها نصوص كتابية 
الاقتباس :)١(‏ 
لوقا 545/ 49-75 (1” وفيا هم يتكلمون بهذا وقف يسوع نفسه في وسطهم وقال لهم: «سلام لكم!» 7" فجزعوا وخافوا وظنوا 
أغهم نظروا روحا. 8” فقال لهم: «ما بالكم مضطربين ولماذا تخطر أفكار في قلوبكم؟ 9 انظروا يدي ورجلي: إني أنا هو. جسوني ا 
وانظروا فإن الروح ليس له لحم وعظام كى| ترون لي». 4٠‏ وحين قال هذا أراهم يديه ورجليه. 5١‏ وبين)ا هم غير مصدقين من الفرح 1ْ 
ومتعجبون قال لهم: «أعندكم ههنا طعام؟2 47 فناولوه جزءا من سمك مشوي وشيئا من شهد عسل. 47 فأخذ وأكل قدامهم. 4 ؛ | 
وقال لهم: اهذا هو الكلام الذي كلمتكم به وأنا بعد معكم أنه لا بد أن يتم جميع ما هو مكتوب عني في ناموس موسى والأنبياء | 
والمزامير». 44 حينئذ فتح ذهنهم ليفهموا الكتب. 47 وقال لهم: «هكذا هو مكتوب وهكذا كان ينبغي أن المسبح يتأ ويقوم من | 
الأموات في اليوم الثالث 57 وأن يكرز باسمه بالتوبة ومغفرة الخطايا لجميع الأ مبتدأ من أورشليم. 58 وأنتم شهود لذلك. 14 | 
وها أنا أرسل إليكم موعد أبي. فأقيموا في مدينة أورشليم إلى أن تلبسوا قوة من الأعالي».) ا 
الاقتباس (75): ا 
لوقا #” / ١7( 58-1١1‏ وإذا اثنان منهم كانا منطلقين في ذلك اليوم إلى قرية بعيدة عن أورشليم ستين غلوة اسمها «عمواس»). 5 ١‏ | 
وكانا يتكلمان بعضه| مع بعض عن جميع هذه الحوادث. ١١5‏ وفيا هما يتكلمان ويتحاوران اقترب إليهما يسوع نفسه وكان يمشي 1 
معهم|. ١7‏ ولكن أمسكت أعينهما عن معرفته. 117 فقال لم|: «ما هذا الكلام الذي تتطارحان به وأنتما ماشيان عابسين؟2 ١8‏ فأجاب ٠‏ 
أحدهما الذي اسمه كليوباس: «هل أنت متغرب وحدك في أورشليم ولم تعلم الأمور التي حدثت فيها في هذه الآيام؟» ١9‏ فقال لمم|: ظ 
ش 
ش 
| 
ش 
ش 
| 
ش 
ش 
ا 
ش 
| 
| 


«وما هي؟2 فقالا: «المختصة بيسوع الناصري الذي كان إنسانا نبيا مقتدرا في الفعل والقول أمام الله وجميع الشعب. ٠١‏ كيف 
أسلمه رؤساء الكهنة وحكامنا لقضاء الموت وصلبوه. ١‏ ؟ ونحن كنا نرجو أنه هو المزمع أن يفدي إسرائيل. ولكن مع هذا كله اليوم 
له ثلاثة أيام منذ حدث ذلك. 7١‏ بل بعض النساء منا حيرننا إذ كن باكرا عند القبر 77 ولمالم يجدن جسده أتين قائلات: إنبن رأين 
منظر ملاتكة قالوا إنه حي. 4 ١‏ ومضى قوم من الذين معنا إلى القبر فوجدوا هكذا كما قالت أيضا النساء وأما هو فلم يروه». ١0‏ 
فقال لا: «أيها الغبيان والبطيئا القلوب في الإيهان بجميع ما تكلم به الأنبياء 77 أما كان ينبغي أن المسيح يتألم بهذا ويدخل إلى مجده؟» 
ثم ابتدأ من موسى ومن جميع الأنبياء يفسر لما الأمور المختصة به في جميع الكتب. 78 ثم اقتربوا إلى القرية التي كانا منطلقين إليها 
وهو تظاهر كأنه منطلق إلى مكان أبعد.) 


١‏ كورنثوس 7 / ٠١-1‏ (/ بل نتكلم بحكمة الله في سر: الحكمة المكتومة التي سبق الله فعينها قبل الدهور لمجدنا 8 التي لم يعلمها 


أحد من عظماء هذا الدهر - لأن لو عرفوا لما صلبوا رب المجد. 4 بل ىا هو مكتوب: «مالم ترعين ولم تسمع أذن ولم يخطر على بال 
إنسان: ما أعده الله للذين يحبونه». ٠‏ فأعلنه اللّه لنا نحن بروحه. لأن الروح يفحص كل شيء ءا حتى أعماق الله.) 


| 
ٍ 
ٍ 
ٍ 
١‏ 
ٍ 
| 
ا الاقتباس :)١(‏ 
ا 
ٍ 
ش 
| 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 411] 0 .(1 8311 - 165115 008أ1/115010 


إشعياء 5 / 5 وَمُنْذُ الأَرَلِ 1 يَسْمَعُوا و1 يُضْعْوا. كَثَرَ عن لها غَيْركَ يَصْنَعْ إن يننَظِرُهُ. 
01 تأوى تانق نتؤع0 501اع انار 1 0000201 أ0 غ006 (اعل0 11010 0101 01601706 2015 070 (64:3) 200[]) 
.576017 /0100613/ا لإ 127160 5016 07601116616 ,6010 0م 0 
7 20 رععطا ع510؟5 300 2 اعه5 5عت5ء 011 1857 لاع طأاعط ,10دعط غ20 عتكقط ع7 01010 امآ (جامامعء81) 
[101:11611 11311311 لاع طلا 0 متله 1ع م 17114 نمطا ماعتط1 11:01:15 


2 
02220 رةه 


- د لس حم عو 4 د س2 قو له 
شعياء 76 / ١٠‏ «لأَن مَمَنَذَا حَالِق سَوَاتٍ جَدِيدَةٌ وَأزْضاً جَدِيدَةٌ قلا تُذَْكَرُ الأول وَلا تَحَطرٌ عَلَ بَال. 


-. 


اماو 


جمات إشعياء 55 / 5: 


_ 


. (8شآة) منذالأزل لم يسمع أحد ولم تصغ أذن ولم ترعين إلها سواك يجري ما تصنعه للذين ينتظرونك. 

٠.‏ (6214©) من الأزل لم تسمع أذن ولا رأت عين إلها غيرك يصنع ما يصنع للذين يرجونه. 

٠ه‏ (148[) منذ الآزل لم يسمعوا ول يصغوا ولم تر عين إلها ما خلاك يعمل للذين ينتظرونه. 

٠‏ (458) من الأزل لم تسمع أذن, ولم تشاهد عين إلها غيرك» يعمل ما تعمله أنت لمن ينتظرونك. 

جمات ١‏ كورنثوس 7 / 4: 

(8آ1ث) لما صلبوا رب المجد! ولكنء وفقا لما كتب: (إِن مال تره عين» ولم تسمع به أذن» ولم يخطر على بال بشر قد أعده 


الله لمحبيه!») 

«٠‏ (014) لكن كا يقول الكتاب: ((الذي ما رأته عين ولا سمعت به أذن ولا خطر على قلب بشر أعده الله للذين 
نحبونه)). 

ل (13ل) ولكنء ى) ورد في الكتاب: (( مالم تره عين ولا سمعت به أذن ولا خطر على قلب بشرء ذلك ما أعده الله للذين 
نحبونه )). 

٠‏ (488) فنحن نتحدث عن أمور يقول عنها الكتاب: "أشياء لم تشاهدها عين» ولم تسمع بها أذن» ولا يتصورها عقل 
إنسان» هي التي أعدها الله للذين يحبونه." 

. 


(117مم) ولكن ((هي حكمة)) كتب عنها: "إن مالم تره عين» ولا سمعت به أذن» ولا خطر على قلب بشرء ما أعده 


201 15 غ1 .64:4 _152 1017 0110160 15 0355386 115 ] :2:9 1)00 - 81616 عط ده 810165 وعسسد8 روطام 


01 50015 1121م:06157م32 عطا طآ 0صتناه1 عت 70105 عط!' .ماعتكاع 15 تولده عقمعة عط غنا :لالتعا 011010 


[.50015 1056 1010 011010 20111 غ113 511220560 عمطمنء ل[ 0ه ماع0115) لمة نطة[11اآ 
عط 21160ء ,50016 1121م7آ27061 مه ما غ0ل8] :2:9 1)00 - ع[طا8 عتتامط عطا 01 2ه1600ومم 01115 مطامل 


[.773112101 50120 1115 152_64:4 12 غ11 رخطع نمطا ع:كقط عحه؟ 35 رأعطام 10م عطا طدزتاظا 01 ع5وم21577ع0 مم 


الله للذين يحبونه". ١‏ 
| 


11110 1 1 01 ا 


الا فتفتتتة 1[ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 4] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


تفسير أنطونيوس فكري: [وما أعده الله لنا كان سراً مخفياً قبل المسيح» والآن فالروح يعلنه لنا. ولا توجد آية صريحة اقتبسها بولس 
الرسول بهذا المعنى. ولكن بولس فهم هذا من (أش 55 : 5 + 50 ١1/:‏ + أر7: .)١7‏ فبولس استعان بهذه الآيات وأعاد صياغتها 
بإرشاد الروح القدس.] 

الس 

| يهوذا ١1( 15-17 / ١‏ أمواج بحر هائجة مزبدة بخزيهم. نجوم تائهة محفوظ لا قتام الظلام إلى الأبد. ١4‏ وتنبأ عن هؤلاء أيضا 
أ خنوخ السابع من آدم قائلا: «هوذا قد جاء الرب في ربوات قديسيه ١5‏ ليصنع دينونة على الجميع» ويعاقب جميع فجارهم على جميع 
| أعمال فجورهم التي فجروا بهاء وعلى جميع الكلمات الصعبة التي تكلم بها عليه خطاة فجار». . 15 هؤلاء هم مدمدمون متشكون» 
| سالكون بحسب شهواء عبمء وقمهم يتكلم بعظائم: يحابون بالوجوة من أجل المنفعة.) 

ا التفسير التطبيقي للكتاب المقدس: [لقد ذكر أخنوخ بإيجاز في (تك 5: 5-7١‏ 7) والقول الوارد هنا مأخوذ عن سفر من الأبوكريفا 
| ينض "سفر أخنوخ الأول".] 

1 تفسير أنطونيوس فكري: [نبوة أخنوخ هذه لم ترد في العهد القديم» ولكن حفظها التقليد. وهناك كتاب أبوكريفي اسمه نبوات 
| أخنوخ موجود به هذه النبوة التي أوردها بموذاء ولكن الكتاب ملوء أيضا بخرافات مرفوضة. والمعنى أن هناك نبوات منسوبة 
ا لأخنوخ بوحي من الروح القدس لكن أتى بعض المنحرفين وأخذوها وأضافوا من عندياتهم باقي الكتاب.] 

ا عط ما 5امط] 17:35 لاعمصط 0 ع500[1 2 غخقطا ستهاتتعه 15 غ1] :81616 عط ذه كته امع صصحطهن) 5عع1211ن) متحلم 
١‏ 


100 15 320 :130 11نتااع 1 320 طاعع 011 577 0110160 15 320 ,لاعتنتطن) ع كااتمطتام عطا 1ه دعع3 أدع 1اتمء 
297 210620177 220 ,4111311251115 ,101115مع16! 07 ,00256116105 051011621 مرخ عط ا عمطامنء ل .)5 :و6 


[.15112ك تل 


| 
| 
الاقتباس (07: 1 
متى ” / 7١( 717-7١‏ قائلا: «قم وخذ الصبي وأمه واذهب إلى أرض إسرائيل لأنه قد مات الذين كانوا يطلبون نفس الصبي». ”١‏ ا 
فقام وأخذ الصبي وأمه وجاء إلى أرض إسرائيل. 7١‏ ولكن لما سمع أن أرخيلاوس يملك على اليهودية عوضا عن هيرودس أبيه ا 
خاف أن يذهب إلى هناك. وإذ أوحي إليه في حلم انصرف إلى نواحي الجليل. 77 وأتى وسكن في مدينة يقال لها ناصرة لكي يتم ما ا 
فيل بالأنبياء: «إنه سيدعى ناصريا».) ا 
| 
".عمع13231 2 0ع11[ده عط 111 ع " ,0ه11111نط عط 0اتامطة دأعطم1]0م عطلا اعنامغخطا تاععاممة اعءط ع ما تكتقط ا 
[ع525538 01 عأ1اعءمة 0ل] ظ 

ش 


ش 
ٍ 
| 
ٍ 
ش 
ظ 
ا [1010] عط خقطا مع010 ما مطاعته2ة/1 21160ء عطاعءط 1ه 2 1 00790 16160ع5 عط ,عدمع ع ماتكقط مه (1نلم) 
ا 
| 
ش 
ٍ! 
1 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1] تلقطتتطة .831610 - كناوء1 2/1150110008 


014 عط 01 6001 عط 01 نإقتة ما 0صتتاه1 غ201 عتج معط 70105 عط 1 ] :ع[طز8 عط ده 81015 وعصمد8 خترء مام 
[.©035538 01115 126210118 116 351131101108 11 01111211157 تاعتتحط عع كهط عناعطا 220 ,أمعصصمادء 1" 


5 115 قاع ط م710 17131 7و5 طنتمااءه325 م1 ج011 15 غ1] :ع[طل8 عط جه تكتهامعصصتصطهن) و5عع1211ن) ندل م 


م07 
8 
6 
ب 
©6 
- 
لا 


التفسير التطبيقي للكتاب المقدس: 1لا يسجل العهد القديم؛ بصورة محددة» هذه العبارة : "سيدعى ناصريا"» ومع هذا فكثيرون من 
العللاء يعتقدون أن متى كان يشير إلى نبوة غير مدونة في الكتاب.] 

الاقتباس (5): 

أعمال الرسل ٠١‏ / 5-75" (7” والآن أستودعكم يا إخوتي لله ولكلمة نعمته القادرة أن تبنيكم وتعطيكم ميراثا مع جميع 
المقدسين. “77 فضة أو ذهب أو لباس أحد لم أشته. 5 أنتم تعلمون أن حاجاتي وحاجات الذين معي خدمتها هاتان اليدان. 0" في 
كل شيء أريتكم أنه هكذا ينبغي أنكم تتعبون وتعضدون الضعفاء متذكرين كلمات الرب يسوع أنه قال: مغبوط هو العطاء أكثر من 
الأخذا. ”7 ولما قال هذا جثا على ركبتيه مع جميعهم وصلى.) 

التفسير التطبيقي للكتاب المقدس: [لم تسجل الأناجيل كلمات يسوع هذه. والواضح أن كلام يسوع لم يكن يسجل كله (يو ١؟:‏ 
5. ورب تناقل الرسل هذه الكلمات شفاها.] 

تفسير أنطونيوس فكري: [مغبوط هو العطاء أكثر من الأخذ- النص هذا غير موجود في الأناجيل الأربعة. ولكن هذا هو روح 
تعليم المسيح ويظهر أن مجموعة من أقوال المسيح كانت متداولة في ذلك الحين.] 
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11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ] 0 .(1 8311 - 165115 508أ1/1150010 


اختلاف في تفسير النص 

:)١( الاقتباس‎ 

روميا 5 / ١( 8-١‏ فاذا نقول إن أبانا إبراهيم قد وجد حسب الجسد؟ ” لأنه إن كان إبراهيم قد تبرر بالأعمال فله فخر - ولكن 
ا ليس لدى الله. "' لأنه ماذا يقول الكتاب؟ «فآمن إبراهيم بالله فحسب له برا». 5 أما الذي يعمل فلا تحسب له الأجرة على سبيل 
ا نعمة بل على سبيل دين. © وأما الذي لا يعمل ولكن يؤمن بالذي يبرر الفاجر فإيانه يحسب له برا. ” كا يقول داود أيضا في تطويب 
1 الإنسان الذي يحسب له الله برا بدون أعمال: / «طوبى للذين غفرت آثامهم وسترت خطاياهم. / طوبى للرجل الذي لا يحسب له 
| الب خطية».) 

| الاقتباس (5): 

ا غلاطية 7/ 15-7 (7 أريد أن أتعلم منكم هذا فقط: أبأعمال الناموس أخذتم الروح أم بخبر الإيمان؟ ” أهكذا أنتم أغبياء! أبعدما 
ا ابتدأتم بالروح تكملون الآن بالجسد؟ 5 أهذا المقدار | تملتم عبثا؟ إن كان عبثا! 5 فالذي يمنحكم الروح» ويعمل قوات فيكم» 
| أبأعمال الناموس أم بخبر الإييان؟ ١‏ كما «آمن إبراهيم بالله فحسب له برا». /ا اعلموا إذا أن الذين هم من الإيان أولئك هم بنو 
1 إبراهيم. / والكتاب إذ سبق فرأى أن الله بالإيهان يبرر الأمم» سبق فبشر إبراهيم أن «فيك تتبارك جميع الأمم». 4 إذا 0 
| الإيهان يتباركون مع إبراهيم المؤمن. ٠١‏ لأن جميع الذين هم من أعمال الناموس هم تحت لعنة» لأنه مكتوب «ملعون كل من لا يثبت 

ا في جميع ما هو مكتوب في كتاب الناموس ليعمل به). ١‏ ولكن أن ليس أحد يتبرر بالناموس عند الله فظاهرء لأن «البار بالإييان 
١‏ يحيا». ١١‏ ولكن الناموس ليس من الإيانء بل «الإنسان الذي يفعلها سيحيا بها». “11 المسيح افتدانا من لعنة الناموسء إذ صار لعنة 
ظ لأجلناء لأنه مكتوب: «ملعون كل من علق على خشبة». 5 ١‏ لتصير بركة إبراهيم للأمم في المسيح يسوع. لننال بالإيهان موعد الروح» 
١‏ 5 أيها الإخوة بحسب الإنسان أقول «ليس أحد يبطل عهدا قد تمكن ولو من إنسانء أو يزيد عليه». ١١‏ وأما المواعيد فقيلت في 
| (إبراهيم وفي نسله». لا يقول «وني الأنسال» كأنه عن كثيرين» بل كأنه عن واحد. و«في نسلك» الذي هو المسيح.) 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
ا 
| 
| 
| 
: 


الاقتباس (07: 

يعقوب 7 / 75-19 (19 أنت تؤمن أن الله واحد. حسنا تفعل. والشياطين يؤمنون ويقشعرون! ٠١‏ ولكن هل تريد أن تعلم أيها 
الإنسان الباطل أن الإيهان بدون أعمال ميت؟ 5١‏ ألم يتبرر إبراهيم أبونا بالأعمال» إذ قدم إسحاق ابنه على المذبح؟ 7١‏ فترى أن 
الإيهان عمل مع أعماله. وبالأعمال أكمل الإيهان» “7 وتم الكتاب القائل: «فآمن إبراهيم بالله فحسب له برا» ودعي خليل اللّه. 4 ” 
ترون إذا أنه بالأعمال يتبرر الإنسان» لا بالإيهان وحده. 76 كذلك راحاب الزانية أيضاء أما تبررت بالأعمال» إذ قبلت الرسل 


وأخرجتهم في طريق آخر؟ 77 لآنه ىا أن الجسد بدون روح ميتء هكذا الإيان أيضا بدون أعمال ميت.) 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان [44] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


اقتباسات كتابية في العهد الجديد 
الاستشهاد بالكتب على لسان المسيح عليه السلام: 
لوقا / 1771-15 وجاء إلى الناصرة حيث كان قد تربى. ودخل المجمع حسب عادته يوم السبت وقام ليقرأ 11 فَدَفِمَ إليه سفر 
إشعياء النبي. ولما فتح السفر وجد الموضع الذي كان مكتوبا فيه: 14 «روح الرب علي لأنه مسحني لأبشر المساكين أرسلني لأشفي 
المتكسري القلوب لأنادي للمأسورين بالإطلاق وللعمي بالبصر وأرسل المنسحقين في الحرية ١4‏ وأكرز بسنة الرب المقبولة». ٠١‏ ثم 
طوى السفر وسلمه إلى الخادم وجلس. وجميع الذين في المجمع كانت عيونهم شاخصة إليه. ١؟‏ فابتدأ يقول لهم: (إنه اليوم قد تم 
هذا المكتوب في مسامعكم).) 


ع 32 5 
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العا ا - ١‏ المي ا ا ا ا ل د | 
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اجلس عن يميني 47 حتى أضع أعداءك موطبئا لقدميك. : 5 فإذا داود يدعوه ربا. فكيف يكون ابنه؟».) ا 
المزاغير + ١١/11‏ لِدَاوٌة: مَرْمُوة قال الوب لرَي: [اجَلِس عَنْ يَوِيني حَتَّى أَضَعَ أَغْدَاءك مَوْطناً لقَدَمَيْكٌ ]. ا 
ترجمات المزامير :١ /1١١‏ 1 
٠‏ (18ة) قال الرب لربي: «اجلس عن يميني حتى أضع أعداءك موطتا لقدميك». | 

«٠‏ (014) مزمور لداود: قال الرب لسيدي الملك: ((إجلس عن يميني حتى أجعل أعداءك موطتا لقدميك)). ظ 
| 
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٠ه‏ (148) لداود مزمور: قال الرب لسيدي: (( اجلس عن يميني حتى أجعل أعداءك موطثا لقدميك )) 

(458) قال الله لسيدي: "اجلس عن يميني حتى أضع أعداءك تحت قدميك." 
متى /7١‏ 57-18 (8 وأما الكرامون فل] رأوا الابن قالوا فيا بينهم: هذا هو الوارث. هلموا نقتله ونأخذ ميراثه! 9" فأخذوه 
وأخرجوه خارج الكرم وقتلوه. 4٠‏ فمتى جاء صاحب الكرم ماذا يفعل بأولئك الكرامين؟2 ١‏ قالوا له: «أولئك الأردياء ميلكهم 
هلاكا رديا ويسلم الكرم إلى كرامين آخرين يعطونه الأثمار في أوقاتها». ”5 قال لهم يسوع: «أما قرأتم قط في الكتب: الحجر الذي 
رفضه البناؤون هو قد صار رأس الزاوية. من قبل الرب كان هذا وهو عجيب في أعيننا؟ 57 لذلك أقول لكم: إن ملكوت الله يتزع 
منكم ويعطى لأمة تعمل أثاره. 4 ؛ ومن سقط على هذا الحجر يترضض ومن سقط هو عليه يسحقه). 54 ولما سمع رؤساء الكهنة 
والفريسيون أمثاله عرفوا أنه تكلم عليهم. 5 وإذ كانوا يطلبون أن يمسكوه خافوا من الجموع لأنه كان عندهم مثل نبي.) 


و 7 اع عر 


اللزابيي ناا / #ا1 0 ليع الذي ونه اللتازوة كذ ضاز راس لزَوِيَةِ. 7 مِنْ قبل الرّبّ كَا 


ع و ع اا لخ 4 
هذا وَهوّ عجيب في 


+ 5 


5 
ىآ 


1110 1 1 01 ا 


المسسسسلطا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 0] مط . (1 8316 - كناوه1 08أ1/115000 


متى 4 / (11-1١‏ ثم أصعد يسوع إلى البرية من الروح ليجرب من إبليس. ١‏ فبعد ما صام أربعين نهارا وأربعين ليلة جاع أخيرا. " 
فتقدم إليه المجرب وقال له: «إن كنت ابن الله فقل أن تصير هذه الحجارة خبزا». 4 فأجاب: «مكتوب: ليس بالخبز وحده يحيا 
الإنسان بل بكل كلمة تخرج من فم الله». 0 ثم أخذه إبليس إلى المدينة المقدسة وأوقفه على جناح اليكل 5 وقال له: إن كنت ابن الله 
فاطرح نفسك إلى أسفل لأنه مكتوب: أنه يوصي ملائكته بك فعلى أياديهم يحملونك لكي لا تصدم بحجر رجلك). ‏ قال له يسوع: ا 
«مكتوب أيضا: لا تجرب الرب إلهك». 8 ثم أخذه أيضا إبليس إلى جبل عال جدا وأراه جميع تمالك العالم ومجدها 4 وقال له: ا 
«أعطيك هذه جميعها إن خررت وسجدت لي). ٠‏ حينئذ قال له يسوع: «اذهب يا شيطان! لأنه مكتوب: للرب إلهك تسجد وإياه | 
وحده تعبد». ١١‏ ثم تركه إبليس وإذا ملائكة قد جاءت فصارت تخدمه.) ا 
لوقا 4 / ١( 18-١‏ أما يسوع فرجع من الأردن ممتلئا من الروح القدس وكان يقتاد بالروح في البرية ” أربعين يوما يجرب من ا 
إبليس. ولم يأكل شيئا في تلك الأيام. وما تمت جاع أخيرا. ” وقال له إبليس: «إن كنت ابن الله فقل لهذا الحجر أن يصير خبزا». 4 ا 
فأجابه يسوع: «مكتوب أن ليس بالخبز وحده يحيا الإنسان بل بكل كلمة من اللّه) .0 ثم أصعده إبليس إلى جبل عال وأراه جميع مالك ا 
المسكونة في لحظة من الزمان. ” وقال له إبليس: «لك أعطي هذا السلطان كله ومجدهن لأنه إلي قد دفع وأنا أعطيه لمن أريد. ٠‏ فإن ا 
سجدت أمامي يكون لك الجميع». 8 فأجابه يسوع: «اذهب يا شيطان! إنه مكتوب: للرب إلهك تسجد وإياه وحله تعبد». 4 ثم | 
جاء به إلى أورشليم وأقامه على جناح الهيكل وقال له: «إن كنت ابن الله فاطرح نفسك من هنا إلى أسفل ٠١‏ لأنه مكتوب: أنه يوصي ا 
ملائكته بك لكي يحفظوك ١١‏ وأنهم على أياديهم يحملونك لكي لا تصدم بحجر رجلك". ١١‏ فأجاب يسوع: (إنه قيل: لا تجرب | 
الرب إلهك». ١٠‏ ولما أكمل إبليس كل تجربة فارقه إلى حين.) 
ش 
ش 
| 
ش 
' 
ش 
ش 
| 
١‏ 
ش 
| 
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التثنية 4 / " فََذَلكَ وَأَجَاعَكَ وَأَطْعَمَكَ المَنَّ الذي 1 تَكُنْ تَعْرِفهُ وَلا عَرَفَهُ آبَاؤّكَ لِيُعَلَمَكَ أَنَّهُ ِيْسَ بِالخْبْز وَحْدَهُ يخا الإنْسَانْ بل بِكُلٌ 


مَا يحرج مِنْ فَمٍ ارب يخا الإنْسَان. 
فبيدت ١1١(11-‏ أنه يُوصِيٍ مَلاَتَكََهُ بك لِكَيْ يَحْمَظُوكَ في كُل طُرْقِكَ. ١‏ عَلَ الأَيْدِي يْولُوئَكَ للا َضْدِمَ بِحَجَرِ 


| 

ٍ 

0 

| تدر »لاقت الرَّبّ إِلْهَكُمْ ك] جَرَّبتمُوهُ في مَسَّةَ. 
الع" الرَّبّ إِلهَكَ تَتَقِي وَإَِاهُ تَعْبدُ وَِاسْمِه تَحْلِفْ. 
أييجا 5/1 -15(19 الحق الحق أقول لكم: إنه ليس عبد أعظم من سيده ولا رسول أعظم من مرسله. 17 إن علمتم هذا 
ا فطوباكم إن عملتموه. 14 لست أقول عن جميعكم. أنا أعلم الذين اخترتهم. لكن ليتم الكتاب: الذي يأكل معي الخبز رفع علي عقبه. 
| 15 أقول لكم الآن قبل أن يكون حتى متى كان تؤمنون أني أنا هو.) 

| برعا 1098-1719 حين كنت معهم فق العا كنت اخططهم في املف الذين اعطن عفظتهد ول يرلل نهم أنيف إلا ابن 
| اده ليتم الكتا ب. 1١‏ أما الآن فإني آتي إِلرِ ليك. وأتكلم بهذا في العالم ليكون لهم فرحي كاملا فيهم.) 

ٍْ 
1 


ا ا الَّذِي وَكَفْتُ به آل خُبْزِي رَهَمَ عَحَ عَقِبَها 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 0 مط . (1 8316 - كناو16 508أ1/11500 


متى 77 / 05-4 (58 والذي أسلمه أعطاهم علامة قائلا: الذي أقبله هو هو. أمسكوه». 44 فللوقت تقدم إلى يسوع وقال: 
«السلام يا سيدي!» وقبله. 0١‏ فقال له يسوع: ايا صاحب لماذا جئت؟) حينئذ تقدموا وألقوا الأيادي على يسوع وأمسكوه. ١‏ 
وإذا واحد من الذين مع يسوع مد يده واستل سيفه وضرب عبد رئيس الكهنة فقطع أذنه. 051 فقال له يسوع: «رد سيفك إلى مكانه. 
لأن كل الذين يأخذون السيف بالسيف يبلكون! 7ه أتظن أني لا أستطيع الآن أن أطلب إلى أبي فيقدم لي أكثر من اثني عشر جيشا 
من الملاتكة؟ ؛ 0 فكيف تكمل الكتب: أنه هكذا ينبغي أن يكون؟».) 

لوقا 77 / 78-170 (0" ثم قال لهم: «حين أرسلتكم بلا كيس ولا مزود ولا أحذية هل أعوزكم شيء؟) فقالوا: «لا». 5 فقال لهم: 
«لكن الآن من له كيس فليأخذه ومزود كذلك. ومن ليس له فليبع ثوبه ويشتر سيفا. 777 لأني أقول لكم إنه ينبغي أن يتم في أيضا هذا 
المكتوب: وأحصي مع أثمة. لأن ما هو من جهتي له انقضاء». 8 فقالوا: «يا رب هوذا هنا سيفان». فقال لهم: «يكفي!).) 
الم 0 يَفْيسمُ غَنْمَةَ من أجل أنه سَكب لِلْمَوْتٍِ َفْسَهُ وَأخْصِيَ مَعَ و ل 


و في 4 


. عقر ادا للا 
يوحنا ١‏ / 55-55 (55 وكان فيلبس من بيت صيدا من مدينة أندراوس وبطرس. 55 فيلبس وجد نثناتيل وقال له: «وجدنا الذي 
كتب عنه موسى في الناموس والأنبياء: يسوع ابن يوسف الذي من الناصرة». 4 فقال له نثنائيل: «أمن الناصرة يمكن أن يكون 
شيء صالح؟! قال له فيلبس: «تعال وانظر».) 
أعمال الرسل 8 / 0-177 (75 ثم إن ملاك الرب قال لفيلبس: «قم واذهب نحو الجنوب على الطريق المنحدرة من أورشليم إلى 
غزة» التي هي برية. 717 فقام وذهب. وإذا رجل حبشي خصي وزير لكنداكة ملكة الحبشة كان على جميع خزائنها - فهذا كان قد جاء 
إلى أورشليم ليسجد. 78 وكان راجعا وجالسا على مركبته وهو يقرأ النبي إشعياء. 79 فقال الروح لفيلبس: «تقدم ورافق هذه 
المركبة». ١‏ فبادر إليه فيلبس وسمعه يقرأ النبي إشعياء فسأله: «ألعلك تفهم ما أنت تقرأ؟» ”١‏ فأجاب: «كيف يمكنني إن لم 
يرشدني أحد؟». وطلب إلى فيلبس أن يصعد ويجلس معه. ”7 وأما فصل الكتاب الذي كان يقرأه فكان هذا: «مثل شاة سيق إلى 
الذبح ومثل خروف صامت أمام الذي يجزه هكذا لم يفتح فاه. ٠“‏ في تواضعه انتزع قضاؤه وجيله من يخبر به لأن حياته تنتزع من 
الأرض؟؟2 5" فسأل الخصي فيلبس: «أطلب إليك: عن من يقول النبي هذا؟ عن نفسه أم عن واحد آخر؟» 0" فابتداً فيلبس من هذا 

» الاستشهاد بالكتب على لسان بولس: 
أعمال الرسل 5١-75 / ١7‏ (55 «أبها الرجال الإخوة بني جنس إبراهيم والذين بينكم يتقون الله إليكم أرسلت كلمة هذا 
الخلاص. 77 لأن الساكنين في أورشليم ورؤساءهم لم يعرفوا هذا. وأقوال الأنبياء التي تقرأ كل سبت تمموها إذ حكموا عليه. /7 
ومع أنهم لم يجدوا علة واحدة للموت طلبوا من بيلاطس أن يقتل. ١4‏ ولما تمموا كل ما كتب عنه أنزلوه عن المخشبة ووضعوه في قبر. 
”٠‏ ولكن الله أقامه من الأموات. 7١‏ وظهر أياما كثيرة للذين صعدوا معه من الجليل إلى أورشليم الذين هم شهوده عند الشعب. 


عليه السلام: 


الال تتفت |[ 
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ل ونحن نبشركم بالموعد الذي صار لآبائنا 7" إن الله قد أكمل هذا لنا نحن أولادهم إذ أقام يسوع ى! هو مكتوب أيضا في المزمور 
الثاني: أنت ابني أنا اليوم ولدتك. 74 إنه أقامه من الأموات غير عتيد أن يعود أيضا إلى فساد فهكذا قال: إني سأعطيكم مراحم داود 
الصادقة. ٠٠‏ ولذلك قال أيضا في مزمور آخر: لن تدع قدوسك يرى فسادا. ”7 لآن داود بعد ما خدم جيله بمشورة الله رقد وانضم 
إلى آبائه ورأى فسادا. ٠"‏ وأما الذي أقامه الله فلم ير فسادا. ٠8‏ فليكن معلوما عندكم أيها الرجال الإخوة أنه بهذا ينادى لكم 
بغفران الخطايا 4" وبهذا يتبرر كل من يؤمن من كل مالم تقدروا أن تتبرروا منه بناموس موسى. 4٠‏ فانظروا لثلا يأتي عليكم ما قيل 
في الأنبياء: ١؟‏ انظروا أيها المتهاونون وتعجبوا واهلكوا لأنني عملا أعمل في أيامكم عملا لا تصدقون إن أخبركم أحد به).) 
» رسالة بولس إلى أهل روميا 
روميا ١( 5-١ / ١‏ بولس عبد ليسوع المسيح المدعو رسولا المفرز لإنجيل الله ” الذي سبق فوعد به بأنبيائه في الكتب المقدسة ‏ 


عن ابنه. الذي صار من نسل داود من جهة الحسد 6 وتعين ابن اللّه بقوة من جهة روح القداسة بالقيامة من الأموات: يسوع المسي 


م 
ما 


ا 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
ٍ 
روميا ١50) ١78-1١5 / ١‏ لأ لست أستحي بإنجيل المسبح لأنه قوة الله للخلاص لكل من يؤمن: لليهودي أولا ثم لليوناني. /7و١1‏ أ 
لأن فيه معلن بر الله بإيهان لإييان ىا هو مكتوب «أما البار فبالإيهان يحيا». ١‏ لأن غضب الله معلن من السماء على جميع فجور ا 
الناس وإثمهم الذين يحجزون الحق بالإثم.) ١‏ 
روميا '/ ٠١‏ ح-لكما( ٠‏ كما هو مكتوب : «أنه ليس بار ولا واحد. ١١‏ ليس من يفهم. ليس من يطلب اللّه. ١١‏ الجميع زاغوا وفسدوا ا 
معا . ليس من يعمل صلاحا ليس ولا واحد. ١١‏ حنجرتبهم قبر مفتوح . بألستتهم قد مكروا . سم الأصلال تحت شفاههم. ١14‏ وفمهم ظ 

| 


مملوء لعنة ومرارة. ١5‏ أرجلهم سريعة إلى سفك الدم. ١7‏ في طرقهم اغتصاب وسحق. ١١‏ وطريق السلام لم يعرفوه. 14 ليس خوف 
ليما 

الما لهذا هو من الإيهان كي يكون على سبيل النعمة ليكون الوعد وطيدا لجميع النسل. ليس لمن هو من 
١‏ الناموس فقط بل أيضا لمن هو من إِيان إبراهيم الذي هو أب لجميعنا. ١1‏ كم| هو مكتوب: (إني قد جعلتك أبا لأمم كثيرة». أمام الله 
| الذي آمن به الذي يحبي الموتى ويدعو الأشياء غير الموجودة كأنها موجودة. 16 فهو على خلاف الرجاء آمن على الرجاء لكي يصير 
الت ان عكر جام 

ا روميا /1/ 8-7 (5 وأما الآن فقد تحررنا من الناموس إذ مات الذي كنا ممسكين فيه حتى نعبد بجدة الروح لا بعتق الحرف. 7 فاذا 
| تقول؟ هل الناموس خطية؟ حاشا! بل لم أعرف الخطية إلا بالناموس . فإنني لم أعرف الشهوة لولم يقل الناموس "لا تشته». 4 ولكن 

ا الخطية وهي متخذة فرصة بالوصية أنشأت في كل شهوة. لأن بدون الناموس الخطية ميتة.) 

| رييام | ##يدم ماين سيشكي عل حغاري الله؟ الله حل الذي يبروا 4* من هو الذي ودلنة الس نهر الذي بات يل 
ل ا ل 
ظ جوع أم عري أم خطر أم سيف؟ ”)| هو مكتوب (إننا من أجلك نات كل النهار. قد حسبنا مثل غنم للذبح2.) 

ل 1 . 5 010121-25 1.116.311 . للطنططمالة ا 


اناونع 


اناالا ا ااا سس سس سا ااا 
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روميا 9 / 7-77" (775 فاذا إن كان الله وهو يريد أن يظهر غضبه ويبين قوته احتمل بأناة كثيرة آنية غضب مهيأة للهلاك - +7 
ولكي يبين غنى مجده على آنية رحمة قد سبق فأعدها للمجد 4 ؟ التي أيضا دعانا نحن إياها ليس من اليهود فقط بل من الأمم أيضا. 
5 كا يقول في هوشع أيضا: «سأدعو الذي ليس شعبي شعبي والتي ليست محبوبة محبوبة. 17 ويكون في الموضع الذي قيل لهم فيه 
لستم شعبي أنه هناك يدعون أبناء الله الحي». 71 وإشعياء يصرخ من جهة إسرائيل: «وإن كان عدد بني إسرائيل كرمل البحر فالبقية 
ستخلص. ١8‏ لأنه متمم أمر وقاض بالبر. لأن الرب يصنع أمرا مقضيا به على الأرض»). ١9‏ وكا سبق إشعياء فقال: «لولا أن رب 
الجنود أبقى لنا نسلا لصرنا مثل سدوم وشابهنا عمورة». ””٠‏ فاذا نقول؟ إن الآمم الذين لم يسعوا في أثر البر أدركوا البر - البر الذي 
بالإييان. ١‏ ولكن إسرائيل وهو يسعى في أثر ناموس البر لم يدرك ناموس البر! ”” لماذا؟ لأنه فعل ذلك ليس بالإيمان بل كأنه 
بأعمال الناموس. فإنهم اصطدموا بحجر الصدمة 77 | هو مكتوب: «ها أنا أضع في صهيون حجر صدمة وصخرة عثرة وكل من 
يؤمن به لا يخزى).) 

روميا ١( 94-١ / ٠١‏ أيها الإخوة إن مسرة قلبي وطلبتي إلى الله لأجل إسرائيل هي للخلاص. ؟ لأني أشهد لهم أن لهم غيرة أ 
ولكن ليس حسب المعرفة. ” لآنهم إذ كانوا يجهلون بر الله ويطلبون أن يثبتوا بر أنفسهم لم يخضعوا لبر الله. 4 لأن غاية الناموس 
هي: المسيح للبر لكل من يؤمن. 5 لأن موسى يكتب في البر الذي بالناموس: إن الإنسان الذي يفعلها سيحيا بها». ” وأما البر الذي 
بالإييان فيقول هكذا: «لا تقل في قلبك من يصعد إلى السماء؟» (أي ليحدر المسيح) 7 أو «من يهبط إلى الهاوية؟» (أي ليصعد المسيح 
من الأموات) 8 لكن ماذا يقول؟ «الكلمة قريبة منك في فمك وفي قلبك» (أي كلمة الإيان التي نكرز بها) 4 لأنك إن اعترفت بفمك 


ع 


بالرب يسوع وآمنت بقلبك أن الله أقامه من الأموات خلصت.) 

روميا 15(71-17/05١‏ لأن كل من يدعو باسم الرب يخلص. ١5‏ فكيف يدعون بمن لم يؤمنوا به. وكيف يؤمنون بمن لم يسمعوا 
به؟ وكيف يسمعون بلا كارز؟ ١5‏ وكيف يكرزون إن لم يرسلوا؟ ىا هو مكتوب: ما أجمل أقدام المبشرين بالسلام المبشرين 
بالخيرات». 17 لكن ليس الجميع قد أطاعوا الإنجيل لأن إشعياء يقول: «يا رب من صدق خبرنا؟» 1٠‏ إذا الإيهان بالخبر والخبر 
بكلمة الله. 14 لكنني أقول: ألعلهم لم يسمعوا؟ بلى! إلى جميع الأرض خرج صوتهم وإلى أقاصي المسكونة أقوالهم». ١9‏ لكني 
أقول: ألعل إسرائيل لم يعلم؟ أولا موسى يقول: «أنا أغيركم با ليس أمة. بأمة غبية أغيظكم)». ٠١‏ ثم إشعياء يتجاسر ويقول: 
«وجدت من الذين لم يطلبوني وصرت ظاهرا للذين لم يسألوا عني». ١١‏ أما من جهة إسرائيل فيقول: «طول النهار بسطت يدي إلى 
شعب معاند ومقاوم»).) 

روميا ١( 5-١ / ١١‏ فأقول: ألعل الله رفض شعبه؟ حاشا! لأني أنا أيضا إسرائيل من نسل إبراهيم من سبط بنيامين. ؟ لم يرفض 
الله شعبه الذي سبق فعرفه. أم لستم تعلمون ماذا يقول الكتاب في إيليا؟ كيف يتوسل إلى الله ضد إسرائيل قائلا: “" «يا رب قتلوا 
أنبياءك وهدموا مذابحك وبقيت أنا وحدي وهم يطلبون نفسي». ؛ لكن ماذا يقول له الوحي؟ «أبقيت لنفسي سبعة آلاف رجل لم 
يحنوا ركبة لبعل»).) 


1110 1 1 01 ا 
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روميا 57١ ٠١-5 / 1١١‏ فإن كان بالنعمة فليس بعد بالأعمال وإلا فليست النعمة بعد نعمة. وإن كان بالأعمال فليس بعد نعمة وإلا 
فالعمل لا يكون بعد عملا. ٠/‏ فاذا؟ ما يطلبه إسرائيل ذلك لم يئله ولكن المختارون نالوه. وأما الباقون فتقسوا 4 ىا هو مكتوب: 
«أعطاهم الله روح سبات وعيونا حتى لا يبصروا وآذانا حتى لا يسمعوا إلى هذا اليوم». 4 وداود يقول: «لتصر مائدتهم فخا وقنصا 
وعثرة ومجازاة لهم. ٠١‏ لتظلم أعينهم كي لا يبصروا ولتحن ظهورهم في كل حين».) 
روميا 17/ 70-19 (19 لا تنتقموا لأنفسكم أيها الأحباء بل أعطوا مكانا للغضب لأنه مكتوب: ١ل‏ النقمة أنا أجازي يقول الرب. 
٠٠‏ فإن جاع عدوك فأطعمه. وإن عطش فاسقه. لأنك إن فعلت هذا تجمع جمر نار على رأسه».) 
روميا (1١-4 / ١‏ لا تكونوا مديونين لأحد بشيء إلا بأن يحب بعضكم بعضا لأن من أحب غيره فقد أكمل الناموس. 4 لأن «لا 
تزن لا تقتل لا تسرق لا تشهد بالزور لا تشته» وإن كانت وصية أخرى هي مجموعة في هذه الكلمة: «أن تحب قريبك كنفسك)». ٠١‏ 
المحبة لا تصنع شرا للقريب فالمحبة هي تكميل الناموس.) 
روميا ٠١0١1١-1١ / ١5‏ وأما أنت فلاذا تدين أخاك؟ أو أنت أيضا لماذا تزدري بأخيك؟ لأننا جميعا سوف نقف أمام كرسي | لمسيح 
١‏ لأنه مكتوب: «أنا حي يقول الرب إنه لي ستجثو كل ركبة وكل لسان سيحمد اللّه).) 
روميا ١( 5-١ / 1١6‏ فيجب علينا نحن الأقوياء أن نحتمل أضعاف الضعفاء ولا نرضي أنفسنا. ؟ فليرض كل واحد منا قريبه للخير 
لأجل البنيان. ٠‏ لأن المسيح أيضالم يرض نفسه بل ى| هو مكتوب: «تعييرات معيريك وقعت علي». : لأن كل ما سبق فكتب كتب 
لأجل تعليمنا حتى بالصبر والتعزية بها في الكتب يكون لنا رجاء.) 
روميا ١5-4 / ١١‏ (8 وأقول: إن يسوع المسيح قد صار خادم الختان من أجل صدق الله حتى يثبت مواعيد الآباء. 4 وأما الأمم 
فمجدوا الله من أجل الرحمة | هو مكتوب: «من أجل ذلك سأحمدك في الأمم وأرتل لاسمك» ٠١‏ ويقول أيضا: «تبللوا أيها الأمم 
مع شعبه) ١١‏ وأيضا: «سبحوا الرب يا جميع الأمم وامدحوه يا جميع الشعوب» ١7‏ وأيضا يقول إشعياء: «سيكون أصل يسى والقائم 
ليسود على الأمم. عليه سيكون رجاء الأمم».) 

» رسالة بولس إلى أهل كورنثوس الأولى 
١‏ كورنثوس ١8(7١0-١8/١‏ لصا ا ور ا ا لأنه مكتو 


١‏ كورنثوس 7/ ١8( 7٠١-1١8‏ لا يخدعن أحد نفسه. إن كان أحد يظن أنه حكيم بينكم في هذا الدهر فليصر جاهلا لكي يصير 
حكيا! ١9‏ لأن حكمة هذا العالم هي جهالة عند الله لأنه مكتوب: «الآخذ الحكاء بمكرهم). ٠١‏ وأيضا: «الرب يعلم أفكار الحكماء 
أنها باطلة»).) 


ظ 
ظ 
ظ 
عب 
ار ١‏ 
ظ 
ظ 
ا 
ظ 
ظ 
ظ 
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١‏ كورنئوس 5 / ١-1١6‏ (19 ألستم تعلمون أن أجسادكم هي أعضاء المسيح؟ أفآخذ أعضاء المسيح وأجعلها أعضاء زانية؟ 
حاشا! ١5‏ أم لستم تعلمون أن من التصق بزانية هو جسد واحد لأنه يقول: «يكون الاثنان جسدا واحدا». ١1‏ وأما من التصق 
بالرب فهو روح واحد.) 

١‏ كورنئوس 4 / ٠١-4‏ (7 ألعلي أتكلم بهذا كإنسان؟ أم ليس الناموس أيضا يقول هذا؟ 4 فإنه مكتوب في ناموس موسى: ١لا‏ تكم 
ثورا دارسا». ألعل الله تهمه الثيران؟ ٠١‏ أم يقول مطلقا من أجلنا؟ إنه من أجلنا مكتوب. لأنه ينبغي للحراث أن يحرث على رجاء 
وللدارس على الرجاء أن يكون شريكا في رجائه.) 

١‏ كورنثوس 5(1/-57/1١‏ وهذه الأمور حدثت مثالا لنا حتى لا نكون نحن مشتهين شرورا كما اشتهى أولتك. ‏ فلا تكونوا عبدة 
وثان كما كان أناس منهم | هو مكتوب: (جلس الشعب للأكل والشرب ثم قاموا للعب».) 

١ لأنني تسلمت من الرب ما سلمتكم أيضا: إن الرب يسوع في الليلة التي أسلم فيها أخذ خبزا‎ 7( 77-77 /1١١ كورنئوس‎ ١ 
كذلك الكأس أيضا بعدما تعشوا‎ ١5 وشكر فكسر وقال: «خذوا كلوا هذا هو جسدي المكسور لأجلكم. اصنعوا هذا لذكري».‎ 
قائلا: «هذه الكأس هي العهد الجديد بدمي. اصنعوا هذا كلما شربتم لذكري). 76 فإنكم كلم| أكلتم هذا الخبز وشربتم هذه الكأس‎ 
تخبرون بموت الرب إلى أن يجيء.)‎ 

١‏ كورنثوس /١0‏ 54-57 (57 هكذا أيضا قيامة الأموات: يزرع في فساد ويقام في عدم فساد. 47 يزرع في هوان ويقام في مجد. 


ىا 


م 


يزرع في ضعف ويقام في قوة. 45 يزرع جس| حيوانيا ويقام جسم روحانيا. يوجد جسم حيواني ويوجد جسم روحاني. 145 هكذا 
مكتوب أيضا: «صار آدم الإنسان الأول نفسا حية وآدم الأخير روحا محييا». 57 لكن ليس الروحاني أولا بل الحيواني وبعد ذلك 
الروحاني. 51 الإنسان الأول من الأرض ترابي. الإنسان الثاني الرب من السماء. 54 كما هو الترابي هكذا الترابيون أيضا وى) هو 
السماوي هكذا السماويون أيضا. 54 وكا لبسنا صورة الترابي سنلبس أيضا صورة السماوي.) 

رسالة بولس إلى أهل كورنثئوس الثانية 
؟ كورنئوس 5 / 17-11 ١١(‏ لأننا نحن الأحياء نسلم دائما للموت من أجل يسوعء لكي تظهر حياة يسوع أيضا في جسدنا المائت. 
إذا الموت يعمل فيناء ولكن الحياة فيكم. ١‏ فإذ لنا روح الإيهان عينه» حسب المكتوب «آمنت لذلك تكلمت» - نحن أيضا 
نؤمن ولذلك نتكلم أيضا.) 
" كورنئوس 7/ 1١17-١‏ فإذ نحن عاملون معه نطلب أن لا تقبلوا نعمة الله باطلا. ١‏ لأنه يقول: «في وقت مقبول سمعتكء وفي يوم 
خلاص أعنتك». هوذا الآن وقت مقبول. هوذا الآن يوم خلاص. ٠‏ ولسنا نجعل عثرة في شيء لتلا تلام الخدمة.) 
"١‏ كورنثوس 5 / ١7( 18-1١5‏ وأية موافقة ليكل الله مع الأوثان؟ فإنكم أنتم هيكل النّه الحي» كا قال الله: (إني سأسكن فيهم 
وأسير بينهم؛ وأكون لهم إلها وهم يكونون لي شعبا. ١7‏ لذلك اخرجوا من وسطهم واعتزلواء يقول الرب. ولا تمسوا نجسا فأقبلكم؛ 
وأكون لكم أبا وأنتم تكونون لي بنين وبنات» يقول الرب القادر على كل شيء.) 
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"١‏ كورنئوس 8 / 1١( 15-١1‏ فإنه ليس لكي يكون للآخرين راحة ولكم ضيقء ١5‏ بل بحسب المساواة. لكي تكون في هذا 
الوقت فضالتكم لإعوازهم» كي تصير فضالتهم لإعوازكم؛ حتى تحصل المساواة. ١5‏ ى| هو مكتوب: «الذي جمع كثيرا لم يفضل» 
والذي جمع قليلا لم ينقص).) 
١‏ كورنئوس 4 / 4-7 (5 هذا وإن من يزرع بالشح فبالشح أيضا يحصدء. ومن يزرع بالبركات فبالبركات أيضا يحصد. /ا كل واحد د 
كما ينوي بقلبه» ليس عن حزن أو اضطرار. لآن المعطي المسرور يحبه اللّه. 4 والله قادر أن يزيدكم كل نعمة» لكي تكونوا ولكم كل كل | 
اكتفاء كل حين في كل شيء» تزدادون في كل عمل صالح. 4 ى) هو مكتوب: «فرق. أعطى المساكين. بره يبقى إلى الأبد».) ا 
» رسالة بولس إلى أهل غلاطية ا 
غلاطية 4 / + -؟* (70 لأنن هائجر جيل سيناء في العريية. ولكنه يقابل أورشليم الخاضرة فإنهاتسشعيدة مع بيهاء +7 وآما ا 
أورشليم العلياء التي هي أمنا جميعاء فهي حرة. 7٠‏ لأنه مكتوب: «افرحي أيتها العاقر التي لم تلد. اهتفي واصرخي أيتها التي لم ا 
تتمخضء فإن أولاد الموحشة أكثر من التي لها زوج». ١8‏ وأما نحن أيها الإخوة فنظير إسحاق. أولاد الموعد. 4؟ ولكن كما كان ا 
حينئذ الذي ولد حسب الجسد يضطهد الذي حسب الروحء هكذا الآن أيضا. "٠‏ لكن ماذا يقول الكتاب؟ «اطرد الجارية وابنهاء أ 
لأنه لا يرث ابن الجارية مع ابن الحرة». ٠” ١‏ إذا أيها الإخوة لسنا أولاد جارية بل أولاد الحرة.) | 
غلاطية 4 / ١0-١7"‏ 170 فإنكم إنم| دعيتم للحرية أيها الإخوة. غير أنه لا تصيروا الحرية فرصة للجسادء بل بالمحبة اخدموا بعضكم 1 
بعضا. ١4‏ لأن كل الناموس في كلمة واحدة يكمل: «تحب قريبك كنفسك». ١0‏ فإذا كنتم تنهشون وتأكلون بعضكم بعضاء فانظروا | 
لور يت ع | 
٠‏ الاستشهاد بالكتب في العبرانيين: ظ 
عبرانيين ١5-5 / ١‏ (5 صائرا أعظم من الملائكة بمقدار ما ورث اس أفضل منهم. ه لأنه لمن من الملاتكة قال قط: «أنت ابني أنا | 
اليوم ولدتك»)؟ وأيضا: «أنا أكون له أبا وهو يكون لي ابنا»؟ ” وأيضا متى أدخل البكر إلى العالم يقول: «ولتسجد له كل ملائكة اللّه). 1 
ا وعن الملاتكة يقول: «الصانع ملائكته رياحا وخدامه لهيب نار». / وأما عن الابن: «كرسيك يا ألله إلى دهر الدهور. قضيب | 
استقامة قضيب ملكك. 4 أحببت البر وأبغضت الإثم. من أجل ذلك مسحك الله إلهك بزيت الابتهاج أكثر من شركائك». ٠١‏ | 
و«أنت يا رب في البدء أسست الأرضء والسماوات هي عمل يديك. ١١‏ هي تبيد ولكن أنت تبقى» وكلها كثوب تبلى» ١7‏ وكرداء ا 
تطويها فتتغير. ولكن أنت أنت» وسنوك لن تفنى». ١‏ ثم لمن من الملائكة قال قط: «اجلس عن يميني حتى أضع أعداءك موطنا ا 
لقدميك؟» ١5‏ أليس جميعهم أرواحا خادمة مرسلة للخدمة لأجل العتيدين أن يرثوا الخلاص!) ا 
عبرانيين 7 / 1١١١16-1١‏ لأن المقدس والمقدسين جميعهم من واحده فلهذا السبب لا يستحي أن يدعوهم إخوة» ١7‏ قائلا: «أخبر | 
باسمك إخوتيه وفي وسط الكنيسة أسبحك». ١١‏ وأيضا: «أنا أكون متوكلا عليه». وأيضا: «ها أنا والأولاد الذين أعطانيهم الله». | 
١:‏ فإذ قد تشارك الأولاد في اللحم والدم اشترك هو أيضا كذلك فيهماء لكي يبيد بالموت ذاك الذي له سلطان الموتء أي إبليس» | 
5 ويعتق أولئك الذين خوفا من الموت كانوا جميعا كل حياتهم تحت العبودية.) ظ 
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عبرانيين 7/ ١7-5‏ (5 وأما المسيح فكابن على بيته. وبيته نحن إن تمسكنا بثقة الرجاء وافتخاره ثابتة إلى النهاية. /ا لذلك كما يقول 
الروح القدس: «اليوم إن سمعتم صوته 8 فلا تقسوا قلوبكم» ى) في الإسخاطء يوم التجربة في القفر 4 حيث جربني آباؤكم. 
اختبروني وأبصروا أعمالي أربعين سنة. ٠١‏ لذلك مقت ذلك الجيل» وقلت إنهم دائم| يضلون في قلوبهم؛ ولكنهم لم يعرفوا سبلي. ١١‏ 
حتى أقسمت في غضبي لن يدخلوا راحتي». ١‏ انظروا أمها الإخوة أن لا يكون في أحدكم قلب شرير بعدم إيمان في الارتداد عن الله ا 
الحي» 1 بل عظوا أنفسكم كل يوم؛ ما دام الوقت يدعى اليوم؛ لكي لا يقسى أحد منكم بغرور الخطية.) ا 
عبرانيين 7 / ١5(16- ١5‏ لأننا قد صرنا شركاء المسيح, إن تمسكنا ببداءة الثقة ثابتة إلى النهاية» ١5‏ إذ قيل: «اليوم إن سمعتم صو ١‏ 
فلا تقسوا قلوبكمء كا في الإسخاط».) ا 
عبرانيين 4 / #-4 (" لأننا نحن المؤمنين ندل الراحة» كا قال: «حتى أقسمت في غضبي لن يدخلوا راحتي!» مع كون الأعمال قد ا 
أكملت منذ تأسيس العالم. ؛ لأنه قال في موضع عن السابع: «واستراح الله في اليوم السابع من جميع أعماله». 5 وفي هذا أيضا: «لن ا 
يدخلوا راحتي». ١‏ فإذ بقي أن قوما يدخلونهاء والذين بشروا أولا لم يدخلوا لسبب العصيان» 7 يعين أيضا يوما قائلا في داود: ا 

«اليوم» بعد زمان هذا مقداره» ى| قيل: «اليوم إن سمعتم صوته فلا تقسوا قلوبكم». 8 لأنه لو كان يشوع قد أراحهم لما تكلم بعد ا 
ذلك عن يوم آخر. 4 إذا بقيت راحة لشعب اللّه!) | 
عبرانيين ‏ / ١١٠١-١‏ لأن كل رئيس كهنة مأخوذ من الناس يقام لأجل الناس في ما لله لكي يقدم قرابين وذبائح عن الخطاياء ؟ ١‏ 
قادرا أن يترفق بالجهال والضالينء إذ هو أيضا محاط بالضعف. 7 وهذا الضعف يلتزم أنه ىا يقدم عن الخطايا لأجل الشعب هكذا | 
أيضا لأجل نفسه. 5 ولا يأخذ أحد هذه الوظيفة بنفسه. بل المدعو من اللّهء ىا هارون أيضا. 5ه كذلك المسيح أيضا لم يمجد نفسه ش 
ليصير رئيس كهنة» بل الذي قال له: «أنت ابني أنا اليوم ولدتك». 5 كما يقول أيضا في موضع آخر: «أنت كاهن إلى الأبد على رتبة ؤ 
ملكي صادق») ٠‏ الذي» في أيام جسده. إذ قدم بصراخ شديد ودموع طلبات وتضرعات للقادر أن يخلصه من الموت» وسمع له من | 
أجل تقواه» 8 مع كونه ابنا تعلم الطاعة مما تألم به. 9 وإذ كمل صار لجميع الذين يطيعونه سبب خلاص أبديء ٠١‏ مدعوا من الله | 
رئيس كهنة على رتبة ملكي صادق.) / 
عبرانيين 5 / ١١( 10-١١‏ ولكننا نشتهي أن كل واحد منكم يظهر هذا الاجتهاد عينه ليقين الرجاء إلى النهاية» ١١‏ لكي لا تكونوا ١‏ 
متباطئين بل متمثلين بالذين بالإيهان والأناة يرثون المواعيد. ١7‏ فإنه لما وعد الله إبراهيم, إذ لم يكن له أعظم يقسم به» أقسم بنفسه. ١‏ 
١ 5‏ قائلا: «إني لأباركنك بركة وأكثرنك تكثيرا». ١‏ وهكذا إذ تأنى نال الموعد.) ا 
عبرانيين 4 / 11-4 (5 الذين يخدمون شبه السماويات وظلهاء ى) أوحي إلى موسى وهو مزمع أن يصنع المسكن. لأنه قال: «انظر أن ا 
تصنع كل شيء حسب المثال الذي أظهر لك في الجبل». ” ولكنه الآن قد حصل على خدمة أفضل بمقدار ما هو وسيط أيضا لعهد ١‏ 
ظمء قد تثبت على مواعيد أفضل. 7 فإنه لو كان ذلك الأول بلا عيب لما طلب موضع لثان. 8 لأنه يقول لهم لائما: «هوذا أيام تأتي | 

ش 

ش 


1 


يقول الرب» حين أكمل مع ببت إسرائيل ومع بيت يبوذا عهدا جديدا. 9 لا كالعهد الذي عملته مع آبائهم يوم أمسكت بيدهم 
لأخرجهم من أرض مصرء لأنهم لم يثبتوا في عهديء وأنا أهملتهم يقول الرب. ٠6‏ لأن هذا هو العهد الذي أعهده مع بيت إسرائيل 
١ 011 11‏ 
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بعد تلك الأيام يقول الرب: أجعل نواميسي في أذهانهم» وأكتبها على قلوبهم» وأنا أكون لهم إلها وهم يكونون لي شعبا. ١١‏ ولا 
يعلمون كل واحد قريبه وكل واحد أخاه قائلا: اعرف الربء لأن الجميع سيعرفونني من صغيرهم إلى كبيرهم. ١١‏ لأني أكون صفوحا 
عن آثامهم؛ ولا أذكر خطاياهم وتعدياتهم في ما بعد). ١٠‏ فإذ قال «جديدا» عتق الأول. وأما ما عتق وشاخ فهو قريب من 
ا 

الاضمحلال.) ا 
34 ع ]| 

وصوفا قرمزيا وزوفاء ورش الكتاب نفسه وجميع الشعب. ٠‏ قائلا: «هذا هو دم العهد الذي أوصاكم الله به». ١‏ والمسكن أيضا ا 
وجميع آنية الخدمة رشها كذلك بالدم.) ا 
عبرانيين 3٠١‏ / ه-١٠‏ (5 لذلك عند دخوله إلى العالم يقول: "ذبيحة وقربانا لم ترد ولكن هيأت لي جسدا. ” بمحرقات وذبائح ا 
للخطية لم تسر. 7 ثم قلت: هئنذا أجيء. في درج الكتاب مكتوب عنيء لأفعل مشيئتك يا ألله). 8 إذ يقول آنفا: «إنك ذبيحة وقربانا ا 
ومحرقات وذبائح للخطية لم ترد ولااسررت بها). التي تقدم حسب الناموس. 4 ثم قال: «هئنذا أجيء لأفعل مشيئتك يا ألله». ينزع ا 
ع ]| 
الأول لكي يثبت الثاني. ٠١‏ فبهذه المشيئة نحن مقدسون بتقديم جسد يسوع المسيح مرة واحدة.) ا 
عبرانيين ١15( 18-١6 / ٠١‏ ويشهد لنا الروح القدس أيضا. لأنه بعدما قال سابقا: ١7‏ «هذا هو العهد الذي أعهده معهم بعد تلك ا 
الأيام» يقول الربء أجعل نواميسي في قلوبهم وأكتبها ني أذهانهم» ١٠‏ و: «لن أذكر خطاياهم وتعدياتهم في ما بعد». 14 وإنما حيث ا 
تكون مغفرة لهذه لا يكون بعد قربان عن الخطية.) | 
عبرانيين ٠١‏ / 751-179 (19 فكم عقابا أشر تظنون أنه يحسب مستحقا من داس ابن الله» وحسب دم العهد الذي قدس به دنساء ظ 
| 


وازدرى بروح النعمة؟ "١‏ فإننا نعرف الذي قال: «لي الانتقام» أنا أجازي» يقول الرب). وأيضا: «الرب يدين شعبه». 7١‏ مخيف هو 
١‏ الوقوع في يدي الله الحي!) 

79 لأنه بعد قليل جدا «سيأتي الآتي ولا يبطئ. " أما البار فبالإيهان يحياء وإن ارتد لا تسر به نفسي».‎ 70( 74-7 / ٠١ عبرانيين‎ ١ 
وأما نحن فلسنا من الارتداد للهلاك» بل من الإيمان لاقتناء النفس.)‎ | 

١‏ عبرانيين ١7( ١9-١17 / ١١‏ بالإيان قدم إبراهيم إسحاق وهو مجرب - قدم الذي قبل المواعيد» وحيده 18 الذي قيل له: (إنه 
' بإسحاق يدعى لك نسل». ١9‏ إذ حسب أن اللّه قادر على الإقامة من الأموات أيضاء الذين منهم أخذه أيضا في مثال.) 

اعرابين ا 0 كروي الي اسيل من راتطاه بتارم مسال جلا لقلا اكلرا وروا وي لتوسكي 1ل باورا 
ا بعد حتى الدم مجاهدين ضد الخطية» 5 وقد نسيتم الوعظ الذي يخاطبكم كبنين: «يا ابني لا تحتقر تأديب الربء ولا تخر إذا وبخك. 5 
ا لأن الذي يحبه الرب يؤدبه» ويجلد كل ابن يقبله». ‏ إن كنتم تحتملون التأديب يعاملكم الله كالبنين. فأي ابن لا يؤدبه أبوه؟ 4 ولكن 
ْ إن كنتم بلا تأديب» قد صار الجميع شركاء فيه» فأنتم نغول لا بنون.) 

ظ عبرانيين ١7‏ / 75-1 (18 لأنكم لم تأتوا إلى جبل ملموس مضطرم بالنار» وإلى ضباب وظلام وزوبعة» ١9‏ وهتاف بوق وصوت 
١‏ 

: 


كلمات» استعفى الذين سمعوه من أن تزاد لهم كلمة» ٠١‏ لأنهم لم يحتملوا ما أمر به وإن مست الحبل بهيمة ترجم أو ترمى بسهم. 
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١‏ وكان المنظر هكذا مخيفا حتى قال موسى: «أنا مرتعب ومرتعد!». 5١‏ بل قد أتيتم إلى جبل صهيونء وإلى مدينة الله الحي: 
أورشليم السماوية» وإلى ربوات هم محفل ملاتكة» 77 وكنيسة أبكار مكتوبين في السماوات. وإلى الله ديان الجميع» وإلى أرواح أبرار 
مكملين» 5 ؟ وإلى وسيط العهد الجديد: يسوعء وإلى دم رش يتكلم أفضل من هابيل.) 
ا عبرانيين ١7‏ / 0-/0(1 لتكن سيرتكم خالية من محبة المال. كونوا مكتفين بها عندكم» لأنه قال: «لا أهملك ولا أتركك» ” حتى إننا 
| تقول واقين يبن: «الرب معين لي فلا أخاف. ماذا يصنع بي إنسان؟2 ٠‏ اذكروا مرشديكم الذين كلموكم بكلمة الله. انظروا إلى خهاية 
| اسوتهم فتمدارا بإيوانهم.) 
٠‏ الاستشهاد بالكتب في رسالة يعقوب: 
ا يعقوب ” / ١5-0‏ (0 اسمعوا يا إخوتي الأحباء» أما اختار الله فقراء هذا العالم أغنياء في الإييان» وورثة الملكوت الذي وعد به 
| الذين يحبونه؟ + وأما أتتم فأهتتم الفقير. أليس الأغنياء يتسلطون عليكم وهم يجرونكم إلى المحاكم؟ / أما هم يجدفون على الاسم 
ا ا الملوكي حسب الكتاب «تحب قريبك كنفسك». فحسنا تفعلون. 4 
ا ولكن إن كنتم تحابون تفعلون خطية» موبخين من الناموس كمتعدين. ٠‏ لأن من حفظ كل الناموسء وإنا عثر في واحدة» فقد 
| صار مجرما في الكل. ١١‏ لأن الذي قال: ”لا تزن» قال أيضا: ١لا‏ تقتل». فإن لم تزن ولكن قتلتء. فقد صرت متعديا الناموس. ١7‏ 
| هكذا تكلموا وهكذا افعلوا كعتيدين أن تحاكموا بناموس الحرية.) 
أ ٠»‏ الاستشهاد بالكتب في رسالتي بطرس: 
5-0 -1 170 لذلك منطقوا أحقاء ذهنكم صاحينء فألقوا رجاءكم بالتمام على النعمة التي يؤتى بها إليكم عند 
| سلد ين بج 5 كأولاد الطاعة لا تشاكلوا شهواتكم السابقة في جهالتكم. ١١‏ بل نظير القدوس الذي دعاكم, كونوا 
١‏ أنتم أيضا قديسين في كل سيرة. ١7‏ لأنه مكتوب: «كونوا قديسين لأني أنا قدوس».) 
١ 1‏ بطرس ”/ 8-0( كونوا أنتم أيضا مبنيين كحجارة حية» بيتا روحياء كهنوتا مقدساء لتقديم ذبائح روحية مقبولة عند اللّه بيمسوع 
| المسيح. 5 لذلك يتضمن أيضا في الكتاب: «هئنذا أضع في صهيون حجر زاوية مختارا كريماء والذي يؤمن به لن يخزى». ٠‏ فلكم أنتم 
| الذين تؤمنون الكرامة» وأما للذين لا يطيعون فالحجر الذي رفضه البناؤون هو قد صار رأس الزاوية» / وحجر صدمة وصخرة 
ا عثرة. الذين يعثرون غير طاتعين للكلمة؛ الأمر الذي جعلوا له.) 
١ ١‏ بطرس 75١-1١9 /1١‏ (19 وعندنا الكلمة النبوية» وهي أثبتء التي تفعلون حسنا إن انتبهتم إليها ىما إلى سراج منير في موضع 
مظلم. إلى أن ينفجر النهار ويطلع كوكب الصبح في قلوبكمء ٠١‏ عالمين هذا أولا: أن كل نبوة الكتاب ليست من تفسير خاصء 7١‏ 


لأنه لم تأت نبوة قط بمشيئة إنسان» بل تكلم أناس الله القديسون مسوقين من الروح القدس.) 


9 
| 
ا 
| 
ش 
ش 
: 
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© الاستشهاد بالكتب على لسان كتبة الأناجيل المجهولين: 
متى ٠١( 717-78 / ١‏ ولكن فيها هو متفكر في هذه الأمور إذا ملاك الرب قد ظهر له في حلم قائلا: «يا يوسف ابن داود لا تخف أن 
تأخذ مريم امرأتك لأن الذي حبل به فيها هو من الروح القدس. 5١‏ فستلد ابنا وتدعو اسمه يسوع لأنه يخلص شعبه من 
خطاياهم». ١١‏ وهذا كله كان ما قب الرب بالنبى: 77 «هوذا العذراء تحبل وتلد ابنا ويدعون اسمه يل لذي | 
ياهم ي يتم ين هو ويدعو نوي ا 
تفسيره: اللّه معنا).) ا 
: 1 
هناك حتى أقول لك. ل ا كان دكان | 
هناك إلى وفاة هيرودس لكي يتم ما قيل من الرب بالنبي: «من مصر دعوت ابني».) ا 
0 لم سم اشاح لاس و او م 
إ 
ا ا ا ا 
متى ”3 / ١ ”- ١‏ وفي تلك الأيام جاء يوحنا المعمدان يكرز في برية اليهودية ؟ قائلا: «توبوا لأنه قد اقترب ملكوت السماوات. 31 ا 
فإن هذا هو الذي قيل عنه بإشعياء النبي: صوت صارخ في البرية: أعدوا طريق الرب. اصنعوا سبله مستقيمة»).) ا 
متى 5 / 15-17 (11 ولما سمع يسوع أن يوحنا أسلم انصرف إلى الجليل. “11 وترك الناصرة وأتى فسكن في كفرناحوم التي عند | 
البحر في تخوم زبولون ونفتاليم 4 ١‏ لكي يتم ما قيل بإشعياء النبي: ١5‏ «أرض زبولون وأرض نفتاليم طريق البحر عبر الأردن جليل ؤ 
2 


الأمم- ١١‏ الشعب الجالس في ظلمة أبصر نورا عظيما والجالسون في كورة الموت وظلاله أشرق عليهم نور».) 
١‏ متى 7١1-15 / ١7‏ (15 فلم| خرج الفريسيون تشاوروا عليه لكي يهلكوه ١6‏ فعلم يسوع وانصرف من هناك. وتبعته جموع كثيرة 
0 فشفاهم جميعا. 7 وأوصاهم أن لا يظهروه ١١‏ لكي ب يتم ما قبل بإشعياء النبي: «هوذا فتاي الذي اخترته حبيبي الذي سرت به 
| نفسي نفسي. أضع روحي عليه فيخبر الأمم بالحق. 9 لا يخاصم ولا يصيح ولا يسمع أحد في الشوارع صوته. ٠١‏ قصبة مرضوضة لا 
| يفصف وفتيلة مدخحنة لا يطفئ حتى ييخرج اميق إلى الصرة . 7١‏ وعلى اسمه يكون رجاء الأمم».) 
١‏ متى 717 / ٠١-١‏ (1 ولما كان الصباح تشاور جميع رؤساء الكهنة وشيوخ الشعب على يسوع حتى يقتلوه ” فأوثقوه ومضوا به 
| ودقعوه إل:بيلاطين الينطي الرالي: . ٠“‏ حيتئذ لما رأى بهوذا الذي أسلمه أنه قد دين ندم ورد الثلاثين من الفضة إلى رؤساء الكهنة 
١‏ والشيوخ ؟ قائلا: «قد أخطأت إذ سلمت دما بريئا». فقالوا: «ماذا علينا؟ أنت أبصر!» © فطرح الفضة في الهيكل وانصرف ثم مضى 
أ وختق نفسه. 5 فأخذ رؤساء الكهنة الفضة وقالوا: «لا يحل أن نلقيها في الخزانة لأنها ثمن دم». 7 فتشاوروا واشتروا مها حقل 
| الفخاري سقرة للخرياء, 6 هذا سمي ذلك :الخقل «عقل الدم) إل هذا البوم. :+ حيط فم عا قيل بارميا النبي »او اغدر] العلافين من 
الفضة ثمن المثمن الذي ثمنوه من بني إسرائيل ٠١‏ وأعطوها عن حقل الفخاري كم أمرني الرب».) 
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يوحنا 19 / 171-/71 ١(‏ ثم إذ كان استعداد فلكي لا تبقى الأجساد على الصليب في السبت لأن يوم ذلك السبت كان عظيا سأل 
اليهود بيلاطس أن تكسر سيقانهم ويرفعوا. 7” فأتى العسكر وكسروا ساقي الأول والآخر المصلوبين معه. ٠7‏ وأما يسوع فلا 
جاءوا إليه لم يكسروا ساقيه لأهم رأوه قد مات. 5 لكن واحدا من العسكر طعن جنبه بحربة وللوقت خرج دم وماء. 78 والذي 
عاين شهد وشهادته حق وهو يعلم أنه يقول الحق لتؤمنوا أنتم. “" لأن هذا كان ليتم الكتاب القائل: «عظم لا يكسر منه». 317" ا 
وأيضا يقول كتاب آخر: «سينظرون إلى الذي طعنوه».) ْ 
يوحنا ٠١‏ / 9-5 (5 ثم جاء سمعان بطرس يتبعه ودخل القبر ونظر الأكفان موضوعة ‏ والمنديل الذي كان على رأسه ليس | 
موضوعا مع الأكفان بل ملفوفا في موضع وحده. / فحينئذ دخل أيضا التلميذ الآخر الذي جاء أولا إلى القبر ورأى فآمن 4 لأنهم لم ا 
يكرنوا ينه يعرقرة اكناب: أنه يني أن يقر من الأموات ) ا 
متى ١( 0-17 / 7١‏ قاتلا لما: «اذهبا إلى القرية التي أمامى| فللوقت تجدان أتانا مربوطة وجحشا معها فحلاهما وأتياني بهها. ٠"‏ و! إن | 
قال لكم| أحد شيئا فقولا: الرب محتاج إليهما. فللوقت يرسلهما». 5 فكان هذا كله لكي يتم ما قيل بالنبي: 5 «قولوا لابنة صهيون: ا 
هوذا ملكك يأتيك وديعا راكبا على أتان وجحش ابن أتان».) 1 
متى 8 / 17-/17 (15 ولما صار المساء قدموا إليه مجانين كثيرين فأخرج الأرواح ب بكلمة وجميع المرضى شفاهم ١7‏ لكي يتم ما قبل | 
بإشعياء النبي: «هو أخذ أسقامنا وحمل أمراضنا».) ا 
متى "17 / 0-17 (71 قال لهم مثلا آخر: «يشبه ملكوت السماوات خميرة أخذتها امرأة وخبأتها في ثلاثة أكيال دقيق حتى ا 
الجميع». 74 هذا كله كلم به يسوع الجموع بأمثال وبدون مثل لم يكن يكلمهم ١5‏ لكي يتم ما قيل بالنبي: عست 
ش 
ش 
ش 
ش 
' 
| 
ش 
ش 
ا 
ش 
| 
ش 


سه 
يوحنا 19 / 0-174" (/7 1111 «أنا عطشان». ا 


ع 


لل را "٠‏ فل أخذ يسوع الخل قال : «قد أكمل» . ونكس راسه 


1 

ٍ 

| 

]م 

إ يوحنا /1١9‏ 770175-17 ثم إن العسكر لما كانوا قد صلبوا يسوع أخذوا ثيابه وجعلوها أربعة أقسام لكل عسكري قس. وأخذوا 
١‏ التميض أيضا. . وكان القميص بغير خياطة منسوجا كله من فوق. 75 فقال بعضهم لبعض: «لا نشقه بل نقترع عليه لمن يكون». 
ا ليتم الكتاب القائل: «اقتسموا ثيابي بينهم وعلى لبامي ألقوا قرعة». هذا فعله العسكر.) 

ا مرقس ١5‏ / 78-117 (717 وصلبوا معه لصين واحدا عن يمينه وآخر عن يساره. 78 فتم الكتاب القائل: «وأحصي مع أثمة».) 
| الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات 

ش 

ٍْ 

1 
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المحاضرة العاشرة: المسيحية ديانة كتابية - الجزء الغالث 
مشاكل سببت رسائل 
300 220111 10 ع2207 7701110 عط رعلدء10 معلكاع 2 مآ ع1ممعم 01 “أ طلطتتاط 2 لعاتاع كمه قط ابوط تعلك ] 
5 7501111 عط أناظ .1اع177 35 عاعطا ع1مم0ءم ]0251© 10 ,ووعع5112 علطهد 115 :15112119 ولانا 
طن 1اطواوء ناع1اقدء 220 عط ذتاء ه511 01 145 لتتتتتمتحطا0 تتعطاه عطا 01 عط0 جام ذتلكع7 تتوعط (فلماع01) 
10 512110 120 11157تالتتططا0ك عط 01 5ت اعمط :00مع ع5 201 7701110 2155 عط (7مع 1 0) دعم تأعماهة له 


5 162111185 311170 120 "5ع طاعدع] 12156" ,2ء2215 120 012117تتقتصطة 1ه قصطع1طمم ,تولمهط عتكقطعط 


32 ,رقع متتاء00 ع1215 10 1010 10 512160 120 1261125 1121377ققطامت عط 01 50126 رحككده ققطا 10 تكته تممه 

2 ,21ع238 [.02 50 
بعد أن كان يقوم بتحويل عددًا من الناس إلى المسيحية في مكان معين» كان بولس ينتقل إلى مكان آخر ويحاول» وعادة ما يكون ذلك 
مصحوباً ببعض النجاح, أن يحوّل الناس فيه أيضًا. لكنه أحيانًا (وربا كثيراً ؟)كانت تتناهى إلى مسامعه أخبارًا من إحدى مجتمعات 
المؤمنين الأخرى التي أقامها من قبل: وأحيانًا (أم هل نقول كثيراً ؟) لم تكن الأخبار جيدة: فأفراد المجتمع بدأوا يسلكون سلوكاً 
رذكاء وظيرث متكلات الفجوز الأخلاقي (111120121117). و"المعلمون الكذبة" (163©1©15 ©1315) أصبحوا ينشرون تعالم 
مضادة لتعاليمه» بعض أفراد المجتمع بدأوا في اعتناق العقائد الباطلة» وهكذا. 


عط 11 1621125 ,17قتتتقتططامه عطا م1 عاعدط طكعناء1 2 71116 7701110 لبه ,2275 عطا عمتتدعط ناممنا ] 
01 121113061 2 310 ,5ا1متتمطمامك عط 01 و5ع117 عطا م10 خملة 01 77ططآا تكلء7؟ عقء77 واعناع1 عوعط 1 .كماع امام 
:3 عمتقط ك[تتة2 قل 711 وتعاء1 معع تلطا عددهة5 .عنامت هه 0ع0ج2مء2 ء6 0 عصعق :زللمتطمعرةء سعط 

. 22 2386 [. 1ع هادع 1 كع لظا عطا مآ 0ع1110ع م1 
عند ساعه هذه الأخبار» كتب بولس ردًا في رسالة إلى المجتمع» » تتناول هذه المشكلات. هذه الرسائل شديدة الأهمية لحياة المجتمع» 
وفي النهاية أصبح عدد من هذه المجتمعات ينظر إلى هذه الرسائل باعتبارها كتابًا مقدسًا. حوالي ثلاث عشرة رسالة كتبت باسم 


بو لسن أصسعت ضمن العهد الحديد. 
211 عطا 01 5ع8 512 أ311165ه عطلا غ2 عاء:7 5و1عناع! عوعطا 01221 مطط1ا مط 01 عقمع؟ 3 أعع مده 11١6‏ ] 


595 17627 50106 300 06311 651155[ 3161 796315 15717 5022 ,.0.8) 49 غتامطج 10 02160 12117كنا 


عط لاله اأعع01 " رعماتوة5 59 تعلاع! عطا كله [بنه2 .1112 كتلط 01 كأطتامعع3 أآءم05) عط 01 تومه عاماعط 


ا كقة 11 عا 10 تعلاء1 أككة 15نة2 ,ع 'كقط 7 171105 سقتاكتكطن) أدكتا تجء؟ عطا ما امعدمع ممم 
ا 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 0] 0 .(1 8311 - 165115 508أ1/1150110 


970115 1131 010[ عط 01 عتطه2 عط 1 97011 ع:1ناز20 560081597 1 زددكا 10137 2 5غ1ىا ذتاع ]515 لمتة كتتعطام1]ط 

.22 ع238 [.(5:26,27 .ذدوعط1' 1) "15ع ]515 0طة 5نتعطامناط عط لله 16 20ع1] تعناع| قلطا 
يمكننا تصور الأهمية التي كانت تحتلها هذه الرسائل في مراحل الحركة المسيحية الأولى من أول الكتابات المسيحية التي لديناء أي 
رسالة بولس الأولى إلى أهل تسالونيكيء التي عادة ما تؤرخ بعام 54 ميلاديًا تقريبّاء أي تقريبا بعد عشرين عامًا من موت يسوعء و 
قبل عشرين عامًا تقريبًا من كتابة أي من روايات الأناجيل عن حياته. ينهي بولس رسالته بقوله: 'سَلَّمُوا عَلَ الإخْوَةٍ جبيعاً بقبْلَة 
لتق أناقةة] بالرّث أن أذراً قزو الإسال عل عي الاخوه الفتبيية 1١"‏ اريسي ++ ب 


2 همه سا مه 


-ه 


11 126 بلع 1دع لع 1ط 20110177 17:35 1780 عممتجطة :67 ([مططذد 0دع1 عط ما تعناع1 351121 2 201 7:35 قلط 1 ] 


6 

01 10112061 عا ممتتئط 7و6 اماعطاع هد 2111011126157 منة 35 لعأمععع3 ع6 ]1 خهطا لد ,20ع1 ع6 غ12 أقطا 5ا515م1 
. 22 2386 117.1لتلتتمطامك عطا 

يكن هذا الخطاب خطاباً تقليديًا يقرأه ببساطة شخصٌ ما معني به؛ إن الرسول يُصِر على أن يُقرأ هذا الخطاب, وأن يتم قبوله 

باعتباره بيانًا رسميًا منه» كمؤسس للمجتمع. 


5 .1525 01 أ311165ء عط 110122 0110177111111165© 011151131 ع الامطاع نامقطا 11111210 قتاتطلا 5اعلاع .ا ] 


حْْ 


عط له طكته؟ عط 0ع11قنا لاعطا زوعع12م أمعتء 01 صا 1170 مقطا 5ع تمتتحصصم» تعطاعع10 لصتاهط دمع ناء1 
077 320 61165 10 511220560 م171 15135 قطن) عطا 7:21 0ع01631 ا تاعطا بحطه تامتتطان) عطاآه دعم 1اعة1م 
22 ع238 [.ع525 513027056010 عاع1 لاعلا 
كانت الخطابات من أجل ذلك يتم نشرها في كل مكان للجاعات المسيحية منذ أقدم العصور. كانت الرسائل حلقة الاتصال بين 
المجتمعات التي كانت تعيش في أماكن مختلفة» فقد وحّدت إييمان وطقوس المسيحيين؛ وذكرت ما كان يفترض أن يؤمن به 
المسبيحيون وكيف يفترض أن يكون سلوكهم. 
,]010 20112160 1 5 رععمزة - 52116111185 601111121111177 26 1111177اتتتحطاهك عط م1 310170 0دع1 ع6 ما مزع تزعط 1 ] 
238 [. قت 7كأعقطاعطا وقعناء1 عطا 20ع1 10 3016 صععءط 135 101 77011101 ,ذتاعطا0 12051 عكلة! ,25ة11511ط) 12120514 
22 
كانت تُقرأ بصوت عالٍ على أفراد المجتمع في اجتماعاتهم. حيث أن معظم المسيحيين - كما أوضحت سابقاً - مثلهم في ذلك مثل 
الغالبية العظمى من الآخرين؛ لم يكن باستطاعتهم قراءة الرسائل بأنفسهم. 


ال ا 22 2 ة 1 111515151515315 ممم 2060 


1110 1 1 01 ا 


نقاط فى غاية الأهمية: 


ظهرت المشاكل في المجتمعات المسيحية التي أسسها بولس 
© تصرفات المسيحين 
8 أخلاق السبحين 
'فليون الكتلوين القنية أمهاب العقاتد التضادة 
© انحراف المسيحبين عن العقائد التي بشّر بها بولس 
من أجل مُواجهة هذه المشاكل يقوم بولس بكتابة رسائل هذه المجتمعات التي تحتوي على مشاكل 
لا نعرف عدد الرسائل التي كتبها بولس على وجه التحديد 
بعض هذه الرسائل قد اعتّيرت كتابات مُقدّسة بالنسبة للمجتمعات المسيحية 
هُناك ١‏ رسالة باسم بولس في العهد الجديدء بعض هذه الرسائل لم يكتّبها بولس فعلاً 
رسالة بولس إلى أهل تسالونيكي هي أول رسالة كتبها بولس في حوالي 4 ؟ م 
بولس كان يْصِئٌ إصراراً شديداً على قراءة هذه الرسالة للمجتمع المسيحي كله 
وكانت المجتمعات المسيحية تتبادل هذه الرسائل من أجل تعميم العقائد والأخلاقيات 


ولأن أغلب المسيحيين لا يستطيعون القراءة أصلآ» كان هناك شخصٌ يقوم بقراءة الرسالة بصوت عالٍ 


مراحل حياة بولس 
المرحلة الأولى: قبل الإيهان 
المرحلة الثانية: إيهان بولس 
المرحلة الثالثة: الرحلات التبشيرية 


أرجوا مراجعة: 


المحاضرة الثانية: بولس - أول من كتب في العهد الجديد 

تنه م-2/ 1110-11 /أعة1/ نمه . 55ع:1م7010. 21]236/ / :مقط 
المحاضرة الثالثة: بولس - الأفكار التي بشر بها (الجزء الأول) 

تتم -3/ 1110-11 /رأعع1/ مامه . 5وع:1م7010. 216236 / / :مقط 
المحاضرة الرابعة: بولس - الأفكار التي بشر بها (الجزء الثاني) 

تتم -4/ 112110-16 /رأعع1/ حتام» . 5وع:1م7010. 21]236/ / :خط 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان ]1١[‏ .(1 8311 - 165115 121/11501701108 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 11] مط . (1 8316 - كناو16 08أ1/115000 


رحلات بولس التبشيرية 
الرحلة الأولى: (أعمال الرسل ١‏ و 5١)51؛]‏ 
أعمال الرسل 17 / ١١ 5-١‏ وَكَانَ في أَنْطَاكِية في الْكَنِيِسَةٍ هُنَاكَ أَنَِْاءُ وَمُعَلْمُونَ: بَرْئَابَا وَسِمْعَانٌ الَذِي يُدْعَى نِيِجَرٌ وَلُوكيُوس 


خا اس انتيل 
مس 8 هام مس ع ل 


المَيْرَوَاٌ وَمَنَاينُ الّذِي تَرَبَى مَعّ هِيرُودسٌ رَئِيسٍِ ي الع وَشَاولٌ. ” وَبَْنَ]هُمْ يَخْدِمُونَ الزَّبّ وَيَصُومُونَ قَالَ ارح الْقَدْسٌ: ذولي 
َرنَابَا وَشَاوُلَ للْعَمَلٍ الَّذِي دَعَوْمْج) إِلَيو؛. ٠‏ قَصَامُوا حِيَئِذٍ مر وَوَضَعُوا عَلَيْهه] الأَيَادِيَ ثُمَّ أَطْلَقَوهمًا. قَهَذَانِ إِذ زلا مِنَ 


و 


الوح الْقَدْسٍ انْحَدَرَا إِلَ سَلُوكية وَمِنْ هُنَاكَ سَاهََا في الْبَرِ إِلَ قرس . ه وَنَّا صَارًا في سَلاعِيسَ نَادَيَا بكَلِمَةِ الله في تجَامِع الْيَهُودِ. 


0000 


ذكان يقن خا خادها. ١‏ وَنَا اجمَارَا الْجَزِيرَةَ إل بَافُوسَ وجَدَا رجلا سَاحِرا نيا كذَابا م دنا شق كادنه يَشُوعٌ.) 
أعمال الرسل 11١ ١5-١" / ١‏ ثُمَ فلم يُولْسٌ وَمَنْ مَعَهُ مِنْ بَافُوسٌ وَأَنَوًا إِلَ بَرْجَة بَمْفِيليّة. وَأَما يُوحَنًا فَمَارَقَهُمْ وَرَجَمَّ إآ 
60 مَاهُمْ فَجَارُوا مِنْ بَرْجَة وَأَنَا إِلَ أَنْطَاكِيَة بيسِيدِيّة وَدحَلُوا المجْمَعَيَوْمَ السّبْتِ وج ا 

أ أعمال الرسل 01-6٠ / ١‏ (50 وَلَكِنَّ الْيَهُودَ حَرَّكُوا النسَاءَ المتَعَيّدَاتِ الشَّرِيقَاتِ وجوه الذينة رأكازوا اخطهادا فل فلس 
| يا اخ خوفاون دروي ١‏ أمّا هما فتَقَضَا غْبَارَ أَرْجلِه) عَلَيْهِمْ وَأتا إِلَ ! 1ه 

ا أعبال الرسل 1 / 7-0( ف صل من الهم الود مع رُوسَائهِم جوم ليوا َل ويروا ١‏ شعو به ره مَدِينتَيْ 
| ليكاوية: ليقي وقزية وال الكرئة الخبيطة. 7 وكالاقتاة يبشران) 
ا 

١ 


وو 
أورْضَلمَ. ١‏ 


| 0 م 6ه هم 


لع رت 1 يود مِنْ أنْطاكيّة وَإِِقونيَة وَأفْتحُوا الجُمُوعَ فَرَجَمُوا بُولْسَ وَجَرُوهُ تَارجٍ المدِيئةٍ ظَانينَ أ 
مَاتَ. ٠١‏ وَلَكِنْ إِذْ أحَاطً ه التَا َم وَل يتفي ل حَوَجَ مَعبَ قة 7١‏ قَبَشَرَا في يَلْكَ الموِيئة وَكَلْمَدَا كَرِينَ 
ظ رَجَعَا إِلَ لِسْتّرَة وَإيقونية دَ وَانْطَائيَة ؟” يُقَددَانٍ نفس التلاميق وَيَعِظَاِمْ أ ل ينوا في الإيَآانٍ و 

| ملكُوت اللو: 49 والتحبا كع فشوسا في كل كيم ُمّ صَلََا َأضْوَام وَاسْمَوْ دَعَاهُمْ لِرّبٌ الَّذِي كَانُوا قد آمَنُوا به. 4؟ وََا اجمَارًا في 
| يسمدية أما ل بنفلية. 0 وَتَكَنّا بِالْكَلِمَةِ في بَرْجَة نّم ترّلاإلَ أَنَايَة ١؟‏ وَمِنْ هُنَاكَ سَافرَا في الْبَحْرٍ | 
| إل لتوراعسل لزي انعد 

اماه 

| ١.كنيسة‏ أنطاكية ".سلوكيّة ”.السفر عبر البحر إلى قبرص 5.سلاميس 5.بافوس 5.برجة بمفيلية /.بيسيدية /.أنطاكية 4.إيقونية 
ا ٠٠‏ .لسترة ١١.دربة‏ ؟17.لسترة ١١.إيقونية‏ 5١.أنطاكية‏ 5١.بيسيدية‏ 7١.بمفيلية‏ 1١.برجة‏ 8١.أتالية‏ 9١.السفر‏ عبر البحر إلى 
١‏ 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [11] تقطتتطة .831610 - كناوء1 2/1150110008 


0 


1 : 0 / 
ا‎ 56-١ 9 . 3 7+ 


الرحلة الثانية: (أعمال الرسل ١5‏ إلى 145101 

أعمال الرسل ١١‏ / ؟ فَل حَصَل لِبُونْس وَيَرْنَاَا مُتَارَعَةَ وَمُبَاحَمَة لَيْسَتْ بِقَلِيلةِ مَعَهُمْ رََبُوا أن يَضْعَدَ و 1 ا الخو 
مِنْهُمْ إِلّ الْرسْلٍ وَاتَايخ إل أُورَُلِيمَ من أْجْلٍ لساك 

أعمال الرسل ١5‏ / 77 حِِئكِذٍ رَأى الرَّسْلُ وَالمْشَايحَ مَعَ كل الْكَيبِسَةٍ أَنْ يْتَارُوا رَجُلَيْنِ مِنّْهُمْ دلوا إِلَ أَنْطاكية مَعَ بُولْسَ وَبَرَْاا 
يعوا الملَقَبٌ بَرْسَاهَا ويلا وجرن دمن في الإخوة. 

أعمال الرسل ١6‏ / 75- 0" مم بَعْدَ يام ل الِيَرَجِعْ وَتَفمَقِلُ | خْوَئنَا في كُلٌ مَدِيئةِ نَاديْنا فيهًا بِكَلِمَةِ الب كيف 
5 577 9 


دا معه) أنضا بحن الْنِي 0 


: 
١ 


- 
1 0 


ايا أن ؟5 7 ن الَنِي قَارَ َو من يمه 58 


سجر هو 


هُم) ام امم 0 


وَدَيَذْمَبْ هَبْ مَعَه)لِلْعمَلٍ لا يَأَحُدَانِِ مَعَهيا. 4 قَحَصَّل يَيْتَها مُشَاجَرَةٌ حَتَّى فَارَقّ أحَدُهمَا الآخر. بر لق وااو ندر 


هوب ظعو 


ش 
إل كارش م وي سس ب يه لوي وَكِيليكية يُسَددُ الكنَائْسَ.) | 
أعيال الرسل ١ / ١5‏ تم وَصَلَ إِلَّ كزبَة وَلِسْةٍ سي ةَوَإذًا يَلْوِبدٌ كَانَ هُنَاكَ اسْمُهُ ته اس سر هيواز ١‏ 
أعمال الرسل ١5‏ / 1-5 (؛ وَإِذْ كَانُوا دا مر ته في كمي لعل َالَْايحُ الله ين في 053 
ِيَحْمَظُومًا. ه فَكَانتِ الْكتَائِسٌ تَتَشَدَهُفي الإيآن وََرْدادُ في الْعَدَد كل يَْم. ‏ وب بَعْدَ ما اجتَارُوا في فِرِييَة وَكُورَةٍ غَلا اطي مَتَعَهُمْ الوح ا 
الْقَدْسٌ أن يتكَلَّمُوا بالْكَلِمَةٍ في أيًا. ‏ مَل أَنَا إِلَ مِيسيًا حَاوَلُوا أَنْ يَذْمَبُوا إل بدييّة فلم يَدَعْهُمُ الرُوح. / «تتشاعل مسن واشختزر أ 

| 


- 


ترُوَاسَ. 4 وَظَهَرَتْ لِبُونْسَ رُؤْيا في اللّيلِ: فخل تكد وني قا ئِمٌ يَطْلْبُ إِليْه وَيَقُولُ: «اغيْر إِلَ مَكِدُونِية وَأعِنَا!». ٠١‏ فلم رَأى الرؤْيَا 


ادو 


'؛ الرحلة الثانية لبولس الرسول: 
لمحغط.عاءوومخ-ع ططاغ-1ا سد -14ه-مت 1-1 دهءع 6-5 01-مة]/!-ع [طانظ ان مع سدع '1 م ال-2 -إععى مدظ روصلاع [طذظا-ع تن مهن /عنده .ملكله-ئ5//:صاغط 


ٍ 01 1 1 11110 


الككالتْتتة 1 |[ 


ٍ 
| 
| 
| 
| 
ا 
ٍ 
ش 
ش 
: 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان [117] . (1 8311 - كناو16 08أ1/115010 


نَ الرّبّ قَدْ دعَانَا ِبشَرَهُمْ. ١١‏ فَأَفْلَعْنَا مِنْ تَرُوَاسَ وَتَوَجَهْنَا الإسْتقَامَةٍ إِلَ 
سَامُويْرَاكي وَفي الْعَدِ إِلَ نِيَابُوليسٌ. ١١‏ وَمِنْ مُنَاكَ إلَ فلي التي مِيَ أ 
المدِيئة أياما. ١‏ َف يَْمِ السَبْتِ حَرَجْنا ِل حارج المي لَدِيئَِ عِنَدَ 6ثر حَيْتُ جرَتٍ الْعَادَةُ أَنْ تَكُونَ صَلاَةٌ فَجَلَسْنَا وَكنَا كَلّمُ النْسَاَ 
لّوا اجْتَمَعْنَ) 
أعمال الرسل 17 / ١‏ فَاجْتَارًا في أَمفِبو لس وَأَبُولُونة وَآتَا إِلَ َسَالُونيكي حَيْتُْ كَانَ يمع الْيهُودٍ. 
ل 
وَكَانَ كؤلاء أشْكف عه ا ين في تَسَالُونيكِي قَمَبنُوا الْكَلِمَة كل تَشَاطٍ فَاحِصِينَ الْكُتْبَ كُلّ يَوْم: ة رٌ هَكَذًا؟ ١١‏ فَآمَنَ 


نهم كير ونوَنَ الا بويت الات ون الرّجَالٍ دس بقَلي. بن قل عَلِمَ الْيَهُودُ الَِّينَ مِنْ تَسَالُونكِي أنه في بيريّة 


8 تي 


ِلْوَقْتِ عَلَبْنَا أن مَخْرٌّجَ إِلَ مَكِدونيَة 0 
وَلْ مَدِيئة مِنْ مُفَاطعَةٍ مَكدُونيَ وَحِيَ كُوُونيّة. ْنَا في مذو 


- 


يْضاًنَادَى بُولْسٌ بِكَلِمَةٍ الله جَاءُوا يميّجُونَ الجُمُوعَ هُنَاكَ أنْضاً. ١6‏ فَحِيئَيِذٍ َرْسَلَ الإخوَةٌ بُونْسَ لِلْوَفْتٍ لِيَدْمَبَ ك) إِلَ الْبَخْرِ وَأمًا 
اا وت لاني لا اك 10 ويه مغر بُولْسَ جَاءُوا به إِلَ أَثِيَا. وَكَا أَحَذُوا وَصِيةَ إِلَ سيلا وَتِِمُونَاوْسَ 
أَسْرَع ما يْكِنُ مَصَوًا.) 
أعمال الرسل ١9( 5١-19 / ١7‏ فَأَحَذُوهُ وَدَمَبُوا به إِلَ أَرِيُوسَ بَاعُوسٌ فَائِلِينَ: «مَلَ يُمْكِنَْا أَنْ تَعْرِفَ مَا هُوَ هَذَا النَعْلِيمُ الحَدِيدُ 
لَّذِي تكلم به. 37١‏ للك تن إق مضايهةا والو و غرية فيد أذ ندل قاعتى أذ نكر كل 

أعيال الرسل 18 / 5-١‏ (وَبَعْدَ هَذَا مَضَى بُولْسٌ من أَثيئا وَجَاءَ إِلّ كُورِتوسٌ. ؟ فَوَجَدَ ِ يُودِيَاً اسمُهُ أكيلا بُنْطِيَّ المنْسِ كَانَ قد جَاءَ 
حَدِيثاً مِنْ إِيطَالِيًا وَيريسْكِلاً امرَآتَهُ - لأَنّ كُلُووِيُوسٌ كَانَ قد 


كك 


- 5 5 


صِنَاعَتِهَ أَقَامَعِنْدَهمَا وَكَانَيَعْمَلُ لا 2 كانًا في صِنَاعَتِه خِيَامِيينِ ؟ وَكَاَيحَاحٌ في المجْمَع كُلْ سَْتِ وَيُفْيعُ مدأ يوان ) 
اغيال الرسل 1 / ضؤر زه نقال الكت لتولق كزياى اللذل.: «لا تف بل تَكَلّمْ وَلآَتَسْكُتْ ٠١‏ لأَنٍّ أنا مَعَكَ وَلايَقَعْ يك أَحَدٌ 


لِيُوْذِيتَ لأَنَّلي شَحْباً كديرا في هذه المِْيئةا. ١١‏ فَأَقَاءَ سَنَ وَسسنَة أَشْهَر يُعَلّمَُبَْهُمْ بِكَلِمَة الل ) 


أعمال الرسل 18 / 77-١18‏ (18 وَأمًا بُولْسٌ قَلَبتَ أيْضاً أرما كَديرةَ ثم وَدّعَ الإحوَةٌ وَسَائَرَ في الْبَخْرِ إِلَ سُورِيّة وَمَعَهُبرِيسْكِلاً وَأكيلا 
بَعْدَمَا حَلَقٌ رَأْسَهُ في كَنْكَرَِا - لأنَّهُكَانَ عكَيْهِ كذرٌ. ١4‏ فَأقْبَلَ إِلَ 
كَانُوا يَطلَبُونَ أَنْ يَمَْكُتٌ عِنْدَهُمْ زَمَاناً أ 


3 4 
و ا 


أفسسن وتركها هناك. وَأَمَاهُوَ قَدَحَلَ الَجْمَعَ وَحَاجَّ اليهُود. وذ 
طُوَلَ 1 نحبْ. "١‏ بل وَدعَهُمْ قَائِلاً: ايَنْبَفِي عَلَ كُلٌ حال أَنْ أعْمَل الْعِيدَ الْقَادِم في أُودشَلِيمَ. 
وَلكِنْ سََرْجِمٌ إَِيكُمْ أَيْضاًإِنْ شَاءَ الله فَأقلَمَ مِنْ أَقسْسَ. 1 ون تَرَلَ في فيص قَيِصَرِيّة صَعِدَ وَسَلَّمَ عَلَ الْكَدسَةٍ نّم الْحَدَرَإِلَ أنطاكيّة ) 
خط سير الرحلة: 
١.كنيسة‏ أنطاكية ؟.أورشليم من أجل المجمع ".العودة إلى كنيسة أنطاكية 5.تبشير في سوريا وكليكية 5.دربة ”.لسترة ".فريجية 
/.غلاطية 4.ميسيا ١٠.تراوس‏ ١١.ساموثراكي‏ ١١.نابوليس‏ 17١.فيلبي‏ 4١.سجن‏ بولس وسيلا 5١.أمفيبوليس‏ 5١.أبولونية‏ 
١١‏ .تسالونيكي 18.بيرية 9١.أثينا‏ ١7.آريوس‏ باغوس ١7.كورنئوس‏ 57.السفر عبر البحر إلى سورية 77.أفسس ؛ 7.قيصرية 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
مَرَ أن يَمْضِيَ جم جميعٌ الْيَهُودٍ مِنْ رُومِية. فَجَاءَ إِلَيْهه). 0 
| 
5.أورشليم 7١.كنيسة‏ أنطاكية ظ 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ]١1[‏ تقطن .831610 - كناوء1 2/1150170108 


رحلة يولس الرسول الثانية 


1م 


ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

] الرحلة الثالئة: (أعمال الرسل ١8‏ إلى 7؟)4"1] 
| عاك الرسل 7/14 -75 730 و بَعْدَمَا صَرفَ زَمَاناً حَرَجَ وَاجْتَارَ بالَابْع في كُورَة عَلاطِية وفرع ييه يُسَدّدُ جميعَ التَّمِيذٍ. 0 
١‏ قبل إِلَّ أَفَسْسَ سس م ام 0 
| 


أعمال الرسل 78-١1 / ١8‏ (537 وَإِذْ كَانَ 


وت - عضر 


نْ يِجْتَارَ إِلَ أتحائيَة كَنَبَ الإِححوَةٌ إِلَ الَلامِذِ يحضُوعِبمْ أَنْ يَمْبَلُوهُ. فلا جَاءَ صَاءَ 


5 
ا 


م 


واو 
ل يريد 
كثيراً بالّحْمَة الَِّينَ كَانُوا ذا م ب كَانَ 


بافِْدَادِ يُفْحِمُ الْيَهُودَ جَهْراً ميا بالْكُتّبٍ أن يَسُوعَ هُوَ المسيحُ.) 
أعمال الرسل ١ / ١5‏ ا إل أقَمْس. فَإِذْ 
وَجَدَ تَلأَمِيدَ ١‏ سَأَلَهُمْ: «هل قَبِلْتْمُ الوح ادق 5 لا آمتتم؟) قَانُوا لَهُ: «وَلا سَوِعْنا أنه يُوجَدٌ الرّوحٌ الْقَدُسُ». * فَسَأَلَهُمْ: «قَيدًا 
اغْتَمَذْتُمِ؟) كَقَانُوا : ١بِمَعْمُودِيّة‏ يُوَحَنَا.) 
أعمال الرسل ٠١-4 / ١9‏ (6 ثُمَّ دحل الْمَجْمَعَ وَكَانَ جَاهِرٌ مُدَةَنَلانَّةِ أَشْهْرٍ اجأ وَمُفْيعاً في مَا يحص بِمَلَكُوتٍ الله. 9 وََا كَانَ قَوْمٌ 


ذه 2 خ | ص لصم 


يتَقَسُونٌ وَلأيَقْتَعُونَ ضَاقِينَ الطْريقٌ أَمَامٌ الجُمْهُورٍ اغْتَرّلُ عَنْهُمْ 


سراي 


و 


وَأفْوَوٌ لتََدمِيدَ اجا كل يَوْم في مَدْوَسَةٍ إِنْسَانٍ امه د ا ه١1‏ 


وَكَانَ ذَلِكَ مُدَةَ سَ 6 وَكَانَ ذلك مُدَةَ سَتيَيْنِ حََّى سَوِعَ كلم الب يَسُوعَ جمِيعٌ السَّاكِنِينَ في أسيا مِنْ يبود وَيُونَانِيينَ.) 


و 


أعمال الرسل ١( 5-١ /57١‏ و وَبَعْدَمَا انْتَهَى الشَّحَبُ َعَا يُولّسٌ التَلمِيدَ وَوَدَعَهُمْ وَحَرَحَ لِيَذْمَبَ إِلَّ مَكِدونيّة. ؟ وكا 
في يلك لاحي وَوَعَظَهُمْ يكلم كير جَاءإِلَ هلأس " قَصَرَف تَلآثة َه ثُمَ إِذْ حَصَلَث مَكِيدَةٌ مِنَّ الْيَهُودِ عَلَيْه - وَهُوَ م 5 


0 ماو ست يو و 


يَرْجِعَ عَلَ طَرِيقٍ مَكِدُونيةً. ؛ فَرَافََهُ ِلَ أَسيا سُوبَائَرّسُ الْبيرِيٌ وَمِنْ أَهْلٍ تَسَالُونيكي: أَرسْتَخس 


ِ 
م ها ماه 1 


يَضْعَدَ إِلَ سُورِيّة - صَارَ 


أَنْ 


عو 
يٍِ 


"* الرحلة الثالثة لبولس الرسول: 
لغط. هوهو -[لى-وع1[ه0ه1-80ه0-عع110-1707:3ج11'-017-مة/لا-ع اطازظ/ مع سئوع '1 تج ل 2-إععع مط إومرج لع [طذظ-ع مهن /عنده .ملكله-56//:صاغط 


ل 11110 1 1 1 01 


- 


0 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [11] مقط .831610 - كناوء1 1/11501700208 


ع دوو مه عه 


وَسَكوندس وَغَايْسُ الدَّرْهيُ وَتِيمُوناوس. وَمِنْ أَهْلٍ أسيًا: تيخيكس وَتَرُوفِيمُس. 0 هَؤُْلاءِ سَبَقوا وَانْتَظَرُونًا في تَرُواسَ. ١‏ و 
َسَائَرنَا في الْبَْرٍ بَعْدَ يام م الْمَطِيرِ مِنْ فيلبّي وَوَاقَيْنَاهُمْ في حَمْسَةِ أ 
و اليد َأَمَا تحن فَسَبَََا إِلَ السَّفِيئَةِ وَأَفلعْنا إِلَ أَسُوسَ مُرْمِعِينَ أَنْ تَأَحَدَ بُولْسَ مِنْ هناك لأ 


2 


حَمْسَةٍ أيّام إل تَووَائقَ حَيْث صَدَفنَا سَبْعةٌ 


ور ا 
و 


مو اك فى الْبَخر وَأَقبَلْنَا في الْمَدِ 


2 2 2 
ا ا ذ- 1 ا > يو را عسو لس 


0 أَسحَذْنَاهُ وَأَتَيْنَا 9 6 ١‏ 


ل 0 لي د 7 في الْيَوْم الثاني 1 و ا 


5 2 6ع عه «واضد ا 5 عو يوي سر فس و عر ان كوس ا له عل برس روا عر وهار ## ضاير الأو وه اس 6 
بَائوًا. ١‏ فإذ وَجَدَنًا سَفِيئَة عَابِرَةَ إلى فيزيقية صَعِدَنًا إِلَيْهَا وَأَْلَعْنَا 0 املك عل 3 تَرَكْنَاهَا يَسْرَةٌ وَسَافَرْنًا إلى سورية وَأْقبَلَنا | 

2 اج اد سه م ع ناه ياس ا 2 و ل همع كه سج ع 4 عع 4س ا مه 25 بكس همده 
صَورٌ لأن ه د كَانَتِ السَّفِيئَة تَضَعٌ وَسْفَهًا. 5 وَإِذْ وَجَذْنَا الَمِيدَ مَكَْنَا هْنَاكَ سَبْعَةَ أيّام. وَكَانُوا يَقو ن لولس بالروح أن لا يَصعَدَ 


3 27 يا الأيّامَ حَرَجْنَا ذَاهِيينَ وَهُمْ جبيعاً سي ا 


زمه 


عب الي عن د 


6 
رُكَبَا عَلَ الشَّاطِي وَصَلَيْنَا. ١‏ وا وَدَّعْنَا بَعْضْنًا بَعضاً صَعِدَنًا إِلَ السّفِيئة. وَأَمَا هُمْ فرح 


2 3 و لامر الع 8 ويه 8 5 0 و 
الْبَحْرِ مِنْ صُورَ قبا إِلَ بوَايسَ فَسَلَّمْنَا عَلَ الإحْوَة وَمَكَثْنا عِنْدَهُمْ يَؤْماً وَاحِد جدا. 8 ثم خَرَّجنًا في العلٍ نحن رفقاءَ بُولْسٌ وَحِنََا ! 


5 


- 000 ثم 


قَْصَرِية فَدَحَلْنَابَيْتَ فيلس 0 العامة نكنقة و اقنكاعلة) 
أعيال الرسال 114/11 بعد يك الام ا وان ل أركقلية 
خط سير الرحلة: 


١7‏ .ميليتيس ١.كوس‏ 5١.رودس‏ ©9١.باترا‏ "١.فينيقية ١١1‏ .قبرس 18.سورية 4١.صور ٠١‏ علس .قيصرية ”7.أورشليم 


56-١ اكلة‎ 3.019 


ست 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
١.كنيسة‏ أنطاكية ”.غلاطية ".فريجية ؛ أنسس * 4.هلاس 5.آسيا “".فيلبي 8.ترواس 4.أسوس ١١٠.ميتيليني‏ ١١.ساموس‏ ظ 
| 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


مشاكل سببت رسائل 
المدخل إلى العهد الجديد: [هذا الأمر (أي: كتابة العهد الجديد) يختلف عنما يقوله الإسلام من أن الإنجيل نزل على يسوع أو عيسى 
بلغة القرآن» فالمسئول الأول عن كتابة هذا الكتاب الذي نسميه العهد الجديد ليس يسوع بل المسيحيين» سواء من الجيل الأول أو 
ا من الجيل الثاني من التلاميذ. وهذا الكتاب ليس كتاباً أزلياً كان محفوظاً في اللوح المحفوظء ولكنه كتاب نشأ في وسط الكنيسة 
1 وبواسطتها ومن أجلها.]81؛! 
ٍْ 
ا 
ا رسائل بولس تنقسم إلى ثلاثة أقسام: 
» رسائل الرحلات: 
0 الرحلة الثانية: 
*_تسالونيكي الأولى والثانية 
© الرحلة الثالثة: 


" كورنثوس الأولى والثانية 


» الرسائل الرعوية: 
" تيموثاوس الأولى والثانية 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ش 
ا 
رسائل السجن: ظ 
ش 
ش 
ش 
1ْ 
ش' 
ده ؤ 
ش 

ش 

ا 

ش 

ش 

ش 


* الدكتور القس فهيم عزيز: المدخل إلى العهد الجديد, دار الثقافة - صت7. 
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ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ش 
ا 
ظ 
ش' 
| 0 
| 5 
| 
١‏ 
ٍ 
| 
| 
ا 
| 
ش 
| 
: 


2 ة ة 1 1 1 ة 10 010 0 0 1 1 1 1 1 ا ممم مم ام | 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 171] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


هل بولس هو الذي كتب كل هذه الرسائل فعلا: 
(261ع21115 11212177ع0 21120516) 151165م8 2112 0ع1016م105015 ٠»‏ 
55 .1 
كة 0111 1 . 


2 05 


2 
3 
55 4.6 
8255 5 
115 620 
طمممة لطم .7 
(65611010123/120115 605511597) 151168م8  106111610-122711126‏ » 
75 .1 
5 22 


322 5 


(1200137120115ع25 10211577م) 1516165م8 23560121 ٠»‏ 


111107 ه 
111007 2 ه 
005 © 
لماذا هناك شك في أن بولس لم يكتب جميع هذه الرسائل: 
» أسباب تاريخية: 
© لا نجد في سيرة بولس مكاناً هذه الرسائل ! 
أسباب داخلية من الرسائل نفسها: 
© الرسائل تحتوي على تفاصيل وأوصاف لم تكن موجودة في زمن بولس ! 
ستتكلم عن أسباب كتابة بعض الرسائل التي نثق أن بولس قام بكتابتها فعلاً. 
11 1 01 ٍ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 11] . (1 83116 - كنا165 08أ1/115000 
كيف نعرف أسباب كتابة الرسالة ؟ 
ل من خلال فحص الرسالة نفسها وقراءتها بدقة شديدة 
» ومن خلال مُقارنة الرسالة نفسها بالتاريخ المعروف عن بولس في أعمال الرسل 
ا أنصح بقراءة كتاب: المدخل إلى العهد الجديد للدكتور الس فهيم عزيراة؛] 


رسالة بولس الأولى إلى أهل تسالونيكي 


يتَضِح من الرّسالة الآتي: 
» كانت هناك عوائق شديدة كانت تقف في وجه د ا 


052 ه و كه 4 
وَأما نحم آم 6 


١ 0‏ تسالونيكي 51/ ١7( 7١0-1١1‏ أمما الإخوَةٌ فَإِذْ قَدْ َقَدْنَاكُمْ زَّمَانَ سَاعَة بالْوَجْهِ لآ بالْقَأْبِء اجْتَهَذنا 
لِك أ 


كر ِاشْتِهَاءِ كَثِيرِ أن َرَى وجُوهَكُمْ. 1 اليه 
1 لأَنْ مَنْ هُوَ وَجَاؤْنَا وَهَرَحُنا وَإكُلِيلُ افْيَكَا 
نتم تَدنًا وَهَرَحُنَا.) 

» فأرسل إليهم تيموثاوس الذي ذهب لكي يعظهم ويِكبنّهم في ضيقاتهم التي سببها لهم اليهود 

ثم رجع تيموثاوس وتقابل مع بولس حتى يعرف بولس إيان أهل تسالونيكي وعلى أساس هذه المعرفة أرسل الرسالة 


58 
َه 


0 الو مر ل امي ا اانه 


وَحََادِمَ اللى وَالْعَامِلَ مَعَنَا في إِنْجِيلٍ الميبيح» حَلَى يتدكُمْ َيِه م لأَجْلٍ إِيَانِكُمْ ٠‏ كَيْ لا يترَعْرّعَ أَحَدٌ في هَذِهِ 


الصّيقَاتِ. فَإِنَكُمْ أَنْمْ تَعْلمُونَ أَنَنَا مَوْضُوعُونَ يهَذًا. 4 لأنَا لح كُنَا عِنْدَكُمْ سَبَقَْا فَفَلنا لَكُمْ: إِنَنَا عتِيدُونَ أن 
1 َنم تَعلَمُونَ. ‏ مِنْ أجل هَذًا إِذْ 1 أَحْتول أيْضاء أَرْسَلْتُ لَكَنْ أغْرف إِيَالَكُمْ لَعَلّ 


جَرّبَ يَكُونُ كد جَرّبَكُْ فصر تعَبْنَابَاطِلاً.) 


ما الذي عرفه بولس من تيموثاوس وعلى أساس هذه المعرفة كتب الرسالة: 
» الكنيسة حزينة بسبب الاضطهادات التي أصابتها 

ه ١‏ تسالونيكي ١( 15-١5 / ١‏ هَإِنَكُمْ يا الإخوَةٌ صِرْتُمْ متَمئِينَ بكََائْس الله التي هِيَّ في الْيَهُوديّة في اللمسيح 

يَسُوعَ» لأدَُمْ تلَمْتُم أُمْ أيْضاًمِنْ أَهْلٍ عَشِتكُمْ تَْكَ الآلآمَ عَبْتَهَا كا هُمْ أنِضاً مِنَ الْيَهُودِ ١0‏ الَّذِينَ قَدَُوا الرّبّ 

موا ل الل دن 


3 مير 


لِكَيْ يلُصُوا حَنَّى ع يتَمُمُوا حَطَايَاهُمْ كُلّ حين. وََكِنْ قَد أَدرَكَهُمُ الْعَصَبُْ إِلَ النهَايةِ) 


+4 001-1266 داءه هع 7 مزطام . مع مر 2/6 /ححدهء. جاع مامغع[ 2 خط -[21. تع / :مقط 


كم ابوك ركس كم اكد يك كم رص واكك كك رسككه ركس كه سك ام ادم موتكم روتكد ات ا ل ا اس اوح سو 2 ل سوسس ا ا سك كك موتك زوك كك كوك ككف 
.0 


01 1 1 11110 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
ظ 
ظ ا 5 مِنْ أَجْلٍ هَذَا إِذ 
| 
| 
| 
ٍ! 
| 
| 
ا 
| 
ٍ 
| 
1 


0 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 11 ]١‏ قط . (1 8316 - كناوه1 08نأ1/11520 


ا 


لا أرِيدٌ أن تجْهَُوا أَمَا الإخوَةٌ مِنْ جِهَةٍ الرّاقِدِينَ لِكَيْ لأ تَحْرَنُوا كَالْبَاقِينَ الّذِينَ 


مح يا ل ١6‏ 


0 الاي -018 


0 


00 0 ا نَحْنٌ الأخيّاء الْبَاقِينَ إِلَ تجِيءِ الرَّبّ لاَنَسْبِقٌ الرَاقِدِينَ. ل كت نه 
سَوْفَ يَنلُ من السّماء يَف بِصَوْتٍ رَئِيس مَاكةِ وَبُوقٍ اللي وَالْأَموَاتُ في البح انا 
الَحَْاءَ الْبَاقِنَ سَنْخْطَفْ جميعاً مَحَهُمْ في الشّحُبٍ ِْلاكَاةٍ الب في الخْوَاءِ وَهَكَذَا نَكُونُ كُلّ حِين مَعَ الرَّب. 18 
تلك 2 ايده كُمْ عضا بذَا اْكَلآم.) 
تشكيك في إنجيل بولس أو الذي يُبشَّر به بولسء وأنه إنجيل بشري وليس إلهيا ُرّد كلام ىا يتكلم كل من يُبشّر 
م ١ ١‏ تسالرنيكي ٠١/١ ١‏ 2ه أن ِنْجيلَنَا ل يَصِرْ لَكُمْ بالْكّلآم َقَطء بل بِالقوَّة أيْضاً َبالرُوح الْقْدْسِء وَبِيقِين 


و ل ل 
ملسا ا ا اوت الو 
: َّ ئّ دُولٍ كان لَه نا إِلَيَكُمْ وَكَيْفَ رَجَعْتَمْ ثم إِلَ الله مِنَ الأَوْتَانِ لِتَعْبْدُوا 


حا حَاجةٌ أن تتَكَلّمَ يا هُمْ يخِرُونَ عَنَاأ 
الله الْحيَّ الحقبقِي» ٠‏ ا ابن مِنَ السّاءِء الل الَذِي أَقَامَهُ و الآنرات 1 يَسُوعَ) الَنِي 35 مِنَ الْعَصضَبٍ الآتي 0( 


3 


١ 0‏ تسالونيكي ١/57‏ -1(5 لأنكم أَندمْ ا الا خْوَةٌ تَعْلَمُونَ دُحْولنا إِلبَكُمْ أنه هُ لَيَكُنْ بَاطِلاً ١‏ بل بَعْدَ مَا تنما َب 


ًّّ 


بِيَ عَلَيَْا كب تَحْلَمُونَه في فِيلبّي» جَاهَْنا في إِلَهنا أَنْ ُكلْمَكُمْ إنْجِيلٍ اللي في جِهَادٍ كَدرِ. ٠‏ لأَنَ وَعْظَنَا 0 عَنْ 


صَلالِء وَلأَعَنْ دَنّسِء وَل بِمَكْرِ ؛ بل كه اسْمّحْسِنًا ِنَ الله أَنْ نوْمَنَ عَلَ الإنجيلٍ عَكَذَا تكلم لا اننا 2 
النَّاسَ بَلِ الله الَذِي يِحَينُ وين 1011 
طلَبْنا تدا ون النَسٍِ» لَِنْكُمْ وَل مِنْ خَيِْكُمْ مَعَ أَنَنَا قَاورُونَ أن دَكُونَ في وَقَارٍ كَرُسْلٍ المُسيح.) 
» بعض أعضاء المجتمع التسالونيكي مازالوا يتصرفون تصرفات الجاهلية الأولى قبل الإيهان المسيحي 

4 شالييصي 1١ 8- ١/1‏ فَمِنْ تَمَ أيمَا الإحْوَةٌ تَسْأَلْكُمْ وَنَطْلْبُ إِلَيِكُمْ في الربّ يَسْوعَ» أَنَكُمْ ) تَسَلَّمْتُمْ هنا كيف 
يِجِبُ أَنْ تَسْلُكُوا وَتُرَضُوا الله تَرْدَادُونَ أكترٌ. الك كارك رض َا أَعْطَيْنَاكُمْ بالرّبٌ يَسُوعَ. ‏ لأَنَّ هَذِهِ هِيّ 
إِرَادَةُ اللِ: قَدَاسَتَكُمْ. أَنْ عَتَيِعُوا عَنِ الزُنَاك ؟ أن بارت كوا حِدٍ مِنْكُمْ أَنْ يقني َِاءهُ بِقَدَاسَةٍ وَكَرَامَقِ ه لآ 
زى شهة الأ ال جرفو له + أذ يطول أذ وتطعع ل جوف هذ الأن للب متي 
هَذِه كُلَّهَا ) قُلْنَاكَكُمْ قَْلاَ وَسَهِدْنا. / لأَنَ الله لَيَدْعنَا لِلنَجَاسَةِبَلْ في الْقَدَامَةِ. 8 إذاً مَنْيَرَذْلُ لأَيَرْدُلُ 


00 


3 م 
نسَاناء ب 


ذلك 


الله الي أغطانا أنضا قوكة الندو»6 


11110 1 1 1 1 01 ا 
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ا 


الاحوة: أنذِرُوا الَِّينَ بلا رتيب واتجترا عية” النفُوسِ» 


١ ©‏ تسالونيكي 5 / ١5( 16- ١5‏ وََطْلْبُ إِليِكُمْ أينا لخو 
أن لآ نجَازِيَ أَحَدٌ أحداً عَنْ شر ب بد بل عل جين نبوا الخد 


ا له 3 


شكدوا الصّعَنَاءَ . تأنوا | ١6‏ ا وا أن 
نوا عل تمبع. نظ 
بَعْضْكُمْ لض وَلِلْجَويع.) 


رسالة بولس إلى أهل غلاطية 
لاحظ أولاً: غلاطية ل تكن كنيسة واحدة إن| مجموعة كنائس مُتفرّقة 
يدم -1 (1 بُولْسُء رَسُولٌ لآ مِنَ النَّسِ وَلآيإنْسَانِه بل ييَسُوعَ الممسِيح وَالدِ لآب الذي أقاقةية الأنزات» عي 
الإخوة الَّذِينَ مي إِلَ كَنَائْسِ َل اَطِية) 
هل أسباب كتابة الرسالة أسباب عامة تشترك فيها جميع الكنائس ؟ أم بعضها فقط ؟ 


بسبب وجود كنائس كثيرة لا يستطبي العلماء تحديد الآتى: 


ادم 


تاريخ كتابة الرسالة بالتحديد 
لو كين برلس هده الريالة تحديداً 
غلاطية ١‏ / 5 -9 ( إن أتَعجَبُ أَنَكُمْ تَنتقَلُونَ هَكَذَا سَرِيعاً عَنِ الَّذِي دَعَاكُمْ بيْعْمَةٍ بنِعْمَة الممسيح ِلَ إِنْجِيلٍ آحَر. ٠‏ لَيْسَ هُوَ 1 ع 
يُوجَدُ قَوْمٌيُرْعِجُوَكُمْ وَيرِيدُونَ أن حَولُوا ِنْجِيلَ المسيح. ل ناك يكن 
أَنَانِيَ)». 4 كا سَبََنا فَقَلْا أقُولُ الآنَ أَيْضاً: إِنْ كَانَ أَحَدٌ يبد درك قار ا بلك «فليكن َليكُنْ «أنَاني]».) 
اة 101 تاشر ايراس ال مدر ار لكي عر الى ارقن المي لان عرصم لان 


سؤالا واحدا: هل نلتم روح الله لأنكم تعملون بأحكام الشريعة» أم لأنكم تؤمنون بالبشارة؟ هل وصلت بكم الغباوة إلى هذا 


عو 
أنه 
6 


الحد؟ أتنتهون بالجسد بعدما بدأتم بالروح؟) (المشتركة) 


ش 
| 
ش 
رسالة بولس إلى أهل رومية | 

لماذا كتب بولس هذه الرسالة: ا 
» أراد بولس أن يضع بين يدي كنيسة روما رسالة كبيرة غنية بالأفكار الكثيرة تكفيهم حتى يعود إليهم بعد سفريّاته الطويلة | 

٠‏ أراد أيضاً أن يُوضّح للمسيحيين الجدد تجربته كمسيحي فيم| يُسمّى ب "اللاهوت الواقعي" ش 
٠.‏ تقويم بعض المشاكل التي حدثت بين المسيحيين وبين اليهود بخصوص الناموس | 

» علاج بعض المشاكل الأخلاقية التي ظهرت في كنيسة روما ١‏ 

. لعل أغلبية كنيسة روما كانت من اليهود أصلاً فأراد بولس أن يوضح العقيدة الصحيحة بحسب الكتب ١‏ 

ش 


110 1 1 01 ا 


ٍ 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 1] مط . (1 8316 - كناوه1 08أ1/115000 


ولكن كان هناك أيضاً جزء كبير من الكنيسة من الأتميين الوثنيين ولعل كان هناك صراع أو انشقاق بين الفريقين 
» هذه الرسالة مليئة بالعبارات أو المصطلحات العقائدية الخاصة بالصلب والفداء مثل: نعمة, برٌء تبرير» فداء» دم» 
با ال ال ام ا م يا ! وت أَنَكُمْ أَُمْ مَشْحُونُونَ صَلآحاً وَلُووُونَ كُلّ عِلْمِ قَاوِرُونَ أَنْ 
َنِْرَ بَعْضْكُمْ بَعْضاً. ١5‏ وَلكِنْ بِأَكثَرِ جَسَارَةٍ تبت | كَتَبْتْ إِلَيكُمْ جز تي يا الإخو 
حَبَى أَكُونَ ححَادِماً ييَسُوعَ اللمسِيح أجل الأمَم مُبَاشِراً لإنجبل اله ككان ليكو فرك الأهم فول دسا باشو القثس. ٠١‏ فلي 
امْتحَارٌ في المسيح يَسُوعَ مِنْ جِهَةٍ ماين 14 لأنِّ لا أَجسْرُ أن أَتكلَمَ عَنْ مَيْءِ نا َيَفْعَلهُ ايح بَا طني لأَجُل إِطَاعَةٍ الأمم بالْقوْلٍ 
وَالِْعْلٍ 19 بِقوةِآيَاتِ وَعَجَائبَ بقُوّةِ رُوح الله. حَتَّى إن مِنْ أُورُشَلِيمَ وما حَوْهَا ِل إِلرِيكُونَ قد أَكْمَْتُ الَِْيرَ نجل المسبح. 
ول كن غارها أن يله 105 ان 1 حَيْتُ سْمّيّ المسِيحُ لِثَلا ني عَلَ أُسَاسٍ لِآخَر. "١‏ بل ك) هُوَ مَكْتُوبٌ: «الّذِينَ 1 
الووابع شتمقوة الذي 1 التعترا لب تون لِدَلِكَ كُنْتُ أَعَاقُ الْرَارَ الْكَدرَة عن المْجِيءٍ كاين ما الآنَ د َيْسَ لي 
كَانَ بَعْدٌ في هذه الأَقَالِيمٍ وَلي اشْتيَاقُ إِلَ الْجِيءِ إِلَِكُمْ مُنْذُ سِنْنَ كَدرَةٍ ؛ ١‏ فَعِنْدَمَا أَذْمَ َب إِلَ انبا آني إِليكُم. ١‏ لأنّ رجو أَنْ 
ال ب 00 


و عرو 


1 د 57 سَبَبٍ النْمَةِ التي وُهِبَتْ لي مِنَّ الله ١١‏ 


وما 


1 


يراع و وي مرو 


00 سبد يا الآن 
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أ 


الب 


0 كَل اسْتَركُوا في رُوحِيام من يحب علو أن يوه فيا مر ق الجت ان رف 1 ناد 
تشأنفى مازا بكم إل اشتازها. :4م 0 نا فت ِليكُم سأجي؛ في ولء تركة جيل المميج. "٠‏ قََطْلْبُ إِلَيَكُمْ أَيا الإخوةٌ 


أن ة 


وجي قر أده مشلقية الِدَيِينَ 5" حَنَّى أجِيء إِلَيكُمْ بمَرَح إِرَادَةِ الله وَأُسْتَرِيحَ ِ مَعَكُمْ.) 
روميا5١1//ا١8-1١7(1١‏ اط 3 كُمْ أَيهَا الا و أن تلطا الَّذِينَ يَصْتعُونَ الشَّاقَاتِ وَالْثَرَاتٍ خلافا ليه الذي تَعَلممُوة 


وَأَعْرِضُوا عَنْهُم. 18 لأن ِثْل هَؤُلاءِ لا يْدِمُونَ رَبَنَا يَسُوعَ ايح بل بطوككم م وبالكَلام | لطَيّبٍ وَالأَقْوَالٍ الحَسَبَةِ يخْدَعُونَ قُلُوبَ 
السَّلَء.) 


لفتات من رسائل أخرى 
١كوه‏ : ١‏ -لا شاع في كل مكان خبر ما يحدث عندكم من زنى» وهو زنى لا مثيل له حتى عند الوثنيين : رجل منكم يعاشر زوجة أبيه. 
" ومع ذلك فآنتم منتفخون من الكبرياء! وكان الأولى بكم أن تنوحوا حتى تزيلوا من بينكم من ارتكب هذا الفعل. ” أما أناء فغائب 
عنكم بالجسد ولكني حاضر بالروح» فحكمت كأني حاضر على الذي فعل هذا الفعل. 4 فعندما تجتمعونء وأنا معكم بالروح؛ باسم 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
.-ك!َ 
3 
8 
ا 
نا بو ع البح وَبِمَحَبّة الرّوح أَنْ مَعِي في الصّلَوَاتٍ مِنْ أجلي إِلَ الله "١‏ لِك أَنْقَدّ مِنَ الّذِينَ هُمْ غَيْد مُؤْعِنِنَ في الْيَهُودِية 5 
ربنا يسوع وقدرته» © سلموا هذا الرجل إلى الشيطان» حتى يبلك جسده. فتخلص روحه في يوم الرب. 5 لايحسن بكم أن تفتخروا! ِ 


1 . 5 0101121-25 8.11 1.11.3 . للطنططمالة 
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أما تعرفون أن قليلا من الخمير يخمر العجين كله؟ / فتطهروا من الخميرة القديمة لتصيروا عجينا جديدا لأنكم فطبر لا خمير فيه» 
فحمل فصحنا ذبح» وهو المسيح. (المشتركة) 
4-١ : 0‏ ليتكم تحتملوني» ولو أظهرت قليلا من الحاقة. نعم؛ احتملوني! ؟ فأنا أغار عليكم غيرة الله لأن خطبتكم لرجل 
][ واحد وهوالمسيح» لأقدمكم إليه عذراء طاهرة " لكني أخاف أن تزوغ بصائركم عن الصدق والولاء الخالص للمسيح» مثل حواء 
| التي أغوتها الّية بحيلتها. 6 فلو جاءكم أحد يبشركم بيسوع آخر غير الذي بشرناكم به» أو يعرض عليكم روحا غير الذي نلتموه» 
| وبشارة غير التي تلقيتموها. لكتتم احتملتموه أحسن احتيال. (المشتركة) 
| تيطس 711١-1 /1١‏ لأنه يجب أن يكون الأسقف بلا لوم كوكيل الله غير معجب بنفسه. ولا غضوب. ولا مدمن الخمرء ولا 
ا ضرابء ولا طامع في الربح القبيح» 8 بل مضيفا للغرباء» محبا للخيرء متعقلاء باراء ورعاء ضابطا لنفسه. 4 ملازما للكلمة الصادقة 
| التي بحسب التعليب. لكي يكون قادرا أن يعظ بالتعليم الصحيح ويوبخ المناقضين. ٠‏ فإنه يوجد كثيرون متمردين يتكلمون 
| بالالال وكندهرن اطول ولا سيا التين من القنان..! الذين يجب سد أفواههم, فإنهم يقلبون بيوتا بجملتهاء معلمين ما لا 
| مام ابر ارب القييم) 
ش الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات 


رسائل بولس ال مفقودة 
111 0265 عا مقطا دقع أاة1 1201 1133137 771016 126 1131 136نا55ة 6312 176 ر[نتة2 مأ أعع زوع 5111 )كنال ] 
1 ا جع51119157 10187 121120 15ع1اة1 0111 126211015 126 ,06635101 011 .تع ماوع '1' تبك[ عطا نا مستط 10 
0111112115) عط ماع91 ه11 :هه 130 عط مقطا تتعناع1 2 1222161015 عط رع مطحت 101 ,5:9 .001 
ٍ! ع5 120 0011111135 عط 01 عحناهد مقطا تعااع1 ناع 220 025 1أطعحط عط مخ . (كمقتطتمة1من) غ115[ ع 1م1عا 
ٍ 01 عطهل8 .(3:1 .001) 2) 120 مأطعطهمم0 قلط غخقطلا وتعناع1 ما واعاع"؟ عط عتعطه 815 .7:1 .001 1) مسلط 
ٍ 22,23عع208 [.5ع17/كتناو واعااع1 عوعطا 
ظ بالنسبة لبولس وحده. يمكننا أن نفترض أنه كتب رسائل كثيرة أخرى أكبر من تلك المنسوبة إليه في العهد الجديد. فقد كان - أحيانًا 
| - يذكر رسائل أخرى لم يعد لما وجود؛ ففي ١‏ كورنئوس ٠‏ : 4» على سبيل المثال» ذكر رسالة كان قد كتبها قبل أن يكتب الرسالة إلى 
كورنئوس (في وقت ما قبل الرسالة الأولى إلى كورنثوس). وذكر رسالة أخرى أرسلها إليه بعض الكورنثيين ١(‏ كور": .)١‏ لكنّ ‏ 


بق أئرا لآى هن هذه الرسائل: 
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ظ المحاضرة ال(١١):‏ المسيحية ديانة كتابية - الجزء الرّابع ظ 
و( 


1 1110 1 1 01 ا 


اا ل ا ل ا لي الى الي ا ا يمينا 
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١‏ كورنثوس // ١‏ وَأَمَا 0 فَحَسَنُ لِلرَّجْلٍ أن لا يَمَسٌ امْرَأَة. 


” كورنئوس / ١‏ أقَبمدَُِمدَح أنْمْسَنَد أم لعَلَنَاَحتَاحُ كَقَوْمِ وَسَاتِل تَوْصِيةٍ إِليكُمْ تقال اج 2ه 


أن 1112061 ألاع لماوع '1' 11577 عط حا 0ناه1 5اعناء1 عط ]0 عحناهة أقطا لعاعءم5115 1028 عتكقط 315[ مطاء 5 ] 
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1 راع 0011 15 5115016101 قلطأ 11 . 008320115137ناء75 ,10110715 12661 كقط 7( ج7711 1301 حا عتزع:1777 1131206 
ماك طن 1197دء عطا ا 5اعناء1 01 ععطه]1م0ممطا عط 01 ععمعلاتت ع1ممط معت ع10710م 70111 
ع2 02 ,رعمطقط 3005115 عط ما تع ع1 2 7111 701110 عه ,2210 7716775 005 أعع 0106110 12 :الاعططاء 1101 
.23 ع208 0117.1 طاتته 01 021 000ع 2 357تده 7701110 1215 124] 10م لطتتاوكة 
ارتاب العلماء لفترة طويلة في أن بعضًا من هذه الرسائل الموجودة في العهد الجديد المنسوبة لبولس هي في الحقيقة من كتابات أتباعه 
المتأخرين ونسبت إليه زوراً. و لو صحّت هذه الشكوك» فستعطي دليلًا لا شك فيه على أهمية الرسائل عند الحركة المسيحية الأولى: 
فلكي يجذب الإنسان الأسماع إلى وجهات نظره؛ كان عليه أن يكتب باسم "الرسول" مُفترضًا أن ذلك سيمنحها حج]ّ من الموثوقية 
جديرًا بالاعتبار. 
عط 5ع12كقطمصطء 11[ع1]5 طاأعلط17 ,رقمة1و20105) 15 5اعغاء1 0115د3هم0ناءوم :211686017 عءد5عطا 1ه عمن] 


870117 اعط17 ل مذ " :511191573 102861 110 1:36 00 220111 أء:5 015 عمط له كتتعناع1 01 ععمة ]01 مما 


0 71161115 50126016 :01 ,1[عقمطئط تتعطااء - لننة2 7واخمع 1 .(001.4:16)) "وع20016[ ما ماع ىا رعناء1 
.23 عع23 [.1056 تاعع6 135 160161100 1115 .0112001662 1510م 10[7دع عطلا ما تع ع1 2 71:01 - علمتقم علطا 
إحدى هذه الرسائل التي يزعمون أنها منسوبة إليه هي الرسالة إلى أهل كولومي. التي تؤكد بحد ذاتها أهمية الرسائل وهي تَذّكّر 
ب أخرى لم يعد لها الآن وجود: 'وَمتَى قُرِكَتْ عِنْدَكُمْ هَذْهِ الرّسَالَةُفَاجْعَلُوهَا قرا أيْضافي كَسَةٍ اللأوْوكيّنَ» وَالْنِي مِنْ لكؤدكية 
تَقَرَّوْو مب الت ايكيا " (١كولوسي‏ 5 .)١١:‏ من الواضح أن بولس - إما هو نفسه. أو شخص آخر يكتب باسمه. كتب رسالة إلى 
مدينة لاودكية المجاورة. هذه الرسالة أيضًا مفقودة. 
15 .011311211111165© 1151ل 31197ء عط 01 5ع111! عطا م1 غ2تة07701طا ع7 وتاعناع1 121 15 خمطامم 3/177 ] 
2 لقنا50 تاعط1!' .عع1اع212 320 طاته1 تتاعطا صا مطعطا ع10نع 10 عاء7 أقطا متطعمطدى00 ماع71 ععمرر 
515 016 عط اما أمعتع] 11ل 1116ل لمم أماتطن) عكتلقمط لعماعط تإاعط1' .تعطاعع 10 دع طعشتتاطاء 
ققطا إ5 111160 ,7111]165التتحطامكه 011561311 773110115 عطا أقطا حا ,عكتصدطة عطا غتامطعتامغخطا 0عتعادءه 
0 عطمتتعطل0ة عنع؟ ,(4:16 .001) .1ع) طكده1 ممه عاعدط 0ع5121 عطاعءط 7735 1624 ع1تمطهتكء11 2ممتتحدامء 
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عط 20ع1 90011 131 320 رققطوء20016[ عطأ 01 باعنتتتاء عطا نا 20ع1 15 غ1 غقطا عنتداد ع6 رعلأكامء قلطا 0دع1 ظ 
| 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


النقطة التي أدندن حوطا هي أن الرسائل كانت تحمل أهمية لحياة المجتمعات المسيحية الأولى. هذه الرسائل كانت هي الوثائق 
المكتوبة التي كتبت لترشدهم في إيانهم وعباداتهم. ف فقد ربطت تلك الكنائس معًا. وساعدت على جعل المسيحية ديانة شديدة 
الاختلاف عن غيرها من الأديان المنتشرة في أنحاء الإمبراطورية» في أن المجتمعات المسيحية المتعددة» التي تتوحد من خلال هذا 


الأدب الشترك الذي تشاركوه هنا وهنالك (قارن مع كولوسي ؟ 2 كانت ملتزمة بالتعاليم الموجودة في الوثائق المكتوبة أو 


هل كتابة الاسم دليل على انه كتب فعلاً ؟ 


الأناجيل المنحولة. طبعة: دير سدة النصر نسبيه ب غوسطا لبنان» ترحمة: إسكندر شديد» تقديم ومراجعة: جوزرف فزي وإلياس 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ش 
إنجيل توما الإسرائيلي - ص575. [أنا توماء الإسرائيلٍ الأمة» أتوجه إليكم أنتم جميعاً الذين عزفتم عن أخطاء الوثنيين بالإيهان 1 
المسيحي, لتعلموا روائع طفولة ربنا يسوع المسيح» وما صنعه بعدما وَلِدَ في بلادنا. ها هي بداية ذلك.] ا 
إنجيل مولد مريم وميلاد المُخلُص - ص١‏ 8. [أنا يعقوبء ابن يوسف النّجَّار متلا خافة الذمه كتبث كل ما رأيته بعيني زمن مولد | 
الطوباوية مريم وميلاد المُخلْصء شكراً لله لأنه منحني معرفة قصص مجيئه. ولأنه أراني تمام النبوءات المُعطاة لأسباط إسرائيل ا 
الاثنا عشر.] ا 
إنجيل نيقوديموس - ص .١1١‏ [أناء حنانياسء العبريٌ الأمة. حبر الشريعة لدي العبرانيين» وقد درست الكتابات الإلهية» وانكببت | 
في الإيان على عظمة كتابات شَنَلِثا بسو رع المسيح» اديت الطابع المُقدّس اليد التقدس :وسقت بحثت عن الأمور التي حدثت وقام ظ 
بها اليهود في كم بيلاطس البنطي» وأعدث إلى الذاكرة قصة تلك الوقائع التي كتبها نيقوديموس بالأحرف العبرية» 0 
بالأحرف اليونانية» لأعرّف بها كل الذين يعبدون اسم سيّدنا يسوع المسيح.] 1 
إنجيل توما - صة .١7‏ [هذه هي الكلمات الخفية التي قالها يسوع الحيّ ونسخها ديديم يبوذا توما. وقال: "من يتوصّل إلى تفسير هذه ا 
الكليات لا يذوق الموت!"] ا 
إنجيل يوحنا الغنوصيئّ - ص97١.‏ [أناء يوحناء أخوكم؛ مشاركاً في محيكمء لأشارك كذلك في ملكوت السماوات»؛ عندما كنت أ 
مستنداً إلى مصدر ربنا يسوع المسيح» وقلتٌ: "يارب؛ من سيخونكم؟' » أجابني: "من يغمس يده معي في الصحفة "» عندها دخله ا 

| 


الشيطان وسعى إل خيانته. ] 


35 1 :11111012311 .831110 
.55 1121561517 021010 راع هادع 1" تع الا عططا 1010 ]1 ععل 1/1 101 1010 121 ' 80015 


1110 1 1 01 ا 


1 1 1212121 1 1 1 1 121212 2 212 ز2ز2ز2ز2ز2ز1ز1ز1ز1ز1ز1ز1ز1زذزذ|زذزذز[[[آ[ؤةذ# آذ سس 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 61] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


10 1111011512 101 3110 11611 01 1201 05116م3 تتة ,النة2 1] .166 عع23 - ققنوء120016 عط 10 ق6أاعآ 15أتنة2 
0 م2636 220 98011 10 عع0102) 2 :2ع20016]آ مآ عت 0ط7ا معتطاعءةط عطلا 10 رأوتتطن) كتدوع ل داعدامتط غتاطا 
[.11151) كناوء[ 010[ عط لحنة تتعطتة "1 عطلا 000 
24 1010 عطا ,وعطتوةل م1 معاء2] .191 ععو - "00[اووععع] " 115 ممه "35عجتهة[ ما معاء 01 وناء.[1" ع1" 
كا للأعنامقط 11[ 01 تاعطتةط عطا م6 21533:5 7011 115لا ع6 ععوعء2 نلاعتتتطء تزامط عطلا 1ه ممطاماط 
[15قطا) 
رسائل بولس ال مفقودة 
جيه النص الأول: 
الفاندايك - كورنثوس الأولى 0: ١١-4‏ كتبت إليكم في الرسالة أن لا تخالطوا الزناة. ٠١‏ وليس مطلقا زناة هذا العالم أو الطماعين أو 
الخاطفين أو عبدة الأوثان وإلا فيلزمكم أن تخرجوا من العالم. ١١‏ وأما الآن فكتبت إليكم: إن كان أحد مدعو أخا زانيا أو طماعا أو 
عابد وثن أو شتاما أو سكيرا أو خاطفا أن لا تخالطوا ولا تؤاكلوا مثل هذا. 
01م 00170 00ر0 0101/03 [قلم 2751601 61 نا اال لاوم 18” 5:9 100 
ترجمات كورنثوس الأولى 5 / 9: 
ع1 [1:67710115م] 111107 97011 77101 1 (طالم) ٠»‏ 
01 16010 تتعااع1 تع طأه لاما مآ (0817)) ٠»‏ 


1516م مه 1 97011 11110 17101 [ (72كعم )2 ٠»‏ 
31 7106 1 2ط تعتاع! عطا مآ (07118) ٠‏ 
870111101001 م تع ]ع1 آم مآ (0117) ٠‏ 
"تعااع1 570111111057 م1 7101 1[ (15717) ٠»‏ 
تعااع1 :21111 1110157 9017 77101 1 (1/1500) ٠‏ 
آراء العلماء حول هذا النص ثلاثة آراء: 
« النص يتكلم عن جزء في سابق في الرسالة نفسها 
النص يتكلم عن رسالة سابقة كتبها بولس ولكن هذه الرسالة تم تضمينها إلى هذه الرسالة 
النص يتكلم عن رسالة سابقة كتبها بولس ولكن هذه الرسالة مفقودة ولم تعد موجودة بين أيدينا الآن 
هناك العديد من المفسرين اعترفوا أن هناك من قال بضياع رسائل لبولس 
مع ذكر الرأي الآخر المقابل له ثم الوقوف على الحياد 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


» ونجد أن هناك من وضح لنا أن المرء قد يُصاب بالحيرة عند تفسير النص 

مثل ألبرت بارنز (831065 415616) الذي يقول1'*!: [قد كَتَبْتْ (00//0م/ة 58م68132). هذه الكلمة قد تُشِير إما إلى هذه 

الرسالة أو إلى رسالة أخرى سابقة. الكلمة ببساطة تُشِير إلى أنه قد كُتَبَ إليهم» ولكن سواء في مكان سابق في نفس الرسالة أو في 
ا رسالة أخرى سابقة ولكنها الآن مفقودة, لا نستطيع أن تُقَرّر باستخدام هذه الكلمة وحدها 8 
1 05 رع [أمتصظ قتطا 0 تعاع1 تتعطاته تقهم 77010 ققط1 .1252م 0/انوم/ ج7131 عتكقط 1[ - امل[ مكنا غ901 1] 
ْ 101101 عط ا تعطاعط؟ أنا0 ماعطا ما طاع 71 120 عط أتقطا دعأاممدعل 7([مصاد غ1 .ع[أفاص 1ع مناه عحنهد 10 
| 35 ]0 ع115 عط 517 0ع [مطتاعاعل عط أمتطتطقه ,51و10 2015 15 طأعلطا7ا ع1أ5د1مء اعم1011 عداه5 ما 01 رقتطا 01 تدم 
ا 7010.1 
| ألبرت يقول أن بكلمة (00/0م7) وحدها والتي تعني "كتبت" لا نستطيع أن نحكم على المعنى بدقة 
تفسير المبشرين (561165 00101261118177) 27631615 ع1) الآق1١0:‏ [من الواضح أنه كان قد كب وميالة حول هذه المسألة 


3 


سيق ١‏ كورتقوس لأله ينص بوذ ضوح 'أنا كَتَبْتَ إليكم في رسالتي أن لا تخالطوا الذين يفعلون الأمور الجنسية المشينة" (ع4) أي 
وار ا رب بو 11 الجر من االفسرين يمتقدون أ : تشير إلى رسالة أخرى سابقة مفقودة الآن 


0162117 ع2 5621156 11325ة1من) 1 0ع06عع216 طعت عناذ5آ1 كتطا جه تتعناع1 2 712 لفط عط تجاخصع 8110 ] 


ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

| ا 

ظ 

ظ 110 51161 1121617011615 50126 .15طا 260104 2105 إتاعءم5 لاعتتحط مععط مقط عتعط 1" 7ع1أ5د1امع تعطاه أهط/11 
١‏ [.00111315) 228116012 ما كمتتاع]ع 15 عط اعع] وتعطأه علتط )و10 صعءط مقط غقطا تعناع1 يعتاعدء مدع 
١‏ تادرس يعقوب مالطي!؟: [بينا يرق البعضن أن الرسول كير كنا إلى رسالةٍ م سَبَقَّ فَكَتَبَهَا إليهم بخُصّوصٍ هذا الأمرء يرى البعض 
لممحا ا ري . يرى القديس يوحنا ذهبي الفم وثيؤدورت وأغلب المفسرين : اللاتين مع إجماع 
ا الكتاب الآلمان بآن النص هنا يشير إلى ذات الرسالة وليس إلى رسالة سابقة مفقودة.] 

| متى هنري[”*1: [النصيحة نفسها "كتبت إليكم في الرسالة ألا تخالطوا الزناة" يفكر البعض أنها رسالة كان قد كتبها الرسول إليهم قبلا 
ا ولكنها فقدت ويفكر آخرون بأنها هي الرسالة ذاتها ! 

| 


5- ]م2 طاعع8 مع 1 -ع[ه وح تتعء. جع بصصطا/ دهع /عده .غطع نابول مدر بحم :معط 5:9 ه10 - عاطت8ظ غطغ مده وعغ ه181 معصسدظ عرو طلم 50 
تاتعصصه] .قسمتطاصتده2 2 ,1 : 30 عصصساه7؟ ,كعلكه5 تإكوامع مصصده0 وععطعووء2 عط :30 .1701 .19857 .[ .آ ,عتكاليع0 عه ,..آ .>1 بممحطت 51 
.ع2] حدوذاء لا ممحطدهط']' بععووع صمع :1 ,ع لل تتطمداظ .ج72 عع2©) 5ع13ع5 0137 2ع تتتحطدهن قتع طعوعع ع1" . تتتمختع دهن 11112015 لستححده0 علا 1" 
م تادرس يعقوب ملطي: تفسير رسالة بولس إلى أهل كورنفوس - ص١ ١١‏ 
* متى هنري: العهد الجديد - الحزء الثاني - التفسير الكامل للكتاب المقدس - ص)1؟؟ 
11110 1 1 01 ذا 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1] 0 .(1 83116 - 165115 08زأ1/115010 


العلماء الذين قالوا بأن هذه إشارة إلى رسالة مفقودة: 
وليام باركلي!؛*1: [يبدو أن بولس كان قد كتب رسالة إلى الكورنثيين يحئهم فيها على الامتناع عن مخالطة الناس الأشرار.] 
روبرتسون وبلامير (21111111261 ع 15056115011) في تفسبرهم|1[ 100 قالاً: [أنا كتبت لكم في رسالتي» في الرسالة التي كانت 
معروفة جيداً لدى الكورنثيين» رسالة مكتوبة قبل كورنئوس الأولى ولكنها الآن مفقودة.] 
11 اعأاع1 2 ,كه 020111 عطلا 10 010 ]1 1اع:17 725 حاع تطا١‏ تتعناع! عطا 12 متعناع1 107 مآ 57011 ما غ101 1 ] 
1051.1 222012077 0110113225 1 نكتاه تتقطا 
تفسير الوّعاظ (/001011601313) 2111016 10710116: [في الرسالة » أي في رسالة ما سابقة إلى الكنيسة ولكنها ليست موجودة الآن 
نتن أبدينا. ] 
6 20 15 لاأعقط7؟ راعتتتطن عط ما تعااع1 101261 عمطهة صة زع1511امظ عط ا تعطتهة؟ بعاأمامط مله ص[آ] 
[.(10:10 .01 2 . مإحطامع) ألصماعرء 
تفسير ال (/011112611]313© 15122011" :215 1172 ع1) نجدا""!: [أنا كتبت لكم في رسالتي: هذه هي الإشار ة الأولى 
الواضحة في العهد الجديد إلى رسالة رسولية لم تحفظ في قانون العهد الجديد » يبدوا أن هناك رسائل أخري شقيةة أكا] 
131 1156 16 15 تعااع1 1077 12 9/011[ 71165 عتكقط 1 (5:9-11) 01311560 تعااعا 5نامالءءط والنةط] 


622011631 0111 ا 5111511760 201 ققط أقطا تعناع1 ع3205]011 تنه 10 الماعمطماوء1' بلكع81 عطا مآ ععموععا]ء]1 


[116 .01) 11اع77 35 0115 إاأمعتة ممه عتع 5 ماعط !' .متاءة011» 
التفسير التطبيقي للكتاب المقدس1081: [5: 4 يشير الرسول بولس هنا إلى رسالة سابقة أرسلها للكنيسة في كورنثوسء كما يرى 
البعضء وكثيراً ما تسمى "الرسالة المفقودة" لأنها لم تصل إلينا.] 
جون ويسلي ([1176516 1*513011: [أنا كتبت لكم في رسالة سابقة - وبلا شك فإن القديس بولس وغيره من الرسل قاموا بكتابة 
العديد من الأشياء الغير موجودة عندنا الآن.] 

0 30051165 0151 عط ممه 1ن .51 طأهطا ,و5ع0010611 لذ - عالأدامء ناع10ه1 2 12 52011 16 1م 1] 


[. 65183216110777 351201 طاعتط؟ا وعصقتطا 111325 


" وليام باركلي: تفسير العهد الجديد - المحلد الثالث - ص5 8٠١‏ 
عطغ هع لتوط غ5 كه عاغقتصة غوعتظ عغطا ده بإمفعغمع صحطهه لوعغعوععت امه لمعيف كه .(1911) ل بتعستص0اط عه ,ى ,ممكتو امج 55 
.5 قتاع ات 5 .نل :ع1ده لا تععلظ .+104 ععد©) .مد 1ه لممعط غد مكله علغة معتعد . ممحتطغسمتءمن 
.(168 ععد© (.8 ,وعم ه[-ععصعم؟ .2/1 .12 .كل 2004 .كسممتطاصتده2 1 :وغ مع مصصطه0 غتملت5 عط 56 
:1آ 9207 ستعصيوه<1 .910 ععوط) معتكه؟ تإكهامء ممتصدهت خنع مصوغوء 1 717 1172 عط .كسممتطغصتده© 1 :1701.7 .22004 .2 .لل ,سممصطن[ 57 
.ودع (اامته لاتع م1 
*” التفسير التطبيقي للكتاب المقدس - (ص 48١‏ ؟) 21710-28462+تمزكة .5ع 0لل_ع مر/ع :ده . [طماعع1. مجح :ماعطا 
- زلة عندممععاع) تصقن صتده0 أصط بوععه[2 وتوعاوء1777 :1999 .[ ,تإعاوء1 - عاطتظ عامطآ؟ا عطغ جه وعغه81 تمع هسه[ صعدظ وتوعاوء 517 صطه[ 59 
5- ]275 طاعع8 همع 01-1 0 صطا نايع .ومع تاروع 1710[0م هصح[ مود طوتوع او 2115/1/7 12ع تمتححدهء /جحدمء . 015 ه0776 تدع [طتحا. 18557 / :مقط .5:9 1060 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 01 ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


كيلفن (0017111612181165) 1"'1)02159/135: [كتبت إليكم في رسالة. الرسالة التي يتكلم عنها لم تبقى حتى يومنا هذا . بالإضافة أنه 

لا يوجد هناك شك أن هناك رسائل أخرى كثيرة مفقودة.] 

1ع 15 1101 .أتتهاءةء 0237 1115 21 201 15 دعلدء50 عط تاعتط؟ 01 ع15)1مء عط!' .ع1511مء نه 16 7011( 10 101 1 ] 

5 10 01656110 تاعه5 13576 11056 1131 ,اع 101:٠7‏ راع 2011ء 15 ]1 .1051 ع31 15ع 01 12357 131 أطتامل 3203 
[.ع5111112 701110 10152557 01:0 ا عط اعتطار 

وليام ماكدونالد['"1: [هنا يشرح الرسول لأهل كورنثوس أنه كان قد كتب إليهم رسالة قال لهم فيها أن "لا تخالطوا الزناة". إن كون 

الرسالة المشار إليها قد ضاعت لا يؤثر في وحي الكتاب المقدس البتة. فليس كل ما كتبه بولس (غير الرسائل الموجودة في كتاب 


العهد الجديد) موحى به » بل فقط كل ما رأى الله أنه من الضروري ضمه إلى الكتاب المقدس.] 


ا 
ا 
ا 
إ 
إ 
ا 
إ 
إ 
إ 
إ 
ا 
الدكتور وليم إدي في تفسيره المُسمى ب الكنز الجليل!1'!: ذكنبت إليكم في الرسالة: ذهب بعضن المفسرين أنه عنى بذا كلاماً سبق أ 
5 8 إ 

هذه الرسالة والذي يعارض هذا المذهب أنه ليس في ما سبق مثل هذا النهى. وذهب آخرون (ومل الأرصوم) انه أشن يذلك 
و ص َ يسن ف ها سيق جا اخر مهم عر اورجع ا 

7 3 ً 5 5 

المرسالة خنصرة رسيا ياد لوم بتصورة حلي كالداو درن غيرض من الكناتبي وازالة ليكو الروع قلسي بالل د | 
عجب من أن يكون الرسول قد كتب كثيراً من الرسائل إلى ما أسسه من الكنائس الكثيرة إجابة على مسائل منها وبغية تعليمها | 
وتزيتها وأن تلك الرسائل أكثر من الرسائل الأربع عشرة التي بقيت لنا. ولكن لنا أن نؤكد أن للكنيسة الآن كل صحف الوحي التي | 
قصد الله أن تبقى لتعليمها وينيانها.] ظ 
| 


ديفد جارلاند (1771)03113120: [الفعل (:5/000//0) ليست الرسالة الحالية "أنا أكتب" ولكنها ماضي حقيقي "أنا كَتَيْتٌ " . وعندما 
١‏ يضيف بولس عبارة (8516501:17 67 /خ) "في الرسالة " ىا في كورنثوس الثاني 1: 8 فهو يشير بوضوح إلى رسالة سابقة.] 
“.10 1“ ,واتتعاء1م عنتتا 2 اناا ”,17111 1“ ,]20115 15]013157مع 32 201 15 (59م12عع) لللحومر نع عط 1 ] 
عط ,7:8 .001) 2 ما (تعناع1! عطا صا رع1مأكامء 18 طع) 26011 5 عمفتطام عطا دعلبااعما ابوط معطا 
15 0125نان 7إلاعع011 ع5 تإقمم ع1 .(ع001 200160021 عه5) معلاء1 910115ع1م 2 10 5تعاع؟ #راعوعاء 
7711201 255061316 ]120 5تكء لماعم اعتتتطء غ131 ع لمتأكاكما تتعناع1 21510115 1615 2م مه 1غأتطممصلة 


[. 110110131615015 56221121157 ,(1201هم) 


0 1) وعتتهمعصتحصهك مستحلدت بصععورك تجتصوطتآ ومعمآ .زلء عتدمءعاع) مسمتحا ستدمت 1 :كع مهمع مصصطه0 كستحله0 .1998 .[ يستكلوت 67 


'' وليام ماكدونالد: تفسير الكتاب المقدس للمؤمن - العهد الجديد - الحزء الثاني - أعمال الرسل إلى فيلبي - (ص1/1) 

5-عع8 46-داء8 82-2 3, 1 - بعتمو . ل دع 1 أع :1ه .م117 اناعد 71577.17 / :ماغط 

'' الدكتور وليم إدي: الكنز الجليل في تفسير الإنجيل - الحزء السادس - شرح رسالتي كورنثوس الأولى والثانية - صلاه 

ركلتمههاآ هصدكك .184 معد عمعمصواوة1' بع [8 عط هده تدمع مصصصهه لوع6عوععته 2م81 .كممتطكغصتدهت 1 .(22003) .8 .12 ,لصحاتدك 63 
.عتحصع لوعكى نتععلو8 :. اع 1/1 


١ 01 1 1 1110 


| .7 و3556 :016 ,لإمدطالك .5:9 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 ] .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


تفسير ئيسيلتون (1141)111561101: [بعض اباء الكنيسة يتبعهم إيرازموس يترجمون كلمة (8//000[/0) في العدد التاسع كإشارة إلى 
الرسالة نفسهاء ولكن هذا الرأي مستبعد بسبب (:8:26501 ]5 /ا) "في الرسالة". الرأي الذي يقول بأن بولس كتب رسالة 
سابقة يعود إلى المفسر اللاتيني القديم أمبروسيستر (1785م) وتبنى هذا الرأي كالفنء بيزاء إستيوس» جروتيوسء بينجيل» ومن 
بعدهم جميع المفسرين العصريين تقريباً.] 
013177 31 35 1177.9 .0010م /ة أع:1م1 11 (كلتمطماط 037 0ع:101101) وتعطتهط اعتتتطن) عطلا 1ه لوتاعتهعء5] 
5 ا .(0014:8) لطة :21 ,19 مطعاتط :216:11 ا 35) 0171118 أعة لاعوع:1م عطا ع متأ ممع 201156 
1 36 متمامعه )1 5قعع1221 715 قلطا غهطا 716557 عط1' .أعااع1 [عطا] توم ما ,أ(مع معنن ع بخ 69 لعلتاععهء 
5 320 ,اء]105135احتظ 011172213101© كه[ :19دء عطا م1 عاعدطا و5عمع **1عناع1 15اماتاعتام 2“ 171016 
[.60111126111216015 2111100112 1111121197 320 ,آع8 812 ,31011115) ,5115 ,8629 يمتكلةن) :69 200150 
يقول هودج (©110086]) في تفسيرءل*5!: [كالفين» بيزا وجميع الفمريق العر ين ثريا بتيدرة "الرسالة" على أخبا تشير إلى رسالة لم 
تعد موجودة الآن. من الواضح أن هذا هو التفسير المنطقيء أولاً: لأن عبارة "في الرسالة" ليست لها قيمة إذ لم يقصد بها رسالة 
سابقة ثانياً: لأن الرسالة الحالية لا تحتوي على أي تعلييات خاصة بعدم مخالطة المنحرفين أخلاقياًء ويبدو أن الكورنثيين لم يفهموا 
هذه التعاليم.] 


16161 3 10 تع1ع1 10 أعاأع1 1057 11110615121101 601111611131015 تتقع12200 عط 211 أدمطلة لمة بودء8 يمتكلةن) ] 


01 0065 161161 115 26631156 ,566020 ,30 ,1111166655317 ا طاعع 210 عط عد اكتتعطاه 010110 تتعااع1 15 


14 ]1 رط771 رع1ممعم 121متقحطا لإالمنودء5 7116 3550121 م10 201 2م1اعع:01 21تاعمعع عطا ستقامامء 


ظ [110156000 15 1220 كه 1ط 0011) عط ,1011015 غهط17 011 جراعع5 
١‏ كيستميكر وهيندريكسون (11600111560 عى 1615]6218[©1) قالا1'60: [كتبت إليكم في رسالتي. للعديد من الأسباب لا 


نستطيع أن نفترض أن بولس يشير إلى الرسالة نفسها. أولاً: باستثناء الرجل الذي يسافح محارمه فلم يذكر أي شيء عن أناس 
منحرفين أخلاقياً. ثانياً: العبارة "كتبت إليكم في رسالتي" حرفياً: "في الرسالة " تفترض شىء حدث في الماضي, وني العدد :١١‏ "أما 
الآن فقد كتبت إليكم" تشير إلى النقيض. وني النهاية» بولس كتب الكثير من الرسائل والتي لم تصبح جزءاً من العهد الجديد. وعلى 
هذا )الأبراس تقوو انير لس يشر البو الاساقة 1 قنط نا ] 


| ركلتمههاآ لصدد0 .408 عهد2 غيدعغ عاعة 0 عط هده بومتوغمء مصحطه» لل : كممتطاصتده0 عط مغ علاعتمظ علط عط" .(2000) .© الى بدمغاءمتطط” 64 

١‏ .117.8 :طعا 
ا 8001 تإدوووم2 :111 بدمغمغط17 .5:97 00 1) وعتكه امع مصمطم» عتووهك 27ووه02© قط" .كسمتطتصتده© 1 .(1995) .0 ,ععل100] 6 
ا هم عاتقتمظ عسسذ عط 4ه امتاتووم:1 : ته هع مطتمطام اطع مصهوه 1" بجع]2 :1701.18 .1953-2001 .11/7 ,مع كلست لمع عه ,.[ .5 بتععلفصع و1 66 
تقل أطف] 00ه0 .1687 عع12) 637تتاع دتتحطهن الع مصطوؤوع'1' ه11 .0د أمطمن كتمطغنه 15 جرع لوعت1اطتطا تومته مدطمععم .مسمتحا ستدهت عط 
ا .عكتاوط عامه8 تتععلو8 
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ا 
0[ 70105 عا ع5نموع؟5 ,11151 ,1214100اع11عاط1 123111:21 1201 عط 067710115137 15 قلط 1 .أصماءتء تتعع 102 120 ظ 
| 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


5 10 1616111185 15 23011 1136 3255111126 631101 177 1635015 56176121 1"01 “.1ع 1ات1 10077 12 50011 7101 1 ] 
131 336128 5310 أ96 201 135 16 ,1031 126651110115 116 10611101118 طتقطا تعطاه يأدكزط .ع1أمامء 
58 (16161 عط ا ,لوالوطء1!) تعااع1 1037 12 87011 7101 1 عمققطام عط ,علط .ع1ممعءم 00121تدس1 
124 2 12016365 “,191118 لله 1 2059 غتاط““ ,11 عذلء؟ :31م عغطا طد لعصءم مقط أقطا عمتطأعصامة 
أتعتتماوء 1' 116577 ع1 01 2311 عتتامعهء5 غ20 عتتكقط غ2ط) 5طعناء1 1222137 71016 ابوط ,1351 مذ .5351ممء 
1201 135 1131 تتعااع1 201:65710115 2 10 2111106 211110 112061513120 77 ,لزاع 10ل 1مععث .(10:10 .001 11 :16:3) 

[ع7اعدع م عه 
جون جيل (111© 301811) في تفسيرء15"1: [كتبت إليكم في الرسالة» ليس في هذه الرسالة نفسهاء أو في كورنثوس الأولى 5: ” ىا 
يظن البعض؛ لأن ما يقوله بولس في النص غير موجود في أي نصء ولكنه موجود في رسالة أخرى مبعوثة لهم من قبل» ىا هو واضح 
من كورنثوس الأولى 5: ١١‏ (وأما الآن كتبت إليكم) والتي إما لم تصلهم أو أنهم ل ببتموا بهاء لذلك نجد أن بولس يعيد تذكيرهم 
بهذا الأمر لأنهم لم يهتموا بنصيحته سابقا» لأنهم ما زالوا يظهرون الشخص الذي يسافح محارمه (...) ولكن هذا الافتراض - أي 
ضياع رسالة لبولس - لا يؤثر ني كمال الكتاب المقدس . لأن ليس جميع رسائل بولس موحى بها من الله ولكن الكثير منها موحى 
بها من الله وكانت هذه الرسائل مهمة لكمال قانون الكتاب المقدس.] 


1 بعلطتط عحنهة 5ه 100_5:2 12 320 ,ع1]ذ1مء ع22دة قلطا 2آ غ810 .....رع[أ15مء 2ه ا 5201 مقطنا غ01 1] 


غ5 120 غ2 1516م 0061 50126 5104112 رقع77615 011056 61 1ه ا 771112 201 15 لع 065 عتاعط 15 17736 
07 0عاءع6 2681 7935 ع15ك :01 ,12310 10 1201 عطق اتعطااء طعتط؟ 00_5:11) 1 مام نتدعالء 15 5 ,ع101ء6 ماعطا 
١‏ 01 201166 20 ع ماكلة] :101 ماعطا 10 2001ع 2 كه 20251010 66 22357 533:5 ماعط عط أقط؟ 50 لطة تمطعغطا 
1 101101 2 12 عط لاع تامطا ,150ءم 125530115 عطا 10 أععموع1 5501 10 علمتتتمتكدهمه غباط زعه2051 كتلط 
| عطا م1 و5ع1)أكامء “تعطاه 7016 2205016 عغطا أطانامل 20 :177دخاممء عغطا م1 مصعغطا ل0ع15كلج هط علانامء 
١‏ لآ 26 51122051101 2 اعناة 5ع00 201 200_10:10 عهع؟ زع ماعط مآ عثته أقطا ع5ه0ط1 5ع510ه5 ,نمقتطاصتةه) 
ا الل 7( علء:17 ممطتط ([6 ماع71 عتاء7 أقطا 211 غ201 101 زعتنامتك5 01 2م1اعع لطعم عطا ماما أعو ماعل 
| 


357 115 15 201 ز0ع11ع0165 عه 135 ,300 01 20112561 17701 عطا ا 15ا أعلتتاقصطا 10 300 ,رعللام لمعك 


01 تامطقه عطا 01 مناعع اعم عطا 101 2606553157 عتاع7 210 ,50 م771 35 2032037 35 301 :1126100م125 ا 
[.طعتتتطاه كتطا 115610 لط قطاعط 151165مء كلطا 10 160اء2201ام»ه ا 
ا 


ا 0013131355 _1/ومتحتطاغستده 1_0 الاك اع .عع مجوعع]. تتكس // :معط 5:9 100 - ع1طق8 ععاغصظ عط كه دسماغ1وهصاظ 1115© صطه[ 67 
1 11110 1 1 01 ! 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [11] قط .831610 - كناوء1 2/1150170008 


أوبتز قعاة )141 [هله الأقارة لرسالة سابقة مهجة لك هيم سييف أولا: يولس بكر اللكررتقين الثراه أن عله لبيك لمر 
الأولى التي يكتب فيها بولس لهم بخصوص الأمور اللاأخلاقية» ثانياً: تتيح الفرصة لبولس أن يوضح أي سوء فهم أو سوء تفسير 
للرسالة السابقة ببخصوص محاكمة الغير أخلاقيينء ثالثاً: تتيح الفرصة لبولس بأن يتوقع العديد من الانحرافات الأخلاقية والتي 
لابد له أن يتصرف معها من خلال التذكير في رسالة كورنثوس الأولى.] 
0 قلط!' - عا ممعم 121متصحصة وله بكدع5 1115 عته اه 2550 10 201 عناع1 لص ص1 011 جع 1 ع كقط 1] 
15 قلطا غ3 5مع20ع1 ممتطخص0011) عط ملسصتصاع؟ غ1 . 1 :كممكدع1 121ع ع5 101 م01 صقا 15 تتعناع1 10115كع1م 2 
ع ابت 21109975 غ1 .2 .11017101:21157 01 15516 عط 20101 ماعطا حاع 791 كق2 11ت غ132 عمتتا )155 عط 201 
6 1ع 1]ة1 217710115 0111115 10151116101612:1025 :01 101560166011015 3037 121117ن م1 117تامممه 
22012 عط 01 عمدداه5 عأ0م[عغامة م10 ععمقطء عط اجنو 21105 غ1 .3 .121متقمطا عطا أمستدع3 امعصمع10از 
[.01101121305) 011 م20 1ضماع1 عطا ما مدعل أخنتمط عط علطي 1 5م10ةمء36 
آلبرت بارنز (831265 415616 ) قام بعرض الموضوع بمنتهى الأمانة وعرض الدليل تلو الآخر على أن الرأي الذي يقول بأن 
النص يشير إلى رسالة مفقودة هو الصحيح؛ وإليكم ترجمة كاملة لما ورد في تفسيرو551]: 
عرض أمين لُجج الذين يقولون بأن العبارة تشير إلى الرسالة نفسها: 


في رسالة - :816501 + ات . كان هناك اختلاف كبير في الرأي بخصوص هذه العبارة. عدد كبير من المفسرين مثل 


كريسوستوم» ثيودوريت» أويسومينيوس, أغلب المفسرين اللاتين» وجميع المفسرين الألمان تقريب» يفترضون أن العبارة تشير إلى 
الرسالة نفسها (كورنثوس الأولى)» وأن الرسول يقصد بالعبارة الإشارة إلى جزء من الرسالة نفسها (كورنثوس الأولى 0: ؟) والتي 
فيها أعطاهم هذا التعليم. ولتدعيم هذا التفسير قالوا أن ((]) مستخدمة يلالا فز 0( ويشيرون إلى نصوص مثل (روميا 
»,١ 57‏ كولومبي 5: 5 تسالونيكي الأولى5: 777 » تسالونيكي الثانية ": 5-1 ). 

0 01 01115157 ع1اطه1ء02510ت6 اععء6 عقط عتعط!' .ع15101مء عا مه 650/1 25 بخ - علأمامء مله م[ ] 
رأء110001' ,امأ 115:50) 35 60012111136015 01 21110251 عع1318 ثم .55102ع1م<ء قلطا 10 210ع8ه16 11 


5 0011161121015 ناآ عطأ 211 1211797 30 ,012111121015 هرا عطا 01 12056 ,كنا [لاعط«طناءء 0 


5112201101365 1 لمث .601ع016 15طأ ماعطا معتتاع 0هط عط 5:2ذ_1)00 علأسمامظ كتلط 01 كوم تعمه1 عطا 
165 عا 10 30021 320 ,]ةا 2001 101 11560 15 عتعط عا 1 أقطا 5357 تاعطا امتتماء 1م 1ع اما 


[.213:3-4 :1_5:27 1 :001_4:6) :16:2_صطمل] م1 


.00 بطتاط ووععط ععو0116© :.8/10 بصتامه[ .(5:10 ه00 1) كمع صتمطم 21117 وووعء2 عع00116© عط .كسقتدءصتره© 1 .(1995) .1 بده 63 
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3610 5337 10 5طدع22 2205]16 عطا غ13 20 ,(25ة تطامتدهن) 1 نتجده) علأئام8 عمصدد عط 10 5تتعاع] عتطا قط ا 
| 


سس سس سس سس سس سسسب 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [؟] تقطتتطة .831610 - كناوء1 2/1150170108 


عرض للرأي الصائب الذي يقول بأن العبارة تشير إلى رسالة سابقة: 

كثيرون آخرون مثل: جروتيوسء دودريدج» روسينمولير إلخ - يفترضون أن العبارة تشير إلى رسالة أخرى سابقة ولكنها الآن 

مفقودة» والتي قد تم إرساها إليهم قبل وصول الرسل لهم. هذه رسالة ربها كانت مختصرة جداًء وربها كانت تحتوي على أكثر من هذا 

التعليم - أي عدم مخالطة الزناة - بقليل. كون هذا هو الرأي الصحيح قد يظهر من الاعتبارات التالية: 

1 501026 10 تتع1اع1 10 غ1 51122056 - .عاء راع[ التلمطتمء05] ,عع120001108 ,0101115 5ه - كتتاعطاه تإمدكل3] 

لعطاعوء1 220 5اعع اء55ع12 تتاعطا ع1م1ع6 ماعطا ما خمعد مععط 220 اعتط؟ ممه ,)105 2019 15 اعتطاى ع1أكام 

5 135] :1201 11116 لع لهام عتتكقط خطعاتحط ممه 1أعتاط نم7 طععط ع تكقط ألاعتحط عاأمامط علط 1 .مصتتط 
0 


و5 101107715 عط 1012 :ه320 12277 ,101قام0 أععكامه عطا 15 قلطا أقط1!' .مملاععن]1 


الأدلة التى من أجلها يعتقد آلبرت أن الرأي الثاني هو الصواب: 
أنه ببساطة التعبير الذي كان سيستخدمه بولس لو كان يريد الإشارة إلى رسالة سابقة. 
أ[ .ع1م60م 01 228255 خوعلع عط كلاد 112161501110 عه - 26011أع:12]1701 320055710115 22161121 عط 115 (1)] 


2 طع 1711 20 عط 1121 20516101متا5 عط ذه 0ع15 عتكقط 701110 11د 35 55101ع21<ه حتة أعناذ أكناز 15 


2 
3 
نك 
كه 
لك 


[.1561مك 16910115م 
؟. أنه ذات التعبير المستخدم في (كورنثوس الثانية /!: 4 []:8:61601 87 7 في الرسالة)» والذي فيه يشير إلى رسالة كورنثوس 
الأولى كرسالة أرسلها مهم سابقاً. 
02 35 1015116 115 10 111311285 15 ع2 ماعط ,2000_7:8 طا وع5نا عط طاعتطىا مم1ووع1معتء تكاع77 عطا 15 11 (2)] 
[ .معطا مأ خمءد مقط عط اعتطى 
“. ليس صحيحاً أن بولس أشار إلى عدم مخالطة الزناة في أي مكان سابق في الرسالة. لقد أمرهم أن يخرجوا الزاني من بينهم؛ ومثل 
هذا الآمر قد يبدوا في الظاهر أنه يجب عليك أن لا تخالطه» ولكنه لم يكن أمر عام لجميع الزناة» أن لا يخالطوهم. 
20 ع1 .0مععء01 قتطا معككاع 15016م8 وتطا 01 723116 تعمتاه1 تإققه هنآ 120 1[نته غ124 عنتتا غ20 15 غ11 (3)] 


1102017 10 تاعع5 1015114 001012210 3 أعتاذ 320 ,261501 12665110115 م3 112201 10 ماعطا 0ع0:220قتحطامه 


[. ماعطا غ1 أعماام» ع تكقط 
4. من المحتمل تماما أن بولس قد كتب رسائل كثيرة لم تحفظ لنا. لدينا ١5‏ رسالة» ولكن بولس قام بالتبشير لسنوات عديدة» قام 
بتأسيس العديد من الكنائس» وكان لديه الوقت الكافي لكتابة رسالة لكورنثوس. 


01 1 1 1 11110 


ا 1211010 561131 2 1201 17735 ]1111 :2615011 2 اناد 17115 357 مططامك مرععءعا 10 201 اع ناه تاعطا أقطا 
ا 


١ 
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1857 »117 . 0ه تكتعوع:01 1857 17 قط 5تعأاع1 :12201 1111 1501110 22111 غ13 ع1[طدطا10م تعطاعع 210 115 (4)] 

220 0ه زوع طاعنتتتطاه تلإمقحط 1011060 :8/6355 لإمقحط 136010 عط اعلا .1108ماع قلط 01 ماعع10111 اناا 

[.لاعطا 10 177111 10 510مدع06 أمع نوع 1 

5. نحن نعلم أن عدداً من الكتب قد ضاعتء هذه الكتب كانت إما موحى بها أو صاحبة سُلطان من قبل رجال يوحى لهم من الله. 

مثل سفر ياشر» وسفر يعدوا الرائي إلخ مشار لهم في العهد القديم» ولا نجد إشكالاً في أن نجد مثل هذا يحدث بالنسبة لكنية أسفار 
العهد الحديد. 

ع7 لطاع قط :01 1م125 تع طلاء عتاع:17 طاعلط غ105 وعع6 عتكقط دعا0 ه60 01 تزع طلمطتتاط 2 214طا 120177 :13 (5)] 


ع5 ,.عاء راعه5 عطا 1000 01 ,تعطدةل 01 50015 عط ركتط 1 .معمط لع نتامكمة 6[7 157 1مطابحة 01 35 ل0ع270عع1 


[.212601ا65 1 ' 11577 عط 01 711115 عا 10 210يعع1 ا 000171160 
. في (كورتثوس الأولى 0: ١١‏ 'تآلإنة :0 /إنو م5 58 انالا وأما الآن فكتبت إليكم)» أنه يميز صراحة بين الرسالة التي كان يكتبها 
هم في وقتها وما قام بكتابته سابقاً. "وأما الآن" أي في هذه الرسالة الحالية. "كتبت لكم" (7آلإذا :00/0م/8)» تعبير لم يكن 
سيستخدمه إذا كان يريد الإشارة إلى الرسالة نفسها. هذه الاعتبارات تبدو لي أنها ستظل بدون إجابة» وتثبت أن بولس أرسل رسالة 
أخرى لهم أعطى لهم فيها الأمر بعدم مخالطة الزناة. 


ا 
ا 
ا 
إ 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 86 10233 1251212665 1135تتتذة 34) 106211157 تتا 20 15 عتغطا لطلة ,أمعمصماوء '1' 010 عطا ما ما لع ترع]ع]1 
إ 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
١‏ ماعطا 1705 عط طاعلط؟؟ 1516م عطلا ماععككتاء6 5م1اعما015 2 د5عكلةطط '519ووع1م<ه عط ,1)00_5:11 مآ (6)] 


(13758ع» لاحم /) طاع 5136 ع كقط 1“ رعاأمام8 منطا مذ ,15 أقطأ **,/2011 كنا“ .عه تتعصدره؟ عط همه عمتتكر 
.1 59126 عطلا 10 لع1اع1ع1 ,1)00_5:9 11 ع15ا 201 701110 عط تاعتط؟ مم1ووع1متتء مله .عاء ,82011 ما 1 
201 غمعة 20هط ابحةظ أقطا 1017م م1 له ,ع1 طهلء1123251 ع6 10 ع2 10 لتاععة 62025106136015 عدعل 1' 1ش 
01111001 1615 مع تكاع 20ط عط ماعتط ما معطلا م1 ع1أسكامء | 

/. هذا الرأي - أي القول بأن العبارة تشير إلى رسالة سابقة - موجود في عدد كبير جداً من التفاسير. على سبيل المثال كالفين يقول: | 
(كتبت إليكم في رسالة. الرسالة التي يتكلم عنها لم تبقى حتى يومنا هذا. بالإضافة إلى أنه لا يوجد شك أن هناك رسائل أخرى كثيرة ا 
مفقودة» ولكن تكفينا الرسائل الباقية لنا وحيث أن الرب هو الذي رأي أنها صاحة لنا). ا 
ش 

| 

ا 

ش. 

| 

| 


115131 32 كلل . 01111160131015© 01 1211112561 13186 76177 2 01 126 7111 260105 2متصامه قتطا (7)] 


ع5 10 5357 010[ عط طع 7171 5ن 10 17'كتنا5 عدعطا هط لمعل ]ناد 15 غ1 اناا بلع طدتاعم عتكقط وتتعطاه تإمتقحر 


ا 0110ل ع6 1610 101:15 .أطماءتء :2011201 15 ردعلدءم5 عتاعط عط حاعتط5 01 عاأمامط عط 1“ ,535:5 ماكلة 0 
ا 


111110 1 1 01 ا 
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َه النص الثاني: 

الفاندايك - كولومي ١5:5‏ ومتى قرئت عندكم هذه الرسالة فاجعلوها تقرأ ايضا في كنيسة اللاودكيين» والتي من لاودكية تقرأونها 
انتم ايضا. 

ا 00811800 1ه ل 01> 0/0 1011008 ,(01(3 ماك إنة اتتلرن “م0 0007 ترونو نجوعة 101 4:16 0601© ا 
ا 00/07 نج يأل .01> 000 006116510 عاث 171 011 »1 001 نج نتن اك كان 1 
ابراه ظ 
ا (8ظرآة) ابعئوا بها لتقرأ على كنيسة مؤمني لاودكية» وخذوا الرسالة التي عندهم لتقرأوها أنتم أيضا. ا 
ا (6714) أرسلوها إلى كنيسة لاودكية لتقرأهاء واطلبوا رسالتي إلى لاودكية لتقرأ وها أنتم أيضا. ا 
ا ٠‏ (48[) فاسعوا لأن تقرأ في كنيسة اللاذقية أيضاء ولأن تقرأوا أنتم أيضا رسالة اللاذقية. ا 
ا (458) أرسلوها إلى المؤمنين الذين في اللاذقية ليقرأوها هناك أيضاء والرسالة التي في اللاذقية اقرأوها أنتم كذلك. ا 
٠ |‏ (4207197©) اعتنوا بأن تتلى أيضا في كنيسة اللاذقبين» وأن تتلوا أنتم تلك التي من اللاذقية. | 
ا النص اليوناني قد يحمل أكثر من معنى ا 
١‏ © فقد اختلف العلماء حول تفسير النص 1 
٠ 1‏ ذهب فريق من العلماء إلى الرأي القائل بأن العبارة تشير إلى رسالة لبولس ولكن هذه الرسالة هي الرسالة لأفسس ا 
| ورأي آخر يقول بآن العبارة تشير إلى رسالة مفقودة لبولس ليس لا وجود الآن ش 
ظ » ورأي آخريقول بأن العبارة تشير إلى رسالة مكتوبة من كنسية لاودكية ليس لها وجود الآن ؤ 
١‏ يقول وسلي (/[11776516) في تفسيرءا' '"1: [الرسالة من لاودكية وليس إلى لاودكية. ربما كانت رسالة مبعوثة إلى القديس بولس من | 
1 ش' 
١‏ أننة2 .51 10 طع 1711 واعع6 220 تعناع1 عجه5 وممقطنء2 .2عع2001] 10 8101 - وع20016]آ مام علأمامء عط !1 ] | 
ا 1 ماما | 
| نجد "تفسير الكلمة" (/00121162181) 81111631 21717010 للكتاب المقدس يقول1١"!:‏ [عليهم - أي أهل كولوسي - 5 
ا على رسالة مُعينة من لاودكية وأن يقرأوها على الملا في كنيسة كولوسي. الكثير من الحبر تم بذله من أجل كشف حقيقة هذه "الرسالة ا 
ش | 
١‏ | 
ا ا 
| ْ 
ش | 
ش ' 
: 


من لاودكية' ' الكثير من آباء الكنيسة الأولى والكثير من المؤلفين بم| فيهم بيزا يفترضون أن هذه رسالة مكتوبة من لاودكية إلى بولس.] 


(014:16©) قصفتووه1[ه© نوع ه21 وترعاوعء 177 . :1999 .[ ,توعاوع 77 77 
.257 ععد©) #جتمامع مصدده© لوعناطز 17700 .ممص لنطط-مصمنوده201 :توتهغمع مصحطده © لوعتاطت8 ه19 :44 .1701 .22002 .1 .2 ,معم8ن 7 
61010 ,177010 :1021135 


١ 01 1 1 1 1110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [16] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


لاعتتاطه مآ تإ[ع1اطنام 0ع غ1 عتتقط 20ج 2ع20016آ اه تتعنلاع! متمااعه 2 متهاطه م1 عئته نعط ,رلختط 1 ] 
5 17186 عتطتحةتعاعل 10 ع3501128ع20هء ,ء605للام 111 م1 بيلع1لامة مععط مقط علما اعبكلة .عهووه1ه 0 
5 طعغتتطه تإاتتدء عط 01 1وتاع7ع5 :7735 إالمتاعة (وماع100011 عا 77 ) 'لوع320016[ 10م ع1“ 
75 12161 01 122131157 7111 تتعطاعع 10 (اع:0001ع11 320 ,5151م 1/10 01 ع0001؟12 ,مامأوهة77قط0)) 
2011.1 1200166210 1012 771112 16)161 2 2اء56 135:6 10 115 511220560 ,622 8 8 11010 1ع 1 
وجب علينا أن نبين أمراً هاما للغاية 

هذه الرسالة حتى وإن لم تكن رسالة لبولسء بل رسالة من كنيسة لاودكية إلى بولس 

» أياكان الكاتب فهذا لن يحدث فارقاً معنا في شيء 

ولكن الرسالة نفسها هي التي #بمنا لأنه من خلال النص ندرك جيداً أن هذه الرسالة لها سُلطان 

. أي أنها تحتوي على تعاليم يجب على كنيسة كولوسي إتباعها 

لذلك أمر بولس أهل كنيسة كولومي أن يقوموا بقراءة هذه الرسالة في كنيستهم 

» فإن كانت الرسالة بهذه الأهمية وبعد هذا تضيع فهناك مشكلة 

لأنها رسالة كنسية من الدرجة الأولى تم تناقلها بين الكنائس المختلفة 

0 ومع ذلك لم يستطع المجتمع المسيحي الأول الحفاظ على الرسالة 


يقول الدكتور وليم إدي في تفسيره الكنز الجليل7""!: [والتي من لادكية إلخ: لا توجد رسالة قانونية إلى لاودكية وقد أجمع المة لمفسرون 
على أن الرسالة المشار إليها هنا هي الرسالة إلى أفسس لأنهم اعتبروها رسالة إلى كل الكنائس المجاورة لأفسس لا إلى كنيسة أفسس 
وحدها.] 
الموسوعة الكنسية لتفسير العهد الجديد1”": [ع7١:‏ هنا يطلب بولس من أهل كولوسي أن يرسلوا هذه الرسالة بعد قراءتها إلى 
لاودكية لتقرأ هناك على أن يطلبوا من لاودكية الرسالة التي أرسلها بولس إليهم لتقرأ عندهم أيضاًء وقد أجمع المفسرون على أن 
الرسالة المقصودة هي رسالة أفسس لأنها كانت موجهة إلى كل الكنائس المجاورة لأفسس وليس لكنيسة أفسس فقط.] 
أريد من كل قارئ أن ينظر جيداً إلى عبارة "قد أجمع المفسرون" 

٠‏ لاأدري ماذا أقول» هل أطلب من الذين قاموا بقراءة العبارة أن يضحكوا؟ ما هذا الإجماع 


هل تعرف المسيحية إجماعاً أصلاً؟! متى اجتمعت المسيحية على ثبىء في أي زمن من الأزمنة أو عصر من العصور؟ 


'" الدكتور وليم إدي: الكنز الحليل في تفسير الإبجيل - الحزء السبع - شرح غلاطية إلى فليمون - صة 7٠١‏ و1.؟ 
"" الموسوعة الكنيسة لتفسير العهد الدديد - شرح لكل آية - الحزء الرابع - تفسير رسائل بولس الرسول من كورنثوس الأولى حتى فليمون - صما 8؟ 


|| 
|| 
|| 
|| 
| 
|| 
| 
|| 
| 
|| 
| 
|| 
| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
| 
| 
العبارة تشير إلى رسالة لبولس» ولكن هذه الرسالة هي نفسها الرسالة إلى أهل أفسس ظ 
| 
1110 1 1 01 ظ 


سس تت .| 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [51] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


٠.‏ إن هذا لشيء عجاب! نجد المُفسّر المسيحي يستخدم كلمات لا يدرك معانيها مثل إجماع وتواتر 

وكلمات أخرى لم يسمعوا عنها إلا لأنهم يعيشون في بلاد تدين بالإسلام 

سترون بأعينكم عدد المفسرين الذين قالوا بعكس هاذين التفسيرين 

ولا نملك إلا أن نقول لمؤلاء المفسرين الذين يدّعون وجود إجماع حول مسألة ما: اتقوا الله فإن المسيحية لا تعرف الإجماع 
بعد ادعاء الإجماع الباطل 
أنطونيوس فكري يقول7؛!: [والتي من لاودكية - الأرجح هي الرسالة المعروفة باسم أفسسء فقد كانت رسالة أفسس رسالة 
دورية مرسلة إلى كل كنائس آسيا التي عاصمتها أفسسء وربما كانت كنيسة لاودكية هي أكبر الكنائس أو أشهرها.] 

٠‏ الآن أصبح هذا الرأي هو الأرجح بالنسبة لأنطونيوس فكري! 

لم يعد هناك إجماع حيث أن أنطونيوس يدرك جيداً عدد المفسرين المخالفين لهذا الرأي 

مونتي ميلز (2/11115) في تفسيره[*": [الإشارة إلى الرسالة إلى اللاودكيين أثارت العديد من المناظرات وكانت الدافع لكتابة العديد 
من الأعمال الأبوكريفية. أبسط تفسير يكمن في حقيقة أن العديد من المخطوطات القديمة في أفسس ١:١‏ تحذف كلمة "أفسس" من 
النص. هذا الأمر يمكن فهمه بافتراض أن الرسالة | إلى أفسس كانت في الواقع رسالة عامة» والأس)ء يتم إدراجها بواسطة تخيكس 
الذي برضل الرسائل, إلى كناسن نيا التخلفة.] 


0 1136 131 عطا مآ 101120 15 3226101 1صيعتء أدع1 محمد ع1 ' . 10115 2006150121 عجناه5 101 110115726101 
1185651 10 11206151000 56 032 1115 ' .1715 1131 1012 كتاوع طم غتمده 1:1 طم 01 1221115011015 لمعاعمة 


5 12561160 عطاعط د5عمتقط عط ,علأمامء 16[1اءلزعمة مه :7الهتاءة 725 كمداوعطم8 عطا م1 علأماي عطا 


لاعظ له يقول اط عسولا فول ارح لسر أن أسوب السير .تان كل ما يقوله ره افازاقياف الى علبها دلبل 

تفسير وليام ماكدونالد1"": [بولس يدعو أيضاً إلى ضرورة قراءة الرسالة التي من لاودكية في كولوسي, لا سبيل لنا إلى معرفة 
بقسوة الرمبالة للبار النهاعنا. ركان مضور !0 "الرسالة لاسي ة عى اللقضودة عفاد للف الآ يي شار لاض لكك 
الغناية "لل أقمس "من أفنسن 148 رنوهكا ماعدامض التريد إل اوتاه آذ الزسيالة إلى افسيى كانت مقابة ريالةدوارة أ 
سيارة معدة لتقرأ في عدة كنائس مختلقة تضم مثلا أفسسء ولاودكية ومن ثم كولوسي.] 

يقول الله عز وجل في كتابه الكريم: (وَمَا كم به ِنْ عِلْمٍ إن يتَّبعُونَ إلا الظّنَوَإنَّ الظّنَ ا يفني ِنَ الح شين [النجم: ] 


“" أنطونيوس فكري: تفسير رسالة بولس الرسول إلى أهل كولوسي - صلا 
وعتمكنصن8 318 :م1021 .(4:15 1ه عدووه1ه0© غ2 دغصتد5 عط مغ عاغكاصء ك1سد2 مغ متنك :ج56 ل :وسدتووه1[ه0 .:1999) .21 ,5التلح 75 
*" وليام ماكدونالد: تفسير الكتاب المقدس للمؤمن - العهد الجديد - الحزء الثالث - كولوسي إلى الرؤيا - صم ١١١‏ 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ١/1‏ ] تقطتتطة .831610 - كناوء1 2/1150170108 


التفسير التطبيقي للكتاب المقدس!"": [يظن البعض أن "الرسالة إلى كنيسة اللاودكيين" هي الرسالة إلى أفسسء ولكن الأكثر 
أنه كانت هناك رسالة خاصة إلى الكنيسة في لاودكية» ليست بين أيدينا الآن» إذ أن الرسول بولس كتب بعض رسائل أخرى لم تصل 
إلينا.] 

تفسير متى هنري1"71: [الذين في لاودكية: كانوا يعيشون بالقرب من كولومي لذا أرسل لهم بولس تحياته كما أوصى بأن تقرأ هذه 
الرسالة في كنيسة لاودكية» وقد كان هذا سببا في ظن البعض بأن بولس كان قد أرسل إلى لاودكية رسالة أخرى في ذلك الوقت 
'والتي من لاودكية تقرؤونها أنتم أيضاً". فإن كان هذا الرأي صحيحاً فهو يعني فقدان هذه الرسالة المذكورة.] وكأن لسان حاله 
يقول مُحبر أخاك لا بطل! 

تفسير مارتن (141)0/3111 طرح للعديد من الأسئلة حول كيفية فقدان الرسالة: [الرسالة إلى اللاودكيين» والتي رو عل 
باسم "الرسالة من لاودكية' ' مفقودة لأسباب لا نستطيع | إلا أن نخمنها. هل تم فقدانها في الزلزال الذي كان في عام 5٠م‏ كما اعتقد 
هاريسون؟ هل تم تدميرها أو حظرها عندما فقدت الكنيسة هويتها المسيحية؟ هل حفظت الرسالة في الرسالة القانونية المعروفة 
باسم أفسسء كا في قائمة ماركيون أم أنها هي الرسالة الأبوكريفية المعروفة باسم "الرسالة إلى لاودكية"؟ هل هي رسالة مفقودة 
مكتوبة بواسطة إبافراس ولذلك تُبذت لأنها من إنتاج كاتب غير معروف؟ من يستطيع أن يخبرنا؟ لا نعرف.] 


01 ]105 15 *:,3ع20016آ جام “تعناعا عط" 35 2ه 0ع355م 56 م1 ععماعغطا رقصدءء2001آ عطا م1 تعتاعا عط 1 ] 


151 1ط1) 15 ]105 طاعتتتطه عطا ماعط ل0ع55ع1ممتاد 01 06510960 16 117905 اع نامطا #تطامقع 81110 
0[ 35 ,51365عطم1 عطا م1 تعلاع! ([2ه001تتدء) عطأا ما 11017و ]1 وع120 3:14-22(9 .تلعك[) 1عاع12قلطه 
217 71112 ,أعتاع1 1051 2 غ1 15 ب عمتقم أقطا 0ن 5ع50 غهطا تعاناع1 أقام177ء0م2 عطا طا 1ه ,1151 5مم1اع 1/11 
قلق ١1750‏ 111017 تتكامصعا- 1اء17 2 011 عتهمطاعتده غ20 010 غ1 عدنتوعءط 01521040 50 320 كقتطموم8 


[.077مع] مم ل 117 11179 


"" التفسير التطبيقي للكتاب المقدس - صة ه١٠‏ 
" متى هنري: العهد الجديد - الجحزء الثاني - التفسير الكامل للكتاب المقدس - ص؟ه4 و9ه؛ 
همه عصتطعوءع +10 مقعم مصصصوء عاطذل8 2 بصمعهعءءمموغص1 .ممصمعلئطط لصد ,كصفتووه1ه0© ,كسحتوعطم8 .19919 .2 .12 بمتكتوكح 77 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 41 ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


بروس بارتون (831100 811166) وفيليب كومفورت (]0051101) م1""*1)511110 يقول: [دور الكلوسيين كان أن يقوموا بقراءة 
الرسالة التي من لاودكية. هذه لم تكن رسالة مكتوبة بواسطة اللاودكيين ولكن بالأحرى كانت رسالة مبعوثة لهم حتى يمرروها 
لكولوسي. معظم الدارسين يقترحون أن الرسالة ربا كانت هي سفر أفسس لأن الرسالة إلى أفسس كانت مبعوثة لتمر على كنائس 
أسيا الضغرى. وعناك آيضا اعتالية وود رسالة خصوصة مبعرثة لللاردكيين» ولكتها ليست معنا الآن. يولي كنب رسائل غديلة 
ولكنها الآن مفقودة (على سبيل المثال: نعم أنه على الأرجح كان هناك أربع رسالة إلى الكورنثيين» ولكن اثنان منهم فقط في الكتاب 
المقدس). أو أن الرسالة لم تبق محفوظة حتى نضمها إلى العهد الجديد لأن كنيسة لاودكية في وقت لاحق تم انتقادها لكونها فاترة» 
الرؤيا *: 1١5‏ -77.] 


217 771162 تتعااع1 2 201 7735 1115" 200162[ نامك اماع عطلا 1240 10 ماع77 ,لتلا 11 ركطة0010551) عط 1 ] 


عا ما تعناعا عطا عدتتوءء6 ومواوع طم 01 عاأه60 عطلا معء6 عتكقط 20337 تعناعا عطلا خقطا أوععع 511 101315ء5 
ع1 131 ع05511م 23150 15 غ1[ .1/1201 12امخ ا وعطعتتاطاه عط 11د 10 0م21 نعمت ع م1 7735 كمه [دعطمظ 
13657 قاع ع1 لف5617 22111751016 .1357 1201 00 ع5 اأعقاط؟؟ ركموعء2001.]آ عط ما :تعناعا لهاعءم5 2 171735 
0177 ,1113135ة01ن) عطا ما 5تتعناع! 101 10211977م عنتع7 ماعطا لطا مما 7 رعامستدت 101) غوه10 مععط 


6577[ عط مذ 060 اأعطد ع6 10 0ع11كتناة عتكقط غ201 337ئ تع ااه1 عط 01 .(8161 عطلا صا تدع ممة اعتط 1ه 0ا 
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“متتةاع لل“ قطاعط 101 0م0355 1ع131 735 3ع120016[ ا بتاعتتتطء عطا عكتتودعع6 امعصصماوء [' 
[(003:14-22ة1اء تع ظ1) 
الذي أورد أشهر رأيين حول تفسير العبارة 
ومال كثيراً ناحية الرأي الذي يقول بأن الرسالة كانت لبولس وهي الآن مفقودة 
» مُوضّحاً أن الاعتقاد بفقدان رسائل لبولس ليس بالأمر الغريب على الكنيسة 
ولكنها حقيقة واقعة يدركها العلماء جيداً 
دققوا جيداً في عبارته الأخيرة (لم تبق محفوظة حتى نضمها إلى العهد الجديد) 
» ولا أريد من أحد أن يتهمني بسوء الترجمة لذلك حرصت على عرض النص الإنجليزي الأصلٍ لكل مقطع 


لاع هادع '1' تككء ا عط 1 0ع [عما عحا 10 511177110 35 101 20337 تعناع| علا » 


.(237 ععد©) «إمدغمعمصصصهء عاطتل8ظ مسماعدء 1[ممة عكأنآ .ممحدعلتطط ,كصمتوده001© ,كصدلم متلتط .19959 ./1 .2 ,تمكصده0 عث ,.8 .8 ,معروق 50 
5ت اكتاان2 عدناواط علملص1:' :.11آ بدمغمعط/ا 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [1] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


في تفسير براتشر ونيدا (711082 © 1عاء818) نجد الآٍ1417: [كان هناك الكثير من التخمين حول رسالة بولس إلى لاودكية. 
البعض اعتقد أنها الرسالة التي تحمل الآن اسم أفسس أو فيليمون أو حتى العبرانيين. لم ينتهٍ القرن الرابع حتى وجدنا رسالة مفبركة 
بعنوان "رسالة إلى اللاودكيين" والغير موجودة إلا في النسخ اللاتينية» ولكنها كانت مكتوبة باليونانية في الأصل. الرسالة تم ضمها 
إلى النسخ اللاتينية من الكتاب المقدس من القرن السادس إلى القرن الخامس عشر. الرسالة عبارة عن تجميع غير منطقي لعبارات 
بولسية» والتي يقول عنها "لايتفوت": غير مضرة طالما أن الخطأ ممزوج بالغباء لا يُعد مضرا. التفسير الأقرب إلى الصواب هو أن 
الرسالة التي يشير إليها بولس مفقودة أو تم تدميرها.] 

85 5022 .325ء20016آ عطا م1 انه 01 تتعنااع1 115 2016 124102ناععم5 طاعتتصط ومععط مقط عرعط 1 ] 


01 20ء عط نإ 1203م .115115 املاع 01 ,701طاء11ا 01 رقطتهة1دع طامط 0ع211» 20117 15 7/131 115 أداع تامطا 


لامآ عط 01 20015 1281077 ا 0ع1110عط1 735 ]1 .عاعع01 11 جاع 1711 221159لى011 7735 تاعلط أناط ,5111397117 
عمتلننة2 01 102اءع6011 10101655 2 15 غ1[ . اكتتطعه اأمعع الآ عطا م1 تكتتطوعه طاعراد عطا لطم عاطاظ 
ع7 0211© 001021160 5601210157 30 1215157 35 133 50 ,ذدع امتتقط عأتنان'“ 62115 01ملخطع ارا تاعلط روءمة طم 
51 735 1616 10 2201116115 1ع1]ة1 26116 15 2131226101تء 77[عكلذ[ )12203 ع1" *”. ددع لمتتقط 5ه 0ع0معع1 ع6 
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في تفسير بيت (1*11)19661 نجد: [التي من لاودكية: وليس المكتوبة من لاودكية. لأن المسيحيون في كولومي بالإضافة إلى الآخرين 

كانوا سيقرءونها. وهؤلاء الآخرون بالتأكيد كانوا مسيحيين من لاودكية. فإنه لا يمكن إلا أن تكون رسالة إلى الكنيسة هناك والتي 

كانت سترسل من لاودكية إلى كولومي. وإن كانت كذلكء فهذا يجعلنا نعتقد بقوة أن بولس هو الكاتب.] 

2 35 أمتتطن عطا 697 20ع1 ع6 10 7735 غ1 101 .2ع20016[آ 1010 جاع17711 201 :وع20016آ لطم نط1 ] 

5115]1325ن) عط مععط عتكقط أقتتطط واعطاه عدوعطا لمث .0ع ع5 3150 :5اعطاه :59 35 1اءع:7 35 0010552 

1 1630 360 2001663آ 012 أخمعد عط 10 زعقعطا ططاعقتتطن) عطا م1 تتعناع1 ج عط تزلمه 10نام» غ1 .1200162 
[.1ننة2 577 11116132 738 ]1:21 510118137 776157 51188655 1111111611013 15 ,1150 ,لمث .00010552 

المفسر بيت يريد أن يقول لنا أن الرسالة ستأتي من لاودكية ولكن الرسالة لم تُكتب هناك 


©» الرسالة في كنيسة لاودكية من أجل المسيحيين الذين في الكنيسة هناك 


والمصاع 013 .صممصعلتط2 هع لصة كسصهتوده1ه00 عط مغ ومعغ)ه1 2115 دده عله طلصقط ىق .1977 ,[1993) ل .8 بملذلاعة ,.© .<1 ع اعورم ك5 
5 :امع [قمدن +40 و5صاعط .دمدمعلتاط م 0د حصدتووهاه0 عط م قتعقعع1ا كلدو زه علمهطالصقط كتمعداقصدت ى :علغن تعلصت لعامتاطاتسم 
وعاعك 50 عاطزظ لعغتمنا علدملا علخ .107 ععدط معتهعو عأههطل0صقط 

(4:16 01 تصداوده001 :5ع 1ه مع صتصده© وغوء8 . (1999) لح .[ م8 52 
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ا هذه الرسالة بالتأكيد كتبها بولس إلى رسالة لاودكية» وإلا فكيف عرف أن لديهم رسالة ؟ 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 61] .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


هذا المفهوم نفسه أنثوني آش (51 /42013) في تفسيرء181: [ال "رسالة من لاودكية" تم مناقشتها كثيراً . آراء مبكرة تقول أن 
الرسالة مبعوثة من بولس إلى لاودكية» ومن ثم كانت سترسل إلى كولوسي . آراء أخرى متأخرة تقول أن الرسالة من الكنيسة إلى 
بولس. كيف سيعرفها بولس إذن؟ هل افترض أنهم سيقومون بكتابة رد حول قراءة الكلوسيين في الكنيسة هناك ؟ بذلت محاولات 
عديدة من أجل كشف هوية الرسالة بالمقارنة برسالة أفسس وفيليمون. حيث أنها لا تناسب أي رسالة موجودة في العهد الجديد فمن 
المفترض أنها ضائعة» | أن هناك رسالة كورئثية مفقودة. هذه الفجوة أدت إلى ظهور رسالة مُفبركة بعنوان "رسالة بولس إلى 
اللاودكيين".] 

1 561 7735 ]1 121 2610 025تمدمه 13119 .0156115560 اعتتصطط مععط عقط *”2عع2001]آ مام تعناع 1“ عط 1 ] 
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13 غ1 15)16مء أتعتسماوء1' 1156 20 115 غ1 ععسصاك 4.ممممعلتطط 01 كسصقتوعطمظ طتلىا تعناعا علطا اكلتخمعل1 

10 مدع قتط1' .(2:4 01ل 2 :5:9 :زمن) 1) ععمع 601165000 مق1ط م0011 عمه؟ 725 35 ,)105 ع6 10 لع ممتتاوع1م 
[.'*200166225] عط ما ابه 01 ماع“ لعتهء11طم]1 زم 121 2 10 


يقول أيضياً إيرنست مارتن (1/1231112 51 1810) في تفسير و1841 كلاماً غاية في الأهمية بخصوص ترجمة عبارة (التي من لاودكية 5117 
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66 © 6): [عدة أسئلة محيرة تنشاً من العدد ١6‏ التي تشير إلى تبادل وقراءة بعد الرسائل. ما هي الرسالة التي من 
لاودكية؟ من الذي كتبها؟ ماذا حدث لها؟ لماذا هذا الأمر بتبادل وقراءة الرسائل؟ آراء مختلفة على نطاق واسع وقد عقدت على مر 
١‏ القرون. العبارة المترجمة إلى "من لاودكية" تعني الرسالة التي عند اللاودكيين» وليس رسالة من كنيسة لاودكية. التكرار متضمن 
1 لرسالتين من نفس المصدر (يقصد هنا أن مصدر تعليم الكنيستين هو بولس). قصارة جهدنا لإعادة بناء وجهة النظر الصحيحة هي 

| أن الرسالة من لاودكية هي رسالة من بولس | إلى لاودكية والتي ينبغي أن ثُقرأ أيضاً في كولومي. مذو فسن درف قار مايه 
١‏ جيف كرة غناك هابد هين تافل الرشافل ين اناس ] 

| 


01 3015عآ1 320 ع8 طقط>© علطلا 10 ععمعاعاءع1 2111 16 ع15ه1 11 3115 0116511055 ع متالكة6 لواعهعءد] 


ماعط وعءط6 عتتقط كامتمامه عكتاء 01 (9اع11710 (5اعناع1 عطا 20ع1 320 عع تمتهطاءيت م1 عتكتاعع011 عط 15 


عط" (.274-300 :01م طعا عه5 ركقطا مه كوع10 هم عط 01 نقء11ا5 2 1"01) .5ع1تلطمعه عطا داع تامغطا 


ا 

53 وووء2 عع»ع0011© عط" .علومهط طعدء 1ه عصتصصيوءط عد وعمن 03 .ممصعلئط< عة كصدتووه1[ه0 ,كصمتممتلئط2 .و1994 ..[ الى ,امم‎ 71197 ١ 

ا ووع21 عع00116) :. 1/10 بصتامه[ .4:17 01ن)) هتداع متمم» 
.215 ععد©) تجتمامع مصحدهء عاطذةا طعمساك معبعناء 8 .ممع لتطط عة مصدتووه1ه© :عغة عصنم؟ .ممصمع لخطط ,كصدنووه1ه© .(1993) .12 .8 يمتتتدآ/ 54 

ا ووع:21 2210ع275 :.22 ,ع1[ه60 م50 
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9 م1 ملع لم3 خقط 117 17 1701 معطلا 7دعع20016آ مام تتعناعا عطا 15 خقط 11 .ععمع10ممدع11م0» متماموعه ا 
| 
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:61 قطنللطء(831355-1) 2001662[ 26 15 أقطا تعناء1 عط وتدعطط وعع2001آ جه 2660 [كصدغا عمقختام 
تتا 01 15ع1»116 150 112021165 2150 01 162601101 116" . لاأعختتطه طنتدعء2001آ[ عطا 10م تعناع1 2 غ20 ,(437 
82 هم 110ننة2 15010 تعااع1 2 35 2001662[ مخ تعااه1 عطا عه5 10 15 161102 1أكطمعع1 أو 0111 .ملع 011 
1 316 602011055 316 1لع تحط عطا دعلصتطا ابه (واأمعنتدممخ .عد001055) غ3 0دع1 »5 10 2150 1735 غ134 

[.11285اة5 لاه دنا لجع ع ماعط 5ع ناع1 لاه0 طا أ للع معط عحا 7701110 عرعطا قط 
وليام باركلي51*! حول حقيقة ضياع رسائل كثيرة لبولس: [ربا كانت رسالة مبعوثة خصيصاً لكنيسة لاودكية. إن كانت كذلك فهي 
مفقودة» وعلى الرغم من ذلك كما سنرى بعد قليل» هناك رسالة مزيفة إلى كنيسة لاودكية ما زالت محفوظة لدينا. من المؤكد أن بولس 
كتب الكثير من الرسائل أكثر مما نملك حالياً. لا نملك إلا ١‏ رسالة بولسية» تغطي ما يقرب ١5‏ عاماً. لابد أن العديد من هذه 


الرسائل مفقودة: وربما كانت الرسالة إلى لاودكية ضمن هذه الرسائل المفقودة.] 


25 ,211011811 ,1051 15 ]1 ,1150 .23ع200163آ 31 بتاعتتتطن) عطا ما تتعاع1 121ععم5 2 مععء6 عتحكقط :3هم2 16 ] 

7 1201156 22111 6316 2لهامعه 15 غ1 .5أذاءتء 56111 20016362[ مغ تتعتاع1 0ع21168 نه رعءد 11179مط5 القاد 

101151177 00771185 ,15 أة1 عمتادتهة2 ماععتتتطا نثآده عتحكقط ع17لا .0055655 177 مقطا و1عناء1 1201 لع 1711 

623 مام ما تعأاع1 عطا غ26طا عط 11337 ]1 لقتة ,)105 اععط 1235 أكتتطا قط 01 كتتعناع1 ههق8/1 . كتدء7( ماعء ]111 
[.ع200 طأعناذ 17135 


الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات 


الكتابات المسيحية المختلفة 
,1361 12 ,1788 1116 .00110103111111165© 11656 10 1ة0201آا علاء77 1131 اع ناع1 001597 201 1705 ]1 لمث ] 
ع 537 1011010 220 ,1620 2160 تماء 0155 ,0ع10012م عماءط عتتطه1ع11 01 ععصة1 ع1710 ت1تتدستل1مدماءدء 
.23 ع238 [.2عع5 ع7 230 70110 23832 0120310 خ1 عط عذ1ء عتنتطا/25ة عكلتلقنا 01111 ركطة امتتان) 3117 
ولم تكن الرسائل هي الوحيدة التي حملت أهمية بالنسبة لهذه المجتمعات. فلقد كانت هناك - في الحقيقة - أشكال كثيرة جداً من 
الأقب لكب يتم إنتاجه» ونشره. وقراءته. والالتزام به على نطاق شديد الاتساع من خلال المسيحيين اليه وهو أدب شديد 
الاختلاف عن أي شيء آخر شهده العالم الروماني الوثني على الإطلاق. 


عط ,تتدمع 125[ 2ه تاتمه عتمتا عط صا عمتوعع1 ,توداععد8 .007 1975 ,2000 .مسحتده [هووعط1 له ,كصحتوده001 ,كمحتممتلئط« عط م مم1 ع 55 
دوع تاعاس متتدنوع 17 عط 1" بمتطماع ل 1لتطط .ج172 ععد2) .لك .عا ,وعتعه عاطلظ بونذ تولتهمآ 


١ 01 1 1 11110 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
أ 
| 
الممحاضرة ال(7١):‏ المسيحية ديانة كتابية - الجزء الخامس ظ 
| 


ا ار رذ ا لس ليا 
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أنواع الأدب المسيحي 1]652056آ 5132 ذكطن) 01 5م1537 
الأناجيل المُبكّرة قاع م605 5832197 .1 
الأعمال المبكرة للرُّسُْل 165]وومى عطاه ماعى نزامه8 . 
الرؤى المسيحية 420621570565 01151182) . 
النلّم الكنسية 15ع010 باعتتتطن) . 


2 
3 
4 
الدَّفاعيّات المسيحية 165 010م 4 0115130 .5 
سير الشهداء المسيحيين 8165 1/131171010 01115130 .6 
مقالات ضد المراطقة 113618165 1021اع1ع مم .7 

8 


التثفاسير المسيحية المُبَكّرة 201322611831165 صق نأمط 82197 . 


الأناجيل المبكرة 
24 بطتوع0 رذع متطعوعا ,111 عطلا 25011 1201 12017 10 0ع10ع0»00 ع1ع17 ,رء201115 01 رقطة مقط ] 
5 6 16601060 7/1111 بلع 7711 عاء:77 7050615) 211103610115 32050 :010 بآ تاعطا 01 امناعع 1 1جاوع1 
24 ع238 [.كناوء[ 01 111 عط 7111 255061210 
كان المسيحيون بالطبع معنيّن بمعرفة معلومات أكثر عن حياة» وتعاليم» وموت وقيامة سيّدهم؛ ولذلك كَيِبَتْ العديد من 
الأناجيل» والتي قامت بتسجيل التقاليد المُرتبطة بحياة يسوع. 
عط ا متطمل 0ج رععلنمآ ,71/151 ,تعد 1/1 01 ع5ه0طا- لم15 7إأع110 12051 عمتوععءط 15عم705) تاأعناد تتتده"1] 


و[ متطتقعتء 101 :15ع 01 عط 01 عداهد عتكقط 11نا5 117 .177112 عقع77 011215 1221237 أقاما- اماع ماده 1 تت از 
علقمطع؟ كتلط لقت ,كقتطمط1 1035ل “عط1ا010 حلط ,متلتطط عامكء015 د5كتاوعل 69 0[1797عع»2116 15اءعم005 
داعء5 1285 ,)6311165 ك7 عط 01 50226 128لتاآعطآ ,ذآاءم7205) تتعطا0 .عمع 513801 تحتد/ط امتمةمطامه 
.24 ع238 1051.1 


١‏ ولك اتاجيلة اعرى كير كويد متباعل شيل المقال: الآتاجيل اللضربة إلى فيلك الميك سرغ وييوةا توما أخيه ورقيقته مريه 
ا المعدلبة | لقت اطعيل اعرف بضبامن الأباسيل الككر دما 
| 5 11771111185 1131 1016215 :2111101 17105 رععلناما 01 أعم005) عط جم رع[ مصصمت 101 ,قلطا 1797م لكل ء /1ا] 


أربعة من هذه الأناجيل أصبيحت في الأوسع اس ناما . وهي: متى »2 ومرقفس» ولوقاء ويوحناء نجدهم 5 ثثانا العهد الحديد» ا 
ا 
[.5111717 105281 20 055771011519 اعتط9؟ ,(1:1 ععلنمطآ) 55015ععع0ع1م "تمقمط" لع][تاقدمء عط لمتامععة ظ 


11110 1 1 01 ا 


حا 1111019-11 11 ممم 010 
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نعلم ذلك - على سبيل المثال - من إنجيل لوقاء الذي يُشير مؤلفه أنه يسترشد في كتابة روايته ب "كثير" من المؤلّفات السابقة (لوقا ١‏ 
»)١ :‏ التي لم تعد بكل وضوح موجودة. 
لطع 1ط ,0 0ع221ع51ع0 ع تكقط 56001315 1131 ع50111:6 عطلا مععطا 135 1137 وأجتتامعع2 1ع111هء عوعطا 01 ع0م0 ] 
177 320 ععلنهنآ طاهط 677 1150 ,5335:1285 1651155 01 21121021177 ,131امعع2 77112 2 7010626159 1135 
[.(65ع86241610 عطا ممه ناء:2105 0105[ عطا ,.ع.ع) 5115ل 01 5وع8متطاعدعا ع تكتاع م15 تتتعطا 01 لامقمط 101 
.4 12386 
واحدة من هذه الكتابات الأكثر قِدَمَا وربما كانت هي المصدر الذي حدده العلماء تحت اسم المصدر "0" والذي يحتمل أنه كان 
رواية مكتوبة تحتوي بشكل رئيسي على أقوال يسوع» واستخدمها كل من لوقا ومنّى كمصدر لكثير من تعاليم يسوع التي انفردا بها 
(على سبيل المثال الصلاة الرَّّانيَة والتطويبات). 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ش 
المشكلة الإزائية َ 

ا 

تادرس يعقوب ملطي قال1877: [الإنجيل بحسب مرقس البشير: إن كان هذا السفر يعتبر الأساس لإنجيلٍ متّى ولوقاء لكن له طابعه ا 
الخاض به.] ا 
دائرة المعارف الكتابية1"*!: [وبالنسبة للعهد الجديد فإن الرأي الغالب هو إنجيل مرقس كان أحد المراجع الرئيسية لإنجيلٍ متى ا 
ولوقاء فيمكن استكشاف مدى استخدام متى ولوقا لإنجيل مرقس» حيث قد وصلت إلينا الأناجيل الثلاثة.] | 
التفسير الحديث للكتاب المقدس1*/ ل ألان كول: [ويمكننا أن نقول حقاً "من باب الوصف المطلق" إن هناك ججزءاً ضخياً مشتركاً ظ 
بين إنجيل مرقس وإنجيلٌ متى ولوقاء وإن كان هذان يحتويان على إضافات متنوعة خاصة بهما. ومن المعتاد التعبير عن هذا الحل ١‏ 
لمشكلة التوافق بالرموز شبه الجبرية باستخدام الرمز "0" (للدلالة على الكلمة الألمانية 0116116 أو المصدر) ترمز إلى المادة التى 1ش 
ليست في إنجيل مرقس والمشتركة بين إنجيلٍ متى ولوقاء واستخدام الرمز ".1" لتشير إلى المادة ذات الأهمية الطبية أو الأممية» أ 
والمتميز بها إنجيل لوقاء والرمز "2/0" للادة ذات الأهمية اليهودية والتي يتميز مها إنجيل متى. وبالطبع فإن مثل هذه الرموز الجبرية | 
أن نتذكر أننا بعد أن قلنا كل هذاء فآننا ما نزال في محاولتنا لوصف الوضع الراهن لكل إنجيل في مواجهة الأناجيل الأخرى, ولم ا 
نشريح بعد كيف تكونت الأناجيلء كما ل نستطع بعد أن نبرهن على أن هذه الرموز الجبرية كانت في الواقع تعبيراً دائم) عن الوثائق ا 
الكقربة القديية آر حس أماعادت مط ذلك انين سر ا عن سوفاد من النقالين افقو وال كان كا وريه لسع عل ١‏ 
ا 


'* تادرس يعقوب ملطي: تفسير إنجيل متى - ص1١‏ 
"* دائرة المعارف الكتابية: المجلد السادس - حرف الكاف - الكتاب المقدس والنقد - ص١‏ ”97 
** آلان كول: التفسير الحديث للكتاب المقدس - العهد الجديد - إنجيل مرقس - ص77 و ١4‏ 
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نحو ما وأحياناً نسيت الككنيسة المسيععية كل هذا فق غمرة حاسها للتحليل؛ وسلمت فقظ رصحة بعضن المسشتدات دون سواهاء يل 
إنها اتخذت لنفسها شكلاً محدداً مستقلاً من الأدب الديني.] 

ثم يكمل ألان النقاش ويقول: [وكان حتاً أن يمضي. العلماء إلى مدى أبعد على الطريق في محاوله لتحديد التواريخ المتعلقة بكتابة 
الأناجيل. إن لدينا قدراً ضئيلا من التقاليد الإضافية خارج نطاق الكتاب المقدس المشكوك في قيمتهاء والتي سنتناولها بصفة خاصة 
من حيث علاقتها بإنجيل مرقس. ويكفينا أن نقول هنا إن التشيع لهذه التقاليد الخارجة عن الكتاب المقدس قد أدت بالكنيسة 
الرومانية وبعض غلياء البروثستانث إلى التمسك بأولوية إنجيل متى ءأي أن الرأي القائل بأنه أول ها كتب "من الأتاجيل» وأنه يعذ 
مصدراً أساسياً لغيره من الأناجيل وهذا يمكن أن يجعل إنجيل متى متقدماً في تاريخه ويوفر للقول بأنه بقلم الرسول الذي له هذا 
الاسم. ومن الناحية الأخرى » فان أغلبية العلماء البروتستانت يتمسكون بأولوية إنجيل مرقس أو على أقل تقدير نسخه منه مُشيرين 
إلى أنه أقصر الأناجيل وأصرحها. وعلى هذا النحو فانهم يعتبرون إنجيل مرقس المصدر لكل من إنجيل متى ولوقاء وعلى الرغم من 
أنه ليس بأية وسيله مصدرها الوحيد.] 

تفسير وليام باركلي1؟*!: [ تعتبر الأناجيل الثلاثة الأول» متى ومرقس ولوقا وحدة واحدة وقد أطلق عليها العلماء الكلمة الإنجليزية 
695 وهي كلمة مشتقة من فعل يوناني مُرَكّبٍ يعني "يمكن الإحاطة به"» ولقد سميت بهذا الاسم لما فيها من تشابه كبير 
يجعل من السهل دراستها معاً. ومن هذه المجموعة يعتبر إنجيل مرقس أكثرها أهمية» بل يذهب البعض إلى حد القول بأنه أهم كتاب 
في العالم طراء إذ انه - بشهادة الجميع - أول إنجيل كتبء ولهذا فهو أول كتاب عن حياة يسوع وصل إلينا. قد لا يعني هذا أن 
مرقس كان أول شخص يكتب عن حياة يسوع؛ فلابد أنه كانت هناك محاولات أولية سابقة» ولكنه أصبح من المؤكد أن هذا 
الإنجيل هو أقدم إنجيل وصل إلينا.] 

ثم قدم بعض الحسابات الرياضة واستنتج في النهاية1*'1: [هذه الدراسة المقارنة جعلت الباحثين يتمسكون بالنظرية القائلة: إن متى 
ولوقا كانا يستخدمان إنجيل مرقس مصدراً أساسياً لا عند كتابة إنجيلهيا. ] 

بارت إيرمان في كتابه الماتع العهد الجديد7١*1:‏ [اقترح العلماء عبر السنوات العديد من النظريات لحل المشكلة الإزائية. الكثير من 
النظريات في غاية التعقيد وغير قابلة للتصديق بالكلية. كمقدمة لهذه المشكلة» نحن لسنا بحاجة لنشغل أنفسنا بكل هذه الحلول. 


'' وليام باركلي: تفسير العهد الجديد - إنجيل مرقس - صهة 
'' وليام باركلي: تفسير العهد الجديد - إنجيل مرقس - ص١ ١‏ 
3 عموط - 6 نع أمقط© - دعمنات؟؟ ممتامتقمطك تزامدظ عط 10 ومتاعدلمامآ لوعتره185 ى - امعصسمادء1 81 عط1 :مممصطاط .2 توم 21 
عتهة 1165م0عط) عطا 08 (تمداطا .ممعاطمط عنامم5(00 عطا 5017 م1 ك5كوعئ8[ عغطا م01 5ع1معطا 01 #عءطمتته 2 0ع120ا0م20م عتكقط كتدامطءد] 
اله 6115 5ع؟اء01115 تمتععمم» م1 لعع0 غ20 00 ع1 بماعا[ط0]م عطا م0 هماع 001 اما عه ه10 .عاط تكتنه امصصا تزاععتامء ممه عع امصدمه تلتتمستل مهي 
قط" .عتتقمطاعا1طمعم أقدع1 عغطا 5 أمععع2 0غ عطزمء عتقط كتته[مطاء5 ]1005 أقطا عه عطا زه كناءم1 عدعاكصآ 1111 "11 .كممتاتاآه5 عدعطا 1ه 
ع6 0غ أعم005) 156 عطا 105 علنتد/8 ,كى1[وعطا0م9ط حتطا ما عمتلضمعءعم ".15وعطاهم97ط عع1ناه5 ,كنا" عغطا 0ع11ده د5عمتتاعمدهد 15 ممتأتحمدايى 
0 0م2311 ,ععتتاه5 تعطامصة م1 و5وعععة 20 كاعم05) تعطاه عذعط) 01 طامط ,200110 صلا .ععلسسآا ممه تغط د81 طامط لاط لع15ا 1505 غآ .معت 
ع3 ]63 متتططامه خا عأتقط تإعطا غخقطا 5ع13م)5 عطا طخت ععلسسدا لطه اعطعغة81 0ع10110م 0 .(ع11[عن0) "رعع نهو" 101 :1701 مفمصترع0 عط مامق) 
5 0117 عط طأعتطا 2م ,مده قلط 01 (5ع501116 01 «تاممع 01) ع501116 2 820 تلاعط 8/26 ,عامع1101 .علند/طا صا 00نام1 بتعاكاع م8 ,امم 
.(ء501110 لماععم5 5لاعطكة1]/! 01]) 11 (وعع50111 01) ععكنا50 قلطا 0ع1اعط1]2 :7[مططتزد عتتقط كتتهامطاءد .5اعم0©05 تتعطاه عطا 01 #عطااعم صا لصنه1 
لقاععم5 دعاندآ) سآ 0ع1ل2ء 15 قلطا ,لإاع10كة1متناكى م20 زنلاء عدملة عط غقطا 5ع11ماد 101 (وع501110 01 متامعع 01) ع010ا50 2 هط عكاددا ,عد لاع نآ 
عتناعآ عع؟5) بآ لله ,11 ,0 لم81 :كاءم05©) عنام5(00 ععتطا تناه لصتطعط ع1[ 5عع11ا50 تنام ,نأوعطا0م:5 حتطا 0غ عصتل1مععة ,ععمعط .(عمنامد 
[6.10 


1 . 5 0101121-25 1.116.311 . للطنلتمالة ! 
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ولكخ بدلا من هذا استركد غل النظرية الأدر قبولا لد العلاه والاقل إشكالة. عدا الغسير يدعى ب "قرضية المضادر الأريعة". 
وفقاً لهذه النظرية» مرقس هو أول إنجيل تم كتابته. وتم استخدامه من قبل متى ولوقا. هذا بالإضافة إلى أن هاذين الإنجيلين كان 
لديهه| مرجع آخر يرجعون إليه يدعى "0 " (من الكلمة الألمانية لمصدر "©011611"). "00" كان مصدر للقصص المشتركة بين لوقا 
ومتى والتي لا نجدها في مرقس . علاوة على ذلكء. كان لإنجيل متى مصدر أو العديد من المصادر الخاصة به. والتي أخذ منها 
القصص الغير موجودة في أي إنجيل آخر. العلماء صنفوا هذا المصدر ب "2" والتي ترمز إلى مصادر متى الخاصة. أيضاً إنجيل لوقا 
كان له مصدر أو العديد من المصادر الخاصة به. والتي أخذ منها القصص المروية عنده فقط» وليس من الغريب أن يُطلق على هذه 
المصادر "1" والتي ترمز لمصادر لوقا الخاصة. وبالتاللي وفقها لهذه الفرضية» هناك أربعة مصادر كامنة وراء الأناجيل الإزائية: إنجيل 

مرقسء "0" "11" و "لآ".] 

ثم وضع لنا بارت إيرمان صورة بسيطة من خلاها نفهم مصادر الأناجيل الإزائية: 


.كأوع مم17 عع نمك سنو عط 1 6.1 ععنجذا 


إنجيل المسيح عليه السلام 
ألان كول: التفسير الحديث للكتاب المقدس العهد الجديد» إنجيل مرقس - ص١‏ [ك أن المعنى الحقيقي لهذا المصطلح غير واضح. 
هل هو الأخبار السارة (101128] 6000) أو هو أخبار عن الله (000 260116 1101085 ).] 
المهندس رياض يوسف داود: مدخل إلى النقد الكتابي - ص 7" [نرى أن هناك قاسماً مشتركاً بين الأناجيل الثلاثة المسماة ب الإزائية 
(مرقس - متى - لوقا». فهل هناك كتاب يسبق الإزائية ؟ هل هناك إنجيل بمثابة الأصل أم هناك عدة أناجيل لم تصلنا بل أثرت في 
تكوين الإزائية ؟] 


ا 
ْ ْ 
| 0 
ْ 1 
ْ 1 
! ْ 
١ |‏ 
١‏ ْ 
١‏ شْ 
ظ ظ ظ 
ظ ظ 
ٍ ش 
١‏ | سس | إسسسا سخ | 
| ش 
ٍ! | 
| ش 
ٍ! ش 
| | 
ٍ | 
١‏ ش 
ٍ | 
ا إ 
| | 
ش ش 
ٍْ ش 
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11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


القس رضا عدلي: مقدمات أسفار الكتاب المقدسء الأناجيل والأعمال - ص١7‏ [ومن الناحية الأخرى فإن كتاب الديداكي (كتاب 

تعليم الرسل الذي يعتبر من أقدم الكتب المسيحية على الإطلاق) يستخدم كلمة الإنجيل لكي يشير إلى أقوال وأفعال الرب يسوع. 

وعل ندل اكنال يقر الميناس ١‏ اسلو #[الأروكي ار فل إقسيلهاى (البعائب ادك لأف كية وملام دون غفيب كا يقرل 
الإنجيل) (8: ”ا :١6‏ 5)] 

38 ]115[ *”رقتطا عكلنا 1337م“ ,1256620 .5م0111 مقط عطا ععلةا 1257م 3011 1110م :8101 :8.2 عطعهل101 ع1" 

.0050 ققط مآ 0ع01:320تحطامه 1010 

2٠ 00 007900 00010.‏ >10م 110 0 لاع <اع1»65/(.6 002.006 ,10م102701 01 06 ع0068107868م7 08[كلا 


1120 1110 8/011 38 ,26266 12 0111 21181 11 101 ,2201[71 00 أعع011ت ,ع:01تتتاع متبط :15.3 عطعه1010 عط1' 


5 16 011لا ,7011[ 1010 
01 1001 “0 افع 5801/7 0 2٠١‏ عمعلز 006 ,الازاماع لخ 027 ,أثزمة لخ تدر 00013006 58 عععبورغ 8 


0ع (ذ01 عهك ةمعن اننا م70 غ6(كلر (ماع. 202 عأع 5لا امم غعغ 015 بأتم 1 6107/0111 


الأغيال اللكرة لارشل 


عطا م1 أوع1عامآا 01 علء7 ذتاء:1011017 أوع11هء قلط 01 5ع11 عطا 3150 آنا ,كتاوعل 01 1116 عطا أكنازٌ أمل] 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
7010 2 221 مقتط أع1 201 ومقتتط م1 علدعم5 عه م2 أع1 ,أامطاطاع1اع2 115 770285 عدامتؤومة 11 حمة ناعمو0ة) ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
| 


© 10 ,161 رع51112115 20 15 غ1 .5 11تطخاعه 5660120 320 111516 عطا 01 1165 1تتلتتططامك متهمتامتتط) 5101105 
عطا تتعاكلهة 121197ععم5ه ,210115تء 2215510131597 320 دع قتطمء 30 تتاعطا-وع05]1م3 عطا 01 5لطتامععة أقطا ١‏ 
0 11116510 0111511315 :101 201366 1171201131 31 7ا72نا060 10 عمتوه-كتاوء ل 01 101اعع تتتاوع:1 حمة طلتدعل ' 
24ع238 [.15102اع1 تاعطا 260114 1001 عم1كتممعا | 

ليست حياة يسوع فحسبء بل أيضًا حياة الأتباع الأوائل كانت محطًا لاهتمام المجتمعات المسيحية المتنامية في القرنين الأول والثاني. ١‏ 
ليست مُفاجأة إذاً أن نرى أن قصص الرسلء مغامراتهم وأعمالهم التبشيرية - خاصة بعد موت وقيامة يسوع - أصبحت تشغل | 
مكانة هامة للمسيحيين المهتمين بمعرفة معلومات أكثر عن دينهم. ا 
ألا .ألعمتطماوع 1 تدع[ عطا مأطا غ1 22206 177اا2تخمع7ه ,ر5ع05]1مظ عط 01 5اعكى عطا ,أمتامععة تاعنيرد عم0] ا 
' 

ا 

| 

| 

ٍ 


ما تأده 51119170 عتكقط ذاعة تاعطا0 .كتتطمط!' 01 قاعخ عطا لله ,اعاء2 01 عاعخ عطا ,ابجدط 01 كاعم 


25 عع238 [.1عطاعع 310 ]105 ماعهء6 عتكقط 01 ,روطع لطع 112 


ا ع5 1 00ناه1 ع5ه0ط] 35 أعناد روع05]1م3 1015101121 360111 10231197 بداع 1711 عثتع177 15تامعع32 “اع طأاه 113537 
ا 


١ 01 1 1 11110 
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واحدة من هذه الكتابات؛ أعمال الرسل» نجحت في النهاية في أن تصبح جرَءٌ من العهد الجديد. لكن قصصًا أخرى كثيرة كُيِيَثْ عن 
الرّسْل كُلا على حدى بشكل رئيسيء مثل تلك الموجودة في أعمال بولسء أعمال بطرسء وأعمال توما. أعمال أخرى بقيّت لنا فقط في 


0-8 ع 24 ذه 
أجزاء صغيرة» أو فقدت عام 


الرُؤى المسيحية 

77 111111 10 5001 7735 165115 1131 أاع311] (22051165 0111 غ1 231025) 22111 ,10016310 عتكقط 1[ حك ] 
5 ]0 5011166 2 19358 1126855 211 01 0ه عقتططمه عغط1' .طتتوء عطا ده اأمعصصع لاز ما معتتوعط 
ا عطء 101177 5001 101110 000) غقطا لعاأعع مت عع 131 320 637 710 ركقنة ]5 1تطن) :1:19دع 101 361012 اء 135 
165115 17111 رمطاملع طعا 00مع ققط طآ15| هادع لطة 11تكع 01 و5عع101 عطلا امتطتاع 077 1 150110 عط 1ه ذكتة ]31 

.25 2386 [.3111ه ذه عتاعط رلجعط 115 
كما أشرت» نَشَّرَ بولس (مع الرسل الآخرين) تعلي] يقول إن يسوع كان مُْمعًا أن يعود من السماء للحكم على الأرض. النهاية الآنية 
نكن الأنيم عالت آنا كز اسار لت المسيحيين الأوائل» الذين في العموم كانوا يتوقعون أن الله سيتدخل قريبًا في شئون 
العالم ليقهر قوى الشر وليقيم هنا على الأرض تملكته الخرة» وعلى رأسها يسوع. 


1 115 21 داع مم13 701110 011131 266011115 علأعطام 10م لع010011 21111015 5130 1تطان) عمد ] 


"1م لالدع0مة " 01 لمكا قلطا :101 دامع لععع1م طأوالاع[ عاء7 عنتعط 1" .)1 تتممعا ع 35 70110 عط 01 ل0مء 

1 12 اعمط 1 01 عاأه60 عط :01 رعاطاظ طو1مممءل عط ما اع 1مددآ 01 6001 عطا صا رع مصطدعء 101 ,عتنطدء ]11 

5 ع238 [.12م7لاعء ومخ اس راع ل 

بعفى الولنون النيسي كنا الك 1 يه (26001111]5 16أع12م070) ع سيحدث في هذه النهاية الكارثية للعالم ى) نعرفه. لقد 

كان عند اليهود أعمال ها السّبّقَ في هذا النوع من الأدب "الرؤويّ " (©30062197701) ني كتاب دانيال - على سبيل - في الكتاب 
المقدس اليهوديء أو الكتاب الأول لأخنوخ في الأبوكريفا اليهودية. 


عط :أمعصطماوء 1' تتاءا عط 11 0ع1110عما عا 10 عمطقه 72[1177طمع7ء عه روء5م:30062315 منقاأكتتطن) عط 01] 


01 1165تطمعه 315197ه عط 12 1111115طام0كه 13)ك15قطن) 01 نمع10نت2 2 ا 0108دع 11131م0م 150ة عنء:171 


من بين الروؤى المتحةة: دخلت واحدة في النهاية إلى العهد الحديد: رؤيا يوحنا. رؤى أخرى. من بينها رؤيا بطرس والراعي 


ر5 1 01 لاع طمعط5 عط1' ممه ناعاء2 01 عومن17أجع0 مخ عطا ع ملل نااعط1 ,واعطا0 .مطمل 01 عدوم تزلوهءم0مم ا 
ا 


| 
0 
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ٍ 
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١‏ 
ا .5 عع20 [.طاعقتتتطء 
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١‏ 
ش 
ش 
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ٍ 01 1 1 11110 
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نّم المسيحية 

0 001111111115 30 133 231115 11 5131115 ,516577 310 10111101160 5ع111]1التتصطامك نهاك تتطان) تزاتتدء عط 1 ] 
اده 6(7 لعطة 1اطهاةء عوه0ط أقدع1 غ3 ,دع طاعتتاطء نتمتامتتطن عط اهماع 011 .مصتط متعلة ك5دمتكهة1عمعع عطا 
01 تل مامطعحط طاعدء 2ط لع1ع11ء6 تزع 1 .1125 لامتططهن 31152211 طء 211 خطع [مطا ع7 7021 عناء :17 ,لاع مصتط 
60110177111117 16 255151 11110م5 عطا 01 (دحطكتتقطاء نعاعع 1 )) "1ع " 2 ماعتكاع مطعهءط 120 17 لتتلمتططامه عطا 
و1311 ,815/1118 21115 ,201011151131101 رع تلتطاعدع] 01 ماألاع عنء:7 ماعطا ,عا مستدءئت 101 :ع111 ع مامع 00 115 

.5ع238 [. لإعع طم 10م 210 
تضاعفت المجتمعات المسيحية ونَّمّتء بدءًا من عصر بولس واستمرّت خلال الأجيال التي جاءت من بعده. كانت الكنائس 
المسيحية في الأصلء على الأقل تلك التي أقامها بولس نفسه. يُمكننا أن نطلق عليها مجتمعات ذات مواهب (6113115128616). فقد 
كانوا يؤمنوة بآن كل فرد من المجتمع قد أوي *موهية" (كاريزما باليونائية) من الروح القدس كساعدة المجدهم في حياتة الخاضرة: 
على سبيل المثال: هناك مواهب التعليم» موهبة الإدارة» موهبة إعطاء الصدقات» موهبة الشفاء» وموهبة التَبُوْ. 
1 رع120 10 صوععط 70110 عطا 01 00ء الع طنط نه 01 5مأماعع مع عط 5ه ,اعتكع1201 ,اقلطم كظ] 
5 011101 ع6 11 5066121177ه ,716طاع1ناد لاعتتتطء 11810 ع:1مج2 د ع6 ما لعل0عع72 ع تغط أقطا توعاء عممتوععط 


.25,6 عع238 [.(15 ,16 1121137 :1 1 كمقتطتم1 1م 1 1ع) انحط عده! عط 101 لمتامعه ع6 16 


في نهاية المطاف. على كل حال حين) بدأت التَبَّات الخاصة بالنهاية الوشيكة للعالم في الاضمحلال؛ بدى واضحًا أن هناك حاجة 
لإيجاد بنية كَنسِيّة أكثر قوة» خاصة لو كانت الكنيسة ستظل قائمة لفترة طويلة (قارن ١‏ كرونثوس ١١‏ ؛ مع متّى ١7‏ »18). 

55 513161 ,لانت 557 102060 105 121110128 ,مدعطتة تع 11لع21 عطا لتتامتة وعاعتسطنت] شْ 
ظ 8 12611261 7615© 235128 تتقطا تعطأة؟) 5مم51اععل عكلممط مه ععتقطء صا عط 701110 معط وتعلمدعا ١‏ 
! ع1 2017 11285ععطمه 13160تتلطاه1 ع6 10 مدععط 11165 :1م55 عطا 116 0010م "2117ناوء " | 
| 1101111177 ,(131156عناء 320 مطكتام ةط ,.ع.ء) 65غ1 0ع1ع52 115 ع 1اع12م ,تعطاعع 10 111 10 17785 1117 1المتمطامه ا 
إِ .26 م238 [.012 22050 ركاه مالاع 1 ا 
١‏ بدأت الكنائس الواقعة على جانبي البحر المتوسطء با فيها تلك التي أسسها بولسء في تعيين قادة سيتولون المسئولية واتخاذ ا 
| القرارات (بدلاً من النّظّر إلى كل فردٍ من أفراد الكنيسة باعتباره "متساويًا" في الموهبة من الروح)؛ فبدأت تظهر للوجود صياغة ا 
ْ للقواعد الخاصة بكبفيّة عيش المجتمع المسيحي معّاء ممارسة شعائره المُقَدّسَّة (الاد والقربان المُقَدّس على سبيل المعال) 7 تعليم | 
| الأعضاء الجدد ... إلخ. | 
ش | 
١‏ ش. 
1 


111110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 ]١‏ 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


للع1ع010 ع6 مغ علع7 دعطاعتتتطء عطا لامط 0ع21ع01م1ا أخقطا 40ع16ل60م عطاعط 5121160 وأمعططنهه0 نممد] 
0 مم56 عط ا خطة 01 محا 12125128137 عمطوععء6 01015 باعتتتطء 21160ه 50 عدعط 1 .0ع11طعنتتاد 320 
عه 120 (عع122017160 0111 0غ) ]115 عط .ط.ن) 100 أتامطة نز6 2112057 أناط روع11تطمعه مهمتأامتتطت قلطا 
علااء1 عطا 01 [عمتطعوةء1 ] عطعهل01آ عط1 21160ه ع5001 2 ,لعأةمتحطعد01 7إاع110 200 عر 

6ع238 [.51166655015 11112610115 130 11 5001 .5ع05)]1 مم 
سرعان ما بدأت صياقغة الوثائق التي تذكر الكبِفِيّة المُثل لتنظيم وهيكلة الكنيسة. لقد أصبح ما يعرف ب "النظّم الكنَسيّة " أمرًا ذا 
أمية مُتَرايدَة في القرنين المسيحيين الثاني والثالث» لكن في العام ٠٠١‏ بعد الميلاد تقريبًا كان الكتاب المعروف باسم ديداخي 
(تعاليم) الرّسُل الاثنا عشر هو أول ما كُتِبَ بالفعل (حسب ما نعلمه). وخلال زمن قصير تبعه العديد من الكتب. 


الدّفاعِيات المسيحية 


50132 02205101012 1260 دااع د50 تزع بلع ط115طهايء عمتوعهءط 5ع11111لتلطامه 15131 طن عط حك ] 


3 


0 688538515 01 5أطعل1عط30 15 ل0عاعءم5115 لطة غأدع:1ط) 2 35 طاتد] 'كاع0 تلطا 533 560 قموع3م 3120 
ماع01 عتته 100337 5أطع17ء1207 11810115ع1 217 35 ]115) 5ع116ع12م ع لاع نتتاوعل 501211797 20 00121قتطا 


ج105 01 561566111025 10631 10 0ه1 50126111265 20516101م0 115" .(2م1610م5ناك كل 0ع220عع1 


.26 2386 [ .0103831015102 153375 010 126 10 متتاع"1 ما ماعطا عع 101 ما تكنا لله 05ص 1ك تا 
يدها كانس الصيفات المسبهية نشاء حاترا يواجهون أحيانًا معارضة من اليهود والوثنيين الذين رأوا في هذا الإيمان الجديد تبديدًا 
وارتابوا في أن أتباعه يعارسون طقوس لا أخلاقية ومدمرة للمجتمع (تماماً ى) يُنظر اليوم إلى الحركات الدينية الجديدة في أحيان كثيرة 
بالرببة ذاقها). .هذه التعارضة أدّت في أحيان كثيرة إلى اضطهادات للمسيحيين في مجتمعهم المحلي؛ و فى النهاية أصبحت 
الاضطهادات ذات طابع "رسميٌ حيت تنضلت الات الأومالة للقيشى عل اللسيسدين فى اولة الإجبارهم غل الربجر جوع عن 
مُعْتقداتهم الوَنَِّيّة القديمة. 
لم12 نال» 11ع7 عاعء:7 700 رطكتد1] عطا 10 كلمناعع11[عأاطا لعناع كمه 177له تططع نع ]1 ,الاع1ع 1513201157 1طن) مث ] 
0115 77116155 11 .325 1أمتتطن) عطا اأمطتدعة 13150 1621197م57 5ع18قطء عا 155د15ل 320 0151155 م1 
عط .(12ع0108م3) "عقطع 1ع " 101 77010 عاعع01) عط هخ روعاع 010م3 621160 5ع7طتاعمطه؟ عت مأهناءة1اع1م1 
3 قلاع 010 121 131 51077 10 عطاتكتا رطاته] كاعم عطلا 01 وعممعاعل لدداعء [[عاما 1101 5أواع 010م3 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
أ5ع311 10 0ع 12161172 301010151121015 متقحطهم] كه ",015101" عمتوعء6 05م ناعوومعم عطا إالقتطمعتت 3 
ا 
0 :51357101 220101 لع طأعوع1م أقطا ناماع 1اع1 2 7735 ]1 رع1[مماء عط 01 عتتطعنتاد [أه1اء50 عط ما توعقطا ظ 


ااا ل ا ل سيا 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ]١6١[‏ تقطتتطة .831610 - كناوء1 2/1150170108 


عط 01 متطة701 15 ا طانتتا عنه مط 1ن عطلا لعاءد5ع1مع1 غ1 ,516101 1ءم511 ك5لاماعع8 032 2 عطلءط 10م 1د1 
.6ع2908 [.0001 عتتتا عمه 

وأثناء نموٌ المسيحية» نجحت في النهاية في استمالة المُتَقَِين إلى الإيهان» وهم الذين كانوا مؤهلين جيّدًا لمُناقّسَّة ودَفع الاتهامات التي 
رَفِعَت في وجوه المسيحيين. كتابات هؤلاء المتَقَفِين يُطلق عليها أحيانًا الدّفاعِيٌات» من الكلمة اليوتانية "أبولوجيا" المُقابلّة لكلمة ا 
"دفاع ". المُدافِحُون كَتَبُوا أعمالاً فِكْرِيّة دفاعًا عن الإيهان الجديد. مُحاولين إظهار أن المسيحية هي الدّيانّة التي تُبَشّر بالقِيّم الأخلاقيّة 1 
وهي بَعِيدَة عن أن تكون تَبْدِيدًا للبناء الاجتماعي للإمبراطورية الرومانية» وأن المسيحية 1 الحقيقة المُطْلّقَة في تَوَجهِهًا إلى عِبادّة | 
الإله الحق وهي بَعِيدَّة كل البُعْد عن أن تكون يِلّك الدَّيائّة الحَطِرَّة المَبنِيّة على الخٌرافات. ا 
عط 11 معطا 0ع10110م لإعطا 35 ,162015 15120 تطان) 21197 101 0121ممطآ عناع17 5عاع010تزة عدعط 1 ] ا 
0615 01 0ك] مقطا 2037ع11خ .100 ناعع5 1م 5111 لعع12 دع تكاع ىطع طا ماعطا 0عل0عع2 تإعطا 5الاعططتاع 21 ا 
ع5 315335 " :3:15) تاعاء2 1 01 6001 عط ما رع|مصمتوئرء 101 ,061100 المع مصماوء '1' تحكء اط علا ما مناه 11835 ا 
مآ 15 36 عممط عط 01 أقنامع20 له علكلع 10 011ل دعاو 1710 ع0ملإقة م1 عممع1عل 2 ععلححط م1 0ع21مع1م ا 
5 282115 116125615765 061120 22051165 01161 201320 عاعط17 ,دواع خ 01 50016 عطا مآ 0منة ( "5011 | 
م1 :220011131 علطامععء6 120 5165 010م2 ,تكتتطمعه 20معهة5 عط 01 211ط لممعه5 عط 857 .ماعطا غج لعاعمىع1 ١‏ 
7 ,26 23286 [. 77111118 ممتاعمتط 02 أ 

هذه الكتابات الدّفاءِيّة كانت ذات أهمية للقرّاء السسحين الآوانا + لأا افد بالحجّج التي عساخركا عندما يتعر ضوث | 
للاضطهاد. هذا النّوع من الدّفاع نَم بالفِغل في العصر الذي كُيِبَ فيه العهد الجديد, على سبيل المثال: في سفر ١‏ بطرس (” : ١5‏ ظ 
'مُسْتَِدينَ انا يجاوب كُلُ مَنْ يَسْأَلَكُمْ عَنْ سَبَبٍ الرّجَاءِ الَذِي فِيكُمْ ") وفي سفر الأعباله حيث يُدافِع بولس والرّسْل الآخرون 
عن أَنْفْسِهِم ردًا على الاتهامات التي وجَهَت إليهم. قريبًا من التَضْف الثاني من القرن الثاني» كانت الكتابات الدَّفاءِيّة قَدْ أضْبَحَتَ ١‏ 
ش 

ش 

| 

| 

| 

| 

ا 

ش. 

| 

| 


تكاذ م ونام الآدان المسبيحي. 


7 اللودا سيت 
58 5121161 011151135) ,7711 ع 10 متدعء6 30108165 16816 عمطلا عمتدد عطا أنامطة أك] 
5 11616 .ماعطا 01 التاوع؟ 2 35 لعطءمم13 غقطا كدط 22215100 عغطا 220 055تاعء5ل1ء7 كاعطا 01 5اأمطتامععة 
10 000511101 عاع 7 رواعخ 01 50016 اتاعمتمادء 1 بحع ال عطا م1 2112057 ذتاع 2م ططأهط 01 201133721 عدطامه 
01 0126 51وة1 21 01 102 ناعععتك عطلا لله ,142015 132اد 1 تطن) 01 أوع:13ة عطلا ,الاعطاء 12017 تنه اك تتطن) عطا 


7ع تداأعل عه 5) 1231131117 عط 01 3116م أده251510111 10107 (اع لامع 5) 


1010100000 1 1 1 1 1 1 1 5 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 لل لا ممم ام |3 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 611] تتقطتتطة .831610 - كناوء1 2/1150170008 


قريباً من الفترة الزمنية ذاتها التي بدأت فيها الكتابات الدّفاعِيّة تُكتّبء بدأ المسيحيون في كتابة روايات عن اضطهاداتهم والاستشهاد 
الذي وقع نتيجة لها. هناك بعض الوصف لكلا الأمرين في سفر الأعمال الموجود في العهد الجديد» حيث ألقت المُعارضة للحركة 
المسيحية القبض على الزعماء المسيحيين» وأعدمت واحدًا منهم (ستيفانوس) وهذا يُشَكّل جزءً هاماً من القصص داخل السفر 
«انظر أعمال 7). 
]1115 ع1 .:31 2226 10 تدع (1131715 حا 01 5نامع 2) 5165 11211371010 ,لكتتطلاعه 20مع56 عط 16 ,قعأة ا ] 
5 51770 10 1ع20ع1 115]132ط1ن) 1102011311 لله 15:35 1710 ,متدء:2015 01 ج1001 جتتة 8/1 عطلا 15 معطا 01 
20معع؟ عط 01 كلقط غ115 عتتامء عط أ705طله 101 ,اممل/8ة 12كثك ا ,قم وماك 01 طاعقتتتطء عطلا 1ه ممطئاط 
راع تناه 5ق 01 كتاء طلطعمط 6[7 ل0ع011 710 تتعتاع1 2 م1 00ناه1 15 اتوعل دمتدء:2017 01 أمتتامععة عط 1 ' . 'كتتطمعه 
27 ع238 [.1117التحطامت تاعطاامطة م1 ماع11 
بعل لاقو ق القرق الداى ولراقاس رداك يكن الخ وواوق القليوي آرن ياغلير منها ان ابعفياة يلكا ريرس اللاى كان قاف 
نينسا قو ركاه أئنذا لكين "يرن" فى انها الميخرني لدة دام قري السب الأزل من القرة اللاى. لثمن عونت 
بوليكاربوس موجودة في رسالة كتبها أفراد كنيسته» حيث كتبوها لمجتمع مسيحي آخر. 


5 11131م0م عاع177 100 عذوعط!' .30021 10 متدعء5 1223115715 “اعطأ0 01 5أتتامععة ,210 ككاعا1ة امود] 


2 


لطة مطاته1] عط 101 لعأ ناععذت1ءم 2150 عثاع:17 110لا عدمطا 10 اتاعطمطعع01:2امعطء 21017100 تزعطا 35 رقطة أ متت 


27 2386 [.063112 300 رع كن01] رأوع 311 01 15أوع:1©1 عأ لطن انا عطلا ععه] 1 هط أنامطة ععمهل1 لاع 
بعد ذلك مباشرة» بدأت قصص الشهداء الآخرين في الظهور. هذه القصضيى أيها عائث واقكة يرن اللسسصيي الآىا ميدف ان لا 
الذين كانوا محلاً للاضطهاد من أجل الإيان تشجيعاً ومنحتهم البوصلة التى مها يعرفون كيف يواجهون التهديدات القصوى مثل 
الوقوع في الأسرء والتعذيب والموت. 


مَقاللات ضد ارا طِفَة 


11010 .1101تاعع15عم 01 متدعتطا لممتاعاءت م1 0110م ]201 عاء:17 0م126 كمقتاماتطن) كمطع امم عط !1 ] 


101 "و1عاعدع] ه1215" أقطتمدع3 23115 انحة2 05616م3 عط 7تلدع1[اخ .فكلقة1 تككده تاعطا ستطخلى 0عاأكلعدء 


20 016 "طتنحتا " عط 01 3605اء:101ء121 01 27721167 8ط ع2531 عله:177 مهناك قطن ,دعططتا ادع 1اتدء ا 
27 2286 031361805.[1) عط ما تتعناع1 قط ما رع[ مممطويرء ١‏ 
ا 


تت .| 


111110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ]٠6١[‏ تتقطتتطة .831610 - كناوء1 2/1150170008 


لم تقتصر المُشكلات التي واجهت المسيحيين على النَّهِيدات الخارجية المُتَمَئْلّة في الاضطهاد. فقد كان المسيحيون منذ أقدم 
العصور يَعُون أن ثم تنوْعًا في تفسير "الحقيقة" الدينية كان موجوداً بين صفوفهم. فها هو الرسول بولس يشتكي من "المعلمين 
الكتلية" - غل سبيل المغال؛ ف وسالته إلى الخلاطيية: 
.15 ]106 7716 02206115 عقعط1 21 211597ه01© ع5 2312 :77 ,360011115 11085 اتكتناد عطا عمتلوع ]1 ] 
لدع 10 .1735:5 خاع ه011 12117مع 110522 ما ماع 1اع1 عطا 11015000 ما مهناك تطان) عع تزعط 1" 
0ط ع05[]) "5ع1اعاعط " 022050 31[ا دعأهاع12 177111 ما متدعء6 15ع1620 11151131 ,لطع1011م مقطا تام 
]6311165 عط عئتة 5اعناع1 دابحة2 01 50136 ,ع25ه5 2 ص1 زلطكته1 عطلا لمدأذاع 10 10 177237 71008 عط عومطء 
.2 ,27ع296 [.ع13121 01 لمتكا د1طا 01 21005 أ راعوع:1مع1 
فإذا قرأنا الرّوايات الموجودة. يُمكِئنا أن تَرَى بوضوح أن هؤلاء الخصوم لم يكونوا الغرباء (أي من خارج المُجتمعات المسيحية). 
فقد كانوا مسيحيين فَهموا الدّين بِطَرّق مختلفة بصورة جذرية. للتعامل مع هذه المشكلة» بدأ القادة المسيحيون في كتابة المقالات التي 


تتصدى "للهراطقة" (الذين اختاروا الطريق الخطأ لفهم الإييان)؟ نوعا ماء 1 بعض رسائل بولسن أقدم النذاذج لهذا النوع من 


عطا 15[ طدأوء 10 ع ماتاتا 1 1001170 عتمتوععءط 71511251025 211 01 511561325) ,لاأعتامطا ,لاالقتطمع كط ] 


1215 20702160 13:50 105 ع05مم0 10 لطة ١‏ "000757ط11ه " 01 ع متمدعمط لوتاع]1! عطا) "عمتطاعوع] عيمن" 
31157 01 ع جزوء1305 عطا 01 123611 01ة011م12 عنته عمطوعهعطا دعتهاعة 1وع1اع عط حكامة عوعط]!' .عستطاعوعا 
5 77016 "16308615 12156 " 01 5501125 6761 1134 15 11161656128 15 ه1176 .عتتطوطء]1! ممتأاكتتطات 
761 1115]1315ل) 791314 211 101 0منة ععطه لعطامتاطمادء 131 متامئاع عطا أقطا 50 ",وتعطعوع] ء15د1 " أكمتدع 2 
31 (100337 115 10 00152 عمطامك عتكقط 21 ملععه عطلا 101 رع[ محصدئءء :101 رع[ اقم مموع1 عومطا) عتعع1اءعط 16 
5 ل0ععلاعع0 77620121197 05111085م عط عكلها 10 كه 1أماقتطن 59 أسومتدع3 0ع01612اع701 دعمتتاعماه5 

.28ع298 [.ع1215 
في التّهايقه رغم ذلك. أصبح المسيحيون من كل الاتجاهات مَعْنِيّن بمُحاولة تحديد "التعليم الحق" (وهو المعنى الحرني لكلمة 
"الأرثوذكسية") وبالتّصِدّي لهؤلاء الذين يُدافِحُون عن التعاليم الباطلة. هذه المقالات المضادة للهرطقات أصبحت مّيزة مهمة من 


الكذبة "» حتى إن المجموعة التى أصبحت سائدة ومُتتصرة في مرة وحتى الآن حددت ما يجب على المسيحيين أن يؤمنوا به (هؤلاء 


01 1 1 11110 


١‏ زات المشهد الأدى | المكر. الآمر الطر ين هو أن مجموعات: "العلمن الكذية" دس كنا مقالات فيك "المعلسة 
| صر وق لمتحي احم مر هو ال مجمو : د + 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [؟6٠١]‏ قط .831610 - كناوء1 2/1150170108 


مسئولون - على سبيل المثال - عن العقائد التي وصلت إلينا اليوم) أصبحت تتعرض أحياناً لاتتقادات المسيحيين الذين اتخذوا 

مواقمًا اعتبرت في النهاية تعاليم باطلة. 

0 عط طعتط 16 رعنتتطوطعغ1! "لدعتاء عط " 01 وعتاء015607 أماععع] (تاء كتاهاع ن(0 لعمتدع] عتكقط ع1 قلط 1 ] 

5 لتاعتتاتاه "010007 " عطا 01 عد0طا مله أعع011» عه 71615 تأعطا قط ته امتهم دعتاع عط 021160 
28 عع20 [.ع1215 31 

علمنا ذلك من خلال بعض الاكتشافات الحديثة نسبيًا للآداب "الحرطوقية" التي يُصٌِّ فيها من يُعْرَفُون بالحراطقة على أن آراءهم 

هي الصحيحة وأن تلك التعاليم الخاصة بقادة الكنيسة "الأرثوذوكسية" هي تعاليم باطلة. 


التفاسير المسيحية المبكرة 

01 2101أع1م1ع 101 عطا لع11مككم1ا لأعتاعطا ع1015 ممه 1ع11ء6 غطع1؟ :07 عنتوطعل عطا 01 1دع0 00مع ذا 
0 11ع1 01 3116م 35 1210© 1115161325) غ771 , "اتاعمتوادء 1 010)" عطا ع مللتتاعم!ا ,مادعا مه اتات 
[. 013353311111165 15161312كطن) 621177 عط 01 111 عطا 10 7716 قاءتء] 201:21ع 1201 تتقدع2 أء'8 58015 5قط1' .811 
2 ع236 

مساحة واسعة من الجدل حول العقيدة الصحيحة والعقيدة الباطلة تم الزج بها في تفسير النصوص المسيحية» ومن ضمنها "العهد 
القديم". الذي ادّعى المسيحيون أنه جزء من كتابهم المقدس الخاص. هذا يبين مرة أخرى كيف احتلت النصوص موقعاً مركز 


بالنسبة للمجتمعات المسيحية المبكرة. 


46 


71 1660655311197 101 ركاءاع] ع5ع1 01 121101121015 17111 10 متوعء 3111015 211561311 ,21157 نمع :81 ] ١‏ 
نام ,(1[[ع:77 35 7716587 0[ جاع 01 15:35 121] اعنام ط][2) 261005اع1م1عأم1 ه1215 ع متأتاآع1 01 ع05متتام أععتلل عطا | 
151 1طن) م1 ععمه7ع1ع1] تتاعطا 520177 10 200ة 5لدع] عدعطا 01 1128طوع20 عط عاعةمطنا 10 /ا[ممطاة دع متغاعحاه5 | 
28عع238 [.ع16اع12م لمة 111 ا 

في النهاية» بدأ المؤلفون المسيحيون في كتابة التفاسير لحذه النصوصء ليس بالضرورة بغرض دحض التفاسير الباطلة بصورة مباشرة أ 
(على الرغم من أن ذلك كثيراً ما كان في الحسبان أيضًا)؛ ولكن أحياناً ببساطة لتفسير معنى النصوص ولإظهار علاقاتها بالحياة ا 
والمارسة المسيحيتين. ا 
011 120177 77 1131 501106011 01 ع1 3137 011 601101261212157 011151312 11151 عطا خقطلا عطتاوعء 1211 15 ]1 ] ١‏ 
ا 

| 

| 

ش 


2 77106 10 ,نمع اع ع1 23220 0020506 تإتتططعه 0رمعه5 2 ,عتاعقعط 21160 50 2 جام عمصتقةء 


.25 غ238 [. تقطه1 01 61م705) عط 2ه 12357ل2اع نحطم 


١ 01 1 1 11110 


مس سلطا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 6] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


من الطريف أن التفسير المسيحي الأول لأي نص من الكتاب المقدس نعرفه جاء من يسمى هرطوقيٌ» وهو الغنوصيّ الذي عاش 


في القرث التاق المسمى سير كليرة: النض كنب تقسيرا لاتجبا بوسنا: 


الخلاصّة 
المسيحية ديانة كتابية للأسباب الآتية: 
.١‏ الاعتماد على كتب اليهود المُقدّسة. 
؟. كتابة رسائل كثيرة من القادة المسيحيين إلى الكنائس أو العكس. 
*. أنواع الأدب المسيحي المُختلفة مثل: الأناجيل» الكتابات الدفاعية ... الخ. 
الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات 


المحاضرة ال(7١):‏ قانون العهد الجديد - الجزء الأول 
بداية قانون مسيحي 
51165 01120118 :177:01 35 201012137 تاعع5 ع5 10 عمتدء 500125 132)ك1تطن) عدعط] 01 عحده؟ ,1[52ة تمع :81 ] 


[.6نامتك5 عمتودععط تزعط!' .كممامتتطن) 01 5عع1اعة1م مه 5أعتاعءعا عطا 101 عكلغهاتتمطاجه 7رتاعتاموطه 


.9م2386 
في النهاية يعضن هذه الكثب النيسية بدا تنظ إلبها غل آنا لبسث نقط كني 7" لكين لوكا كن ال سي قر رت ا 
كمَضدر للتعتتدانت والكارسات انقافية بالمسيعية: قد أصبيدت كي تقد ديه 


ا 


يجب أيضاً مُلاحظة الآتى: 

لايوجد أي نص في سفر من أسفار العهد الجديد بأكمله يُصرّح بأن الكاتب كتب بوحي من الله عز وجل 

٠.‏ هناك عشرات النصوص في جميع أنحاء العهد الجديد تدل دلالة قطعية على أن الكاتب اجتهد وبحث 

على عتبة الكتاب المقدس: [إلهام العهد الجديد: لَيِسَ لَدَينا في العَهُد الجَدِيد نُصُوص تُبْرِز رَسْياً أنه مُلْهَجٌ. ]1411 

ة شاملة لعلم الباترولوجي في الستة قرون الأولى: [ثيئوفيلس أسقف أنطاكة (أسشفاً 4مءت. بين 181 - 1480م): ويرى 
البعض أن ثيئوفيلس هو أول من أوضح أن العهد الجديد هو موحى بهء وأن الرّسُّل كانوا مُلهمينء وأن الأناجيل ورسائل بولس هي 


3 


"كلام إلهي مُقد 


و1 


'' حورج سابا: على عتبة الكتاب المقدس, منشورات المكتبة البولسية - ص ؟١.‏ 
'' تادرس يعقوب ملطي: نظرة شاملة لعلم الباترولوجي في الستة قرون الأولى؛ كنيسة مار جرحس بالإسكندرية - صء؟. 


01 1 1 11110 


اس ا ل الت . 


١ 


لاسلس سس سس سس سس سس سس 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ]1٠66[‏ .(1 8311 - 165115 2/11501701108 


أرجوا مُراجعة: 

مدخل إلى العهد الجديد - المُحاضرة الأولى - مُقدّمة 

1-110 / أ2- منتاصطا راعع1 جام .دوع :1م 2133.010 / / :مط » 

أقسام الكُتّب عند المسيحين: 

» كتابات إلهيّة نُوصّل للخَّلاص (كتابات قانونية اعثيرت فيا بعد موحى بها من اللّه) 

» كتابات تَحْوِي على تُعالِيم صايلة وتَقِيّة (كتابات صا حة للقراءة ولكن ليست قانونية) 

© كتابات مُلمَّّة من اختراع المراطِقَة (كتابات مُزيّفة مُلفّقة تحتوي على هرطقات) 
201 00 1 320 ,2206655 11257015760 ,108 2 17735 1116م 511 01 0ه منقاأكاتطن) عط 01 1م لتهمتتدهم]1 عط ]1 ] 
4 115]1325ط1ن) ©5655 501026 ا ,12016310 212057 عتكقط 1[ وخ .عتعط داتواعل عط 211 مكثمآ مع 10 0عع2 
عط لع 1أمزعععة 90 تعطعدع] دااع 2 11[ءدططتط 735 ماع 1اع] نتتعطا 01 1ع20تاه1 عط 2ط نا ممق 2 11 
1 01 101610112101 قلط كتاءع:1011015 5لط أخداع211] 190 310 ,00 8012 عنتتامتته5 12415 1مط) 7 35 طهده 1' 
211 طوارعل عط 01 50015 عطا 0ع1أجععع3 50 كناوعل 01 كاع10110 عله177 كمقتاكتتطن) أو116ئدء عط]' 

1386290 [.عتامتء5 مهده ماعطا كه ([لة 101 300 ععده "رممصةء " 2 كه أعذ اء20137 535 لأعتط) 

لقد كانت عملية تشكّل القائمة الرسمية للكتاب المقدس المسبحي عملية طويلة ومُعَقّدَة ولَسْتُ بحاجة إلى أن أدخل في كل 
التفصيلات مُّنا. ىا أَشَرْتُ بالفعل من قبل بدأ المسيحيون نوعًا ما بقانون مبني على أن مُنْشِى ديائتهم هو نفسه مُعَلّم مودي قَبِلَ 
التّوراة ككتاب مُقدّس مَوتُوق به مُوحى به من الله وعلّم تلاميذه تفسيره الخاص ما. المسيحيون الأوائل كانوا أتباعاً ليسوع الذي 
قبل الكُتّب المُكوّتَة للكتاب المُقَدّس اليَمُوديّ (الذي لم يُتَصَّبِ إلى الآن ك "قانون" مرة واحدة وإلى الأبد) باعتبار هذه الكُتب 


مراجع رائعة تتكلم عن قانون العهد الجديد: 


.11 عط 1210 ]1 عكلة11 101 1010 1121 800125 ,105151150115 :مممخطط .مآ أمظ 


.1 107610271211 ,011112 15 ,11 عط 01 صممهن) عط!' :تعع 5112 .11 ععترظ 
.01111 أاجتك 1 مط ممطهن) :1م0180 .1 01م 035‏ » 

.111 0116 طمطةن) لمة ته 1 عط1' :1م5011 زعلمدعء 1 خط ٠‏ 

قاموس يوناني عربي لكليات العهد الجديد والكتابات المسيحية الأولى: [(00/001) قانُونء دُسْبُور قاعِدّة للسُلُوكء مَبْدَأء مغيان 


مقياس.]141] 


7 رهبان دير أنبا مقار: قاموس يونانى عربى لكلمات العهد الجديد والكتابات المسيحية الأولى» دير القديس أنبا مقار - صا ١/ا.‏ 


1110 1 1 01 ا 


| 
١ 
| 
| 
ش‎ 
١ 
١ 
| 
ا‎ 
| 
١ 
| 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 6] .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


"5011211165" 16 ,النه ,آامطاتتة أ311165ء تناه 121110128 ,اماعسمتماوع'1' بعل عط 01 كتعاتتر عط :1ه"1] 
31 لمة 260016 كتلط معككاع 120 000 غ624 ك5كاه50 01 دمتاعءع امه عطا رعاطاظ طماررعل عطا ما 0ع جعا]ء] 
0 ][ .تناو برطلقاووع1/1 عطا 01 ع متحدمه عطلا 0عغ1ه01ع1م 


5 


في اصطلاح مؤلفي العهد الجديد, با فيهم أقدم مؤلفيناء بولس» يشير مصطلح "الكثب التقدسة" إل الكعاب المقنس البهودئ؛ 
وهو مجموعة الكُتّب التي كان الرب قد أعطاها لشعبه والتي تنبأت بالمسيح الآنٍ» يسوع. 
رونا اسار 0 عبد لِيسُوعَ الممسبح المدْعْوٌ وَسُولا الْرَرُ لإنجيلٍ الله ” الَذِي سَبَقَ فَوَعَدَ بهِ نيا في اكب المقَدّسَةٍ * 


حير 7 ميو :ملل 


10 


عَن ابنه. الَذِي صَارَ مِنْ َسْلٍ او مِنْ جهَةٍ الْحْسَدٍ 4 وَتَعينَ ئِنَ لله قو منْ جِهَةٍ رُوح الَْدَاسَةِ َالْقِيَامَة مَةِ مِنَ الأَمْوَاتِ: يَسُوعَ الْمسيح 


2 


-ه 


0 0 2/0000 013013 0001[0917م1 0937 5101 0عماناء/0871[77م7 0 1:2 مامح1 
بمرقاوض 18# (14 آنا انك انق عل فاتقانت و الكت كر مم وآأتك خة التو كرت الكت 
الققيية القاوية أن كيك لِلْخَلاَصِء بالإيَانٍ الَْنِي ف البح يَسُوعَ. ١١‏ شُُ الْكِنَابِ هوّ مُوحىّ به مِنَ الله وَنَافِعٌ للتَعلِيم 
وَالتوبييخ» للتَفْويمٍ وَالتَدِيبٍ الَذِي في الي ٠١‏ لِكَيْ يَكُونَ إِنْسَانْ الله كَامِادَ مناه ميكل عَمَلِ صَالِح ( 
1037م |6001 عأع 60001601 ع6 0 لاعن 810170 .60 ,0160 10710 )م7 0م18 70 >8)0010م0 670 611 001 2:1313:15 
.16010 16109م56 ل 11 7161006 10 
أرجوا مُراجعة: 
» كل الكتاب وكشف الكذاب للأخ مُعاذ عليان 
مغط. طم 1علاء -03232/1201مط/ لمصغطأاعط.طه1031ء/ / :مط » 
:21 01 512101185 35 7711111285 :011261 2666711125 5652322 21115113135) 561016 ,2017657 ,1028 201 17:35 ]1 ] 
ع 21110111211576 16 ا 10015 115 220 عتكقط 10337 ععمطتةامععع2 115 .دعتتذامتهد كلعل عط لتر 
10 311101157 112 1131لء ع5 10 لام 11ء5 01 26101أء1ماعاصا علط ع01م1 5اء:101101 115 35 ,1[ء075قتط قتاقع[ 01 
.20860 [.11اع1]5 عنتتامتك5 01 70105 عطا 
لم يدم الأمر طويلاء على الرغم من ذلك » قبل أن يبدأ المسيحيون في قبول الكتابات الأخرى باعتبارها تقف على قدم المساواة مع 
الكتب المقدسة اليهودية. هذا القبول ربا كان له جذوره في التعاليم الأصلية ليسوع نفسه» حيث أخذ تلاميذه تفسيره للكتاب 
المقدس باعتباره مساوياً في الموثوقية مع كلمات الكُتّبٍ المُقدّسَة نفسها. 
م[ .5ع متطاعدع] كط 01 عحطهة لع 35 تام عط :17:35 عط 037 11201:51630128 11215 6660111280 :1857 10337 كناذء ل ] 


,7/1055 10 300) 7( ماع كلع 135185 5121415 35 16001060 15 65115[ ر16[لطقئتء 101 رأقتد0/ة عط ذه لاممطرء 5ك عطا 


15 2101] 1 8215 1124 1016211138 ماعطا 01 1241012اع:121ء1طا 1201621 10201 0ه حلط قطتكاع ماعطا عله 


١ 01 1 1 1110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ]١071‏ 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 
كع .5 لعأ مقطاكء ,الكع 1/21 ما 0ع170معع1 دعدع لامك لع1لدء 50 عطا ما لمناه1 15 كلط1' .ع17مه )مياه 
و[011310126115) اع 1 عط 01 عده] 12011101 اأتمتصامك غ20 اأهطد ندملا ,5210 غ1 لتدعط عتحكقط جملا " ,53375 
71 ".]ا7لعمطاع لاز ما ع1طة1! 15 تاع اداه :1ه تتعطاه10ط 2 171111 208177 اعت 15 77106571 ,8011 10 5337 / ]انا 
ا 01 .1[ء15 365آ عطا 35 21115011181157 35 ع5 10 062315م3 ,كا عطلا 01 ملكواع:1م 1عام1 قلط مآ ,535:5 كتاوعل 
ا . اا 

ا دع 1 عطا 01 تعطامطتة] تكاع1 200 لتمتصطمء 206 القطد حادملا ,5310 غ16 70دعط عكقط ندملا " ,533:5 كتاكعل 
ا 

ا 5 ]131 215 ا تغط 1ع311 ]1115 10 3م10 2 غ3 1005 *1ع 7077 ,97011 10 5337 / 11ا .[115ع مله متصطاه 0 
ا 0[ ".عط لاك قاع[ لد 0ع [ممتمطم :211205 
ا من التستقل أنايكوة يسوع قد كخم هذا القهم من خلال إغرابه عن يعن تعاليمه. فى أقناء موفظلة اليل حل سيل الثال.- 
ا تصوير المسيح باعتباره يَصَرّح بقوانين أعطاها الرب لموسىء ثم يعطي تَفسِيره الخاص الأكثر تَشَدّداً هاء مُشِيراً إلى أن تفسيره هو 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ظ 
7 


3 


الجدير بالاعتماد والقبول. هذا موجود فيها يُعرف في إنجيل متى بالمُقابلات» في الإصحاح الخامس. يقول يسوع: 'قَذَ سَمِعْتَمْ أنه 


- 
8 


ِل لِْقَدَمَاءِ: لا تفيل (وهي واحدة من الوصايا العشر) وَأمًا نا دَأقُولُ لَكُمْ: إِنَّ كُلٌ مَنْ يَعْضَبُ عَلَ أَخِيهِ يَكُونْ مُسْتَوْجِبَ الحَكُم". 
ما يقوله يسوع في سياق تفسيره للشريعة» يبدو اثلا في الموثوقية للشريعة نفسها. أو يقول يسوع: "كذ سَوِعْتُم أنه قبل للْقَدَمَاءِ: لا 


وي 51 


تَرْنِ. م ا ما أن ََفُولُ لَكُمْ ا ة لِيَشْتَهيَها فَقَد زَنَّى بها في قَلبه". 
متى 0 / 737-17١‏ 719 «قَنْ سَوِحْتُمْ أنه قبل لِلْقَدَمَاءِ: لا تفثل وَمَنْ قتَلَ يون مُسْمَوْحِب الُكْم. 71 وَآمَا أن َقُولُ لكُمْ: إِنَّ كل مَنْ 


ام ب مَنْ قَالَ لأخيه: رَقَا يكُونْ مُسْتَوْحِبَ المْجْمَع وَمَنْ قَالَ: يا أَمقُ يَكُونْ مُسْتَوْحِبَ 
3 
متى © / /78-11 779 (قَدْ سَمِعْتُم أَنَّهُ قِيلَ لِلْقدَمَاءِ: لأَتَرْنِ. 18 وَأَمَا آنا فَأقُولُ لَكُم: إن كُلّ من يَنْظْرٌ إِلّ امْرَةٍ لِيَشْتَهِيها فَقَد َنَى بها 


في كَلْبه. ) 

0 رأععلككء طآا ,كةء320 عكلأمااء5 01 055 هاع1م1عاما ع الله اةامطاتتج ع5عط1 351005عه06 عجهد 00 ] 
165310 126210 1356 جدهلآ " ,53375 165115 رع[ ملتدئتء 1"01 .قع'17ءقتتاعطا عتتامتك5 01 1355 عطا 0مقططتء أ صتامء 
.121 101110 6012121310 32] عع0101 01 عنلوع 1 1ااعه 2 تاعط عتكاع 10تامطاد 711 قلط وعع0101 تاعتاع م11 
/ة1لءاء5 قط اعطا0 مهدع 101 17711 5ط 5عع011701 7/10 عمملااء7ه أقطا 1املز 10 :5337 / آتاط ,[24:1 


15 770113131 0101660 3 102311165 17051 320 ,لكاع] 2011 اللمتصامه تتعط 5م2021 ,770121167ط1 


1 2328 [.001102 32 201 15 عع01:01 أع12 م1 11 


في بعض المُناسبات تبدو هذه التفسيرات الموثوقة للكتاب المقدسء في الواقع» ناسخة لشرائع الكتاب المقدس ذاتها. على سبيل 


0100 
11 8 


المثال» يقول يسوع: قله من طُلَقٌ امرأتة فاتشملها كتات طلاق (وه و آمر موجنوه ف الندية + + )١:‏ أما أنَا نا فََقُولُ لَكُمْ: إِنَّمَنْ طَلَنَ 


ا 01701 01 111112216ع0 2 5177 10 3120تتقتحطامك 5ع1/105 1011015 حتقء عه مط عه5 10 2210 15 غ1 ". تكاع ]نمه 
ا 


١ 01 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 61] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


امْرَأتهُ إلا لعل الزَّى يَخعَلَّا َ َزْنِ وَمَنْ يَترَوَح مُطَلَعَة قإِنَهُ ين ". من العسير أن نرى كيف يستطيع شخص أن ينع أمر موسى بإعطاء 
لت تاق الأمر لبن ير ١‏ 
متى © / 07-81 ١(‏ (وَقِيلَ: مَنْ طَلَّق امْرَأتَهُ َْيْمِْهَا كِتَاتَ طَلاقِ 7" وَآَمّا آنا فَأقُولُ لَكُمْ: إِنَّ مَنْ طَلَق امْرَأَتَهُ إلا لِعِلَةِ الرنى 
يعَلّهَا رن وَمَنْ يَرَوّحُ مُطلَقة نهيف ) 
01 710201116612615 116 35 2110111211576 35 56 10 562 5001 ع7761 5ع تتاعدع1 651155[ ,رأماءه :323 مآ ] 
877 عطا ما اعتة! تدعاء ع7201 معلةء دعتطمعهءط كتلط!' 1[ء115 طة1ه1' عطا 01 ع105) ,15 أخهطا - 5وع3/105 
75 675 لاعكلة] 2011621177 غآناط 1جتد2 3( 21168501597 ,112201137 1 01 ع[00 عطا صا ,761100 أمع ماده 1' 
5 11181285 15 2111501 عط 5:18 .12 1 صا .1011072 12161 2 5(7 عتققط قلط ا جعت معهءط عتتكقط 16 
©" 01101138 577 01121105<ه 115 2015م511 210 ,1ع 2100118 “20111511 ه73 ع05) 37م م1 وتتعلدع1 
1ع [. "16م 1كهة 
على أية حال» مستي ا ا بصي 0 التوراة 
ذاتها. هذا الأمر أصبح اكقر وفبيها مقا في زمن العهد الجديد, ففي الرسالة الأولى إلى أهل تيموثاوس. التي من المفترض أن 
وان نهر كايا و إن قاف الع كرا ما عدركا مكتُوبة بواسطة أتباع مُتأخرُون نسبوها إليه. في ١‏ تيموثاوس 0 : 18 يَسْتَحِثْ 
المؤلف قُرَاءَه إلى أن يَذْفَعُوا لمن يَحُِون بينهم ويُدَعّم هذا الحَتٌ باقتباس من "الكتّبٍ المُقَدّسة" 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
1121 ]20 00آ") طة1'01 عط ما 101120 056 ,5ع8 22553 150 0110165 لاعطا عط هط 15 ع تلأوع1ءع 101 15 أقط ا ] ظ 
| 


5 75:0112101832 لل ') كناوعل 01 5م1][ عط زه لتتتام1 تتعطاأه عطا ممه (25:4 خنع[ ",رعسمتلدعء] 15 121 غ<ه مله 
02 21162037 عت 77:01:05 151155 ,2111501 قط :101 16216 32026315 16 10:7١.‏ عكلنهآ عهة ب "علط حلط 1ه تتطتدمى 


غ06 .1م511 116 :31م 
الأمر الطريف أنه حينتذ اقتبس فقرتين» واحدة من التوراة ("لا تَكُمَّ تَؤْراً دَارساً" : 6 : 4) والأخرى جاءت من كلمات يسوع 


2 


لقال الجن : ل رَتَهُ" لوقا ٠١‏ : 7). يبدو أنه بالنسبة لهذا المؤلفء كانت أقوال يسوع على قدم المساواة بالفعل مع الكُتّب 


3 
1 


بارس رن القت يَقَولُ: «لآتكُمَ تَوْراً ارس وَالْمَاعِلُ م كك أ 


5م 0 051 زمغ ذ يماض *01عا “عاع وراب 01 10همقن 80017 :[0001م17 [1 م0 اعازغ3 5:18- 111 


كتطا 01 20معة؟ة عذعطا نز لمتتامتك5 00051070 عماعطا عاء1 24) دع متطعدع] 5كناوء[ أكناز )1 7735 2/01] 
5001 1021 عط صا دعطدمء ععدع 810 .20051165 خنطا 01 17111085 معطا عدء7 100 50 .قصةتاك1كطن) 0متلهزعمءع 


201 171735 2611 50101315 111631 12051 مقطا ع1 00 2 ,تاعاء2 2 ,داع17111 ع6 م1 لاع ممتمامه 1" بنء اا معطا 01 


ا .002010 
| تنك 


! 01 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [6] 0 .(1 8311 - 165115 1115011008 


01 عط 3 زعاء2 2 10 .25561300151201151597 ركتاء:1011015 كلط 01 عه :69 غنحا ععاءط 63 موعت 5[[قتاعة 
11 597 لاعطا عكلهحط ما 5اعناع1 دابتة2 01 ع متمتدعطط عطلا غ515 م26 وكاعاعدع] عد15له1] 10 ععماعع]ع1] وعل1012 
5 ]1 .(3:16 .أع2 2) "50110101165 عطلا 01 أوع1 عطا 5111 00 لإعطا 35 أكتناز" ,5337 م1 ماعطلا غمند6 تاعطا 

غ26 [.عظتامتكه5 35 11206156000 عماء6 عتعط ع1 5قعناء1 دابةط غقطا 


5 
7 ل سير 


ول تكن تعاليم يسوع فحسب هي التي كان الجيلان المسيحيان الثاني والثالث يعتبرانها كتباً مُقَدّسّة. كانت كتابات رسله أيضاً تُعْتّ 
كذلك. الدليل على ذلك يأتي من آخر أسفار العهد الجديد كتابةً» أي: رسالة بطرس الثانية» وهو السفر الذي يَعْتَقِد مُعظّم عَلَاء التّقد 
أنه لم يُكْتَبٍ في الحقيقة بقلم بطرس وإنما بقلم واحد من أتباعه؛ الذي كَتَبَهِ تحت اسم مستعار. في رسالة بطرس الثانية» الإصحاح 
الثالث يُشِير المؤلف إلى أن المُعَلّمِن الكَدَبَة يحَرفُونَ معنى رسائل بولس لِيجِعَلُوها تقول ما يريدونها أن تقوله "يحرفا غَيْدُ الُْلَاء 
وَغَْدُ الَاتِينَ كبَاقِي الْكُتّبٍ أَيْضا" (” بط 15:7 ). يبدو أن رسائل بولس قد فُهِمَت ها هُنا على أنها كُتّب مُقدّسَة. 

5 0110160 عللاء5 176156 7711611855 132أقاتطن) طتماةءه ,761100 أتاءعتسصماوء 1 ع1 عطا 3161 زمهد] 
مااع 2 15 ع1 مدعت ع لل موأكاتناه مخ .طاعتتطء عطا 1ه 5أعتاع6 لمج ع11ا عط 101 مادعا 27ت امطاياه 
.6120115 56601020 :631137 16 112 ,51057123 01 «وإمعطواط 020 معط 75177اماكع1م عط تدع :ج201 :09 على 


ع5 3 10 اع م15 17111 231111121177 ماعطلا ع205715 10 [ممتلتطط غ2 اعتتتاء عط نؤط لم251 1705 متدء:2015 


ل12ع قط 01 حتنهم1 عمرهد عا مععدعدء 7إاأمعلل؟ لقط مط 5تعلدع1 عطا 01 عه عستحامككما 


2 م2986 [.(11105 تاأعنتتااء ع متادجء ططاء 00551157) جاعنتتحطء عططا نط 61 مع تتاءعع8 111151112112 
بعد عصر العهد الخديد بقليل» بعض الكتابات المسيحية كانت تُقتَبس كنصوص رسمية نافعة لحياة ومعتقدات الكنيسة. الرسالة 
التي كتبها بوليكاربوس - أسقف سميرنا المذكور سابقاً - في بداية القرن الثاني تُعْتََر مثالا بارزاً. لقد طَلَبّت كنيسة فيلبي النصيحة 
من بوليكاربوسء فيا ِتَعَلّقَ تحديداً بقضية تمس واحدًا من القادة والذي كان من الواضح أنه تَوَرّطَ في بعض أشكال سُوء الإدارة 
المالية داخل الكنيسة (ربم| اختلاس أموال تخص الكنيسة). 

,1650115 01 11111161 2 :101 121115111128 15 ,51115155 56111 اأعلط؟ رقطهةاممتلتطاط عطا م1 تعناع1 وبتدء :2019 ] 
]115[ 111 .0111561315 عط 01 77111085 :311161 01101 10 625157م10م 115 15 ماعتط 0115 أموع1 عطلا 101 
,6211161711185 111656 10100 12201572 122553865 1111101:60 2 11312 :1201 0110165 مزتدء:20177 رذع مقطء 111 


0 2 ]115[ 10 00111251 12) 126125 ع1ء:7 135مم1[تطط عط 2110 نكاد عطا 101 1117م طاجته تتعطلا ع متاأتعددهة 


عط م10 تعناء1 داتده 211ء 10 6215مم3 عط عع13م عه ما :(وعكتطامتتهء5 ناماع[ عط مام 10121005ان 
7711118555 21111 10 2111105 :01 0110165 172197طاد عط ,7آ1ملتصدمت :8/101 .عتتامتتهة ممهاوع طامط 


2 مع238[ ".010171111157 عط 101 قلطهاد 112157 مطاتته ماعطا 


01 1 1 11110 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


رسالة بوليكاربوس إلى أهل فيلبيء التي ما زالت باقية إلى الآنء هي رسالة مُثِيرَّة لعدد من الأسباب ليس أقلها تُرُوعها إلى الاقتباس 
من كتابات أَقْدَم تحص المسيحيين. ففي أربعة عشر فصلاً فقطء يَقْتس بوليكاربوس أكثر من مائة فقرة معروفة من تلك الكتابات 
الأقدم؛ مُصَرّحاً بسّلطانها على الوضع الذي كان أهل فيلبي يواجهونه (على الوجه الآخر: اثنا عشر اقتباساً فقط من الكُتْب المُقَدّسَة 
اليهودية)؛ وني أحد المواضع يبدو وكأنه يُطْلِقَ على رسالة بولس إلى أهل أفسس كتاباً مُقَدّسَاء من المُعتاد كثيرء أن يقتبس ببساطة 
من أو يشير إلى كتابات أقدم, مُصَوّرًا للمجتمع كونها كتابات موثوقا مها. 
طسامع عط عستتدعط ع7 كمقتاكتتطن) أقطلا 17م]1 ع7 رمتدء :0197 01 ععلاع1 عطا ع1م1ع6 علطتا عمدمد] 
121 1118565 رة1تتحطوءتء 101 ,لإأأممطة1' 1 01 “امطتتنة عط!' .وععلكلعة مبتط15ه؟7 ختأعطا عوستتددل 20ع1 دعتتامتتهءه 
"'عمتطعوع] 0 220 ,0113105طاءتء م1 ,رعمتلدع1 [116طانام] 10 م لمعته عوم1ه :قوم" لاعاماعع1 متعلاء1 عطا 
5 27 5اعااع1 131 300631:5 ]1 ,0010551825) عطلا م1 تعناع| عط 01 عهده عطا مآ 5355 ع:175 عث .(4:13) 
عط 01 2210016 عطا 7[ غخقط) اتممعا ع7 لصخ .711 35 7المتتستصامك لع تعطادع عطا م1 0دع1 عماعط عزعى 
05 8تللمدع1 عنآطتام عط 0170 كما دعم كاعد مبنط15ه170 متقتأكتتطن) عطلا 01 0102م 5000 3 ,كتتطوعه 0معع5 
01102 0ه 


سر بوليكاربوسء نعلم أن المسيحيين كانوا يستمعولن إل الكتب التقَدّسضة ة الههودية ثقرأ أثناء تأديتهم 00 


اهيا ونعلم أيضًا أنه قريبًا من مُنْتصّف القرن الثاان» نصيبًا جيدا من طقوس العبادة المسيحية كان القراءة العا للكت 


0-10 


المقدسة 


حص 


تيموثاوس 5 / 1١‏ لأحِظ تَفْسَكَ وَالتَه لِيمَ وَدَاوِمْ عَلَ ذَلِكَ نك إِدَا 00 شار ل ل رك 


ناكل غأ15ع32010 320 12216116331 نه 1اكتتطان) عط 01 77111185 عط جاه عع 23553 015011550 بتاأعتاتطط 3 صآ ] 


01 1657© علطمط قلط صا 10501570 عه 1تكاع5 باعتتتطء 2 غ721 01 عومصطتاع 2 أعع ع7 رعامصطقيت 101 ,اتجامد ا 


ع0 ما اعطاعع م1 ناعطلدع تكتأطتامك عطا طا :1ه دع1أككء ماع11 70 211 ,”تقلصطباك 21160 :035 عط م0" :عمرم]1 
عطقنا 35 10528 25 ,1630 25:6 كأعام10م عطا 01 5ع صنات؟؟ عطا :0 22005]165 عط 01 5كامسعخط عط لصة ,ععهام 
عطا ما وتآ0طكت لطتة رناع لتتاقطآ 717621197 أمعل1وع1م عطا رلعقدع» ققط تعلدع1 عطا معط؟ا معطا :كلتمطتاعم 

2 010879مرث 1) "... دقصمتطا 000ع عد5عطا 01 1261لا 
في فقرة من كتابات المُمَكّر المسيحي وعالم الدّفاعِيّات يوستينوس الشهيد والتي كثيراً ما تناولتها أليسبّة المُتَنَاقِشِين - على سبيل 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
م 
| 
المثال - لدينا لمحة عا ضَمّته الخدمة م الكَتَسِيّة في مدينته الأم روما: "في اليوم المَسَممٍ علد وس يداك أ 


ا اك ا 2 1 ! 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


يجمعون سويًا إلى مكان واخل» و ثقرا مُذّكرات الرّسُْل أو كتابات الأنبياء» ببسب ما يسمي الوقت؛ ثم عندما يتَوقف القارئ يُلقي 
القبييسن العاليية ومسل ,سناد بدك الااعرال ال .. " (الدّفاع الأول : /537) 

01 121201155 عطلا" رع[ مطتوعتء 101 - 5اأءاعا 30 11151ن) عجه50 01 115 111151621 عطلا أقطا تواععلنا كماعء؟ ]1 ] 

1051 101 قتطقاد تأعطا لعنهعاء - 5أءعم5ه0 عطا ع6 10 56000علصنا زللهناكت ععة طاعتط ",5ع1)وم0مة ا 

ع1 ,( "5أع م010 عط 01 7110855 عطلا") دع تتطاماتهعد دامع[ عطا 5 أعتتحط 35 ,تإعطا أقطا 50 كه مقط 1 

. 32 غ226 [.215 1 1مطتتيه عط ما 0ع1ع6010510 | 

يبدو على الأرجح أن الاستخدام الليتورجي (الطقسي) لبعض النصوص المسيحية - على سبيل المثال - "مُذَّكّرات الرّسّل" التي ا 

ماه ما نيم عل لها الاتليزل > اخكك من فكانة هذه السوضي لدى كنظ السحيخ نح إنيا كافت تعد يعدو الكنايات ا 

المقدسة اليهودية ("كتابات الأنبياء ")»؛ جديرة بالاعتماد والقبول (©01318415ط1نتة). ا 

الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات | 

ا 

ا 

ا 

ا 

| 

ا 

| 


المحاضرة ال(5 :)١‏ قانون العهد الجديد - الجزء الثاني 
ماركيون وتكوين القانون 


عط مع ,للتاد 01051597 2161201 1م5011 01 63201 211156130) عط 01 2م101 عط ععدها مده ء/1 ] 


11 ,1211© 5660120 1310 126 112 1711615 15:35 11151111 11:31 10 عمتدد عطا خخ .ععمع710تء 511177117108 
ع6 1261 بتاماعنتة]/8 تعطاعدع] تعطمه105تطام عطا رعددمكا مزع كتاعة هكلة 1105 مقتاكاعطن) أمعمتددم1م 
أ 33ع236 [ .ملاع عط 1 
ْ يفا تعتب كشك القائقة الشركة لاعدات لاس مي ا ف 0 
١‏ الوقت ذاته الذي كان يوستينوس يكتب فيه في مُنتَصَّف القرن الثاني» كان كاتبٌ مسيحيّ بارِرٌ آخر يارس نشاطه في داخل روماء 1 
ال | 
١‏ فرق المهرطقة المُختلفة: | 
| اختلاف حول المسيح عليه السلام ١‏ 
أ © المسيح عليه السلام إنسان فقط (الإبيونيُون) 1 
١‏ ملسم علية السلام إنناةبوزلء:ق الوقى نفسة (أتباع التاسيوسي الرسولي) | 
ْ لسع عليه السلاء إله فقط (بعضن المْترصِئّن والذويسية) ْ 
ظ اختلاف حول الإله المُستحق للعبادة ظ 
ٍ ش 
1 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


ه الاعتراف بأكثر من إله 
" إله للخير وإله للشر يتصارعون ويحاربون بعضهه) البعض (ماركيونء الدويستية) 
" إله كبير عظيم وكائنات إلهية كثيرة جداً لا تُحَد ولا تحصى (فرق غنوصية) 


نظرية الأرثوذكسية وال حرطقة في بداية التاريخ المسيحي: 

جميع الفرق المُختلفة في بداية التاريخ المسيحي هم ينسبون للمسيحية 

» مُصطلح أرثوذكسي تعنني صاحب الإيهان الصحيح السليم 

مُصطلح مُهرطق تعني من اختار أن يعتنق الباطل وترك الحق عمداً 

كل فرقة من الفرق المسيحية المّختلفة كانت تدعي أنها على الأرثوذكسية 

وكل فرقة من الفرق المسيحية المُختلفة كانت تدعي أن من يُخالفها مُهرطقة 

تم تحديد اسم "الأرثوذكسية " كفرقة عندما أي فُسطنطين أثناسيوس وأصبحت عقيدته هي عقيدة الإمبراطورية الرسمية 
» منذذلك الحين أصبح أتباع أثناسيوس هم "الأرثوذكس " بحُكم الإمبراطور 

وأصبح كل من يُخالف أثناسيوس "مُهرطق" بحُكم الإمبراطور 


585 1/1101 4512 1010 ع جما 16 عحنامه 120 ه11 .171:35:5 1113137 111 115111 110111511115 311 15 1/131:61011] 
12 211197128 601ل] .151255ا6 ع8 ملل11تاطامتطد 2 /ااخمع710ء 735 1634 0[ عمطناده1 2 علممط تتلدع211 
000 115 12 أعع 10 ,2311 12 ,2103157 ,لأعتتاطاه متقمطه كا عطا 10 001316102 201120115ء جه 22206 عط وعدم ]1 
ظ 21206 
| ماركيون كان شَخْصِيّةَ مُِيرَة للاهتمام لكثير من الأسباب. فيو كان كد كاه إل وها هى آنيا الكتري» وكا القع اند كن لوه 
| من من لان ويج 11 انه ينار الذي صدد تشبرله ريما 1 اكرول فنابيها وقلع طافل» الا 11 وار قلق بره من 
ا التتضلخ نص الكنية: 
١‏ عطا 01 ع سنلصة 15 0 تنا قط عستطعةة1 عدطنا دتط 01 طأعباحط ع متلمعم؟ ,عحطم خآ ص 527:60 عط كتدع:( 116 01 "1] 
ا 1211112181 12051 كتلط تلإ[طه دوخ .1711055 1و1ء5677 12 115هاع0 115 ناه مك701 320 طاته؟ ممتاكتتطن) 
| 
ا 
ٍ 


151 عط 1735 31/121102 .0ع01ه عط ع متطأعمده؟ ]نام 15101 عط عمتطاع م50 201 1535 102أء 1600م تكتفتدء ]11 


01 102أع0116ه 2 ,15 131 - عتتاملقعو 01 "2مصده " 21تاع2 تنه 210011660 مط 01 0017لا :17 1621 سممتامتتطن) 


.23663 1211.1 عط 01 ماكتعا 531:0 عط لعأ نكمم ,لعناع 21 عط رتقطا ى1هه0ط 


ل 11110 1 1 1 01 


8 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [1377] .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


وقد ظلَّ في رُوما بده ححس سنواتء مُنْفِقاً كثيراً من وقته في تعليم مفهومه عن الإييان المسيحي وني كتابة تفاصيل هذا الإيهان في 


نعرفه قام بإنتاج "قانون" فعلي للكتاب المقدس. أي مجموعة من الكُتَبٍ التي» كا رَعَمَ نَضْمٌ النضوص المُقَدّسة النافعة للإيهان. 


نقطة فى غاية الأهمية: 
كل مسيحي كان يُعلّم فهمه الخاص عن المسيحية 
وحتى يومنا الحالي هناك اختلاف كبير بين المسيحين حول تفاسير النصوص 
» وقديكون هناك اختلافات بين الفرق الإسلامية المُختلفة ولكن: 
0 المسلمون لديهم الأدلة والبراهين والتراث والتاريخ الذي يجعلهم يصلون إلى الحق بشكل قاطع 
© المسيحيون ليس لديهم هذاء لذلك كل فرقة تدعي الحق بدون دليل أو برهان يفصل بينهم 


36011 616 2 12017 10 ل0عع2 ع1 رلامتقه عطا اكتاطواوء م1 ا(بتطعئة 101621 كتطلا 01 عقمعة ععلهحط 10 ] 
عطا 01 وعصتطعدع] مهد 1116 عطا :57 265010 تإ[اعاء1 تمك 7735 2م1ع113 .عمتطعدع] 015217 11211605 
[.طعتتتطاء عطا 0 033:5 177دء عطا مام 30516 "عتما" عذه عطا عط 16 0ع1ء02510» عط مطامط" ,ابوط 05116م2 


الككت | 


يج ي.. انمي 


لكي تَفْهَم هذه المُحاوَلّة الأوَلِيّة لِتَشْكِيل قائمة رَسْمِيّة للكتاب المُقَدّسء نحتاج إلى أن تَعْرف قليل من المعلومات حول التعليم 
الفريد لماركيون. لقد كان ماركيون تَشَرّبٍ بشكل تام حياة وتعاليم الرسول بولسء الذي اعتيره الرسول الوحيد "الحقيقي" من 
الأيام الأولى للكنيسة. 
نقطة فى غاية الأهمية: 

٠‏ لايجب أن نستغرب أبداً أن مُهرطق مثل ماركيون خرج بهرطقته من كتابات بولس 

فإن المسيحيين الحاليين ينسبون للأناجيل الأربعة ورسائل بولس ما ليس فيها أصلاً 

© المسيحيون الحاليون يقولون بأن العهد الجديد يحتوي على ألوهية المسيح والتجسّد والتأنّس والثالوث وهذا غير 
0-2 
ثم إن الغنوصيين على سبيل المثال وجدوا هرطقتهم في إنجيل يوحنا 


111110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


85 ألا115 3 131 اداع 1211 230 23111 ,7313613855) 320 010825] 35 أعتاد ,ؤاعناع1 ولط 01 عطامة ص[آ] 
1ع ل عط 037 0156110 7701125 معطلا 01 تمه ع مام 577 201 ,اأكتقتطن) صا طخت 7( 00157 عمد 000 ع املع 
عط قط 10 اس تتطن) ا طلخته1 لمج 5ل1عل عط 01 135 عطا ماععكاء6 2101 اخمع 01111 د1طا ع001] ام1ء21 1/1 .دا 


126 02 1359 ع1 تاعع:26]5 01501211011 205011166 لله 7735 1616 11314 ,5100تت[عمم» ل[دع1اع10 115 35 5355 


9 


ا 

| 

601110 غ60 131 راع 13 مآ راعمدمع عط له ,135 عطلا ماع اعمط 15ل 50 .تاتعطاه عطا دده أعمومع عط حمد لمد ا 
(71حة2 320) كتادء[ 01 300) عط 121 1060[ عدم» جم1ع:7/121 .000 عمتدة عط ام عحنمء عتحتقط 20120551617 ا 
.33ع2328 [.1لاعمتوادء 1 010 عط 01 300) عط رع:1م1ع 1ع طلا ,201 11:35 ا 

في بعض من رسائله» مثل الرسائل إلى أهل رومية وأهل غلاطية» كان بولس يُعَلَّم أن التّرير أمام الله يجيء فقط من الإيان بالمسيح ا 
وليس بأداء أي من الأعمال التي فرضتها الشريعة اليهودية. أخذ ماركيون هذا الاختلاف بين شريعة اليهود وبين الإيان بالمسيح ا 
056 

لقد | 

ا 

ج أ 

ا 

ا 

ا 

| 


2 


للوصول إلى ما رأى أنه نتيجة منطقية لذلك» وهي أن هُناك عَايْر مُطْلّق بين الشريعة من ناحية وبين الإنجيل من ناحية أخرى. ا 
كانت الشريعة مختلفة تماماً عن الإنجيل - في الواقع - الدرية آذ كل ينا له نكن أن يكرق قد اد من نقن الألدر اسيم 
ماركيون أن رب يسوع (وبولس) لم يكن - لهذا السبب - الإله ذاته الذي أوحى العهد القديم. 

3110© ,70110 عطا لعاوعك 10 ,675ل عط 01 000 عط :60035 أمعتع 015 15570 ,أعة1 ما رعتء7 عمعط 1 ] 


ا +115طن) خطع5 10 ركتاوء[ 01 600) عط 0ه :1355 اذتقط قلط تتعطا مكدع لطة رعاممعم علط عط م1 اعةره1] 


.33,34ع238 300.1 02101 داع[ عطا01 ععمدععطء؟ الالخطته71 عطا مام ع[ ممعم عتكود 16 70110 عطا 
لقد كان ثمة - في الواقع - إلهين اثنين محْتَلِفَين: إله اليهود» الذي خلق العالم» ودعا إسرائيل ليكونوا شعبه الخاصء وأنزل إليهم 
قانونه الصَّعب؛ وإله يسوع, الذي أرسل المسيح إلى العالم لينقذ بني البشر من الانتقام القاسي لرب اليهود الخالق. 
5 ,2361118117 ,50 32020 ,لاع قتصتط لبه نز غطعدتة) 17:25 كناوء1 01 ع تل صةاكرع لصتا قتطا لعكعتاءط سماءععة8/1] 
0 311م2 تع مطماوء 1" ببء ا عطا ماع05 211) مصتط 257211861610 أبحه 012 كتتعغاع1 صء ا عط 0ع20اآعصآ مده 
5 10 16161160 501226]11265 23111 51266 320 :(11615 320 113اممط11' 2 ممه 1 01 دع [أسام8 510121هم عطا 


.عكلنامآ 01 305261 116 2077 15 177134 01 101132 2 ,3201 قلط صا أءعم005 2 0ع70ااعطا ماعنتة 5/1 , "اعموه0 " 


ٍ 
ٍ 
١‏ 
| 
ش 
ا 01157 ,)165]32060' 010 20 17735 11 :50015 اع7اع1ء 01 601515]60 632011 2/131:61015 .211 5535 136 ل تل 
١‏ .34 غ238 [.151165مظ داعا 320 ,آءعم005) عمه 
ا آمن ماركيون بأن هذا المفهوم عن يسوع هو مابَشَّرَ به بولس نفسه» وهكذاء صَمّت قائمته الرسمية للكُتّبٍ المُقَدّسة الرسائل العشر 
ْ التي كتبها بولس التي كانت متاحة له (هذه الرسائل جميعها موجودة في العهد الجديد ما عدا الرسائل الرَّعَوِيّة وهي الرسالتين الأولى 
ظ والثانية إلى تيموثاوس وتيطس)؛ وبا إن بولس كان يُشِير أحياناً إلى "إنجيله"» فقد ضَمّ ماركيون إنجيلاً (60526©1) إلى قائمته. 
ش 
: 


01 1 1 1110 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [1] .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


وى شكل من الإتجيل الذئ تعرفقه الآنه اللسوب إل لوقا: وعدا كل ماف الآمن. لقد تكونت قائمة ماركيون هن الحد عشر كتاباً: 
لم يكن ثَمَّةَ عهد قديم» إنجيل واحد فقط» وعشر رسائل. 


ا لاحظ هذه النقطة في غاية الأهمية: 

| عندما قمنا بتقسيم رسائل بولس إلى ثلاثة أقسام: 

1 © رسائل نعلم يقيناً أن بولس كتبها 

ا © رسائل تدور حوها الشك: هل كتبها بولس أم لا 

ا رسال قلريقيا أذيرليى ل يكها 

ا ٠‏ لاحظ أن ماركيون لم يُضف في قانونه الآتي: تيموثاوس الأولى والثانية وتيطس 
ا ا 

ْ لذلك نجد أن علماء المسيحيين يقولون أيضاً بها يُوافق هذا 

| لاحظ أيضاً أن المسيحيين يقولون بشكل عام أن الإنجيل المنسوب حالياً للوقا 

١‏ ولوقا هذا كان تلميذا لبولس» هل هذه صدفة؛ اتفاق المسيحيين مع ماركيون في آرائه ؟ 
١‏ 

| 


كنا 37 ]20 010 90 رؤقء1169ء5 12156 أقطا عماع1اع6 10 عحامء 620 نماعتد/8 :خقطا تزآمه غ20 أناظ] 
تللة نإ لطة بدطعطا عستتزممء نز امه صعمروعاء عوعطا لعا)تسخصهعا 120 رطاته؟ عط 1ه عمتلصمادمء لصن 
"1215" عطا عمتلناعما ,كأعتاعط موده كاعغطا عخهل0تستطمععة 10 0801 ص عتعطا مه عرعط وعمعام لمة كتلط 


"اماع01 " "112102 50 0خ . كناو6ل 01 700) عط 2150 735 أق6 ته أوة 1 010 عط 01 700) عط غقطا 101101 


عطا 10 01 ,000 امعممماوة '1' 010 عطا 10 دععمعاع1ع1 أناه عمتاتلهء 69 امصمقه ختط 014 5ع00[1ط معععاء عط 
ع208 [.0ع101107 ع5 51011101 131 5ق ماطاعحطه0؟ 5د 'ككهآ عطا 10 01 ,0300) عنتنا عطلا 1ه 15011 عطاقه ام تدع 


4 


ليس ذلك فحسب: بل كان ماركيون د يَعْتقِد أن المؤمنين الكاذبين» الذين لم يكن لديهم مَفْهُومه عن الإيمان» قد تَقَنُا هذه اللأحد عشر ا 
| 


درن 


| كتاباً عَبْْ تَسْخهاء وقاموا بإضافة أجزاء من هنا ومن هنالك لكي تَنََاشى مع مُحْتََداتهِم الخاصّة» من بينها مفهومهم "الباطل" عن أن 
١‏ إله العهد القديم أنه كان أيضاً إله يسوع. وهكذا "صحّح" ماركيون الكُتّبٍ الأحد عشر المُكُوْئّة لقائمته عَبْرَ حَذْف الإشارات إلى 
ا 


إله العهد القديى: أو إل الخليقة باعغبارها عم الله الل: أو إل الشريعة باغتبارها فى ء يض الالتزاع به. 
يم عمل إلى بارها شيء يَنْبَخِي الالتزام 


ٍ 01 1 1 111110 


ممم ااام م1 ممم ما 1 1 1 52 2ة 2 ة 1 1 لا امم | 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ] 0 .(1 83116 - 165115 08أ1/115010 


وجهات النظر التي قد يعتقدها المسيحي ويجرّف من أجلها: 
© في بداية المسيحية: الكتاب المُقدَّس كتاب بشري جداً يُمكن أن نجد فيه أخطاء فُصحّحها 
« في بداية المسيحية: الكتاب المُقدّس مكتوب بالروح القدس. وأنا مسيحي يحل عليّ روح القدسء فأستطيع التغيير 
الكتاب المُقدّس لا يحتوي على أخطاء ولكنء مُناك هراطقة حرّفُوا الكتاب» ونحن نصحح التّحريف 


8ستطاعةء] ققط 10 تإآء5م1ك ع:001ت متتلمكممه كاكزءا لعلع ةو خقط عكلقمط 10 المع 2 قصم1ء 8/12 رععد 17111 ع مك ] 
عط 01 15]5/[م0»© ,مطتط “تعكة لد ع1م1ع6 طام8 .0عأمعل0ععع1مقتنا 201 17735 ماعطا عماع مقطا :2[17تاعة 9ط 
765 لإعطا غقط1؟ 5337 تطعغطا عكلقحط 10 كاءعا ماعطا لععصقطه :1002117ك3ع06 عختطممع)1! ممتاكسطك تزاتوء 

4ع [. مقع122 م1 اداع نمطا تجلدء211 
كما سَتّرى» ححَاوّلّة ماركيون لجعل نُصُوصه المُقَدّسَة تواءم بشكل أكثر إحكاماً مع تعاليمه عَبْر تحْرِيفها لم تكن أمراً جديداً. فَمَبْلهُ 
وبَعْدَهُ على حَذَّ سَّواءء حَرفَ تُسَاخْ الأدب المسيحي المُبَكّر من وقت لآخر تُصُوصَّهُم لِيَجْعَلُوها تقول ما يَعْتَقِدُون أنها تُمْنِيهِ بالفعل. 


التّحريف كان مُبكراً جداً: 
» الفرق المسيحية المُختلفة اتهمت بعضها البعض بالتحريف 
_الوثنيون البموا اللسيحين بأنهم فوا الكتاب المُقدّس 
© المسيحيون "الأرثوذكس” اتَّموا الحراطقة بأنهم حرّفوا الكتاب المُقدّس 
الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات 


المحاضرة ال(0١):‏ قانون العهد الجديد - الجزء الثالث 
القانون الأرثودوكسي بعد ماركيون 
ع0 136 17123105 10 0220511052 طا 77[ع15ع1م 135 ]1 أقطا 0ععماكدمه عتتهة 1315[مطاء5 تإمنة/3] 
1157 ع1 عتتامعءط 10 7735 177136 01 5تتاماطمك عطا اوتاطةاوء 10 0ع 7تععده0» 2201 عمتوععط كمهتامتتط0) 
34ع38 .3201© الع متماوء 1' 
يعْتَقِد كثير من العلماء أن المسيحيين الآخرين أصبحوا أكثر اهتماماً برسم الحدود الخارجية لما يُفبَرَض أن يَصْبح قائمة كُتّبِ العهد 
الجديد كنوع من المُقاوّمّة لماركيون تحديداً. 


31 


4 


الأب جورج سابا: على عتبة الكتاب المقدسء منشورات المكتبة البولسية - ص١ .١‏ [أما العهد الجديد فقد وضع بعد المسيح. واسمه 
يرتقي إلى القرن الثالث الميلاديء إلى أيام ترتليانوس الإفريقي.] 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1307] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


220 لأتاع مهاده '1' 177[ عط 01 عطتهم عطا ع:تماع 8 ] للاعحصهماوع '1' بدء!ا8 عط]' < '1' < 012عمم1ءوعصظ8 عتامطنله0) 
لممة أعم05)" 53357 م1 11560 كتتطمعه لمعو عطا 01 أل[قط عدا عطا 01 ذلع17111 عطلا 115 مأمآ عططام 
[.لنلة” .51 ع0511 مخ ع1 123121115 , "ع0511مخ عط ممه أءم705) عط" لا[مططاة 01 "17111055 11[مأووممم 
أرجوا مُراجعة: 
» المُحاضرة الأولى من سلسلة مدخل إلى العهد الجديد - م 
1-10 / 2- منتاصطا راعع1 جام .ووع:1م 21331.01 / / :مط » 


5 116 200104 7([عناع 12161772 لم5 601110 1511ل ,01337 01770 11311025 ما غ2 طا ع متاوعء تع م1 15 1 ] 
0ع1)مععع2 عع:77 (15ءم305) 177ط2تطتاوع1م) 50015 عوع2) 01 طعلط17 108أده1001 الامطل1؟؟ "05115م3 عط 1ه 
01121157 70 رنلع11؟1 ممتامتتطن) “تعطاممة تاعتة1 5كدع77 7واخلطا عمدهد مدع عط ,نط7 نه دعطعقتتطاء عطا 

.5 م2328 [.5]020 21111011121157 :1201 131 2 10016 ,نام1ء1/131 0ع05ممه 
من الطّرِيف أنه في العصر الذي عاش فيه ماركيون» كان يوستينوس كان يتكلم بطريقة أكثر عُمُوضاً عن 'مُذّكّرات الرسل" بدُون 
الإشارة إل آي هن هلاه الكفيب: (آر بوبنا الالاضيل) كافك طثولة فى الكمانسن ولماذاه فق سيق 1 عاتب مسي اختر شارظين 
ماركيون أيضاًء بعد ذلك بحوالي ثلاثين عاماً مَوقِفاً أكثر ميلاً للجزم والتوكيد. 


0 1116 2 771016 7710 ,15اع1123 ,(ع 11320 لططاع17200) 03111) 12 5ما 01 ممطقاط عطا 735 ولط 1 ] 


011 11635 1631 17615 220 110 300 ,00055 عطا لمة جماء8/121 35 طعناد دع 1اعتعط أمطتدعة 70116 
| .5 غ238 [.15ءم705) 32021621ن عطا عنامحتة لع2ع2510م عا 10نامطاه دعآهه6 لاعتطاى 
1 لقد كان ذلك هو إيريناوس» أسقف ليون في بلاد الغال (فرنسا في العصر الحديث)» الذي كَتَبَ عملا من حمسة مجلدات ضِد 
ا المراطِقَة من أمثال ماركيون وال فكي والذي كان لديه أفكاراً شديدة الوضوح بخْصُوص أي الكتب > 5 أن تَعْتَيرَ من بين 
ا الأناجيل القانونية. 

| 

| 

| 


1151[ 201 1314 539375 11236115 ر5ة51ع1ه11 أمسمتدع ذخ 70112 15 10م عع3553م 0ع11ه '9[أمعناوء 3 ص[ ] 


01 72110157 0180128 عا م1 ماعط 0 1151325) ط7151عل :ع نامتك 35 لعأ معععة عط 10 135 5قآءع م305 
أقاكطن) عط 1117 غ20 177325 165115 1216 3151160 1710 5101125 طتمااعه :لكع 812 :9[ده 0ع15 ؟كقا غطا 
زعكلتامآ 09 مطنتاه1 2) تولده لع1أمععع2 كتاع:101101 5ق 320 جاماء 1/122 بعلت /ط 01 اعم5ه0 عطا توآمه 0ع امعععة 


عط 01 2201561 01 عه :0019 غ23 لعممدوكة '7[مععلةأكاتطط 0هط "ردعتاع معط" “تعطاه ه215 غناط ,نماعنتد/8 ا 
ا 
.22665 [.قطهل 00197 0ع1مععع2 ققنة [ماغطع 21 عطلا 0ه211»© 0132051165 تامع 2 3200 ظ 


| 
1 11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 61 1] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


في َفْرَة يكُثْر اقتباسها من مؤلّفُه ضد اْراطِقّة» يقول إيريناوس أن ماركيون لم يكن وحده فحسبء ولكن أيضاً غيره من "الهراطقة "» 
الذي قرفن تلبلداً أن والحدا أو إنجيل واحد لخر قط كان تيععها للنثول ككاى لقدس: السيشيوث التتهذرى الذيد تشكرا 
بالصَّلاحِيّة المُتَواصِلَة للشريعة استخدموا مَتَى وَحْده بعض المجموعات التي جادلت بشأن أن يسوع لم يكن في الحقيقة هو المسيح 
قَِلُوا إنجيل مرقس فحسب. ماركيون وأتباعه قبلوا فقط (شكلاً من) لوقاء ومجموعة من العْنُوصِيَّن سَمُوا بال "فالينتينيين" قَبِلُوا 
إنجيل يوحنا فحسب. 


لاحظ: علاقة الهراطقة بالأناجيل القانونية تدل دلالة قطعية على أبم وجدوا هر طقاتهم في هذه الكُتب. 


|| 
|| 
| 
|| 
|| 
| 
|| 
|| 
|| 
ع6 حتقك 15أءم0©05) عط أقطا 205511 201 15 11" :56621156 راع 101:77 ,1101© 2[ عتاه77 5نامع عدعطا [لك ] ا 
مآ 770110 عطا 01 20265 10101 ع3 ماعطا ععماد ,101 .ع1 لأعطا متقطا عذء طممتتتط م1 تع ع1 :01 ع*1ممط تتعطااء ا 
0 ,770110 16 نام اع 161011 5021110 15 طأعنتتتطان) عطلا عالط" ,2112102111205 :10135 0ه رع15! ع5 اع تار ا 
-7000 || 

5 10111 35 55201110 عطآ5 1136 11161185 115 . . .أعم005) عط 15 ماعتتحطن عط 1ه مصتامعع ممه عد11ام عط ل 
|| 

10111175 ,10111712015 رطاتةء عطلا 01 6201215 10111 ,70105 1ع 01 م[ .(11.7 .3 وعاوعتء11] اأوممتوع د ) " 00 
.2928635 [.305015 10131 ماعطا ,166655311137 3200 - ا 

مع هذاء كل هؤلاء كانوا على خطأء لأنه: "ليس من المُمْكِن أن تكون الأناجيل أكثر أو أقل من ناحية العدد من العدد التي هي 0_6 
عليه. لأنهء حيث يوجد أربع مناطق في العالم نعيش فيهاء ورياح أربعة رئيسية» بيدا تَنتَْر الكنيسة في أنحاء العالم» وعامود الكنيسة 0 
| 


وأرضها هو الإنجيل ... فمن المناسب أنها ينبغي أن يكون لما عمدان أربع ..." (ضد المراطقة ” 2,01١‏ بكلمات أخرى. زوايا 
ال ل - فمن الضروري» حينئل» أن تكون أربعة أناجيل. 


9 
ا 
0 © سبب ثافه جداً جداً لقبول أربعة أناجيل ككتب قانونية مُقدّسة. 

| « لايوجد أي مقياس علمي» فقط بسبب تكرار الرقم أربعة في ظروف مختلفة» إذن: أربعة أناجيل أيضاً. 

ا 1 125151185 15616 170 1325اك1تطان) علء177 عاعط) كتتطامءه 20معهة5 عط 01 2ه عط نتوعم ,هد لمذث] 
ا .298635 1611.1 :201 1201 1 1ع عتاء7 ماعطا :دأ م305) عطا عاع:7 طنط 0ل 20ج رعكلتها يعلتة/ظا ,تع ط 1/1 
١‏ وهكذاء قَرْب نباية القرن الثاني كان هناك مسيحيون يُصِرٌّون على أن متى» مرقسء لوقاء ويوحنا كانوا هم الأناجيل؛ ولم يكن مُناك 
1 تك اكت مون ذلك أو أقل.. 

ْ 1 3006315 غ1 .5ع [1قتططعه أواء7ه5 101 02112110 2ممقه عطا 01 6021010115 عطلا 60101 5عنومء10] 
ظ 31 50 2111011186156 35 أوععع2 10 60015 اعقط7؟ 14201777 10 لع0ط1ع2026 عتاع7 م1318 لطة 7( كططة اس تتا 
| 
1 


(2) ,0177ع126ع1 مله متطة01701 وع716كاه5 تتاعطا صا 0ع 5 10111و 5كأه00 طاعتط؟؟ تتمص] (1) 0110 تزعطا 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


[. 7 ه10 2017 320 ع77ع11ء5 م1 قط 101 وع10ناع 16طشهقاء1 25 0عأكنتتا ع6 110امء ككامهط لاعقط7؟ مما 
الداكت :| 

نقاشات حول حدود القائمة الرسمية استمرت لقرون عديدة. يبدو أن المسيحيين هّنا وهّناك كانوا مُهْتَمُين بمَعْرفة أي الكتب تُقْبّل 

باغتّبارها مُقَدّسَة حتى يعلموا )١(‏ أي الكُبّب ينبغي قراءتها في خدمة الصلاة وبشكل متصل (7) وليعرفوا أي الكُّبٍ يُمكِن الوُوق 

بها كناصح أمين يُرْشِدُهم إلى ما يَنْبَغي أن يؤِنُوا به وكيف يَسْلَكُون على هديه. 

لاحظ: هذا يدل على وجود كتب كثيرة جداًء لدرجة أن المسيحي في حيرة» ما هي الكتب المُناسبة. 

01 21110123116 201 عتاء:7 03201121 0251010 عطا 11211597 10تامطد 50015 طاعتط؟ 260101 كمم1و1اعع0 عط 1 ] 


100257 111511325 113157 .123151 501211265 320 ,ناه 023550 0قة 1058 عقء77 0652165 عط زعع ]ا داعا امام 


6 م238 1511.1 26 مام تع طامهظ عا 10110مه ع قتطا20 أناحا ركتاوء ل 01 طتدعل عط وماج 
كع القزارات القى الختتت يعاق امقتب واليا بق أن اقل رليهق الهاي بانسياره #الويةا فراراى سردعة بطريقة أرنوماتيكية آر 
بشّكل خالٍ من المشاكل؛ لقد كانت مُناقشات طويلة وممْتَدّة» وأحياناً عَنِيقة. يا يَعْتَقِد كثيرٌ من المسيحيين اليوم أن قائمة كُتبٍ العهد 
الجديد الرسمية ظهرت إلى الوجود ببساطة في يوم ماء بعد موت يسوع بوقت قليل» » إلا أن هذا الاعتقاد لا يضارعه في البعد عن 


الحقيقة أي شيء آخر. 


|| 
تآ 
|| 
|| 
| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
١‏ 
2 13377 026 ععن5 عط زه 62160م320 1797م0طاة امعممماوء 1" ككعل! عطا 01 ممق عطا غخقطا علصتطا 12237 5 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
| 
| 


77627 116 1150 0116010 21511501211 2137 131 20لا )1115 عط أله مصاع 10 21 21 7 ,0101 10125 ]1 حك ] 


ات 16577 :1101 ©1201 61 لاع - تع مداه 1 ' 377لا عط 01 دعاه0ط عطا 35 أتقك مممادء '1' هه[ :0111 01 5ع01م0ط 55 ه52 


١ 511101151118 35 1] 1033( 7ع 1010511 عط 01 2211 20مع56 عط 12 1711105 7705 مقتامتتطن) قلطا ,حناعء5‎ ١ 
اعع6 وع؟؟اع سعط 120 اأماعمطماوع '1' كدعا عطلا 01 60015 عطا تعكه دنوع:7 01:0 متتاط ععغطا تتاتتوعط 1ش‎ 711111 1 
| م23‎ 6 | 
]ك كا ينضح نحن قادرون على تحديد الوقت الذي قام فيه أي مسيحي ذو مَونُوقِية ا‎ 
١ والعشرين - لا أكثر من ذلك ولا أقل. من المُدْهِشُ كا سيبدو أن هذا المسيحي كان يَقُوم بالكتابة في النصف الثاني من | لقرن‎ ْ 
١ الرابع» بعد ثلاثاثة عام تقريباً من العصر الذي كانت كُتّبٍ العهد الجديد ذاتها قد بدأت تُكتّب فيه.‎ ١ 
لاس ظ‎ 
ا هذا فقط أول مسيحي ذكر ال707 كتاب للعهد الجديد كما بين أيدي المسيحيين اليوم ا‎ 
| ولكن هذا لا يعني أن الأمر حسم أو أن جميع المسيحيين انّفقوا قوا مع هذا المسيحي‎ | 
| ش‎ 
ش‎ !ٍ 
ل 11 1 01 ا‎ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [] 0 .(1 83116 - 165115 08زأ1/1150010 


يوسابيوس القيصري وإعلان قانون العهد الجديد 
كتاب تاريخ الكنيسة - الكتاب الثالث - الفصل 5" 
الأسفار الإلهية المقبولة والأسفار غير المقبولة 

١701. 1. 5:‏ روعاتء5 2م56 ,قتاعطتة1آ عمءء1ل-]و20 320 ع2عع1ل8 عط[ .(1997) .2 لتملاعد 
- 155 ع238 .0251311126 01 21315 11 012110 210 ,01631) عا عمتاطة]ك005) 01 ع11ناآ ,تكتمأاولط لاعتتتطن) 
2 1136 5م51 عمتكانا ع1 - لاعن تعامقطن) - 111 عا800 - 5نناماءعود1 01 تكتماواط طاعتتتطن عط ]' 
.3161201 131 1105 0ه أمععع مر 

يوسابيوس القيصري: تاريخ الكنيسة» ترجمة القمص مرقس داود, مكتبة المحبة - ص/ا17. 
اق '1' 116357 112 01 77116111855 116 ا 51113 10 21071 15 ]1 أعء [اناد 15طا ١7111‏ عمتلدع0 عئته ع7 ععطزه 1 
زكآ70506) 116 01 0112661121012 2019 عط غنام ع6 أكتتطة ماعطا )1115 .0060 اعمط تولتدععاج معع6 عتحكقط اعتطاى 
.فم عط 01 قاعىث عطا صعطا عسةىه1011 
)١(‏ وطالما كنا بصدد البحث في هذا الموضع فمن المناسب أن نحصي كتابات العهد الجديد السابق ذكرها. وأول كل شيء إذن يجب 

أن توضع الأناجيل الأربعة» يليها سفر أعمال الرسل. 


01 715]16ع 1011021 أتتهاعتة عططا م010 16 كتدعم ابه 01 15]165مء عطا لع معاعع]1 عط أقتاحط قلطا 1ع1ى 2 


ع 1111621197 ,1360م 5 10 15 ماعطا "تعاكخ .20221212120 عط أقتتحط ,رعاء 2 01 116اذ1مرء عطا عد ررعع11! 200 
غ2 25مقطامه0 أصعء]01 عط عتكاع 55211 ء177 طأعتط؟ا ع متماععدهمه ,صطم1 02 عوم([دءمجط عغطا تعمم1م 
١‏ .5 06 126 322018 561088 1261 112656 ' .150 اع م210 
)١( ١‏ بعد هذا يجب وضع رسائل بولس» » يليها في الترتيب رسالة يوحنا الأولى التي بين أيديناء وأيضاً رسالة بطرس. بعد ذلك توضع 
| - أن كان ذلك مناسباً حقاً - رؤيا يوحناء التي سنبين الآراء المختلفة عنها في الوقت المناسب. هذه إذن هي جميعها ضمن الأسفار 
١‏ الل 


-50 عط لماعت عه ,لإقتقطط 5637 260 امع 1660 2671111655 216 لطع 1ط ,رؤع8 177111113 1م015 علا 72015تى 3 


عط 01 502لء0 تتعطامطة 10 01 أ15اعع صطوتكء عطا ما عدماءط تاعطا تتعطاعط؟؟ ,معطمل 04 لختطا مه 20معءة عط 
ا .1 531116 
ا (*) أما الأسفار المتنازع عليهاء المعترف بها من الكثيرين بالرغم من هذاء فبين أيدينا الرسالة التي تسمي رسالة يعقوب ورسالة 
| بهوذا وأيضاً رسالة بطرس الثانية» والرسالتان اللتان يطلق عليهما رسالتا يوحنا الثانية والثالثة» سواء انتسبتا إلى الإنجيلي أو إلى 


ش 
ش 
| 
ظ ظ 
١‏ عقة غ2 عدمطا لصة برعاء2 02 ع [أقتمء 0ممءه5 عط 2150 ,0ل 0 غقطا كسة دعمصدة 0 16)كتمء 021160 ا 
ٍ ظ 
5 
| 
شخص آخر بنفس الاسم. ظ 


ل 11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1711] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 
لع1لوع-50 عط له ,لبه 08 ذاعخ عط 3150 ل0عدمءاءع1 ع5 أكتتما 1110855 0عاءء زع1 عطا عناممة 4 
8 01 15]16اصء غخطداءء عطا ع5عطا 10 2001610 ما له ,تعاء2 01 عوم:19دعم0جط عط له ,لتعطمعطد 


1 11 رتتتآه[ 01 ع5م062[17جمش عط ,5310 1[ قة ,5ع510؟5 30 :05]165جة عغطا 1ه وعمتطاعدء 1' 50-2110 عط 0ه 


ا .50015 260010 16 7111 1355ء 15ع015 لاعتط؟؟ أناما راع»ه زع"1 5310 1 35 رع2اه50 لأع1ط؟ا ,ناعم 10م مماععه 
ا أشي الأمقار ال رش هب انس اهنا أغيال بولس وما يسمى بسفر الراعي ورؤيا بطرس» ويضاف إلى هذه رسالة 
| برثابا العي لذ تزال باقية» وها يسمى تعاليم الرسل» وإلى جانب هذه ى] قدمت» رؤيا يوحناء إن كان ذلك مناسبة التي يرفضها 
ا البعضن كرا قدمت؛ ولكن الآخخرين يضعوعا ضمن الأسقار المقبولة. 
ا 
ا 
1 كتاب العهد الجديد عند يوسابيوس: 

الأناجيل الأربعة. 

٠‏ أعمال الرسل. 


رسائل بولس. (لا نعرف أي رسائل تحديداً) 

رسالة يوحن الاولى. 

رسالة بطرس الأولى. 

» رؤيايوحنا. (يوسابيوس يرفضها ولكن يضعها من أجل الآخرين) 


الإخال: ؟؟ سقرا. (باعنياو أن وسائل بولسس ١4‏ وسالة) 


,0.18 367 38638 116 2[ .41132351115 23130 0112 تطقعرع اخ 01 مرمطقاطا اللاع:01م عط 1735 #امطاتنة عط 1] 
24 111150161102[ قط 111061 دعطاءنتتاطاكء متقتامتوع 8 عطا 10 تتعناع1 702560121 اتنتتتطة علط 7101 351115 تق طخ 
ع1 .قعطعقتاطء عط ما عتتطامقء5 5ه 20ع1 5 01110طة 50015 تاعتط؟؟ عستمتععمه» عع23051 لعلتاعما عط 1 م1 
0 01 1115131266 511151571118 ]1515 126 15 115" .قتاع طاه0 211 عقتلتتاعكتء ,50015 اعتكع5 تطمع:5 كلاه 11515 

6 2986 [. لطع متماوء '1' نتاء اا علا 5ج 5كأ0 0150 أع5 :0111 211110118 
هذا المؤلف كان أسقف الإسكندرية القوي المُسَّمّى أثناسيوس. في العام 717 "1م, كُتَبَ أثناسيوس رسالته الرَّعَويّة السَّنّويّة إلى 
الكنائس المصرية التي كانت تحت ولايته» ضمَّنها نصيحة بخْصُوص الكُثّب التي يَْبفي أن تُقرأ في الكنائس باعتبارها الكُتب 
المُقدّسة. حيث ذَكَرَ في قائمته كنْبَنا السبعة والعشرين. مُسْتَثِياً كل الكُتب الأخرى. هذه هي المُناسَبّة الأولى المحفوظة لأي 


شخص يؤكد مجموعة الكتب التى لدينا باعتبارها العهد الجديد. 


مالسلل سس سس سس سس سس سس سس سلس سسسب ةا 


ٍ 01 1 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان قفدة 0 .(1 83116 - 165115 08أ1/115010 


أثناسيوس الرسولي هو أول من ذكر العهد الجديد يا نعرف العهد الجديد اليوم 
20 ,أمعحطمم1ء107 ,طاع011) 115 ,أمعتهماوء 1 818 عطا 01 ضممةن) عط1' :1عع12ء21 .11 ععنمظط 


0177 32201 10621 01 500125 171112 0111108 ,876315 103157 31161 ,لإا1لهما1] 7 عع20 - عع 51801113 
101 أع5 ع1ع:7 ]1 120177 :177 35 622201 لاع لماوع 1 بتكء اا علا 01 دختمطا! عطا قمع 220 عمطنقء 1ع 1طممنةهء 

1 01 مه0ط؟1ط ,31351115طلث 77 367 .(0[. لذ جاع 711 نتعااء.[ لهأدء "21 ا ع0طلا )115 عط 101 
الترجمة: أخيراء وبعد سنوات عديدة» من خلال الكتب المحلية التي كانت ها قانونية مؤقتة تذهب وتجيء, حدود قانون العهد 


الجديد ىا نعرفها وردت للمرة الأولى في رسالة فصحية عام 1 "م المكتوبة من قِبَّل أثناسيوس» أسقف الإسكندرية. 


الرسالة رقم 9 من الرسائل الفِصَحِية 
طم .117 ١701.‏ د5عمء5 0صمع56 ,وتعطئة"'1 عمعءء1ل-أو0 لله عمعء1لط ع1 .(1997) .2 ,للماعد 
16 01 - (.101367) .80016 تعماع.ا مطامط - 552 ,1 ذد عع23 .واعناع.آ لمة ككلمه1١‏ أععاءع5 
01 ماعنا طلخصطتم- قلطا عطا مطامط .اعتبتطن) عط :09 لع أمععع3 ع3 باعقط78 ,اع طلصتتط تتتغط لمج كعاهمط 


02121157 111265ع0 عط ماع عط ز1هكتاوع1 1قطء225 عطا 2ه ,113ل موءرء الخ 01 م8150 ,41131351115 110157 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
أثناسيوس الرسولى وإعلان قانون الكتاب المقدس ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
| 


ع ناطن) عط 07 لع 1أمععع2 عتتة اعتط؟ 000165 عم كلل عطا عه 21 


ع0 055655128م 35 011151765 01 01116 ,0630 35 5ع1اع1عط 01 21101عج7 22206 عتحتقط ع7 ععطزة أنا8 .2 


١‏ 163777 50126 ,0201121113135 عا 10 7101 1ئحة2 35 رأوع1 توع1 1 ععط1د 30 :5211260 101 1111:65م511 عم كارا 
| 01131121 01 11617نا5 علا 7م60 ,1117م 320 11117 ملطاه تتاعطا مام لم1 تناعوعءط ع6 1110م0طد ع[ ممتاد عط 1ه 
01 2117 لتمطاه عط 637 تتدنامة 0ع1 - امام كء0م2 621160 ء5ه0) - دكامهط تتعطاه لدع لتتم1ععء معط 10نامطة 0ه 


05 7857 6[7 ,71116 3150 1 1 ,لإاأمعوم تتوع6 م1 جامن9 طاعععدوءط 1 :وع5001 عنتنا عطا لم1 وعمتهط عتاعغطا 


| 

| 

| 

ش 

6 لطة ل0ع26 عط 037 101111260 ,31210 17وع2 :31 011ئ8 ماعطا 71111 داع م مط 01 ,عع طةناط لتعماع1 ا 
اع تتتطن) عطلا 1ه ا 

)١(‏ ولكن با أننا ذكرنا الخراطقة كأموات؛ ولكن ذكرنا أنفسنا كأصحاب الكتابات الإلهية التي توصلنا للخلاصء وبا أنني أخاف. ا 
كبا كتب بولس إلى أعل كورتيوسة أن يعضن البسسطاء قد لنتدوا سيب ساطنهم وتقاوغي من يتل بت بعضن الرجال» أنه يذغي ا 
(اى ]يدض العام امرن الآن نصاغدا قراءة لعفب الأعرى ذلك الى هندين ابركريذا اثلئقة) دخ حقي اهم ضبب تقاية. | 
اسمائهم مع الكتب ال حقيقية» وأنا ألتمس صبركيء إذكدت أكنن أيضاً من أجل التذكير بالمسائل التي يجب أن تعرفهاء والتي نحث | 
عليها من أجل صالح الكنيسة. ظ 


ا | 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1ا] مقط .831610 - كناوء1 2/1150170008 


,11106113111 1037 0ع ممتحطاهن م1 ,1م200 1لهطد 1[ ,5ع متطا عدعطا 01 101 أمعمط عكلهحط 10 عمتلعءء10م م1 .3 
معكلة] 2257 50122 35 لاأعنامط 35 :1"01 :26601121 07870 1037 02 5335128 ,أ15اعع مة157 عط عكلددا 01 متعلوم عطا 
متا متتعطا عامط م1 عطتة ,21ط ملاع 0ه لعمختاعا دكاه0 60 عط 5ع 7اأعسططعطا 101 0101 1210 ععتتلع؟ م1 مقط م1 
127 35 ,0ع151120عم 101117 ومععطا ع135] 17 لأعلط؟1 118طاعع00ت رعتتطامتء5 لععامكصا 7تاعسمتكتل عط الى 


زواع طتة] عطا ما لماع 1اعل ,117010 عط 01 ذتاع غ5 1طتمطة 300 976731065565 عث1ء7 ع لتمتطاععط علا مام مان 


8 


10 21260ع1 1357128 310 ملاع تطاع:1ط عنتنا 637 10 عتاعطلا 111860 مطععءط 1357108 ,2150 عجط 10 8000 لعماععة 11 


لهت 


مه ,0010 1822060 320 ,قمقةن) عغطا قا 7060اآعصآ 50015 عط 9011 ع101ء5 أء5 10 ,عمتمماعء6 عطا 
70 11056 لتحططع 6010 12337 :01ل1ء 0أطا ج1211 مقط 0 عمملامة أقطا مء عطا 10 زعصاكا»ا كه 0ع1لل0ع2601 
5 ور,16[0106 252111 112797 1111م 2[ +20135ع56 00211121160 قط مطنا عط لقطا ممه :35337 مطتط لم1 ع تتق[ 

.1 115 10 61011811 دعقمتطا عدعطا 
(") في طريقي لإعلان هذه الأشياء» سوف أتعمّد أن أثني على تعهدي. على نمط لوقاء قائلا بالأصالة عن نفسي: إذا كان كثيرون قد 
أخذوا بقول الكتب التي تُسمى أبوكريفا لأنفسهم» وأخذوا يخلطونها مع الكتابات الموحى بها من الله والتي نحن مقتنعين بها تماماًء 
كبا أمبم هم الذين كانوا من النداية شهوه هيان وزراء للكلمة» وسَلّموا للاباءة انه يبدو جبدا بالنسبة في أيضاً بعد أن كم سحي على هذا 
من قِيّل إخوة حقيقيين» وى| تعلمت من البداية» أن أضع أمامكم الكتب المدرجة في القانون» والتي سّلمت إليناء ومقبولة كإلهية: 
حتى إذا كان هناك شخص قد وقع في الخطأ يستطيع أن يدين الذين اقتادوه إلى الضلال» وذلك الثابت على النقاء يفرح مرة أخرى. 


حيث أنه قد تم تذكيره مبذه الأمور. 


5 ,210ع2 1835 1 35 ,101 :12111261 هنآ 500165 15770-:156215 راقع دتتهاوع 1 010 عط 01 ,معطا رعته عنتعط 1" .4 
010 ع تتتاعءموع1 تتاعطا :و1151 عطا 3202008 5اعناع1 عطا 01 اءططتتتط عط 15 قلطا خقطلا مكتمل لعل مقط 
هط 31161 ,15مه1/اع[ ع2 ,15200115 تاعطا ,رؤا5ع2ع0) 15 11516 عط!' .101101775 35 قطاع6 دعمطدط ممه 
,11055 111612 ,1110ل 01 5012 1126 ,10512113 15 عع 1 عوعط] 1'011015108 . 10116610101177[ معطا 30 ركاه امنا 


5 0ع02اععآ 128ع2 566020 320 111516 عطا ردع متكا 01 50015 1011 عدعطا 111 ممتدعة لمث .طاددكا معطا 


.25001 0626 51201131197 ع31 5660520 320 ]1115 عط ,1213 متدعخ .5001 عه 35 لعدمءاعع] عتته دع اع 1ممتطات 


01 50528 عط 0قة رذ5ع]5ة51عاعع8 ع2 رؤوطااع 2107 عطا ماعطا ,كمطلدوط 01 عأه60 عطا 15 عتغعطا عوعطا عام 


0 ,153131 ع1" .50016 عه 35 لع2معاعع] عطاعط عتكاع:5] عطلا رمأعطمه]2 عط معطا ,10110155 جا0ل .50285 
أعكاء82 ,21161573105 :50016 عله رع1أذ1امء عط 220 ,12124105ع ها باعبتتد8 11115 لقتططعمء ل معطا عآهمط 


عط01 5660020 320 ]1115 عط مطتدع 3 لمث .50012 عه 35 15تناه10 30 لنتتطا عطا ع15لمعع111 50 30 بعاههط عمه ا 
| 
قاع مطتةان» 1 010) عط 5ع11اكط0ت :11 قتتط 1 ' .»5001 عطه باعقء ,اع1مةدآ 310 ظ 


١ 01 1 1 11110 


تتفت[ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


(4) هناك إذن العهد القديم, اثنان وعشرون كتاباً كعدد - لأنه كما سمعت - من المسَلَّم به أن هذه هي عدد الرسائل بين العبرانيين؛ 
ترتيب الكتابات واسمائهم كالآتي: الأول سفر التكوينء ثم الخروجء ثم سفر اللاويين» ثم العدد» ومن ثم سفر التثنية. يليهم يشوع 
بن نون» ثم القضاة» ثم راعوث. ومرة أخرى؛ بعد هذه الكتبء أربعة أسفار للملوك» الأولى والثانية يتم اعتبارهما كتاب واحدء 
وعلى نحو مماثلء الثالث والرابع في كتاب واحد. ومرة أخرىء أخبار الأيام الأول والثاني في كتاب واحد. وعزرا أيضاء الأول 
والثاني في كتاب واحد. بعد هذه هناك كتاب المزامير» ثم الامثال» ثم سفر الجامعة» ونشيد الإنشاد. بعدهم سفر أيوبء ثم الأنبياءء 
الإثني عشر في كتاب واحد. ثم أشعياء كتاب واحدء ثم ارميا مع باروخ و المراثي والرسالة في كتاب واحد. بعد ذلك» وحزقيال 
ودانيال كل منهم|ا كتاب. هكذا تم تشكيل العهد القديم. 

10101 عط وعئته ع5ع1 .خنع متمادء 1 عل عط 01 [15[ه600] عط 01 علدعم5 م1 115م010عء1 201 15 ]1 متدعث .5 


ا 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
إ 
ا 
5+ عط 01 داعذ عط ,773105اع 1خ .ططاول له ,عكلتهما 1/1211 ,/تتعطتة/8! 10 8متل1معع32 رداء م05 ا 
أعالة زععتطا نطول 01 :570 راعاء2 01 زع02 ,وعططتةل 01 .712 رمعع5 ,(12[مطتهن) 0ع1لوع) دع 1اوام8 لمة ا 

20000 . 5 ا 
,1151 ع1 .م010 قلطأ ا طاع 18:11 ,اجحة2 01 1151165 جاعع1111 10 ع1ة عاعطا ,2001102 0[ .ع10[ 01 عده ,عوعطا ] 
165135 عا 10 رأءتع2 :5م213613©) عطلا ما رعوعطا 1عا1ة زومقتطامةةهن) عطا ما 10 ماعطا زكمقحطهخ] عطلا 16 ا 
10 30 ,115531001325 عط ما 15:0 رعوعط] تلع 21 :0010551325 عط ما ماعطا زممهام متلتطاط عطلا ما معطا ا 
,265105 ل0طث .2116120201 2110 ,13511597 220 :1115 ' 10 عه :لإطاممط]1 ]1 ' 10 150 ومتدع3 مله زوع :اطع ]1 عطا | 


|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
| 
ا 
ِْ 10 01 جاع ]1 علا 
ظ (5) ومرة أخرى لبس عاذ أن أتكلم عن كتب العهد الحديد. هذه هي : الأناجيل الأربعة» وفقا لمتى مر فمن ولوقا ويوحنا. بعل 
ا ذلك» أعمال الرسل والرسائل التى تدعى كاثوليكية؛ وقم سبعة: رسالة واحدة ليعقوب. زسنالتان لبطرس. ثلااث رسائل ليوحناء» 
| ورسالة ليهوذا. بالإضافة إلى ذلك؛ هناك أربعة عشر رسالة لبولسء مكتوبة بهذا الترتيب: الأولى: الى رومية» ثم اثنتين إلى أهل 
| كورنثوسء وبعد هذه. إلى أهل غلاطية؛ ثم إلى أهل أفسسء ثم إلى أهل فيلبي» ثم إلى أهل كولوسيء, وبعد هذه. رسالتان لأهل 
ا تسالونيكيء ورسالة إلى العبرانيين؛ ومرة أخرى, رسالتين لتيموثي؛ ورسالة لتيتوسء وأخيراًء رسالة إلى فيلمون. والى جانب ذلك » 
| 


سفر رؤيا يوحنا. 


,0165 10 200 تتقطط 20 أع.ا . و5وعط11[لمع 01 عسصتتاءمل عط لعممتداء0]م 15 عمه21 عد5عطا هآ .متمادمهء تزعطا 
ع عممطقطد م1 أنام 010[ عغطا عووعطا عمتمتععممه +101 .عوعطا لطم غطعبده ععلما مسلط اأع1ا “تعطاأاعم 
و ,6575ل ع1 710770ع1 ع1 لمث .11:5أم ك5 عط 120177108 201 ,تع 0ل علا ,5310 320 روعء 2006 


5 ع مذكنا عطا اذى 10 كتلود عط تتقمط أمقتتطا معطا تزعطا تفط ,طمتاة5311 01 كصتهأطناه؟ عتته عوعط1' .6 ا 
ا 
.01/1 117أوع] 021 لإعطا عله عدعطا :101 ,دع نم5 عطا طاعتدء ظ 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ]١5[‏ تاقطتتطة .831610 - كناوء1 2/1150170108 


(7) هذه ينابيع الخلاصء. العطشان يرتوي من كلاتها الحية. في هذه وحدها أعلنت مبادئ التقوى. لا يضيف رجل أي كتاب آخرء 
ولا أن يحذف كتاباً منهم. لأن بخصوص هذه الكتابات وضع الرب الخزي والعار على الصدوقيين» وقال : "تضلون إذ لا تعرفون 
الكتب" و وبخ اليهود قائلا: "فتشوا الكتب لأنها هي التي تشهد لي ". 

5 تاعطأ0 ع3 عناعطا أقطا :تطأأووعع26 01 711085 ,3150 قلطا 200 1 5دعماعميت تعتوعزع 101 أنا8 .7 
05 :57 1620 56 10 وتعطتةآ عطا 67 0ع00101م3 غأناحا رصممةن) عطا ما لعل تتاعصا 0عع120 )0ط عدعطا وعل1وءط 
01 1717150022 عط1! .55ع112ل0ع 01 7010 عط 12 ملاع تمصا 101 15 مط لطنة ركنا مامز 7و[تككعم مطتر 
2110 15 اعقط7؟ خقط) حطتة ,1ط 10 210 ,1011ل حطلة ,نتعطاوظ 20 ,لاع5112 01 جهل11715 عغطا قله ,نامحده[مك 


12 12111060 316 ,21:11:12 1057 ,10131361 عط غنا8 .لطع معطك عط له روع1 )ده مة عط أه عقستطعمةء 1 ' عطا 


| ا 
| ا 
| ا 
| ا 
| ا 
| ا 
| ا 
| ا 
| ا 
| ا 
| ا 
ا .5 22015701121 01 212611101 م0136 32037 ا عنتعطا 15 :001 ج0دع] [إ1ع تعططة] عصاعط 1ع126 عط ,ممه ا 
ا 1120117 565]015/118 رع2005ء (إعطآ] ماعط معطا 17111 10 ردعتاع عط 01 02 1لطع101 مله ع31 لإعطا أددظ ا 
| ا 
© ,791111155 321611 35 لتاعغطا ع طاذنا ,50 1هطا ,031 2 لناعطا 10 عتتتمع 3551 320 ,201ا010مة تتاعطا 
١‏ 117 و85 8 185ء2 م0 1 
ا .ع1 محطاة عطا 3511257 120 10 0662510 1100 11337 ا 
7 (0) ولكن 0 زيادة الدقة أود أن ا د ضرورية؛ يي جانب هذه الكتب غير موجودة في ف 
كلات تقشة جبب   1‏ اسطو زعرم رار لاف الى لاض تا اسل اي ولكن كل ما 
- يا إخوقي ضمن القانون» وأما ما ذكر مؤخراً للقراءة فقط؛ ولا يوجد في أي مكان ذكر لكتابات ملفقة. ولكنها من 
| اختراع الحمراطقة» الذين يكتبون عنذما يختارون» يضعون عليها الإستحسان» ويدعون لما أرفنة معينة» هكذا يستخدمونها ككتابات 
| لين وخدوعا منابية لبضلرا البيظاة 

| 


115 67611 ,0602065 :101 11©0 لامك 10215 . 1222116 عط 16ناء5 201 010 351115 تق طتخ اعت لمث ] 


2310 63201 ع5ه ماما تتعطاععم] 0ع تعطلهع ]20 علع17 امعصصمماوء 1 كزعل8 عطا لالدهء ع7 5كآههط عط]' 


.2666 .210011660 ماعء ما 11151 130 


وحتى أثناسيوس ل ينه هذه المسألة. فقد اسْتَمَرّت المُناظرات لعشرات السنين» بل حتى القرون. الكُتَب التي تَطْلِق عليها لفظ 
العهد الخديد ل تجِمَع معاً في قائمة رسمية واحدة وتُعْير كُدَاباً مهد مُقدّسا في النهاية: حتى بعد مرور مئات من السئين على العصر الذي 
كانت قد كُيِيَت فيه هذه الكُتّب في الأصل. 


75 5 200156 عط 21161 5قو:017 01605قتاط 11أقتنا ,77[ع031 ]1ن لمنهة 7تالقط رعتتنطمتكهد لعع10كممه ا 
الحمد لنّه الذي بنعمته تتم الصالحات ظ 


111110 1 1 01 ا 


| 
ا 
ظ 
| 
١‏ 
ٍ 
ٍ 
١‏ 
| 
| 
| 
ا 
| 
ٍ 
ش 
: 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان لفدة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


عاضر 12ل( ؟): قاء النابات السيسة 
الأغلَبيّة المسيحية أميّة 
53377 1776 كذ .50110111 01 632011221101 عط 2ه 101150 01501155105 :0111 1101أعع5 07285ععع1م عطا مآ ] 
3117 عطا ما ممه تاك تتطن) نإ 120 300 جاع 1711 عطاع6 عاع17 دعاموط 01 205ك] تإلقطط رتاعتاع:201 ,تلع 1 [كدء 


5050615 اع ]0 غ171 عاعط 1 .مع مطماوء 1" كلعل عطا مخطا 11 ع2220 غأقطا 5كآه500 عطا أكناز 201 ردع تتتطممعه 


1217100101 01 260011115 ,7]102اعع15ءم 01 0105عع1 علع77 عاعطا :وءوم:2197ع0م3 لللة رذع [أذ1امكء رقاعة 
1101 3201 011]31101لاءتء 01 واعناع1 رذع 1اع1عط ننه دكاعة 26 ,01015 تاعتتاطاه رطاتد] عط 101 وعاع 010م3 
11 1031 310 511321157 1تتطان) عسمتطكعل لأماعط أقطا عتتطولع11 01 عع 1220 عنتتامء مدع 1لا ماكه5 01 0516105دء 
5951 2 عا5ة 10 015011551052 0111 01 ع5]38 قلطا غ3 اتأماعط ع 01110 غ1 .ع6 م1 عمق ]1 مماعتاءع؟1 عطا 

7 ع2386 [17 120185 735 ,261121177 ,11/0 .عتتطدعع]1! قلطا 211 غناه0طة ه10أدع011 
في الباب السّايِق تَرَكّر نِْقاشنا حول تَقَنين الكُبّبٍ المُقدّسة. وكا رأينا سابقّاء رغم ذلك» كان المسيحيون يكتبون ويقرأون أنواع كثيرة 
من الكّتّب في القرون الأولى» وليس فقط الكُتب التي نجحت في أن تُصْبح جزءً من العهد الجديد. لقد كان ثمة أناجيل أخرى. 
أعمال» رسائل» و رؤى؛ لقد كان هناك تدوين للاضطهادات» حكايات عن الاستشهاد كتب دفاعيّات عن الإيوان» نُظُّم كنسية» 
هجمات على الهراطقة» رسائل عظات وتعاليم» شروحات للكُتَبٍ المُقدّسة - منظومة كاملة من الأعمال الأدبية التي ساعدت في 


هذه الأعمال الأدبية كلها. من الذيء في الواقع» كان يقوم بقراءتها ؟ 
8 316 2111015 11 .011656102 2123116 اعطلة 2 ع6 10 تطاععد 701110 قلطا ,101:10 متتعلممط عطا صطا] 
مع ط/1 .1325)ك قطن عطا 177 طاهمطجروع1م 701110 دعاه 0 عطلا 108لدع1 ع1ممعم عطلا معطا رممهأمتتطن 101 ي1هممط 
عط 0[ رع115هع»2 20185131387 5066131 235 011511052 عطلا جاعلاع:2017 ,770110 لماعاعمة عطا أتامطة لع1وة 
.67 .0111012011630 ع1م0هم ]1205 ,701:10 ألمعاعمة 
في عالم اليوم؛ ربا سيبدو ذلك سؤالاً غريباً نوعاً ما. فلو كان المؤلفون يكتبون كُتُباً من أجل المسيحيين» فالذين يقرأون الكُتبِ 
سيكونون ولابد من المسيحيين. فإذا كان السؤال مُوجّه بخصوص العالم القديم» مع ذلكء فإنه سَيُمَئْل مرارة خاصة لأن غالبية 
الناسء في العالم القديمء كانوا أَمَبّين. 
7 .033 76157ك رعططلا عط لد لدع 117 .أوء 7لا مطع1200 عطا ما 015 ع105] :101 ع11! 01 :21535 15 77ع10ه]1 1 ] 
,20015 10 1015 ,5أء2077 رقع تطامداع10ط- 5ل صلا 211 01 50015 320 122822125 3200 5اء صهةم2675 1620 
0 220 ,126120115 ,215601165 روعا500 1110501631م ,50015 111510115 روعاه50 أع01 ,وعاموط ماعط -كاعه 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
تحديد المسيحية وجعلها تلك الديانة التى أصبحتها الآن. سيكون من المُفيد في هذه المرحلة من نِقاشنا أن نسأل سؤالا أساسيا حول ظ 
| 


١ 01 1 1 1110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان //ا1] .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 
0ه 5ع116ع2012 105لدء1 11 00 م10 11116 مقط 100337 1351128 7711 116 1211157 تناه أناظ .زه 310 
115.7 طآ 211115ع1 
معرفة القراءة والكتابة هي أسلوب حياة بالنسبة لنا في الغرب المعاصر. نحن نقرأ طوال الوقت؛ كل يوم. نقرأ الجرائد والمجلات 
والكُتّب من كل الأنواع - سير الشخصيات» الروايات» كُتّب "كيف تفعل كذا" (600165 1018-0) » كُتّب "اعتمد على نفسك" 
(تساعد على الاعتاد على النفس) (50015 «ز[وط-/561): كتب الأنظمة الغذائية» كنب دينية» كُتُب فلسفية عُلُوم التاريخ» 
مُذَكرات» وهكذا بلا توقف. لكن السّهُولة التي نشعر بها اليوم مع اللغة المكتوبة ليست لما أي علاقة بممارسات القراءة وحقائقها في 
العسون القدرية 
0 2 15 1111309 10355 35 01 علطتطا غلاعاطط ع7 غخقط7؟ا أقطا لتتامطد عتكقط (قع610غ111 01 0165ناد] 
012177 1735 ]1 .155770116102 1121ك نمآ عط 1ه خمعتكلة عط ىا تإلمه ل0ع:21عم37 غ124 عه ,ممع حطممعطام 


عط 1316 20ع1 10 عاطاج عد متزاعتء 2111612117 1357128 جا أتأعمعطا عتمامممعء مدا عع5 1101امك 2261005 معطا 


8 


-1650111665 1111131 30 ,120167 رعمطلا 12117عء مروع-دعع1650111 1035511 عطا ع501ع0 10 108! 1111 عنع:171 
3667 [1. 111327 1 2101 عتتلء ع1كهطا 2 120 ع00 /كاعتاء 234 عنتتاكمء 10 لعلع116 
الدّراسات المُتَعلّقَةَ بمعرفة القراءة والكتابة أظهرت أن ما نعتقده حول المعرفة الجاهيرية للقراءة والكتابة هي ظاهرة حديثة: 
ظهرت فقط مع بزوغ الثورة الصناعية. حَدَنَت فقط عندما رأت الأمم فائدة اقتصادية في جعل كل شخص قادراً على القراءة إلى 
الدرجة التي جعلتهم مستعدين أن يكرسوا كل الموارد الضخمة - خاصة الوقتء المال» والموارد البشرية - التي يحتاجونها للتأكد 
من أن كل إنسان حصل على قدر أساسي من التعليم يؤهله للقراءة والكتابة. 
111612617 320 رذع متطا تعطاه 101 لعلعع2 تراعندطعء مدع علع:7 5ع50111ع1 عطا روع1اع501 0115111231 ط0طممط صا ] 
والتاوع؟ 2 عث .177016 2 35 0150616177 ع طلاء16اء7 عطأ 01 تااممعهء عطلا تتعطلاء لع ماعط عتكقط غ201 17101110 
70 ع1م0عم 01 :20120115 القمطة 2 ولاه لعمتدغمهه 5ع1اع1ء50 211 أ705طلة ,12100عم متتعلممط عطا امنا 
7 ع96 2 [.7111 لطلة 20ع:1 601110 
في المجتمعات غير الصناعية» كانت الموارد مطلوبة بدرجة كبيرة لأشياء أخرىء. ومعرفة القراءة والكتابة لم تكن تساعد لا اقتصاد 
ولا رفاهية المجتمع ككل. وفي المُحَصّلة» إلى قبل العصر ال حالي» كل المجتمعات تقريباً كانت تَضُم أَقَلْيّةَ صغيرة فحسب من 
القادرين على القراءة والكتابة. 


101-- 1111118 30 16201285 711 35501316 طامط ع7 غهطا 5ع1اع501 لماعاعمة 10 رمعلاه 1165ممة قلط 1 ] 


60 6012551631 عطا 011115 ععع01) ه77 :01 ,11115أع© 5132 طن 1:17دء عطلا عمتتنال عمدم خا رع[ مدع 
175167 12الصدطامن) (8إ6 رذ5ع122) 1م3261 12 /إعهل1ع111 01 561037 21121طع ناكما أ5ممط ممه أدعطا عط]' 


رع 1ملطتةءتء 101 سوعع12م 320 05لا 01 أوء5 تلك عط غ21 غ1هطا دعلده101 ,15تتقط جة1171111 1م0دوع101م 


الا تت[ 


١ 01 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ١/41‏ ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 
131157 71 12165 111619017-. .ل . 8 لاكتتططعه 11 عطا م1 100لعم لدع 1دكق1ء عطلا 1ه غاعاعط عط )د ممعطام 
.7ع 110.1 عط 01 أمععنعم ذ1 10 مقطا تعطاعتط 
وهذا يَنَطَبق حتى على المجْتَمّعات القديمة التي نستطيع أن نجد لها علاقة بالقراءة والكتابة - على سبيل المثال» روما في أثناء القرون 
المسيحية المُبَكرَة أو حتى اليُونان في أثناء الفترة الكلاسيكية. أفضل دراسة وأكثرها تأثيراً عن مَعْرِفة القراءة والكتابة في الأزمنة 
القديمة» التي كتبها ويليام هاريس البروفيسور بجامعة كولومبياء تُشِير إلى أنه في أفضل الأوقات والأماكن - أثيناء على سبيل المثال» 
في أوج الفترة الكلاسيكية في القرن الخامس قبل الميلاد - مُعَدَّلات القراءة والكتابة كانت نادراً ما تَتَعَدَى نِسْبّة ١5 - ٠١‏ في الماثة 
من إجمالي عدد السّكان. 
عطا 01 أمععاعم 90 55 ,011005مه0ه 015 أوع6 عط 1ع0طنا غ24طلا ممدعمط 5قلطا ركتلء امطتط عطا عؤتزعتع 10 ] 
:110011 15011830 11 1521011510111 ,ع0 132]ك 1 قطن ]11:5 عطا م[ .017111 20ع1 2001 1110مه 1112110م0م 
م2386 [.1017:1 ماععء6 عتكقط أاع17 10337 1315 7زع10ء]11 عطا 
لكي نَعْكِس الأرقام» هذا يعني أنه في أفضل الظروف. 85 - 4١‏ في المائة من الشّكان لم يكن بإمكانهم القراءة ولا الكتابة. في القرن 
المسيحي الأولء في مُختَلّف أنحاء الإمبراطورية الرومانية» مُعَدَّلات مَعْرفة القراءة والكتابة ربها كانت أقل إلى حد ما. 
.5 00101162160 7177 2 15 771116 320 20ع1 10 1262115 غ1 77231 ع متمت1ع0 طاع7ك ,0111 كمتلة ]1 حك ] 
11 005 6ه لمث .320016<ه 101 رععمع21ه5 2 ع272056ه0ك م1 0216نا عنتد ناما 20ع1 ده ع1ممعم تمقا1ا 
120 ]نا 5م5111 عاططامك عط 01 عقمعة عكالة10 10 1131286 ده تزعطا 11 عتوتاع1! عاممعم ععتخ 209ع1 ما توعد 


621101 2116 2081206 تتاعطا عاد ده نوع 11 7111 10 عاطاج عط م10 5210 ع6 ع1ممعم صننن) 7ع11211228ماتلهء عطا 


كا سَينضِحء حتى وَضْع تَعْرِيف لما تعنيه: "القَدْرّة على القراءة والكتابة" هو عمل شديد التعقيد. كثير من الناس يمكنهم القراءة 
لكنهم غير قادرين على تكوين جملة» على سبيل المثال. وما هو معنى أن تعرف القراءة ؟ هل الأشخاص الذين يعرفون القراءة 
والكتابة» هم الذين باستطاعتهم التَّوَصّل إلى معنى الشرائط المُصوّرة "الكاريكاتير" في حين لا يعرفون معنى الصفحة الافتتاحية ؟ 
هل يمكننا أن نقول عن هؤلاء إنهم يعرفون الكتابة لو كان باستطاعتهم توقيع أسائهم في الوقت الذي لا يستطيعون فيه نسخ 
صفحة تحتوي على نص ؟ 
71 ,70110 21ع1عطة علا 10 متنا ع1 ماعط 01010111160 :1201 تاعتكء 15 101 لمعل 01 ممع اط مام عط 1 ] 
6 .11161216 5 10 10321 77113116 ع لامعل ه011 120 دع كاعسمطعطلا وأمعاعمة عطا 
مُشكلة التّعريف تَبْدُو أكثر وضوحاً عِنْدَما تُطَبُقها على العالم القديم» حيث كان لدى القَدّماء أنفسهم صعوبة في تحديد معنى أن تكون 
عارقاً للقراءة والكتاية. 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
إن 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
آ 
ظ .ع6 30286 6017 
ظ 


ٍ 01 1 1 1 1110 


--د-ب1000000000000|ز[ز[ز[ز[ز[زذ[ز[ز[ز[ذ 1[ [1[ز[ذ1زذ[ذ[ز[ذز[ز[ز[ذز[ز[ذ[ذزذ[زذزذ 01 
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111) 120معع5 عطا ما أملاع8 جما دعططمك دع[ مرططتدءء 111151265 121200115 ]2205 عط 01 عم0] 
1031 علاع77 معطا ,ع17111 201 11نامه ع1ممعءم ]1205 عع12د ,221101117 01 ]1205 غتاماع نامتط]!' .”كتتطمعه 
5 0020110 10 0ع0ع26 70 ع1ممعم ما دعع العو تتاعطا اناه لعقلط مط "كاع 1ت" لمنه "ونتاعلمدع1" 
[.عكلنا عطا قطة ,5تعناع1 50221آ1عم ردعق2اع116 رقاع2113ه0ه 1دعع1 ,كأمزاععع1 :ها :كاءدع] ماع71 0ع:111امع1 أقطا 

ع2 
أحد الأمثلة التَوضِيحِيّة الأكثر شّهرة تأتي من مصر في القرن المسيحي الثاني. طوال مُعْظَّم العصور القديمة» حيث لم يكن مُعْظَم 
الناس يعرفون الكتابة» كان ثمة "قَرَاء" و *كُتَاب" أجرُوا خدماتهم لمن يحتاج من الناس اللقيام بالأعال التي تتَطلّب نصوضًا 


تكوية: وصولات الشرافبوغاتيه #الونيةة و احيسي رمانا شخصيةوعاشانه 


عاع7 5011565 (ع711138 01) 10621 35 اطع تمع 3551 ع5ع 1 .1711128 0ع11ناوع1 أنقطا دعاك 121 اعمتطارء 505 
ع7 1760 ع1ممعم عط ,0515م 51131117 [متمصلة "011121" 37ج 111 5ه :2111 أداعناه5 115112119 101 
01 ا ,116505 .أع001م 01 1ه جاأ0 عط 101 ع8 ماهم :101 ع005161م5ع1 عاء:7 ماعطا ععلةا 10 1011110 
ا وللاعطا غ71 كتطهاد 01 لمك] 2 0ع2111ء 0مه جاع1 50 عط 01 5تناء طامطتعمط تناع 1طتلوء7 عمطلا ما خمع:8 ,177:0105 


ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

لماع عطاعءذاء017 01 ع1آ5ةا عطا لعمع 3551 علع7 0 01211315 لدع10 ع7 عتعطا ,املاع ص[ ] ا 
ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

| 

.11205 1501م 01 عل لمع معدء عط لع:1 تمع توعطا | 


في مصرء كان ثمة موظفون رَسْوِيُونَ تم نَعْيينهم للقيام بمهمة مراقبة بعض المهام الحكومية التي تتطلب معرفة الكتابة. هذه 
الوظائف كَنْسَاخْ محليين (أو في القرى) لم تكن عادة يُسْعى إليها: فمثل كثير من الوظائف الإدارية "الرسمية". كان الناس الذين 
أله البو الك رجام ربنع الم أدرالد سن توي [التستتير لم عا عل لوطا جل الرظاش» بعص أخر و كاتث هب 
إلى الأفراد الأكثر ثراءً داخل المجتمع وكانت تحمل بالنسبة لهم نوعاً من المنزلة» لكنها كانت تتطلب إنفاقاً من أموالهم الشخصية. 

2110 50115 هملاع 18 حنج 10501175 تلعه1ع]11 عمتطل1ع0 01 جاع 10م عطلا وعغ2 1115 أقطا عامسصديت عط 1 ] 
0] 25515060 735 212115 ,8226160 ماع01 عث .أمتوع] لم11 ا 15لمة31 ]1 01 ع77111328 عط 10م ردستواءط 


4 11316131 01 غخطم1ذتاء 077 ملاع 7835 ع1 ماع77 ,11010011 722315طء2601 رعع 171113 أمعتء] 011 2 ما دع نحل 


2551200 ع5 1320 7710 ب10تق3طه15 1131160 123 2 ,101011 215خطع2]01 مام عطاتيهة عع71113؟ تعطاممة 


.250116 35 2511116165 0م5ع1 ععل2 1201 10 عذاء عناع لاع 5010 


3 


المثال الذي يُصَوّر مُشْكِلة تعريف معنى "معرفة القراءة والكتابة' "مساق بالمن اللتناغ الصرين وكان يدع "بتاوس ". من قر 


كارانيس" في صعيد مصر. كا يحدث كثيراء عَيّن بيتاوس للقيام بواجباته في قرية أخرىء "بتوليهايس هورمو". حيث أوكلت إليه 


مهمّة الإشراف على الشئون المالية والزراعية. في عام 44 ميلؤديل كان من المنرفن أن يقوم بالرّد على شكاوى مُوَجْهَة ضد 


١ 01 1 1 11110 


0101 60172131215 5012 10 020م5ع1 10 120 كتتواء2 ,.0.8) 1854 تتوع:9 عطا م[ .3113115 1601121ناء11ع3 ا 
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|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
| 
| 
ظ 0 1111م 7735 عط 770105 ع1 مرحطتد عطا معلء لدع أمل1جام» 7تلتمعل1مه ع1 .عم1ةا عسمتلععع1م عطا عمالامم» 
| 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [18] مقط .831610 - كناوء1 2/1150170008 


ناسخ قرية أخرى من "بتوليهايس هورمو". وهو شخص يدعى "إسخيريون"”؛ الذي كان قد عيِّن في مكان آخر للقيام بمسئولياته 
كط 01111 غ20 110امء 2م1توطاء1]5 غ1هطا أء25نا علع17 1111501105[ كطمتتوطءر] تتعممن 5اعع1112؟ عط ] 
215160 كللمقاء2 16نام015 عطا 11 عمتلدع0 ص[ ".ع121ع1111" 17525 عط ,0ع218طء 1639 ,عد تتدعه5 ,011526105 ا 
01 13286 2 10 عمطقط قلط لعمع51 7الدتاعة قط عط عكتتوععط ,11 غ2 عنه2ء1111 غ725 لمتتقطءد] أقطا ا 
5 5152 10 211157 عط لا[مطتاة أمتدعمط "إعها1ع]1! " كنتداء2 101 ,10105 تتعطاه مآ .دامع مصدءمل 121ع1ه0 | 

.9 م298 [. 1211 ا 
فككان القرية ولاب "لمعي "اياضم سو دقن القبام ير |اسباتج الأتموك] الرعرح كان 0017" ال كماما مع 
هذا التَزاع جادل "بتاوس" قائلاً: إن "إسخيريون" لم يكن أمّيّا على الإطلاق» لأنه كان قد وَقَع بالقعل باسيه عل جموعة من 
الوثائق الرسمية. بطريقة أخرى» من وجهة نظر "بيتاوس"» "معرفة القراءة والكتابة" كانت تعني ببساطة القدرة على التّوقِيع ا 
باستخدام الاسم. | 
01 م5013 2 18356 ع7 ,0111 631125 ]1 كعث .1521 3قط) :2201 اعتتحط ع مامل ع61نامنة 0ه 1اعوتصطتط كنتماءط] ا 
5 © 11 راع 077 61265 ع7ك[ع1 ,177101 عط لطع 111 2ه ,م7111 قلط 0ع116اع12م كنتماء2 باأعلط1ا زه 5115م3م ا 
ل1]1طناد 1857[ رع50116 عى8 771112 عط ركتتماء2 1 " : وأمعمتداء00 011121 مه ماع 1د ما مقط عط تهطا واءء0 من أ 
عا 11111 عطا خناط ,معطا 1نا10 غ115 عط 177اعع011» 70105 عطا 0ع1مزه0ء عط أقطا 15 000 15 غقط 11 ".قلطا | 
عكوع1 10 60 امك عط دعططلا ماعلاع5 10211108 عط :101 لطة ,77010 لهم عط 1ه تتعنناع! 11151 عطا 011 ع1 


21177 1785 نا 77111 10 157م2 لاع ما عط هط 70105 1771118 201 15:35 عط قا 01624108 مآ ,تعناع1 عملا 1ه 


.9ع [!ع011 1021 01121 عطا 735 عط لخ .عع 3م عطا 


"بيتاوس" نفسه كان يجد مَشَقَة في التّوقِيم على الوثائق أكثر من ذلك بكثير. فلدينا قصاصّة من البردي» عليها مارّسَ "بيفاوس ' 


| 
| 
| 
| 
قدْرته على الكتابة» حيث كتب عليهاء لأكثر من اثني عشر مرة كلمات (باليونانية) بأنه كان مُتَوجٌباً عليه توقيع وثائقاً رسمية: " أنا ا 
بيتاوس» ناسخ القرية» قمت بتحرير هذه". الأمر الغريب أنه قام بِنَسْخَ الكلمات في المرات الأربع الأولى بطريقة صحيحة؛ لكنه في ا 
المرة ة الخامسة أغفل الحرف الأول من الكلمة الأخيرة» وني المرات السبع الباقية استمر في إغفال الحرف, مُشِيراً إلى أنه لم يكن يكتب | 
كلمات يعرف كيف يكتبها وإنما كان ينسخ ليس إلا السطر السابق ذكره. من الواضح أنه لم يكن باستطاعته القراءة حتى الكلمات | 
ا 
ش 
| 
ش 


البسيطة التي كان يضعها في الصفحة. رغم أنه كان الناسخ المحلي الرسمي ! 


111110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 01] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


2121177 601110 060016 102197 :2015 ,31101117 مآ ع1ممعم "116221 " عطا 320018 كتتهاء2 أطلامه ع7 11] 
118101 5623© 31 17111 مهنا عحامكء م1 1220055116 15 غآ[ 52107 تاعطا غ172 01 عقمعة عكلقحط 0مة كاعرعا 20ع1 
.9ع .1151 تكاء7؟ 77011101101 ع 61612138 معطا 21©ا 6215 م32 ]1 أتاطا 
لو وضعنا "بيتاوس" بين "العارفين للقراءة والكتابة " في العصور القديمة» فكم من الناس كان بإمكانهم قراءة النصوص فعلياً وفهم 
معناها ؟ من المستحيل أن تَتَوَصَّل إلى رقم دقيق» لكن يبدو أن النسبة المئوية لن تكون عالية أبداً. 
70111011 111110115 11 ,001101121111115 011151132 عط نط1 131 عمتكلصتطلا 101 مطمهوع1 عه عرعط ! ] 
و15 3 306315 ]1 ع115دء56 15 1115 .ع1318 316 11136102م0م عط مآ متقطا عاع:5ه1 معتء عع 
.55 11101162160 ,اع10177 عا 010 031 1220516 عطا 101 عطقن ,اتاعماء مم7 عط ما نه تإاتوء إالو1اععموء 
5 211012015 01261 عط 0قتة ابد 3205616 عط عكلنا ,رع115ام» 01 ,رقط10أمععت 215335 عتع7 ماعط 1" 
12051 16 :101 خقاط جولع 11 5121160 065710115137 عتاء:17 10 30 الاعسمتهاوء '1' و81 عط مأصا غ1 22206 17011 
.9 .111161216 عط 01 مكلطة عط ]1 عحطهه 5طهقناك 1 تطن رتتةم 
هناك أسباب للاعتقاد بأنه في داخل المجتمعات المسيحية» كانت الأرقام حتى أقل من ذلك بوجه عام. هذا بسبب أن المسيحيين فيا 
بدو عام فى ولك نكر عن خبر الشركة كائوا في الغالب مُنْحَدِرِينَ من الطّبقات الأياغير التكاعة وان ما كانيع هال 
استثناءات بالطبع» مثل الرَّسُول بولس والمؤلفين الآخرين الذين دخلت أعالهم ضمن العهد الجديد والذين كانوا بشكل واضح 
كُتَابَا ماهرين. ولكن بالنسبة للأغلبية» المسيحيون جاءوا من الطبقات الأمَيّة. 


.015 22051165 عط داعء 0 135 7701110 110 ,1561325 1طن) أ1:115دء تك1ه؟ عط 01 عنتتا لإلمتدترعه 15 قلط 1 ] 
جع321116) 11012 06253215 ع1 مناه عه 5ع1 م0151 651155 12051011 1314 1110 :77 روأمتتامع30 أعم005) عط مآ ظ 

ع5 10 5310 11197ه11مئتهء ع3 رمططاول له أعاء2 ,معطا 01 1550 .ع1 مططتمعء 101 ,معممطتعطوة لعندء سلعمنا | 
.9ع واع ل 01 عاه00ط عط ما "ع31 ه1111" ا 

هذا بالتأكيد هو الوذ ضع الصحيح للمسيحيين الأوائل» اليم كانوا كخله ليسوع. في روايات إنجيلية» نجد أن معظم تلاميذ يسوع ع 
كانوا فلاحين بسطاء من الجليل - صيادين غير مُتَعلَّمِينَء على سبيل المثال. اثنان منهماء بطرس ويوحناء قيل عنهما بوضوح أنهم| كانا ا 
"شين "ال سني آمل 12 ا 
ش 

00 

ش 

١ 

ش 


] 1 13طل11من) قلط ما 5ع120161 أنه 16)وه0مة عط‎ 00181826101 11131 "101 1131177 017011 116 77156 07 ١ 
غناط ,62160 اله 11ع:17 771 1387 50106 1131 172210 120181 اعتط 1:27 .:01ن) 1) "53202105 متقمطتتحط‎ 11201 | 


.0 عق232 [.110516 


1110 1 1 01 ا 


ال ار تت ل ا ساي 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 01] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


بولس الرَّسُول يُشِير لِشّعب كنيسته الكورنثيين إلى أن "قليل منكم من هم حكاء بالمقاييس البشرية" ١(‏ كو ١‏ : 77 ) - التي ربا 
فح آلو تيحض التق كائرا يداني ارين عل اتخانى بنرا اكع لبي اللاي 
ع7 1[ كث .1011611 112156© 10 تتاعع5 101 00 1211855 ,0621157 1156131طن 120م0عة5 علا مأما 7م20 م177 مث ] 
1771 عط 1011 عناه77 0111501325) 12051 0111 رطكتة1 عطا 0غ 0عتاعكدهمك ولو باعه 1 اعاطآا عمدهد ,0ع1و11016 
.40ع06 .0م021 تلع متنا ممه دع1355» 
فإذا تقدمنا إلى القرن المسيحي الثاني» يبدو أن الأمور لم تتغير كثيراً. كا أَشَرْتُ بعض المْتَقَفِين آمنواء لكنّْ مُعْظَّم المسيحيين كانوا 
بو الطقات الفا رفي التسلية 
2 15 1216165]185 12051 عط 01 ع020 .5عع50111 569121 107 وعططامك 1711 قلطا 101 ععمعل1] 
2 77101 وناكاعن) .اللطمعه 566020 1216 عطا طا 110 70 دناواعن) 132020 (واتطنةاسماخطن) 01 المعممممه 
5 ,5101111015 01 212111211 01 1511321157 قطن لععاع 22 عط طعا ىا ما 117010 عنحذ1 عط1 لعللهء عاممط 
.40ع238 [.طلاتوء عطا 1ه ععدظ] عط ]1ه ملعم ع6 10نامطد 3ط 5101 1اع1 1312810115 ,آ15 1001 2 7:35 غ1 21 
لأدلة على صِحَة هذه الرؤيا تأي من مصادر عديدة. واحدة من أكثرها طراقة هو أحد الوثنيين من خصّوم المسيحية المسمى 
"كيلسوس" والذي عاش في أواخر القرن الثاني. كتب "كيلسوس" كتاباً اسمه "كلمة الحق"؛ هاجم فيه المسيحية لِعِدَّة أسباب» 


اول باغ ورائلا فاع لتو 2 عيب ابمضعينا فزن كل بويجة الا رقن 


ع ا غ1 1]010 01101211015 عتتة عتتقط ع7 211 كاء15 117010 عننا' عط 1 عتكقط 01م مل ع5 ,تإاع 2 مدكته 1منا ] 
3161 8/6315 567217 201116 1170 7710 رمعع011 “اعطتهة] تاعنتتتاه ممأماغطن) 5ناممطتد] عطلا 01 دع متخت ١‏ 
5 0150159 أقملوعث ع1أ500 0118525 .0131865 215 10 7إ1مع1 2 1016م م1 لعكاقة 175:35 320 كتاكاء) ' 
5001 قلط 12 5910 كتاكاعن) ع1كلكه لع متتدع1 عطا غ172 301016 1210110231105 01 عع1ناه5 لعتطاه تناه 15 320 | 
.40 ع238 325.1 1اكتتان) عط اممتدعة لعاءء011 ا 

للأسف. لا نملك "كلمة الحق" ذاتها؛ وكل ما لدينا هو اقتباسات منها وردت في كتابات أوريجانوس أحد الآباء المشهورين في ا 
الكئيسة» الذي عاش بعد كيلسوس بسبعين عاماً وطْلِبَ إليه أن يكتب رداً على اتهاماته. كتاب أوريجانوس "ضد كيلسوس" نجا من 
الضياع وهو مصدر معلوماتنا الرئيسي عمًا قاله الناقد المُتَعَلّْم "كيلسوس" في كتابه ضد المسيحيين. ١‏ 
عا بطاعمع] غ2 هه 1ع31:11ه 51155اعن) 0110165 عط قط 15 20012 قمعع011) 01 دع تتطوع1 أوعلع عط 1ه عم0 ] ا 
200111317 1811 7111 أعتتتأكطامعع1 0 5ن 211015 1115 .11 01 31102أتااع] علط عمتتع اه ع1م1عط ,رعصنا 637 ا 
1 .6001م 1355ء اء:1011 152013111 316 111561315) عا 136 15 6131105 ع5عط] 01 ع02 .قمطتقلء 5كتاواع 
| 


.40 ع236 [.1 237ع0 201 دع 00 اعع011) ,لإ1امع1 ولط مآ 3:1 15 عمكلةناد 15 


1110 1 1 01 ا 


هة 1 12121 101 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ذ نمم م ممم 0 | 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 81] قط .831610 - كناوء1 2/11501101208 


أحد أهم خصائص كتاب أوريجانوس هو أنه يقتبس من كتاب "كيلسوس" القديم بشكل مُطَوّل» سطرًا بسطرء قبل أن يقدم تفنيده 
لها. هذا يسمح لنا بإعادة بناء دعاوى "كيلسوس" بدقة متناهية. أحد هذه الدعاوى هو أن المسيحيين هم أناس جاهلون من 
الطّبقات الدّنيا. الأمر اللافت للنظر أن أوريجانوس:» في ثنايا رده» لم ينكر ذلك. 
أعا " .15 عكلنا عل 1005اع 7نازطا زقطة اعتتطن عط 1 ] .كنواعت 7( 20206 دعع 21طء 1011015108 عطا نتع2510همن) ] 
10 115 57 15011811 31 2611115 عدعطا 101 .تدع7 1355 ع 1ط [قطع5 056 120 ,17715 ع0 20 بلع31عتتلء عه 10 
1قطء 2 15 710 325:00 ,11601162160 215:02 ,10م501 218/026 ,180018101 325:00 101 35 غأنا8 .15اتت ع6 
.0ع .44١[‏ 3 دناقاءن) اأمستدعخ) ".:501015 عحامء ستط أع1 
تأمل الأعامات العالية الى وكهها "كيلسوني": الوضايا المسيحة عي كالكق» الا تركرا شهما قزل أو حكياء ار عقوي 
يقترب. لأن هذه القدّرات حسب اعتقادنا هي قدرات شريرة. أما الشخص الجاهل» الشخص الغبي» الشخص غير المُتَعَلّم 
الشخص الذي هو مثل طفل» فلتتركوه يأقي بجسارة". ( ضد كيلسوس ”7 . 5 ) 


36011 50 320 5ع21326زاعع22311 عط صا ع101 أعرععة تتاعطا 1337م015 مط عومطا خقطا عع5 ع7 راع 17مع1101] 


م 


تاعطا لدعماع1 م1 ع7ه1 177 1501110 201 ,اعمط أخمعع11[عاطا 01 ع ماع طتوع 3 تتعامء تاعلاع0 701110 عماععء6 
همة 5ع:5135 01 1070© 2 عطة 503:5 خمعه 200165 عع؟5 تإعطا نع كع معط اناا زععماعوع1م تاعطا ما 15ع1اء6 عامامم 

40,41عع238 [(50. 3 15اك1اعن) أسمتدعلل ) .011 :5101 320 11 5ع7؟أع16125] حأكتام نعط ,0110015 3157 0امك 3 
فوق ذلك» نحن نرى أن هؤلاء الذين يُظْهرُون معارفهم السّريّة في المعارض ويَتَجَوّلُون للتَسَوّل لن يدخلوا أبداً جماعة تحتوي على 


الأذكياء من الناس» ولن يجرؤا على كشف مُعْتَقّداتهم النبيلة في حضورهم؛ ولكن عندما يرون أولاداً مُراهقين أو حشد من العبيد أو 


رفقة من الحمقىء فإنهم يندفعون ويبدأون في الاستعراض. ( ضد كيلسوس ”. )0٠‏ 

1 12056 عط 0ه ,رذتاعع7011 121110157 رذتلع1اطه0» ركتاعء700115:011 عه5 ع1 2150 2011565 1119016م ضآ] 
2201 عطتة كتتاعلاء 1[ع©1 01 04م مآ 211 غ2 عستطاتوئصة :535 10 ع:121 201 175:01110 م6 رواععامتز ع1امعناط لمة 
0111 50126 30 1136م طآ عل لله 01 010] اعع تإعطا اع كعمعط؟ أداظ .5تعأم3حط أاعع 1[ اعاما 
2077 101151110110337 7قع 1 113:1 رع[ مططقتتء 101 ,35 ,15أع122ع5]216 2560115128 501036 ناه أع1 نعط معطا تامو 
20 135:6 320 عق2ع2055 عللها عدعطا غقطا 5357 تإعطا :. . .5تتعطعدع] [0مطءعة لطته “تعطته] تتتعطلا ما ام تأمعااج 
50 30 ,22351615 501001 ل1اعطا حطلة تتعطتج] عتحكدع1 0لنامطة تإعطا رععلنا لأعطا 11 رادا . . . .ع متلمداومع لمن 
01 رهط كتاعووع:01 75001 عط 111077510 01337 11عطا عتته كا ماعل لتطء 111 0ه ماعمه5؟ عط لكا عمه21 
5 533715 557 على .101أعع611م طتتوع1 10337 /[عط] 121 ,ممطذ كمطقمطه ككتعطاقه؟1 عط :1ه كتتع1ططامء عطا 16 


41 3.560 15اذ[عن) أومتوع ل ) .ماعطا ع51120اعم توعطا 


01 1 1 11110 


١ 


التخغتغلا!ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 01] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


في البيوت الخاصة أيضاً نرى عُيَال الصُّوفء الإسكافيينء عَنَال غَسْل الملابس وأكثر الفلاحين جهلاً وبداوة» الذين لن تأتيهم 
الجراءة في أن يَتَمَوّهُوا بِبدْتِ شّفَة في أمام ساداتهم الأكبر سناً والأكثر ذكاءً. لكنهم حالما يجدون صغار السّن في السّر أو بعض النساء 
الحمقى معهم. فإنهم يخرجون من أفواههم بعض التصريحات المثيرة للدهشة مثل أنهم» على سبيل المثال» يجب آلا يولوا الحديث 
آبائهم وأساتذتهم في المدارس أي انتباه ...؟ ويقولون إن هذه الأحاديث لا معنى لها وغير مفهومة ... لكن » لو كانوا يريدون» 
فينبغي أن يتركوا آباءهم وأساتذتهم في المدارس» وأن يذهبوا مع النساء والأطفال صغيري السن من زملاء لعبهم إلى محل الملابس 
الصوفية» أو إلى محل الإسكاني أو إلى محل غاسل الملابس» حيث يمكنهم تعّلم الكمال. ومن خلال قول ذلك يقنعوهم. ( ضد 
كيلسوس ”7. 65) 
لاء7 ع3 ,اعة1 6[ رعحطه5 لطلة) ع1715 أع12 1[ عت 5اع77ع11ع6 13د 1قطن) علتتا عط أقطا دع تامع معع 00 ] 
ع1 .1750110 قلطا طا دع متطا 10 أععمدع1 7115 غ20 ,300) م1 أععموع1 111 1715 عثته لاعطا غناما ,للعتدعتلء 
راء107 عط 01 متنا ع2230 تإ[ع1218 15 21157 1التتحطمك نأك تتطان) عطلا هاا ,10105 تتعطاه ما ,تومعل أمم وع00 
41ع06 [.5ع1255» 1110116210 

يرد أوريجانوس بأن المسيحيين المؤمنون حقاً هم في الحقيقة حكماء (وبعضهم. في الواقع من ذوي التعليم الجيد)» لكنهم حكاء في| 
يتعلق بالله» وليس في| يتعلق بالأشياء في هذا العالم. لم ينكرء بطريقة أخرىء أن المجتمع المسيحي يتشكل في الغالب من الطبقات 
الدفا بظير العامة 
الحمد لله الذي بنعمته تنم الصالحات 


50015 2 705 115 .1ه )س1خطن) :2119© 12 516136101 21200:2121م 2 ع:كهق1 م1 ,معطا ,تدعممة 16 ] 
7117© ]3115205 10 1202011316 76112051 متا 01 ع6 10 107108م 205ك]1 211 01 11111055 7111 ,مم1عتاع1 
5 101 26001711 776 10 1107 .77116185 1656 1620 201 601110 6001م أوممط أء لا .طتتد1] عط 1ه أععمقه 

41عع0 [231200:0 
يبدو أنناء إذن» في وَضْع يَنْطَوي على تَناقض ظاهري في المسيحية الأولى. فالمسيحية كانت ديائّة كتابيّة» لديها كتابات من كُلَّ الأنواع 


والتي بَرْهَنَت على أنها ذات أهمية قَضوى لِكُلّ شأن تَفْرِيباً من شئون الإيان. إلا أن الناس لا يُمْكِنّْهم القراءة هذه الكتابات. كيف 


3 
3 


ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

| 

| 

المحاضرة ال(/1١):‏ القراءة العامة في العصور المسيحية القديمة ظ 
5 22 رك111ةه 31 لعامتط 7311735 الوعع1 1177 عع هناد 1221 211 201 15 ناع 123 عطا راع 13 مآ ] | 
عط 01 عكلةد عط 101 عغتداعغ1! عطا 01 وعع1تكاء5 عطا 150 اله 1عمعع 3261011157 الامطع تامغطا ملمكا أله 01 | 
١ 1111604‏ 


١ 01 1 1 1110 


ااا ا ا اا “سيا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [185] قط .831610 - كناوء1 2/1150170108 


في الواقع» القَضِيّة لَيسَت بِكُلٌ هذه العَرابّة لو تَذَكّرنا ما أشَّرْنا إليه من قَبْلء ألا وهو أن المُجْتَمَعات من كُلٌ الأنواع في كُلُ زّمَن من 

التطبوي اتانيه كن اغوي قاين قن واس لابين الت ننه قر القن ميت 

163301 ]1 :0265611 110 20128ة1 ,1151121177 ,متدعمط غ201 010 عأههطا 2 'ع متلدع؟" 70110 اأماعاعطة عطا ما 1ه"1] 

1 2ع 1230 عدده اع 12 ما ماعط عاه500 2 جع عتكقط 10 5310 ع5 110امه عم0 .5تاعطلاه م1 ,210110 غ1 عمتلمدع]1 
. 41,42عع20 [.5اعطاه 7إط 0دع1 


لأن "قراءة" كتاب في العالم القديم لم تكن تَعْنيء عادةٌ قراءَة الإنسان كتاباًلِنَمْسِه؛ٍ بل كانّت تّعني قراءته بصَوتٍ عالٍ» للآخرين. 


تيون القتكن أن تقالظع الشيفضن إله قا كنار عنما تكرن لكالاب ضيف تننا عل لبباةالأخرينة. 


© ما ع1ع77 177 35 1200113131 500125-25 1136 0021115101 عط 0110 177337 ماعط 10 قلاععة عتتعط 1 ] 
65 12 35 51101 ,561111853 506131 113 210110 120 21513375 2120051 17761:6-]110612 10017 هنخاس خطان) /إ11دء 


.42 ع298 [. مرتط5 011701 


و 


يبْدُو أنه لا مَفَّر مِن الاسْتِسُلام للاسْينْاجٍ الذي يَقول إن الكُتّبٍ - بِقَدْر ما كانت مُهْمّة للحَرّكٌة المسيحية المُبَكرّة - دائئاً ما كانّت 
تَقْرِيباً قرأ بصَوتٍ عالٍ في المَحافِل الاجْتاعِيّة مثل كحَافِل الصلاة. 


262010 ع5 10 15 61]اة1 " قط 1314 131:55 1165531011310 15 151117115 ألنة2 أقطا عتغط الوعه:1 10 تامطد ه17 ] 


كناد 56 رع[ أد1مء 1615 20ع1 عتكقط 8011 لاعط17 لمث " :771:01 0100010551325 2110201 عط لخ .2117 لالتمطامه 
'9ع20016[ 10 طاع 711 تتعااء1 عطا 1620 97011 131 320 رقطوعء2001آ عط ]0 لاعنتتتطء عطا مآ لدع 15 ]1 خقطا 


)01 62 


ار 


ينض أن تدك هنا أن تولبى على #تكبيه السالرنيكيين أن "تدرا هه الرّسَالٌَ عل بيع الإحْوَةٍ الْقِدَسِينَ" ١‏ 1 كس 8 6 ). 
وهذا مِن المَحْتمَل أنّه كان حُدّث بِصَوتٍ عالٍء في الاجتاع. وكاتب الرّسالة إلى أهل كولومي كَتَب: 'وَمَنَى قُرِكَتْ عِنْدَكُمْ هَذٍ 
الإشالة اشعارع قرا انها ىكيم الدأزوةة 3 التي من اقشوية كارا رخ ةالقم انها" (عرلر 11 

عط ا 1ه دعاك طلا ع110 0ط 11 ,037 طناك 21160 02337 عط 00 " خهطا 1ع 131715 متأكنال ,100 ,لالهعع ]1 ] 
عط 01 711285 عطا 01 5ع05]16م3 عط 01 2020115عط عطا عمد ,عع13م عه م1 تتعطاعع م1 “تعطتهع حختأمتامء 


. 42ع2328 [.(67 .1ومذ 1) "5اأتلطتاعم عمطلا 25 28م1 35 ,20ع1 عئتة كأعطم10م 


مكو 


وكذَكَرُوا أيضًا تقرير بوستينوس الشّهيد الذي يَقُول إنه في ايوم المتستى الأحد عل من يدون فيال أو في البلدة ممتمعون 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
0 ,10110 0111 0عتطعءم مقط عتكقط 1010110 قلط]' .(5:27 .و5وعط]' 1) "5م515 له 5تعطامءط عط 01 211 ظ 
ا 
مَعاً في مَكان واحديوامرا عَلَِيهِم مذّكرات ارتل وكتابات الأثبياءء بقدر ما يَسْمّح الوقت" (الدّفاع الأول: /ا5). ظ 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 0] مقط .831610 - كناوء1 1/1150170008 


01 5001 عطا نا رع[مصطوئع 101 .771111285 للةأماقطن) 117هء تاعطاه 12 ع7220 15 أطامم عمصدد عط ] 
ع3 516550 له (إععطم 10م عط 01 770105 عطا 205ع1 70 عمه عطا 15 816550 " ,1010 ع21 ع7 مم لتهاء ع1 


.42 ع238 [.1ع] عطلا 01 128ل2ء1121طنام عطا ماع ااتاع]اع] /إ[0510115-(3: 1 ) "70105 عط تدعط ما عومطا 


التطَة ذاتها أن يرت في كتابات مسيحية مبَكرّة أخرى. على صَبيل الوكاله في سفر الرؤيا قيل لنا حو الم وانية بتار 


الول ا : *”) - التي تُشِير بَوُضُوح إلى القراءة العامّة للنص. 


0 ,120163665 :211101 عط ,اكتتطمعه 5660120 1010 عططا ما ,امعممعان) 2 0ع11[دء ع1مهط لامعا تتعووع1 2 مآ ] 


5 7/1136 10 21111011 2357 10 ]1601165 2 87011 20118ع1 ته 1 " ,201ة1مطءرء 01 17:0105 كقطآ 10 ععمعزع]ع1 


! 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
[ بمططعان 2) "مع20ع1 970171 15 70 عه عطا نه 5ع؟؟أع8/01115 ©58357- 103337 97011 131 50 بلاع 191 عع ا 
.2 ع2306 ا 

ا 

في كتاب انار يدعى رسالة اكلمندس الثانية» من مُنْتَصّف القرن الثاني» يشِير المؤلف. في إشارّة إلى كَلماته الوَعظِيّة "أ "أ أ إليكم أ 
ا 

لباقي تهكرا إق المكتزب» تملك لالشون التسكى ومن يثرا لكي" 7١‏ ايفين 115 ) ا 
12051 عط :101 عل1ع7 115613117طن) 31197© 11 11020113116 2001111ة:31م 01 عتاء:17 1131 500165 عطأ تتمطد مآ ] ا 
]05 ,تدع 601110 عنول1ع1111 عطا خقطا 50 ,0ع 10 عاطله عناع1 50 عدمطا 7( 10110 أناه لدع 11هم ا 
01 جنا 22206 ع1358 ته 57 17325 01121532157 621197 2ط أ130 عغطا عأاموع0آ .ماعطا تتلناد عت 300 | 
42ع238 [.2ماعتاع؟ تكتوناعغ1! ولطعتط 2 05 )1 روقع كع 1اعط عتودعء ]1111 

باختصارء الكُتّبٍ التي كانت ذات أَمَئْيّة فُضُوى في المسيحية المُبَكٌرّة كانت في الغاِب تُقرأ صَوتٍ عالٍ مِن خلال هؤلاء الذين كانوا 
ل" ا ل الاستماع إليهاء وفَهُمَها كياء وص ذراشتها . على الرَّعْم من حقيقة أن المسيحية الأولى كانت 


00 


5-6 10 ه01 77ططا 50 عنع7 ككامو6 ]1 .تاع7ع:201 ,0ع1155ه015 ع6 م1 0ع26 5عناد15 توع1 عطا0] 


مين إلا أنبا كانت ديانّة أدبيّة إلى حَدَّ كبير. 
12057 ,711011611316310 11 21011120 601131101111115 115]132ط1ن) 10 120 ماعط عتاء:17 نعط 11 ,تمه اس تتطا 


تواكزييم أخوق يق شاب اناتدرسياء مع ذلك لوكالك الكثي كانه اعية كير للسيدة الأول ثر كانت أثرا 

المسيحية في محيط البحر المتوسط» كيف حصلت هذه المجتمعات على هذه الكتب فعليًا ؟ 

ع1دمناعع1ء ,ع متط15[طانام مم0أادعل ع101ء6 033:5 عط ا 7735 1115 11111201027 12 نام نوعط ماع17 11015 ] 
01 5ع1م0ت لع طتة061 ؤ1ء9ة111 01 60101001111165 11 .م7 220162116 عه 320 ,هلاه 0ع 01 ومتوعد1 


. 42عع23 [72 500165 162056)غ)عع :213117 165 1متتمطتصامك عط 10 ]| 
| 
. 42,43 عع23 [7 202165 12056 2011156 1537 010 201 ,112602اع 11 جنا 5ك[ 500 21156181 173110115 ظ 


ز ذزذةز ةذةز ذ ذ ذ ذ ذ 0 ز ذ ذزذ حر 1 


١ 01 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان ١4/1‏ ] .(1 83116 - 165115 1/11501101128 


كيف أصبحت مُتاحة للاستخدام العام. لقد حَدَتَ ذلك في عصور ما قبل ظُهُور أدوات النّشْر المَكْتيء وكذلك وسائل الطَباعة 
الإليكترونية» بل وحتى حُرُوف الطّباعَة المُتَحَرّكٌة. لو حَصَلت مجْتَمَعات المؤمنين على سخ من الكُتّبٍ المسيحية العديدة المتداولة» 
يف عضارا عل عله اللخ انع كان آرم يجملية اللشق؟ 

011111010 01 أن» [5110 1116111816 11 101 1100011311 12051 لخ 3:1287م60 عطا عسامل 725 مط/اا ] 
17 136 ,31 11اعع3 عتلء77 1260ةاط0 تزع2ط) 600165 عطا خقطلا امصعا (وزعطا 110امء لكمط 01) ع7 حنوء ككمط 
. 43 ع238 [10011611017مع011 5وع106م عط ما 22001150 معء6 اسقط 
والأكثر أَعمّّة بالدسبّة لموضوع دراستنا التّهائي» كيف يُمْكِنْنا (أو كيف أَمْكَتَهُم) أن تَعْرف أن اال التي حَصَلُوا غليها كانت نكا 
ذقبنةه وأهي ل يثرقرا كتييليا في اننا ما النثم ؟ 


صورة افتتاحية للفصل الثاني 

صفحة من المخطوطة الفاتيكانية من القرن الرابع» بها تعليق هامشي (بين العمودين الأول والثاني) 
فيها أحد النُساخ في القرون الوسطى نايسخاً آخراً من عصر سابق بتحريف النَّص قائلاً: أيها الوَغْد الأحمق» دع النّص القديمء لا 
دف ! 


١ 
5 
لدف‎ 


عر هرو جز 1 


اهو لي 7# حل 


0 
ال 010200001 1ك )5 ”“ <”+<ظ+<++!<+++!+!-|!<!<+|<+<ز د 5ك 


اغب اوموقي ار مسال قي 
عمبيية سم دعيو 
عرد فوم جه 
عم 36 00 بول عباس دا 
لذت رده وريدم »ا حوري وير 


عر 6 لم وريد 
بون ان ترصن م ب اياي 
ذا رسا ممرههع» 
أ دفولل تمان ردم 
ل 1 


عدي تخجيه 5 20 الك 


كه 


3 كحيري معو و م ردم 


7 هه ١‏ 25 بده ب مخدصة اشعوج نمع لوطره / مسوم قم يمتطا جد ديق لوم + 
“وض تججغعدت ب 1 عع عيصرك ديرتو ماد جد دعسم 0 3 أ جات ب ]> أ إر3 ام و عر عم 
عم حة ع حبق 4 مرطاهء مامسي وعد صخعة + عزوم اهوركم تاد ميدن وا 1 

1 د )ويم بد حدق دومتصدية د © إ« سك در و لوحو 
000 ا فاه لدي 0 عكم بورق ميت او يي حت ]رخ اننا عممم ا رم 6 
دزا هرا مجه جود - :3 وبيه حك بس امجح اذوه نهد رز ب رمو اوت اع 
2 "كيجو يز 2 © نل ترصف 7 4ه اعدو مجو يري - الخا راج ع الطات بح يدع 2 و مار ب 
1 د عد جمة 4 عات ! او اي وه امم برو مع بوت عم ذم 
فيد بدن هاه لع ع ا 2 اما صر بده أ مودس | 02 وان فصاع مر يو عه ابد ع ١‏ 
4 رحن عون بن ناب عتم 6و١‏ 2 عو عونق رج بدووي» هد جك او يده مدومرمردوع» لساري 
نه ع عاك مع حا و 21 1523“ نمام يديد موقل تداك يجن د دم رد من 
لع 17 اس ١‏ الاير بسنا تيمم سمعو ةم مب معد خ# ععرع دود © قن 
ديه حم مووء رو عو م 3 سج شن فق 6 6 عاق توميو 1 دع دمت رن نيدرت 
اه كدي ف مه وعد كدر تكد 1ت 76 بم دروم ا امهم عل« بدق مم 0 
5 موده زاهب وعف ةعورم سعد به وحمت شوح ردير عدي 0 ع 0 دبعت جح - 
1 ده اده 21 6مسيلم تقنامجب و يمع مده ب بد ع عو 10 13ل فوم دق عنقت ديج 
ف ب صبحد ا رخحة رحدو رذ ٠‏ ووأ جر يوون رجه مزه كه 4+ ادن هص ام 
اربع اديه ا عصحرب رمي لجع 2 دعر رع ع ماع ملم 1 لدو إخريم عه ج ييه عومج 
عدودا مجع عم هادا يدم بو ميم > لدوم 2 1 ع سو يدع حو نه عرد وج لافج 
بصع وداه وه 0 : جوت صدصريع إرييديم © 6 يعدي بس دع ددع عي 
الوب دعا رصم هما إل سوسس مدع ريدم تن 0ك رحن ج و0 
حب وجودهبج 94 ) 00 ج عم عر 2 اطي 2 
ع مده ومح طقف د ا ات جإعهة مدت 
عد بباسر عع عيبم أصبدم م هب 
وراتد مع تورث 5 عجر 1 ام جر وده انار مو نوصو ما تم 
ا تعمتن 0 نه وبؤم. ونج با 6 مع 
مده دك 1 بوغع رقا ب ةحيدم نت رب ليدم 2 
الافردة ع عم 0 بج وفع مؤت رمم اموييعة وى 
دمع لج ملام مرو ادر دواد بقعم ع مركا مامد 
لخدا مذ ود صطد 1 ا 0 بق بار ال عرلا © رودم 
351 فج مر .2ت وال راشا لالد عتم 1 


000 مو ب مخ رغناه ب ودع 
7 +ا ويد بن ١‏ ع بحمم © يؤر 
- اع (06 ع توم وعدن 217 
5 ععكع بدن جر بو بدت م 
ا 17 ديم ب ح نون ما+ 
3 اع بقن جح يط ب دك لير 
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1-4 #ضاع 1 حت وعءةع؟ 86 
اوم ىم كه 4 طع ع0 <١‏ راون 


أن 1٠+‏ رف تم دقر بم 


207 سيت ١‏ لشعيي اك 


1 . 5 010121-25 2.11 6.3 1.]1 . لاط طناك 


لأ 


و 


0 


0 


اااااسس سسس اسسساسس سس سس ب 


مع هبو نل الى موجه يوج عدم 

0 ]تل ام ع 1 يه 1 لقا و دل 

يكل طح انظ هه عور اله ما © ماع 
1 .م : دن ك > حجن 0 رز 
كر .ةد ع بر لى” لطا 
به احج اي لد © 1 ]7 ]يشر امم 


"علنداطيم هه عم /<ق 7 بده ج 

٠٠6‏ لقم نجه ب 1 لع زب 

"فوع 6 بور يرك 5 
2 © ابه © 77خ | 3 ال زرع ا 


زيزل دمع نب مم يدت 


التعليق الحامشى باللغة اليونانية: 
07101 عط كلا ,501776000117 00056 ,غ01 >1 101 07 0066 لأ 


يا أحمق ويا تخادع» أترك الكتابة» لا تحر فها 


خلاصة الفصل الأول: 
« الدّيانات الكتابيّة - الجزء الأول (التوحيد واليهودية والمسيحية والوثنية) 


مقياس الحق والباطل هو الاتفاق مع الإسلام العظيم أو الاختلاف معه 
اختلاف اليهودية عن الديانات الوثنية الأخرى: 
تعبد إلهاً واحداً 


" ديانة كتابية» أي تعتمد على الكتب 


نشابه المسيحية مع هرم الإلهيات الوكنية 


المسيح عليه السلام هو في أقل درجة بالنسبة هرم الإلهيات 


1 . 5 0101121-25 1.116.311 . للطنططمالة 


ب يي < 


ع لح ع نز ف 
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0 


0 


0 
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نحن أيضاً بشر تحت آلام مثلكم 
الآب والابن والروح القدس ليسوا في مرتبة واحدة» لعلا بعضهم على بعض 
الآباء الأوائل كانوا يعتقدون بالتدن 
الفرق بين بعض المصطلحات: 
ألوهية واحدة 11020111615111 
" ألوهيات عديدة 12013/615122 
شخص واحد 121-26150281 


أشخاص ثلاثة 111-26150181 


» الدّيانات الكتابيّة - الجزء الثاني (المسيح عليه السلام ل يأتِ بجديد) 


الكُتب المُقدّسة اليهودية المُختلفة 

أسفار العهد القديم أول كتابات تم اعتبارها كمُقدّسة 

لا نعرف بالتحديد عدداً محدّداً لهذه الكتابات اليهودية 

المسيح عليه السلام كان: يقرأء يدرس يُفسَّرء يلتزم ويُعلّم هذه الكتب المُقدّسة 
المسيحية ديانة في الأصل بهودية 

المسيح عليه السلام علَّمّه الله عز وجل 

المسيح عليه السلام لم يأتِ بأي عقيدة جديدة 

المسيح عليه السلام أخبر كثيراً إن دخول الحياة الأبدية بناءً على أعمال الناموس 
المسيح عليه السلام التزم بناموس موسى وأمر بتطبيقها وعدم تُخالفتها 

المسيح عليه السلام أمر بترك تقليد الناس والتزام وصايا الله 

المسيح عليه السلام بخصوص أحكا الشريعة كان إما يقوم بنسخها أو تشديدها 


© المسيحية ديانة كتابية - الجزء الأول (بولس - نشر المسيحية والعقائد الرئيسية) 


عدد الذين يستطيعون القراءة قليل جد دا 


علاقة عدد الأمّيِّين بإمكانية تأليف تلاميذ المسيح عليه السلام للأناجيل المنسوبة لهم 


علاقة عدد الأميّنَ بسيطرة الكنيسة على شعبها وعدم السماح بترجمة الكتاب 


أميّة التلاميذ ووصف يوحنا وبطرس بأنه|: 
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© المسيحية ديانة كتابية - الجزء الثاني (الاستشهاد بكتب العهد القديم) 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 06 ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


* لا يستطيعان الكتابة (0/01لإل|0م/7) 
من عامة الناس الغوغاء (16510060:1) 
مراحل التعليم اللازمة لإنسان بودي بسيط حتى يستطيع تأليف كتاب باليونانية 
مُناقشة نص روميا ١7/٠١‏ الإييان بالخبر» وكيفية نشر المسيحية 
بولس لم تخالف العقائد اليهودية الرئيسية 
بولس لم يعتقد بالثالوث ولا بالتّجِسّد 
وأن لا أحد إلة إلا واحد 


ولكن لنا إلهٌ واحد: الآب 


2 58 ومو و 2# رو عو و 


ِ 25 5 م ع لاي اس باقر م َه - 
. موره غَيْرٌ ا منظورَةٍ وَقَدرَته السَرْمَدِيَةَ وَلاهوتة مدر بالمصنوعات 


" باسم عبدك القدوس يسوع 
بولس كان يعبد الآب وحده لا شريك له إله المسيح عليه السلام 


إله اليهود هو الإله الوحيد المستحق للعبادة 
المسيح عليه السلام مات من أجل أن تبريرنا أمام الله 
المسيح عليه السلام الإنسان مات مُقابل آدم الإنسان 
العودة السريعة للمسيح عليه السلام بعد رفعه 
تأثير هذا المُعتقد على حفظ المسيحيين للكتاب 
الاستشهاد بكتب العهد القديم 

" أهم العقائد لا نجد لها نصوص كتابية 

" اقتباسات لا نعرف مصدرها 

" اختلاف في تفسير النص 

" اقتباسات كتابية في العهد الجديد 

الاستشهاد بالكتب على لسان المسيح عليه السلام 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع بدبارت إبرمان 1] قط .824 - قناوعآ عصناهنان1/15 
© الاستشهاد بالكتب على لسان تلاميذ المسيح عليه السلام 
© الاستشهاد بالكتب على لسان بولس 
©« الاستشهاد بالكتب على لسان كتبة الأناجيل والرسائل المجهولين 


© المسيحية ديانة كتابية - الجزء الثالث (مشاكل سببت رسائل) 

© الأسباب التي بسببها أرسل بولس رسائل 

" تصرّفات سيئة من المسيحيين 

انحرافات أخلاقية 

8" أوسر اد ركفي العلين القلة 

0 تم اعتبار رسائل بولس فيا بعد كُتّب مُقدّسة 

© رسالة بولس إلى أهل تسالونيكي هو أول كتاب مسيحي بقي لنا 
© إصرار بولس على قراءة الرسائل على الشعب المسبيحي 

© الرسائل كانت وسيلة في غاية الأهمية لربط المسيحيين بيبعضهم البعض 
© مراحل حياة بولس ورحلاته التبشيرية الثلاثة 

العهد الجديد: كتاب بشري من البداية وإلى النهاية 

تسيو الرشائل اللسوبة إلى يولس إل 3لةة أقناء 


© استقراء الرسائل من أجل معرفة سبب الكتابة 


» المسيحية ديانة كتابية - الجزء الرابع (رسائل بولس المفقودة) 

© رسائل كثيرة ل يكتبها بولس فعلاً ولكنها مكتوبة باسمه 

© كتابة اسم شخص ماعلى الكتاب ليس دليلاً على أن هذا الشخص كتب فعلاً 

© علاقة هذا بالأناجيل التي لا تحتوي على أي اسم ولا أي ادعاء على أن الكاتب تلميذ أو حتى شاهد عيان 
© أناجيل كثيرة ورسائل كثيرة تحتوي على أسماء تلاميذ ولكنها مرفوضة من الكنيسة 

© رسائل كثيرة جداً مفقودة 

" رسائل كتبها بولس لكنائس 

" رسائل مكتوبة لبولس من الكنائس 

رسائل للمعلمين الكذبة 


كم ابوك ركس ركم اكد يكس إتمككم] رص كك تمككعي ركم كوكم تكد تتم[ لكر تكفا قت تك 123[ ا سر[ و سس و و او روا كك اتككككن تمك تك وسكي زمكم اتككككككه :اوت ككف 
0 0 
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كورنثوس الأولى 4: ١١-4‏ كتبت إليكم في الرسالة أن لا تخالطوا الزناة 
كولومي ١7:4‏ والتي من لاودكية تقرؤونبها أنتم أيضاً 


© المسيحية ديانة كتابية - الجزء الخامس (الكتابات المسيحية المختلفة) 


الأناجيل عبارة عن تقاليد شفهية تم تدوينها منها الصحيح ومنها السقيم 
هناك أناجيل كثيرة جداً تم كتابتها حتى قبل الأناجيل الأربعة القانونية 
أنواع الأناجيل: .١‏ قصصء ؟. أقوال» . طفولة 

إنجيل توما القبطي قد يكون أقدم الأناجيل الباقية لنا 

الأناجيل الإزائية والمصدر كيو "©" 

نظرية الإنجيل المصدر وعلاقته بإنجيل المسيح عليه السلام وذكره في الديداخي 
الحديث باستفاضة عن أنواع الكتابات المسيحية الأخرى 

الكنيسة في أيام بولس والكنيسة فيم| بعد 

علاقة هذا بن بولس لم يكتب تيموثاوس الأولى أو الثانية 

تعريف كلمتي: .١‏ أرثوذكسي» 7. مُهرطق 

الفرق بين الكتابات الدفاعية وضد الحراطقة 

سير الشهداك فلاف الاستقنياة بصخة العتيدة 

عدم إمكانية معرفة عقيدة الشّهداء المسيحيين الأوائل 

المُخالفين لأثناسيوس كانوا هم أكثر عدداً وانتشاراً 


التّْفاسير المسيحية والمُبَكّرة وعلاقة الهراطقة بكتب العهد الجديد 


» قانون العهد الجديد - الجزء الأول (بداية قانون مسيحي) 


كلمة "5011514116" كتاب مُقدّس لا يعنى أنه موحى به من الله 


لا يوجد أي نص في العهد الجديد بالكامل يقول أنه مكتوب بوحي 


استقراء الكتابات المسيحية الأولى لمعرفة أول من قال بأن العهد الجديد موحى به من الله 


أنواع الكتب بالنسبة للمسيحيين 
معنى كلمة "03608 " (100/0017) قانون 
عبارة "الكُتّبٍ المُقدّسة" في العهد الجديد تُشير إلى كتب العهد القديم 


01 1 1 1110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 01] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع بارت إيرمان ] 


التعليق على نص: كل الكتاب هو موحى به من اللّه 
تطور مصادر السلطان والقانون عند المسيحيين 
كلام المسيح عليه السلام 
سانل :برااي بريائ الرسباتاء 


" كتابات مسيحية أخرى: أناجيل» أعمال» رؤى 


» قانون العهد الجديد - الجزء الثاني (ماركيون وتكوين القانون) 


المسيحيون لم بهتمُوا بكتابة قانون إلا بعد ماركيون 


جميع الفرق المسيحية الأولى كانت تعتقد أنها هل الأرثوذكسية وما يخالفها هرطقة 


ماركيون المهرطق استقى عقيدته الكفرية من فكر بولس 
اخعلاف الفرق المسيحية حول: 
* المسيح عليه السلام 
" الإله المُستحق للعبادة 
" الكتب المُقدّسة 
الفرق بين اختلافات الفرق الإسلامية واختلافات الفرق المسيحية 
كيف أن المسيحي يستطيع أن يُبرر تحريفه للكتب المُقدّسة 
الجميع كان يقوم بتحريف الكتب المُقدّسة 


» قانون العهد الجديد - الجزء الثالث (القانون الأرثودوكسى بعد ماركيون) 


العهد الجديد كتاب بشري من البداية وإلى النهاية: اختيار المسيحيين للاسم 
تدرّج اختيار الكتب المُقدّسة 

استخدام ال هراطقة للآناجيل القانونية 

الأسباب التافهة لاختيار أربعة أناجيل ! 

الصراع الدائم حول أي الكتب يجب أن تكون قانونية 

يوسابيوس ووضع قانون للكتب المُقدّسة 
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0 أثناسيوس ووضع قانون للكتب المُقدّسة 
© المُشكلة لم تنته من بعد أثناسيوس 


© المُشكلة ما زالت قائمة إلى يومنا ا حالي ! 


قراء الكتابات المسيحية (الأغلبية المسيحية أمَّيّة) 

© الصراع الذي دار حول أي الكتب هي القانونية والمُقدّسة 

© الأغلبية الساحقة من عدد السّكان كانوا لا يعرفون القراءة ولا الكتابة 
0 سبب عدم الاهتمام بتعليم الناس القراءة والكتابة 

صعوبة تحديد معنى عبارة: يعرف القراءة والكتابة 

0 سوه حال الأساخ فى القرون السنبحية الأول 

© حال المسيحيين الأوائل من جهل وأمَيّة 

4 صحة ادّعاءات المُهرطقين وعدم استطاعة الرد عليها 

© تأثير انتشار الأميّهَ وعدم احترافية النسخ على إمكانية تحريف الكتاب 
الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات 


0 


المحاضرة ال(218: النّسخ في العالم اليوناني الروماني 
71155 ,16115101 111612357 2 1735 125لتطاعء5 تكله7 115 010 اوالطة 1س اخطن ,1 “تعأمقطء ص1 كود ع2 مت ] 
5 115112323) 211150111185 عط 01 طاته1 0د 111 عطا صا ه101 لمتامعء 2 عطتتتة1م كلمك]! اله 1ه 
2310 2605 1تاعلاه 12 ل0عع013 عتتطواع]11 منقتامتتطن) كلطا 735 رماعطا ,197هط .مدعمةمع 1/1016 عطا لمتامتة 
ع6 10 20 16 ,602013 لعاناطتائتل ع ما عأههط 2 101 134 15 رعكتنامء 01 ,تعكاقصة ع1" “لع ناطتتاوتل 


.45ع238 [.160ممء 
مخوريا ف سحياة وإتانيات المجتمعات المسيحية الناشئة في حوض البحر المتوسط كدق إذاً كان وضع هذه الأدبيات المسيحية من 


010 026 ,اعناع1 7[ تعااع1 ,لطقط 7( غ1 00 10 735 10110 أمعاعطتة عط صا عآه600 2 77مم» 10 15337 021597 ع1 ] 
35 0ع15]0102اععلل .2116113111 20 735 ع1ع©1 أناط - 2106655 021251916125 ,2-5101 7735 ]1 .1110 3 31 


كما رأينا في المَصّل الأول» كانت المسيحية مُنْذْ بدايتها ديانة مُعتمدة على الأعمال الأدبية» حيث لعبت الكتب بكافة أنواعها دوراً 
| 
201110 كمتقطء 50016 01102[01 دع 7تاعطة عطا مه تتدعمم3 500125 01 5ع1م0ت ع1 م انامط عماعهءد م16 1002337 ع1 ظ 


ا ناحية النشر والتوزيع؟ الإجابة - بطبيعة الحال - هي أنه لكي يتم توزيع كتاب ما على نطاق واسع» فلابد من أن يتم نسخه. 
إ 


١ 01 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 061] 0 .(1 8311 - 165115 008أ1/1150110 


3 ع1 ,537 ,01 7[م60 عمه0 أقطا امإعععة :9[مططاد ع7 رلعط115طانام عه تإعطا “عله 135:5 5]6ناز كتتطتامه عطا 
7111 غ1 - 78357 عه 77111 1770105 عط 01 عدهل8 . 77جزهه تعطاه تقطة عكلتا تإااعدءء عط 7111 ع000) اعمككا 
.46 ,45عع23 [.20ع1 77 7م20 طع1ططا؟ا أعخهمط ممعامه6 عمصدد عط توااعدعرء 

كانت الطريقة الوحيدة لنسخ كتاب في العالم القديم هي أن يتم نسخ الكعاب ينوياء رقا يحرف: كلمة وراء الأخرى. كان ذللك ا 
عملاً بطيئاً وتجهداً - لكن لم تكن مُناك وسيلة أخرى. ولأننا اعتدنا اليوم أن نرى نُسَخاً عديدة من الكُتّب تظهر على رفوف المكتبات ا 
في طول البلاد وعرضها خلال أيام من نشرهاء فإننا تتَقَب ببَساطّة أن تكون تُسْخَّة ما من "شفرة دافنشي " مثلاً مُطابقة تماماً لأي | 
نسخة أخرى من نفس الكتاب. لن تتغير أي من الكلمات - سيكون هو نفس الكتاب أياً كانت النسخة التي نقرأها. ا 
لاحظ التّقاط الآتية: ا 
«» أدوات الطباعة الحديثة أدت إلى تطابق الخ ا 

» عل الوجه الآخر من العُملة: أدوات النسخ القديمة» وقلة مهارة النُساخ أدث إلى اختلاف التُسَخ ا 
تعريف كلمة اختلاف: (17211361010) ا 
أن يكون للنص الواحد أكثر من شكل في المخطوطات المختلفة | 
هناك ثلاثة أشكال من الاختلافات: 1 
أن كرة الحن بالكادل عريدودا ف يعن اللخطوطات وطن مومف وه ف البعضن الكخر:(إبافةونطلف النطية 2 | 

© أن يكون للنص الواحد شكل طويل وشكل قصير (إضافة وحذف كلمات) ظ 
ش 

ش 

| 

| 

| 

| 

| 

| 

ا 

ش 

| 

ش 


أي أن يكون في النص بعض الكلءمات الموجودة في بضع المخطوطات وغير موجودة في البعض الآخر 
© أن يكون للنص صيغة محدّدة في بعض المخطوطات وصيغة أخرى في البعض الآخر (تبديل وتغيير كلمات) 
" أي أن كلمة أو كليات في النص بشكل معين في بعض المخطوطات وبشكل آخر المخطوطات الأخرى 
© التكرار 
01 11116125 10) 122556 12© 0151111110 ع5 6335117 1201 01110ء 500125 35 ]115ل .170110 أمعاعصطة عطا ما 0150ل ] 
117 ع512 لمم .(2165565 1115م 20) 122556 2اء 2010011660 5 201 601110 'وع12 ,(121110205 :ده وعمقام 
5 ]206 77616 500125 ]7205 ,لإأع لتاكلة]3125م ,5101197 ,20لا 2 36 عه ,لصقط 69 لعاممء عط م1 0هط 
.238646 [.0ع2100116 
لكن الحال لم يكن كذلك في العالم القديم. فكا أنه لم يكن مُتَيَسّراً توزيع الكَتْب على نطاق واسع (لعدم وجود شاحناتء ولا 
طائرات» ولا سكك حديدية) لم يكن تُكِناً كذلك إصدارها على نطاق واسع (لعدم وجود مطابع). ولأنه كان لابد من نسخها باليد. 
نسخة بنسخة. ببطء؛ وبمعاناة» فإن مُعْظَم الكُتب لم يتم إصدارها بكميات كبيرة. 


21 1 1 1 1 [ ذأ امم“ اا | 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 0] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 
لاحظ التّقاط الآنية: 

ف ببسي الخياة البداية ق العصويالقديمة كانت نالك ضعرية في انكاس وتوليع الكبب 

» هذا ينفي مايقوله المسيحيون من نظرية انتشار الكتاب المقدس في كل العالم 

الكتاب المقدس لم ينتشر إلا عندما أخذت المسيحية دعماً من الإمبراطورية الرومانية 
1م00 0 وع1ه5 عط 101 رععل2[1 11 201 عناع77 5ع1م0» ع1 م1 [تتطط ما 0ع 710011 عتاء:17 أقطا تتع1 عومط 1 ] 
'إ6 تعطلاء لعزممء تإعطا 170105 عطا عمتعصفط - ذاءزءا عومطا مذ مصمتتهمعء أ[ علهطد واطمتزوعما كاعرها 
610221157 ع٠طتتءد‏ عط صعط؟) مواوعل :679 01 (5دعدددعاء31 "تعطاه 01 معم عط 1ه مرتاد 2 712) لمعلاععة 

.6 [.(0ع1م0» عط 750105 عطا لع1ع 211 

والكُّب القليلة التي تم إصدار نُسَخْ عديدة منها لا تطابق» فإن النُساخ الذين قاموا بنسخ الكُتّب حَمْاً قاموا بتعديلات (تغييرات) - 
مُبَدَلِين الكلمات أثناء نَسْخِهاء إما عن طريق الخطأ (زلات الأقلام وغيرها من صور الإثمال) أو عَمْداً (عندما يقصد النايخ تَغْيير 
الكليات التي ينسخها). 


١ 
١١ 


6 


كر دائ): هذه الاختلافات الموجودة 35 المخطوطات جاءت لست من اثنين: 


« الأول: خطأغير مقصود أحدثه النايخ لسبب ما 260106848 'إ5) 


© الثاني: تغيبر مُتعمّد ومقصود من الناسسخ لسبب ما (ع0»51 لإ5) 


8 735 علاز 01 عط أقطا ععداة تإاعاء[ صتددم عط تعكعط 10نامء إااباواخصة صا عله60 2 20105ع1 عمم توصك ] 


١ ماع66 1220 250021137 7[ع2) باعة1 مآ .0م162 صعهط عتكقط 10جامء 170105 عط!' .مع مقط #مطابية عط تقطاى‎ ١ 
| 11 أكتاز تزلده‎ 21116.[ 38 6. ١ 
| الو ا ا تبه المُؤلّف فعلا فَلَرْيّا تم تبْدِيل الكلمات. بل‎ 
١ الحقيقة - إن الأرجح أنه تَمُ تَبّدِيل الكلمات. ولو قليلا.‎ | 
ا لاحظ التقاط الآنية: ا‎ 
١ إذا كان قارئ أي كتاب في العصور القديمة لا يستطيع أن يجزم أنه يقرأ ما كتبه المؤلّف فعلاً‎ ١ 
فالعهد الجديد أيضاً لا يُستئنى من هذاء فقارؤه أيضاً لا يستطيع أن يجزم أنه يقرأ ما كتبه المؤلّف فعلاً ا‎ » ١ 
١ ا وحتى بعد النقد النصي» وبعد اختيار شكل من أشكال النص الموجودة في المخطوطات‎ 
لايستطيع عالم النقد النصي أن يجزم أن اختياره كان صحيحاً ا‎ «© || 
وحتى إن كان العالم قد اختار ومتأكد جداً من اختياره» فلا يستطيع أن يجزم أن اختياره هو الأصل الذي كتبه المؤلّف ظ‎ ٠. ظ‎ 
ش‎ ! 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [11] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


0 أدعء5 تاعطا عماكقط نإ عتاطتام عطا م1 ك5كاهم60 08 تاءطامتتام اعد 2 دعدوعاع1 “تعد 1اطنام 2 ,ه100 ] 
0 علء77 ع1ع1 320 21001160 12355 201 علع17 50015 م5126 ,70110 ألمعاعطة عطا م[ .د5ع:1مأاي[ممط 
46عع228 [.أاعتكع1 011 ع1ء77 1112855 روع:500125101 :01 22015 مامه ع متط15! نام 


لك نطععتتطل) 12117 عطا ها 15620615 320 80015 ,ع1 طلطدي . لا تجتته]ط عع5 ,رم1دكناء015 تتعطتترظ 201 :1 عاملل 


3 م ,(1995 رووع]2 . كلملا علدلا :مع تكقط رع ا ) واعدء 1 قاس خط 0 01 0 


م 


وقد عت و عي امن لاد لاد لتر حرق الل اتات الا ا 


1 10 ع 15 1601 20ع1 ملصعةة 01 متاممع 2 عتكقط تإ[طازودهم لمة 1ه50 2 111 501010 #مطاتتة عه (211 ونا ] 


معط .5أضقعامه» 5ع500[1 عط 01 عططاه5 عمتاتلء 101 ععمقطء 2 ع10110م 1701110 قلط1' .0110ل 20ع1 عماعط 
5 167 101:2 12206 602165 135 1701110 عاد :01 عط رعلهه60 عط طخل لعطك1مة 17725 1مطاتتة عطلا عار 
ا 7إ[ع501 ناع1028 20 17735 50012 عط لاعط؟1 ,11636100نام 01 ع2 عط 725 بمعطا ركتط 1 .5وع26هاستدناوع2 220 


46ع28 2 [.15ع01 01 05 طقط عطا ما اناما 101أمم 5امطاجتة عطا 


فاك ها كان امول يكشي عداياء ولق جكل عتثرقة من الأصوقا يقرؤونهة أق ستيعون إليه وهو يقرأ عليهم. ما يُعطي فَرْصة 


]| 
| 
]| 
| 
]| 
]| 
| 
| 
| 
]| 
| 
أ 
]| 
| 
1 
]| 
مة [ 
| 
]| 
| 
لتعدِيل وَتَصْحِيح بَعْض محْتَوياته. بَعَدَّ ذلك وَعِنْدَّما حي المؤلّف كَدْ أتَمَ كتابه» لَه يَنْسَخْ بَحْضٍ الث كس الأشيقاء ١‏ 
والمعارف. هذا هو النّشْرء غندما لايثُود الكتاب كَدْت السَيْطُرّة الكايلة للمولفء و إن ين أندي أخرين: ظ 
| 


لاحظ التّقاط الآتية: خطوات نشر الكُتّبٍ في العالم القديم 

٠ ١‏ أولاً - التأليف: المؤلف يكتب الكتاب 

ْ © ثانياً - التّحرير: يقرأ الكتاب علناً على بعض الأصدقاء والمعارف. ليسمع تعليقاتهم 

١‏ « ثالثاً- التّشر: يقوم الكاتب بعمل بعض النْسَحْ ويقوم بتوزيعها على الأصدقاء والمعارف 

] [11 كته اعمط تو[تمتة] تعطأه مأاعكاع م1 نإ[ ط1وومم - 5ع1م0» 2اءتك 0م7301 متتعطاه عوعطا‎ 01: 116205 - 37 ١ 
17101110 ا و1715 2 101 5ع1م0ت0 ع2220 50 عطتتن5 10621 2 597 ,5357 ,12206 0015© عتكهطآ 10 31513286 م1 ع تكقط‎ 
01: 57 2 .46عع228 [.011165 1011562010 01115 11م 35 كاءاعا 10م0» 0طاثكا ه5135 عتدنع]1!‎ ١ 
ا لحر ا سي" دري لاعطانها لأقرياء أو أفيدقاء اخرية - لكان عليهم أن يتَّخِذُوا المّتِيبات الضَّرُوريّة‎ 
لوديا دست بالا لسغل :لامك وتان جو وق للقي أو على لل كود القز ادعو لكايه وى بالنقي 6ك مون اراد‎ | 
ا‎ 

| 

ش 

!ٍ 
1 


0 


العارل: 


11110 1 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 01] .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 

7001164 602165 عط خط ,ع2 تتاعع 123 20د :5101 1287ماع 22200 ع5 201110 5وع106م قلطا قط 77م صكا ء 17 ] 

0 115 10 601265 1561220137 .011812315 علا 8012 أصعك011 عدن عصاءط جنا 0دء 10نامء :723 علطا 
.46عع208 [.د5ع كاأعقططع طلا و1ع]711 المعاعمة 

كثلّم أن هذه الطريقة يمن أن تكرن جطليغة إتوجة كذقم إل البكثوت وغير قفيقة +وآن النشع ال عم إعاجها مزه الطريقة يمكن أن 

تَتَهَي بها الأمر إلى أن تُصْبح مُحْتَلِفّة تمام الاتلاف عَن الأصل. والدّلِيل عَلَ ذَّلِك يأتِينا مِن الكُتَابٍ القدامى أنفيهم. 

لاحظ التّقاط الآنية: 

عملية نسخ الكُنّب كانت عملية طويلة جداً وثيلة 

فالنسخ يكون صفحة بصفحة؛ سطراً بسطر حرفاً بحرف 

نتيجة لطَرّق الكتابة القديمة» ونتيجة لسوء حال أدوات الكتيبة» ونتيجة لسوء حال النّاسخ 

كانت التْسّخ الجديدة تخرج مُختلفة عن الأصل المنقول منه ! 


75 12 .0.1 66101177 1156 16 8012 15 مطلوئتء 8 11أدع1011 01 16م1ام»ه 11512[ 012 معط 2111 1 عنه1] ] 


2 15 عاعطا غقطا اناه 5أطامم وععمء5 “اعطم111050م متقحطهم]ا عغطا تععمة 01 جمعاطاه1م عطا زه 7وددووء 
585 ©0010 632 7771131 31 31561 3120 131137 115 621150 35 7/631 36 0عأعع011 اعطق طلة ماعع ككاعء ا ععمعنء ]011 
.7 ه2028 [.21111115 10 
سأذكر هنا مثاليْن من الأمْئلّة المُكِيرَة لاقام مِن القَرْن الأول الويلادي. في مَقَالة شَهِيرَة عن مُشْكلة العَضَبء يُشِير الفَيلسُوف 
الرُوماني "سينيكا" إلى الفارق بين الغضب الموجه نحو ما قد سبب لنا الأذى» والغضب الموجه نحو ما ليس بإمكانه أن يفعل أي 


| لان 115 21156عه2 هنا تتدع1 01 1م11ه5 2 512211 12100 طاع 17:11 15 ]1 5662115 115 مام اتتتط مع 1ه ع5 اع تار 


.47 ع38 [.600ع015]3 10 00 ع0111 10 داع 12011هء ,(51015 71515[م0 ,.».1) "15متتقء ولام" 


:0200 سآ 113137[ 13551631) داعم رآ) :83501 .117 ططمل .كطقت ممه .لك ,155335 110121 :دععمء5 :2 غ1اه110 


11161131111, 1925(,1 


ولِيُوضّح النّوع الثَانِه يَضْرِبٍ مثلاً ب "بعض الأشياء النَاتبة عن عدم الوعي, كالمخطُوطة التي تُلْقي بها لأنها مَكُتُوبة بخَط صَغِير 
للغايّة» أو نَم قها لذنها مَليئة بالأخطاء". له ضَكَ أن تجربة قراءة نص متلىئ . "الكعناة المطبعية" (أو أتعطاء النسخ) هى تجربة 1 


1 
ع 


لاحظ التقاط الآتية: 


ا 


! 01 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


هذا مثال على كثرة أخطاء النَسْخْ يرجع إلى القرن الأول الميلادي 

©« إذا كان الفيلسوف "سينيكا" قد أتى بمثال قراءة مخطوطة مليئة بالأخطاء على أنها تثير الغضب 

هذا يعني أن هذه حالة شائعة ومُنتشرة اشتكى منها كثير من الناس وأفقدتهم أعصابهم 
,7120 ,7/1311131/ أع20 15010310 771157 عا 01 205ة181مء عا 101 115 10 201275 ع17001قئته 0010115قتتط ث ] 
100 ع1 97011 10 جطععة ,اع1620 ,ركاععطة5 ع05ط1 12 05اع0م تومه 11 ::2015عا ناع20ع1 ولط ذ5أع1 رماعمم عمه 
10 ]125 15ط ما ماعطا 5001160 6027151 عط :عكلة )15ح عط 15 عمتحط 201 رمتتةآ 5000 011116 201 01 عتتاعوطاه 
111 1[ معطا ,أاتته1 غ2 حطة 1 غناط ,عط غ201 خقطا علمتطا 9011 11 غتد8 .5وعؤ5رء7 01 1216 خلط 92011 101 عاع[ مططام 
امتهام 15 7214 0ع1معل 1 11 عذ " .530 ع3 ع5مطا رعهوة باء لا " .ععمعع 1[اأعامآا 20 عتحكقط 11مئ8 أقطا عتعع ناعم 

47 ع2 [. 1ع اع عكلقحط 1م00 9011 غنا ,620 عه تزع 1' 

:101 1513157[ 1[هع13551) ماع0.[) تاع ]ا .لخ .ن) نمع]11721 .25هخا 320 .0ه ,ركمطقتع أمظ :5121131 :3 غاهلا 


.1 ,(1968 ,رووع:2 .11[ملآا 11315310 
مُناك أيضاً هذا الوثال الظريف الذي تنجده في إحدئ القصائد القصيرة للشاغر الروماق الساخر "مارشال"* الذي يخيط قارقة غلياً 
في إحدى قصائده بأنه: "إن بدت لك - أبها القارئ - أياً من القصائد المكتوبة في هذه الأوراق غامضة أو ركيكة فتلك ليست 
غلطتي» ولكن الناسخ هو من أفسدها بسبب عجلته لإتمام نسخ القصيدة من أجلك. أما إن كنت تظن أنها غلطتي وليست غلطته. 
فسأعرف أنك معدوم الذكاء "ومع ذلكء أنظرء هؤلاء سيئون" كما لو كنت أنكر ما هو واضحء أجل إنهم سيئون» لكنك لا تستطيع 
أن تأتي بأفضل منهم؟" 


107 7735 طاع 1001م عط 320 :101ل [تناتمقطط 01 0551111145م عط +101 0ع:2110 داتعا عمالام0)] 
.47 ع08 [.2111011157 اتامطع 1011لا 0ع217اع معع1 ظ 
نَسْخ الُصُوص أفْسَح المجال لاحتمالات الأخطاء؛ وهذه المُشْكِلَة نظت بِشَكْلٍ واسع طَوال العُصُور القديمة. 1 
الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات ْ ا 
| 
المُحاضرة ال(19): التََسخْ في الجماعات المسيحية الأولى ١‏ 
شاكل الع والالميخاض الذين يسيخوة ا 
01 ع00) .8 انمه 01 5عع1اعة701 عطا ما ذأءاعا هناك تان 2117 11 دعم مع 1ع1ع1 01 ناه المتتتط ج ع تكقط ء /1ا] ا 
01 1ع ططعط5 عط]!' 1160دء وكتتطوعء لدمعهع5 219دء عط 01 دعا 11133م20 2 2ه دعططامك ع طتادع ماما دمص أ 
.06647 [.135ره11 | 
ظ .1615 01 01121013125 11125 113125 ا 15 015115510 1011651 ع1" :4 غأه1ا ظ 
ل 11 1 1 01 ١‏ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الديية .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


رابط الكتاب من مكتبة دار الشيخ عرب لدراسة الكتب السماوية 
لصصغط. واع ]ع1 2101325-01 جاع / عممطتمط/ 5ك[ 600/ تكلة111/ مام . انتج 3-طلعاععطة. 1]557/ / :مراخط 
لدينا عدد من الإشارات في النُصُوص المسيحية الأولى لمُمارّسات النّسْخْ. واحدة من أكثرها إثارة للاهتهام نجدها في نص رائج 
يرجع لبدايات القرن الثاني بعنوان "الراعي هرماس". ْ 
55 ©5011 :611011165 111561312) 101311 10 566020 عا عسمتتتتل 20ع1 77[ع710 7725 5001 قلط]1 ] 
عط 01 عطه 5ه 0ع0ااعما 15 غ1 .عكتاملكهة 01 صمصطهقه عط 1ه ختدم لع1ع10مدم عط 10نامطهة غ1 قطنا لع ععتاءط 
,121111511265 5101517118 ]01065 01115 01 056 12 رع[مططوع 101 رامع سماوع 1 تعلط عطا 1ه عاممط 
. 47 غ238 [.512311115 200622) 57للطأطاعه 1011111 131020115 
هذا الكتاب كان يُقرأ على نِطاق واسع خلال الفترة من القرن الثاني إلى الرابع الميلادي؛ حتى إن بعض المسيحيين اعتقدوا أنه يجب 
أن ينقد ده مق القاقية القات نه للكتاب المقدّس. وهو مُدْرَجٍ كأحد كنب العهد الجديد - على سبيل المثال - في واحدة من أقدم 
مخطوطاتنا التي لا تزال موجودة, المخطوطة "السّينائيّة " الشّهيرة التي تَرْجع إلى القرن الرابع الميلادي. 


]0 50126 ,011771211025 211111111 51577612 15 116113135 1131110 أ 1م210 30د 1تتطن) 2 ,كلهمهط عطا مآ ] 


01 1175 231[التتحطامه 320 6150221م عط 115؟؟ 0ع77عع2مه 5تعطاه رعطامه م1 15 غهط78ا ع متمتتععمم 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
47 غ26 0233:.1 عط 01 كمه ناس تتا | 

في الكتاب» نبيٌ مسيحي يدعى ير ا عدداً من الرّوَىء بعضها كان يتعلق بالمستقبل» والبعض الآخر كان يتعلق بالحياة ظ 
. 10 غ1 12306 1131 50015 عا 01 لاه قط عع 1012 ,5001 توطاع ع1 2 15 ]1) عأه60 عطلا ها غص1امم 21177ء مه أث ] ' 
| ©1511 علاع328 01 لكا 2 ,رمقحطه؟؟ 7197ع10ء مله 01 1715102 2 كقط كقططتاعاط ,(امعممهمادع 1 علطا عطا | 
١‏ عط ]1 5قحطتاع 11 دكاوج ع5 .0012 211616 1012 210110 1620125 15 177150 رلا عنتتتطاء نهاك تتطان) عطا 8 10ح0[1 اناد ا 
ا .48 ,47ع238 [.111561305ن) 11017ع1 215 10 262150 125 عط دع متطلا عطا عع متنامطمة مده ا 
1 في مُوضِع قريب من بداية الكتاب (وهو كتاب كبيرء أكبر من أي من الكُتّب الأخرى التي عَدَّت جزءً من العهد الجديد) يرى ا 
ا هرماس رؤيا تظهر فيها سيدة عجوز. ظهرت في هيئة ملائكية» وهي ترمّز للكنيسة المسيحية» وهي تقر بصوت مرتفع من كتاب | 
ا صغير. سألت هرماس إذا ما كان باستطاعته إعلام إخوانه المسيحي: بالأشياء التي سمعها. ا 
| 500110 عط عمط 157 " ما تغط ككاقة 320 1620 135 عدآد ع تمتتطاتكاء تت نأك طاتتاع ماع أده عط قط وعتامع: ع1 ] | 
١‏ :731 30111 10 255337 3201511 ]1 عأ0م] 1[ :2ط 5ع 121ع1 ماعطا عط 320 ممصتط 10غ1 5ع 'كاع عاد ".7[ممء 2 ععل2ج1 ش 


0 ناع267 101015113811151 01110» 1 101 ,كعااع1 ق6 ناعناء1 رعصتطا ع1مط7؟ عط 160مه» 1 عتعطى؟ ,لاع عطااه 


! 01 1 1 1110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ةا 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


107 110102 561260 5110062159 15735 ]1 ,5001 عط 01 5تتعناع1 عطا لعاأع[ ممصم 1[ معط" معطا لمث .5ه1ط59112 
.48 عع228 [ 4. ذ لاع ممع طد) .مطامط تبط عع5 غ20 010 1 غجاما بلمقط 
فأجاب بأنه لا يستطيع أن يتذكر كل ما قرأنُه وطلب منها أن "اعطني الكتاب لأَنْسَخْ منه نُسْخَة" فأعطته إياه وعندئذ يروي قائلاً: 
"لغرلة ركفت سيدا إلى جزء آخس مخ اطقل» يق تسشته بالكامل؛ حرفا حرق لأني لم أستطع التمييز بين المقاطع. وعندئذ. 
عندما أتهمت حروف الكتابء انتزِعَ فجأة من بين يديّ؛ لكنني لم أر من فعل ذلك". (الراعي 0,5) 
نص كتاب: راعي هرماس» موجود باللغة الإنجليزية في كتاب بارت إرمان 
0 ,اع ماوع 1 1577 عطا 1210 غ1 ععل8/2 غ510 1010 121 80015 روع:01م5613 )وما :لمقمغطط .مآ تتوظ 
2-6 ص كطادةد ع2 مطام. 1337م /أع2.طه1031ء/ / :لاط . 251 ععوط - ووع]2 (جا1وتاء لملا 


[ 79337 عط 2ه 320 ,9731 110115ع:1م عط 35 ع20لا عمطدد عط غ2 ع510 تكتأطتامه عطا ما عصتاء:625 17705 1 ١‏ 


0 عط 10 ع27 :201 320 عم عأ100 1111م5 2 متدع3 لمك .ع:101ع5 تتوء57 عط 10م 715102؟ عطا لعناء صا لتاعمراع:1 
85 2683132 20 12665 1057 50170 1 713606 عط 10 عمتقه 1[ ماعطا ,ه50 لمك 2 .معطا مععط لفط 1[ ععهام 


1057 22 0ع51207 30 77011057 عمط 602510610 عط عكتتوععء6 رعمطقط خلط 5م121151ماع ممه 010[ عطا ما 


عط طاعع5 220 1 متقمطه0؟ 119ع10ء عط عجة 010 21055 5355 1 1ء21:337 10127 3105 1[ معط/الا 3 .كماد تعمطره1 
5 211011166 87011 مون" وعلط 10 5310 علد مخ .عاه50 ع161]! 2 عمتلدع1 لمج ع متكللة7 رع 1م1اعط تدمع 
.155 1023117 50 1102611561 أ0تتقتقء 1 ,2037ط' ,عط م1 5310 1 *:3007) 7( معومطه ذ5عمه عطا م1 دع متطا 
3240 1 10016 1 4 '”.12 10 ]1 متتتطاع؟1 معطا لمنة'' ,5210 عطد ”,11 ععله 1“ *”.7[م0» 2 عكلهمط م1 عآهمهط عط عدر ع15 
60111 1 :101 ,تتعنااع! /(ط تتعناع1 رع متطا عامط معطا لع1مم» 1 عتعطا؟ ,لاع عط 1ه ختدم :تعطاممتة 10 :352 لاع 
5 ,2001 ع 01 واعناع1 عطلا لماع[ محمه 1 معط ,ماعطا لصخ .5ع11361ز5 عططلا عع كحاعء6 طكاناع 0151 1101 


595 1101201566 1 ناما :130 تاج مام 0ع12ع5 1597مع51100 
ع5 22339 عط "روع5[3/11361 عط مععتاء6 تأواناع 01510 غ201 10نامء " عط غهطا 53375 5مومتاعاط معطا .عملا 


2 6 161661 026 1 602[/1118© 2106655 11نه01111 2 2اعء5 12356 )120115 11 رك[ 500 5150211 2 17735 ]1 داع تامطا ماع81 ] ا 
48ع228 [.1116011597 قارع مدع:1011نامه 7760 عمه هه رع 5011 | 


ا 71016551031 2 35 1531260 غ20 1705 عط 621 ,ذا لطاع ص0تلدع1 صا 5121160 غ201 725 عط غ024 عمخدء01ما 
ا 


111110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان افقية 0 .(1 8311 - 165115 08زأ1/115010 


وعلى الرغم من أنه كان كتاباً صَغِيراَ إلا أن نَسْحَّه حرفاً بحرف لابد وأنه كان عملاً صعباً. وعندما يقول هرماس إنه "لم يستطع 
التمبيز بين المقاطع " فمن الجائز أنه كان يُشِير إلى إنه غير ماهر في القراءة - ذلكء أنه لم يكن مُدَرَّباً كنايخ محُتَرّفء يستطيع أن يقرأ 
النُصُوص بطلاقة. 

لاحظ هذه القاط المّهمّة: 

» عملية النّسخْ عملية شاقة جداً وتحتاج إلى وقت 

. فالتاسخ يقوم بنسخ الكتاب» صفحةً بصفحة» فقرةً بفقرة» جملةً بجملة» كلمة بكلمة» حرفاً بحرف .. 

هذا الأمر: عملية النّسخ الشاقة التي تحتاج إلى وقتء لها تأثير مُباشر على مدى انتشار الكتاب 

© أيضاً لاحظ جيداً: طريقة قة كتابة الكُتّب قدياً كانت كالآتي 

الكتابة بشكل مُتواصلء ولا توجد أي مسافات بين الكلمات ! 

أسلوب الكتابة هذه تجعل من النّسخ عملية أصعب بكثير جداًء لأن الشخص ينقل ما لا يستطيع قراءته 


20 أو31116ت عط 211 عل ناآعمآ 101110 طعقط8) دارع عاعع01 الاعاعمة 2111 كممع[206م عطا 1ه عم ] 
01 1131165 20 ,600160 ع7 تإعطا معط غ2طا 15 (اتعسمتمادء 1 ' ببهع81 عطا 01 ع5مط) ع صنل باعص ,دع تت 


ع ,320 ,15ع6اع1 عقدع 112261 220 ع35ع2ء101 تزع 5155 11206 015126101 20 ,1150 ع1ه77 000120102ام 


.48 عع238 [. 770105 56021216 1156010 502665 20 ,162015 لاع 0 مم2 ما عتنته عاط 10201 
إتحدى الشاكن 3ه بالتشرمى الثوقارثة القديية (وهةايهكل كل الكدبات البيمية القد ينه ي] فزها النبد التديد) أجاهندنا 
| ُسِخَّتء لل يستخدم في نسخها أي علامات ترقيم» ول تتم التميبز بين الأحرف الاستهلالية والأحرف العادية؛ وأيضاء وهو ما سيراه 
القَرّاء المُعاصِرون أكثر إثارة للدهشة» لم تُستّخدم المسافات للفصل بين الكلمات. 
لاحظ هذه التقاط المّهمّة: 


» هذه الأمور غير موجودة في الكتابات القديمة: 1ش 
0 علامات الترقيم غير موجودة, مثل: النقطة "." الفاصلة "»" ... إلخ | 

© لايوجد تفريق بين الحروف الكبيرة والصغيرة كا في اللغة الإنجليزية ١‏ 

© لا يوجد مسافات بين الكليات ! ا 

0 


غ1 12216 601110 06510115157 غ16 320 , "13لاطمك متذامتهد" 21160ه 15 17111118 115 0تتلتتخمه 01 لطلعا علط 1 ] 


11 13101110 30 :(ع2011 15 300) أق1اعطاة هه 320 (عاعط 2011 15 700)) أماعطا 2 10 دع صتطا خمععع تل 


| 1 126313 601110 ع1 0015201ع 70105 عط1' .دعا 2 ,20ةأ15ء1120 2102 أه1 ,20ع1 10 وعصتتا د ألم 111ل 


١ 01 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [0] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


511261110111131 2 :01 31ت1ه2 2 كتلط 11/35 7ع[ طداع خط معع 0ه ل طنط 11535:2ع مصلل 2اطاع تمامج! 537 10 مدعد1 
60004 

0[ كتق8 لصة عع 2اء11 .11 ععتااظ عءذ .عع ماء11 .11 ععبظ ددم عامصصحيت كتطلا مم6 1 :5 عاماط 
.© 411 ,156510126102 2110 ,201111211011) ,113251221551013 115 :قاع لماوع 1 ' بتك[ عط 01 اعت 1 126 ,تممصغطاط 

215101213-3 ع ملام 21357/أع2. طه1031ع / / :اط .22,23 ,20050 رووع ]2 . كلمنآ 01010 :011لا رع ل8) 

هذا التّمَط من الكتابة المتصلة يسمى "016112118© 50112110". ومن الواضح أن هذا التّمَط جَعَلّ قراءة النّص صعبة في بعض 
الأحيان» ناهيك عن فهمه. فعبارة مثل: (©5001512077/516) يمكن للمؤمن أن يقرأها: (16©1 15120187 600) وتعني (الإله هنا 


الآن) ويمكن للملحد أن يقرأها (©2011 15 000) وتعني: (الإله ليس في أي مكان). وماذا يمكن أن تعني 


لمن يريد أن يعرف القراءة الصحيحة لعبارة بارت إرمان: 
.1361 ع1 ذاه عع مهل تطتنا0 2 :533 1[ تع مططتل غ2 غخاع 21 351آ 
والتي تعني: الليلة الماضية على العشاء رأيتٌ رغيفاً يرقص على الطاولة ! بالطبع هذا حدث خارق 


10نامء عط قمتدعططة توا4صع710ع عط روع11261/ز5 عطا عع اعط دائ تداع طةا015 201 110امء عط 533:5 مقحطهع]] معطا ] 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
1 126أع ممع ع ةل اط 5ع طم لهاع 1 مام | " ؟ هل تعني حدثاً غاذياً أم عا ا ا ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
| 


.10 3 ]3 عله ماعطا 0ع1مهمه 50 لطهة ,ؤاعناعء1 عطا عختصمومعع1 01110ت )نا 7([أمعبط؟ أده عطا لدع )20 

2 5عل1015]3 103/9128 01 205511116165 126 ,20128ع1 ع0111ئز هط 12017 مك 92011 11 ,06571011517 

45 عع23 [. 13م انحط م 1امتتعكمةا 

من الواضح أن "هرماس" عندما يقول إنه لم يستطع التمييز بين المقاطعء فإنَّه يعني أنه م يستطع قراءة النص بطلاقة لكنّه استطاع 

تمييز الحروف» وغل ذلف فكد لتخا حرفا سد الأ ومن الواضح جداً أنك إن لم تفهم ما تقرأء فإن احتمالات الوقوع في أخطاء 
النُسخ تتضاعف. 


تقلط 10 دعجاه0ن منتقحطه؟ 197مع10ء عط 1 .77151012 115 16 ناعغة1 501716121 60077165 مآ واع1ع1 متدع28 035طت1ء11 ] 


الكتاب الذي د نَسَحَّه لقادة الكنيسة أم لم يفعل بعد. 
10 770105 50126 1235 1 :1'01 .11أع77 عممل 235:6 ناملا :تقلط ملاع عط 0ه ,امم عقط عط تقطا دع تامع ع1 ] 


ع208 [.كاع30ع1 تاعتتتطاء عطا ما 0ع1م0ء عط عأه60 عط ع0 لعل مقط أع9 مقط عط تعطاعط؟؟ و51 320 متدع3 | 
| 
:31 170 2111105 10 011ئ8 داع 13011 1070| 20ج ع5 17111 نعط 701:05 عط أله عاعامطام 1 معطا" معط ]' ظ 


ا ويشير "هرماس ' ' إلى النّسْخْ مرة أخرى في مَوضِع لاحت من رؤيته. حيث تأتيه السّيّدة العجوز مرة أشرى وتسأله إن كان قد سلّم 
إ 


١ 01 1 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 06] قط .831610 - كناوء1 2/1150170108 


.01301 ما ناعطاه عط لطتة لماعمدع ا ن) م1 عه عصمتلطع؟ ,5ع1[ه20 1116 150 1111 920111111 ,50 لمث .اعدمطاء 
15 77111 1م013 8111 .001012155102 115 15 24[ 101 ,115ه معاع101 عط 10 مقط لمع 15111 امعمطع 01 
عط 20ع1 70 داعال[ طوع1م عط 7111 ,لاه 1115 ا 5201115 1620 15111 52011 لمث .كمطقطمذه لله 17510015 عطا 

.49عع238 8.301 لاع ممعطا5) .اعتتتاه 
فيجيبها أنه لم يفعل بعد» فتقول له: "حسنٌ ما فعلت, إذ لدي بعض الكلمات لأضيفها. عندئذ» عندما أتم كل الكلمات فسوف تقوم 
بابلاغها لكل من وقع عليهم الاختيار. وعلى ذلك فسوف تكتب كتابين صغيرين» وترسل أحدهما إلى "كلمنت" والآخر إلى 
"جرابت". "كلمنت" سوف يرسل كتابه إلى المدن الأجنبية» فهذه هي مهمته. أما "جرابت" فسوف تعظ الأرامل واليتامى. وأنت 
ستقرأ كتابك في هذه المدينة مع الشيوخ الذين يقودون الكنيسة". (الراعي 7. 8) 


0 11211 97011115 5211111111 تلا 3 1150112 1326101عكع1 2 لع 17اععع1 1 ,اع طا10ط ,رع متامعع 51 505 1 11/11 ١‏ 


1 علصتطا 52011 00 مات ع][ه0ط 1116 معطا لع ؟اععهع1 77011 171010 01 متقحطه؟ 1ع 10ء عط 1“ :عمط 10 5210 
0ع351 1 ”12 15 ماعطا مط/1ا““ ”.عاد 201 15 غ1“ :5210 عط ”,7008 عتة ناملا“ .1160مع" 1 ,51371 عط[1”“ ”157 


5 556 ,5310 عط '”رعءكتتوعء 8“ **1159:2ع10ء عاد 15 طاعطا تجط نألا“ ,مطتط م1 5310 1 .5310 عط *”بلاعتتكء عط“ 


5 701101 عطا ععلة5 تاعط 101 لله ,1طع10ء 15 عط قط 15 1131 .عد5اء عتتطاتثمة ع101ء5 ,11151 0علوع0 
111 3510 320 عتتتةء فاه 7197ع0ا1ء عط 1 .ع15امط 2057 12 115101 2 5357 1 3111777310 لمخ 2 '”.0علوعنه0 
عط *”,لاع:177 عمل عتكقط بهنلا“ .701 لفط 1 غقطا 5310 1 .5تعاتزاوع1م عطلا ما عأه60 عطا معتكاع 7و0دعء:21 120 
2220 ع5 7111 تاعطا ,70105 عط 211 عاع[مططامء 1 صطعطن8؟ بصمعغط]' .200 م1 770105 عماهد عتكقط 1[ 101“ .5310 
,50015 1116 150 17111 7111 92011 ,50 لمث 3 .معد5ه20كء عنتد 70 عدمطا 211 10 011 اعنامغختطا حدتما 
101 ,11165 2عاع101 عغطا م1 قلط 20ه5 17111 أمعمطع1ن) .عامهة01 م1 تتعطاه عط 200 لمعم [ن) ما عده عمتلممعءه 


120 77111 82011 لمث .كمطقطم01 320 175100155 عط وتم همططلة 17111 عأام012) غناظ .0155102قتططمك قلط 15 خقطا 
لاحظ هذه التّقاط لاحظ هذه النقاط المهمّة: 


٠‏ هذا يعني أن الكتاب قد يكتمل ثم تحدث بعض الإضافات على الكتاب 


”.لاعنتتتطء عط 0جع1 0ط واعات[طوع:1م عط 91111 ,تتاك قلطا مآ 15نا520 ا 
ا 
٠‏ السؤال هنا: هل حدث هذا لبعض كتابات العهد الجديد ؟! ظ 


ا » بعد أن أتمٌ الرّاعي نسخ الكتاب بالكاملء قالت له السّيّدة أنها يُريد إضافة بعد الأشياء 
ا 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 06] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 
10 17735 عط 320 زععلهطط 10 17835 ع2 غ162 20011055 عصدهة مقط 160مم0ء :5105519 لقط عط تدعا عطا 50 كمذث] 
2 مطعع5 135 11337 7710 ,امعططع1) 131260 متقحط ج 10 50 77:01110 600165 عد5ع 1 01 عم0) .5وع1مم» 8:0 ععل 11 
5 15 20551157 .ع22 0110 تاك عط 1ه مرمطوا1ط لختتططا عطلا صععء6 عتكقطا ما 5اءاع] تع 0 010 عتم عا اه15ع م 
:101 0115601011 2ع 1ع:101 3 15 عط 1131 عاعآ 3202215 ]1 35 بلاعتتتطاء عط 1ه لدعط عط عمموعءط عطا ع1م1عء 

. 49 غ238 [.60121101111117 1115]18) لتقمطهخ] عطا 
وهكذاء فإن النّص الذي كان قد تْسَخّه بِبْطْءِ أُضِيفَت إليه بعض الإضافات التي كان عليه أن يُسَجلّها؛ وكان عليه أن يَنْسَخْ منها 
نسختّين. إحداهما سَتَعْطَى لرجل يدعى "كلمنت". الذي من الجائز أن يكون هو نفسه الشخص المعروف من خلال نص آخر على 
نه الأسقف الثالك لمدينة روما - من الجمائر أن يكون عدا قد حدث قبل توليه رفاسة الكدسة - سيف إنه يبدو هناى] لو كان مَبثوكاً 


خارجيًا للمُجْتَمَع المسيحي الروماني. 


"مسا 


0 م106 50 10 15 0077© تاعطآأه عط1' «ماررعا تتاعطا لع1ممء مآ عطتتهد 131ع15ه 01 لمكا 2 عط 1/5 ] 
10100 5أء2ع] 01 15م00 1220 1770 ع0 5م3ط11ءم رعطتزه5 2 2150 7735 20551159 760 رعامة01) 0عمتقط 

. 49 عع238 [.ع0ه0] ا ؤتاء مامطاعمط اعنتتطاء عمطلا 01 
هل كان ناكا رسسميا يتول تتم لخوضي #الأشكة الأعرض يطلهي لالبراة ديعي الجرايبك" وال تمل آنا كائق طابيكة حي 
الأعرى» وري تولك إعداد نُسَخْ لِبَعْض أعضاء الكنيسة في روما. 


01 12056) 601101371110177 عط 01 5مقتأسعاتطن عط م1 5001 عطا 01 ناممء قتط 0ع م1 15 1[عقتصتط مقمطك]آ ] 


عط 103757 طع 11 10ج - رو 77[عس ماعطا أكزعا معطا 20ع1 10 عا فصن 50 لحتة رع ه1111 مععط عتتقط 1:01110 متمطاى 
71 15 320161 عطه لطامنة 165طه11نز5ه عط طاوتتاعصةا15ل غصهء 5611 عط 11 50 00 م1 لعاعومعهء عط مده 


238649[ وس 


هه 


ان له "ل ال لال انلق بن للق لفل اللقين ين قار رد 
برغا طلقا 


1 


11 


تأعتناطكء 31177ء عط ما عكعلنا ماع17 5عع21311 60277125 777131 110 ع5 ممطتتلاع ع11ا لمع 2 أعع ع7 معطا رعع 11 ] 


1 1101150116 4عآ5621165 5عاأعتتتطء 7731101015 16 51101135 1735 516136101 عط 77[طقتتتاوعطط 
ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الحرة للقطتتط8 .831110 - كناوء[ 08نا1/115010 


وهكذاء فقد ألقينا نظرة خاطفة على الكيفية التي كانت تَتِم بها عَمَلِيّة الخ في الكنيسة الأولى. ومن المُفْتَرَض أن ال حال كان مُشاياً 

لذلك في الكنائس المُخْتَلِمَة المُوَرّعَة على جانبي البحر الأبيض المُتَوَسّطء على الرَّعُْم من أن أيّا من هذه الكنائس (على الأرجح) لم 

تكن بحجم كنيسة زوما. 

لاحظ هذه التقاط المّهمّة: 

إذا كان هذا هو الحال في أضخم الكنائسء فم) بال الكنائس الأخرى ؟ 

مقط 1160 كاه ع:1ممططاعىء77 وءطتتنة عوعطا 01 عدطه5 . لاعتتتداء عطا 101 دو طاتتن5 عتن7 وتنك مامتعطط تتكع1 أعواعو ث ] 

1 01 1105همتمطء0155 عغطا 5عتل حلط 01 عه 35 لفط عتكقط م10 062155م3 امعممطعالن) :5تعطاه 

11 .قلط 10 2551520 1735 ]1 06635102 05 5لطا مه عكتتوعهء6 ع35[1] عط دع00 5120159 كقحتترع]ط] زعتتطوء ]11 

]0 ©5012) 601151682316101 116 01 ذه طالطاعحط عتهتاع]1! عوعطا 7( 001160 1مع1 ع:31 غ2 طلا دااع 01 20165 
.50 ,49عع232 [ .2101 35 12157تتلتحطاهن عطا 10 مدع ماعطا عنتد (وتتعطاه مقطلا عتددء)1] عامدر 

مجموعة مُخْتارّة قَلِيّة العدد كانوا نُسَاحَ الكنيسة» وبعض هؤلاء اللقابخ باثي اكد فياك نح الاكدريى يدو أن "كتميق" كان كلها 

بِنَشْر الأدب المسيحي كواحدة من مهامه. بين "هرماس" يؤدي المهمة لأنها ببساطة قد أوكلت إليه هذه المرة» والتفخ التي يقو 

هؤلاء الأعضاء المتعلمون (وبعضهم أعلى تعليً من بعض) بنسخها تتم قراءتها على المجتمع المسيحي بعمومه. 


120777 0ل 1176 121157التتططامه 1ك قطن عطا نا 5ع56115 عدوعطا أنامطة :5339 ع:17 ده :201 أقطا اا ] 


-- 
| كد وسور اسع رومت اسوك اوس ااا ور كاز ااا ا ا 1 ور ا 1 1 وا ا ااا و ا ناوعا 


26011 12101213141052 20010031 عكقط 0ل ع7 اع تامطالة رعنقء7 عامة1 لله امعممعان) م0 تواأاعدعي 
.50 عع238 1.10.1 لاع طمعطد) 51357 1ع م1 2 كد كاءمتصتط 1ه دعلدءم5 ع2 .725طمء 11 
عساوو ا "كلست" أو 

ظ "جرابت". إلا أن لدينا معلومات إضافية عن "هرماس "؛ فهو يقول عن نفسه إنه عبدٌ سابقٌ (الراعي .١‏ 
1 01 1620615 عط 01 عه غ001 5ه ع1 .لم21 ع تله 11ع7 2131157197 حطامك 30050 ,غ2 1ع]11 065710115157 7935 116 ] 
5 12011105 1361 اعنام غ21 ,( "ذتاعالآطوع1م" عطا ع0ممتة 12101060 201 15 عطا) عمدم خا صا اعنتتاطاء عطا 
5660240 2010 عطا ما ماعنتتتطاهء عط 01 مزمطواط عمطوعع6 10 ركن1ط 1231060 تتقمط 2 1535 تتعطاه61 قلط غقطا 
ماك قطن عط مآ 1691 5132615 21511510115 2 26121260 120 /ااتمطته] عط 20551159 ماعطا ,ه50 11 . ”كتتطمعه 
.50ع296 2513.1 ماععط عع02 120 1095مع11 داع 11011 ماع اع :601001121111117 


5 0ع1مع260 50015 عط 01 ]115 أ5ع11هء ع2 ,22018 111113601132 00115تطة1 عط ا 51210 15 115 :6 عامل 


ييا 


رابط الكتاب: 163-4265 لتدلةء” مزحام. 1337م /اعططه103ء/ / :ماخط 


01 1 1 11110 


| .243 ,240 ,001115113111165 051آ ,1137311[] ع5 .211101 320157100115 165 657 "21ع1 ممق 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان فكية 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


من الواضح أنه كان قادرا على القراءة والكتابة» بل معلا تَعْلياً جيداً با وهو لم يكن من بين قادة كنيسة روما (فلم يذكر بين 
شيوخ الكنيسة)؛ مع أن تقليداً لاحقاً يَرْعْم أن أخاه. الذي كان اسمه "بيوس". أصبح أسقفاً للكنيسة في منتصف القرن الثاني. إن 
كان الأمر كذلكء فمن المُحتَمَل أن تكون العائلة قد تَبَوَأت مكانة مَرْمُوقّة في المُجْتَمَع المسيحي - على الرَّعْم من أن "هرماس" 
كان عبداً في يوم من الأيام. 
2011021157 601162160 عتمتااعع ععطاة لطة ,عتهةاعغ1! ع6 01110ه ,06171011519 رع1[ممعم لعتأوعتتلء تزآده ععملد] 
2 35 11612277 1 2120 7735 02 121655) 50 00 م1 0ع0عع2 نإع27200 عطتة عتتاواعء1 عغطا عماتكقط المدعحر 
7لطعتط ع2201 ,اع تطالدء7 عطا عء7 د5عء501516 ممتامتتطن) '2119ه عغطا أقطا 215ءممة ]1 ,(ع5135 
.50 ع238 1170.1 تاع16 لاع لطا 1 111615 اللتططامك 1ك 1 تطن) عطا 1ه كته مالمطعحر 
عزن الايد وحدهمء بطبيعة الحال» هم القادرين على الكتابة» ولما كان لمعل يتطلّب عاد توافر الوقت والمال اللازمين (ما 
لم يكن الشخص قد تم تدريبه على القراءة والكتابة وهو عبد)» فمن الظاهر أن التشام السيحين الآرائل كانوا من بين أككر الدامن 
ثراءً وأفضلهم تعلياً في المُجْتَمَع المسيحي الذي عاشوا فيه. 
لاحظ هذه التّقاط المُهمّة: 
» بالإضافة إلى المشاكل الخاصة بالنّسخ المبنية على طُرّق الكتابة 
هُناك مشكلة مهارة التاسخ نفسه» هل هو محترف أم لا 
أيضاً هناك مُشكلة وفرة الُساخء وهذا سيؤثّر على انتشار الكتاب 
71 كاناعا رع13185 31 70110 150171311 156 12 ,601310111111165 132]ك قطن عغطا 0111510 ,عمد ع تكقط 5:2 مث ] 
0 م1 0ع2ع 3551 عتاع7 م26 5193575 ع191ء]1] /[6 :اه 501165 5510231وع101م 7( تتعطاك لع1مم رالهعام8ا 
.50 ع236 [.12010ع20115 2 طتط1 7:01:16 طعناد 
كا رأينك كاثف غمليات النسْخْ خارج المُجْتَمّعات المسيحية؛ في العالم الروماني على اتساعه. تَيِمّ إِمَا على أيدي التشباخ المُحْتَرفِين» 
أو على أيدي عَبِيدٍ قادرين على القراءة والكتابة ويتم تَكُليفهم بِالتّسّخْ من قبل سادتهم. 
71 0116ئء عط الام طع 11011 كاءتء] 1710011128 26021 16 1126 ,دع قطتطا تعطأا0 212055 ,ممدعطط تفط 1 ] 
1621001118 13156 لطنهة 677 عتاء77 5ا15[م0ت ع1" . قاءزء] عطا لعأاقة177 80 ع1ممعءم عغطا ,عن 2 35 ,امم 
0 3117© عط 5601037 0ط 56101315 01 111015855 ألاععع1 0121 متططا عطلا 01 عم0) .5تعطاه 101 مكدع 


.50 2386 1612.1 1771112 635 ا 7723 02205166 126 )1526[115 15 ,0 مقط تزع اه عط ذه روعط 501 


يعني ذلك من بين أمور كثيرة » أنه لم تكن ناك قاعدة تقو ل بأن الأشخاص الذين يقومون بالنَسْخْ هم أنفسهم الأشخاص الرَّاغِبِين 
فاكهول عن لومي وإنا كان ال ل ا ا ل 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 041] للقطتتط] .831110 - كناوء[ 08نا1/1150170 


137 ,15 34 ا- كاءتعء] عططا 1777220 770 005 عا عء:177 قاءزء] عطا عما(مزه0» قصتدتامتتطن) عط أقطا عتدء مم3 11 ] 
5 م771 1677 :01 115 011131حطاه0» 30/01 1501م حككده تتاعطا 101 “تعطااء ماءاعا عطا عماتامم» عنم 
.238650 [. 20101071110117 تتاعطا ما داع طاه 01 ععلدد عطلا :101 معطا 
.01165 011210131415) ,]1131265-11 11> 01 11151015ع 020 نوععا عط 01 عه 15 قلط1' :110167 

إذ عدو أن السحية الذيع كانها يدون بالتّشخ» كانوا هم أنفسهم بن #عابدون لسع بمعنى أنهم كانوا ينسخو 


لاستخدامهم الشخصي» أو لمصلحة المُقَرَّبِين منهم, أو كانوا ينسخونها من أجل الآخرين في مجتمعهم. 


يكلة غه 11 ,كتة0 ]10205 عطا 101 ,)20 علتء77 قاءعا ممتامتتطن) 2117ه عغطا عمألزممء ع1مم76 عط ,تتمطد صآ] 


116101 عطا تإ[ممطاه عناء17 تإعطا :(ع2601 ركقسمتتعط ل0) عصاكتا 2 101 5اءزءا 160مزهه 0 ك15[هدم1ووع2101 


م238 [.50 00 1772266010 
باختصاره لم يكن الأشخاص الذين قاموا بد للخ وض المسيحية الأول» في مُعْظَم الأحوال - إن لم يكن في كلهاء * ار فين 
يمتهنون النَّسْخْ؛ وإنيا ببساطة كانوا هم الأفراد القادرين على القراءة والكتابة من بين أعضاء الطائفة المسيحية» واللذين تَوَفْرَت 
لديهم الرّغْبّة والقدْرّة على النْسْخ. (مثل "هرماس" المذكور أعلاه) 
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0ه (ع26ع11 عقء:7 تإعغطا ععماة) 5ع1م0» ع12ل1222 601110 79710 6025168214101 132أماقتطن) عط جا عاممعم ا 
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7 .1121]165اتتقتمطامك عط 01 ذاع20ة1 عطا مععطا ع تكقط تتومط- 2 ماعطا 01 22051 “رمع ]1 ممعم عوعطا 01 عمد ] 
ع1 01 كته مالطاعطط ندع 77211 عط 008صتته عناء:7 15ع1620 132أك 1 قطن أ5ع1:11دء عطا أهطلا علمتطا ما امموع1 ع257 1 
طأعققتطء 20 عتاع7 عع طاا) داع طا اعمط تتاعطا 01 دعتطامط عط ما اعمط العام دوعطعتتتطاء عطلا غهطلا ما بماعتبحاه 
01 101265 عط 00197 320 (اعتتتاطاه عط 01 5ع 1تتطعه 1570 ]1115 عط عمتتتل ,01 7ملعا ع7 1124 ردعمنل لتنا 
66021 1031097 7717 010212001316ع26 10 13185 7ع 111ناد لاععء6 عتتقط 1701110 ذه اماعمط تتعتطالوع7 عطا 

51 ع208 [.15 311062 لاقلا ما 1170 56161285 1111311 3121611 ا 1م760 12051 ععط 1د 


بعض هؤلاء الأفراد - أو معظمهم؟ 19 فانرا قاو االتتتهيات: إن دواد الأسياب مايل قينا للاضتفاد يان 11 قله التحصيية 


خ 


الأوائل كانوا من الأعضاء الأكثر ثراءً ااي سي اس أعضاء 200 
ارس عل بد سلبياء دلوله القرفيق اللآر ته نو صر اقرب ايصاول الاغغراء الأكر قرام هي التي كانت بمقدورها أن تّسَع 


عط 0ع1057710م 3150 عططاعط عط 0ع101710م 0ط مولعم عطا غدطلا علتاعدمه م1 121250023616 غ001 15 غ1 ] 
01ت ع125 1131 وتتعااع1 111561310) 015 211121 2 12 255111260 15 35 ملاعتتتطاء عط 1ه متطدمرعل0د»1 


.10116 11115 5أعع10 1131 ماعنتتتطء عطا" حمه 50 لطتة 50 أععتع 21110177111 نه طاعقط/78ا ا ركنا 10 


١‏ عدداً كبيراً من الناس» حيث كان مُعْظَم الناس في تلك المُدّن القديمة يعيشون في غرف ضيّقة. 
ا 


١ 01 1 1 11110 


بب0000-----62 هم طغفضعة ع>ة5ؤظ_____اإ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الحة 0 .(1 8311 - 165115 008أ1/1150110 


لا يتعارض مع المَنْطِق أن تَفْتَض أن السّخص الذي تولى توفير المكان» تولى قيادة الكنيسة أيضاًء ى) تَفّْض عددٌ من الرّسائل 

المسيحية التي وصلتناء والتي يوجّه فيها الرّاسِل تحياته إلى فلان .. وإلى "الكنيسة التي تجتمع في بيته ". 
راجع النْصُوص الآنية: 

روميا"١‏ /6 - وعلى الكنيسة التي في بيتهما. سلموا على أبينتوس حبيبي الذي هو باكورة أخائية للمسيح. ا 

« روميا؟١‏ / 7١‏ - يسلم عليكم غايس مضيفي ومضيف الكنيسة كلها. يسلم عليكم أراستس خازن المديئة وكوارتس ا 

الأخ. | 

* كوريغوس الأول 18/315 -تسلم عليكع كنافسن آسياء يسلم عليكم في الرب كثيرا أكيلا ويزيسكلا مع الكقيسنة التي في بي[ 

يعم ْ 

» كلوسي ١5/5‏ - سلموا على الإخوة الذين في لاودكية» وعلى نمفاس وعلى الكنيسة التي في بيته. ا 

فليمون ١‏ / ” - وإلى أبفية المحبوبة» وأرخبس المتجند معناء وإلى الكنيسة التي في بيتك. 0 

5 10 1115 3050 ,0ع21 ماله :2001 مععطا عتكقط تو[ طوط10م 101110 كتاع ممع مطامط نتع تطتلدعء:17 عوعط 1 ] ا 

© 25 ,001516823161015 1111 10 1119016 مقتأاماعطن) "0دع1" م16 0ع011طءتء دعم أعماهة عه تإعطا أقطا | 

0 ,12201285 [عناطتام] 16 لععط لهاعءم5 733 ,عمدم 1 1لخمنا " :4:13 .112 1 صا رع[ متصصحعت 101 ممعهءد عتتقطآ ا 

8 [".1128اعدع] 10 320 ,ةماعد ا 

أصحاب المنازل الأكثر ثراءً هؤلاء» كانوا على الأرجح هم الأفضل تعليا» وعلى ذلك فليس من المُسْتَْرَبٍ أن يُطلب إليهم أحياناً | 

أن "يقرؤوا" الكتابات السبحية عل جاغات المْضَلَّين كا نرق عل سبيل المفال في (١تيموثاوس‏ 4 :1 "إل أن أجية اكت دا 

عَلَ الْقَرَاءَةٍ (أي: العامّة) وَالْوَعْظٍ وَالتَعْلِيمِ". ١‏ 

عط :101 رعططلا عط 1ه 016 00مع 2 أهدع]1 26 ,ع05161جزوع1 عتتع 15ع20ع1 لاعنتتتطء غ4هطا معطا ,ع1 0551م غ1 15] | 

60 116 10 1620 قاع صا :ه111 0 1أكاتطن عطلا 1ه عماتزامم»ه | 

فهل من الشذكن. ذا أن يكون قادة الكنيسة مسئولين. على الأقل لفترة لا بأس بها من الوقت. عن سخ الكتابات المسيحية التي | 

نكا غل جاعة التضلى ؟ ا 

لاحظ هذه التقاط المهمّة: ١‏ 

ش 

ِ 

ا 

ش. 

| 

ش. 


» إذا كان عدد النْسّاخ بشكل عام في الإمبراطورية الرومانية كان قليلاً 

فعدد النْسّاخ في الدوائر المسيحية بالتأكيد كان أقل 

وإذا كانت مهارة النْسّاخ بشكل عام في الإمبراطورية الرومانية كانت تتفاوت 
فإن مهارة النْسّاخَ في الدوائر المسيحية بالتأكيد كانت أقل 

٠‏ هذا سيؤثّر على: 


110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ] 0 .(1 83116 - 165115 08أ1/115010 
0 0 
0 انتشار النسّخ. بحسب عدد النشاخ 


3 3 
0 جودة النسخ. بحسب مهارة النايسخ 
الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات 


المحاضرة ال(١7):‏ مشاكل مُتعلّقة بتَسْخ النُصُوص المسيحية المبَكّرة 
الجزء الأول - التحريف المبكّر للكتب المُقدّسة والذين قاموا بالتحريف 

عطا ما أقوع1 غ2 روءطتته5 2101655100221 7[ 600160 ع تاه 201 عتاء777 مااع مقتائاعطن تأده عطلا عمبتوءء8] 
1 عط 01 ذاه طمطعمط 0عتدعتلهة 09 :و[مططاد غتاطا ,لاعنتتحطه عط 01 دعتتتطمعه ععقتطا :1ه 5580 11151 
أ21:1165ء عط ا 131 أععم<ء ده ع7 ,50 00 10 1711118 عاء7 ممه اهز عطا 00 601110 10 كممتتوععاع نام 

238651 [.1532561126108 ا 10206 17301177قطمن عنء:77 وعك101512[1 ,121157عع رده ,5ع1مم60 
لآن شود اللسيسية الأول 1 تق النن تعرقة عاط تار فرن عن الأقل فى أكناء القرفين أو القروة القلاكة الأول :من شر 
دراي كر لحاس ارين كرو اج العدى لديم القدْرَة والرَّعْبّة لأداء هذه المُهمّة فون المُمْكِن أن تتَوَفّع 
أنه في التتيخ الأولى» على وَجْه ال خُصُوصء كانت أخطاء النُشخ شاكة تررك 


5 215ع] 7[م00 10 3010م 320/01 عله 9ال12اععم5 علاء77 مالا دوع 5116 متوعمطة 1 21م10ووع101م :89 :8 11016 


101 116 ,01260 :7012119 عاع7 12012511165 12 5كل10201 ,1100م 1311 2 غخث .706216102 تتاعطا 01 2116م 


.1 10125510131 01 دكعلطة1 ع1 3120118 لناعطا 1110ع12 1701110 1 :2310م 


3 


أقصد بقولي "ناخ ميرف " هؤلاء التْسَاحْ الذين كانوا مُدَرَّين بشّكلٍ خاص و/أو يحصلون على مُقابل مادّي نَظِير قيامهم بتشخ 
التضوصن كرو من وظيفتهم. في فترة مُتأخْرّة كان الزّهُبان في الأديرة بصُورة تَمَطِيّة مُدَرّيينَ» لكنَّهُم لم يكونوا يخصلون على مُقَابلٍ 
عاذي و اشملهم كثريي بين طبقات الذتاغ الفخر فإن, 


]| 
ش 
| 
لاحظ الثقاط الآتية: ظ 
٠‏ التّحريف الذي يحدث أثناء الخ لسبيق: ١‏ 
ش 
ش 
ا 
ش 
| 
ش 


0 السبب الأول: تغييرات مقصودة أحدثها الثايسخ 


" خطأ بسبب خداع بصري 
9» 1010813217 تكرار لسبب غير محدد (حرفء كلمة» عبارة) 


11312500511018 تغيير في الترتيب (حرفء كلمة, عبارة) 


ا 0 السبب الثاني: الأخطاء التسيفة قر التصردة التّاتجة عن: 
إ 


ٍ 01 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 11] 0 .(1 8311 - 165115 08زأ1/115010 


113010813017 قفزة عين لسبب غير محدد تتسبب في حذف (حرف. كلمة, عبارة) 
110206031:612102 خطاأً بصري بسبب البدايات المتشايهة. (كلمة أو عبارة) 
110100161611]082 خطأ بصري بسبب النهاية المتشاءبة. (كلمة أو عبارة) 
| خطأ بسبب الذاكرة 
| . سيب افعكه حال الأشاغ كانك الأخطاء التسدية كيرة ندا 
ا 013213 0662510131 01 212121161 161535 38 رعق03 عطا 17735 قلطا غهطا ععمع 1ه 50110 عتتقط :75 رلععلص]آ ] 
ا ع238 [. 2111015 تأعط) 01 1770105 221اع011 ع1 ناء 1126077 10 اك لطنه كاراع] 1056 عستلوع1 قطهة ناكس تك 637 
ا 5152 
ا ل الخقيدة توبدد الدينا وله زايكة عل ولاق سيف انك (هذو الاعطاء) عد لبعض الشكاوى العارضّة من مسيحيين يقرأون تلك 
ا اللشوصى وكا ولو امشاف الكاف الأضاية للمؤلفين. 
| 131 مططه0» 1011015108 عطا معام أذو1اعع1 عع00 ,ع [مطتقئت 101 ,بماعع011) 1ع 12 ماعتتتطاه تكتتطمعه لختطا عط 1 ] 
ا 7 1121115011215 116 3172018 011516156065 126 :01500531 قلط 31 5آءم005) عط 01 د5ع1ممه عط غنامطة 
ا 
| 


102157 عذتلاء كاعم عط داع1011ط1 01 71515[م0»© عجطاه؟ 01 ععمعع1اعع2 عطا داعنامخطا تتعطاك ,تدمع عمتامععط 


01 55ع100م عطا طا ,01 ,1160عقمهقعا عتكقط تإعغطا خمقط؟ 07762 عاععطء ما أععاوعط تعطتاء تإعطا روتعطاه 01 

.2 2986 [. 716356 15677 35 061661015 01 200161025 عكلقطط تغط رعمكاععطهء 
في حدق اكرات - عل سيل الدال -ايشكل الأب "أورعبائرسن* الققيي لكنيسة القرن الثالك الشكرى الثاليّة بسب لشم 
الأناجيل الموجودة تحت يديه: "لقد أصبح عدة الاشعلافات بي الخطوطات خشاء إما سيت إقنال يعن النْمَاخْ أو تسيب 
التَهَوّر الأحمق للبعض الآخر؛ كانوا إِمّا بهملون مُراجَعَة ما نسخوه؛ أو» وبين| يقومون بالمُراجعة» يقَومُون بالحذف والإضافة كا 
يشاؤون!” 


3 166 ' ,1ع11128 .11 ععتتاظ جا 0ع101ان 35 ,15.14 تككعططا 812 1ه تكتقأاطع ممتحطمن) :9 عامل 


1١17‏ تتع 10 مه 8105211 ع11امعا8 .ل .له ,تزعمهن) عع2ع21 اماع10 01 :1122015 صا 5610165 ع1اأكمتنةط 


لاع 1711م0) ,(11156180) 320 17151عل ,مدعة2) 5030165 11653159آ لطقلة 115011631 :عع 1112 .11 ععبرظ 


ش 

ش' 

| 

ظ 

له 81611621 ما ",15م 1عكتتصة]/8 اماعسماوء1' ه11 مآ 5ع ملل62] أمسقاعه؟ 10 تءعع011 01 1770115 عط م1 ١‏ 
ش 

ش. 

ا 

.59 ,88 عع20 -81111 .ل .1 7و0 1968 ظ 

ش. 


١ 
ش‎ 
| 
| 
ٍ 
ظ‎ 
ا 78,79 ,(1968 ,مع116 :عسسطئع1) مكستمط1‎ 
ا‎ 
| 
ٍ 
| 
1 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 001] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


3 01156565 ,ل |أعادالرة«داء35 عع 1[اوة«ر[ن) ع[نواناعع71)) 14 ,0خ .اأه71 :11 .ورور 8 

]ع ,6م320 لانن جم اكلا لانن+ ار باعلام 2 (0233+ : (لتسمدعع1056؟1 ,7 ,28-338 ,387 
- لاذه تعدية طن عجاء > يو 3م97 زول بانلا ورابب(ن+ عي عجاع ,لالم وهم رنيج 0م 47 
معنان0 301 +01ج يروغ 2ج رأنن+ 2:00 أه» عجاء لاله لاأبلإ و جم لانن + 4دنع ون 300098 76 حت ادن > 
13 نا 11153 ١0105‏ 11 ,لاه علان؟0 مووي بانع ادن + ياغ 7700678 <3> جام ا 


2عه؟5 22376 غناطا تع م021 01 5021215 امم عاعع 2 ع2 12 غ0م عمد 5أععا[عوعط 
عط 04 كتكةقط 126 02 (191056612221212 250 ,تعاأوءغ)121 ملاجاءقاء120 ,عم.ع) 0101:5ه نزط 
ذع:ة عجآاء : 226202802© 22057 0560م220 [11022292 .10 .لل .دماغ هأقصهة ملعغم1آ1 
+ اننع اناب ورجبرامء لعتة أه» عجاع بابودروجهم/ة لانن بسعون8)00 ورت يمام قزمي 

[1873] 1711 ,أرة:1لءى1[4! «أءداعه امع 7) وجباناه»هة ب01+«دصمغ 


ا 
إ 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
لاحظ التّقاط الآنية: ا 
6٠‏ هذه شهادة من أوريجانوس (وَلِدَ 1864م - ت. 7054م) ا 
أي: شهادة في وقت مُبكْر في التاريخ المسيحي على النّحريفات التي حدثت في المخطوطات ا 
» أوريجانوس قدّم لناثلاثة معلومات قيّمّة جداً ا 
© الأولى: عدد الاختلافات بين المخطوطات ضخم عدا ا 
0 الثانية:«التشاغ كائو] مههلين لا يقوسون بقراجعة المتخطوطات 1 
1 , 1 ا 
© الثالثة: النسّاخ كانوا يقومون بتغيير النصوص عمدا ١‏ 

« لاحظ أن مثل هذا الشكوى ما كان سيأتق إلا إذا استفحل الأمر فعلاً 

فإذا كان الأمر قد وصل هذه الدرجة في زمن أوريجانوس المبَكّر 

» هذا يعني أن تحريف الكُدّب المُقدَّسة كان يارس منذ القديم ! ا 
المهندس رياض يوسف داود: مدخلٌ | إلى التّقد الكتابي» دار المشرق ببيروت دص ”77 الا ل ار لعضر ] 
المسيحي» وكانوا يَنْسَخُون بأدوات كِتابيّة بدائيّة, عن تشع لوخي ولقد أذكَل النْسّاخ الكثير من الم لد لتيل والتخِيل على النْضُو الوم 
و تَراكُم بَعْضْهُ على بَعْضِهِ الآخرء فكان لص الذي وَصَلّ آخر الأمر مُثْقَلاً بألوان التَبِّيل التي ظَهَرَت في عَدَّدٍ كبير من القراءات؛ ف ا 
إن يدر كنا جديد ست كذثر له تشكات مشكوا نَهٌ بالأغلاط.] ا 
رآاء77 35 ,830 15ا5اع0) 022011621 3832م 1115 .2ع21011 غطا 2016 10 عده تإلده عطا )201 725 معع 011 ] ا 
لع1021152 120 15اك1اءن) ,ع011طة1ء]11 115 310 13017]ك قطن طه عاعة 1 حلط مآ .21111 5قدء:5 5656217 1م50 ا 
0 أاع1011 35 رؤاء11657ع6 ع5010 :5عع1اع0102 108/[م 00 11215516551176 لاع طلا 101 6202771515 15130 تطن) عطا | 


01 11166 [ م805 عط 01 أكتء] لقطاع 011 عط نتءغ21 0قد دع 1اءعستتطعطا 005مم0 10 35 :131 50 50 ,0101 ع متكلطم 2ل 2 


1-5 اال ا د ا ا 1 1 | 


1 . 5 0101121-25 1.116.311 . للطنلطمالة ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [1] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


ما 5ع11جاء 011 تإتاعل م10 معطا عاطهمة م تتعاعه تهطاء 115 عع مقطء نوعط 0ه ,ه07 وعصقتا [اعكىع؟5 01 10111 
62[ كتاواعن) أسمتدع لل ) .0116121517 01 ععة1] 

لم يكن "أوريجانوس" الشّخْصٍ الوحيد الذي لاحظ تلك المُشْكِلَة» فقد أشار إليها أيضاً خصمه الوثني "كلسوس" قبل ذلك 
بسبعين سنة» ففي سياق هجومه على المسيحية وأعماها الأدبية» طعن "كلسوس ' اق الأظاع السيسين لالباعهم أساليب كَتَعَذَى غلى ا 
اطول ]تيع "بحقى المؤمتين بض فون عرالوقائرا فق شل السب اة الثراب: وضلرا إلى درجة أنهم عارضوا (ناقضوا) أنفسهم. ا 
فعَيرُوا النّص الأصلي للإنجيل ثلاث أو أربع مرّات أو أكثر وغيّروا خصائصه لِيَتَمَكَنُوا من إنكار الصعوبات متى وجَه التقد | 
إليهم ". (ضد كلسوس ؟/ 107؟) ا 
75 3 7711 6011150110 عط ,معع011) 131 15 1051326 03111211131 15طأا 12 ع متكلتناه 15 غهط "اا ] | 
022850 111561325) 16314 165تاع0 26013119 ,0111561325 31020185 212611665 168/[م0» :001م 01 مملدع»ه211 ا 
ع0 ع1 .7711185 تع طا0 ولط ها ععطهاعمصتاعككه عطا لعتاعع0 1[عقتصطتط عط خقطا أع2] عطا عأامدوعل رعرع عطا ا 
م0115 ,70 ,ر5علاع1ع2 01 125ا20ع 56576121 12501765 قتاكاءن) م1 '19[مع1 قلط 1[ دعمتقط عط امتامعععيء ا 
228652 [. قاءتء] 5310 عط 216160 102116101151597 ركمستهاء | 

والمُلْفِت للنّظّر في هذه الواقعة بالتحديد هو أن "أوريجانوس"؛ عندما تم مُواجهته بهذا الاتّهام من طَرَفٍ خارجي بخصوص رداءة ا 
العاوّسات الشحية بين السيحين؛ أنكر أن يكو المسيحيون ف الواقع قد غثروا اللص »عل الأخومن آله هو نسيه قد التقدهلك. | 
الحقيقة في كتاباته الأخرى. والاستثناء الوحيد الذي يذكره في سياق الرّد على "كلسوس" يتَعَلّقَ بِعِدَّة جشوعات من المي ظقين ظ 
ش 

ش 

ش 

ش 

| 

| 

| 

| 

ا 

| 

١ 

| 


الذين - حسبم يزعم "أوريجانوس" - حرّقُوا النُصُوص المُقدّسَة بأسلوب تَحرِيث. 
١‏ كتاب أوريجانوس ضد كلسوس. الكتاب الثاني» الفصل السابع والعشرون: 
ولتتتططعن) 10لط1' عط 01 5تعطتهةآ ,4 عمصتبطام؟ ,وتعطتهةآ عمعء1لطآ-عتمط :5تعطتةآ اعتبطلن) تراتوط ع1 
2711 قطن ,11 80016 رقتواءن) أكسمتدع خط مءعع011) 


امطتغط. كتتعطتة] / 01:5 اعع». /17717/ / :خط :وتعطنة'! عمعء1[!- عاطم 


أوريجانوس ينقل كلام كلسوس: 
ا 01 116 2 مآ مط كمهذ5اعم عكلذا رؤاءع1129ء5 تتمأمقتطن) عطا 01 طتملاعه أقطا ,535:5 عط حلطلا تعلك] 


ظ لمطتغط.71.1<.11.:11. 104منة / لماعك / اعع» / 018. أعع». 175177/ / :راط 


لطاع011 15 نام آءم05) عط لع أمتتتامه عتتقط رذع 7أء عط جنا كلمقط أمع1ه10؟ 137 دوع صمععالمتصل 
37 121 11,50 2006160لع1 ع تكقط ننه رععقعع0 1010- تقح 0طنة ,101111010 كطنة ,10 م1عع تا 2 م1 ,تجاتتعء 12 


[.610105عع [06 1ع:22515 10 216 ع6 ألاع 1لا 


| 
١ 01 1 1 1 11110 1 


الترجمة: بعد هذا يقول إن بعض المؤمنين المسيحيين» مثل أشخاص في نوبة شُكر يجرحون أنفسهم بأياد.هم العتيقةه واقسدوا 
الإنجيل وحرّفوه عن حالته الأصلية» حرفوا الإنجيل بدرجات وأشكال كثيرة جداء وقاموا بإعادة تشكيله» حتى يتمكّنوا من 


الإجابة على الانتقادات. 


أوريجانوس يرّد على كلام كلسوس: 
105 220 ,101ء1131 01 10110715 عطا 535 ,[عة0) عط غ21 عتكقط 70 قتع طأه ماله مم1 1 جده0ل!] 


383115 01131856 20 2116821101115 3 تأعناذ آنا .112131م[ 01 11056 2150 ,علمتطا 1 م320 ,كنامتكمع 1721 01 
51011120 20 115 35 0خ . قاع 7050) 156 1115؟1 1111 10 50 131:0 17720 105 2531251 ]ناما ,ماع 55:5 1ك تتا 
2107 :01 ,1165 2م211 :01 ,01011163135 :01 ,1515م 50 ]265 1ع 24 ,تقطام11050طآم )382105 1526105اعع2 01 
01 ]383125 ]1 15 تتعطأاعط 50 :05م1مامه ع1315 10مط 0ط رع6 اهم تإعطا ع تكعمط18 روتعطاه 
65 1200116 70 320 ,روع11مأققط اءعم05) عط اجتتكامههء م70 عماهة عه عتعطا أقطا تواتصه تاك تتطت 
[.165115 01 عماتناء 00 عط 01 ع متموعمط عطلا 10 0ع05ممه 
الترجمة: الآنء أنا لا أعرف أشخاصاً آخرين قاموا بتحريف الإنجيل إلا: أتباع ماركيون» وأتباع فالنتينوسء وأعتقد أيضاً أتباع 
لوسيان. لكن مثل هذا الادعاء لا يُعتبر #همة ضد النظام المسيحي» ولكن ضد أولئك الذين تجرأوا على أن يعبثوا بالأناجيل. وكا أن 
وجود السفسطائيين والأبيقوريين أو البريباتيين أو آخرين أيا كانوا لا يعتبر ثهمة ضد الفلسفة» أولئك الذين يحملون آراء خاطئة» 


تيكذ| اخا وجرد الذيع ف درن التاريخ الإنجيل» ويدخلون الحرطقات المُضادة للعقيدة الخاصة يموع لأ لسيوخل افيه 


لاحظ التّقاط الآنية: 
٠‏ أولاً: قضية إنكار أوريجانوس لتحريف المسيحيين للكُتّبٍ المُقدّسة 
5 لايخفى على كل قارئ لكتابات أوريجانوس أنه يقوم بتوضيح الاختلافات الموجودة بين المخطوطات 
0 فهل هذه الاختلافات جاءت من تحريف الهراطقة للكُتب المُقدّسة 
© أم جاءت من أجل السببين الذين ذكرهما أوريجانوس نفسه من قبل ! 
6 ولكن أعقد أن أوريانوس ل رد أن يذكر مهولة الأشاع المسخين ويترق بالخريمة 


6 خصوصا أنه من الكنترضى عليه آذيرة عل اغاءات كلسوسن وليين ترثيقها ! 


» ثانياً: اعتراف أوريجانوس بأن هناك فعلاً من قام بتحريف الإنجيل 


أورانوس يقول: "أنالا أغرف أشخاصا آعرين قامرا يتحريف الانجيل إله" 
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0 


0 


0 


0 


0 


0 


0 
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أي أن الأشخاص الذين ذكرهم أوريجانوس هم فقط الذين قاموا بالتّحريف؛. حسب علمه 
ونحن من حقّنا أن نسأل سؤالاً في غاية الأهمية: وهل يعرف أوريجانوس كل الذين قاموا بالتحريف ؟ 


بمعنى: ألا يُمكن أن يكون هناك أشخاص قاموا بتحريف الإنجيل ولا يعرف عنهم أوريجانوس ؟ 


هل أوريجانوس محيط بكل شيء علما ؟ ولا يخفى عليه شيء بخصوص الإنجيل والنسخ والتحريف ... إلخ ؟ 


في النهاية: أوريجانوس أقر بأن هناك من حرّف الإنجيل فعلاً 

بالإضافة إلى المقطع السابق ل أوريجانوس من تفسيره لإنجيل متى نستطيع أن نقول الآتي: 
" المسيحيون المؤمنون قاموا بتحريف الإنجيل أثناء النُسخ 
" والمُهرطقون الكافرون أيضاً قاموا بتحريف الإنجيل ... ولكن 
بحسب وصف كلسوسء التّحريف الذي قام به الحراطقة عظيم جداً 


» ثلثاً: وصف كلسوس للتحريف الذي حدث للإنجيل 

كلسوس يقول إن هذا التحريف البشع الخبيث قام به المسيحيون المؤمنون 

هناك ملحوظة في غاية الأهمية: كلسوس يتكلم عن "الإنجيل" (008506©1 16]) 

يقول عبارة مبهمة بعض الشبيء: عع1 11313-10100168 30 ,101111010 30 ,1010عع قط 3 16 

هل يقصد أنه كان هناك إنجيلاً واحداًء وتحريف المسيحيين لهذا الإنجيل هو أخهم تركوه وكتبوا أناجيل أخرى ؟! 
لاحظ أيضاً عبارة كلسوس: "وقاموا بإعادة تشكيله " (165200616011 535:6 300) 

هذا يعطي الإيحاء بأن كان هناك إنجيلاً أصلياً ثم أصبح هناك التحريف في هيئة أنجيل أو أناجيل جديدة 


أم أنه يقصد أن المسيحيين قاموا بتحريف الإنجيلء أي: الأناجيل الأربعة وعدلوا فيها وغيروها 


* رابعاً: وصف أوريجانوس للتحريف الذي حدث للإنجيل 
ركاف ينه ]نهنا تحرف ابش اخنيت قارو الخو رطترة 
لاحظ أن أوريجانوس ترك الكلام عن "الإنجيل " وتكلم عن "الأناجيل" 
لاحظ عبارة أوريجانوس: "الذين تجرأوا على أن يعبثوا بالأناجيل" ( عطا 1خ عاكتنا 10 50 لععةل مطثىا 


5 022) 
قال أوريجانوس إن التحريف على شكلين: 


" الشكل الأول: تحريف التاريخ الإنجيلٍ 
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*" الشكل الثاني: إضافة هرطقات ضد يسوع 


كلام أمبروسيوس حول تحريف الهراطقة للكُتب المقدّسة: 

القديس أمبروسيوس أسقف ميلان: شرح الإيهان المسيحي. الجزء الثاني» الكتاب الخامسء الفصل السادس عشرء الفقرة 2195 
المركز الأرثوذكسي للدراسات الآبائية» نصوص آبائية ١5‏ صارة١.‏ 

[فهم يقولون: مكتوبٌ "أما ذلك اليوم وتلك الساعة» فلا يعلم با أحدء ولا الملائكة الذين في السماء. ولا الابن» إلا الآب" 
(مرقس 17 / 737). أول كل شيء؛ فإن المخطُوطات اليونانية القديمة لا تحوي الكلمات "ولا الابن". ولكن ليس من المستغرب أن 
الذين أفسدوا الكتب المقدسة قد أضافوا هذه العبارة أيضاً. ويبدو واضحاً تماماً أن سبب إضافتها هو نشر مثل هذا التتجديف.] 

في ا هامش: [هذه نقطة هامة ينبهنا لها القديس أمبروسيوس. وقد رجعنا إلى الإنجيل باللغة اليونانية التي يحوي جهازاً مفصلاً يبين 


كل المخطوطات اليونانية فوجدنا أن هذه العبارة "ولا الابن" غير موجودة في بعض المخطوطات.] 


ع 
0-6 


حظ التّفاط الآنية: 
» أولاً: أمبروسيوس من آباء القرن الخامس الميلادي 
6 عندما يقول: "إن المنخطوطات اليوتائية القديمة لا تحري الكليات ولا الأييه" 
© واضح جداً أن أمبروسيوس يتكلم عن مخطوطات ترجع - على الأقل - إلى القرن الرابع أو الثالث الميلادي 
© المشكلة تكمن في الآتي: لدينا مخحطوطات من القرن الرابع الميلادي» ومن القرن الخامس الميلادي 
" المخطوطة السينائية (القرن الرابع) 
* المخطوطة الفاتيكانية (القرن الرابع) 
* المخطوطة السكندرية (القرن الخامس) 
" المخطوطة البيزية (القرن الخامس) 
" المخطوطة الأفرايمية (القرن الخامس) 
" مخطوطة واشنجطون (القرن الخامس) 
© هذه المخطوطات اليونانية تحوي الكلمات "ولا الابن”" 
© ليس هذا فحسب. بل أغلبية مخطوطات العهد الجديد تحوي الكلمات "ولا الابن" 
ه والمخطوطات التي لا تحوي الكلمات "ولا الابن" تُعَد على أصابع اليدين ومخطوطات متأخرة 


01 1 1 11110 


١ 


.املاس ساس سس سسب سس سس سس سس سس سس سس سس ةا 
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» ثانياً: إذا كان أمبروسيوس صادقاً بخصوص كلامه حول المخطوطات القديمة 
ه هذا يعني أولاً أن هذه المخطوطات التي يتكلم عنها أمبروسيوس جميعها اندثرت 
© وأن تحريف المُهرطقين انتشر انتشار النار في المشيم حتى وصل إلى جميع مخطوطات العهد الجديد تقريباً 
0 وهذا يعني أن الكتاب المُقدَّس الذي بين أيدينا الآن يحتوي على هرطقات.ء والحمد لله ! 
« ثالثاً: إذا كان أمبروسيوس كاذباً ببخصوص كلامه حول المخطوطات القديمة 
كاذباً بمعنى أن المخطوطات القديمة فعلا تحتوي على عبارة "ولا ابن" 
ولكنه قال إن المخطوطات القديمة لا تحتوي على هذه العبارة لينفي الشّبهة 
وهذا على أقل تقدير» اعتراف صريح من أمبروسيوس بأن عبارة "ولا الابن" هرطقة ! 
» رابعاً: تأمل عبارة "الذين أفسدوا الكتب المقدسة قد أضافوا هذه العبارة أيضاً" 
© هذه العبارة توحي أولاً بكثرة هؤلاء الذين يقومون بتحريف الكُتب المُقدّسة 
© وكلمة "أيضاً" على وجه التحديد توحي بأن هذه ليست الحرطقة الأولى التي أضافها المُهرطقون في الكُتب 
اللقدعة 
خامساً: بخصوص النص الذي يُناقشه أمبروسيوس 
© أمبروسيوس يُناقش النّص الموجود في مرقس ١‏ / 7" 
© نعرف أنه يتكلم عن نص مرقس وليس عن نص متى بسبب عبارة "ولا الملائكة الذين في السماء" 
© نحن نعلم أن عبارة "ولا الابن" غير موجودة في نص إنجيل متى 75 / ”7 بحسب ترجمة الفاندايك 
ولكن أقدم مخطوطات إنجيل متى تحتوي على عبارة "ولا الابن" 
الآن تُريد أن نسأل سؤالا: 
الحل بالنسبة لنص إنجيل مرقسء عدم وجود العبارة في أقدم المخطوطات وأن هذه هرطقة مُضافة 
" فا هو الحل بالنسبة لنص إنجيل متى ؟ أم أن كلام أمبروسيوس يعم الإنجيلين معاً؟ 


0 


0 


النّص في إنجيل متى وإنجيل مرقس بحسب أقدم المخطوطات: 
متى 5/1755" وأما ذلك اليوم وتلك الساعة فلا يعلم بب| أحد ولا ملائكة السماوات ولا الابن إلا الآب وحده. 
مرقس 7/17" وأما ذلك اليوم وتلك الساعة فلا يعلم بها أحد ولا الملاتكة الذين في السماء ولا الابن إلا الآب. 


الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات 
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المحاضرة ال(1١7):‏ مشاكل مُتعلّقة بخ النُصُوص المسيحية المبَكّر 

الجزء الثاني - التحريف المبَكّر للكُتّب المّقدّسة والذين قاموا بالتتحريف 
ا 0ع1م0» تإعطا 5اءتعا عطا 12001560 5عتستأعمطه5 ذعتاعقعط 1216 ععتقطاه قلطا معءد :تلدع31 عتحكقط ءا ] 
ا 0 11 7735 1115 :101 , 7716155 01878 :1611 )1771 (جاتمتتمكدم ننء105» 2آ مهاد ماعطا عكلهمط 16 جع10ه0 
ا 6320101 115 0ع21ع5ع:1م 710 رم1ع:1/131 متماع 10 معطأ اع طم111050م كتتطمعء 0رمعه5 عطا أممتدع 3 0ع1ء7ه1 
| 101 ,131 2011012 حقط 0عا0015201»© غ124 20160255 1056 عستواعكتء مع1ة 177مه 5ك1[ه500 21تتطاماتءة5 معمعاء 
ا . 52 2386 300.[1) 11116 11 201 7735 عمطت أده 1 010 ع 01 000) عطا رابوط 
ا الأموقيط اران لام ري راجيا" ون توصي التي لامر تاها يناف سطلها آقرت إل كايند ومعيانه رضي 
ا حيث كان هذا هو الاتّهام الذي 52 "ماركيون" الفيلسوف اللاهوتي الذي عاش في القرن الثاني» والذي قام بتقديم قانونه 
ا الكنسي المُكَوَّن من أحد عشر كتاباً مُقدّساً بعد أن قام بحذف الأجزاء التي تتعارض مع نظريته التي تزعم أن "بولس" كان يري أن 
ا إله العهد القديم ليس هو الإله الحقيقي. 
| لاحظ التّقاط الآنية: 
| © الفُحريف داق ما يكون له سيب 
٠ | 1‏ والسؤال الشائع جداً: من الذي حرّف الكتاب ؟ ولماذا؟ 
١‏ 
| 
١‏ 
ٍ 
| 


قلنا سابقاً إن التحريف إما يكون بسبب خطأ غير مقصود أثناء النقل أو بسبب تغيير مقصود قام به النّسخ عمداً 

عند دراسة التغيير المقصود, نستطيع أن نعرف سبب التحريف عندما نعرف معلومات عن التاسخ نفسه 
ع1 :1011017128 عط 010 داماعنتة 1ط 1ط لعمطتملء كتاعممع11[ لمع مهمه "02ل م0طته " قمماءة3 31 ] 
12206 70 000 غهطا عتتاعوء مدع 05]1مة عط 537 5310 15 غ24 211 105 5متاع؟ رابحد 01 15)065مء عطا 
0 72552865 12056 2150 3220 ,11151 165115 010] 0111 01 تاعطتهةآ عطا 15 ع11 أخقطا أعع]لء عطلا 16 ,70110 
201120 ع1 غهطا 5نا تاعدعا م10 1ع010 ا ,ر5عغ01101 ع0511مة عط لاعتط؟ا دعسصتختد لدعتأعطام0:م عطا 

و23 [2(0. 1.27 وعاوع1ع11 أومتوع ل ) .010.آ عطا 01 عقمتمطام» عطا لمدحاء1م10ء 

يزعم خصم "ماركيون" الأرثوذكسي "إيريناوس" أن "ماركيون" قد قام بها يل: قطَّع أوصال رسائل "بولس". حاذفاً منها كل ما قاله 
الرسول عن الإله الذي خلق العالم» ليطمس حقيقة أنه أبو ربنا يسوع المسيح» وكذلك حذف فقرات الكتابات النبوية التي اقتبسها 
الرسول لكي يعلمنا أميم أعلنوا 0 لت )2 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
» هذا السؤال نستطيع أن تُجيب عليه إذا قمنا بدراسة كل حالة تحريف على حجدى ظ 
ا ١‏ 
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ب[ 80016 روع1وع ه11 أققتدع ذف 116236115 ,1 17010 ,وتتعطئه "1 عمعء1[ا!- عامط :5كتعطته آ اعنتبطن) وامو8 ع1" 

100 01 1201125 - .1711 .مقطا 
205320 عط ,ع اهل 1250[ .عمتتناء هل قلط لعمم1ء97ع0 320 ,مصتط لع0ععع5116 كتطده 01 ضم1ء1131 . 2] 
,5أ 1م210 ع1 30 1357 عط نإ 300) 35 0ع121252ء10م 15 30 مصتناط أممتدعة تتمتاعطم135ط ع متتدل 10516 
21200 ,01101112056 1211112 ع5 م1 ,1585 ما خطاع 1اعل عكلةا 10 ,15اناء 01 امطاتته عطا ع6 ما مسلط عمتتداععل 
1 000 عطلا 2607 15 70 تتعطتة] غقطا ماه لع6ت7ع0 عطاعطا كناوء ل أناظ .لأاأعسعمطتط م1 7اتهخممك ع6 ما 
5 710 ,5077611201 116 21131 20011115 01 11125 عطلا ما 2ع11102 مغخما عمتطامء لله ,70110 علا 20د 


0 عل1ء1777 750 1105 10 1232 2 01 10112 عطا ما 0ع أدوع1013111 1735 ,036533 كتلتلاء116' 01 12101لاء10م عطا 


[.0552061:2101) 115[دء عط 2150 معطمل 
113615 211 112207128 رعكلتهماآ 10 26010128 15 طأعقط7؟ أءعم005) عط 265 [تكتتحط عط ركتطا 5ع10وع8] 
ما ,1010 عطا 01 ع8متطعدعء] عط 01 1دع0 لدععع 2 2510 6125ا5 320 ,010آ عط 01 5م20 1اعمعع عطا عستاءعءموع]1 
5 15 111715 كقطا 01 تتععلة/1 عطا غ021 عمتاودعكده» 021177 ]2205 35 0ع10معع1 15 010[ عطا اعتطاىر 


21 طقطا 1011© 01 7701637 :2201 7735 11[عدومطتط عط أخقطا دعام لء015 حلط 0ع120ا5اعم ع5 1ماععلاا ع8 .تعطتة1 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
70110 ع 1220 70 0300 أقط 01 70115 عط 211 0م ,1597 عط لمنهة كأعطمه10م عطا عمتطة36011 روع102ال ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
| 


0052 عط 71 201 معطا عطتطد1 تن ,كنا 10 آءعم705) عط 15م لعل مقط عتكقط مط دع 1[أوممة عومطا 
8 0123111 12151165 116 6:60 015112611252 126 ,100 ,اع ممقمط م111 ملآ .11 01 امعممع م 3 تزاع اعمط ختاط 

211 153615 5210 69 عطا 15 ع11 أخقطا أععالء عطا ما ,70110 عطا ع20ح7 مط 000 غقطا عستاءء مدع 05)16مة عط‎ ١ 

1 عط عط 77110285 21075600621 ع2 01 5عع 72553 12056 2150 320 ,امتتطن 5ناوء[ 010آ آنه 01 تعطتة 1 ظ 
١‏ 1010.1 عط 01 ع تتحطامك عط لمتمماء:101ع6 321011260 تزعطا 1131 كنا طعوعا 010110 11 روع]01101 05116م2 | 
١‏ لاحظ التّقاط الآنية: ش 
| . لقد درسنا سابقاً أن ماركيون قال إن الأرثوذكس هم الذين قاموا بتحريف الكُتّبٍ المُقدَّسة وأضافوا عليه ا 
| فأراد هو أن يُزِيل هذا التحريف» فحذف هذه الفقرات حتى يُرجع الكُتّبٍ المُقدّسة إلى حالتها الأصلية ١‏ 
ا » لاحظ أن إيريناوس أعلن لنا أن ماركيون قام بتحريف الإنجيل والرسائل ا 
ا 01110007 311 735 15اع11623 25 11126 53106 11 غ3 لا[داع1011 11715[ .111ملتاكء 00137 عط )20 725 صم1ءع 1/122 ] ١‏ 
ا 7 
١‏ ش. 
ش ّ 
١‏ | 
1 


1110115157 2200 561169715 12156 121 210[ متحدمه 10 كمنتزدتقتط010آ لعممقم لطلتستدمن 01 مومطكاط 


. 53 ع228 [. 15 526160 1201 177112 0026 120 12637 25 1151[ ,79111185 0150 615 1120011160 
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اناا ا ااا سس سس سس سي _سسسي ةا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ا] 0 .(1 8311 - 165115 508أ1/115010 


لم يكن ماركيون المُنَّهّم الوحيد. ففي الفترة ذاتها تقريباً التي كان إيريناوس يعيش فيهاء عاش أسقف كورينثوس الأرثوذكسي 
المُسَمَى "ديونيسيوس” الذي كثيراً ما كان يشكوا من أن أصحاب الإيوان الخاطئ قد حرَّهُوا كتاباته من غير وازع من ضميرء مثلم| 
قد فعلوا مع نصوص أكثر قدسيّة. 
لاحظ التّقاط الآنية: 

هنانجد اعتراف صريح بتحريف كتابات آباء الكنيسة» وهذه شهادة مُبكّرة 

هذاالاعتراف من الأب ديونيسيوس أسقف كورينثوس. أي من القرن الثاني الميلادي 

تأمل عبارة بارت إيرمان: "مثل| قد فعلوا مع نصوص أكثر قدسيّة " (5]<ع] 53160 16مم1 911 

هذه العبارة لا ترسل إلا رسالة واحدة: من قام بتحريف الكُتّب المُقدّسة يستطيع أن يحرف أي كتاب آخر 

» السؤال هُنا: إذا ثبت أن المسيحيين المؤمنين قاموا بتحريف الكُتَّبٍ المُقدّسةء هل نستطيع أن نأتمنهم على أي شيء ؟ 
5م عطا عوعط]!' .50 010 1 ماعطلا ما 15عناع! 17111 10 عمط 1011160 كمهمأمتتطن) 1107اع1 2057 معطا ] 
5 706 عطا ماعطا 201 . قتع طاه 200138 320 دع تقتطا ع2ه5 25237 ع تنتتكلها ,121:5 171115 11160 عحكقط 326051165 
10 عط 01 77010 معطا غ71 صعلهة تو متها 10 0ع031 عحكقط عماهد 11 معطا علطه؟ الماك .لع تكاعوع] 

.53 ع238 [. 0115لا ع 1امقتتط ده 12337 22111136 10 1م0025 ع تكقط تإعطا معطاىا ,كاعمصستط 

عندما دعاني رفاقِي المسيحيين إلى أن أكتب رسائل إليهم فعلت ما طلبوه مني. رُسُل الشّيطان هؤلاء ملأوها بالعيوب» حذفوا منها 
أشياء وأضافوا إليها أشياء أخرى. لهم العذاب مدَّخر. لا عَجَبٍ إذاً لو تجرأ بعضهم على تشويه أعمالي المتواضعة مادام هناك من عَبَتَّ 


بكلمة ارب نفسه. 


كلام ديونيسيوس أسقف كورينئوس من موسوعة آباء ما قبل نقية: 
طاكتده أنه لتتتط1 عط 01 5تعطته1 ,8 عمتداه7 ,وعد عمعءء1اا-عامط :5تعطته 1 اعتتحطن) تزتاتوط عط]' 
0011 01 815802 ,10108375115 رذع لتتطمعن لقلط1' لمنة 20معه56 عط 01 كمتمسسعظ؟ .17111 :دع لمعت 


.0 16 م1 . 17 رطع تتتططن) طتقمط ها عطا ما تعنتاع.[ 2 01 كا لاعممع ه11 


لمطغط.711؟.:. 08 مله /أ1قطءد / اعع» / 018. اعع». 175177/ / :مراخط 


01 2205]165 عطا 5تعناع1 عوقعطا مط .177111 10 عم لعادع 1اوع1 معنتطاع1 عطلا معطا 5تعتاع| غ01 [ :1ه"1] 
0 15 706 2 771012 101 ,0115 200128 220 112855 5010 25337 ع تتتكلةا ,1215 711 11160 عتتقط اأععل 
1 1771111855 10105 عا عغأهطء]20111 10 لعا وطاعااة ع135 عمطه5 11 معطا ولنلامع7020 201 15 غ1[ .ع5101 


[.5116 )35120 تاعلط 105 أممتوع2 قمع ادع 0ع12ه1 عتحكقط توعطا 


01 1 1 11110 


١ 


يةية ة 1 101 ة 1 101 0 10 10101010 1 0 10 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 تخ ممم م ممم | 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 1] 0 .(1 83116 - 165115 08أ1/115010 


الترجمة: لقد كتبث عندما طلب مني إخواني الكتابة. وهذه الرّسائل قد ملأها تلاميذ الشيطان بالعيوب» حذفوا منها بعض الأشياء 
وأضافوا إليها أشياء أخرى» هؤلاء هم العذاب ا لمن أمرا صنعيا إذأ لى يرا بعضهم غل أن يغش كتابات الراب: هفكدها 
شَكُلُوا تضاميم ضِذ تلك التي ليست من :هذا القبيل, 


0-4 


لاحظ التّقاط الآنية: 


للذين يستشهدون دائا بكتابات الآباء الأوائل 
في علم النقد النصى: مصادر نص العهد الجديد ثلاثة 
هذه المصادر بهذا الترتيب؛ الأول هو الأكثر موثوقية 
© أولاً: المخطوطات اليونانية للعهد الجديد 
" البرديات القديمة (القرن الثاني والثالث) 
مخطوطات الأحرف الكبيرة (القرن الرابع إلى التاسع) 
مخطوطات الأحرف الصغيرة (القرن التاسع إلى الخامس عشر) 
0 ثانياً: الترجمات القديمة للعهد الجديد 


اللغة اللاتينية 
" اللغة القبطية 
" اللغة السريانية 


ه ثالثاً: الكتابات الكنسية 


" كتابات الآباء اليونانيين 
" كتابات الآباء اللاتينيين 


" كتابات الصلوات الكنسية 


السؤال الآن: لماذا نجد كتابات آباء الكنيسة في المرتبة الثالثة لمصادر نص العهد الجديد ؟ 
0 أولاً: لأن الوثائق الأصلية لكتابات الآباء مفقودة والباقي لنا خطوطات من قرون متأخرة 
0 ثانياً: لأن كتابات الآباء غالباً لا تقتبس التُصُوص بشكل حرفي» ولكن بشكل مُشابه من الذاكرة 
© ثلثاً: والأهمء لأن كتابات آباء الكنيسة تعرضت للتحريف فلم تعد مصدراً نستطيع أن نثق فيه بشكل كامل 
تأمّل هذا التُعليق ا هامشي من مُحرّري مجموعة آباء ما قبل نقية على فقرة من كتاب إيريناوس: 
11[ 820016 رقع1وع ]1 اأتقتتوع ث 116126115 ,1 701110 ,وتعطاد "1 عمعءء1[-عامط :5تعطته "1 ماع تتطان) تزاتدظ ع1" 
.5 ع011 عم157 2 غ810 عنء 1717 5ه1)و0م ل عتكاء15 ع1 - .81 .مقطا 


ٍ 01 1 1 1 110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 01] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


710 ,011661101 1ه7؟ اغآ ه151 ع كقط 015أنلء عط1' .اجتحتمء '9[ووع1ءم20 15عع7035538 15ط]1' 99] 
131 011 3237 35 1111515501137 لإ[متهاةءه عتناء5 010 131 35 011116 15 7715101 0131 .]1تاقع1 157ماع523)1513 
عط طاه80 .هأ تإعطا كه 170105 عا 01 ع متمدعطط عط معلا عمتطااع د50 قططعع؟ غ1 غتاط ,0ع05م1:0م معهءا مقط 
[.601115102 111661 ا 35 لكآ عط 01 2101 جاع متام لملة جرع 

الترجمة: هذا المقطع مُحرّف بشكل ميؤوس منه. المُحرّرُون قاموا بِلَيّه في كل اتجاهه ولكن لم يحصلوا على نتيجة مُرضية. نسختنا بعيدة 
تماماً عن أن تكون جديرة بالثقّة مثل أي تُسخة أخرى تم اقتراحهاء ولكن المقطع يبدو قريباً من معنى الكلمات التي وقفنا عليها. كل 
من النّص وعلامات الترقيم في الترجمة اللاتينية تبدو في ارتباك تام. 
لاحظ التّقاط الآنية: 

هذا التّحريف حدث لكتاب إيريناوس نفسه 

© التحريف وصل لدرجة أفقدت الفقرة معناها ولم تعد جديرة بالثقة 

هذا الكلام ذكرني با كتبه متى المسكين عن إنجيل متى العبري 
الأب متى المسكين: الإنجيل بحسب القديس متى دراسة وتفسير وشرح. دير القديس أنبار مقار - ص77. [ولكن الأسباب التي 
حاقت بالتسخ الأو لهذا الأتجيل المكتوب باللغة العيرية فأفقدته وصاته وقانونيته ثم وجنوده» هى سحيازة هراطقة كيين لإتججيل 


ق. متى بالعبرية المحرّفة ما جعل الكنيسة تبتعد عنه هذا بجوار أن استخدامه بين اليهود توقف فتوقفت نساخته حتى ضاع الموجود 


3 


261225377 11236 10 5611203116 01 قاءتء] عطا 0عظع216 لإعطا مقطا "5م اع عط " أممتدع3 0 متكا قتطا 01 5عع31طن) ] 
١‏ 53 2086 [.1111615 1310 ]اك تتطن) 21:177© 21110115 6011011771011 77177 :126312-21 10 ملاع طلا لعأمة7 تتعطا لها 
١‏ الاءبامات من هذا النوع المُوبّه ضد "الحراطقة" - أي بخصوص قيامهم بتحريف نُصّوص الكُتّب المُقدّسة ليجعلوها تقول ما 
أرادوا منها أن تعنيه - واسعة الانتشار بين الكتاب المسيحيين الأوائل. 


لاحظ الآتى: 
ولكن هذا الائّهام المُوجّه مُتكرر في كتابات آباء الكنيسة سواء بخصوص: 


1 5 2 ع عويم اع 5 | 
» كلام أوريجانوس و إيريناوس و ديونيسيوس و امبروسيوس مجرد امثلة ١‏ 
تخروت القير طفن للكلب التقدسة | 

ا 


| © تحريف المهرطقين لكتابات آباء الكنيسة 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان الرقفة .(1 8311 - 165115 1/11501701108 


تناه 01 عع2ع710 عغطا غهطا مكامطد عكقط 5610165 لمععع1 غ021 15 ,اع كع101 ,201177011137 15 أخقط1ا] 
. 53 238 [.011661102 02205116 عطا مضا عع تتتا عغطا 201215 112121111511015 51115171115 
من الجدير بالمُلاحَظّة» مع ذلكء أن الدّراسات الحديثة أظهرت أن الدَّليل المُسْتَمَد من مخطوطاتنا الباقية يُشِير بأصابع الاتهام إلى 
الاغياوةاللعاقين: 
,165 تتاعطا 222860 01161177ع21آ 201 120110 000:2 ده عطا طاخلىا 255012160 علع7 مر وعطتهءد] 
161ع1ع2 2116 ممه اك تتا ن) 77 "ع15اق[حط" تاعطا 01 111طزو205 ع2 عت متسطتاء 010210 12 دعمطتاع ماهد 
57 650011560 عطاعط وعمتتاء00 عطا 10 3226235016 1201 تصغطا عكلمدط 10 د5عمستاأعمطدهد لله 5أعتاعط 
. 53 2386 [.0151125101 0150 لاع طا 01 5ص 1ك تا 
الأباخ الذين كانوا مؤمنين بالتقليد الآرلرةكى عي ما قاموا بتحريف الوم أسيانا ميدك التُخلْص من إمكانية أن "يسيء 
امتخدامها" السسيرق لتأقيد العقادد افر طوقية» واحياناً ليجعلوها أكثر مُوافقة للعقائد التي يتبئاها مسيحيو طائفتهم الخاصة. 
لاحظ الآتى: 
هذههي أسباب تحريف النَّاسِخ الأرثوذكسي للكتّبٍ المُقدّسة 
0 حذف أدلة الهراطقة من الكثب الجقرسة 
© تدعيم الفكر أو المُعتقد الأرثوذكسي 
لاحظ أن هذه الأسباب قد تنطبق على المُهرطق الذي يُريد تحريف الكُتّب المُقدّسة 


© تدعيم الفكر أو المُعتقد ال مرطوقي ! 


أهم الكتابات التي ناقشت قضية: التّحريف الأرثوذكسي للكْتّبٍ المُقدّسة 
لدعاع 115]010طن) 12117 01 أعع111 ع1 رع تتام لمعك 01 102منكاهن) :011000 عط1' :مممصتطط .دنآ أتتوظ 
.لاع مطتقادع '1' تدع ا عط 01 اكع '1' عطا مه 5ع51ل1ء 00011057 
3-3 صا أعلمطد »ع2 مام. 1337 ماعط طه1031ء/ / :خط 
بارت إيرمان: التّحريف الأرثوذكمسي للكُتْبٍ المُقدّسة. تأثير التّقاشات الخرستولوجية المُبَكّرة على نص العهد الجديد. 
عط!' 01 ععمع10؟ظ ,11201100 53621 عط1' لصخ ع1155م101560 عتاعع10ه0مكة :20337 مصطهكا .0 عمتجة117 


.5 )2201163) 01116 انزع 1 ع1 00) ماوع تعام] عتاعع 010 مذ 01 ععمع المآ 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
!1 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
| 
0 حذف أدلة الأرئوذكس من الكتب المُقدّسة ؤ 
ا 
واين كانادي: المُجادلات الدّفاعية والتٌقليد السسخي» الدليل على تأثير المصالح الدفاعيّة على نص الأناجيل القانونية. ظ 


2ز2ز2ز2ز2ز2ز2ز2ز2ز2ز1ز2ز 1 |||[ [آ[آ#ذ#آآذ أ[ 1 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان احققة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


011 107م32 201 010 0 دع 50116 67 ,179111 غ2 12200150 ع5 01110» قئاع 21طا نتعع مهل لوع1 تكزء؟؟ عط 1 ] 
.53 2386 [.11ء:177 35 01115355 ا أخمع710ه 15 ,5 11:01:01 

الخطورة التقيقية التي تَثَّدَت في أن النُصُوص يمكن تحريفها حسب الرّغْبََ من خلال تُسَاخ لم يُوافقوا على النّص المكتوب» هي أمر 

يمكن توضيحه كذلك بطُرّق أخرى. 

85 716 111111155 2111511310) 31:177ء عطا 01 1515/[م6»0 عطلا غ2 طا اه طامتاع ماع م1 21553305 لععم ء /1] 

1 1011565 عتقنطة11[ تام 01 2165565 21126138 20 00157 غ20 عتاء:77 ماعطا طعت صا 70110 2 مآ كاعدعا تاعطا 

. 53 238 1359.1 خطع 6023711 35 عتتتطا داعند 20 2150 

اج دائاً إلى أن تَتَذكّر أن تُسَاخ الكتابات المسيحية المُبَكّرة الذين كانوا يُعِيدُونَ إنتاج تُصُوصِهم كانوا في عالم لم يكن فيه ماكينات 

طباعة أو بيوت نشر فحسبء وإِنَّا أيضاً لم يكن فيه على الإطلاق أي قوانين تتعلق بحقوق المّشر. 

هذه نقطة فى غاية الأهمية: 


9 


» في يومنا ا حالي هناك قوانين تَجرّم وتحرّم تحريف الأعمال الأدبية 
ولكن في الأزمنة القديمة لم يكن التّحريف أمراً تخالفاً للقانون ! 
ع1 11111261029 1060 غنام عع00 1200160 201 ع1ء77 قاءتعا تاعطا 1131 ععأامه ته ناع 1015نت 1110م 11019 ] 


5 62311 501266127265 701110 2111015 737 ممتقامعء أقط 1 .201 10تامء تزغطا أخقطا 15 عككاكمة ]01د 


.53,54 2386 [.06112155101 17110106 ماوعا 11عط) 1200150 1760 5ا15:[م0» 3237 جه 10م 
كيف يمكن للمؤلفين أن يضمنوا أن نُصُوصِهم ل تكن تَتَعَرَض للتَّعدِيل عندما دائرة النّشر وإعادة التّسخْ ؟ الإجابة المختصرة هي 
م آمو أبدا يكن لدييد أى غوانة ا السَّبّب الذي من أجله كان المؤلفون في أحايين كثيرة يدعون أن تَنَزِل اللّعَنات على أي 
اسع يوم سم لشرسهم يدر إذة 
| هذه نقطة هذه نقطة في غاية الأهمية: 
0ش هذا أقصى ما يستطيع المؤلّف فعله من أجل منع تحريف كتابه 
دآ فلا يوجد قانون يمنع أو سلطة مُعيّنة تقوم بمُعاقبة الذين مُحرّفون الكُتّب 
ا عط مضا ]1 ع1120 1131 711105 1130ك قطن 2119ء عطه ما 2113057 01اأدعع1مططا 01 لمكا علطا حمل ء ناا ] 
ا 1 2 111615 ,أناعا ولط 01 للء عط تتهع0 ,101انتة عد170 ,م0كهاعكع] 01 عأه60 عطلا ,الماعستماوء ]' بجعا 
ا 5 2257026 11 :5001 قلط 01 تإععطام0]م عط 01 70105 عطلا متهعط 770 عامتكاعت م1 117أدع1 1 :ع للتتتة177 
ْ 01 2177 16120565 213:06 115 320 :5001 1ط ما 065611560 دعتاع 13م عطلا مستط 16 200 15111 000 ,معطا 10 
ٍ 320 011112 عع عا م8 عنتقطد علط 207طع1 19111 000 ,زععطممم قتطا 0 ع1آهه0ط عط 1ه 1770105 عطا 

.54 ع238 [(19 ,15 :22 .7اع]1) .50016 ولط ما لع ط1ترعوع0 35 ,تكأك تت[مطعطا 


ل 11110 1 1 01 


]| 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان احقفة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


نجد هذا النّوع من اللّعَنات بالفعل في إحدى الكتابات المسيحية ال التي نجحت في أن تصبح ضمن العهد الجديد. ألا و 


سفر الرؤياء التي يكتب مؤلفهاء قريباً من نهاية نصّه تحذيراً رهيباً: لأَنْ أَشْهَدُ لِكُلْ مَنْ يَسْمَعُ أَقوَالَ تُبوّوِ هَذَا الْكِتَاب: 0 


2 


0 


يَزِيدٌ عَلَ هَذَا يَزِيدٌ الله عَلَيْه الضَّرَبَاتِ الْمكُْوبَة في هذا اكاب وَإِنْ كَانَ أَحَدٌ يَحِذِفُ مِنْ أَقْوَالٍ كِتَابٍ هذه البو يحَذِفُ الل لله نَصِيبَة عن 
سِفْرِ الاق وَوِنَ الِْيئةِ المقَدّسَق وَهِنَ َ الكْنُوبٍ في هَذًا الْكِتَابٍ ٠«رؤيا؟١8:7١9-1١)‏ 
هذه نقطة هذه نقطة في غاية الأهمية: غاية الأهمية: 
» مجرّد وجود تحذير يعني إمكانية التحريف 
© بمعنى: عندما يقول الرّب الإله: لا تقتل وإذا قتلت سيحدث كذا وكذا 
ل هذا يعني أنه بإمكانك أن تقتل فعلاًه وإلا لما وضع الإله عقاباً على فعل مُستحيل حدوثه 
01 6001 قلطا طا اع 1711 عمتطاتكاء؟7ه عتاعتاعط 01 أمرعععة م1 مقط اع20ع1 عطا خقطا أتدعقطا 2 غ001 15 قلط 1 ] 
31 ,2001 عط 01 1515:قم6»0 10 غ2ع:11] 1621م 2 15 غ1 ,تعطتة؟ :لماع 1م1ع م1 دعمطتلأعمطه؟ 15 غ1 35 ,تإععطم10م 
.54 عع238 [. 1770105 01115 3477 122076 :01 20010 20110ع32 تزعطا 
لم يكن هذا #هديداً للقارئ بأنه ينبغي أن يقبل أو أن يؤمن بكل شيء مكتوب في هذا الكتاب التّبوي - كا يتم تفسيره في أحيان كثيرة؛ 
بل هو تهديدٌ تقليدي لنسّاخ السّفر بأنهم ينبغي أن لا يضيفوا أو يحذفوا أبأ عن كلياقه 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
د 
| .15 115]132) 631197 01 13286 عط اتامطع تامتطا لع1ع56261 101120 ع6 تنوه 211015عه16م0ا غ31[ لمطلد] 


0 1ع 1657 1711 15ا دكا 501011 156132 1ن متتكةا عطا نإ 4م1111 قتوع 3ط عندء7اع5 تعطتة1 عط نمع 10ك05 ه00 


.54 2386 [17:01125 قمع0118 01 ع00 01 2102 أكطةا قلط 
لعناتٌ مُشابِبةٌ يمكن رؤيتها مُتنائرة في ثنايا عدد من الكتابات المسيحية المْبَكْرة. تأمَلُ التّهِيدات الأكثر صرامة التي كتبها العالم 
المسبحي اللاتيتي روفينوس فيا يتعلق بترجته لواحد من أعمال أوريجانوس 
ممه 20111 1 ,أختتام5 17م عط 01 ممه هك عطا 01 مه ختعطند"! عطا 300 01 ععمعوعام عطا ما توابد 1 ] 
0 ماه لع ملكا عط صل 1عتاع6 قط نط روكل[ه60 ع5وعطا 20ع:1 01 1166عقمطةا تعطااء 22337 17760 عماهتكاعهع باعععوعءط 


101 717210 111 711351105 131 7[ 210 ,320ع0 عط 010 م 1اعع تتناوع:1 عط 01 تكتعاة توما عط 637 رعمطامه 


5 50111 1[عط1 320 0116210 201 15 111 تاعطا عتعط؟ لحته ططلاععا 01 عمتطامهمع له عمامعء:7 15 عتعطا 
01 1125611012 120 6كل1133 3220 ,11 010 251337 ع قتطا20 مكل 320 لاء 17711 1773615 10 عقتطا20 200 عط ,عتل 201 
208 [.1 22206 عط لاعلط7ا مام د5ع1مه0ك عط 1111 10م32511 قلط عنتةمحطمك عط أقطا غناط ,ومتنوضء)21 


ع1 01366 121 عع مه اع ططا لمماعاء حنه 101 20112055655 17701110 عط 35 ,31 ركاعقمة كتلط 4طة 11كع0 عطا ا 
ا 
54 ظ 


| 
! 01 1 1 111110 1 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان لففة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


هه 80015 رعاطططة0 مآ 0110160 35 :11115تدكا 579 ععم1ع:21 روة[ماعسصتلواط أوكلط 02 ,معع 01 :12 عأاماح 
.124 ,ؤ1ء1]20 
أناشيد كل إنسان :رما يشخ أو يقرا هذه الكمي» بإخلاض في حضيرة الله الآب والابق والرويم القدس» وأسسحلفه ببحق إهائه 
بالملكوت الآتي» وبكنيسة القيامة من الأموات. وبالنار الأبدية المُعدة للشيطان وملائكته» ى) أنه لن يرث إلى الأبد هذا الموضع 
حيث العويل وصرير الأسنان وحيث نارهم التي لا تنطفئ وروحهم التي لا تموت, أن لا يضيف أي شيء لما هو مكتوب وأن لا 
يحذف منها شيئا وأن لا يتَ أي إدخال أو تحريف وأن يُقارن بين منسوخ يده وبين الخ التي قام بالتّشْخ منها. 
لاحظ التّقاط الآنية: 
« هنا روفينوس يُشير إلى أن التّحريف ليس فقط أثناء نسخ الكتاب 
» ولكن التّحريف قد يتم أثناء قراءة الكتاب أيضاً 
© بحيث يقرأ القارئ شيئاً على الناس ليس موجوداً ني الكتاب أصلاً 
0 أو أن يقفز القارئ من على فقرة عمداً ولا يقوم بقراءتها للناس 
» وهذا بذكن بأقوال المُفسّرين الذين قالوا إن تحريف أهل الكتاب لكُتبهم بطريقتين 
© إما التّحريف الفعلي للكتاب من خلال تغيير نص الكتاب أو الإضافة عليه أو الحذف منه 


© أو من خلال تحريف الكتاب عند قراءته على الناس من خلال تغيير معانيه ... إلخ 


كلام روفينوس من موسوعة آباء ما قبل نقية: 
:0623157 11110 عط 01 وتاعطتهة] ,4 عططناه؟ ,وتعطته] عمءء1لآ-عامط :5تعطتهة] باعتتطن) تواموط عط" 


امتغط. 171.157 0104ة لق طاء5/ أعع» / 015. اعع». 177159177/ / :مط . لاقل نهآ 01 عناع 21010 ,عع 011 


20 1 رأختتام5 80197 عط 01 لطة برهك عط 01 ممه ,تتعطتهآ عطا 0300 01 ععمعوع1م عط م1 ,تزلتاء7 ,لمك ] 
عطا صا كعتاءط قلط نإ ,ؤكامهط عوعطا 20ع2 02 عاتعقصقتها تعطااء تإقخط مط؟ رعمه عع طاععووء6 لمة 


11 711351105ه 131 7( 310 ,0630 عا 1010 101اعع111اوع1 عطلا 01 تتاعاد تام عطا نا رعطامء م1 ماملع ماعا 
حطة لعطءع0112 201 15 111 تاعطا عنتعط؟ا ممه رطاععا 01 عمتطمقمع 220 عمطامعء: 15 عتعطا معطت ععدا 


1 2220 عط لاعتط7؟ دم 5ع1مهت عط 111 2251101 ولط عله مططامك عط أقطا أناط ,2601 2ع)21 01 جامتامء1115 


31 326 اعطمطا امطاعاء تح :101 10112055655 7701110 ع2 35 ,131 رداعظقطة خلط مه 11كع0 عط 1م10 ل0ع1همع1م ا 
م 
ا 
115111 115 13357 101 20ة ,آعناع1 عطا 10 8 ملل1معع2 11025ع01510 320 0261005 7عمطء عط ععلقحط 310 ظ 


| 
ٍ 
| 
| 
| 
ظ 
ا 20 12316 220 ,11 012 25237 20128 ععلة 320 رعتتامقء5 10 عسصتطامط 200 عط ,مط طأعتل حتده؟؟ ماعطا 
ا 
١‏ 
ش 
| 
1 


١ 01 1 1 1110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 0] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


ع 01 55ع0ا 1015112 عطا 13م رعقطع5 عطلا عتتمتدااعه35 01 157ناء1 111ل عطا أوع1 رأعط 10015 01 أعع:11مه م1 
[.1620615 ع0 10 0115015 1عنأدع1ع 31156 5101110 ,60177 
هذه نُقطة فى غاية الأهمية: 
روفينوس يوضّح أن هذه التحريفات تجعل فهم الكتاب أمراً صعباً على القارئ 
» وهذايؤيّد كلام بارت إيرمان عندما يقول أن معرفة الكلمات الأصلية للكتاب هي وسيلة فهم ما يريد الكاتب توصيله لنا 
غ16 2 01 770105 عمناهة عتتاع مقط '[1متسزو 101-عممأمسلءط مه ع5 ااعط-كتوعغقطا متتل عنته عدوعط 1 ] 
113 0ع 1تطاقطتة1 عناع:77 770105 “تاعطا عتتا5 عكلهحط 10 لع متمطاعاعل 101197 عناع:1 راع 1011 ,15مط 2111 عمامك 
2 ا ,2677111 قاءتع] 613118 601110 170 6037155 01 عع12 عطا ما أعناممء كناماتء5 ع5 00110 غتدعقطا مم ممتة 
.5 ,54 عع238 [.1355 لطع 711م0»© 20 120 أقطا 17:01:10 
هذه التّهديدات الرّهيبة - جحيم وكبريت - هي ببساطة من أجل تحريف بعض الكلمات الواردة في نص. بعض ال مؤلفين» رغم 
ذلك كانوا غازمين يكل هال الكالية من محنى غل القاكد حجن أن لأشين ماده بسورة داليملا ولكن لب 85 غينيه يكن أن 
يكون رادعاً بصورة كافية في مواجهة تُسَاح يمكنهم تحريف التُصُوص حسب أهوائهم» في عام لم تكن فيه حقوق نشر وتأليف. 
الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات 


ادر ال90) هبر ارشريف اللشوسن 
شقة مشقة اللخ وآأسياب التعريف لمكن 

15 577 77:16 12206 ع قاء5 6122865 0217 16 131 عمننددكة م1 ,اع ن5ع:201 رعكلهاقتطط 2 ع6 01110 1]6] 
631157 :0111 12 1011120 01313565 6ط 01 ]1205 رأعة1 م[ .ءا عط 1ه عمتل701 عطا صا عكلاد 50021ءم 2 طتتى ظ 
.55 عع20 [. نوع 01106010 وجع 116010 1111 00 10 عصتطامط 235 15م 1202211511 نه اك تتطان) | 

يخطى» مع ذلك» من يفترض أن التّخييرات الوحيدة التي كانت تحدث كانت تقع عن طريق تُسَاخْ فعلوا ذلك بمُخاطرة شخصية عبر | 
تدخلّهم التكشكد ف صياغة اللمن, في الواقع, غالبية التّغييرات الموجودة في مخطوطاتنا اللسيحية المُبكرة ليس لا علاقة باللاغوت ا 
ولا بالأيديولوجيا. ١‏ 
0 16 01 5م11[ه-16م5110 320 21116 ر5عكل[101518 01 ا1ناوع1 عغطا :31 5ع8 1232© 12051 عغطا :355:35 لأللتة 31 "1] ١‏ 
| 

ا 

| 

| 

| 


ع238 
2 التغيبرات إل 35 بعيد هي د لأخطاء محضة وبسيطة . أخطاء القلم؛ حذف بالخطأء إضافات ناتجة عن الإهمال» أخطاء في 


ا [ .22011 501101 عه 01 15ع0 م61 ,770105 0ع11ءم122155 ,200161025 امع ا1ء12057 ,5ك155102مطه 2[1أمع 0 1عع3 
ا 


١ 01 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 01] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 
لاحظ التّقاط الآنية: 

كان يتم تحريف الكُتّبٍ المُقدّسة لأسباب كثيرة جداً 

حتى يستطيع النَاقِد النَضّى أن يُعيد تكوين الأصل المفقود, يجب عليه أن يستنتج سبب التّحريف 

ليست كل التّحريفات لأسباب لاهوتية» ولكن هذا لا يعني أن التّحريفات اللاهوتية هي أهم التحريفات ! 

هل تعلم أن هناك علماء يقولون إن نص تيموثاوس الأولى 17/7 "الله ظهر في الجسد" تم تحريفه بدون قصد ؟! 

» هل تعلم أن هناك علاء يقولون إن نص يوحنا الأولى 5 / 7 "الآب والكلمة والروح القدس وهؤلاء الثلاثة هم واحد" 


أيضاً كذلك ؟! 
ولكن هل هذا ينقى أن :هذا التحريف ف غاية الخطورة © وأن المسيحيين الآن ت#مشكين بالنص المحرّف بشكل غير 
ول 


317 عطا ما 5غ15/قمهه عطا 01 أومطط غهقط) 1لهعع1 10 1ة01مططا 15 غ1 :أمعاءمتدمعطا ع6 10نامه وعطتن5] 
1 01 كته مالاعمط عتهاء]11 عط و[ ممطته عتع: ناا 010112 لمكا مقطا 00 10 لمعته 101 عتاء:17 دع 1تلطمعه 

.55 2386 [.1711!1085 لد 261 (ودع1 01 ع:2201) عل1ع:177 710 005 1أمهعع81 201 
قد كان اللشاع خرن مهلي من الثية أن فتك ر أن تنظ النساع ف الوه الآيل 1 يكونيا انتكين للقيام بيدا النوع من العقل 
بل كانوا ببّساطة أفراداً مُتَعَلمِينَ من بين أعضاء كنائسهم وكانوا ( بصورة أكبر أو أقل) قادرين على القيام بذلك وراغبين فيه. 


ه كه 0ع8آع20ء 561155 1115132) ع7 ,01115طعت طاكة لقنة طاكنده1 عغطا ها عستاكهاة ,كعغة1 معاظا] 


7 0160© 716 223211511015 ]2205 تاعط؟ الناة ناعغ12 320 ,اعتتتطء عطا متطتت ذومقاء 1همم1دووع101م 
١‏ كاه ذوه1 عنته77 5011565 50126 معطا مع تتع- و1201125161164 ا 1770112 01 متا قنطا م1 لمعأمكع0 دع[طاممط1 | 
+ .55 2386 [.قتعطاه مقطا ' 
0 حتى بعد ذلك» بدءٌ من القرنين الرابع والخامس» عندما ظهر النْسَاخَ المسيحيون كطبقة حيرف داخل الكنيسة» وفيه| بعد حينم| كانت أ 
١‏ تكلم اللخطوطات شخ سمعرقة رغبان مكسين لهذا الترع من العمل وال الآديره ست في للك الرقت» كان بض التشاغ ]2 
' براعة من الآخرين. | 
١‏ لاحظ التقاط الآنية: ١‏ 
١‏ لماذا نجد نُسَاخْاً تحترفين في القرنين الرابع والخامس الميلادي ؟ ١‏ 
ا . لآنفي مجمع نقية 74 "م فاز أثناسيوس في مُناظرته مع آريوس وقام الإمبراطور قسطنطين بتدعيم عقيدة أثناسبيوس ١‏ 
ا وأصبحت عقيدة أثناسيوس وديانته هي عقيدة وديانة الإمبراطورية الرومانية ا 
٠ |‏ لاحظ أخي الكريم: المخطوطات الكبيرة الضخمة لا تظهر إلا في القرن الرابع والخامسء لماذا ؟ ش 
ظ عمل مخطوطة ضخمة مثل المخطوطة السينائية تحتاج إلى مال وفير» ومثل هذا امال لا يملكه إلا القليل جداً من الناس ظ 
1 


11110 1 1 01 ا 


ساس سس سس سس سس سس سس سلس سسسب ةا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 01] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


ولكن عندما دعم الإمبراطور قسطنطين المسيحية» قام بعمل سين نُسخة من الكتاب المقدس ! 
0 20060 0663510221197 20165 مآ 0ع01621م1 15 كه ,تكتعع0نتل ع5 ل[نامء عاقة) عطا د5عمطتنا 1لآج أذ] 
عط 01 0ضط عط]" 5ه طاعناد كأعتاء؟ 01 عاد 01 لصتكا 2 صعءم 770110 عط1مه5 2 علط ما كمأصراته5 امهم 
71 1177 50101110265 زع كاطع م1 كاعظع 50115 7265 تأعمده5 "0001 ما ع8 وعلصقط1 .1م1نهءدتتمدكاطا 
.55 2386 011.1]آت أوعط تاعطا عتكاع م1 لمع 0ط ع6 21ل1نامه ]15از 137[ دع لطاع مه ب تزمرعع 51 :01 تكاع متتط 
لعأ دع[ مطتوعء عطا عهع5 روع 5116 0ع:501 :01 11:0 7[ 15م ك5 1امقمط 0غ 20060 5ع]20 تتعطلاه :1ه"1 :14 غأه110 
1 .5661 ,1 .2372 راقع متهاوء 1' 695[ 16 01 جه '1' ,مممتتطاط مه تتعع 1/112 ما 
في جميع الأوقات كان هذا العمل شاقاء كا يشير إلى ذلك بعض الملاحظات التي تم إضافتها للمخطوطات والتي فيها يكتب أحد 
اللقاع ترها مى أنراع تمد الازياس كل انة التخطوطة الذكر لله !" فق بعص الأعياة النماع يكوترة ف غفلة: وأحيا: 
يكونون سوعن ا وشاعريق بالتعاس يوق العايين اشرق ونون شر مطين قدي الشل ناعتدهر فيب 
أمثلة أخرى من كتاب 226136ها5ء 1' 11577 عط 01 1:16 : 


2 


721 161115 1116112110 10 ا 1576215 15م 133111511 11011-16116231 1131037 11 ه10 امطمم1مء لو 1م ث ] 
ناما :13601 م0 ع6 10 ]1 51122055 17711 10 10157 0157 2ع آ70 وع00 0 ع " نلعم مع لاعت عطتتو تكاعت 


.29ع238 [ ".136015 60037 1016 عطلا ,17111 داعم م ععتطا نز[مه داع تامطا 


57510108121م عطا دع11ء5ع0 10121111511015 011031037 01056 عطأ 21 621128م3 101711123 2011021 ذا 
5 1210 115 عط وأكتحتطا اعوط ذدعطه 50175 ع مك17" :عمطالامم 26 01طاج1 0عع0105م 01 ماعع]]ء 

.29 عع208 [ ".10037 غ01 117 1طاعل لو1عمعع 2 105115 لطلة بطع وماد 
51011115 16257 2 11316 601172131115 20102101 2 رذآ م705) ع1 1121115110101 1131ع متخ مه 2آ ] 
0115 1اع1 ناعم عطا 220 ,مالطتتط عمتوعع6 لمقط كتلط رع2م] علصا 5ع116ء5 عطا أقطا لمنه ع0111510 قاع 12 
5 11105 011112117 11121111511015 11 1010م 0010© 113115اع1 11011621177 2 121 511101151118 201 15 غ1[ !و1ءع 11108 


28 01اء عط 15 2150 50 ,601011177 عماعط كتتاعطا عع5 ما ع016زع1 ذتتع 1 [ء 1357 دلخ " :2311501م010ك 101101108 عطا 


5 1165 01 001111111113177 325510001115 01 1121111561121 ا 157لطع-21115 2 01 قطاع 31م عط ! ] 


".60037 6010 15 غ1" :ع1 مصتمعدء 101 . 12152[ 1 جاع 1711 02115اع:1 عع13متامممتصطام 01 (جاع7311 2 لتقام 


لل يلا لل يلا ييا 


01 010 10 تتاعء5 10 115 101 عمطلا 15 غ1 " ".1م11 530 2 5عل1اع ددا عط!'" ".1ع 101 15 ]1 زل10تطة0 15 1121" 


اناك عاتنان اعع1 1" "امتطا متبطاء؟؟ مقطا 1لده 1 بلاء117" "الااكدعط لإامتوتاعه 15 مصستطاء؟؟ كتطا رلاء/11" ".1م17 


.29 12386 ".[كطتنات مذ] 1زم 0ط عومطا مأعامهطا ا 
| 
.2208632 [ "رع 17/11 710118 7771315 20777[ غممل 1 :100357 ظ 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1] 0 .(1 83116 - 165115 08أ1/115010 
لاحظ الآتى: 

» جميع هذه الملاحظات تُشير إلى أن عملية الَّسخْ عملية شاقة جداً وتُلّة 

» هذا يؤثّر على جودة النَّسخء ويؤثّر أيضاً على حجم إنتاجية الكُنْبِ 
,15> .5عل[12015]9 ع1230 5ع10أع ه50 211 320 ,21260 رأمعاء مططم» عتاع1 مط وعطتاعد معنا ] 
5 10 511220560 77385 ]1 اأتأعتامط) تغط عكتتوعءء6 أتزعا عط لأ ع مقط تإغطا بطعهءد عتكقط :17 35 ,لاعوتامطا 

.55 ع298 [.132860 

ينض التشاع الذين التقوا بالكقاءة والبقظة ونائرا نظأ من اللثريب كارا يقعرة السيانا ق اللعطاى ىفن الأسيانه رد 


ذلكء قاموا بتغيير النّصء كما رأيناء لأخهم اعتقدوا أنه كان من المفترض أن يتم تغييره. 


1 101 35025ع1 لاع طاه علاء17 عتعط 1" .اع 1015 ,1635025 [162ع16010 ستمامعه 101 1151[ 201 7735 دلط 1 ] 
322621600 136 2355356 2 261055 031206 11677 لاعط7؟؟ رع[ مدع 101 عع مقطاء 1012110221 حنه 31ح 10 
3 01 رأءاء1 عط مآ 001ناه10 0520201605» 2 :0055115 ,0عاعءع011ت ع0 10 0ع06عء26 غهطا ععلمأاكتحط 2 :ل0طصمء 
220 5011565 تاعط7 ,كتلط 1 .211115102 63131متته5 0ه1266مكقلط 2 01 ,ععمعمع1ع2 لدعت طممعمعع ماععلهأختصط 


55,6 23886 [.5109 011562 ع2 38 2111 38 7761 120115765 كأعط! قتاع م501 ردعع متقطاء 10121101221 


رغم ذلك» لم يكن ذلك فحسب ناتهاً عن أسباب لاهوتية مُعيَّة. لقد كانت هناك أسباب أخرى من وجهة نَظَر النْسَاخْ تجعلهم 
يقومون بتغييرات عمدية - على سبيل المثال» عندما كانوا يأتون أمام فقرة بدت وكأنها تمثل خطتاً يجب تصحيحهه غالباً تناقض 
موجود في النّصء أو إشارة جغرافية خاطئة؛ أو عزو خاطئ للعهد الجديد. لذاء عندما أحدث التُْسّاحْ تغييرات مقصودة» كانت | 
دوافعهم بنقاء التّلج الأبيض. 0 
لاحظ التّقاط الآنية: ٠‏ 
© التّاخ كان بإمكانه إيجاد الأعذار التي تُتيح له فرصة تحريف الكْبٍ المُقدّسة | 

| أنواع الأخطاء التي كان يجدها التَاِخ في الكثب المُقدّسة:‎ ٠ 

0 أخطاء علمية. ١‏ 

© أخطاء تاريخية. ا 

* اختلاف بين ما قيل في العهد الجديد وما قيل في العهد القديم. 1 

2 اختلاف بين ما قيل في العهد القديم أو الجديد وما هو معروف تاريخياً. ا 

0 أخطاء جغرافية. ظ 

ش 


٠‏ هناك تناقضات بين نصوص الكتاب: 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 711] مط . (1 8316 - كناو16 508أ1/115000 
© تناقضات بين الأناجيل في القصة الواحدة. 
© تناقضات بين أقوال الأسفار حول موضوع واحد. 
ليس من الضروري أن يعتقد النَاسخَ أن هذا الخطأ كتبه المؤلّف في وثيقته الأصلية 
76 10339 ,ااناوع1 3 35 ,770105 01181221 2110015 6 20ة ,ودع [عطااع 200 ع7220 عاء:7 وعم مقطاه عطا أناظ ] 
.56 عع238 [.]105 7[اقتطمعتع لمة لع1ءغ21 عمطمععطا 
لكنّ على كل حال التغييرات حدثت بالفعل؛ وكلمات المؤلفين الأصلية» نتيجة لذلك, ربا قد خرّفت وضاعت في النهاية. 


لماذا نستطيع أن نثق في إعادة تكوين نص أي كتاب إلا العهد الجديد؟: 


الفارق الجوهري والرئيسي بين مُشكلة العهد الجديد في إعادة تكوين النّص وأي كتاب آخر هو: 

» أي كتاب آخر أثناء عملية انتقال النّص»ء لم تكن هناك تغييرات مُتَعَمَدَة لص 

» جميع الأخطاء التي حدثت في هذه الكتب, أخطاء نَسَْخِيّة غير مُتَعَمّدّة يستطيع أي ناقد أن يرجعها لأصلها الصحيح 
» التعامل مع نص العهد الجديد, لم يكن بمثل هذه الأمانة في التّقلء وكان هناك من يُغيّر النّص لأسباب عديدة 

هذه التغييرات المُتَعَمّدَة لا نستطيع أبداً أن نكتشف وجودها إلا بشاهد للتّخيير 


التعامل مع النص العهد الجديد: 
كانت هناك وجهات نظر مختلفة للعهد الجديد. ولكن في النهاية كان هناك من يعر النَص أياً كان اعتقاده في النص 
سواء كان يؤمن بأن النص كان مُقدّساً ولا يجب أن يكون فيه ثمة خطأ. (الروح القدس.ء التّصحِيح) 

٠.‏ أو كان يؤمن بأن النّص بشري بحت لا يمت للإله بصِلّة 


ب أو كان لا يُقدِّس النّص فيقوم بإفساده وتغييره عمداً 


عمل الناقد النصي استخراج الحق من بين ركام الباطل: 
الأمر الطبيعيء أن الحق في المخطوطات أكثر بكثير من الباطل 
» بالنُسبة للعهد لا نعلم على وجه التّحدِيده نسبة الحق والباطل في المخطوطات 
٠‏ لأن العهد الجديد حدث فيه تشويه مُتَعَمَّد للنّصء أثناء انتقاله عبر الزَّمن فأصبحت المُهمَّة أصعب 
» أكبر درس تعلمته من خلال دراسة مخطوطات العهد الجديد: الذين اسْتُحْفِظُوا على النّص لم يعاملوه كنّص مُقدَّسٍ 
©« لأن الذين يقرأون نص الكتاب المُقدّسء يرون فيه البَسَرِيّة البَحُتّة ... 


أويعتقدون أن النَّص مُقدَّس وإلهيّ لا يحتوي على أي خطأ ... 


01 1 1 1110 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 1] مط . (1 8316 - كناو16 08أ1/115000 
٠.‏ فعندما يجدون ما يتعارض مع عقوهم ... 
. يفترضون أن النّص نفسه يحتوي على خطأء وأن هناك من جاء من قبلهم وأفسد النّص ... 
© فيقومون بتصحيحه حسب ما يرونه صحيحاًء ظنًا منهم أنهم أعادوا الكتاب إلى أصله الصحيح 
أوهناك تعامل آخر مع نص الكتاب: نص الكتاب المُقدّسء موحى به من الروح القدس 
* والكاهن أو المسيحي مملوء من الروح القدسء فيقوم بتغيير النّص اعتقاداً منه على أن التغيير بوحي ! 
» هناك حال آخر من التعامل مع النص المقدس: هناك من المُهرطقين والوثنيين من قاموا بإفساد النّص المُقدّس 
مع (1987:69) 05طتة[اذخضعط1] . 1للجعع23 - 1 لا عط1ه0 أده 1 ل2ماع011) عط 101 أوعن0) ع1 ' :11م 1مطمن متلتطط 
1010 " ع1 عكتتوعهة5 5ع1328ء عك[قحةط ما عع أاعا 5ع50116 مهأو تتطن 31:197ء أقطا 5337 10 35 131 50 


[".1111م5 عط طخذ؟ 111160 5ع تكاءوتصعطا 


الترجمة: عائلة نستل يذهبون إلى مدى بعيد» فيقولون أن النساخ المسيحيين الأوائل أحسوا بحرية في تغيير النص لأخهم اع 


كورت وباربرا آلاند: كتاب نص العهد الجديد - ص 59 


ا 

إ 

إ 

ا 

ا 

ا 

إ 

إ 

ا 

ا 

ا 

| 

ا 

ٍ عط ,ع[مضقءك +10 ,5ع5025 غ12 +10 مع7ا8 .أجزع) لعءطتعوع2م [الداعمؤه لمد ل0تقلسماد 
عط غأم203 801010 لإعطا أهطا عهالتصه؟ 50 عنء17 و[عم05) عطا 04 3ع35538م 1ع322116م 
عكلة20 ما عع1 دع اتأعقتتعطا أاء؟ 3150 نإع1' «تعطامسة 0 أهطا 0غ أعم005) عمه 0 غكعرء) 
,1655]ع01156 01 5132031035 0172 كأعغطا لإ )1 101128م1202 ,ازع) عطا صذز كومتاءعم» 

ظ 17205 عط آله 5هئ كلط1' .لإا لالأسصقاوطناة 1201 ع0 ,لإللدء )5/115 ,لزالهء 2 تستمدعع ععءطاعطىر 

[ 


,52115 220111631 321260 أع9 غ20 220 أءزء) عط معطا ,8100 


0غاء122-/1131 135 6100م لإأكدء عط 01 أءزع) عطا ععمعناوء005» 2 وم 


هل جميع آيات القرآن الكريم واضحة جلية في عُيُون المسلمين ؟ 

» بالتأكيد هناك بعض الآيات الموجودة في القرآن الكريم يرى فيها المسلم بعض الإشكالات 
9 كيف يتعامل المسلم مع مثل هذه الإشكاليات ؟ هل يقوم بتغيير النّص القرآني ؟ 

هل يشك ولو للحظة أن الخطأ في النّص القرآني ؟ وأنه يجب أن يقوم بتصحيحه ؟ 

هل يشك ولو للحظة أن هناك من عَبََتّ بالنّص القرآني وأدخل هذا الخطأ إلى المصحف ؟ 
» جميع هذه الأسئلة تلقى جواباً واحداً وهو: بالطبع لا 


1 . 5 010121-25 6.3.11 1.]1 . لالط نططمالك 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 3 ] 


« المسلم عندما يجد إشكالية في : 


171/11501101208 165115 - 8311(. 


ولا يُفَكّر ولو للحظة أن المُشْكِلّة في النّص الذي يقوم بقراءته ولكن المشكلة فيمن يقرأ النّص ! 
عندما يحصل المسلم على العلم الكافي سواء معرفة في اللغة العربية أو الخلفية التاريخية لنزول الآية .. 


يفهم على الفور مقصود الآية» وتزول عنده الإشكالية» ويزيد إياناً بأن هذا النّص هو من عند الله عز وجل ولا شك 
النّص القرآني» ولكن للأسف تعامل المسيحي مع نص العهد الجديد مختلف 
المشكلة ليست في وجود والاعتقادات المختلفة في ماهية نص العهد الجديد هل هو من عند الله عز وجل أم لا 


هذا هو تعامل المسلم مع 


المشكلة الجوهرية هي أن المسيحي كان يَنَّهِم النّص ويعتقد فيه أنه خطأء فيقوم بتغيير النّص عامداً 


نسمع من المسيحيين أن التّغييرات كانت بِنيِّة حسنة» سواء كانت بنوايا حسنة أو سيئة» ففي النهاية تم تحريف النّص عن 


3 


أصله 


هناك من كان يقوم بتغيير النّص وهو يعتقد جازماً أنه يفعل خيراً. (يرجع النص إلى أصله الصحيح) 
مثال حي لنعرف مدى صعوبة (استحالة) اكتشاف التغييرات المتعمدة إلا بشاهد: 


إن كانت هذه 


ىو سوف نفحص مقالة» هذه المقالة تم تحريفهاء فهل نستطيع اكتشاف مكان التحريف؟ 


هذا الإصدار من التّدوينة هى النسخة الوحيدة التى وصلت لنا 


”5ءأ١:‎ 


جناق مال عقي مارفا يقول:"لاً تُجَاوبِ الْجَاهِلَ حَسدَبَ حَمَاقدِهُ لِثلاً تَعْدِدَهُ أذت" (أم 

: ؛). و لكن هناك مثل آخر كتبه سليمان أيضاً د بع بعد الأول يقول:'" جاوب 
لجال حب حَماقنه إلا يكو حويما في عَيْنَيْ نيه" (أم 1 ما الذى يجب 
أن أفعله بالضبط: أجاوب الجاهل بحسب حماقته أم لا؟ أول مرة قرأت هذين المثلين 
قلت فى نفسى:"عزيزى سليمان» هل أنت متدناقض أم ماذا باللضبط؟". ذكن قرأت 
النص أكثر من مرة: و ردبمايكون هذا الموضوع هو الوحديد الذى لم اقرأ عنه أى 
شىءء و تعاملت معه بنفسى مباشرة. المثل الأول يقول الذفى لنلا "تعدله أنت"» أى 
لا تجاوب الجاهل بحسب حماقته لنلا تكون مثله. ما الذى يعنيه هذا؟ يعنى أن 
جملة "بحسب حماقته" فى هذا المثل تعنى أن تكون أدمق مثله. أى أن هذا المثل 
بقول لا تجاوب هذا الشخص بحماقة مثل حماقته دنلا تكون أدمق مثله. ذكن المثل 
الثانى الذى يقول الإيجاب يعطى السبب "لنلا يكون حكيماً فى عينى نفسه". هذا يعنى 
أن الحماقة الثانية المقصودة فى المثل الثانى هو تلك الحماقة التى ارتكبها الجاهل» 
و مطلوب منى أن أجاوبه عنها ليعرف ما الذى يفعله فيفهم أنه جاهل و ليس حكيم. 


آهاء آسف سليمان: فيبدو أنك لست متناقضاً كما ظننت! 


هى الصورة الوحيدة للتدوينة» لن أشك أبداً أن هذه نسخة محرفة عن الأصل 


01 . 5 0101121-25 .1.11.3 . للطنططمالة 


نص القرآن الكريم» يتنهم عقله بالتّقَصِير وعدم إدراك ما يريد الله عز وجل أن يُوصله للبشر 


2-52 
ولعريه 


مَتَعَمّدا أيآ كانت نيّته 


سم م 11 | 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان اخثيفة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


5.٠١ هارسء‎ 5 


هناك مثل كتبه سليمان يقول: "لآ تُجَاوبِ الْجَاهِلَ حَدَبَ حَمَاقتِهِ لِدَلا تعْدِلَهُ أذت" (أم 
1 4 و لكن هناك مثل آخر كتبه سليمان أيضاً فورأ بعد الأول يقول:'" جاوب 
الْجَاهِلَ د حَسَبَ حَمَاقبَه نلا يَكُونَ حَكِيماً فِي عَيْنَيْ فيه" (أم ١؟‏ : 5). ما الذى يجب 
أن أفعله بالضبط: أجاوب الجاهل بحسب حماقته أم لا؟ أول مرة قرأت هذين المثاين 
قلت فى 5 سى:'"عز يزى الثم هل أنت مونون آم ماذا بااضبط؟" . ذكن قرأت اذنص 
ل و ريما يكون هذا الموضوع هو الوحيد الذى لم اقرأ عنه أى شىء: و 
تعاملت معه بنفسى مباشرة. المثل الأول يقول النفى ذنلا "تعدله أنت": أى لا تجاوب 
الجاهل بحسب حماقته لنلا تكون مذله. ما الذى يعذيه هذا؟ يعنى أن جملة "بدسب 
حماقته" فى هذا المثل تعنى أن تكون أحدمق مذله. أى أن هذا المثل يقول لا تجاوب 
هذا الشخص بحماقة مثل حماقته لنلا تكون أحمق مثله. لكن المثل الثانى الذى يقول 
الإيجاب يدطى السبب "1نلا يكون حكيماً فى عينى نفسه". هذا يعنى أن الحماقة 
الثانية المقصودة فى المثل اذثانى هو ذلك الحماقة التى ارتكبها الجا هل: و مطلوب 
منى أن أجاوبه عنها ليعرف ما الذى يفعله فيفهم أنه جاهل و ليس حكيم. 


آهاء آسف اللهء فيبدو أنك لست مجنوناً كما ظننت! 


ه )إن كنت قدقرات مع البداية التكة الك قةوليس عندي أى شاهد غير للمقالة:.. 
لن أتخيل أبداً أنه خاطب الله عز وجل بمثل هذه السفالة وقلة الأدب 

كم كلمة في هذه المقالة ظلت أصلية ولم تحرف ؟ كل المقالة ظلت سليمة إلا أربعة كلمات 
© بنسبة مئوية» هذا التحريف لا يتعدى من النص الأصلي ال١/‏ 

١‏ فقط من النص الأصلي تم تحريفه» وظل 44/ من المقالة دون تحريف 

. ولكن ما هي أهمية هذا ال1١/‏ الذي تم تحريف ؟ يعد بأهمية المقالة كلها 


خلاصة القول: 

قديحدث تحريف في النصء ولن نستطيع أبداً أن نتخيل أماكن التحريف إلا بشاهد 
تأثير التحريف ليس بالكمء ولكن التحريف حتى لو كان قليلاً فقد يكون مؤثراً جداً 
هناك من يدعي: با أن (بحسب إحصاءاته هو) التحريف كان بنسبة مئوية قليلة جداًء فإن النص سليم ونستطيع أن نثق 
ولكن تذكر دائاً أهمية التحريف الذي قام به فادي, جرد تغيير أربع كلمات؛ عندما عرفت التحريف احتقرت المُحرف 
وأدركت أن هذه الأربع كلمات بأهمية المقالة بأكملها 


أنصح بقراءة مقالة الأخ الفاضل أيمن التركي: كيف تحرف كتابك المقدس 
أمصغط. )و هم-ع610/ 12/2010/03م».001ز5ع 510. 1117 قله مطاتجه / / :مقط 


3 


01 . 5 0101121-25 .1.11.3 . للطنلتمالة 


2020202 5 15ة1ة1ة 1 1 1 1 ة 10 10 1 1 1 0 10 1 1 10 1 1 1 1 1 1 خملل ١‏ ممم |3 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


010 ]+1125 :0111 01 026 12 00نا10 15 اناعا 2 01 عع طقطاء 1212110121 عطا 01 5:26105ن[1آ عطتاوع 1عاما ملك ] 
0 12306 ,(/1151313 د72 عط ا 10110 7:35 ]1 115دع؟5 231260 50) 313115 7 عزع000) ,كام 1132011511 
6 2386 [. اكللامعه طتتنا10 عطا 

هناك صورة توضيحية طريفة للتغيير العمدي الذي وقع لنّص موجودة في واحدة من أفضل مخطوطاتنا القديمة» ألا وهي المخطوطة ا 

5 ع سا 7 و 5 1 | 

الفاتيكانية (تم تسميتها كذلك لأنها اكتّشِمّت في المكتبة الفاتيكانية)» والتي كُتبّت في القرن الرابع ٍ 

لاحظ التّقاط الآنية: ا 

» المخطوطات يتم تسميتها غالباً لثلاثة أسباب ا 

مكان اكتشاف المخطوطة: السينائية» الفاتيكانية ا 

60 مكان وجود المخطوطة الحالي: الفاتيكانية» واشنجطون ا 

© مُكتّشف المخطوطة أو صاحبها: البيزية» الأفرايمية ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

| 

| 


2205 10 266010128 راعتط7 ا ع225538 3 15 عاآعطا 110175 01 عاآه500 عطلا 01 عمتمعمه عطا صآ] 
15 01 175010 عط 697 وعمتطا 211 22118150111 نعاعع01)] وتدع6 أواعتطن) " أقطا 1010 ع1 ع7 ,كام 113211511 


تالطع 511 2 0ع10016م 50115 21ط1اع011 عطا ,اعلع201 ,5 ااطتمعلكة1 عزع000) م[ .(1:3 .ماعط) "عتمم 


أد1قطن) " :1205 20ع51م1ا أكزعا عطا ماعط زعاعع01) حا نت[ تتتتلد 50132060 خقطا طتلء؟ 2 خا باجعا خمع ]11ل 

.6 2086 [ ".20771 011215 175010 عط لاط دع متطا اله 8150111 اللخ اطط نعاععزي)] 5أوء113011 

في افتتاحية سفر العبرانيين هناك فقرة يقال لنا فيهاء وفقاً لمُعْظَم المخطوطاتء إن "المسيح يحمل (باليونانية : 51115:12011) كل 

ظ الأشياء بكلمة قدرته'( عبرانيين ١‏ : ” ). أما في المخطوطة الفاتيكانية» فقد أحدث النَاسِخَ الأصلي اختلافاً بسيطاً في النَصء 

١‏ باستخدامه فعلاً يونانياً مختلفاً نطقه يُشبه الفعل الأول؛ حيث يُقرأ النّص في الفاتيكانية كالتالي: "المسيح يُظِهر (باليونانية 
١‏ :1421110177]ط) كل الأشياء بكلمة قدرته". 


ا 0610010 320 1231011501101 علا ما 0255386 قلطا 2ع 56115 560010 3 ,لع 121 دع 11لطماعه عمد ] 


6 ع298 [.011 عط ا 71105 


لل ار 0 ا في المخطوطة (الفاتيكانية) وقرّر أن يَسْتَبْدِلَ الكلمة الغريبة "يظهر" بالأكثر شيوْعاً 


لاحظ التّقاط | لط لبان كيذه 


0 


جداً في النص 
1110 1 1 1 01 ا 


١‏ همه 7010 عه عطا عمتامونء-56325 1620128 600121200 22016 علا 10 قأوء 1 1صدحط 7010 1121كتاقتا عغطا ا 
| 


| 
ش 
| "يبحمل 
ا 
٠. -‏ التّحريف قد يكون بتغبير شيء بسيط - 
1 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الضفة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


ولكن تفاهة أو بساطة التّحريف لا ينفي أن نتيجة التّحريف قد تكون كبيرة جداً 
» هل تعلم أنك تستطيع تحريف كلمة "الله" إلى "المسيح " بتغيير حرف واحد فقط ! 
تيل وجود نص يتكلّم عن الله عز وجلء فيأتي أحدهم فيغيّر "الله" إلى "المسيح". اقرأ هذا النّص وتأمّل 


5 
3 


ف رونا ؟ 7 1ك( وكا الك قاذ تدي: أخاله؟ أذ ] 


7 
ها ل 2 ا 01 


نْتَ أَيْضاً ِلَاذَا تَزْدَرِي بِأَخيك؟ لأنَنَا جميعا سَوْفَ نَقِف أمَا 


اهم 


وى رو 


كُرْمِوٌ المُسِيح ١١‏ لأَنَهُ مَكْنُوبٌ: «أَنا حي يَقَولُ الرَّبّ هبي سَعَجْفُو كل رُكْبَةِ َكل لِسَانٍ سَيحْمَدُ اللة».) الفاندايك 

٠.‏ روميا (١1١-1١ / ١5‏ فم بالك يا هذا تدين أخاك؟ وما بالك يا هذا تزدري أخاك؟ سنمثل جميعا أمام محكمة اللّه. ١١‏ فقد 
ورد في الكتاب: يقول الرب: بحقي أنا الحي. لي تجثو كل ركبة» ويحمد الله كل لسان.) الآباء اليسوعيون 

» إذاعلمت أن أقدم المخطوطات تقول "الله" وتم تحريفها إلى "المسيح" 

بالتأكيد كل من قرأ النّص وهو يقول "المسيح" قال إن النّص يقول صراحة بألوهية المسيح والعياذ بالله ! 


0 126 2011660 220 أماكء كتتطهمط عط لجع عطتهد تلطا 2 راع غ12 5ع 1ق1تطمعه عداه5 متدع3 ,معط 1 ] 
11 .5]5 13223116 77010 126 16571016 220 56215 770101 126 612560 ,11110 ما رعط جع0هص2 لفط :زمووععع0ع1م قلط 
.1 560010 ,31111ء عط 01 داع تامطا عط ها ع10121 10 ماع 1231 عطا ما عأمم0 لمطاته5 2 0ع200 معطا 
.6 غ238 [ "!16 123286 0021 ,لدع 010 عطا عتكدع رآ اع تقصعا لطة 1001 " :535:5 201 عط ]' 
ثم قرأ المخطوطة:؛ بعد ذلك ببعض القرونء ناسسخ ثالث ولاحظ التّحريف الذي فعله سلفه؛ فمحى بدوره الكلمة "يحمل" وأعاد 
كتابة الفعل "يُظهر". ثم أضاف مُلاحظة في الهامش ليُشِير إلى ما دار في خلده عن النّاسخ الثاني الذي سَبَقَه. تقول الملاحظة: "أيها 
الوَعْدٌ الأحمقٌ» دع القراءة القوينة ل نيا | 


ظ 6101 00251811 2 35 عأوع1 12037 26077 772311 156 01 13251128 21:0 11231060 72.86 6 01 0ه 2 عتحكقط 1 ] 
| 56 [.قاءاعا 1[عط] رع1328ع-ع1 200 رعى مقحاه 10 101111615م 11عطا حة 360111501165 
١‏ أحتفظ بنسخة من تلك الصفحة قمت بوضعها داخل إطار وعلّفمُّها على ا حائط فوق مكتبي كتذكار دائم بالنسَاحَ ومُيوهم لتغيير 
ا وإعادة تغيير ما لديهم من نُصُوص. 

])06771015137 دع00 :775 50 :77010 ع1ا5128 2 01 ع606328 عط 15 غ1‎ 1 1121117 1) 1013:1615 56621156 16 0177 ١ 
17733: 10 120 ا -770105 5قط 211 -770105 115 1724 1201 10 15 5337 10 7732015 21101201 32 غ172 0مماوطء‎ 
ا 72.11 :زعا 2 1 77010 512816 2 01 3515 عطا ننه لعطعدع:01 كام ططنءد عط 211 01 علصتط1) .عنة؟؟ و[اامتاعهة‎ 


6 2386 [(72 11116 1211597اع3 1001ل 1مطانيج عط عده 15 701:0 عطا 


ل 111110 1 1 01 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


من الواضح أن هذا كان تغييرا لكلمة واحدة: فلماذا كل هذا الاهتمام ؟ إن مبعث الاهتتام بهذا التغيير هو أن الطريقة الوحيدة لفهم 
ما يُريد المؤلّف أن يقوله هي أن تعرف كلماته - كل كلماته - على حقيقتها. (فكّر في كل المواعظ التي تُبنى على أساس كلمة واحدة 
موجودة في أحد النصوص: ماذا لو أن هذه الكلمة لم يكتبها المؤلف في الحقيقة ؟) 
1 11131 535/1115 10112 أ2ت :01111 011116 15 اء:01601 77010 قلط نإ0 دع متطا 1له 15دعتاع1 1151) 1131 525108 ] 
.29866 [!1010 115 7[ تتعطاعع 10 ع15ء0157نا عطا ومرعععا 
أن نقول إن المسيح كشف كل الأشياء بكلمة قدرته يختلف نمام الاختلاف عن قولنا إنه يمسك الكون كله بكلمته ! 
الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات 


المُحاضرة |/(77): تعقيدات بخصوص معرفة التّص الأصلي 
111جك 177 .ماعطا 160مزهت 0ط و عطق5 عط 7( 123122115011015 2 12206 عل1ء:77 و8 1232ه 01 05ك]آ 211 ,50 لمث ] 
5 1 رأطاع م7 عطا 101 .“اع أمقطء غ12 2 ما لامعل تعاوعاع ا 5عع مقطء 01 5عم7 عطا غه عمكاهه1 ع 
عط ما نوالقاعع مده ,7710177 22206 عناء7 تإعطا غهطا 0ه ,ع30ص2 عاء7 د5عع مقطا عطلا غقطا 7امص] 10 دأعناممء 
1 000[(715]5 عط 01 ]1205 ع9 ,لع1ممه عصطاعط عنع7 ذارزعا معطلا اعتطا صا وتقدءئ5 010 صصتتتط 570 11151 


212021661115.[ 2386 57 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
م 
ا 
| 


أكبر في واحد من الفصول الآنية. ة. أن آذ يكفي أن نعف أن حك تغيرات كانت تمدشه وأا كانت تحدث عل نطاق واسع. 
خاصة في المائتي عام الأولى التي كانت تُنْسَخْ فيهم| النصُوص» عندما كان مُعْظَم النْسَاخْ من اشوا 
لاحظ التقاط الآتية: 
٠.‏ القضية ليست فقط في حدوث تغييرات في النّص أثناء النُسخ 
ولكن القضية تكمن في التّقاط الآنية: 
© الأشخاص الذين قاموا بتحريف الكتاب: أصحاب الكتاب أنفسهم (التْسَاخْ المسيحيون)» اهرا طقة 
© كم التّحريفات التي حدثت: عدد الاختلافات بين المخطوطات أكثر من عدد كلمات العهد الجديد 
© الزّمن الذي حدث فيه التتحريف: القرون الأولى للمسيحية: في بداية تاريخ انتقال الكتاب 


0 سهولة تحريف الكتاب بسبب أن التُحريف جاء من جميع الاتجاهات: أصحاب الكتاب وأعداء الكتاب ! 

ه كم التّحريفات التي حدثت أدَّت إلى تغلل الشكل الخاطئ للنص في مخطوطات العهد الجديد 

ه الزّمن المُبكّر للتحريف أدّى إلى تثبيت الشكل الخاطئ للنص في مخطوطات العهد الجديد 

11 1 001 ا 


| 
ٍ! 
| 
| 
١‏ 
ٍ 
| 
ا © هذه العوامل أدّت إلى: 
ا 
| 
| 
ش 
1 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان الكيفة . (1 8316 - كناو16 08أ1/115000 


» ومُّناك نقاط أخرى أَنَّرت على إمكانية الؤضُول للنّص الأصلي سنقوم بمُناقشتها فيه| بعد إن شاء الله 
ل2تتاع011 عط م1 عاع ةط أعع 2077710 15 1م171 لدع أكتتطط دع كلتك 1هتاءاعا 121 01165]61005 عمتلدع1 عط 1ه عمن ] 
0 216 10312115011215 :0111 1184 ع 2ةأكططتاء11ه عطا مع نكاع- ]1 77101 ]1115 2111501 عطا 5ه أجرعا عطتسنعرع] 
57 ع208 [.5ع1015]3[1 01 1111 ا 
دل القضانا ال قسية الى يض 3 عامل بشنها:الثناد اللصيرة هن كينية الففابة الى الالصيل - أ الثم كا كنيه الولف أو 7 
- مع الوضع في الاعتبار أن مخطوطاتنا مملؤة بشدة بالأخطاء. | 
لاحظ التّقاط الآنية: ا 
هذ. فى بداية الآمر عادك ختاك رقيقة أصلية كيه الولف» غل سبيل المقآل؛ الرقينة الأصاية للانجيل المتسوب [مرقين ا 
8 نح تعد ر هذه الودفايين الإنيسوين الوسيق الاين تريدون تزآمها :عمل تمن من هلاه الويف ا 
إذن: يجب على من يُريد نُسخة من هذه الوثيقة تحضير مواد الكتابة والحبر والناسخ الذي سيقوم بنقل الوثيقة الأصلية ا 
. لاحظ جيداً: هناك عوامل تجعل النْسحَّة الجديدة مختلفة عن الوثيقة الأصلية ا 
0 مُستوى النّاسخ نفسه: هل هو محترف أم مجرّد هاوي. تذكر قصّة هرماس الذي كان ينسخ وثيقة لا يستطيع قرا عتتها | 
ه الأدوات الكتابية المُستخدمة: استخدام أدوات كتابية بدائية تزيد من فرصة حدوث أخطاء أثناء عملية الّمْخ 1 
0 أمانة التايخ نفسه: هل ينقل بأمانة ما أمامه في الوثيقة الأصلية» أم أنه يقوم بتغيير الكلمات أو وضع إضافات أو | 
يقوم بالحذف أثناء النَسْخْ ش 
بعد إقام النسكة الجديدة» تكون هذه التسيخة تعلقة عن الوثيقة الأضلية المنقول منها بسببه العوامل الشايق ذكرها ظ 
٠‏ الآن أصبح لدينا الوثيقة الأصلية ونُسخة منهاء والاثنان مختلفان عن بعضهم البعضء حجم الاختلاف لا نستطيع تقديره ' 
. إذا جاء شخصٌ وأراد أن يقوم بنسخ النسخة المنقولة عن الوثيقة الأصلية» ماذا سيحدث ؟ ْ 
سيقوم هذا الشخص أيضاً بتحضير مواد الكتابة وا حبر والتّاسخ الذي سيقوم بالنقل ا 
ولكن الوثيقة الأصلية بالنسبة للدٌاسخ ستكون الثسخة التي تحتوي على أخطاء بسبب ما حدث أثناء الخ ١‏ 
٠.‏ سيقوم التّاسِخ الجديد بنقل كل ما في هذه النُسخة» وبذلك سيقوم بنقل كل الأخطاء والتّغييرات التي ارتكبها الَّاسِحْ الذي ا 
سبقه ١‏ 
» بالإضافة إلى ذلك» سيقوم التّاسخ الجديد بارتكاب أخطائه الخاصة. وقد يقوم ببعض التغيير المُتعمّدة أيضاً ١‏ 
ف :وحكذا تكرن السجة تبخة فالفة تجديده تخدلقة عن الوثيقة الآضلية واللسخة الأول 1 
هذا الأمر مُستمر طوال فترة انتقال النّص عبر التّاريخ» فالأخطاء تتضاعف وتزداد والنْسَاخ أيضاً رفون عن عمد | 
فيتتجون نُسخ جديدة مختلفة عن سابقتها ش 
٠.‏ وهذا هو السبب من وراء عدم وجود مخطوطتان مُتطابقتان بين أيدي المسيحيين اليوم ظ 


ٍ 01 1 1 11110 


لى 
0 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


» بالطبع وكيا ذكرنا سابقاً: لم تعد بين أيدينا الوثيقة الأصلية» ولا أقدم الشسخ المنسوخة عن هذه الوثيقة الأصلية 
» الباقي بين أيدينا اليوم: مخطوطات متأخرة بعد كتابة الأصول بقرون 
٠‏ مُهمّة النَقِدِ النّضّى: دراسة هذه المخطوطات التي بين أيدينا من أجل مُحاولة استنباط الشّكل الأصلي للنّص قبل التغييرات 
التي حدثت أثناء التّسخ ! 
تذكّر جيداً أسباب حاجة المسيحيين للنقد التصى: 
ضياع الوثائق الأصلية التي كتبها المؤلّفون 
» وجوداختلافات بين المخطوطات الباقية بين أيدينا الآن 


صورة تُوضّح الفارق الزمنى بين الأصل وأقدم مخطوطة 


ا 
النصف الثاني من القرن الأول 


المخطوطة الفاتيكانية 
من القرن الرابع الميلادي من القرن الرابع الميلادي 


326 هذه العلامة تعني أن هذه المخطوطة لم تعد موجودة 


لاحظ أن لكل مخطوطة خلفية من لون مختلف يشير إلى اختلاف نص كل 
مخطوطة بسبب الأخطاء غير المقصودة والتغييرات المتعمدة من النساخ 
الخط المنقط يعني عدد مجهول من المخطوطات المنسوخة عن مخطوطات 
أقدم منهاء فلا نعلم عدد هذه المخطوطات ولا نعلم أيضاً الظروف المحيطة 
بنسخهاء وكم التحريف الذي حدث فيها 


01 1 1 1110 


] 11111111 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان [1] .(1 8311 - 165115 111501701108 


بعض المراجع البسيطة التي تشرح المشاكل التي أدّت إلى اللّجوء للنقد النصي: 
شنودة ماهر إسحاق: مخطوطات الكتاب المقدس بلغاتها الأصلية الأنبا رويس الأوفست - صة .١‏ [ليس بين أيدينا الآن المخطوطة 
الأصلية أي: الدّسْخّة التي بخَّط كاتب أي سفر من أسفار العهد الجديد أو العهد القديم. فهذه المخطوطات ربما تكون قد اسْتُهلِكَت 
من كثرة الاستعمالء أو رُبَّا يكون بعضها قد تَعَرّض للإتلاف أو الإخفاء في أزْمئّة الاضطهاد. خصّوصاً وأن بعضها كان مكتُوباً على 
ورق البردي» وهو سريع التَّلّف. ولكن قبل أن تختفي هذه المخطوطات الأصلية تُقِآّت عنها نُسَخ كثيرة.] 
يوسف رياض: وحي الكتاب المقدسء مكتبة الإخوة - صا" . [ضياع الخ الأصلية: أشرنا في الفصل الأول أن الكتاب لحار 
هو صاحب أكبر عدد للمخطوطات القديمة. وقد يندهش البعض إذا عرفوا أن هذه المخطوطات جميعها لا تشتمل عل الثم 
الأصلية والمكتوبة بخط كتبة الوحي أو بخط من تولوا كتابتها عنهم. فهذه انيع الأصلية جميعها فُقِدَت ولا يعرف أحد مصيرها. 
(...) وتحن نعتقد أن الشّر من وراء ساح الله بفقد جميع النْسَخْ الأصلية للوحي هو أن القلب البشري يميل بطبعه إلى تقديس وعبادة 
التُحلّفات المُقدّسة: اذا كان سبفعل أولعك الذين يُقدّسون تُخلَّات القديسين لو أن هذه التّسّع كان موجودة اليوم بين أيدينا ؟ 
أي عبادة لا تليق إلا بالله كانت ستقدّم لتلك المخطوطات التي كتبها أواني الوحي بأنفسهم ؟] 
المهندس رياض يوسف داود: مدخلٌ إلى التّقد الككتبي» دار المشرق ببيروت - ص27 77. [نحن لا نملك تُصُوص الأناجيل 
المناقة: يده اللشوضي ترركت وعفيلك اعيلاد فيا أكناء انخء وغالباً ما نقع على قراءات مُتَعَّدَة للآية الواحدة عبر تُختلف 
المخطوطات التي وصلت إليناء فأية قراءة نعتمد ؟ .. لذلك يتحتّم علينا الرّكون إلى عِلْم نقد النصُوص للوْصُول عبر تحتف 
جا ب الوا يو 
الكتاب المقدس: ترجمة الآباء اليسوعيينء العهد الجديد» دار المشرق ببيروت - ص5١‏ . [بلغنا نصّ الأسفار السّبعة والعشرين في عددٍ 
كترمن الممخظوطات التي القهت ف رمن غعلقاللحات. بورض عشرطة الآن ف المتبات فى طول العام وعرغته. وليس ف عاد ١‏ 
المخطوطات كتاب واحد ببخط المؤلّ نفسه بل هي كلها تُسَخ أو تُسَخ النسّخ للكُتُب التي حَطَّنْها يد المؤلّف نفسه أو أملاها إملاء.] | 
ندجي روات بو زازه مدل إى لد لايور ار روود سد الوا سج التق دترا التي | 
المسيحيء وكانوا يَنْسَخُون بأدوات كتابيّة بدائيّة» عن ُسَخ مَنْسّوخة» ولقد أذتَل النسّاخ الكثير من اميل والتّخييل على النُصُوص 
وتَراكُمَ بَعْضْهُ على بَعْضِهِ تشفيه الآ ذكان النّص الذي وض آخدر الأمر تقذ بألوان اله لتبِّيل التي ظَهّرَت في عَدَّدٍ كبير من القراءات؛ فا ا 
إن يُضْدَر كتابٌ جديدٌ حتى تُنْشَّر له نْسْحَاتٌ مَشْحُوئةٌ بالأغلاط.] ا 
| 
| 
ا 
ا 
| 
| 


الكتاب المقدس: ترجمة الآباء اليسوعيين؛ العهد الجديد؛ دار المشرق ببيروت - ص7 ١غ‏ 17 . [إن سح العهد الجديد التي وصلت إلينا 

ليست كلها واحدة» بل يمكن المرء أن يرى فيها فوارق مختلفة الأهمية. ولكن عددها كثير جداً على كل حال. هناك طائفة من الفوارق 

لا تتناول سوى بعض قواعد الصّرف والنّحو أو الألفاظ أو ترتيب الكلام. ولكن هناك فوارق أخرى بين المخطوطات تتناول معنى 

فقرات برمتها. واكتشاف مَصَدَّر هذه الفوارق ليس بالأمر العسير. فإنّ نصّ العهد النديد قد نيِح ثم تخ طوال فَرُوَنَ كثيرة بذ 

نُسّاخْ صلاحهم للعمل متفاوت. وما من واحد منهم معصوم من مختلف الأخطاء التي تحخول دون أن تَتَصِف أية نُسْخَّة كانت - مهما 
1 . 5 010121-25 1.116.311 . للطنططمالة ا 


ا اا ا ا ا در ارات اللي 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان اللققة 0 .(1 8311 - 165115 08زأ1/115010 


يذل فيها من الجهد - بالموافقة التَامَّة للمثال الذي أخذت عنه. إعات إن اكات اريسي لالع بجازار يدا من كن 07 
يَصويُوا ما جاء في مثالهم وبدا لهم أنه يحتوي أخطاء واضحة أو قلة د دقّة في التعبير اللاهوق. وهكذا ا دلوا | إلى النص قراءات جديدة 
تكاد أن تكون كُلّها خطأ. ثم يمكن أن يُضاف إلى ذلك كلّه أن اشتغال كثير من الفقرات من العهد الجديد أثناء إقامة العبادة أدّى 
أحياناً كثيرة إلى إدخال زخارف غايتها تجميل الطقس أو إلى التوفيق بين نصوص مُختلفة ساعدت عليه التلاوة بصوتٍ عالٍ. 00-6 
الواذ د اااي تيوس اروز عل اولحر وا به على بَعْضِهِ الآخرء فكان النّص الذي وَصَّلّ آخر الأمر إلى عهد 
الطّباعة مُثقلاً بمختلف ألوان | َيل ظَهَرّت في عدد كبير من القراءات. والمثال الأعلى الذي يدف إلبدعللع تقد اللشوص هو از 
يُمَخُص هذه الوثائق المُخْتَلِمَة لكي يُقِيم نصًّا يكون أقرب ما يُمْكِن من الأصل الأول. ولا يُرْجى في حال من الأحوال الوّصّول إلى 
الأضل نَفْسِه.] 

يوسف رياض: وحي الكتاب المقدس. مكتبة الإخوة - ص18. [الفترة المفقودة #بعروت عند الدارسين الدع كل الفاعيل الويي 
بين كتابة النسخة الأصلية وبين المخطوط المكتشف فهذا يجعل المخطوط أكثر مدعاة للثقة به. وما يميز المخطوطات التي للعهد 


6 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
“لي 1 
ا 
ش 
الجديد بصفة خاصة» عن مخطوطات أي كتاب آخر من الأعمال الأدبية الأخرىء هو أن الفاصل الزمني بين كتابة النسخة الأصلية | 
ا 
وبين المخطوطات التي وصلتنا منها قصير نسبياً] ا 
لاحظ التّقاط الآنية: 1 
ف" ييحم عل المسيحنين اللجوء إل غلم القد النصى بسي المتناكل الى بواتجهوعيا | 

٠‏ مُرّد تطبيق علم النّقد النَصى على مخطوطات كتاب ما يعني الاعتراف ضِمْنِيًا بالآتي: 
© ضياع الوثيقة الأصلية لهذا الكتاب ؤ 
ه وجود اختلافات كثيرة جداً بين المخطوطات الباقية لهذا الكتاب ١‏ 
11177 عتطامعء5 01110 16 ,رع2220 1735 عكلةأقاحط 2 ععطه أقطا أعة] عط نإ 2160 طازععوعه 15 طعا 10م عط 1 ] | 
10 15 1134 .21 تطلع011 عط مقطا راعة1 ما ,للع طتطء 110177 ع1ممة ,220100 امباعها عطلا ما 0ع00أء طحم ا 
ع 6122865 1056 ماعطا - :1212110121157 01 177الدأطع10عع2 تتعطاع ا سارعا 2 وعع مقطاه 5011 2 ©0066 ,5337 ا 
علا أعع6011 10 21058 5عجامه ع50116 1ع22015 ,ع115امه 01 ,11121655) 122121151121 215 12 76111361 ا 
7 عع20 [.(عكلة]1015 1 
هذه المشكلة تَتَفَاقّم بِسَبّب أنه ما أن يقع خطأء فَمِن الجائز أن يصبح جزءً اح اسيداعيء » بل أكثر ثباتًء في الواقع؛ من لنَس | 
ا 8 
فإن هذه التّغييرات تصبح باقية في َخْطُوطَته (ما لم يظهرء بطبيعة الحال» ناسخ آخر ليُصَّحّح الخطأ). ش 
لاحظ التّقاط الآنية: ْ 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان افققة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


هذا بسبب أن الشخص الذي يقوم بنسخ مخطوطة ينقلها على أنبا هي نص الكتاب فعلاً بدون أخطاء 
» هذايرجع بشكل أساسي إلى عدم حفظ أهل الكتاب لكتابهم | يحفظ المسلمون كتابهم عن ظهر قلب 


ب فالتّاسخ ينسخ نضا لا يعرف عنه شيئاً من قبل ! لذلك يقوم بنقل الأخطاء ولا يُدرك أصلاً أنها أخطاء 


ا 
ا 
ا » على سبيل المثال: قصة المرأة الزانية 

| © هذه القصة لم تكن موجودة في أقدم المخطوطات اليونانية لإنجيل يوحنا 

ا © تم إضافة هذه القصة في القرن الخامس الميلادي 

ا إذا كان التَاسِح يعرف ما في كتابه» لما انتشرت هذه القصة في المخطوطات 

ا 0 فإذا كان التَاييخ يعرف نص إنجيل يوحنا جيّداً سيرى أن المخطوطة التي تحتوي على القصة مخطوطة خاطئة 

ا © وأن هذه القصة لم تكن موجودة من قبل في إنجيل يوحناء ولكن الناسخ لا يعرف هذه المعلومة 

ا © لذلك: يقوم بنقل القصّة المضافة في مخطوطته الجديدة» ويأق الذي بعده وينقلها وهكذا تنتشر القصة في 
| المخطوطات 

ا عط 724 عنته تأعطا ع متكلصتطا) 5عع[2215]2 12056 600165 272311151101 أقطا دع1امزمء 50 عطته5 الجرعم عط 1 ] 
ا 
| 


21151101 36 602165 طاعطا مط عطتزهد برعم عط ]' .مده قتط 04 وععلهاقتمط 2005 عط مه ,(5210 جرع 


298657 [.01 2120150 ,0190 0115 وعكل2أقتحط 2005 320 2160666355015 قلط طأ 010 وععلهأاكتدط عطا 15م0» 
النَاسخ التالي الذي ينسخ هذه المخطوطة ينسخ هذه الأخطاء (ظنًا منه أنها هي ما يقوله النّص)» و يُضِيف أخطاءً من عنده. التّاخْ 
الذي يليه الذي سينسخ بعدئذ تلك المخطوطة سيقوم بتّسخ الأخطاء التي تَخْص النَايِحَين السابقّين له كليهما» ويُضيف أخطاءً هو ١‏ 
الشخصية» وهكذا دواليك. 1ش 
هه 10206 125 21606665501 2 131 01265ع0ع16 561156 2 ماعط" 15 لعاعع 01ت أعع دععلة ]سقط 17337 (هلده عط ]1 ] | 
00110 10 115 0لا عطآ1كه5 3 134 ,1ع 7اع:207 رع 8511313216 20 15 عطعط1' .غ1 ع تكاموع1 10 و16كا لمته امت ا 
57 2386 [. 01101137 ]1 قاعع:6»011 عكلة 1015 ا 
الطريقة الوحيدة التي تتيح تصحيح الأخطاء هي أن يَتَعَرّف ناسخ على خطأ سابق قام به ناسخ قبله وحاول أن يُصَحّحها. ليس هناك ا 
ضمانء رغم ذلك أن يقوم هذا الْاسخ الذي يحاول تصحيح هذا الخطأء بتصحيح الخطأ بصورة صحيحة. ١‏ 

ش 
ا 
ش 
| 
ش 


سؤال في غاية الأهمية: كيف سيتعرّف التاسخ على خطأ ما ؟ 
0 قد يتعرّف الناسخ على خطأ من خلال المُقارنة بمخطوطة ب* يثق في نصّها 


0 أي : يقوم بمُراجعة نسخته الجديدة على نسخة أخرى قديمة يعرف أن نصّها صحيح 


| 
١‏ 
١‏ 
ٍ! 
| 
| 
| 
ا لاحظ التّقاط الآنية: 
ا 
| 
| 
١‏ 
1 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 1 ؟] 0 .(1 8311 - 165115 08زأ1/115010 


ه ولكن تذكّر كلام أوريجانوس: النْسَاح الذين كانوا يُراجعون كانوا يضيفون ويحذفون على هواهم 
0 طريقة أخرى لاكتشاف الخطأ: من خلال قراءة النِّص المنقول وإدراك مُشكلة ما في النّص 

" ولكن هناك ملحوظة في غاية الأهمية: هل ما اكتشفه الناسخ هو بالفعل خطأ ؟ 

" بمعنى: عندما نجد في مرقس ١‏ / ” بحسب أقدم المخطوطات: كى| هو مكتوب في إشعياء النِّي 

. والاقتباس التالي هذه العبارة ليست من كتاب إشعياء» والنايسخ أدرك سوء العزو هذا 

* فا هتصرف التّايخ بخصوص عبارة "إشعياء الي ": 

© التّاخ قد ينقل النّصِ كا هو قائلاً: لا مُمني إذا كان العزو صحيحاً أم لاء وظيفتي فقط النّسخ 
عاذ 
من الممكن أن يعتقد الناسخ أن العبارة ناتجة عن خطأ ناسخ سابقٍ فيصححها بحسب ما يراه 
هو صحيحاً 


6 


ومن الممكن جداً أن يُدرك التَاِخ جيداً أن العبارة أصلِيّة» ولكنه سيّغيّرها لأسباب مُعيّنَة 
1 20757 50 ,11201161177 6121286 1201 ا 10337 ع2 ,1301 32 15 مكلصتطا عط 177:26 ع طاع مطقطء 7( ,15 غهط 1 ] 
.65101 علا 13011 0 أوتاء غ2 أعع:12011 عطا 320 ,01ظقهء عط ,لهسصتعتاه عغطا :لدعا عطا 01 ممتده1 ععقطا عه 


أعع 0267 265تتاع م501 عطة 0عاعع6011 أعع ع1 5ع 7 أعمطه5 زلعتوعءمع"؟ اأعع مه 179[مالتاحط دعكلة]8/15 


29867 [.121111165ع0 01"] .5065 ]1 50 لمث .601200112060 
هذا يكون عن طريق تغيير ما يراه الناسخ أنه خطأء في الواقع» قد يقع في خطأ عندما يفعل ذلكء لذلك ينتج عندنا الآن ثلاثة أشكال 
من النّص: )١(‏ النَّص الأصلي, (7) النّص الخطأء 27 النّص الناتج عن المحاولة الخاطئة لتصحيح الخطأ. تتضاعف م 
وتتكرر؛ أحياناً يتمّ تصحيحها وأحياناً تنفاقم المشكلة. وهكذا تسير الأمور لقرون. 1 
لاحظ التّقاط الآنية: | 

عبارة: "ما يراه الناسخ أنه خطأ" تعني أن هذه هي وجهة نظر الناسخ نفسه | 
© قد يكون مُصيباً وقد يكون مُخطئا ولكنه سيقوم بتغيير النّص على أي حال | 
© إذا كان مُصِيباًء وقد اكتشف خطأ بالفعل ستكون التتيجة حالة من اثنتين: ١‏ 

" أن يقوم بتصويب الخطأ بشكل صحيح. فيرجع النّص إلى حالته الأصلية الصحيحة ١‏ 

* أن يقوم بتصويب الخطأ بشكل خاطئء فيننج عن ذلك شكل آخر جديد خاطئ لص ! 1 

© إذا كان خاطتاء بمعنى أن ما يظنه التّايخ خطأ هو بالفعل الشكل الصحيح الأصلي للنّص ٠‏ 
سيقوم بتغيير النّص الصحيح إلى شكل خاطئ للنّص ظ 

0 في النهاية نجد غالباً ما نجد في المخطوطات ثلاثة أشكال للمخطوطات: ا 


11110 1 1 01 ا 


ش 
ا 
ظ 
ش 
ٍ! 
| 
| 
ش' 
ش 
| 
ٍْ 
ا 
ٍ 
| 
ٍْ 
: 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان اقققة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


* الشكل الصحيح الأصلي للنّص 

" الشكل الخاطيع للنّص النَاتِج عن أخطاء أثناء التّسخ أو تغيير التْسَاحْ 

" شكل آخر خاطئ للنّص الناتج عن المحاولة الخاطئة لتصحيح الخطأ 
علا أعع011» حنتهه 320 ,13120 26 )123121151112 012 113122 :1201 1357 10237 2.5115 ,201115 01 روع مطتتأعمطاه5 ] 

7 22386 [.1151101قج2 “اع ااه عطا 01 دع متلوع1 أعع 01ت عطلا 037 11311151101 عه ما وعكلة]1115 

العرانا؟ بالطّبع» » يكون لدى ناسخ أكثر من مخطوطة واحدة بين يديه» ويستطيع تصحيح الأخطاء الموجودة في المخطوطة الأولى من 
خلال القراءات الصَّحِيحَة في المخطوطة الأخرى. 
لاحظ التقاط الآنية: 


ااا “سس 


وه يي 


هناك سؤال في غاية الأهمية: ماذا لو كان التاسخ ينقل من مخطوطيّن غير مُتَفِقَئن على نص واحدٍ ؟ 
بمعنى: ا يت ل لي لمر 
الآنء بشكل عام» بخصوص هاتين المخطوطتين: 
0 إما إن يكون الشكل الصحيح للنّص في مخطوطة واحدة من الاثنتين» فليس للنّصِ الأصلي إلا شكل واحد 
0 إما أن هاتين المخطوطتّن مُحرَّفنِين ولا تحتويان على الشكل الصحيح للنّص 
في هذه الحالة ما الذي سيفعله التَاخ ؟ 
0 )بان يرم يكل تكن والحر سس كرا ارهاامر يسني رجو كار 
0 اراق كي باللجوة ء إلى مخطوطة أخرى ثالثة ولعله يجد فيها شكل ثالث للنّص ! 
© أو أن يقوم بوضع الشَّكلَين في مخطوطته الجديدة ! وبالمثال ينضح المقال: 
نص مرقس ١‏ / 7. أقدم المخطوطات تقول "إشعياء النَّي " والمخطوطات الأخرى 7 تقول "الأنبياء" 
نجد بعض المخطوطات القليلة المتأخرة تقول: "إشعياء التي و الأنبياء" ! 
لاشك أن التاسخ لم يستطع ترجيح أي الشكلين هو الصحيح فوضعها معاً في مخطوطته الجديدة ! 
ماأريد توصيله هو: ليس من الضروري إذا كان لدى النّاِخْ أكثر من مخطوطة أن يصل إلى الشكل الصحيح للنّص 
705511 3150 1615 ,83120 0111 عط 02) .515211162120137 5161201011 12] 1101076 راع 13 0ا روء 00 قلط 1 ] 


.0 120011601 16 01 77:010108 66 01 غطع11 ها أترتاء 108115 أعع6011 عطا أعع01» وعستاأعمطاه5 7111 عطتنو 
57 ع238 [.1201655ء جتاعع5 055151111165م عط 1' 

هذا فِعلِئا في حقيقة الأمر. يؤدّي إلى تحسين الموقف بشكل ما. من الثاسية الالعرى» من المكتمل أحياناً أيضاً أن يقوم ناسخ بتغيير 

قاط :11 الشويات سل الو قد كاد «طظ الا قر سسصيمية الكمت الارم سير اناي 

هدف الدراسة: (معرفة النص الأصلي) 


01 1 1 11110 


0 


ش 
ا 
ظ 
| 
ٍ! 
| 
| 
١‏ 
ٍ 
ا 
| 
ا 
| 
ش 
ش 
: 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع بارت إيرمان 1 ] 


دراسة مخطوطات (يونانية» ترحمات قديمة» اقتباسات» قعايات الصلوات الكنسية) 


أي عمل أدبي ضاع أصله (العهد الجديد) 


ع في محاولة لإعادة تكوين النص الأصلي المفقود أو أقرب صورة له. 


عمل الناقد النصي: 


.١ 


7 تنقيح : معرفة ة أماكن الإضافة على للع الأصل. (إضافات وزيادات) 


أسئلة فى غاية الأهمية: 


كيف يعرف الناقد الأماكن التي تحتوي على تغييرات حتى يقوم بإرجاعها للأصل ؟ 
كيف يعرف الناقد الأماكن التي تحتوي على زيادات حتى يقوم بحذفها ؟ 
عن طريق المقارنة يكتشف الاختلافات. 
ومن ل مشاكل. 
بعض المخطوطات تحتوي على تصحيحات في أماكن معينة. 
يب رس م ل ب ا 
من خلال دراسة المشكلة نستطيع معرفة إذا كانت إضافة أو حذف أو تغيير. 
هل يستطيع الناقد أن يكتشف جميع المشاكل أو الأخطاء الطارئة على النص الأصلي ؟ 
إن كان الناقد يستطيع أن يكتشف جميع المشاكل» فإنه بذلك قد أعاد تكوين النص الأصلية بنسبة ./٠١١‏ 


بقدر المشاكل التي لم اكتشفهاء وبقدر عدم ثقتي في النتائج التي حصلت عليهاء يكون بعدي عن النص الأصل. 


ماهو التعامل مع الحذف ؟ (أريد استرجاع ما تم حذفه) 


من أين يأ بمعرفة أن هناك حذف ؟ 

هناك مخطوطات قديمة تحتوي على النصوص المحذوفة. (نستطيع إرجاع النصوص) 

إذا تم الحذف في زمن مبكر جداً ولا يوجد شاهد للقراءة قبل الحذف. (لا نستطيع إرجاع النصوص) 
لن نستطيع أبداً أن نعرف إن كان هناك نصوصاً تم حذفها من العهد الجديد. 


01 1 1 11110 


171/11501012085 .165115 - 8211 1(. 0 


1 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان الحقة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


ما هو التعامل مع الإضافات ؟ (أريد حذف هذه الإضافة) 
» من أين يأتيٍ بمعرفة أن هناك إضافة ؟ 
» هناك مخطوطات قديمة تحتوي على السفر قبل الإضافة . (نستطيع حذف الإضافة) 
بي الالاا ار ال اسهد 
« نهاية إنجيل مرقس: 00 


ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ٍْ 

[ أكاعا عطا رأكزعا لهملعاده عطا ععلنا قمتطائئصة ما عاعة6 أعع ما أعممط عا صهء :مط رقطعاط 10م عوعطا مع حلت ] 

ا 1 

ا .558 2386 [.72101612 6201120115 32 1615 7:0167 266121177 1مطاتتة مه تقطلا 

ا 

ات مع وَضْع هذه المتكلات ق الأعفان كيف كنا أن نرجع إلى أي شيء يشبه لض الأصل» أي" النّص الذى كه الكولت 

1 لاحظ التّقاط الآنية: 

١‏ أقدم المخطوطات التي بين أيدينا ترجع إلى القرن الثالث والرابع وما بعدهما 

| هل النَّص الموجود في هذه المخطوطات هو النّص الأصلي ؟ بالتأكيد هذه المخطوطات ليست سليمة تماماً 
» بسبب التّحريف المُبكٌر للكُتب المُقدَّسة لا نستطيع إدراك كمّ النّحريف الذي حدث في الفترة المفقودة 

ظ » لذلك عندما يقوم النّاقد التّضَّ بإعادة تكوين نص العهد الجديد من مخطوطات القرن الثالث والرابع والخامس ... إلخ 

ا ٠.‏ لا يستطيع أن يجزم أن هذا هو النّص الأصلي الذي كان يُستخدم في التّصف الثاني من القرن الأول 

ا . ولكنه يستطيع أن يقول أن هذا هو النّص الذي كان يُستخدم في القرن الثالث والرابع 

! إذن: الثاقد ما زال بعيداً عن الأصل بمقدار قرنين أو ثلاثة من الزّمان على الأقل‎ © ١ 

ا لذلك تعريف التّقد النَصّى يقول: بهدف إعادة تكوين النّص الأصلي المفقود أو أقرب صورة له. 

ا مدى وصولك للأصل أو أقرب صورة له يعتمد على المخطوطات التي بين يديك والتي منها تعيد تكوين النّص 

] 3تقلة1[ء 10 5121160 12357 11165 16520121 01 21010661 2 11:21 حطاع2101م 201120115كء 32 تأعناد 115 رأعة1 مآ‎ 1 ١ 

16 12377 35 7:11 5115060 3237 015611551012 01116 " 01181221" ,ادع‎ 56621156 1] 15 1226665515216 10 115. 5 ١ 

11337 اطع مهاد 1 ' 77[ عطا 1ه ماعكلها 011570 23120016<ه عأع 0021 2 غلا ,121 100 ع مامع ه6‎ 77111185 ١ 

ا 


.23865 [.7101125 عط 510377 


01 1 1 111110 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ] 0 .(1 8311 - 165115 008أ1/1150110 


في الواقع» إنها مُشكلة ضَخْمَة إلى درجة أن عدداً من التُّقاد النّصّيّن بدأوا في الادٌعاء أنَّنا ريا سَمَتُوقف أيضاً عن مُناقمَة أي شيء 
يتَعَلّقَ بالنّص "الأصلي ". لأنّهِ بالنّسْبّة إلينا لا يمكن الؤّصُول إليه. رُيَّا يكون هذا نوعاً من المُبالَمَة لكنّ مثالاً واقعيًا أو مثالين 
مأخوذين من كتابات العهد الجديد رُبَّ) يكشف لنا حقيقة هذه المُمْكلات. 
الخلاصة: الأسباب التي تمنعنا من الوصول للنص الأصلي 
» طريقة كتابة المخطوطات القديمة 
© عدم استخدام علامات ترقيم 
© عدم وجود مسافات بين الكلمات 
» مشاكل بخصوص التسخ 
0 تسقوى التُشاخ السو تخي شخصص يتقل ما لا يستطيع قراءته ! 
ه الأدوات الكتابية البدائية التي لا تُساعد على التّقل الصحيح 
© التّحريفات التي تحدث بسبب طريقة الكتابة: أخطاء بصرية 
* التّحريف المبكّر للب المُقدّسة 
© تحريف من المسيحيين القائمين على نسخ الكتاب 
© تحريف من المهرطقين الذين يستخدمون الكتاب 
0 ترسيخ وتثبيت هذا التحريف في المخطوطات أثناء انتقال النّص تاريخياً 
* تعامل المسيحيين مع كُتبهِم المُقدّسة 
0 / تكن هُناك قوانين رُم العبث في الكتابات أثناء التسخْ 
© نظرة المسيحي لكتابه المُقدَسء المسيحي يستطيع أن يجد الأعذار التي تتيح له تحريف الكتاب 
« الفارق الزمني بين الوثائق الأصلية وأقدم المخطوطات 
الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات 


01 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 01 ا)] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 
المحاضرة ال(5 7): أمثلة لبعض التّعقيدات 
الجزء الأول - أصول رسائل بولس 
01151231 عط 01 غمامم عط غ2 صاعلا .021211825 عط م1 تعناع1 مابت2 ععلدا 5اع1 رع[ مدعت 1156 عطا 1ه"1] 
5 عكلقطط 11اء7 20337 لاأعقط؟ رتع10قدمك 10 0115111665 211122610115 235 1776 ,اعلاء1 عطا 01 علتططعم 
"[2طاع 011" عط 1724 1220118 01 1201012 عطلا 2ه جرنا عكاع م1 غخمه7 0ط عدمطا طخت عاأعطاته مصطزه 
.غ238 [. 17735 
بالنسبة للمثال الأولء دعونا نأخذ رسالة بولس إلى أهل غلاطية. الصّحُوبات العديدة التي يَتَحَنَّم علينا التعامل معها.ء حتى 
بخُصُوص الكتابة الأصلية للرسالة» ربها ستجعلنا متعاطفين أكثر مع هؤلاء الذين يُريدون أن تَتَخَلّ عن التَفْكِير في الذّكل الذي 
كان عليه النص "الأصلى ". 
لاحظ التّقاط الآنية: 
© في هاذين المثالين بارت إيرمان يُريد إيصال فكرة أننا لم نطّلِع على الأصل من قبل 
لذلك لا نستطيع أن نقول إننا وصلنا بالفعل إلى الأصل» لأننا لا نعرف ما هو الأصل أصلاً ! 
© فهويقول إننا لا نعرف شكل الوثيقة الأصلية لرسالة بولس إلى أهل غلاطية - على سبيل المثال 
» ولانعرف شكل الوثيقة الأصلية للإنجيل المنسوب ليوحنا - على سبيل المثال 
لذلك أقصى ما نستطيع فعله هو أن نرجع إلى أقدم شكل للنص كما هو موجود في المخطوطات المُتاحة لنا 
)1/1101 12آكث ا طم1عع1 2 735 غ1 زلاعتتتتطاء عاع طاد 2 611 70م عاع8 512 2 201 735 02312613 ] 
585 © 1 15 ,0313113115) عطا ما 171115 عط معط ١17‏ .معطعتتطاء لعطر1اطمادء 120 اجحهة لماعتا ما (نزععاين 1" 
11 37 0111 512816 أطوعء00 ع2 ع5126 ,[[طلمطتاوع21 #بطعطا 01 211 م1 :1ه وعطعختتتطه عطلا 01 عمه ما 
58 عع23 01612.1 211 10 مع ما تعناء1 عطا 101 دمدع حا عط ,5:0ما 
لم تكن غلاطية مدينة واحدة بها كنيسة واحدة؛ بل كانت منتطقة ق آنيا الخغرى احالياء تركيا) كان يولس قد انشا فيها كنانسا 
عندما يكتب إلى أهل غلاطية» فهل كان يكتب لواحدة من الكنائس أم لها جميعاً ؟ كان بولسء على ما يبدوء ب| أنه لا يحدد أي مدينة 
على وجه الخُصّوصء يقصد أن تصِل الرسالة إليها جميعاً. 
تعلاع1 ع00 عطلا لعخمة7 عط أقطا 01 ,تعناع! عمتدد عط 01 د5ع1مزه0ن ع1م11ناحط ع1220 عط غ136 متدعطط 121 وع100آ] 


.55 عع238 [.122037 هل ه117 #جاماعع عطاآه وعطاعتتاطاه عط 1لج ما عته ا جاه م16 


هل هذا يعني أنه كتب نُسَخاً مُتَعَلَّدَة من الرسالة نفسهاء أم أنه أراد أن يَتِمّ تمرير الرسالة الواحدة على كل كنائس ال منطقة ؟ لا نعرف 
نحل 


ٍ 01 1 1 111110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


رع ااع1 1115 1131 231:5ع0م2 16 ,011 ماعع6 10 17 00 عط 010 1017 .5ع1م0» 16م أ[تتحط ع2220 عط ء05ممناد] 


58 ده [.211215115اع1ع56 2 10 01612660 51161535 1220 قط 5[7 20111112 5ه717 ,لبدو 6(7 وتعطاه م1112 


وعدي 2 عير 
متَعَل 


نايد سكرتر للشخ. 


2 15 قلطا ولأعقمصئط تلتاصعل1 معطتهة لمتتقاعنرءءة كابنة2 01 عذه 5ع00 2م1قوع06 عده تإلمه م0 :15 عامالل 


مُتَعَدّدَة. فكيف فعل ذلك ؟ في البدء» يبدو أن هذه الرسالة» مثل رسائل بولس الأخرىء ل تُكْتَبِ بخط يده 


5012.2] ع5 .15012325 عط ما تعناع1 علط 0161210 22111 1112012 10 ,1115اكء 1 131200 تقج1 
وجا 9 الاتبترق قوق كيواؤقالة اناه كلتكو في ال 
0 215 12 أنرتتء055م 2 20060 1ننه2 ع عط" ,تعناعا عطلا 01 لاء عطا غ2 دعمطامه ختطا 101 ععمعل1؟8] 
1عا]ع1 عط :101 5161 همدع 15235 1510 عط 1935 غ1 21 1220159 1701110 كاطع 1ماعع]1 عط غقطا 50 رع منات؟ 0 صقط 
85 312 [ واعأاع1 13186 7231 7111 ع5 " :(21101117 ما ماعناع1 01612160 101 عنان 1صطاععا مممتصطامه 2) 


386 031.6:110.1)) "ل مقط كته 17 11 املا 


الدِّيل على ذلك يأتي من نهاية الرسالة» حيث أضاف بولس حاشية في مخطوطته الخاصة, لكي يعرف المُرْسّل إليهم أنه شخصياً هو 
م 
فى 


ل سا لي اي يي را ريه بأي أخرة 
قيزة أكتب إلكمْ ييدق! " (غلاطية .)١١:5‏ 


:1 11215) 01123111 5ظ1عااع.[ عطا صا 7كتهاء5601 ع1 ,3105ط16] طم[ ه00 صقا .8 ,وال هاععموء رعء5 :16 غعامال 
.1991 يعاععطء51/ تطمك/1 


58,59 عع0ظ2 [.اعناع1 عطلا 0ع121ء01 مقط عط مستعطى ما عطتمءة عطا 1ه غخقطا 
كتابته الشخصيّة» بكلات أخرئ» كانت أكبر حجر ورا أقل احترافية من ناحية الشّكل من يَلْك التي كُتَبّها التّاسيخ الذي كان قد 
مُلِيّت عليه الرّسالة. 


والا 


ا 0 326213266 12 10165510221م 1655 10631577م 0ط تاعع 131 177:35 ,150105 تاعطا0 ا ,8 5110ل مقط 1115 ] ا 
[ | 


1 11110 1 1 01 ا 


615 ة عع ة ١ع‏ 5 52205 8 غم 2غ 0 5 ع خ1____ ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ]6١[‏ تقطتتطة .831610 - كناوء1 2/1150170008 


6951 عط غناه لاعمه عط 010 01 70109 101 7010 غ1 عتهاء01 عط 010 ,تعناعا عطا 0عغ121ه01 ابوط 11 ,تتكملا] 
آعااع1 7( 0م115 01201177اهه عتاء:177 5ل 0طاعمط طلاوم8 أوع1 عطا مآ 111 10 عطترءد عطا 211017 عمنه كتكسصتمم 
.59 ع238 [.3061011157 ما كلع 1711 


الان ن» إن كان بولس قد أملى الرسالة» فهل أملاها كلمة بكلمة ؟ أم هل قام بتَوضِيح التّقاط الرئيسية وترك للناسخ الحرية في تسو 
تبقى ؟ كلا المنهجان كانا يستخدمان بكثرة لدى كتبّة الرسائل في العصر القديم. 


حْ 


ا 

بد 

ا 

ا 

11201 732109 أنتة 35 1[197ع2عت 1 غ1 111160 عط أقطا 0ع:355101 ع6 ع7 طقن رأوع1 عطا مآ 1110 عطاترهد عطا 11 ] ا 

.59 عع20 [511067 1207لا عمه5 01 701:05 عطلا تإعطا عدج :1ه ,770105 15نرة2 عتكقط 21157 تاعة ع:13 060 | 

لو أكمل التايخ بقية الرسالة فهل يُكقا الينن من اندقد أكملها غاماً غل الصور التى أرادها يولس © فإذال يقعل» هل لدينا في ا 

الواقع كلمات بولس» أم هي كلمات ناخ مجهول ؟ ا 

2123665 50126 12 1131 16705511 15 .101:757010 77010 املاع[ عطا 011260 01ح 1131 05 تاذ ذأع1 أناظ ] ا 

.59 عع238 [.0ع2ءم مقط 125 وع تقلطا قعع 2ه:ا5 17701057 177005 عطا دمل 7101 ء50116 ا 

لكن دعونا تَفرَض أن بولس أملى الرسالة كلمة بكلمة. فهل من المُّمْكِن أن يكون النَاسخ في بعض المواضع قد كتب الكلمات | 

الخاطئة ؟ أغرب من ذلك قد حدث. ا 

0 ,]1 ما "عكلة]015ط" 2 عتكقط 216203 701110 (امطاع 011 عطا ,.ع.1) تعلاع1 عط 1ه طامداع مأتة عطا معطا ,م5 ]ع آ 

معطا أمع 5011 115 عنتعط؟ 5عع13م عط ا) 10105 كاده 01 ع6 201 701110 5ع1مزه0ن أماعناوءوطناه لله غقطا | 

.59 م208 [.(51771018 

في هذه الحالة» فمخطوطة الرسالة (أي النّص الأصلي) فيها من البداية تحتوي على "خطأ". لذا فجميع النّسَخ اللاحِقّة لن تكون من 
كلمات بولس (ني المواضع التي أخطأ فيها ناسخه). 

عط 01 165مه0ت 1م لنتمط ]1 .أععتزمه أمععمعم 100 70105 عطا اله أمع عط1لء5 عطا 121 ,داع نمطا ,ع05ممناد] 

2 ر205511 15غ1 7اعع011ت أمععلعم 100 2150 علاء7 5ع1م0ه0 عط أله غ112 عنتداد عطا ع177 هه ,ناه خمعى رعناع1 

50 ]0ع عل1ع1 :01 عاعط 01:70 275010 رععطءوع1م 2115 1 160م0» 211 علع:177 تإعطا 11 ماعىهء أقطا رأقدء1 

.59 ع238 [.00165© عطا اه تتعطاه عط 01 عه م1 

فلنفترضء مع ذلكء أن الْاسخ كتَبَ الكلمات صحيحة بنسبة مائة بالمائة. لو صدرت نُسَخ عديدة من الرسالة» فهل يمكننا أن نتأكد 

من ناكل التضع كادف آيقا مح دائة باماق لامو اللطتهل بهل الأقل» انس ار اركف يعيعا فى سقبور يولي كام أ 


اثنين هنا أو هناك ستتغير في نسخة أو في أخرى من النسّخ. 


01 1 1 111110 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 011] تقطتتطة .831610 - كناوء1 2/1150170108 


771 202165 21ع01ع51725 211 اعتط17 مام تزممء عطا 25 17»0ه5 0215© عط 01 عذه تلطه 11 هط ,50 11] 
21 ]1 027 50 320 ,لات1تطوعه لنتتطا عطا له تكتتطدعء 20مع56 عطلا ماما ,تكتتطمعه 111516 عطا ما معطا-ع1120 
20 7735 تاعناع1 عطا 01 5ع1مه0ه أمعناوء5طناد 211 101 63515 عطلا 0ع10110م أقطا 7زممء أ5ع010 عطا رعقمةء 
ا 59ع206 [.ع711 10 0112110 ,171016 ابه 106 تاأاعويء 
ا لو كان الأمر كذلك» نذاو ذاو لتايس رف بانع عادع عي التي ليت سيا كل النسي اللفيقة يي مع القرت الأول» 
| وصُولاً إلى القرنين الثاني والثالث» وهلم جرًا ؟ في هذه ا حالة» النْسكّة الأقدم التي ملت الأساس لكل التْسَحْ اللاحقة من الرسالة 
ا لم تكن بالنَّام ما كَتّبه بولسء أو الذي أراده أن يُكتب. 
ا 01 1017765 عط 01 02 مآ 210 صتاأوع0 115 24 311175 ]1 00 ,15 1111121105824 مآ 15 مم6 عطا ععم0 ] 
األاعتمط 561155 5عتتتأعمطه5 .ع20م أعع دعكلداكامط مه ,0ع1م0ه 5اعع ,ع1115مه 01 ,020128-11 
.59 م238 [.2 مقط قأصعل1عع2 5علطتاع د50 زاءدع] عطا ععصقطك 201002117مع 121 
سجر أن تكين الشكة آي يقيوّه أن جنل إلى خايها ف إلحدى دن خلاطية - قبي» بطبعة لاله شع وششندت 
الأخطاك. في بعض الأحيان كا سكير النشاع النّمن بصورة عَمْرِية وأحياناً نقع أخطاء. 
0ع16م0ت أعع 5ع1مزه0ن عطاآه 5ع1مه0ك مع1100 ععلة ار 1ط عطا ممنة ج0ع1مز0ت أعع د5ع1ممء مع1100 ععلماعامط عدوعط 1 ] 


عط 01 طاعوء 01) /[م60 015181221 126 ركلطا 211 01 201056 عط جا عنتعطتعمطه5 .عصنا عطا 2امل ,ده ه50 0ه 


هذه الخ التشكيلة غل الأخطاء : يتم م نسخها؛ وهكذاء سيحدث الأمر ذاته في المستقبل. في مكان ما وسط ا كلب اك 
الأصلية (أو كل من الخ الأصلية) ينتهي بها الحال إلى الضياع: أو الاهتراء: أو إل الثلّف. 
15 غ1 :5111 عكل[223 10 01151221 عط 17111 7م20 2 ع1 متام 10 7205511 اع8 102 20 15 ]1 رأمامم عمزهد أك] 


.59 غ238 [.50 00185 106201 خطع 0 عغطا مقط عامعططه5 11 ممه "راعع رمه " 


ذلك 
1 0015© 11156 عطلا 01 002 201 ,أعناع1 عط 01 :مهمه 1221ع011 عطا 20 15 معطا ,100237 دع11/كتناد عه /1ا ] 
28 011 101775 011 32037 1 71001160 علاء:17 131 60015 عط 01 تمه :201 رع2220 030 كاعممصطتط ابوط 

.60 عع238 [ .0215© 0111056 0015© عط 01 337 1201 رألاع5 7735 تتعااع1 عطا أعتطنى 0) 
طاحياد فير را لس عر تسوس يمار سوس ادم ررد لاي سيراي ابه ند كبوا لاقن 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
59 ع228 [.0656509:60 :01 ,0111 01770111 ,1051 م 3اناعع متا 6205 (165م60 011851021 ظ 
ا 
النَْخْ التي أَنْتجَت في أي من مدن غلاطية التي أرسلت إليها تلك الرسالة» ولا يا من النْسَخ المنسوخة بناءً على هذه النشحّة. ظ 


ا 
/ 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
| 
ل وله تشكةبالأسل للتاكد من أن "صبحيية": ع أو عد شخ ها لدية الدذية ق فغل 
| 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ةا 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


.1.6 :1285126113117 10131115112115 قلطا) 7231311325) 01 عتكقط ع1 تإم0» عاء امطامء تإ[طلهمههمع1 ]1115 عط 1 ] 
12577[ طاءتاة 101157 عغطا 1735 غ1 ععمزة) 246 021160 1015/[م3م 2 15 (23115م 20155115 01 اع تناه 2 ققط ]1 
0 30010711121617 11315" .0.1) 200 آتا0طج م1 0315 تاعلط" ,(لعناع21210ه ع6 م1 كنالامةم اأماعمتمادء 1" 
.60 ع228 [. 161661 عطا 17101 [جحدط 21161 316215 
الْسْكّة الأولى الكاملة إلى حد ما التي نمتلكها من الرسالة إلى أهل غلاطية (مخطوطة مؤلّفة من شظاياء أي أن فيها أجزاء مفقودة) 
هي برديّة تُعرّف باسم 246 (حيث أنها كانت البردية رقم ستة وأربعين من برديات العهد الجديد وضعاً في الفهارس أو الكشوف 
الخاصة بذلك)» والتي يرجع تاريخها إلى ٠٠١‏ ميلاديا تقريباً. أي تقريباً بعد مرور ١5١‏ عاماً من كتابة بولس للرسالة. 
101 ,7إ1أ 120110 وعمتطاأعمحطه5 لطة 7إ1أعع2011 دعص أعحطه5 602101 125ء5 ,21100 1ناعاه ما ماععط 220 غ1 ] 
أمققتق »117 .012337 ألاعوع:1م عط ما 00150 11571170ا5 قق1ط 21[ 1220 1735 7[م0ء تومو ع101ع6 وعل2عع0 ماعع ]111 
.60 عع23 [.22206 725 246 لاع تطن؟؟ جام 77مزه0» عطا أعنتتأكمامعع]1 
لقد كانت مُنَداوَكَّة» ويم نسخها أحياناً بشكل صحيح وأحياناً بشكل غير صحيح: لخمسة عشر عفدا قبل أن ييِمّ إنتاج أي من النسخ 
التي بَِيّت إلى الوقت الحاضر. لا يمكننا إعادة بناء النّسْحّة التي تم نسخ البردية 846 منها. 
عط 010 35 ,0كآ عدناهة 01 5عع2215]21 120 511119 )1 7ع1316تاعع32 207 ,1150 0277© 300111316 32 ]1 1/35 ] 


ع08 [.012 32050 ,60010 602777735 1214 لاأعلط17 مناه 77مزهء عط لمة ملع1مه0» 16135 ماعطا ماما ممه 


2 
ٍِ 


فهل كانت هي ذاتها نْسْحَّة دقيقة ؟ لو كان الأمر كذلك. فإلى أي درجة كانت دقتها ؟ لقد كانت بالتأكيد تحوي أخطاءً من نوع ماء كما 
| كان الخال مع النْسْحَة ذانها التي تيكَت مها والنشكّة الي ترسكت منها قلك النْشْحَة وهلم بجرًا. 
1 01ل 176 . 0173131325 مزه "21 ملع011" 2601011166 عستتعلاة ددع طادتاط 0ع11621 0مك 1ه 2 1615 رأآمطة صل ] 
| 1 1006 5130177 20 ,1121513155101 01115 ع5]28 62119 2ه 10 عاعةط أعع 15 00 632 5651776 قعط1' .11 ع تقلا 


0 تا ممه 134 5ع1مه6»0 عط مه عقوم حعع 53 12316 غ2 ع2:20 5ع1مه00 عطا 260101 أعتتتأمممعع] ع تقار 


ٍ 

ا 724 ق5أءعة11ع1 17 طامممودوءع1- روعع خخ 1110016 عطا 1210 1207 ع7 35 211106615 122125128 1) ع لاتكتلاة 

| [.1عاه1 عطا 011210 عط ماعط 17111 م1 0ع70تعام1 عط أخقط؟ أموع1 غ2 1ه ,ع7101 97المتاعة كاءوطتط ابوط 

أ .0 غ238 

أ باختصارء إن الحديث عن النّص "الأصلي" للرسالة إلى أهل غلاطية هو عمل شديد التّعقِيد. فالنّص ليس لدينا. وأفضل ما يمكننا 
فدلة هو ]3 تعره إل عرظلة قبعره دن اسع الرتالة أن تأمل يسياظة أذاما تقوم بإعادة ريده بشصورسصى الأشع القى فر إفانينها فى 
هذه الرلة الوسية سيناة عل التسخ الى عدي وآن تحت من الشبياع (يعده معرايد كليا اتهنا إلى العصور الوسطى) ت يعكين 
بصورة معقولة ما كتبه بالفعل بولس نفسّهء أو على الأقل ما كان ينوي أن يكتبه حينم قام بإملاء الرسالة. 


ل 11110 1 1 1 01 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [0] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


المحاضرة ال(70): أمثلة لبعض التّعقيدات 
الجزء الثاني - الإنجيل المنسوب إلى يوحنا 
نان 15 أءم0705) 115 .ططمل 018 1ءم0605) عط ععلها 5اع1 رخططع 1601م عطا 01 عامصصدت 20معء5 2 مذك] 
]011 131 5ع015]011 ع1328 2 165 [اع] ,الاعمتمادء '1' كدعا[ عط 01 5اءعم05©) عع طلا تتعططاه عطا ماه تمع 0111 
.60 ع238 [. 011771108 5716 ع1 ]011 تكاء7 2 ع طالا10مصاء ته كتتاعطا 10م ]1 
بالنسبة للمثال الثاني لهذه المشكلات» لتأخذ إنجيل يوحنا. هذا الإنجيل يختلف بشدّة عن غيره من الأناجيل الموجودة في ثنايا العهد 
الجديد فهو يخبرنا بعدد من القصص التي تختلف عن مثيلاتها في الأخرى ويستخدم أسلوب كتابة شديد الاختلاف. 
لاحظ الآتى: 
بعض أن ضرب بارت إيرمان مثالاً برسالة بولس إلى أهل غلاطية 
ف تديازت إبرمانا أذ يقرلا يها أننا لا شرق شيعا دو التسيقة الكصرلة لاسي يننا 


٠.‏ أي أننا لا نعرف شكل النّص الأصلي الذي تُريد أن نرجع إليه 


عل :533712855 01101 ,1157م مقطا تعطاة] وء015601115 1028 :31 5نا5ع[ 01 533/1685 11 رامل صا رعع 1 ] 


.60 386 [.0050615) ععقطا تعطاه عطا مز ععلتاصنا مصطهل صا رع[ موعت 101 رع[اطه هدم 2 15اعا رمتعم 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
هناء في يوحناء أقوال المسيح هي عبارة عن جوارات مُطوَّلَة كبديل عن الأقوال المُباشِرّة والمَصِيحَة؛ على سبيل المثال: لا يقول | 
يسوع أمثالاً أبداً في يوحناء وهو ما يختلف مع الأناجيل الثلاثة الأخرى. ظ 

0 


هذه المعلومة صادمة: 

أن يسوع بحسب إنجيل يوحنالم يقل مثلاً واحداً بعكس الأناجيل الثلاثة الأخرى المليئة بأمنال يسوع 

© إذا كنت لا تُصدّق بارت إيرمان تأكد من المعلومة بنفسك. افتح العهد الجديد على جدول الموضوعات في النهاية الكتاب 

. الجدول يُعطيك مواضيع الأناجيل الأربعة ويخبرك عن مكان الموضوع في الأناجيل الأربعة 

لن تجد مثلاً واحداً قاله المسيح في إنجيل يوحنا ! 
5 و16 مةئ 101 :61م305) قلطا طن تإلده 10320 ص01 ع23 متطهل قا 13112160 كاخطء؟؟ء عطا ,اع 17مع1101] 
5ط :01 (4 1ء01371) 175:012311 5312311132 عط 111 عحتة (3 تتعأمقطاء 0ل) تلطع ل120! 1111 5م كودع 'كمامه 


[.(10 عام قطء) 0620 عط مام دنتته22آ ع ماكتة1 320 (2 ناعأ مرقطء) عم11ا 110 172161 8 امتتط 01 5ع1 10112 


بالإضافة إلى ذلك» الأحداث المحكية في يوحنا غالباً لا نجدها إلا في هذا ار فحسب: على سبيل المثال» حوارات المسيح مع 


ش 
| 
| 
ٍ 
ش 
| 
١‏ 
ا .0 عع23 
ا 
| 
, 
0 
1 


! 01 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ةا 0 .(1 83116 - 165115 508أ1/115010 


5 ,0050615) عع1طا تتعطاه عطا ما ععلتاطتا :100 خمعتع] 011 ع1أانان 15 كناوعل 01 7011123731 5امطاتتة عط 1 ] 
م[ "5مع51" 00158 3201 (اء3357ع2 013] أمعد عه عطا) 15 عط مما عمتصته[يلتء عدطنا ختط 01 طاعتتحط ق0معمه 

60,61 عع208 [ .عتتتنا 15 11[ءومصطتط أنا0طج 53375 عط غ772 تهطا ع1017م م1 ج010 
إن الصورة التي يرسمها المؤلّف ليسوع هي صورة مُختلفة تمام الاختلاف أيضًاء فيسوع يقضي كثيراً من وقته» وهو ما يختلف مع 
الأناجيل الثلاثة الأخرىء في شرح من يكون هو (باعتباره المَرْسَّل من السماء) وفي صنع "المعجزات" لكي ث, شت أن عا يقوله عع 


ع 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
: ا 
ا 

لاحظ النقاط الآتية: ا 
©« لقد تكلمنا سابقاً في بداية الفصل الأول عندما قُمئا بشرح الصورة التي وضعها بارت إيرمان كمدخل للفصل ا 

ب إن لكل كاتب من كتبة الاناجيل الاربعة صورة خاصة به ليسوع المسيح ا 
فإذا أردت أن تتخيل يسوع المسيح وشخصيته» ستختلف هذه الصورة بحسب الإنجيل الذي تقرأ منه ١‏ 

ْ من أبرز الاختلافات: المسيح في إنجيل مرقس يُريد أن يخفي شخصيته. ولكنه في إنجيل يوحنا يعلنها صراحة أمام الناس‎ ٠. 
] 05516159م-112امع36 حقط 101 وعع50111 لفط أطاتامل مم مطمل]‎ 2 501116 131 23113160 1651155 512125, 101 
ا‎ 76 2 8 

| 


0 1215 1010 تتعطاعع 10 5ع501116 ع5عط] انام ع1 .5ع015001115 كط 0ع116ع5ع0 21آ) 5عع50111 ممه ,عا مدعي 


4 ,رتأعنامطا رع055161م 15 غ1 .102اعع1تتاوع1 30 ,لاتدعل ,كنأك اطتصط رع11] دكناوع[ 01 23112115 11011105 


61 ع298 [.3052061) 0115 011112177151055 1واء77ع5 0ع200116م 9ل1هجاعة طاول 
لقد كان ليوحنا بلا شك مصادرٌ لروايته - ربعا مصدر خاص يحكي عن معجزات يسوع, على سبيل المثال» ومصادر كانت تصف 
حواراته. لقد جمع هذه المصادر معاً ليحصل على سرده المتدفق لحياة يسوع» ومهمته التبشيرية» وموته وقيامته. من المُحْتَمَل» مع 
ذلكه أن يوهنافي الواقع قد أندج عدا تعلق من التسْع لانجيله. 
تأعطا 101 "وعهعناه50" 120 1115 أءم5ه0) عطا تقطا دعلهء1001 امعسماوء 1 رعا8 عطا معلاط :18 عاملط 
7111610 120 71066655015 "1083257" 1131 5ع5]316 :2111101 علا رع[ ممطوعء 101 ,1:14 عكلدها مآ .كأ طتامععة 


غ71 2511128م0ه 320 حطعطا عمتلدع1 تتعكد غهطا ممه ,010 ل0مة 5210 كتاوعل دع قتطا عطا 01 لطتامععة 
0121 320 طع 711 طاهط 120 عكلدما ,70105 اعطأه م[ ".ع2 7تاععة " ,15عطاه عطا ما ]202125 10 ,15 53375 


ع1 ولتةمصشقتطاط عع5 روعع50111 مطل 02 .11[ع17 5ه 771115 أءم005) تتعطاه عطلا 1ه عبتن تت[طهطاما1م 735 عمططوه 


ع2 17111 01 ,111ا0ع26 01510 قلط عع10011م 10 0ع10عع0 عط ",177010 عطا 01 ذتاعأ5 1 صتمط 20 دع د5دع مازع نوع ' 0 
ا 
7 ,164 ,لطاع ممطتهمادء 1 تت ال ظ 


ا عط!' .ع11! تالطلتتدء 55تاوع1 01 اع'كاء065 له 1اعقتطقط 201 17725 عا وع 223112 عط دخمعلء عط 101 وع50111:6 
ا 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان المينة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


حتى العهد الجديد يشير إلى أن كتبة الإنجيل كان لدييم "مصادر" لقصصهم. في لوقا -١: ١‏ 4» على سبيل المثالء يُصرّح المؤلّف أن 
"كثيرين" من السَابِقِين كانوا قد صَتَبُوا قصّة حول الأمور التي قالها يسوع وفعلهاء وأنه» بعد قراءته لكتاباتهم ومشاورته "لشهود 
وخدام الكلمة"؛ قرر أن يكتب قصّته الخاضّة» وهي القصّة التي كما يقول هوء خلافاً للآخرين» "أكثر دقّة". أو بكلمات أخرىء كان 
لدى لوقا المصدر الشفوي والمصدر المكتوب للأحداث التي حكاها - فهو نفسه لم يكن شاهداً على حياة يسوع الأرضية. والأمر 
نفسه يبدو متطابقا مع كَتَّابٍ الأناجيل الآخرين كذلك. بخصوص مصادر إنجيل يوحناء انظر كتاب إيرمان "العهد الجديد" صة ١5‏ 
1 
آءعم0305 عط 1 .0ه 200 121 2 ع6 10 3026335 21 61)مقطء غ234ا رع محصمئتء 101 ,لعأامط ده 1 عتتقط دععلوع خا ] 
01 1120 2 ع5 م1 ماععد 21 عام قطاء 01 قخاعمة عطا لطنة :31 ,20:30 ص1 ممع د م1 عحطم» م1 قمطعع؟ 7ت[متمارعءه 
0 210 32263522665 16510111661101 7651155 01 5601165 عط غناه 111 10 0ع200 205515019 ,خطع دام طارع 1ج 
[عم005) عط ما 62011005 عط عمتتهنتتهط 101 ع1 امدمموع"؟ "ع1ماء015 61070" عطا معطن"ا أقطا متمايوى 
86 ,21:22 .1ع) ماععوع112101 201 15:35 15ط) 010 120 
لقد لاحظ القرّاء طويلاً» على سبيل المثال» أن الإصحاح 7١‏ يبدو وكأنه إضافة متأخرة. يبدو بشكل واضح أن الإنجيل قد انتهى 
عند العدد 7٠١‏ : 70 - ١؛‏ وأن الأحداث الواردة في الإصحاح ١١‏ تبدو كنوع من الأفكار التي تخطر على البال في وقت متأخرء 
ويحتمل أن تكون قد أضيفت لكي تكمل قصص ظهورات ما بعد القيامة» ولتشرح أنه عندما مات "التلميذ الحبيب" المسئول عن 
حكاية التقاليد في الإنجيل؛ لم يكن ذلك عكس النبوءة (قارن مع :17١‏ 58-17). 
5 16 8171 .أوت1 عط 11 9[عاء1متطهن عنتعطامء غ20 00 2150 1آءم705) عغطا 01 5عع3553م تتعطا0] 


| أطعتك 0111 ع6 10 300621 ,أءعم005) عغطا ما عناع 1010م 02 لمتكا 2 متننم1 اعتط ,1-18 :1 وعوترء؟‎ 8010 ١ 
امي‎ | 
1 التي تُشْكل نوعاً من‎ »18- ١ : ١ فقرات أخرى من الإنجيل أيضًا لا تتناسق تماماً مع الفقرات الباقية. حتى الفقرات الافتتاحية‎ 0 
| المُقدّمات الاستهلالية للإنجيل؛ تبدو وكأنها مختلفة عن باقي الأعداد.‎ | 
ا الكتاب المقدس: ترجمة الآباء اليسوعيين» العهد الجديد, دار المشرق ببيروت - ص188. [لابد من الإضافة أن العمل يبدو مع كل ا‎ 
و1 5-1 و15/1). يجري ى|‎ 71-١1/( ذلك ناقصاًء فبعض اللحامات غير محكمة وتبدو بعض الفقرات غير مُتصلة بسياق الكلام‎ ١ 
كل شيء وكأن المؤلّف لم يشعر قط بأنه وصل إلى النهاية» وفي ذلك تعليل لما في الفقرات من قلة ترتيب. فمن الراجح أن الإنجيل كما ا‎ ١ 
نوين أيدينة أصدر سدى كاؤميق الولف تأفاتر عليه التميل 18 ولاقك أجى أفياترا أيضاً منص التحليقات أل 74لورنا ا‎ | 
| فهناك إجاع على أنها من مرجع مجهود‎ )١1/8-51/8/( و6/19). أما رواية المرأة الزانية‎ 7/1١١ و4/4؛ ولا/ة"‎ 01/4 | 
ظ تأرضله ق ذم ادق اوه عد بالك نجوه تن م "قانون* الكنب المقدس).] ظ‎ 
| ١ 
1 


11110 1 1 01 ا 


و 1 1 1 1 1 1 121 1 121 1 1 1212121 1 12121 21 1 ةزة 2 ز2 2ةز2 2 ز2ز12 1ز2ز2ز2ز2ز 1 21ز ز2ز1ز ز ز1ز1ز زذزذزذزذزذزذز زذز [ [ز ذأ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الحلة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


عا م 300 7115 لع اواك م86 ,000 01 "117010" عطلا 01 ككلدعم5 ماعمم لع1ة1طعاعه 7وتلطعتط ولط ] 
61 2386 1115.1 كناوع1 مآ "طاوع !1 عمطوععءط " 150 20ج ,300) 1أءوطاط 15:25 300 ع متمصاعء ا 


هذه القصيدة المشهورة التي تتحدث عن "كلمة" الله الذي كان موجوداً مع الله منذ البدء وكان نفسه الله والذي "صار جسداً" في 


9 
1 


ا 
| 
,120160771 ز[70850) عط 01 أوع1 عطا ضا 20ناه1 )20 56716 عناءع70 تإلطواط 2 ا ص11 15 عع35538م ع1 ] ا 
0113101 12056 15 01 501836 ,ع كللة6311 عطا 01 أوعآ عطلا ا 0عأدعمع1 عثتة وعمطعطا انمع 15 علتطاىر ا 
61 ذذ توتقاتاطوءه7 ] 

ا 

هذه الفقرة مكتوبة بأسلوب شعري رفيع ليس له وجود في بقية الإنجيل؛ بالإضافة إلى ذلك بينا يتكرر جذور كلماته الأساسية في ا 
بقية القصة» بعض كلأاته الأكثر أهمية لم تتكرر مرة أخرى. ا 
ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

| 

| 


5 1 ,260577 11012 عمطتده 710 00 عطا 25 221121157 عط تام اع 1:011طا 701113370 15 65115[ كتلط 1 ] 


61 2386 7505061.[1) عط صا عنتع ط ا جاعداء 1717010 عط 0ع1لهء عط 
لذاء يسوع قد رُسِمّت له صورة في أنحاء القصة باعتباره الشخص الذي جاء من فوقء لكنه لم يُدعٌَ "الكلمة" مرة أخرى في الإنجيل. 
ر1امعع2 عطا 01 أوع1 عط مقطا عع50111 أمع 1ع 011 2 1017 عمتده 2255386 125اع م0 1515 121) 05511 ]1 15 ] 
ع 01 01102» 1ع11ك2هء مله 1ع11ة امطاتتج عط 7( عمتمطاعء6 ع1121م10مم2 حنه 35 20060 735 ]1 خقطا له 
61عع220 [07ع150اطنام مععءط تجلدع11ة مقط ع1همط 
هل يمكن أن تكون هذه الفقرة الاستهلالية قد أخذت من مصدر مختلف عن بقية الرواية» وأنها أضيفت كبداية لائقة بمعرفة المؤلف 
بعد أن كانت نُسْخَّة أقدم من كتابه قد تم بالفعل نشرها ؟ 
201 عنله77 1:1-18 لطقة 21 32161طه غ163 ,الاعمطتتوتة عطا 1ه ععلدد عطا 101 أذداز 0ممع56 2 101 ,رعمطروئف] 
0 كأقلة17 170 علاتكهء 121ء<ء] عطا 101 00 36 د5ع00 117126 .1ء6م705) عطا 01 5أمعدهمطامه [وصاعتته 
5 01661 0111 1[[لخ 602511011607 عاء6 15 2[1تطاع 011 تاعتط 177 7<ع1 "1مطاع 1ه " عط أع1تتأقامعع]1 
238661 [.011651102 11 03553865 16 متقاطامه 
افترض جدلآً» لمدة ثانية» أن الفصل 7١‏ والأعداد 18-١ : ١‏ لم يكونوا عناصر أصلية من الإنجيل. ماذا سيقدم ذلك من نفع لناقد 
نصيّ يريد أن يعيد بناء النص "الأصلي " ؟ وأي أصل يعاد بناؤه ؟ كل مخطوطاتنا اليونانية تحتوي على هذه الفقرات موضع الدراسة. 
0115131157 1136 1م005 عط 01 مده عطلا دعا لمطاع 011 عطا 5ه اع تأمامعع1 علكتك لمتطئعا عطا وءع00 50] 
1ط رم 1ولء7 1ع11دء عطا ع6 م1 جمدم "لمطاع 1ه " عط عل 1كدم ع1 خمل1 ناماه غتدظ #ططعطا معسمتمتدمه 


1 ع26 2 [2 ماعطا لم131 


01 1 1 1 11110 


١ 


مم ذ1ذذأاأاا ماللا ل ل 4 1 1 1 1 1 الل ممم ممم ا | 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [/اه1] قط .831610 - كناوء1 2/1150170108 


لذا فهل يُعيد النَاقِد النّصيّ بناء شكل من الإنجيل كان يحتوي هذه الفقرات في الأصل باعتباره النّص الأصلي ؟ لكن أليس من الأولى 
أن تَعْتَير أن الشّكل "الأصلي" المُفَْرَض أن يكون هو النْسْحّة الأقدو هو ذلك الذي لا يحتويها ؟ 
و5337 ,166015111111185 7711 رع"اعطا م50 1131110 15 ,10110 1ع21:11ع 134] 5111 معع1 10 7731015 00 11 0 مث ] 
1 50111665 11 0251111عع1 10 تككا 30 نعط 1ن معت مع مط تتط/الا [عم005) قصطه[ 01 ممغتلء 11516 عطا 
0121 عط املاع 01 ر5ع501110 0150011156 عطلا 3120 5عع50111 25ع51 عطا 35 تأعناد ,اعم5ه00 عطا ملستطع6 غ11 
.62 ع238 [1207ع1] مستطعط 11 غ2 اا 201105 
لو أن شخصاً أراد أن يُعيد بناء الشّكل الأقدم؛ فهل من العدل أن يتوقف عند إعادة بناء» فلتقل» التُسكّة الأولى من إنجيل يوحنا ؟ 
لماذا لا يذهب حتى أبعد من ذلك ويحاول أن يعيد بناء المصادر التي تقف وراء الإنجيل» مثل مصادر المعجزات ومصادر 
الحوارات» أو حتى التَّقالِيد الشَّمَهيّة التي تقف وراءها ؟ 


501110 123616 عناع 21 10 عحناهة 160 عتتكقط قط لحتهة ,دعتاتقه أهتاءدءا عباعقام أقطا كم تدع نان عنته عوعط 1 ] 


2 


ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 
10 تتقعطة أتاع تحط )1 7131 01 عه381 لاعت ألتقه 176 ععطلو اطع [2 ملع 011 عط 101 أدعنان تومه وملسصدطد | 
ا 

.62 ع238 [.1011 01 0313161315 ,5337 ,01 "1221ع011 " عطلا 36011 ا 

هذه أسئلة تؤرق الأقاذ التصية والى آدث بالعقن إل أن غادلرا حول ضرورة إهمال أي سعى وراء التَضى الال سيق إننا ا 
حتى لا يُمكننا أن تق حول ما يتل أن يعنيه الحديث عن النّص "الأصلي " على سبيل المثال بالنسبة للرسالة إلى أهل غلاطية أو || 
إنجيل يوحنا. | 
2011 1]315ع0 أمععاعءم 100 ع5 0321201 ع1 11 لاعلك 1131 علمتطا 10 علامتخطام» 1 ,تاعتكع:101 ,11هم تإم نده"1] ظ 
20010 عل1ء7 1031111511015 51119157118 ع1 211 غ131 متمامع عطا أقدع1 21 ده 77 ,م10 طلة 21 للق ع7 110216 ١‏ 
1 1615 1136 210 ,1021111511015 01161 جه 160جزهن وع اع وططتاعطا عنتع7 اعتط'؟ا ركأمتتهء115تتقطط نتعطاه 10م | 
01 طاعدء :101 11201601 123111513121 26 01 51286 أ311165ه6 320 010651 عط 10 عاع 2ط أعع 10 51516و5هم أمدء1 | 
. 62 ع238 [. 2ع لماوع '1' ]1 عطااه وعآههط ا 

من ناحيتي, مع ذلكء ما زلت أَفكّر في أننا حتى لو لم نكن قادرين على الوصول إلى اليقين التام بخصوص ما يمكننا أن نحصل عليه ا 
لا أننا نستطيع على الأقل أن نصل إلى التأكد من أن كل المخطوطات الباقية قد نسخت من مخطوطات أخرى. والتى كانت بدورها ا 
منسوخة من مخطوطات أخرى؛ وأننا على الأقل قادرين على العودة إلى المرحلة المبكرة والأكثر قِدَماً لكل تقليد مخطوط لأي من كُتب ا 
العهد الجديد. | 
ا 


السام 


ٍ 01 1 1 111110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان اليقة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


0160© 7735 121 أكزع] عمناهة م1 عآعة6 0ع 67710621159 ,6221001 :101 ,33136135 01 1021111511015 1ناه للك ] 
عناع01010 عط 121100 21 نطول 01 طماكتاء؟؟ 2 م1 عاعوط مع 19أمعل10اء مطل 01 15م11ه2232115 تناه 311 
62ع96 21.1 تتعامقطء 30 
كل مخطوطاتنا للرسالة إلى أهل غلاطية» على سبيل المثال» تعود بشكل واضح إلى نص ما كان يُنْسَخْ؛ كل مخطوطاتنا الخاصة بإنجيل 
يوحنا تعود بوضوح إلى نّسْخَّة من إنجيل يوحنا كانت تَضْمٌ المُقَدَّمَة الاستهلالية والفصل .»١‏ 
عط 15 مشقء؟؟ ع[طقصتة 2 غ1165دء عطا ما عاعة ع ستتاءع 584 1201108 مع 1م00 أوع1 أقناحط ع7 50 لمك ] 
.62 2986 162.1 "21 ماع 011 " عطا ما عاعة6 لعطعمع] ع تكقط :011011 اعطاعط؟؟ ,00 مده ع راوع 
وهكذا ينبغي أن نبقى راضين عن معرفتنا أن العودة إلى أقدم نُسْخَّةَ يمكن الحصول عليها هو أفضل ما يمكننا فعله» سواء أستعد 
النص "الأصلي" أم لا. 
01 عط خهط؟ا 10 0عتماع؟ (تإزاعوم1ء تكاع0) 197[ء0105 ]00111 20 15 العا عطلا 01 حتزده1 أوع10ه حلط ] 


6 


.62 عع238 [. 1138طع3ة1 115 01 1216101126102 :011 101 53515 غ126 1615 50 220 ,7101 2117ماع 011 
هذا الذّكل الأكثر قِدَما من النّصِ هو بلا شك مُتّصِل بشكل وَثيق (وثيق للغاية) با كَتِبّهِ المؤلّف في الأصلء ولذلك فهو بمثابة 
اللأسباس الفسر نا لتغالبية الناصة. 

المحاضرة ال(77): إعادة تكوين نص العهد الجديد 


الجزء الأول - قصة المرأة الزانية 
6377[ عط ا 1105 طأ60 ,71128283 2دتامتتطن) 631177 0111 211 10 1م32 ,ء15نامه 01 ,قططع1061م 2ه[ تطاد] 


011 عط 01 نوة 01 ,2006215055 ر5ع15]1مع ر5اع3 رذاءم505 اأعطاعط؟ ,)1 0111510 عدمط) 0ه المعصصمادء 1[' 

.62 2386 [. 1111118 3 1اك قطان 7تاأتتوء 01 وعصمتكعا 
خبالة تشكلات مقابية بالطب كنطى :هل كاباها السيسية الشكرق سواة علق الرسردة فى العيد اللنديد أو فلك الوسودة 
خارجه. سواء أكانت أناجيل؛ أعمال» رسائل» رؤىء أو أي من أنواع الكتابات المسيحية الأخرى. 


لاحظ الآتى: 


© بمعنى أن الوثائق الأصلية مفقودة» والمخطوطات التى بين أيدينا بعد الأصول بمئات السنين» وبينها آلاف الاختلافات 
لذلك لا نستطيع إلا أن تُعيد تكوين أقدم صورة للنّص بين أيديناء أي شكل النّص الموجود في أقدم المخطوطات 
5 311 101 15 أءتء]ا عطا 01 جتده1 أ5ه511ده عطا أقط؟ عمتمتاعاء0 م10 15 عتاتته 1دتاءتء) عط 01 عامقها ع1 ] 


| » بارت إيرمان يقصد أن جميع الكتابات المسيحية الأولى هذه لا نعرف لها شكل الوثيقة الأصلية ١‏ 
ا ا 
ظ 01 173375 ,361011 تلتمتتعاعل 15ط) عمتكتلقطط 101 5ع 1 ماع ملام معطو 1[طماوء ع2 عتعطا رعء؟ 77111 ع1 وخ .1711085 ظ 


! 01 1 1 1110 1 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 001] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150010 


300 ر5ع8 مطقطاء 1011211021 31 تاعتط؟؟ روععلة]1015 :31 15م112111511 :0111 نا وعع مع 01111 داعتط؟؟ عمتل1اءعء0 
3 ,62 2386 [.351] 6357 313 1201 115 8111 .32111101 21طلع011 عطاا م1 عاعدا مع مغ تدع مزمة ماع لطا 

مُهمّة النَاقِد النَصَّى هي تحديد ما يُمَثْله الشّكل الأقدم من كل هذه الكتابات. كما سنرى» هناك مبادئ مُسْتَقِرّة للقيام بهذا المُهمّة 
53 مق لتقرير أي من الاختلافات الموجودة في مخطوطاتنا هي التي تمثل الأخطاء (غير المقصودة)» وأها يمثل تغييرات 
مقصودة» وأيها يبدو أنه يعود إلى المؤلف الأصلي. لكنها ليست مُهمّة يَسِيرَّة. 
تعريف التقد النَصّى: 

دراسة مخطوطات عمل أدبي ضاع أصله بهدف إعادة تكوين النّصِ الأصلي أو أقرب صورة له 

9 إذن: النَاقِد يقوم بإعادة تكوين النّص من خلال النّص الموجود حالياً في المخطوطات التي يقوم بدراستها 

ف بحري 'حالة عدو الكل وات كر سالة الت الشعاد دكويةة 
تفنيد وثال يُضرب كثيراً: 


. اي ا بي ل ا 
ألا تستطيع من خلال مُقارنة ال١٠‏ نُسَخ أن تعيد تكوين نص الوثيقة ثيقة الأصلية بم بمنتهى السهولة واليسر ؟! بالطبع الإجابة: 


ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

نعم 1 
يجب أن ننتبه هنا إلى نّقطة فى غاية الأهمية» هذه الظروف لا تنطبق على العهد الجديد للأسباب التالية: ا 
ه أولا: المخطوطات التي بين أيدينا ليست منقولة مُباشرة من الوثائق الأصلية» فبينها وبين الأصول قرنين أو ثلاثة ظ 
| 


على الأصل؛ ولا نعلم حتى علد التّسّخ التي تقع بين أقدم مخطوطة لدينا والوثيقة ثيقة الأصلية ! 

ه ثانياً: المخطوطات التي بين أيدينا ليست من زمن واحدء فهّناك بعض البرديات القليلة جداً من القرن الثالث» 
وبعد المخطوطات القليلة من القرن الرابع والخامس والسادس الميلادي طبعاً نص جميع هذه المخطوطات 
مختلف, ولا يوجد تطابق بينهم 

7615© 320 ,121616511128 ,8 للتمعقاطع 1لطء (7[عططاع تعد ع6 حنقه ,لمطقط تتعطاه عطا مه ,ئألتاوعء عط 1 ] 

طعتط17؟ ما وعع192م 01 تلع طلطناط 2 (تاستمامعه عك1أه[ع1 1711 عمتمتاعاعل م1 عاطلهة وععءط عتحكقط وعكتك أقنطع 1 
63 عع238 [. اع ططماوء 1" ب[ عط 01 اأرتع) اه اع 011 عط أمءد5ع 1 جرع )201 00 ع:711كتناك 121 1112111511015 

فالتتائج» من ناحية أخرى» يمكن أن تكون مُضيئة: متعة وحتى مُثِيرّة. لقد كان التّقاد النّصيّونَ قادرين على تحديد عدد من المواضع 

الي لا تك فيها المخطوطات التي بين أيدينا نص العهد الجديد الصا وذلك بيقين يَسْبِيّ. 

لاحظ التّقاط الآنية: 


» في بداية عصر الطّباعة كان هناك نص واحد يوناني للعهد الجديد مطبوع 


ل ات 1ت الل 691919111 


111110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [10] قط .831610 - كناوء1 2/1150170008 


هذا النّص اليوناني انتشر بشكل كبير جداً من أجل الطّباعة» وتم ترجمة هذا النّص إلى اللغات الحديثة: إنجليزي» فرنسي» 
لذلك نجد تشابّه كبير جداً بين ترجمة الفاندايك العربية» وترجمة الملك جيمز الإنجليزية 

هذا ليس بسبب أن الفاندايك مُترجم من الملك جيمز» ولكن بسبب أن الترجمتين لنفس النّص اليوناني الواحد ْ 
» هذه الأمور سنتكلم عنها بالتفصيل في الفصل الثالث بإذن الله عز وجل ا 
» ولكن يكفي الآن أن تعلم أن هناك نص مُعتد على أقدم المخطوطات (النَّص اليوناني التّقدي) ْ 
ومُناك نص آخر تقليدي مبني على النُسخة اليونانية التي تم وضعها في القرن السادس عشر (النّص المُستلم أو التقليدي) . | 


االحياة 88 الثم 


سأ الإنجيل الشريف 858 أ 


أو الأخبار السارة ملاو 


البولسية /131 لامم 


أشهر نصَّين يونانيين نقديين للعهد الجديد: 


» النّص اليوناني للعهد الجديد إصدار اتحاد جمعيّات الكتاب المُقدّس 


أتاع تماد 1' ءا عآعه01) وعناع5001 عاطا8 عاتملا » 
» نص نستل آلاند اليوناني للعهد الجديد 
أطاع ماوع '1' تت ا عاعع 01 05 ولاخ -ء ]و11 ٠‏ | 


111 تتتتتتتتكتة .| 


55.1 01021-2 2.17 01103 .انان ناك ا 


10110و 1و0ةوةوة ة ة52ة ة ة ة ة ة ة 1 0 1 10 10 1 10 01 1 1 1 1 1 1 1 1 1 لل امم | 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان لللهة مط . (1 8316 - كناو16 08أ1/115000 
درجات اليقين في الاختيار: 
» النّص اليوناني للعهد الجديد إصدار اتحاد جمعيّات الكتاب المُقدّس ونص نستل آلاند أيضاً قاكم عليها لجنة مُتتخصصة من 


العلراء الدارسين لخطوطات العهد الحديد واللغة اليوئانية واللغات الأخرى القديمة للكبات المقدسن 


عند وجود اختلافات بين المخطوطات تقوم اللجنة باختيار الشّكل الصّحيح للنّص وفق دراساتها ووجهة نظرها 
وعند انيار أي شكل من الأشكال الموجودة في المخطوطات تضع اللجنة رمزاً للدلالة على مدى يقينها من اختيارها 
. هذه الرّموز مُتعارف عليها بين جميع علماء التّقد النَصّى 

الرّموز المستخدمة للدلالة على درجة اليقين: 


و 


« الحرف (48) يعني: النّص مُؤْكّد (هُناك يقين تام في الاختيار) 


ف ارق [8 يعض التن قريب تو كد رفاك عضن الشاك لبس يقي ناما) 


10 17311321 لاعقط7 عنل1عع0 11 1م011 130 ععاتسمتططمن) عطا لقطلا دعتدء1لما (0)) تعلاع| ع1 ٠»‏ 


« الحرف (0) يعنى: اللجنة وجدت صعوبة في اختيار الشّكل الذي ستضعه في النّص (نسبة الشّك أعلى) 
26 311157115 11 011111117 1هع51 120 عع ]] 1متحطهن) عطا خش طلا دع1ده1ل0م1ا (0[) تعناعا ع1 ٠»‏ 


« الحرف ((10) يعنى: اللجنة وجد صعوبة شديدة في الوصول إلا قرار (لا يوجد اتّفاق بين أعضاء اللجنة على اختيار مُئّن) 


لاحظ الآتى: 


9 قدرة الاختيار بين شكلين للنّص في المخطوطات لا يعني الوصول إلى النّص الأصلي 


» وبالمثال يتَضِح المقال: 


مرقس ١ /١‏ بَذهُ نيل يَسُوعَ الممسيح ابْنِ الله (الفاندايك) 
فلتقل إن أقدم المخطوطات نجد فيها: بذ إنْجِيلٍ يَسُوعَ ايح (الشكل الأول) 
ونجد في بعض المخطوطات المُتأحُرة: بده جيل يَسُوعَ المسِيح ابْنِ الله (الشكل الثاني) 
ه ولك النّص في الأصل كان يقول: بَدْءُإنْجِيلٍ يَسُوعَ» ولم يعد هذا الشكل موجوداً في المخطوطات 
© إذا كان الاختيار سهلاً بين الشّكل الأول والثاني» فنحن لم نصل بعد إلى الشّكل الأصلي للنّصٍ ! 
0 ولكننا وصلنا إلى شكل قريب من الشّكل الأصليء وهذا هو الشّكل الموجود في أقدم المخطوطات 
و57 7711 اطع تتطتمادء 1 ' لعل عططا 12015 ىا خناطا ,110 عط غ1 :1 11تمطه] 211 غ2 201 عت مطاعكتعومطا 1ه"1] 


. 63 238 [. 51112115128 56 632 16511115 01156 50126 ,(26020أكمةغ) امتاعص8 صا 


لع 7]15ع] عطا خهطا دوعأ ع1ل0ما زح ) تعناعا ع1 ٠‏ 


21102056 15 <ع] عط غهطا دعلدء01ما ( 8 يعتاع| ع1 ٠»‏ 


.أاع] عطا ما عع13م 


! 01 1 1 1110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان قكهة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


بالنسبة لؤلاء الذين ليس لديهم إطلاقاً أي معرفة بهذا المجال ولكنّهم يعرفون العهد الجديد جيداً (فلنقل» من خلال الترجمة 
الإنجليزية)» يمكن أن تكون بعض النتائج مُفاجئة. 
تأمل هذه القصّة: 
٠.‏ كنت في إحدى المكتبات المسيحية مع زميلّ مُعاذْ ليان ومحمود داود ن* نشتري بعض الكتابات المسيحية ا 
. بق يس ع ل يي ا 
ويساعدنا | 
فوجد أنني مُهتمٌ بالكتابات المسيحية التي لها علاقة بالتاريخ والمخطوطات القديمة والتّقد ... إلخ ا 
« فبدأتٌ أتكلّم معه وفي النهاية قبل رحيل من المكتبة سألته سؤالاً: ما هو أحب نصوص الكتاب إليك ؟ ا 
فأجابني: أَسْتَطِيعُ كُلّ شَيْءِ في الح الذي يوني (فيلبي 5 / 1) ا 
. عندما عدثٌ لمنزلي انتابني فضولٌ لأبحث عن هذا النّصِ في المخطوطات القديمة ا 
فوجدت أن عبارة: في المسيح» عبارة مُضافة وغير موجودة في أقدم المخطوطات اليونانية ! ا 
« فتَعَجَبتُ جداً من هذا وقلثٌ في نفسي إنني لابد وأن أخبر هذا الشّابٍ المسيحي بهذا الخبر | 
ل ولكم أن تتخيّلوا الصَّدمَة ة التي كان فيها ! ا 
ا 
| 


5 12 ,3050615) عط 010] وعع23553م-5ع7255386 لأعنا5 115:0 01501155 7111 1 ,اعأمقطء قلطا علتاعمم 10 ] 


7612© ,أتاعممهاوء '1' 81 عطا ما عدم1ء6 :7ال2ضاع 011 غ201 010 ستمارعه 121117 201777 ع21 16247 رعوة0 
161031130 2120 66211165 126 110118 001912 11501325طن) 101 81516 عطلا 01 كتتهم 11131مه0م عممتدعهءط تزعطا 
١‏ 63 2386 [.:10033 
| في ختام هذا الفصل» سأناقش فقرتين من هذا النوع - فقرتان من الأناجيل» في هذه ا حالة» نحن الآن متيقنين بشكل كبير من أنه ل 
| تكونا منتميتين في الأصل إلى العهد الجديد, على الرغم من أنهم| أصبحتا أجزاءً مشهّورة من الكتاب المقدس بالنسبة للمسيحيين عبر 
| القرُون وظلًا هكذا حتى اليوم. 
ا 5 ]20011 :51015 1220152 )585 عط 215112157 15 201111177 1 تاعكلة] 312ج1501 عطلا 300 كتادء ل 01 157مأ5 عط 1 ] 


10 دا211120118 ,51 قطن عط 01 مه1و5د2 عط 1 قمه5ط1ت اع/طا مخصا غ1 وععل2‎ 11361207716 10611565 011177 01 5 ١ 
135) ا .63 عع238 [.(نكاعة ططهج 11 ع1 عط 01 عدده ما لع دع 15 560157 عطا) كتتتامط‎ 
افضّة يسرع واتراء الزاتة هي ”امن أشهر شمن يموع فق الكناب المقدس ةلقد طلت بالتافيد إحدى القصض النققلة دان‎ | 
ظ لدى جميع أفلام هوليوود التي تناولت حياته. بل إنها حتى نجحت في أن تكون جزءً من فيلم آلام المسيح لمخرجه مل جيبسون.‎ 
رغم أن الفيلم يُركّر فقط على ساعات يسوع الأخيرة (القصة تمت معالجتها كمشهد سابق من حياة المسيح وتم الرّجوع له).‎ ١ 
1 


١ 01 1 1 11110 


١‏ معن غ1 .ع11! قلط 01 كده1ولء؟ 11011755000 12 1350111 2 معع6 21183:5 كقط 'لامتمامعه )1 زعاطز8 عطا م1 ا 


سي 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 7] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


10 12 ,رأماعتصهادء '1' 11777 ع8 01 2255386 026 01219 12 101120 15 136امع2 عط ,111311157م00 15 عأاموء دآ ] 
. 63 2386 1616.1 6761 011811131 56612 1356 10110 3226215 32011 ,12 :7:53,8 
امم شهرتهاء موجودة في فقرة واحدة فحسب من العهد الجديدء تحديداً في يوحنا ا : 51 -8 : 17 ويبدو أنها لم تكن 
في هذا الموضع في الأصل. 
لاحظ التقاط الآنية: 
نستطيع أن نعرف من مُرّد قراءة سياق القصّة بتركيز أن قصّة المرأة الزانية مُقحمّة في السّياق 
ولعل هذه من الأسباب الرئيسية التي تجعلنا نعرف أن هذه القصّة ليست أصلية 
ولكن هناك بعض الإضافات الأصغر حجاًء والمُضافة بشكل أكثر حبكة وحِنكة 
مثل هذه الإضافات لا نستطيع أن نجزم بها بسهولة» هذه هي خطورة الإضافات المُتعمّدة 


أرجوا مُراجعة الآى: 


065 


زانية تتحدى من يشبت أصالتها 06116076-06-201116612-1م/11/10/ 2008/ حنامء.ووع:1م214231.7:010/ / :ماخط 
,311565 30 0151165 520112 2 320 رع1مططعا عطا ما عمتطاعدع] 15 15ا5ع ل .011131تة]1 15 عم1ا كماد عط 1 ] 
ع ما غطاعتتةه طععطا 220 170" 701181 2 ماعطا 1111 0116815 ,مطتتط حاعة10ممة ,دع 1لماعمء جتزهئاو قلط 


عط1' .أوع] عطا 10 مطتط غخام م1 غخمه؟ تإعطا عمنتدعع6 كرناوء ل ع:1م1عط نتعط عمط تزعط1' ".تكاع ]1 بتلة 01 اأعه تكاع؟ 


0 غخمة7؟ تإعطا غناط بطتدعل 10 0عدماه عطا عه 2 طاعناد غ1هطا 223205ع0 بلطتط 1اعا لإاعطا 5ه ر5وء5105 01 كتهآ 
و30 2 15 ]1 79ل عط تاعط مط 01 تاعط عمماة تاعطا 5601110 .1ع211ج7 عطلا غ260 5237 م1 كقط عط م7 تتمدعا 

.63 2086 [.601115 01 
القصة لها حبكة معروفة. يسوع يُعلّم في ال ميكل» وجموعة من الكتبة وَالمُريسيُّنْء أعذاؤه اللدودين» يقتربون منه حُضِرين معهم 
اماه "تيوق وَهِيَّ تَرْنِ في ذاتٍِ الْفِْلِ" . لقد أحضروها أمام يسوع لأنهم يُريدون أن يضعوه أمام اختبار. فناموس موسىء 
يخبرونه؛ يُطالب بأن تُرْجَم مثل هذه المرأة حتى الموت؛ لكنّهم يُريدون أن يعرفوا ما سيقوله هو حول هذا الأمر. هل ينبغي أن 
يرجموها أم يُظهروا تجاهها الرحمة ؟ إنه شرك بطبيعة الحال. 


| 
| 
| 
| 
| 
عط ]1 :010300 هآ عطا 710138 01 0ه75اعع3 ع6 17111 عط ,رمع تتهمطه7 عط أعا ما معطا ذلاعا ددادء ل 11] ا 
30 ,2217 ,1017 01 5ع قلطع163 07910 115 01550155128 01 0ع 5ت7تاععة3 ع5 15111 عط تغط عمد م1 معطا قلاع ا 
63,4 عع23 [.5وعمء كاع 101 ا 

لق ألخبويهم يشوع ألقايث كوها ال سبييلهاة متهم بأنه اواك تريعة [لئه4 ولو قال فم آلا يرجعرها ماهم بتداللة اليم القاضة | 
ذم البعية و الرضية والخدراة, ظ 
ش 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 71] تتقطتتطة .831610 - كناوء1 2/1150170108 


7ع معط/الا .لتنامع عط 2ه ع711 م1 5م0م]5 عط 20عاكم1 :تزامع؟ إ1ع0131عتتحطا أمم 5ع00 كدتاوعل] 
11151 11 8/0115 21110115 771101115111 15 7710 0206 عطا أعنآ " بللاعطا 10 533:5 ع1 ممصتط 101أوع1ن 10 عتتمكخممه 
1357 170 1605 ع11ط ملطتاماع عط 01 71105 قط 10 كتتتتاع1 معطا علط ".تغط غ2 عممأد 2 أمده م1 
0ه كاعط 01 لمعا 1تكممه عصتاعع1 اأمعل10؟عسعممءعهة5 عطا عتكوع1 10 11ةا5 مقططه غطا غتاعدمعط 
.64 عع238 17:012312.1 عطلا غناط لم1 15 عه 20 1أستاحجع م1ملع 770 
م يَتَعَجّل يسوع الرّد؛ِ بدلا من ذلك انحنى ليَتَمَكّن من الكتابة على الأرض. ول] استمرُوا في سؤاله؛ إذا به يقول لهم: "مَنْ كَانَ مِنْكُمْ 
بلا حَطِيّة قليرْمهًا أَوّلاَ بحَجَر ! ". ثم يعود إلى كتابته على الأرضء في حين يبدأ هؤلاء في المغادرة - وهم يشعرون كا هو واضح 
بالخزي من فعلتهم الشريرة - حتى إن أحداً بخلاف المرأة لم يبق في المكان. 

10 "970112 602010225 170 02 120 عتاعطا 15 تزعطا ع:31 ع1عط177 ,منتقمطه 11 " ,533:5 165115 ,ملا 8مك[ 0م.ا] 
51210 2110 30 .82011 لطاع 020ه 1 00 تتعطااءاظ " ,0205م5ع1 معطا ع1 ".010.]آ رعمه هلظ" روعتامع؟ عطد طاعتطى 


.64 عع20 [".ع:1101 


8م 


فنظر يسوع إلى أعلى» وهو يقول: "يا امْرََةٌ أيْنَ هُمْ رليك الكشتكرة خَيف؟ نا دائك عن" فرت علي "لا اعد ها هيد ”: 
فأجاءها حينئل: "ولا آنا أَدِيئكِ. اذْمَبِي وَلا تحني أَيْضاً". 


أع5 10 17115 115 1155 165115 177161 0[ ]1515 نء5ع01 3 320 314105م 1115 11110 ,تكدماد غمهن[لن:ط 2 15 غ1 ] 


ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

| 

| 

| ةراع شار ار كرا امس عابس كا يوي - ناهيك عن المرأ ة المسكينة - من 
1 هذا الخرّك: 

| 6211810 1535 17011311 115 11 .01165110115 211112610115 13155 510157 عطا رقاع20ع1 امااعتة» 2 م1 ,ع5 1نامء 01 ] 
١‏ ع5 10 316 لاعطا 01 طأ80 11117 خطع تتده 7725 556 10312 عا 15 عاع776 رع[ ممتدء 101 ,تكاعا تلج 01 أعة عطا 
| .64 عع238 [.(20:10 اع[ ءهو5) 0111055 35[ عطلا 10 10105معع32 ,0ع0مأ5 
ِ بطبيعة الحال» بالنسية لقارئ يقظ. تثبر القصّة أسغلة عديدة. لو كانت هذه المرأة مقبوض عليها وهي تزنيء على سبيل المثال» فأين 
١‏ الرَّجُل الذي صُبطت معه ؟ كلاهما مستوجب الرَّجِمء وفقاً لشريعة موسى (انظر لاويين .)٠١ :7١‏ 

ا اللاويين ٠١ / ٠١‏ وَاذَا رَنَى رَجُلٌ مَمَ امَْاةِ قَاذًا زَتَى مَعَ امْرَاةٍ قَِييهِ فَانّهُ يتل الزّاني وَالَانِية. 

ا 02 10 105ل 1معع خف ) 77111287 ع2 7738 2177© 77136 ,101120ع عط 1ه 177:01 قناوعل عط راع 17مع1/101] 
| 00 ل[عطا 1316 عماءء5 710 رذلع75اعع3 عغطا 01 قطذد عطا 108 105 عط ,مه20160 أمعاعمة 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
1 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
.64 عع238 1001.1 عط 011 -7:01713 7001م عط 00 تاعمج 00110 ][اعوصتط ظ 
ا 
.64 ع208 [(!131125512121ك» 2[ ألع1 ,1مك عرء:177 132581551005 ظ 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [7] 0 .(1 83116 - 165115 08أ1/115010 


فوق ذلك. عندما كَتَبَ يسوع على الأرضء ماذا كان يكتب بالصّبط ؟ (وفقاً لتقليد قديم» كان يسوع يكتب خطايا المُشْتَكِينَء الذين 
لما رأوا أن جرائمهم كانت معروفة» غادروا يجللهم العار!) 
لاحظ التّققاط الآنية: 
. نعلم من تُصُوص العهد الجديد أن المسيح عليه السلام يستطيع القراءة 
. ولكن النّص الوحيد المنسوب للأناجيل القانونية والتي تُخبرنا بأن المسيح عليه السلام يستطيع الكتابة هو هذا النّص 
ماهي أهمية إثبات أن المسيح عليه السلام يستطيع الكتابة ؟ لا أعلم 
27 تع اع 010300 رآ عط أقطا عتصتطا 117[دء؟ عط 010 ,ع107 01 عع5538عط1 3 طاعوعا 010 كتناكء ل 11 معنت لمث ] 


1150م 120115 5101110 كذ علمتط عط 1010 07ع7زع06 ع 204 5501110 220 عع101 طا ع8 102 120 77:35 1/1055 


وحتى لو أن يسوع كان بالفعل يُعَلّم رسالة المحبة» فهل كان يعتقد فعلاً أن شريعة الله التي أعطاها لموسى لم تعد سارية المفعول 
وينبغي أن لا تطاع ؟ وهل كان يعتقد على وجه الإطلاق أن الخطايا لا يُعافّب المرء عليها ؟ 
هذه نقطة فى غاية الأهمية: 

« لدينا نصوص كثيرة جداً يقول فيها المسيح عليه السلام بضرورة الالتزام بشريعة موسى عليه السلام 

» فكيف نقوم بالتّوفيق بين هذه القصّة وبين هذه النُضُوص ؟ أم أن هذا دليل على عدم أصالة الكتاب ؟ 


0 15 116 رعنا111118 لاع 11[ 115 30 ,01121157 211085 1177م03 115 ,510157 عط 01 ععمة1 61011 عطا عتخاموءد1آ ] 


|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
)ا 
|| 
|| 
ا .64 عع23 [2112 316 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
| 
| 


.012 7052061) 116 12 0118112211397 ]1101 7935 ]1 ,0111 1115 ]1 كذ .75055 ]1 1621 للاع2101 11020115مماء “تعطاه 
.64 عع238 [.5611565 ناء121 7[ 20060 16135 . 5اع5050) 126 01 237 2211601 0118122119 101 7735 ]1 راعة1 مآ 

على الرّغم من رونق القصةء وجودتها الأخاذة» وحبكتها الفطرية» فهناك مُشكلة أخرى عَوِيصّة تواجهها. كا سَيَتَضِح لم تَكٌن هذه 

القصّة أصليّة في إنجيل يوحنا. بل لم تكن, في الواقع» جزءً أصيلاً من أي إنجيل. نقد امم بره لقاع فاخرين. 

لاحظ التّقاط الآنية: 


ٍْ ش 
| | 
| ش 
ِ | 
| هناك علاء يقولون بأصالة قصّة المرأة الزانية» ولكن كيف يُيرّرون غياب القصّة من المخطوطات القديمة ؟ | 
١‏ . لاحظ: هذه معلومة علمية لا نستطيع إغفاهها أو إنكارها: قصة المرأة الزانية غير موجودة في أقدم مخطوطات إنجيل يوحنا ١‏ 
| » تبريرالعلماء الذين يقولون بأصالة القصة: مُناك من قام بحذف القصّة من المخطوطات القديمة لأسباب مُعيَّة ا 
ا من أجل عيون أصالة قصة المرأة الزائية» قالوا بنحريف الكتاب ! ١‏ 
ْ » هذالأنه لا يوجد إلا قولين في المسألة: ١‏ 
ظ الأول: القصّة مؤلّفة وتم إضافتها للكتاب ظ 
١‏ © الثاني: القصّة أصلية وموحى بها من الله ولكن تم حذفها | 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان لحفة 0 .(1 8311 - 165115 08زأ1/115010 


5 1210 1356 112016101 )10322115112 عط جه 70116 مط 560601335 ,راع13 م[ “قلطا 77اممعا ع 0ل 11019 ] 
01 11205 عطا لامعل تعادع1ع 12 8 1نتطقعء ع5 797111 77 50016 1115 م1 تعأة.[ .عققن 031111131 قلطا 36011 
.64 ع238 5011.1 0115 5 لعططع10از عمتكلهطط 101 ععج0 20 1315 مطاءد غ2 طلا ععمعل1نء 
كيف نَعْرِف ذلك ؟ في الواقع» العلماء الذين اشتغلوا بتقليد المخطوطات ليس لديهم أي شكُوك بشأن هذه الحالة الخاصة. في وقت 
لاحق في هذا الكتاب سَتَشحَص بِعُمْقٍ أكبر أنواع الدّليل الذي يُورِدُه العلماء للحكم على هذا النّوع من التّغيير. 
75 ]31 7262119 10 6017711185 2107760 357 1131 داعة1 ع6351 161 3 0111 أطلمم 7ل[مططتاد حنقه 1 ع1 ] 
01 أءم305) عط 01 كأمتككتتصقطط أوء6 له غأ5ع010 تاه هذ 00نا10 201 15 50157 عط :100كة كعم 'كاعتك 01 
5 2 ذلأ عصة) اهل 01 أ5عظ علا هذ لمت ع7 7/1224 اما أصععع 1ل ته داع 1نزاة عسناته؟ 115 نمطامل 


35 غ3 1355م لقة 770105 01 تأ طتقنه عى28ة1 2 دعلتتاعصا 16 ممه زتعكة لم عئم1ءط زاعنة 1لعتصصسا 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
.5 ,64 ع238 [. 1م605 عط م1 معتلة عكزوتعطاه | 

ا 

سأشرح الآن قليلاً من الحقائق الأساسية التي تَبَتَ أن مُقيِعة لكل العلماء تقريباً من كل الاتجاهات: القصة غير موجودة في أقدم | 
: ا 

وأفضل مخطوطاتنا لإنجيل يوحنا؛ أسلوب الكتابة المُستَخْدَم فيها مختلفة جداً عن الأسلوب المُسْتَخْدَّم في بقية إنجيل يوحنا ( عا | 
ذلك القصص قبلها وبعدها مباشرة)؛ كا تَتَصَمَّن عدداً كبيراً من الكلمات والجمل والتي تُعتبر غريبة عن الإنجيل. ا 
كيف أرجح قراءة على أخرى ؟ (قواعد النقد النصي): | 
2.١‏ دراسةالأدلة الخارجية: (كل مايتعلق بالمخطوطات) ظ 
| 


.20 الأدلة الداخلية: (أسباب وجود القراءات - الاتفاق مع أسلوب الكاتب) 
ِ! القاعدة الرئيسية في ترجيح أي قراءة على أخرى: 
ا © القراءة التي توضح سبب وجود القراءات الأخرى هي المفضلة 
١‏ © الناقد النصي لا يستطيع اختلاق شكل جديد للنص غير موجود في المخطوطات المتاحة 
ا » المخطوطات اليونانية هي صاحبة السلطان الأعلى في تحديد القراءة المفضلة 
ْ التي توضح سبب وجود القراءات الأخرى: 
١‏ أقوم باختيار قراءة على أنها هي المفضلة 
ِْ » ثم أتساءل: هل استطيع تبرير وجود القراءات الأخرى في المخطوطات ؟ 
| أي قراءة في المخطوطات لها سبب وجود. ول #ببط علينا من السماء 
ا » يوحنا6/17: أنا (لن | ليس بعد) أصعد إلى هذا العيد 
ش 
ش 
: 


عندما أختار قراءة (ليس بعد) هناك مخطوطات تحتوي على قراءة (لن) 


ٍ 01 1 1 1110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [17] قط .831610 - كناوء1 2/1150110008 


يجب عل تبرير وجود قراءة (لن) في المخطوطات. (خطأ عن سهوا - تغيير متعمد) 
مرقس :1/١‏ كما هو مكتوب في (إشعياء النبي | الأنبياء» 
» قراءة إشعياء هي الأصلي. كيف أبرر وجود الأنبياء ؟ 
وجدوا خط تاريخي في نسبة الاقتباس إلى إشعياءء فتم تغييرها إلى الأنبياء 
الأدلة الخارجية: 
© نبدأ في دراسة الشواهد (لكل قراءة يبحث عن الآتي): 
. أقدمية الشواهد. (البرديات» مخطوطات الأحرف الكبيرة» الترجمات) 
٠.‏ التوزيع الجغرافي للشواهد. (النصوص اليونانية المختلفة) 
. جودة أو قوة الشواهد مسألة خلافية بين العلماء بحسب وجهة نظر العالم 
ع المخطوطة السينائية كانت أهم مخطوطة عند قسطنطين تشيندورف 
ع المخطوطة الفاتيكانية كانت أهم مخطوطة عند وست كوت و هورت 
”207 النص السكندري: مخطوطات كنيسة الإسكندرية 
النص القيصري: مخطوطات كنيسة قيصرية (فلسطين) 
النص البيزنطى: مخطوطات كنيسة القسطنطينية (آسيا) 
النص الغربي: مخطوطات كنائس فرنسا وإيطاليا 


< <١ لط‎ 


٠‏ الفاصلة اليوحناوية - ١‏ يوه/7 (الذين يشهدون (ني السماء) هم ثلاثة (الآب والكلمة والروح القدس وهؤلاء الثلاثة هم 
واحد والذين يشهدون في الأرض هم ثلاثة) الروح والماء والدم وهؤلاء الثلاثة في الواحد.) 
©« الكلمات بين الأقواس غير موجودة في أغلبية خحطوطات العهد الجديد اليونانية 


3 


55.1 01021-2 2.17 01103 .تاماك 


١ 


ش' 
ٍ 
ٍ 
ٍ 
ش 
| 
| 
| 
ا 
| 
ش 
ش 
: 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان ليفة مط . (1 8316 - كناو16 08أ1/115000 
موجودة فقط في تسع مخطوطات أقدمها من القرن الخامس عشر 
وموجودةفي بعض المخطوطات اللاتينية القديمة (مخطوطات نص غربي: إيطاليا) 
« المشكلة: التوزيع الجغرافي ليس دائماً في صالح القراءة الأصلية 
أقدم المخطوطات اليونانية» نص سكندريء وأقدم مخطوطة نص بيزنطي يوناني من القرن الخامس 
المخطوطات الموزعة على العالم لا تظهر لنا إلا في القرن الخامس 
مثال رائع على مشكلة التوزيع الجغرافي: 
7 123 ففي| هم مجتمعون قال لهم بيلاطس: «من تريدون أن أطلق لكم؟ [يسوع] باراباس أم يسوع الذي يدعى المسيح؟) 
,تلن 070310 ععع(غ06 10" 1117.60 0 00001 مآع 0100017 011 0011771017 11627.17 
607 1617017 7.6/0 017 117501017 19 0037 080م80 [09ع 11160101 ] 
.5536 01152136 5602 3112 7321_1255 ,55715 1 / (5017 ختدطاه ه700 ©) 80037 03م 80 01 1601017 (10 17 
51 مء0115 10 
11 طع0115) 10 .عع1253 معع 011 1010 8 8]361 0م80 /لن 


2 1243 1241 1071 1006 892 ع700 597 579 565 205 150 157 33 7/13 ى /117 1[ ماذ ‏ 863 00م80 


27 2029 ,5 116 ,00253 ]0ع .] [2 11 © 1 18] 83:2 1505 1424 1342 
طاء قدط_لهم يط ,م592 78 1_1 ,0 ,1 مط و1_ع .,1]_2 ,1 _]] ,1] يل رء ,0 رنتتلة +18 8607 08م80 نانع 01 8007 03م 80 
51357 1م0ع8 
الأدلة الداخلية: 
يجب على الناقد أن يشرح سبب وجود جميع يع القراءات ! 
إذا اختار الناقد قراءة مُعيّنة كمفضلة؛ يجب عليه أن يشرح سبب وجود القراءات الأخرى 
إذا فشل في إيجاد أسباب لوجود القراءات الأخرى في المخطوطاتء إذن القراءة المختارة ليست هي المفضلة 
أسباب وجود القراءات: 
تغيير (خطأ هجائي) أو خطأ غير مقصود (خطأ بصري أو سمعي) 
9 تغيير مقصود عن عمد 
. القراءة التي توضح سبب وجود القراءات الأخرى هي الأصلية 


01 1 1 11110 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 51] 0 .(1 83116 - 165115 08زأ1/115010 
. الاحتمالية النسخية. (مثل تغيير كلمة الذي إلى الله 1 تي 3 : 16) 
. القراءة الأكثر صعوبة من وجهة نظر الناسخ. (سيحاول الناسخ تغييرها أو محوها) 
. القراءة الأقصر. (غالباً ما حاول الناسخ إضافة أشياء على النص الأصلي) 
. الاتفاق مع الأسلوب العام للمؤلف. (من الناحية اللغوية أو اللاهوتية) 
.65 2386 [.1ءم705) عط 01 0116م 011512211597 101 15:35 22553286 15طآ] :112350102116 15 5102تا[ع مم عط 1 ] 
والتَتِجّة التي لا مَمَرَ مِئْها: هذه المَثْرّة لم تكن جزءً أَصْلِيًا من الإنجيل. 
علطتط) 5101315 71/1051 .201161131 11601165 211112610115 :31 عتاع 1" 20007 ع6 م1 عحنامه 16 010 معطا 1017 ] 
تاأعقط؟ ,165115 3250116 201605 0121 عط مآ 8غ [تاعكاء 510157 ممع -[اء7 2 1017م 735 ]1 أقطا 
١386 65.‏ [.2133211501121 01 تتأع 1231 6ط نا 20060 201121735 50126 
ا العديد من التظرياك حول هذا الأمر. مُعْظَّم العلاء يعتقدون أنه من المُحْتَمَل أنَّها 
قصّة قضّة معروفة وتداوكة في اليد الشَمَوي حول يسوع: وأئها أَضِيدت في لحظوما إلى هامش إخدى المخطوطات: 
حظ التّقاط الآنية: 


يي 


© قلنا سابقاً إن من خلال قراءة سياق القصّة بتركيز تستطيع أن تُدرك أن القصّة دخيلة 
من خلال حدود القصّة (يوحنا 7 / "0 إلى 4 / )١7‏ وما القصة السابقة لها 


ل أستطيع شخصياً أن أجزم أن هذه القصة تم إضافتها عمداً 
أكاع] عطلا 01 21م ع5 م1 أمتوعح1 7735 101 1013151231 عط غ131] خاع نمطا تعطأه 01 ه511 عمناهمد عنتعطا مم" ] 
.65 12386 [.7:52 تتط10 ما 205ء 21[ أمتامعع2 عط 1ع21 177ء0121عمتصمطا غ1 لعتتعقم!ا 50 30 ١‏ 
ومن هناك اعْتَقَدَ بعض التْسَاحْ أو غيرهم أن الأضافة الشامكية تلد عدها آن تكون هر من اللعن والذلاف أدكاوها تباشرة يعد 1 
القصّة التي تنتهي عند يوحنا / : 07. ١‏ 
سؤال بسيط جداً: قصّة عبارة عن ١‏ نصّء كيف تُكتّبٍ في الهامش 1ش 
٠‏ لا توجد مخطوطة واحدة تحتوي على قصة المرأة الزانية في الحامش ! ا 
» الإنسان يستطيع أن يتخيل نصاً أو نصّين في الحامشء ولكن ١‏ نص في الهامش ؟! كيف هذا ١‏ 
ش 
| 
ا 
| 
| 
ش. 


21677 6ط هآ 106261005 أتضعتء012 12 اأقتامععة عغطا 40عالهء125 و5611 تتعطاه أقطا :1م2017 15 غ16] 


.65 2286 [.101011 1101 16735 ,26011131 عط 17710176177101 رألاء 7ه 3177 1 . 21:38 عكالنانآ 


ا ]21 ,6201181 12161651118177 ,01115 210 رع [مطتوعتء 101 ,21:25 اهل ناع 21 ماعطلا 01 عجهئى- امع سماد [' 
ا 


ٍ 01 1 1 111110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


من الجدير بالملاحظة أن نُسَاخاً آخرين أدخلوا القصّة في مَواضِع مَخْتَلِقَة في العهد الجديد - بعضها بعد يوحنا 7١‏ : 75» على سبيل 
المثال» والآخرونء بطريقة مُثيرة جداً للفضول. وضعوها بعد لوقا 7١‏ : 8"". على أيه حالء أيّا كان كاتب القصة. إِنّه م يكن يوحنا 
بالتأكيد. 
لاحظ التّقاط الآنية: 

إضافة القصّة في أكثر من مكان مختلف دليل في حدّ ذاته على عدم أصالة القصّة 


©« أماكن إضافة القصّة: 
© بعد يوحنا 1/ 277 أي: أثناء صعود المسيح عليه السلام للعيد 
© بعد يوحنا١7/‏ 755» أي: في نهاية إنجيل يوحنا 
بعد لوقا "8/5١‏ أي: قبل بداية الإصحاح 77 
© بعد لوقا 5؟/ 057» أي: في نهاية إنجيل لوقا 
بقطهل 01 11م 0111021197 ]201 7735 510177 قلطا 11 :ةمتصطع 011 2 1115 5تعلدع1 دع تكوع1 7(الهتتطهط تفط 1 ] 
116 لآ 012656102 قتطا 10 020جمزدع1 17111 عدمتجاعته 8104 7ع1ط81 عط 01 ختهم 2025106260 ع6 غ16 5101110 


ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

| 

.65 2286 [.120 225156115 116 ,011615 1121:ع] 10051 :101 نا ,1337 ا 

لي 2 
7 م د لد 

المُقدّس ؟ لن يجيب كل إنسان على هذا السؤال بالطريقة ذاتهاء لكن بالنسبة لغالبية النقاد النصّيِّينَء الإجابة هى: لا. ظ 

لاحظ التّقاط الآنية: ' 

» أغلبية علماء النّقد التَضَّى يقولون أن قصة المرأة الزانية لم تكن أصلاً من إنجيل يوحنا ا 

1 هُناك نُصُوص كثيرة جداً جداً قامت لجنة اتحاد جمعيّات الكتاب المُقدّس بحذفها رغم شهرتها بين المسيحين‎ ٠. 

ولكن مهناك تحفظ بخصوص تصّة المرأة الزانية | 

نجد أغلبية الكُتَب المُقدّسة ما زالت تحتوي على قصّة المرأة الزانية مع إشارة إلى أن القصّة ليست من أصل الكتاب ! ١‏ 

. العلماء يقولون أن هذه القصّة قد تكون صحيحة تاريخياً» وأن هذه الواقعة حدثت بالفعل مع المسيح عليه السلام ١‏ 

» ولكن هذه القصّة ل تُدوَّنَ ضمن الأناجيل القانونية» فهل نأتي الآن ونقوم بإضافتها ؟! سبحان الله العظيم 1 

الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات | 


ٍ 01 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 11] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


المحاضرة ال(717): إعادة تكوين نص العهد الجديد 
الجزء الثاني - نهاية إنجيل مرقس 
عط 01 تتعلدعء1 1ناقههء عطا 10 133[تمطتة1 35 ع 201 272337 تمع 002510 77111 :17 غقطا عا مبحصقت لرمععة عط !1 ] 
5 3201 12661216126101 11621طاط 01 157ماوقط عط 12 121 مع تكسا بولطوتط صعء6 كقط غ1 غناط ,عاطاظ 
5 .العمططماوع 1" دعا عطا 01 1201605 21دائعا عطا 01 عتدامطءد عطا :اه1 كمطعاطه1م عاطفتهةمطامء 
.65 20108.[12386؟ 115 قطتاع 6000 320 3/1211 01 [عم005) علا مامكا دعحدم ع1 مدير 
المثال الثاني الذي سنناقشه ربا لا يكون مألوفاً لدى القارئ العادي للكتاب المقدسء لكنه كان ذا أثر عظيم الشأن في تاريخ التفسير 
الكتابي» ويفرض مشكلات على الدرجة نفسها على علاء التقليد النصي للعهد الجديد. إن هذا المثال مأخوذ من إنجيل مرقس 


الأحداث قبل نباية إنجيل مرقس: 

620آ1211لخ 01 بامع105 لإ 011110 معطا حمة 1160عناكك 15 كناوء ل 1314) 1010 :31 :17 رأقطتتامعع32 1/2115 مآ ] 
70 320 2128021626 113157 رطلتةط526 عله :033 عطا م0 47١١‏ ,15:42) طاتقططدك5 عطا عدماعط تتهل عطا 
عط صعط17 .(16:12) 7إل50 عط أماممة م1 إ1مءم10م م010 صا ممما عط م16 عاعد6 عحطامء تاعحطه تتعطاه 


.65 عع238 [.359337 101160 مطعهعط مقط عمد عطا أقطا 1100 تزع طا ,ع كتتتة 


قّ 
0 


مناه 


في رواية مرقس. يُقال لنا إن يسوع صَّلِب ثم ذُفِنَ بمعرفة يوسف الرَّامِيّ في اليوم السابق للسبت ١5(‏ : 57 -87). في اليوم التا 
للسبت» عادت مريم المجدلية ونساء أخريات إلى القبر ربما لكي يدهن الجسد .)5-١ : ١5(‏ عندما يصلنء يجدن أن الحجر قد تم 
تحريكه هيدا 

!5121610 ع 201 100" ,ماعطا دلاعا 18/10 رع106 عاختط/7 2 12 20231 08نا520 2 عه5 تإعطا رطحطما عطا عمتتعغخمط] 
20 15 لطتة 131560 طعءعط فقط عط .1260عنااه عع 225 750 رعمعتهجةل8 عطا 5تاوعل ع مكاءء5 ع1 1امما 


.66 ,65 م2386 [ "* مطلط 1210 تزعطلا عنتعطاى أعع13م عطا ععو هزعلا 


وعند دخوهن إلى القبرء يرين شاباً في ثياب بيضاءء يخبرهن أن: "لآ تَنتَهِشُنَ! تمن تَطْلَبْنَ يَسُوعَ النَّاصِرِيّ المُضْلُوبَ. قَدْ قَامَ! لَيِسَ 


مر ساقاه 


هو ههنا. 1 الل ان 
6 


0 ع031116) 1110 ممعطا عمتلعءع1م 15 كتاوعل أقطا دع1ماء015 عط أاآعا ما معمطه؟1 عطلا دأعنتتامصا معطا ع1 ] 


66 ع238 [.(16:48) "215210 عنتع 7 نعط 101" رعممتؤمة 16 


ين عير )لتاقل 


ب ل يم "كا قال لَكُمْ". لكن النساء بهربن من القبر ولا 


01 1 1 11110 


١‏ 5 59337 30 جما عطا عع1] ماعحطه؟1 عطا غنا8 ".92011 1010 عط 35 أكتاز" رع عط مستط عع5 111 تتعطا خقطا 
ا 


1 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان قففة .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


أحداث نباية إنجيل مرقس: 

1 17761565 ,63251211055 1181151 120015 لإقتقطط حا عاعتة/ظا 01 وعذلء؟ عتكاع8 ]135 عطا عمامء معط 1 ] 
عط 15لاعغ 320 5ع50 70 رعمع 113801 1/37 10 تدعمزمة 10 5310 15 111025611 5ناوة1 .510157 عط علامتاصامء 
ا لطة ,(14 ,12 .17907) و1اع 01 170 10 3226315 تاعطأ علط .117 ,9 .8707) تتعط ع كع ناعط 001 مل تزعطا خناط زوع[ ملء015 
ا 0ع1عطلةع ع3 50 1503110 111035 121110128 مط رعككاع؟15 عغطا) دعامةاء015 معتععاء عطا ما تإالهمة 
| .66 عع238 [.ع1طلها غه تعطاعع 10 
|: ثم تأتي الأعداد الاثنا عشر الأخيرة في مرقس الموجودة في كثير من الترجمات الإنجليزية المعاصرة» وهي الأعداد التي تواصل 
ا الحكاية. يسوع نفسه يقال عنه إنه ظهر لمريم المجدلية» التي ذهبت وأخبرت التلاميذ؛ لكنّهم لم يصدقوها (الأعداد 4 .)١١-‏ فيظهر 
ا بعد ذلك إلى اثنين آخرين (الأعداد »2205-١7‏ وفي النهاية للأحد عشر تلميذا (الاثنا عشر باستثناء بوذا الإسخريوطي) الذين 
ا ديعا معاضا الماقدة: 

ا م101 230 1011 0ع 10 ماعطلا 010171551015ت تاعطا 320 رعناع11اءع ما عطتاته1 :101 معطا 613105م11 كنادء ل ] 
| 5 نا ",0ع535 ع5 17111" 301120 ع1 له عع 1اع6 150 1105 ".0م اتوعك ع1 0ط عطا 10" أعمومع قلط 
:. 

ا 

١ 


6 ع236 [ ".لع مططع لم ع5 111" أمم مل مات 


يُوبّخهم يسوع على عدم إيمإنهم» » ثم يُكلّفهم بالخروج وأن يُكرزوا بإنجيله "لِكُلّ الحَليقّة" . من يؤمن ويَعْتمد لاهن "» ومن لا يؤمن 


بن 
يدل . 


31 51525 عغطا ع3 ع5ع16 لظ :ع735538 عط 01 761565 1111511115 10051 عا 01 550 ع2ام0كه ماعطا لحنث ] 

ما علدعم5 7111 /قعط1 ج2310 107 ما كممططعل غتاه أكده 7111 تاعطا :عتكع1اعط 60 ع5مطا تإمومططامعع2 111 
ظ 7111101 16 32712015010 علمتكل تاعطا 11 300 :كل مقط تاعطا ما دعكلة50 منا ععلة] 7111 تاعطا 210 ردعتاع 00 77ل12 
١‏ .66 2358 [(185 ,17 .0707) .للاعطلا لدعط 0ط عاع1د عط جاه متا كل مقط ماعطا ععهام 2111 نعط معطا متتقط 
0 يأني اثنان من أكثر الأعداد إثارة للجدل في الفقرة: وَهَذِهِ الآيَاتٌ تَتبَعْ المؤْمِيينٌ: مخْرِجُونَ الشَّيَاطِينَ باشيي ا ألْسِئَةٍ 


جَدِيدَةٍ ِدَةِ. يحْمِلُونَ حَيّاتٍِ وَإِنْ شَرِبُوا تفانيا لاب اق ويقاكرة لديف غل الزقى تتر أرق [الاعداد /19 ح1) 


14 51525 عطا 67 ل0ع1110دمك عطاعطا 770105 تاعطا ,اعم05ع عطا عمتنستماءه2م 170110 عطا مخصا طكده1 
.6 عع238 [.(20 ,19 .9717) ماعطا 3257 متامعع3 
يُرْفَع يسوع إلى السماء» ويجلس على يمين اللّه. وأما التلاميذ فيخرجون إلى العالم مُكَرّزين بالإنجيل» وكلامهم يَسْهّد على صِحَّته ما 


ا 
ظ يرافقه من آيات (الأعداد .)5١- ١9‏ 


0 0 عط لمث .000 01 0صطقط غطع1؟ عطا غ2 0م5621 320 ,مع تدع ماما منا مععلها ماعطا 15 كناوءعل] ا 
| 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الرففة .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


مُشكلة نباية إنجيل مرقس النصيّة: 
27 11560 22553865 1126 01 026 15 غ1 .1131ع:2015 210 ,120171285 ,1057516110115 ,235538 عا1اتتاعا 2 15 ]1 ] 
",10181165" 1111120752 ما علدءم5 10 ع1ط23 ع6 17111 5تاء:101101 1451155 1131 510157 10 325 1امتتطن) 21أس5مععامء 2 
01 1105مع 597 150 0255386 31م1121م عطأ 15 غ1 320 زمتطة15015 01 5ع17716ع5 0790 لأعطا ما قمع مم82 35 
0106110 11 1305 111 11 5ع513[1 015020115م عكل2 01337 1615 6:11 760 ",5م01 صقط-ع 5131 قتاع 013 ممم " 
[ 131307 20 50 عطامك 1111 تإع©1 50 00125 عط 1131 ,كتادع ل 01 70105 عط حا حلكته] تتتعطا عتهنتاومم مدعل 
.6 2386 
إنها فقرة رهيبة» غامضة. مُثيرة للمشاعرء وقويّة. إنها واحدة من الفقرات التي يستخدمها المسيحيون الخمسينيون لإظهار أن أتباع 
يسوع سيكونون قادرين على التكلم ب "أليسئّة " غير معروفة لهم» كى| يحدث ذلك في أثناء طقوس العبادة عندهم؛ وهي الفقرة الرئيسية 
الى سعخدمها جموعات "تدر التعابين الآبالانشيين " الذين سح البوم يمسكون بالتعابين الشاقة في آيدين لكي يظهروا إباعبه 
بكلمات يسوع بأنهم عندما يفعلون ذلك لن يصيبهم أي أذى. 
1[ .11251 01 1آءم305) عط طا 01112211 )20 17735 7232553856 1515 ,للدع2 0262 .طاع| 10م عه د5عتعطا أناظ] 
.66 عع298 [.ع50115 تاع1ة 1 2 7( 20060 171:35 


لكن نّمّة ُشكلة واحدة. مرة أخرىء هذه الفقرة ليست جزءً أصِيلاً من إنجيل مرقس. فلقد أضافها أحد النساخ المتأخرون. 


طعكلة) 70102222 ع2 250104 ع725538 ا مقطا 11660م015 2201 15 2ع101م 1قجتاءء] قلطا 7773355 ع0اه5 ص[ ] 
50 10 1310 30 ,قاع 01111 كته 2 ققط 8/121 دوع5لء؟77 1121 عدعطا 17110111 عكتتوععء6 ,تنلاع ]1ه 
١‏ .67 2386 [. ع تلم 
١‏ هذه المشكلة النّصية بطريقة ما هي أكثر إثارة للجدل من الفقرة التي تتحدث عن المرأة الزّانية» لأن مرقس بدون هذه الأعداد 
أ الخداميّة سيكو له خداقة داة دا وبصعب فيمها: 

| عط .21115 أمعسامطط ععد 1711 5ه ,و7156 عط ابإعععة 10 لعطتاعم1 عقه 01355طء5 أقطا متدعطط غصوء مل أقط 1 ] 


1 65266 811156101315 .1201511631 21152051 ,50110 ع3 200105 مد ع6 10 ماعطا عومفلما 101 كنامهدع]1 


١‏ 5 231211511015 ع[ع016) 12161 11 210 (12311112116 35 1131120 1151131157 دأعنا0طا) 261005اكطة جامتاعمظ 
ا . 67 2398 [.01181231 عطا 101 
| هذا لا عض » كاسدرى بعد لظاته أن العلاء ميلو لقيول هذه الأعداد. أساب اعارها إضافة هى أسبات قريةه وتتريا ل 


ا 11131057 101110 20118قء قلطا غ2 اا ع2ة]5 72 تاكاه عط مم اع ,7725 2[19ناع2 3/1211 01 عستلمء عستتتمعع عطا أ 
ا 
يمك الجدال بشأنها. لكنَّ العلماء يتجادلون حول ما كانت عليه بالفعل النهاية الأصلية لإنجيل مرقس. مع التّسليم بأن هذه الخاتمة» ظ 


١ 01 1 1 11110 1 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان اققفة 0 .(1 8311 - 165115 508أ1/1150110 


الموجودة في كثير من الترجمات الإنجليزية (على الرغم من الإشارة دائاً إلى أنها غير موثوق بها) وفي بعض المخطوطات اليونائية 
الأحدث: غير أصلية. 
عط 101 غ13 10 لمكا ما تتة[تدطاة 15 3/1512 10 21طاع011 غ201 علء17 وعذلء؟ عوعطا أقطلا ععمعلتت عط !1 ] 
[.عاعط د5التهاع0 عط 11ج مخضا مع 10 0عع2 0021 1 متدع 3 320 ,/كاعغ]20111 ما ماععلة] حتهمطه؟1 عط 260134 ع8 2553م 
67 ع23 
الأدلّة على أن هذه الأعداد لم تكن أصلاً من إنجيل مرقس تُشيه الأدلّة الخاصة بالفقرة التي تتحدث عن المرأة الزّانية» ومرة أخرى 
لببثٌ بحا إل الدهول ق التفاضيل هنا 
771 210028 ,آءم205) 112115 01 223211511515 أوع6 320 ]01065 550 :0131 12مظ أمعوطة عله وعو1ء؟ عط 1 ] 
عط 112116 ما عتتعطتكع15ء 0ق ع7 خط اها 72215 م5571 مالك عغطا زوع17710655 غمما1همططة تعطاه 
57 ,.ع.ع) 1120615320 10 2350 15 )1 عمتلءءء1م عه عطا لمنة ع25538م قلطا مععتكاء 2ه10)[قمهنا 
5 عطة5 طعتامطا معلة باأع97 0ع6102معطط وعهءط أملقط علد 11 كج 9 عذل1ء7؟ مآ 121001160 15 عمعله0ع11238 
عطا وععلقحط غخقطا عاعع 01 عط 6111 حطع1طا10م “تعطاممة 15 عنتعطا زوعؤ5لء؟ ع متلعءع1م عطا مآ 01511550 
6 16 ا 210121711355 01770105 نت مالققتتط ع1315 2 31 عاعطا مه :35/1300 :1201 اعت 101 [قطة ا 
. 67 2386 [.1/13312 نآ عنتعطتككع15ء 10120 201 ع3 غهطاا 
هذه الأعداد غير موجودة في أقدم وأفضل مخطوطاتنا لإنجيل مرقس. إلى جانب شواهد أخرى هامة؛ فمثلاً أسلوب الكتابة فيها 
يختلف عبًا نجده في أي مكان آخر في مرقس؛ الانتقال إلى أحداث هذه الفقرة بعد الفقرة التي تسبقها يصعب فهمه (مريم المجدلية» 
مثلاً» يتم التعريف بها في العدد 4 كما لو كانت لم تذكر من قبل» على الرغم من أنها تم النّحدث عنها في الأعداد السَّابقّة؛ هناك مُشكلة 
أخرى مع اللغة اليونانية يجعل حتى هذا التّحول أكثر صعوبة)؛ وهناك عدد كبير من الكلمات والجمل في الفقرة ليس لما وجود في أي 


مكان آخر في مرقس. 


35 7761565 15656 1131 561201355 162:0131 211 2621137 ععط ا تكدمه ما خطع اع اناه 15 ععمع 1ه عطا كتمطة ص[ ] 


. 67 ع2298 1311.1 10 200160 
5 ©1656 7711 615 م13 177136 1016 .57[)متتتطة “تعطنلة؟ 205ء 50157 عطا ,لاعتامط)ا ماعطا انم ط 1/1 ] 


101" ,215/0126 10 1201131138 5337 3120 010نةما عط 1166 رماعحطه؟ عط ,تزعطا غتاطا زع تغط ماعطا أععمط لمند ع116له0 


باختصارء الأدلّة كافية لإقناع كل علماء النقد النصي تقريباً أن هذه الأعداد إضافة لإنجيل مرقس. ا 
ا 
67 2986 [.205ك 1أع3050) عط عتتعطا؟؟ مقطا لصخ ".215310 عع تزعطا ظ 


١‏ 0 تاعطا علععع01 7111 كناو[ غ131 5ع1ماء015 عطا متتمكسا 10 1010 عنته ماعمطم؟ عط]' .3525 اععلها ع1 
ا 


١ 01 1 1 1 1110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان النففة .(1 8311 - 165115 121/11501701108 


مع أذ مااسبق في الاعتبار» غياب هذه ارسي ا اليد ذا اسع عونا غلك هذه 
الأعداد. يُقال للمرأة أن تخبر التلاميذ أن يسوع سيسبقهم إلى الجليل وسيلتقيهم هناك؛ لكنّهُنَء أي: النساءء يهربن من القبر ولا يقلن 
أي شيء لأي شخص "دجن كن َائِفَاتِ ' سرس اراد 
عط 010 رمعغط]' عه مط 1010 معمده؟؟ ع1 .أمتوطح 100 7725 عمتلمء عط داع نامط) و5176 ,051010517 ] 
11077 07اعط] م10 تع م37 تاعتتك 2112511 كناوء[ 010014 لمث 1009اأعع تتتاوع؟1 عط 01 متتوعا ع كعم دع [ماء015 
67 2386 [.00128ء مه 20060 5011565 ,دع 1001م عطا ع 'كاووع 10" اعستلص عطلا عط تهطا 10نامه 
من الواضح أن النُساخ اعتقدوا أن الخاتمة كانت حادّة للغاية. هل النساء ل يخبرن أحداً ؟ إذن» هل التلاميذ لم يعرفوا على الإطلاق 
بحدوث القيامة ؟ وهل يسوع نفسه ل يظهر لمم أبداً ؟ يا امن خاقة ! حل هذه المشكلة؛ أضاف التساخ خاقة من عتدهم: 
لهم عطا أكناز أممحدع16اهء5 المعنع]011 569 20060 1285لطء عع ]011 عتع7 معطا ,راعة1 م[ :19 عامل 
ع5 ,201285 عط لله 01 ختتامععة مه هآ .ع[طا8 لامتاعمط عط 01 5مع0دع7 م1 312 1المطهة]1 دعوم عككاء ا 
كلملا 1157) .0 20 ,الع مطهاوء 1' 1137 عاعء61) 126 09 2131597ع0قصطمنل) 1دتاعرء'1' لل ,اعع12اء1/1 .11 ععنوظ 
.6 ,102 ,(1994 ,تجاع501 عاطا8 0ع11ملاآ 
الثهايات الأربعة لإنجيل مرقس: 
.١‏ لا توجد نهاية أصلاً ! (الإنجيل ينتهي عند العدد الثامن) 


". النهاية الطويلة المعروفة في الترجمات التقليدية 
5. نباية طويلة مُفصّلة 
,51 15 :151212611 11697 126 01 اندع 1 عط1' :تمتمتصتاط .نآ أكو8 ع عع 1112 .11 ععترظ 
1-0 ,15]0136101 210 ,0013101101 
النهاية القصيرة: 
5 3111 لمث .1010 طاععطا 1220 تإعط 1131 211 مقط 1ك 105 ممه تاعاء2 م1 1177ع011ا 0ع11ممع] تإعطا أتدظ " 
611531 ما عطة 0ع1ع53 عغطلا رأوء77 10 أقوء 1011 ,ماعطا 01 قطدعطط 697 ]ناه عد 11[ء075طلط كتاكعل 


(323ع238) "521726105 21 تتاعاء 01 324101 تتا 10م 


5 12061 15 1ع1[اءطتتتنا ممه 13516552655 01 ع38 115" ,168زة53 رو5عنكاء5 ماعطا لعد5ناععتء توزعطا لمم 
.11115 0116 1112855 11221631 عط ناء01 11وكع:1م 10 300 01 تاع:01م عطة طتنما عط 5ده211 غمص وع00 معطت 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
؟. نباية قصيرة مُضافة بعد العدد الثامن ظ 
| 
0 1160امع1 أواتطن لمك .أمتقتطن) مغ ععامم؟ ترعطا 5وتطا- "2015 55ع152امعاطع 11 1نا520 أدعكع1 ع1م0]ع 1ع 1" ظ 


١ 
ش‎ 
| 
ٍ 
١ 
ظ‎ 
ا التهاية الطّويلة الممصّلة:‎ 
ا‎ 
| 
ش‎ 
ٍْ 
1 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


.231 01355 1121185 ع1 طاتتاع] نا طأه قاط ,1711110 طاعء6 كهط ناء:701 526325 01 كتتدء17 01 مطتاعا عط 1" ,معطا 
طاناتا عطا ما متتتاع تتقمط تإعطا خقطا بطتوعل ماع07 لعلع:17اع0 7735 1 لعمططاه عتكقط مطث6ا عو5مطا 101 لمم 
21 11211601151655 01 510157 ع1151261ء مدا 30 50111131 عطلا اتتعطمة ص2 نعطلا 1ط[ رع:1201 20 صذد له 
(81عع238) ".مع تكوعط مآ 15 
.آع3050) 1012 0115© 32 أمتتتطلة 100 15 16:58 1181 ع متكلصتطا حا دع اند عط 11 ععنعد ك1 مطء5 عحاهد ] 
ع1 0111 12 وعولء7؟ عتكاأع15 1031 عغطا ع7؟عناعا 1315مطاء5 عذعطا 21طا 201 15 غ1 ,0ع31ه01م1ا عتحكقط 1 عم 
,81 علمتطا تاعطا )دام -عهقه عطا غ001 ذ5أقطا 77اممعا تإعطاحع متلمء لامماع 1ه عطلا عء17 15م 113211511 
م 015215 عطا أععطط 010 2117جاع2 1651015 تاأعقط7؟ا صا عه ,اءم205) دكلتد1/1 01 ع038 ]5د[ عطا ,55115و0م 
264 عه قلطا م1 عاعهطا مع 61م705) عط 01 165مه00 011 211 غخقطا 00ة ,105 7مطاعمطاهة 17725 رع21116 0 
67,658 م2328 [.0286 ]135 عا نام ط 11 ,1م112111511 
يعض العلراء .يتفقون مع التساغ هول الاعتقاهبآن العدد ١+‏ :4 هو نهاية تم بترها بشكل مفاجئ جداً يتجاوز الحد المعقول بالنسبة 
لخائمة إنجيل. ولا يعني هذاء ى) أشرت من قبلء أن هؤلاء العلماء يؤمنون بأن الأعداد الاثنا عشر الآخيرة الموجودة في مخطوطاتنا 
الحديثة نسبيًا تَثّل التّهاية الأصلية - هم يعلمون أن هذا ليس صحيحاً - لكنهم يعتقدون أن الصفحة الأخيرة من مرقسء التي 
يلتقي فيها يسوع فعليًا بتلاميذه في الجليل» من المُحتمل؛ أن تكون قد فُقِدّت بطريقة ماء ويعتقدون أن كل نسخنا من الإنجيل تعود 
اعلاف القطرعة الشررة يدوة هديا الأخيرة 


ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

]ف 

ا 

ا 

1 

[ 

ظ ,15 0161 أع7ز 01 12102م0 عط صا رع1ط551همم 150ه 15 غ1[ .ع05511م (19ع:11أمء 15 مهمه [ميت غتقط! ] 
١‏ .65 عع228 [. 16:8 111 1ه م0505) ققط 0د م1 مدعحط لعع0 ص1 010 عتهد1/ظ 24طا 
00 .950 .652 ,5 .م63 واتاعصتهاوء 1" بكء ا[ عط 1 بمممصتطاط ع5 :1101620 
ا اه ار 

الب : تفسير العهد الجديد» إنجيل مرقس. دار الثقافة دصة١‏ وه١‏ . [هناك حقيقة مثيرة في إن ب 0 

١‏ نسخه الأصلية إلى حد ١1‏ :103 أما الأعداد الباقية الوا )5١-4:‏ فليست موجودة في أقدم انكر وأصحهاء » كل ما هناك هو أنها 
0 


3 
ع‎ 
7 
١ 
4 
4 
1 


وجدت مُوْخَراً في نسخ أقل قيمة ومُتأرة في ترتيبها الزّمني. كا أن أسلوبها اللغوي يختلف عن بقيّة الإنجيل حتى أنه يستحيل أن 
يكون كاتبها هو نفس كاتب الإنجيل. وحن الكاسة الالعرى حجد اندم غير الول انيع تق مرق عن ا :/ فهي نهاية فجائيّة 
سف ولااتاسات ال يم ماعس بو ا يه وإمًّا - 


6 


01 1 1 11110 


1 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1لا ] تقطتتطة .831610 - كناوء1 2/1150170008 


مرقس وفصّلت عليه إنجيلٍَ متى ولوقاء ومن الجائز جداً أن تكون جميع نُسَخ هذا الإنجيل قد ضاعت ولم تبقى منها سوى نُسخة 
واحدة بلى جزؤها الأخير. فإذا كان الأمر كذلك فلقد كانت الكنيسة إذاً في خطر فقد أهمٌ إنجيل كيب عن حياة ابن الله.] 

حبيب سعيد: المدخل إلى الكتاب المُقدّسء الكنيسة الأسقفيّة بالقاهرة - ص77 و"؟. [والمعروف مثلاً» مؤيّداً بأسباب قوية» أن 
الخاتمة الحالية لبشارة مرقس ليست هي الخاتمة التي كتبها مرقس نفسه. وإن خاتمته التي كتبها في الصفحة الأخيرة قد ضاعت بعد أن 
كتبها ول يمكن العثور عليها. ونحن نعلم الآن أن الكتب المُجلّدة بالورق تتمزق صفحاتها الأخيرة عادة» وتنفصل عن بقية 
الكتابء فبالأولى يحدث هذا في تلك الأيام الأولى التي كانت تُستخدم فيها أوراق البردي للكتابة ولم يكن التّجليد قد غعرف.] 

متى المسكين: الإنجيل بحسب القديس مرقسء دراسة وتفسير وشرح. دار القديس أنبا مقار - ص؟577. [نجد في إنجيل ق. مرقس 
الآيات 2153 1حم) تسكّلة بقلمة وروسه وقد فق سناها. أنا الآيات الأثعا ضفرة الباقة (14 +5د»؟) فقل آثدت أبيحاتك العلراء 
التدتفين آنا نحت من الانضء وقد أغيد كتابعيا ب ابزيلة الس الباضية التتيق السك و اشر وما القلمية عانق القرة 
الأول. وهذه الآيات الاثنتا عشرة جمعها أريستون من إنجيل ق. يوحنا وإنجيل ق. لوقا لِيُكمّل بها القيامة. وهذه الآيات لم نتعرّض 
ها وم نشرحهاء ولكن أعطينا عوضاً عنها شرحاً مُفصّلاً لمعنى القيامة وحقيقتها الرّوحيَّة بل وسرّها أيضاً.] 

العلماء الذين يقفون على الحياد 

الكتاب المُقدّس: ترجمة الآباء البسوعيين» جمعيّات الكتاب المُقدَّس في المشرق - صة 17 . [وهُّناك سؤال لم يلق جواباً: كيف كانت 


خاتمة الكتاب ؟ من المُسلَّم به على العموم أن الخاتمة ىا هي الآن (15 / 94 - )7١‏ قد ضيفت لتخفيف ما في نهاية الكتاب من 


توقف فجائي في الآية 4. ولكننا لن نعرف أبداً هل فقِدت خاتمة الكتاب الأصليّة أم هل رأي مرقس أن الإشارة إلى تقليد الترائيات 
في الجليل في الآية /ا تكفي لاختتام روايته.] 

الا : الخلفيّة الحضارية للكتاب المُقدّسء العهد الجديد؛ الجزء الأول» دار الثقافة - ص”5١.‏ [إن تقليد المخطوطة والأسلوب 
1 يوحيان بأن هذه الأعداد كانت من المُرجّح إضافة مُبكّرة لإنجيل مرقسء مع أن عدداً قليلاً من العلماء ء (مثل: وليم فارمر) قد دافع 
ا ف فكرة آنا كيك بودمرقن. على أي حالء فمُعظم محتويات هذه الأعداد موجودة في مواضع أخرى في الأناجيل.] 

| جان دلوزم: دليل إلى قراءة الإنجيل كا رواه مرقسء ترجمة: بولس الفغالي» دار المشرق ببيروت - صلا9. ["لأْمين كن خائفات" 
]0 : 4). وينتهي الخبر م هنا مقطوعاً: م ينقلن إلى التلاميذ الكلام الذي حمَّلهِنّ إياه الملاك. والمسالة سمي مين شرف أ تمن 
| مرتيوواك الاراق راي 52نس بن مدوم نسي و سر كات كيرا عرد رن كرد الذاي. . زيد هنا لبصحّح 
ا الشعور الغريب الذي ينتابنا حين نرى النّص وكأنّه لم ينتِ. لن نعرف يوماً هل كان مرقس قد استدرك هذا الأمرء فكتب نهاية 
ا ضاعت لسبب من الأسباب» أم هل ظنّ أن كتابه انتهى بعد أن فُتِح القبر وأُعلنت بُشرى القيامة. هذه الإمكانيّة الأخيرة معقولة جداً 
| لكلاليس من الشرورى فى عايه أن قنقل النساء إل التلانية الكلدم الذي لد سرع سبق ركيهب إل ذلك ف العساء الأخميز (4 ١‏ 

]. 0) 

| 
| 
1 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 01 ] .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


متى المسكين: الإنجيل بحسب القديس مرقسء دراسة وتفسير وشرح. دار القديس أنبا مقار - ص١‏ 57. [مبذا يرتاح ضميري إذ 
أكون قد قدّمت للقارئ مفهوماً حقيقياً عن القيامة با يتناسب مع الجزء الضائع من خباية إنجيل ق. مرقسء بل ربا يكون هذا 
القديس البارع قد قصد أن يترك الحديث عن القيامة غير منته كدعوة منه لقارئ إنجيله أن يمتد بالتأمل ا حر في معنى القيامة فوق ما 
ا تستطيع الألفاظ والكلمات أن تعر عنه. هذا هو رأينا في معنى الجزء ء الناقص من الأصحاح السادس عشر في إنجيل ق. مرقس كما 
| باه علي عاش إنجيل ق مرقس وأحبّه بل عشقه.] 
| مرا مراجع أخرى مُفيدة يجب التعليق عليها 
| فهيم عزيز: المدخل إلى العهد الجديد, دار الثقافة (الغلاف» ص١‏ 77 وص 77). 
ا ألان كول : التّفسير الحديث للكتاب المُقدّسء العهد الجديد» إنجيل مرقس. دار الثقافة (الغلاف» صة 7” وص .)37١0‏ 


| جا جاك ماسون اليسوعي: | إنجيل ربنا يسو رع المسيح للقديس مرقس. دراسة وشرح. ترجمة : منصور الفرنسيسكانيٍ (الغلاف. صه ٠‏ ” و 


ا 


)٠١ ص5‎ 


رضا عدلي: مُقدّمات أسفار الكتاب المُقدّس» البشائر الأربع وسفر الأعمال» دار الثقافة (الغلاف» صة ١7‏ واصة؟١‏ وصةا١١‏ و 


وفدة 


0 


0 0155 111112 عط تتتدع1 ه2657 0151215 عط1' .ع متلطةء حنه 1ه تتععاء ه50 2 15 تلمتمامعه 16 ] 


200 ع1ت2/ظ تتمط عط 10نامء خنطا 24ط) عمكلمتطا :101 مموع]1 ع0 0 . ماعطا لاع ج277 معمطه؟ عغطا عدتوععط 


[.آء7050) 115 0101ماع تامنتطا 2201115 تتعطاه 1115 1أاء:177 50 0126105 عطتلمء أعناد عحه5 1هطا 15 أعم05) قلط 
68 2386 

هي بالتأكيد نهاية مُروّعة. التلاميذ لم يعلموا أبداً حقيقة قيامة يسوع لأن النساء لم يخبرنهم بذلك على الإطلاق. بقي سبب وحيد فقط 

يدفعنا للتفكير بأن هذه ربم| تكون الطريقة التي اختارها مرقس لينهي بها إنجيله» ألا وهو: أن مثل هذه النهاية تتوافق جيداً مع دوافع 

أخرى ني كل مكان من إنجيله. 

[ءم005 قلطا ما "11 اعع " 10 جاععد مل ن1ع1ع2 دع1ماه015 عط ب0ع20116 ع 100 عتكقط عنتد 8/1 01 5أمعل0دذه مث ] 


,51:)) 765115 110615]820 10 غ20 52310 0197ع21عمع" عه تاعط1' .(5اءعم505) تتعطاه عط 01 عمدهد صا ععلتاصن) 


66 ع298 [.(40 ,10:33 :8:31,33:9:30,32) 770105 قلط لتعطء ةحصم 121110 نز1ادء11مقمر 


الأخرى). فالإنجيل يقول عنهم مراراً وتكراراً أنهم لم يفهموا يسوع ( : آذه "هوم : 271١‏ وعندما يقول لهم يسوع في مناسبات 


17 ,01 320 1ع111ا5 أقنامط عط غ24ط1ا 351005ع06 597101 02 ماعطا 15اعا كتا5ءل عط 320 ,(8:21 :52 ا 
ا 
عديدة أنه ينبغي أن يتألم ويموت». يفشلون بوضوح في فهم كلاته (/: ااي الا ااا ا )ل ظ 


ا فى) لاحظ دارسوا إنجيل مرقس من فترة طويلة؛ لا يبدوا أن التلاميذ فهموا أبداً بحسب هذا الإنجيل (بخلاف بعض الأناجيل 
ا 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 ] .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 
مرقس ‏ / 095-0١‏ ( قَصَعِدََِيْهِمْ إِلَ السَفِيئةِ فَسَكَنَتٍ الرّيح فَبْهنُوا وَتَعَجَبُوا في أَنْفسِهِمْ جذاً إِلَّ الْعَايَدَ * لأَمَهُمْ 1 يَفْهَمُوا 
الأَرعِمَة إِذ كَانَتْ فَلُويُجمْ غَلِيظَة.) 

مرقس 8 / 7١‏ فَقَالَ لَمْ: «١كَيْفَ‏ لآ تَفهَمُونَ؟) 


مرقس 8/ ١"ا-‏ "68 ١(‏ وَابِتَدََ يُعَلَمُهُمْ أن ابن الإِنْسَانِ يَبَخي أَنْ يتلم كرا وَيُرفص مِنَ الشّيُوخ شاه الكية اكير وَيُقَتَلٌ 


تند كل يام يَقَومُ. "' وَقَالَ الْقَوْلَ عَلاَنِيَة فَأَحَدَمُ بُطْرْسٌ | لَه اذا بلتهرة فَالفَتَ وَأَنْضَ كلأميذة قالتهد تطرت قائلة: «اذهت 
يي َا َيْطَانُ لَِدَاكَ له > عَم )نه لَكِنْ با لِلنَّسٍ».) 


5 


مرقس 4 / 7-0 09 وَحَعَرَجُوا مِنْ هُنَاكَ وَاجْتَارُوا اليل و1 يرد أن 00 ١‏ لأنَهُ كَانَ يُعلّمُ َلاِيدَهُ وَيَقَولُ كُمْ إِنَّ ابْنَ 
الا: 


نْسَانِ يُسَلَّمْ إِلَ َيْدِي النَّاسِ فيلوت وَبَعْدَ أن يتل يَومُ في الْيوْم اثالث '"' وما هُمْ فَلَمْ َّْهَمُوا الَْوْلَ وَحَافُوا أن يَسْأَلُوه.) 
214 نندء 760 روطع20ع1 1131125 مكلا[ 0نا) 1120151220 10 عحطامه 010 21 عط راعة1 ما رعطج/3] 


اع م 


110118510111 1136 2016 10 1216165]128 15 ]1 ,ناث .(ع08قتلمطاعءط تلاء؟ عطا مام 15 تزالوع] دتاوعل 60 
0 261501 136] 010615 165115 ,كناوء1 201116 ع متاأاعماه5 20ةأذ15ء1120 10 5ع17م6 عطمع ج502 ماعط عاتد/ا 
ع208 [.(45 ,1:43 ,.ع.ء) 5للاعم0 عطا 501205 عله نمع010 عطا د5ع152001 ذاعم عطا ماعكاه أعنز لمو عع رك 511 
66 
باك في واقع الأمر لم يكن بإمكانهم على الإطلاق أن يفهموا (بخلاف قرّاء إنجيل مرقس»ء الذين يستطيعون أن يفهموا من هو 
المسيح في الواقع من أول الأمر). أيضاًء من الطّريف أن تُلاحظ أنه في كل موضع من إنجيل مرقس» عندما يتمكن شخص ما من 
فهم شيء ما عن المسيحء يأمر يسوع هذا الشخص بالشَّكُوت - إلا أن الشخص كثيراً ما يتجاهل الأمر ويذيع الخبر (انظر مثلاً ١‏ : 
١‏ اع - وع). 
1 مرقس /١‏ 40-9 (5 فَكَانَ يَكْرِزُ في تَحَامِعِهِمْ في كُلُ اليل وح الشَّيَاطِينَ. '* َأَنَّى إِليِْ َبَرَض يَطْلْبُ إِلَيْهِ جَانِيا وَقَائِااَلَهُ: (إِنْ 
دك لهدز أن ن تُطَهُرَن !) ل ا 1 وَكَالٌ لهُ: 07 د كم 3 َلِلْوَفَتِ 5 ََ م ذهب عَنْهُ الْررَصض عي 
"؛ فَانتهِرَهُ وَأَرْسَلَهُ لِلْوَفْتِ ؛؛ وَقَالَ لَهُ: «انْظرْ لآ تقل لأحَدٍ لون عن تك الاو نت لور يالا 
شَهَادَةَ ُم). 58 


لات 


خخ .8 لمر خحبر خسن 


ينَادِي كَثِيرا وَيذِيعْ ادغ ايند يني أن ينخل هدينة ظاهراً بَلْ كَانَ حَارجاً في مَوَاضِعَ 


؛ وَأمًا تدا 


١ 

ٍ 

ا ما هُوّ فَحَرّجَ وَابْتَدَ 

ْ خاي وكائيا بأثرة اتوي كل تابي 

] 7لعط1ا بعلدءم5 م1 ناا أمع 511 عا 10 غ201 1010 ع5 طمطاما عطلا غ2 طاعمطه5؟ عطا معط خقطا عتممخا 07ل‎ 50 ١ 
ا .68 ع238 [!21ع511 عتتهة لمد نع 010 عطا عاممع1‎ 
بالدمن آم قر التخريةة اند دما تقال للسنادعيل الغ آنا لا يشكدويل بتكامري لإذيين كججافاخ الآمرآيقياً -ويصضن!‎ | 

ظ -20108ء ]أممنتاطة 115 11 تتمطة متا 7ع20ع1 ولط عصتتا 10 0ع270عاما عتتقط لاع:7 :2239 علت/ط ,أآمطة ص1 ] 
| 
1 


.65 ع2308 [ 1172310 عاك لطلة رطاتدع]6 ع ملاع ]121 2 ععلةا ,وماد تع لمع عطا عكلهمط ما جه تعنع 01 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان اليه 0 .(1 83116 - 165115 08أ1/115010 


باختصارء ربا تعمّد مرقس أن يجعل قارته مُندهشاً بهذه النهاية الحادّة - وهي طريقة ذكية لجعل القارئ يتوقفء ويأخذ نفساً وهو 

يترنّح من فرط المُفاجأة ويسأل: ما هذا ؟ 
الممحاضرة ال(78): إعادة تكوين نص العهد الجديد 

ا 

طعقط؟؟ ا 5وعع2123 01 101153205 01 0116 5570 ]115[ ألطعوع1مع1 3607 015015560 5ع35538م ع1 ] ] 

ا 

© ,6632020165 ع 01 طأهط مآ .وءطلمعو 7( ل0ععمقطاء 5 10 عتقهء اماع مممادء '1' كع[ ع1 01 5أمت113121151 ا 

.68 228 [. طأاع مع 1 ع1 طهذزة 01 200165005 ,كزع عطا مأ عل2مط دع طاتكه5 خقطا 2001605 طكذ؟؟ عمتلدعل عه ا 

الفقرات التي ناقشناها فيا سبق تُْطي مَوضِعَن فقط من بين آلاف المواضع التي تَعَرَّضَت فيها خطوطات العهد الجديد للتّغيير على ا 

يد التُسَاخ. في المثالين كليهياء نحن نتعامل مع إضافات أحدثها النْسَاحْ في النّصء أضافات حجمها كبير. ا 

ءِ 7 ا 

© كتاب كبير(5) مكتوب على غلافه: الكتاب المقدس. | 

0 مجموعة كتب (0) كثيرة ممنقسمة إلى العهد القديم والعهد الجديد. ا 

كل كتاب مُكوّن من مجموعة إصحاحات (5). 1 

كل إصحاح مُكرَّن من مجموعة أعداد("). ا 

كل عدد مُكرّن من مجموعة كلمات (7). ش 

" كل كلمة مكونة من مجموعة حروف .)١(‏ ؤ 

أنواع التّحريف التي قد تُصيب الكتاب: ' 

التّحريف يكون عن طريق ثلاثة: ة 

| الإضافة.‎ ١ 

| 


هؤلاء الثلاثة يتم تفعيلهم في كل مُكوّنات الكتاب: 


سفر. (إضافة سفر | حذف سفر) 
» عدد. (إضافة عدد | حذف عدد | تغيير عدد) 
كلمة. (إضافة كلمة | حذف كلمة | تغيير كلمة) 


حرف. (إضافة حرف | حذف حرف | تغيير حرف) 


امم م | 


ٍ 01 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 011] 0 .(1 8311 - 165115 508أ1/115010 
لاحظ جيداً: 

كون التّحريف بسيط في الحجم لا يعني أنه صغير أيضاً في التأثير 

كم من تحريف تم فقط بإضافة نُقطة أو خط في المخطوطات ولكن نتيجة التّحريف كانت عظيمة جداً 
635 515011311 01 1015 316 12616 ,1238211106 قلطا 01 201 ع315 5ع63218كه عطا 01 أ5مطة داع نامط ناك ] 
ع38 2 [ .اطع ماوع 1 ' 97ع81 عط 01 15م102111511 51111715718 :0111 11 (0165 125180111631016 2201 1015 0نة) 

66,69. 

مع أن مُعْظَم التّغييرات لم تكن بهذه الجسامّة, إلا أنه ثَمّةَ كثير من التّغييرات الحامة (وكثير جداً من التغييرات غير الهامة) في 
قخط طات سود اللناديق اللو مدرو لقنن 
لاحظ التقاط الآنية: 

٠‏ للأسف نجد من كثير من المسيحيين غير المُتقِّين وغير القارئين في المراجع التاريخية 

» استهانة بكثير من التّحريفات التي حدثت في مخطوطات العهد الجديد. يقول تغييرات ليست مُهمّة 

©« اعلم أنه لا يوجد تحريف بلا سبب بشكل عام» وبشكل خاصء التّغييرات المقصودة دراسة أسبابها في غاية الأهمية 

» من أجل فهم التّغييرات بشكل أشمل وأوسع. أنصح بالقراءة المُكتّفة في التّاريخ المسيحي المُبكّر والخرطقات 


5 1656 0150076 10 تتدعء5 50501315 2018 عه5 10 1304 15111 :177 1011017 131 واعأمقطء عط ضآ] 


3 


عط 01) تع عط 01 22نه1 أوع010 عطا غأهط7 ناه عمتتدعة 101 005طاعحط لءمم1ء7ع0 تزعغطا بتمط 0ه 
مععط6 ققط انعا قلطا عتاعط7 01 وع [مصطدعء ع1ممم عهد م1 عكلنا 119ل12عومده 7111 ع7 :15 عدع "21 ماع 1ه" 
١‏ .69 عع3١‏ [.81616 عط 01 210525 1قصدعا داأدتاعضطظ 11اه لعاعء211 وعع ققطء عوعط) مط مسد ٠لعع‏ مهاه 
أ ف الفشول الثالئة سترغب فق رؤية كيف بذ الغلياء ق اكتشاف هذه التغييرات وكيف طوَّرُوا مناهج حتى يتصوّروا من خلاهها 
أ الشّكل الأقدم للنضن "أو الى "الأصلي ")؛ سنكون حريصين بشكل خاص على رؤية المزيد من الأمثلة الخاصة بالأماكن التي تم 
١‏ تير التصن فبها ويف اثر نت هذه التفيير ات غل قرهاها الاتحليدية لكاب امقس 

ا لاحظ التّقاط لاحظ النقاط الآتية: 

... طبعاً بارت إيرمان يُشير إلى قضية النّص الأصلي أ م الشّكل الأقدم للنّص في المخطوطات‎ ١ 

أ » ولكن هناك تُقطة أخرى أريد أن أوضّحها بشكل جيد؛ بارت إيرمان يقول إن الشّحريفات تُوْثْر على الترجمات 

ا طبعاً هذا لااشكل في ولا ريبء فإننا نجد اختلافات كثيرة في نصّ التّرجمات المُختلفة وهذا يرجع للاختلافات الموجودة 
ْ بين المخطوطات 

| ودائاً ما أقول: الاختلافات الموجودة بين التّرّحمات انعكاسات للاختلافات بين المخطوطات 

ظ ولكن بغض النّظر عن الاختلافات الموجودة بين المخطوطات والتي بسببها نجد اختلافات بين التّرجمات 

1 
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٠‏ هُناك أصلاً صُعُوبة شديدة في ترجمة كثير من النُصُوص من اللغة اليونانية إلى أي لغة أخرى 

© بمعنى: هناك نصّ معروف في المخطوطات اليونانية ولا توجد اخختلافات بين المخطوطات حول هذا النّص 

ولكن المُشكلة هي: ما هي الطريقة الصحيحة لترجمة هذا النّص من اليونانية إلى أي لّغة أخرى 

هل تتخيل أن تصل المُشكلة إلى الآتي: ترجمة تجعل المسيح عليه السلام خالقاًء وترجمة تجعله مخلوقاً ! 
1 1101157 اماع32 223111611131197 210111 0651721101 32 71111 57[ ممطاد تتع ا مقطاء علطا هع م1 ععلةا 101014 1 ] 
200 1735 أ011]5 ع1 1012 1513017 قطن ,1 ناعأ مقطا 11 53557 ع:177 عخ .0ع1ء 0156017 ع7ك8]آ 10 ماععدو 11:6 
032161 قلطا طا لاعه؟ ع57ه] 177 حذث .ع:56112011 21116011124156 35 كاءتءا متمامءه 5065560 1621 1011م 111 

. 69 عع238 [. قتع 2106011121576 ع ودع طا 225 2603311597 1021 7 ,راع تكع 1011 

أودّ أن أي ببساطة هذا الفصل بملاحظة خاصة بأمر مُثِير للسخرية يبدو أننا اكتشفناه. كما رأينا في الفصل الأولء كانت المسيحية 
منذ البداية ديانة كتابية أكَدَت على بعض لوس باعتبارها الكَتّب لتقا غاففة إل لمان وكا رأينا في هذا الفصل. رخ 
ذلك نحن لا نملك في الواقع هذه النصُوص الرسمية. 
لاحظ التّقاط الآنية: 


35 


» بارت إيرمان يُريد أن يقول إننا لا نملك النصُوص الأصلية التي كانت تُستخدم في بداية المسيحية 
» ولكن لدينا مخحطوطات بعد هذا العصر بمئات السَّنِينَء وهذه المخطوطات بالتأكيد لا تحتوي على النصّوص الأصلية بشكل 


1 602165 12 0101377 5111517128 ,1232860 قاع 5 135:6 كاءاع] 1112056 11181012 0116210 :162012119 2 15 قلط 1 ] 


0 15 عاك لقتءعا عط 1ه عاكةا ع1 .177255 غمدء 1 تمع ذه 7تلطعتط هآ دعمطتاعمطاه5 ,تعطامتتهة 00 من تكقه7؟ 


69 ع208 [. قاءتعا ع5ع 2 01 د10 أ5ع010 عط ناء 17معع1 10 1177 


هذه ديانة قاقية فقا لكتابات تم تحريفهاء الصا لصيس حي يي ري ا 


شديدة الأهمية. إن مُهمّة النَاقِد النَضصَّىى هي مُحاولة استعادة الشّكل الأقدم هذه الُصُوص. 


1177 قاع تهات '1' 11777 عط 01 1770105 عطا أع216121ا أحتهه 76 غ510 ,كاكة] 01116131 2 061710115177 15 ولط 1 ] 


11 15 غ1 .110مكص1 لإلعم كلل 170105 عط تمع10ك5دمه 360 ع5مطا 101 ]115[ 201 0121 مما 15 171:0105 


من الواضح أن هذه مُهمّة عَصِيبَةَ حيث إننا لا يمكن أن تُقَسّر الكلمات الواردة في العهد الجديد لولم نكن نعرف الشّكل الذي كانت 
عليه الكلمات. بالإضافة إلى ذلك» كما آمل أن يكون واضحاً الآن» معرفة هذه الكلمات هي أمر مهم ليس فقط من أجل هؤلاء الذين 


12017108 ,20997 :69 تتدعاء ع6 10تامطد عمهط2 1 35 ,اء 1م2101 .عللء7 770105 عط خهطىا تتممعا أصمل ا 
5 
يعتقدون أن هذه الكلمات موحى بها من اللّه. بل هي مُهمّة من أجل أي شخص يَعْتقِد أن العهد الجديد كتاب ذو مغزى. ظ 


١ 
| 
| 
| 
| 
ظ‎ 
101: ا .69 عع238 [. 5001 26د 1م515 2 35 ألاء متماوء '1' 1377[ عط 01 دعلمتطا 60 عممتومه‎ 
ا‎ 
أ‎ 
| 
ٍْ 
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تتعاوه 177 01 عتتطلناه لله ,تجاع1ء50 ,تكتمائلط عطا ما لعاوعتعاما عممكرعتكه تواعنتنو ل0مذ] 
5001 2 ,1أع31113 11111131 62011720115 32 15 رعذ5اء 1112011118 رأطع مطهاوع 1 ' نلعلا عطا عدوبتودعءع6 ,هذ دعلمتطا 
70114 عط 01 اماع 1اع؟ أوعع131 عط 01 026105 صطنام1 عطا غ2 1125 خقطا له كطم1ااتمط نإ لمع عع" 15 أقطا 
.69 ع238 [.:0033] 
يت والمجتمع وبثقافة الحضارة الغربية يعتقد ذلك؛ لأن العهد الجديد. إن لم يكن أكثر من ذلك» 
هو منتج ثقافي ضخم. وكاب يوقرة الملايين ويمثل الأساس لأكبر الديانات في عالم اليوم. 
المحاضرة ال(9؟7): التشاخ المسبيحيون 


1 ]1115 عط 01 105 2119 ماعملام مععط ع كقط 121 خنطا لع1ع20510ه0ه عتكقط ع19 5ع16اع12م ع تممه عط 1 ] 


20 20ع1 10 ع3601 ,600هعع20081 1216 01 علطا 01 كه تأمتتطان) عتواعغ1! [[مصستد غتحا 0[ عط 101 لعصتمه 
1 50316 1111 ا 10117لالتحطاهن عطلا 01 ماءاعا عطا عع لامع م10 هجا لع11دء 50 0ه 1711116 


.01321612 16 8 .لاعع5 رع5011 21015510221 متاعا عط 01 12015220108 نإ :زه" . 1 غأه0ل1 


المُمارسات النّسخيّة التي درسناها إلى الآن تنتمي في الأغلب إلى القرون المسيحية الثلاثة الأولى» عندما كان مُعظم نُسَاخْ اومن 
لمسيحية من غير المحترفين» اللذين لم يتلقوا لبوا عل اللرارية» الولياتيل كارا مدان اسويتين التمره ديو لجع 

أو ذاك قادرين على القراءة والكتابة» ولذلك طّلب مُنهم إعادة إنتاج التُصُوص التي يمتلكها المُجتمع في أوقات فراغهم. 

تعريف بارت إيرمان للتّايخ المُحترف: 


|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
ا 5 771 16515 0111561310) عط 01 5غ]3715م0© عط 01 102051 ع1 ,'اتطهتامتتطن) 01 دعتكتطمءه 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
| 


0 31م 01/لمة لعصتقتا االقاععمة عع مط وعطاته5 مقعمط 1 10021و5دع01]م 8 .8 عا0ل!] ,2 تعامقطن) ٠‏ 
70121157 ع7 1201351]1165 12 ذكلط220 ,1100م 1311 2 غخذث .0026101 تتاعطا 01 3116م 35 كاءاعا 20177 | 
.5115 01010165510121 5كلمة1 ]ا 212018 ماعطلا علتتاعصآ 1701110 :0210 غ201 غناط رلعمتة ا ْ 

أقصد بقولي "مُحترف " هؤلاء التشاخ الذين كانوا مدكبين بشكل خاص .و 7 أو يحصلون عل ثقابل ماذي كظير قيامهم بسخ سخ | 
لتُصُوص كجزء من وظيفتهم. في فترة متأخرة» كان الرٌهبان في الأديرة بصورة نمطية مُدِرّبيين لكنّهم لم يكونوا يحصلون على مقابل ا 
ماليانوون يماي عورش طناك اننا تارقن ١‏ 
ش 

ش 

ا 

ش 

| 

ش 


| 

ٍ 

ٍ 

ٍ 

١ 

!ٍ 

| مُواصفات تُسَاع القرون الأولى: 

١‏ » مهارات النَاسِخ: 

ْ 0 أحد المسيحيين من عامة الشعب 
ظ © مُستوى تعليمي ضعيف جداً 
١‏ غير مُدرّب على عملية النّمخ 
كه 
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© قد لا يستطيع قراءة ما يقوم بنسخه 
© بالإضافة إلى ذلك: 
الأدوات الكتابية البدائية 
" طريقة كتابة المخطوطات القديمة 
© أفعال التاسخ: 
ه كان مُهملاً لا يقوم بمُراجعة أعماله بعد انتهاء النسخ 
© وإذا قام بالمُراجعة كان يحرّف أو يضيف أو يحذف من النّص 
ه بالإضافة إلى ذلك: 
* كان يقوم بتحريف النّص ليمنع المُهرطقين من استخدامه 
" كان يقوم بتحريف النّص ليجعله أكثر توافقاً مع أفكاره الأرثوذكسية 
0 21026 12016 771 ع1 77011 01 لكا قلطا متتتملعءم م1 لعمتهنا تولطعاط أمم عتء7؟ تاعطا عدبتوععظ8 ] 
25 3111656]6» 0111 791237 12105متء قلط 1' .ماعع6 عتتقط 101110 دع 511 210165510021 متقطا 5عع12215]21 عع1231 
101 300 م220 عله صامن :17أمعتةوع]1 ع1مطة 7737 10 20ء1 177111085 ممتامتتطن) 17كدء عطا 01 
201.1 ع2ه0 حطس (وععخ 1110016 اعقتط عط 01 ,5357) 5ع1م0ء غ121 عطلا 00 مقطا وع1مم»ء 
بسبب أتَّهِم م يحصلوا على تدريب عالٍ يؤهلهم للقيام بعمل كهذاء فقد كانوا - بعكس النْسَاخ المُحترفين - أكثر عُرضَة للوقوع في 
الأخطاء. هذا يفسّر لماذا كانت اطخ القكة لكتابات المسيحيين الأوائل تميل إلى الاختلاف في العادة من نسخةٍ لأخرى وبالمقارنة 
ولوس اميس مسال التي تنتمي إلى العُصُور الوسطى المُتأخرة) من واحدةٍ لأخرى. 
تذكّر المعلومات الآنية: الآنية: 
المخطوطة السينائية (7575م) والمخطوطة الفاتيكانية 5٠(‏ ”م). 
©« البرديّة 71 (١50م)‏ والبرديّة ٠/0‏ (بدايات القرن الثالث). 
ل الفارق الزمني بين هذه المخطوطات صغير جداً ولكن عدد الاختلافات كثيرة جداً ! 
إذاقارفت ون تصن هذه الخخطوظاضة القدينة :ونصن الخطوطانت الثاخر#بفيد الاف الاعدلافات ! 
إذاقارنت بين نص مخطوطات القرن الخامس والسّادِس عشر ستجد أن الاختلافات أقل نسبيًا. 
لقتاءة11[ع11 2ه 1امتتطن) عطا 01 هم ه عط م10 عمتقه ذهه1ء 5011621 5510021ع101م 01 مصتعا 2 :1ق تمع 81] 
و1165 6027715 001101160 12016 عطقك 50115 0101015510021 خاع 201 عط 111 له رع مروء05م13 


1 .1ع ذوع1 عامط ع20ص2 عنتع 7 وععلة اك 1مط طع 11 مآ 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [1845] تقطتتطة .831610 - كناوء1 2/1150170108 


3 ءِ 2 و 
في النهاية أصبحت هناك طبقة من النْسّاخ المسيحيين المُحترفين والتي تَثّل جزءً من السّاحة الفكرية المسيحية» وبظهور هؤلاء 


النسّاخ المحترفين ظهرت ممارسات تَسْخِيّة أكثر انضباطاًء والتي بسببها تم تكرار الأخطاء بشكل أقل. 


0010 عل1ع177 5اأءع] 1115]13) ملاعنتتتطه عطا 01 دع 1تتطمعه :19كدء عطا متتل ,لعمعم مقط أقطا عزم]ءظ8 ] 


©1115 120 1615 ,1021137 02160» ع1ء177 قاءاعا 51266 . 10 معكلها 01 جاع 711 عتاع7 تإعطأا ام لكوع 10 اع تتع21 1 


12 ع 01 كلمعا لماع رع ]011 لعمرماع ع0 دع كتلدء10 
قبل أن يحدث ذلك» وأثناء القرون الأولى للكنيسة» كانت لصون الفيكة : تنسشخ في أي مكان كانت تكتب 


7 
عملنًا 
4 


ولآةالشوص كانت اشع محليّاء ليس مُفاجتاً لنا أن المحليّات المُختلفة قامت بتطوير أنواع تختلفة للصُوص. 


أنواع النُصُوص المحلَية أو العائلات النّصيّة: 
”7 النّص السّكتدري: مخطوطات كنيسة الإسكندرية (مصر) 
النّص القَيَصَرِي: مخطوطات كنيسة قيّصَرِيّة (فلسطين والشام) 
النّص البيرَنْطى: مخطوطات كنيسة الْفَسْطْنْطِينة (آسيا) 
9 0 52 ٠اء‏ 5 1 الى 
النص الغري: مخطوطات كنائس فرنسا وإيطاليا (أوروبا وما يقابلها) 


< <١ 


3 0 
- 4 2 ١١ 


كيف اكتشفنا هذه اليصُوص المحلية أو العائلات لصي ؟ 
» هناك العديد من المخطوطات نعرف أماكن كتابتها 

أي أننا نستطيع تحديد أماكن جغرافية تم إنتاج بعض المخطوطات فيها 

» نقوم بتجميع هذه المخطوطات حسب المكان الجغرافي التي تم إنتاجها فيها 
عند مُقارنة هذه المخطوطات التي تم كتابتها في مكان جغرافي واحد 


نجد أن كل مجموعة مُرتبطة بمكان جغرافي واحد تحتوي على خصائص مُعيّنة 


1 .55 01021-2 7.17 0110.3 .الماك 


ماع 1 0111 غقطا 


فيه أو تؤخذ إليه. 


لأ 
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» هذهالخصائص هى: 
0ه أخطاء عفوية محدّدة مُنتشرة في هذه المخطوطات 
تحريفات مقصودة أو شكل مُحدَّد للنص مُنتشر في هذه المخطوطات 
ه أشكال مُحدَّدة ل هجاء بعض الكلمات مُنتشرة في هذه المخطوطات 
كيف تمّ إنتاج هذه النْصّوص المحلَيّة ؟ 
» هذه النُصُوص المحلَيّة نتاج تفاعل هذه المُجتمعات مع نص العهد الجديد 
هذا التّفاعل مع نص العهد الجديد من أكثر من وجه 
من حيث الثقافة والتقاليد 
© الثقافة أدّت إلى ظهور أشكال محدّدة لحجاء بعض الكلمات 
© التّقاليد أدَت إلى وجود بعض الروايات أو الإضافات المشهورة في هذا المُجتمع 
من حيث الأفكار اللاهوتية 
© أذَّى إلى تغيير النّص وجعله أكثر توافقاً مع الأفكار اللاهوتية المُنتشرة في هذا المُجتمع 
ه أيضاً أدّى إلى حذف بعض الأفكار اللاهوتية التي تالف المُتتشر في هذا المُجتمع 
» من حيث مهارات النساخ 
© أدَّى إلى انتشار بعض الأخطاء المُحدَّدة المُعتاد حدوثها في هذا المُجتمع 
0 طريقة عمل المخطوطات وخخط الكتابة والتنسيق مُتشابه بين هذه المخطوطات 


١ ] 1 ع 101 علاء77 تإعطا 15و56 ,611015 5312036 116 01 1232377 130 1501126 112 103111511215 عط ,5337 10 15 أقط‎ ١ 
0ع01111626مآ 201 عتاع7 لاعطا تعطامطة عه جام ل0ع1م0© ,5أاعطمطنء0 'ع15امطحمصة" 3116م 120516 1ش‎ 10116117 | 
' ع1001 عقتاوء221 طن 105 220 زعسمتادعء 221 مآ 0ع1مه0ك ع صاعطا مأماكه5 قمر‎ 012 11211 01773 155 | 
لل عع111 0136 2 مآ 101110 105 35 عمتدد عط اما عتع 5 اع تار ا‎ 1652320113, 18901. 02 | 
| بكلماتٍ أخرىء المخطوطات في روما تحتوي على نفس أنواع الأخطاءء لأنها كانت في أغلب الأحيان وثائقاً "للاستخدام المحلي".‎ ' 
منسوخة من بعضها البعض؛ هذه المخطوطات ل تتأثر كثيراً بالمخطوطات التي كانت تُنسّخ في فلسطين؛ وتلك التي نيخت في ا‎ | 
فلسطين كانت ها خصائصها المميزة» والتي لم تكن مُشابهة لما نجده في مكان مثل الإسكندرية» في مصر. ا‎ | 
ا 5 طقطا دعطتله5 تعااعط 2ط و5علدء10 عحده؟ بلاعتتتطء عطا 01 دعاتتطمعء 19دء عطا ما ,اع ؟تمع3101] ا‎ 
| لاأعتط-0113 ودع 1خ ا 501155 عط غ21طا ء12مع معع]1 0 عصرهه عتكقط ستقامطءد مرعله11‎ 7785 2 01 ْ 
ظ 677 عو5عط1 ما طعلاء ,10115 نامتتتء5 3116131:197م علاع 7011-5 التاعاعمة عطا ما “تعامعه اهباءعة1اعاما ظ‎ 
| | 
1 


63117 عط 01 اتء1ا عطا 01 1012 عتتام تقاه7 2 ,01513 مهدع 1خ ا رعتاعطا أقطا لله ,وعتتتطمعه 


11110 1 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 10] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


ممتاكتطن) 5121160 :9[ء117هاع1 لمة اعتدعنلع0 نز ,علوعع0 عمج علدعع0 ,0ع تكتعدوع01 17325 110111085 

00002 
بالإضافة إلى ما سبق» في القرون المُبكّرة للكنيسة» كانت لبعض الأماكن تُسَاحْ أفضل من التي للأماكن الأخرى. أدرك العلماء 
المعاصرون أن تُسَاخ الإسكندرية - التي كانت مركزاً فكريًا رئيسيًا في العالم القديم - بشكل خاص كانوا مُدقَّقِينَ» حتى في هذه 
القروق الذكرف وان عاك آى فى الامكتدرية ظل شك حديد القاء من تصرح عنانات السيهين الأواال غقوظاء عند يديد 


« الترجمة القديمة: ذوي الضّمائر الحيّة 

الترحمة الجديدة: مدققين 

© الكلمة الإنجليزية المستخدمة هي 5611101110115 

هذه الكلمة تعني : كثير الشّكوك أو مُدقّق 

. هذه الكلمة الإنجليزية تم استخدامها للتَّعبير عن احترافية التّاسخ 

هل مهارة ُسَاخْ الإسكندرية تعني عدم تحريفهم للنّص ؟ 

بالطبع لاء لأن المهارة المهنية لا تعني الأمانة في النقل 

» قام بارت إيرمان بمُناقشة الكثير من التحريفات المنسوبة لنْسّاخ الإسكندرية في كتابه: 


[دع1ع010]ك1تطن 12117 01 اعه811 عط 1 ,عتناصتكه5 01 02متتتنهن) :010000 غط1' :مممصطط .نآ تتوظ 
1 عط ]1ه اكع :1 عطا نه د5ع51ل1ء15057م ه00 

5 5000 316 عتاعط [1' 157<ع1 115 0217© 10 51155 5510221ع101م 1156 10 مطاعءطا بأعنتتتطء عط 010 معط م1 ] 
.2 2386 [. تكلتتاتاء6 10111111 عط 01 ع قلتتصاعءط ع2 :1دع2 عمتتاعمده5 لعمء ممقط خنطا غ2طا عمتعلصتطا 101 


متى بدأت الكنيسة في استخدام نُسَاحْ محترفين لتَسْخ تُصُوصها ؟ هناك أسباب مُق مُقنِعّة تدفعنا إلى الاعتقاد بأن ذلك قد حدث في وقت 


ما قريب من بداية القرن الرابع. 
و1010 01 101عملاء عط ع6 1110اع06 عع صقطء عتمطذتزاء262ه 2 أناظ .0عاتاععماعءم 5ع 0تتأعددامة 


قبل ذلك الحين؛ كانت المسيحية ديانة صغيرة تعتنقها أقلية داخل الإمبراطورية الرومانية» كثيراً ما تَعرّضَّت هذه الأقلية للاضطهاد. 


ش 

| 

| 

ظ 

)011630056 رعكامتطاظ متقتطم]ا عط مذ صمنلمناء1 117مصتمط ,الهدصة 2 1725 اختصةامتعطن) ,معطا [نامنا] ا 
| 

ظ 

وللتّعذِيب أحياناً. ولكنّ تغييراً عنيفاً وقع حين| تحول إمبراطور روماء قسطنطين. إلى الإيوان عام ١١م‏ تقريباً. ظ 
ش. 


ا .29862 0.18.1 260111312 اكتد] عا ما لع11ع0017 رع متكامماكم ه00 
3 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ليية .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


وصف المسيحية قبل مجمع نقية 76 1م: 
« المسيحية مُنذ بدايتها كانت تُعاني من اضطهاد اليهود والرومان على السواء 
أصبحت المسيحية فرقاً كثيرة مُتعدّدة هذه الفرق المُختلفة كانت تتصارع 
9 الفرقة المسيحية التي تطورت عقائدها فأصبحت عقيدة أثناسيوس كانت أقليّة 
« الفرقة المسيحية الآريوسية كانت مُنتشرة بشكل كبير جداً في كل أنحاء العام 
أصبحت كل فرقة مسيحية تعاني من الاضطهاد على ثلاث مُستويات 
© المستوى الأول: الإمبراطورية الرومانية 
© المستوى الثاني: اليهود 
6 المسبقوى الغالث: الفرق المتسنحية المبفالقة 
في وسط كل هذه الاضطهادات لم يتسّنَّ للمسيحيين الرّفاهيّات الآنية: 
© التّعليم العالي والتَّدرِيبٍ الاحترافي على النّسخ وصناعة الكُتّب 
ه إنتاج مُجلّداتَ ضخمة تحوي الكُّب المُقدّسة المسيحية كاملة 
لدع10 09 1160اعع15ءم ,011163515 506131 01 2م1ع1اع1 2 عطماءط جما لعأل1اطد 'واتمة طن تإ[مع100د] 
[.1أمصاء عط 01 عدعه5 10115ع 111 عط مذ عع :212023012133 عتتاء6 10 رعكلتله 11501115 21تاء مصطا له 5طامم1 
2260 
فجأة تغير حال المسيحية من كونها ديانة المنبوذين اجتماعيّاء والمُعدَّبِينَ بأيدي العصابات المحلَيّة وسلطات الإمبراطورية على حدٍ 


عطا امك تاعتناه عط متنا ناه عناوم 10 صدوعء6 135015 اناما ملع أله كمه تعع5عم عنع5 نادمه غأهل<] 
5 22011131 عمتوععط6 غ1 5 ,لع][ناوع1 1005كتاع ”كلمن ع:1/135517 . 170110 تتتعادء 177 عطا جنا ناء 720177 أوعادء 1ع 
5 21061231520 17 1[طنام 11[ء21225 101ءمططء عط طاعلط؟ا ماع35 لله ما أمتتطان) 01 تزع101101 2 عط ما 
.23662 [. 0111511311157 10 ععمقاعه211 
م يتوقف التّعذِيب فحسبه بل وانهالت العطايا على الكئيسة من القوة الأعظم في العالم الغري. وقد نتج عن ذلك تحزّلات ضخمة 
(أي: دخول الكثيرين إلى المسيحية)» لأنه قد أصبح أن تكون تابعاً من أتباع المسيح أمراً شائعاً في عصر زعم فيه الإمبراطور نفسه 
علانية التزامه بالمسيحية. 

و 7للة نط0 ,رتزإعط1 .طاته؟ عطا 10 1160ع217هم» 1250525ءم لع صتهتة مه لعتأدعتتلء ولطواط ع01طط ممه ع3/101] 
0 1635025 ع3 ع1ع12 .62016102 مقاأمتطان) عط 01 هاءرعا عطا ممه م1 5111160 أ5ممط2 ذعمه عطا عنعن 


3 2386 3625.21 0111132 [113 1 31056 10112م511 1115]132ن) 106 115 26011 2ط[ 05م ناك 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
« 
ظ سواءء إلى لاعب رئيسيّ في المشهد الديني في الإمبراطورية. 
[ 


١ 01 1 1 1 1 1100 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 041 ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


5 ,5 1للطمعه 11161هء عطا 12 10113م5011 01 ععمع710ه 20 15 ماعطا لقطا الاعططتاع 31 مله 101 .2 غأه110 
01 53 ,روطع اع[ 01 0113101325 ,للء1117] 11115 
أعداد أكبر وأكبر من الحاصلين على تعليم عالٍ ومن المُدرَّبِين تحوَّلُوا إلى المسيحية. وكان من الطبيعي أن يكونوا الأشخاص الأكثر 
| لفو ليم قوس !لتيب اميتي اله انيدي دنا تخ ىقترا مسن بعلو القاره لهرت “وال قل المتطر يا 
| المناطق الحضرية الرئيسية. 
| وصف المسيحية بعد مجمع نقية 70 1م: 
ا © بعد اعتناق الإمبراطور قسطنطين المسيحية 
ا ٠‏ أصبحت المسيحية هي الديانة الرسمية للإمبراطورية الرومانية 
ا ولكن مازال هناك صراعات كثيرة بين الفرق المسيحية المُختلفة 
ا هذه الصراعات أدَّت إلى فتنة كبيرة في جميع أنحاء الإمبراطورية 
| لذلك أمر الإمبراطور قسطنطين بإقامة مجمع مسكون في مدينة نقية 
ْ حتى يتسئّى للمسيحيين الوصول لقرار بخصوص المسائل المُختلف عليها بين الفرق 
١‏ 9 الطرفان الرئيسيان في مجمع نقية كانا أثناسيوس الرسولي وآريوس 
ا 
١‏ 
ٍْ 
١‏ 
| 


© بعد مجمع نقية ه الام أصبحت "عقائد أثنا "هن "الشحة وتو عدر مان ٠‏ خالة 
بعك جمع نف م اص سيوس هي المسيحية وثم حر من 


أصبحت مسيحية أثناسيوس هي الدّيانة الرسمية للإمبراطورية الرومانية 

» بدأ الإمبراطور بدعم مسيحية أثناسيوس بشكل كبير جداً جداً 

» وبالطبع تم إقصاء كل المُخالفين عن المشهد الديني 
01 كأاصتط عتتقط ع17ا .20231211511015 01 71285[م0© 1015510031م عط 101 عع13م 2 15 11102 1مامتهو ذا 

.3 .7 لطاع 101711 عط 01 وم توأتتهء عط 7آا 1121101108 5011010112 مهناك تتا 

"ورشة عمل المخطوطات" هي مكان للنْسّاخ المُحترفين يقومون فيها بتّسخ المخطوطات. لدينا تلميحات ل "ورّش" مسيحية 
لعمل المخطوطات كانت تعمل تقريباً منذ بدايات القرن الرابع. 
0 ع1طة377311 ع7220 ع6 م1 816165 غلاعه112811111 73111118 ,0005131112 6101 77تء عطا .0.18 331 ص[آ] 


0 3 ,15ا[اعقناظ ,وع036531 01 015502 عطا م1 أدع نامع 2 1101 رالتناط عمتكقط 735 عط وعطعختتاطاء 113[01 


6 ع1 115 02 5350 ,11510157 طاعتتتطاء 01 تاعططاغة1 عطا كه 100337 متم مدعا /ز1اع7710 15 5تاماء كت . 3 11016 


65 101)تطتتتط ععتطا 11151 مطاعختتتطء عط 01 اأمتامععة 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
٠‏ وتم حرق كل كتابات آريوس المُخالفة لعقائد أثناسيوس ظ 
| 


| 2328673 [.20625© 1131ء مرحطآ غ2 0160م دع 811 ج111 عتكتقط 


! 01 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان اللكة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 
في ١م‏ كتب الإمبراطور قسطنطينء الذي أراد توفير نُسَخْ فخمة من الكُتّب المُقدّسة للكنائس الرئيسية التي كان يبنيهاء آمراً 
أسقف قَيِصَرِيّة» يوسابيوس. أن يتونَّ مسئولية إنتاج خمسين كتاب مُقدَّس على نفقة الإمبراطورية. 


كلام بروس متزجر بخصوص السينائية والفاتيكانية: 
,10 5[ ,ةماوع 1 117 ع1 01 عه 1 عط1' :ممصتطظ .نمآ ختو8 عكى عع 2اء11 .11 ععنا 


له 60 


27 عط 01 انتء1' 111 10 17171065565 1122011321 ,1010 طتتناه 1 ,10غ012]دع]1 3220 ,مم1 أمتككته 
.69 ,68 ع38آ ,الع لتهادء 1' 

عطا قطمتطة 'زللهصاع 011 علء77 5م511 تامتققط 1570 عذعط) غقط) عع 1اءعط 5001215 عصامة رلصقط “تعطاه عطا م0 ] 
1361 10 1115ماع 1115 0113111155101160© 2011513116136 112006101 16 1136 561306011:65 عط 01 165جم0ه 50 
001675 136 511555160 135 لتتتاء 1/7/1115 8111511 عط 01 توععاد .ن) .1 رلعع120] .(15-6 .ممعه5) 
10307 1235 ,13165 63201 تتقااعئتاظ عطا حا أمع نع 1ع 15 غ1 101 ,وعاممه 50 عطا ع0ممتهة "عه زع" 2 1725 
روع366ع1/126 01 هعاه60 عطا كاعد[ ,رع305 0ع21100عطة 35 يلطة ردعطاتت5 امعلتع11ل نإ كمم1اءع11م» 
16821060 ماعه 0 235]آ أكتعا عطا اعلاع:1015 رآمط 01 "اعه زع" 2 تتعطاعط/اا .خطاعاذاعء07 مه داأعتامتطا تتاخماع:21 مم32 
[.01130170طوءتء اذ عط 01 ع 1ه أمعوع 1ع خمع لاءع6<<ء مه 35 01315 طءع5 تامتقمط 637 

عل الخائب الآخير» بعضن العلياء يعتقدون بآن هاتين المخطوطتين (أي: السيناتية والفاتيكانية) كاننا ضمن اللنمسين تُسْكَة للكتب 
المُقدّسة والتي فوّق الإمبراطور قسطنطين يوسابيوس القيصري ليكتبها. بالفعل قال ت. س. سكيت العامل بالمتحف البريطاني 
اقترح أن المخطوطة الفاتيكانية كانت مخطوطة "مرفوضة" وحذفت من الخمسين نسخة» حيث أنها غير موجودة في قوائم قانون 
يوسابيوس» تحتوي على تصحيحات كثيرة بواسطة تُسَاخ مختلفين» وأيضاً - ىا ذكرنا سابقاً - لا تحتوي على أسفار المكابيين؛ غالباً 
بسبب السهو. سواء كانت "مرفوضة" أم لاء على الرّغم من ذلك اعتبر العديد من العلماء النّصِ الموجود في المخطوطة نموذج تمتاز 
لهي السكندري. 


كلام يوسابيوس بخصوص اللدمسين 3 نسحخة: 
.1017 ,80012117 ,عصطةاصماوه0) 01 ء11راآ :كلأ اعوط 


1017 عطا 01 5ع1مم) 01 دملتهتومءصط عط ده كتلزناعقبط ما تعلاع .ا 5عمكصماكممتن .36 معامقطن) 
75 51631 1121 ,0111537710111 0300 01 ععطع2107710 12570118 عط طاعنا مقطا ركمءممقط غ1 :ولام 0ك 
615 ]1 .12310 نم 7[ 021160 15 لأع1اط؟ا واكك عط ما اعتتحطء تز[مط أوممط عطلا ما دع 'كاءسمطعطا لع 1متاع تفط 
و5ا 6م165 011 311 1 210501157 ا م ماعمة 2057 1210177 15 1177© 1121 عع ماد رع11ى تدوع تإلطاعتط رع دم]عء عطا 


ممتغط. 25024 / 15ع طكه] / 015 . خداع كله تع . 175177/ / : راط ١‏ 
| 
للة 7111 عكاععع1 رع101ع1عط] ,9011 100 .0عق3ع1عصآ ع6 2150 55201110 وعطعقتتطء 01 ءطتقتتط عط غقطلا ظ 


١ 01 1 1 111110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان الدفة 0 .(1 83116 - 165115 08أ1/1150010 


102 :970111 أعنتتاكما 10 أمعنل0ء مده غ1 اع نمطا عتكقط 1 .1لمطاء6 1ط 1ه 2100 متططتعاعل تومطد دوع متلمدع1 
12051 56 10 12015 30011 019161 1156 320 2105715101 عطا رقع تتامتت5 53160 عط 01 5وع1مه» 117 جع010 10 
عآطلععة1 2 12 اأتاعصسطتطاء :03 21672310 01 ع1711 ع5 10 راعختتطن) عط 01 هع تمصا عط 101 اجكتلععم 
ها 72211660 تإلطع 10101 كاه 122511 7010165510221 7[ ,10100 201]216 ,ألاعلمء 0025 2 12 220 اع ممقط 
011 1012 اعناع1 نآ 12511611015 0ع؟اععع1 3150 235 ع5ع0106 عطا 01 كنع 1[مطتده ع1 .6ه ماعطا 
1 320 :602163 511 01 7102126101 عط 101 2666553157 دع قتطا 211 لامتصكتظة م1 الاعحهدء عط م1 توعمعممعلان0 
نهل .ع055161م 35 061237 1116 35 5111 لعاع1محطمء ع6 تإعطا خقطا عتده له1اععم؟ ععلةا م16 5011 101 ع6 171111 


تاعط 101 0315123865 علاطتام عط 01 1550 ع15ا م1 ركعناع1 قلطا 01 عدطكالا مز ,ه0كله 1157مطانة عتتقط 


]كتقاط ع5 10337 اعتتتطء 01370111 قطمعوع0 عط 01 عه 220 ج:0م1اععءمكص1 221ه0كاعم نتم :101 1012100 
701 01561576 000 .115121157 207 ععمع 1تعمتهء القطة رعتاعط 31110701 قلط نه رهط؟ا يعم كاعد قلطا طتامو 

التعطاماط لع:101ع6 
771112 ,6011111231105 65015 ترتتتاء عط عله طأعناة :0ع10710م عتع7 وع1م00 عط 801 .37 عتعامقطن) 


20 1238201124 ا تتتتط ختاعد ع17 لاعقط؟ ,كاء15 70116 عط 01 00تعععتهء ع0121عتتصصة عطلا نزم 10110760 


|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
| 
|| 
|| 
| 
00 
| 
ع6 تإلاقةء ]2205 17111 ع1 1211197 طعط؟ 5ع1ممه عطا الاعطاعع مدمتة تاعلط 697 ,عع موتوع كلام ا 
|| 
| 
|| 
|| 
|| 
| 
| 
| 


101111011 [لقة 211661010 01 وعدمت1ه؟7؟ سمط هاع1260126ء 


تعليق بروس متزجر على كلام يوسابيوس: 
,811 5[ ,راقع ماده 1 9هه81 ع1 01 اه 1" عط1' :مممصتطظ .نآ ختدظ عى عروعداء2/1 .72/1 ععبرظ 


ظ ,15 2286 راقع تتهاوة '1' بل[ ع1 01 اع 1 ع1 ,1016102 لأتتجده”1 ,15560126102 0ه ه10 متحتته) 
| 01 1221211511215 اع تتتطاء :31 م )01065 150 عط خ2طا 135 مطء؟ 1و1ع7؟ع5 557 11206 ماعء6 25[ ه1أد5ععع5118 عط 1 ] 
]م3 طن ع56) 31616115 اك ه000 320 15تطة 721 200626 12312019 ,100337 ععتع أو1ءتء قل ع3 أقطا عاطزظ علا 


أ[ .ع تتاصهائط من 6 010610 1105 222018 ع5 12576 10337 ,(12312115011215 165 01 0656110110255 101 2 


48 0135© عع قا ,تإاء كتاعء 1650 رع1357 2001665 1570 11656 1136 1511111512126 علا 7111 وععقع 3 "1005 


ع 35 أم97ع 1 10 0111م 11214 12016214105 150 :01 026 ,اع كع:1015] رعلتة ماعط 1 .غ738 تاعدء 010 25تتتتا[مء :10131 


214 كتتطوه1ة 7 5ع00016) قط 15 رع101ع ع1 ,تداع 115 5310 ع5 حتقه 1221 )2205 عط 1" .كتتتطعقيط 7 


101111010 مه 10م1عع11 01 دعمطبطه؟" 200155102© 1110115اهء كتالطء5ل1 ]2ط أده 40عأمامم مععط كقط ا 
| 
[.10م0» ع1]1835 10 كتتاداء دنا 010610 ]2025 21[ 105 ععل1ا و5ع001111 ع2 5119111115 ظ 


ٍ 
| 
| 
ظ 
| 2611560 عكلتلقتا 15 6001663 601 طن 101120 دعا 01 6م عط 320 ,كلتمدعتكه ا عزع000 01 طاع 1ه 01 عع13م 
ش 
ٍْ 
1 


١ 01 1 1 1 11110 


ا 1 للل 1011 1 1 لالم ااام | 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 01ا] .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


5 ]1 31 5359 320 ,06561970 ]1 أعء موه 320 تتإحطمم عط 211 تلكا أدعناوع تلطا لعنلدع1] دوتتلاعدوبيخا] 
210125510031 3 1011160 ع102821610 1115 01 اتاعمقطد1امطامععة مله ,07105197 .ناه لعاتتدهء 
0 ع 01 5ع1مه0» 135151 عمكلهمط 101 0ع0ع»26 1226611315 عا 102أطع7 10 101 ,لمطتطتتمامتتهن5 

3863 1[. 50111125 
تعامل يوسابيوس مع هذا الطلب بكل الأمبة والاحترام اللذان يستحقهماء وعمل على تنفيذه. وى] هو واضح. فإن تنفيذ مثل هذه 
المُهمّة الضخمة يتطلب "ورشة احترافية لعمل المخطوطات". ناهيك عن المواد اللازمة لعمل تُسَح باهظة من الكتابات المُقدّسة 


ا 


ما نحتاجه لإتمام عمل مخطوطة مثل السينائية: 

المخطوطة السينائية كتاب مُقدّس بالكامل يحتوي على العهدين القديم والجديد 

٠‏ تيل حجم النّص الموجود في العهدين القديم (79 سفر) والجديد (71 سفر) 

نص المخطوطة السينائية مكتوب على جلد حيوان مدبوغ ومُقطّع على شكل صفحات 

هل تتخيل عدد الحيوانات التي تم ذبحها من أجل الحصول على الجلود اللازمة لتدوين كل هذا النَص ؟! 

. بعد دبغ وتقطيع الجلد إلى صفحات. يجب أيضاً تحضير الأحبار والأقلام وتحديد شكل الصفحة 

تم تقسيم صفحة المخطوطة السينائية إلى أربعة أعمدة 

. الآن مب تقسيو غذل الكنابة ين الأشاخ الذون سيعلون ف هذا المشروع 

» بعد هذا يجب مُراجعة العمل بعد إتمام الكتابة وترتيب الصفحات والأسفار وجمعها في كتاب 

كم من الوقت نحتاج لإتمام فقط المخطوطة السينائية ؟ كم عدد من التُساخ نحتاج ؟ 
70110 وعطعتتتطء 1[دع10 معط 1ع2111ه 170 01 66201177 2 ]115[ 010] عع المع 01111 2 صا تتأتوعاء عمج 16 ] 
0097 2 ععآل17023 10 عمتتا عع لأعتاممء تعطاعع 10 ع1٠طنام»‏ 5ع 6لاعمط تاعطا 01 عه أقطا أدعتوع] لإ[ممطاه 

الكت ا ا او 

نحن الآن بالتأكيد في عصر مختلف عر كنا فيه مُنذ قرن فقط أو قرنين عندما كانت الكنائس المحليّة تطلب ببساطة من أحد أعضائها 


ن يُوفر لها بعضاً من وقت فراغه لعمل نُسخة من نصٌّ ما. 


م 


5 :010155102315 5797 ع2220 ع5 10 متدععء5 11116م511 01 200165 ماعطا ,ل1تطمعه تناه عطا ماع متتتهاد ] 


ع 35 ,8172131197 .أ:ع] عطا مأطآ أمعككء غ21 1015لء 01 ناه طالطتناط عطلا (الخصدء تمع 1د لع11وتتتاه 113260112115 


لهت 


55 01 012186 عط عمطوععط 5ع011 م5 عاعع01) عطا 01 7125[م60 عط رذع 1تتطامعء مغامآ كحعع 5ع20ع»6 


له 7إ[الااعتهه 5لء<عا 0م531 عطا عمالزممه 035:5 تتاعطلا أمعم5 80 ,دعتاع ]220235 01 أناه عمكانته 


د 


6000110115157. 


01 1 1 1110 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [5] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


لذلك بدءً من القرن الرابع» أصبحت تُسّخ الكُتّب المُقدّسة تُتَجَ عن طريق المُحترفين؛ هذا حدّ بشكل كبير من عدد الأخطاء التي 
تسللت إلى النّص. في نهاية الأمرء بعد أن مرّت ليس فقط عشرات السنين بل قرون أصبح نسخ المخطوطات اليونانية يقع على عاتق 
الأغياة اللاي يخطلرة ف الآدير»» اللكيد فهر رانيد كقك اللشوسى لقاب بنارا ريق هي سن 
لاحظ التٌّقاط الآتية: 

©« ماالمقصود بعبارة "ضمير حي ' 602561661011517 ؟ 

© المقصود من هذه العبارة التُعبير عن عمل النْسَاخ وأنهم يقومون بعملهم على أكمل وجه 

٠.‏ أي أنهم يقومون بنسخ النُصُوص باهترام؛ أي سيقل عدد الأخطاء العفوية أثناء الخ 

©» ولكنهذا التُعبير أيضاً لا يعني عدم حدوث تحريفات مقصودة أثناء عملية الخ 
1 116 01 1112 ع1 10 نا ألاع 1 روععخ 511001 عطلا داع نام قط 0015 2ه لع تاستكامه ععناع 12م قلط 1 ] 
عآع016) 5111511711285 :0111 01 12355 52624 116" . اتتتططاعه اخمعع 1 عطا ما عم عاأطدع؟1001 111 عمتاملام 01 
0 0ع7011 320 11:0 770 وع5011 2ة1امتتطن) 016921ع72 عدوعطا 01 كعم علا مام عحنامه مأمرتكنة صر 
عطآا 35 1220102 ,(عععع01) 320 111129" 20379 316 1314 31635 ا رع[ مصصقكت 101) أمو8 عطا 

3 .املظ 

استمر هذا الأمر منذ العْصُور الوسطى وعبرهاء وُصُولاً إلى عصر اختراع الطّباعة بالحروف المُتحرّكة في القرن الخامس عشر. 
أغلبية مخطوطاتنا اليونانية الباقية بين أيدينا جاءت بواسطة أقلام هؤلاء التساخ المسيحيين المُنْتَمِين إلى القرون الوسطى اللذين 
عاشوا وعملوا في الشَّرق (في المناطق الواقعة الآن في تركيا واليونان على سبيل المثال)» المعروف باسم الإمبراطورية البيزنطيّة. 


1265اع502 ع3 085310 66203177 طأهاء5677 عطا 1012 15م1 501 1اطقطط عاعع 01 ,ممدوع؟ قلطا 1"01] 


.228673 [.1022011511015 "ع متامه832 
ولهذا السببء تُسمّى المخطوطات اليونانية التي يعود تاريخها إلى القرن السابع فا فوق أحياناً بالمخطوطات "البيزنطيّة ". 
لاع ةناوع '1' تكاعء لا عطا 01 201105 103111561121 عط 7111 31 11تلتتة] عتامتوطة ,اناه لعأطامم عتتقط 1 مث ] 


عط 711:35 ,21011 02 10 1131حطاه /كاء7 ع6 ما لعا أكزعا عط 01 د5ع1مزه00 عماخمه852 عدعطا أ2طا 1575م عا 


73 0165.1 1311 عوعطا 
وكا أوضحت مُسبقا أي شخص له معرفة التّقليد النّصِي لمخطوطات العهد الجديد يعلم أن هذه النْسَّخ البيزنطيّة مُشايبة لبعضها 


0 101300 انتعا 01 مطتاه1 عط حطم لمهد د5عتكاعء75طعطا عصمممتة طلاهط 7واخصدء ‏ تمعاذ 7317 165م0ك ]1115م ا 
البعض بشكل كبير في حين أن النسخ الأقدم تحتوي على اختلافات واضحة سواء بين بعضها البعض أو بينها وبين المخطوطات | 


11110 1 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان قافة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


5 ع1 105ن[م0ك 135 ه56 115 00 م1 0هط غ1 :متوعاء ع6 201 ل1نامطة قلطا 101 تامهدع؟ عط 1 ] 
2 5 7701110 غ1 .(2ع31 لعاء 1تأكدهم اع 57غواع1 2 0[) مك701 عتتء7 تزعطا ماعطا مله (02[15ه1ووع101م) 
00 طخل 97[ع0517عه 50 عع1ع28 20131115011015 1311 562115 15216 علصتطا 10 راعناعطا ,عكلهأكتمط عتكممع 
[.#عممماوء 1' بتاء1! عط 1ه وزع "ل2سصنعتره" عطلا م10 5ء55ع1710 51001101 كدان ع101علعطا عه تإعطا ,تعطامصة 
+4 م235 
السب وراء ذلك عب أن يكون واضسا الآن: هذا الآمر له علاقة بمح كان يوم بضخ اللشوص (الكسترقين) ومكان قا 
بعملية النّسخ (في نطاق محدود نسبياً). على الرّغم من ذلك» سيكون من الخطأ الفادح الاعتقاد - بسبب أن هذه المخطوطات 
المُتأخرة متشابهة بشكل كبير - أنها لهذا السبب أفضل شواهدنا للنص "الأصلي " للعهد الجديد. 
اقرأ العبارة متّصِلة: 
01 ادع "[هطاع 011" عطا 10 1771065565 511261101 0131 356 تإعطا 24طا علمتطا 10 ععلماكتحط عتحكوعع 2 56 01110 )1 
أ تماق 1 ' 11697 عط 
سيكون من الخطأ الفادح الاعتقاد بأنبم أفضل شواهدنا للنص "الأصلي " للعهد الجديد 
نصّ الأغلبية والنّص التقليدي: 
أنصح بقراءة الآتي من الجريدة النقدية: 
© ماذاعن نص الأغلبية ؟ ميشيل مارلو 
اختلاف نص الأغلبية عن النّص المُستلم 


50 12 00160 تإاعطا داعا عطا اعع 5021665 9721ع1ل0عمط7 عوعطا 010 عاغط؟؟ نعاقة 211835 ]20115 عه 1ه"1] 


ظ وقأعتع] :31111 أع77 01 000165 علع:17 لاأعلط؟ا رذاءاعا 621111 017 ماعطا أمع تزعط1' 1ع مصممط 2 021م1ددوع101م 
١‏ .206674 [. دادعا اع 11تتدء 56111 01 دع1م0» دع "لاع سططعطا عتتع:178 اع لطا 
١‏ وذلك ينبغي على الإنسان أن يتساءل دائا]: ١‏ آبم حصدل هؤلا الشاع الققوين إل القروق الرسطى عل بغذه اللطوس ال تسكرها 
ا مبذه الطريقة الاحترافية ؟ لقد حضلوا عليها من تصوصن أقدم, التي هي أيضاً منسوخة من نُصُوص أقدم. التي هي بدورها نُسَحْ 
| 
| 
| 


20 06 ,'إ[لعاعء مع طن وم2ط11ءم رء5ة 215 قاع 011 عملا 0 جدم1 ص أوء105ء عكة غ24جلا كاءزعا عطا رعدم]ء عط 1 ] 
01 165م0» 210125510021 512102101760 10101 علا 1201 رقعدطتا تزأتتدء 01 165مهت6 طوكتاءغهمطة لمه 17211216 

4 ع2328 [.وعمطتا نمع 121 
لذلك؛ النُصُوص الأقرب شكليًا للأصول هيء رُيَّا وبشكل غير مُتوقّع» النْسَخ الأكثر اختلافات وأقل احترافية للعصور الأولى» 
لمن التشخ الأحدث التي تتميّر بأنها أكثر احترافية ومُشابهة. 


| 
1 11110 1 1 01 ا 


من نُصُوص أخرى أقدم. ا 
| 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الياكة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


الممحاضرة ال(37"0): الفالجات اللاتينية 

عطا 01 11م متعامدء عط 1250117 2112102119 51110112311218 تاععط عتكقط 1 5عع1اع13م عمالاممء عط !1 ] 
و ]120 7735 ]1 .132511386 111231م عط ,عط 10 معاطم 320 ,15:35 عاعع01) ماع17 رعتامصطط قحم ]1 
2[ قأكاع] 53610 51150132) عط 772210 105عع1 ع متعلدءم5 عآعع71) -202 12 51305 1تطن) ع101ع رناع تكع :1015 

.4 ع238 [. 1318112865 1021 ركه تتاع طلا 
القرارسانت النيكة التي تيت بتلخيصها تتعلق بشكل أسامي بالجزء الشرقي مخ الآمبراطورية الرومائيةة حيث كانت اللغة 
اليوثائية» واستمرّت فيا بعذء اللعة الرئيسية. غل الرّعْم من ذلك لم يمر وقت طويل عل المسيحيين في المناطق التي لا تحدثك 
بالمبركاة اس لاهو إل ا وين المسيحية المُقدّسة بلغتهم المحلية الخاصّة. 


٠. 
هم-‎ 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
نصح بمطالعة الآتي: ا 
ب ثورة الكتاب المقدس - الجريدة النقدية الإصدار الثاق ا 

5 ا 

يح 2 ا 

01 177735 557113 جع120011» ع 01 0311 لتتعاوع177 عط 01 لأعتتم 01 121511286 11 7725 ,2011156 01 ,لأا ] ا 
.4 235 [. مع 1 ا 11م 0) :57113 ا ١‏ 

كانت اللاتينية» بالطبع» لغة أغلبيّة سكا الجزء الغربي من الإمبراطورية؛ السريانية كانت لُغة سوريا؛ والقبطيّة في مصر ا 
بحسب ترتيب مصادر نص العهد الجديد: ش 
٠.‏ يختلف العلماء حول أي الثَّرجمات هي الأفضل بالنّسبة لإعادة تكوين نص العهد الجديد ظ 

ف لله غلاء تس اتاد جعات الكناب الجقدمن: (1) اللافينة القديدة 0 الشرياكم (م الفط ْ 
أنا شخصياً أعتقد أن السّريانيّة لابد وأن تكون في المرتبة الثالثة ْ 
وناك خلافٌ عندي بين اللاتينية والقطبيّة» وأنا شخصياً أفضّل القبطيّة على اللاتينية | 

ف هذاك أيضا اللغات الثقة الأرميعة ادو حفة: الأثوينة الببلاقر نه العريية ' 
عطا مغطة 0ع21اقمقتنا ع 10 عمطده امعمموادء 1 بعا8 عط 01 5ك1اه500 عغطا ,كودع عد5عطا 01 طاعدء صآ] ا 
5 عط لمث .كتتطدعءء 0زمعه5 1216 10 010 عط ا عمتتأاعمطهة 17[طهطا10م ,5ع13051128 5تاماعع 01ما ا 
.74 ع238 [4 .و1021 تاعغطا ما و5211 577 0160© 5ع ؟أءعق07تاع طا 771 واكتء] 205121660 | 

في جميع هذه المناطق» أصبحت أسفار العهد الجديد تُتَدجَم إلى نُغات السّكّان الأصليين» ربا في وقت ما بين النُصف الثاني إلى خباية ماية | 
القرط القاي اق انهه قرس الالتريي لباق ليت دو قل الأضاع اميم البمالة | 


© ,لاع هاوه 1' نلعا عط 01 (63251211005 ,.».1) "51005لء؟؟" 1:17دء عوعطا 01 أمتامععة عله 101 .4 غأاه0لا 


.5621 ,2 .0232 ,الاعطمطتةاوء 1 تاتالا عطا 01 اكت 1 ,مقمحتتطاط مه تتعع 1/112 


“* [ [ ذزذز1 1 ز010101ةزةز1ز2ز1ز2ز1ز0ز0ز0ز0ز0ز0ز0ز0ز0ز0زةز1ز1<1ز زذز[ذ[ز ‏ 0 


! 01 1 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان لذفة 
أساء التّرجّمات القبطيّة: 

(القرن الرابع) الصَّعِيدِيّة ع50101 *5م00 

(القرن التاسع) البَحَيْريّة 80121116 5ممه0 

(القرن الرابع والخامس) البروثو بُحَيْرِيّة 13111 2100-80 «مطمزمن 

(القرن الرابع والخامس) وسط مصر 1181706182 1/1101 8م00 

(القرن الرابع والخامس) وسط مصر الفَيُومِيَة عتمصدزتزة”1 ممتاموع 8 111001 تومن 

(القرن الرابع) الفَيُو مي عتمتن ووه امون 

(القرن الرابع) الأَحمِيويّة عتمستمسطعم معدمومن 

(القرن الرابع) الأَخميويّة الثانويّة ع تمستمتاء 4 انك تدعهوون 


اللغة القبطية هي آخر أشكال اللغة المصرية القديمة» في القرون المسيحية الأولى بدأت اللغة القبطية تكتب بالحروف اليونانية 
الكبيرة» مع إضافة سبعة حروف من الكتابة الديموطيقية الهيروغليفيّة. في الحقبة المسيحية المُبكّرة كانت اللغة المصرية القديمة 
نطق با لا يقل عن نصف دستة من اللهجات في جميع أنحاء مصر هذه اللهجات كانت تختلف بشكل جوهري في طريقة النُطق 
ولكنها في بعض الأحيان كانت تختلف في المُفردات أو الكلمات وأيضاً في تركيب العبارات أو الجُّمَّل. اللهجة الصَّعِيدِيّة والبُحَيرِية 
هما الأهم بالنسبة لدارسي الترجمات القديمة للكتاب المُقدّس. في بدايات القرن الثالث الميلادي تم ترجمة أجزاء من العهد الجديد 
إلى اللهجة الصَّعِيدِيّة» وفي القرون المُقبلة تم ترجمة أغلب أسفار العهد الجديد بهذه اللهجة. من المّهمٌ أن نعلم أن هذه الأجزاء التي 
نت ترجمتها كانت على أكثر من مرحلة وبواسطة أشخاص مختلفين. بشكل عام القبطيّة الصَّعِدِيّة تتوافق مع النّص السّكندري 
ولكن في الأناجيل والأعمال نجد أنها تحتوي على الكثير من القراءات الموجودة في النّص الغربي. الترجمة البُحَيرِيّة تبدو مُتأخرة عن 
الترجمة الصَّعِيدِيّة. نجد هذه الترجمة في العديد من المخطوطات ولكن جميعها مُتأخرة» أقدم مخطوطة تحتوي على إنجيل بالكامل 
ترجع إلى مُتتصف القرن الثاني عشر ! هناك بعض البرديّات التي تحتوي على أجزاء صغيرة من العهد الجديد ترجع إلى القرنين الرابع 
والخامسء مُعظم العلماء يعتقدون أن هذه البرديّات تحتوي على إصدار أُوَّلي للترجمة البَّحَرِيّة. هذا الإصدار الأولي للترجمة البَحَيرِيّة 


لها علاقة قريبة بالنّص السّكندري. 
الترحمات السّريانيّة: 


آنا 


السّريانيّة القديمة 5322386 10 © 
(القرن الرابع) السّينائيّة 5101116 *1نزو 0 


2 ولو 


(القرن الرابع) الكو ريتونيّة اك ت01© ووز ه» 


ٍ 01 1 1 11110 


171/11501012085 .165115 - 8211 1(. 


ال 676370ا و بالاام ا 1101012 0 لمم ا اا اا ااال امم ذخان ممم |3 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 11] قط . (1 8316 - كناوه1 508أ1/11500 


رغم أن هاتين المخطوطتين تم نسخههما في أواخر القرن الرابع وبدايات القرن الخامس إلا أن العلماء يعتقدون أن النّص المحفوظ 
فيهما يرجع إلى خبايات القرن الثاني أو بدايات القرن الثالث» ويقول العلماء أن السريانية السّينائيّة مَل نضًا أكثر قدماً من الكُو رِينُوِيّةه 
ولكن بشكل عام السّريانيّة القديمة مُث نوعاً من النّص الغربي. 
(القرن الخامس) البْشِيطًا 8اأخطوء2 مررزو ٠‏ 
كلنة "بشبطا" باللفة الشريائئة تأخذ نفس معنى الكلمة اللاتينية "فالجات" والتي تعني الشّائع أو العام, أي المُستخدم لدى الجميع» 
تت هذه الترجمة في بدايات القرن الخامس غالباً من أجل تفادي الاختلافات الكثيرة الموجودة في الترجمة السّريانيّة القديمة ! احتوت 
البشيطا الشّريانيّة على 7١‏ سفراً فقط من أسفار العهد الجديد. رسالة بطرس الثانية ورسالتيٌ يوحنا الثانية والثالثة» ورسالة يهوذا 
وسفر الرؤيا لم يتم ترجمتهم. بين أيدينا الآن 70٠١‏ مخطوطة للبشيطا السّريانيّة العديد من هذه المخطوطات ترجع للقرنين الخامس 
والسادس. النَّص الذي نجده في الأناجيل أقرب للنّص البيزنطي ولكن في أعمال الوّسْل نجد تواققاً أكثر مع النّص الغربي. 
(القرن السادس) الفلسطينيّة هتسناوء221 ل#مرروو ٠‏ 
ترجمت العهد الجديد إلى اللغة السّريانية الفلسطينية المسيحية» أي: الآراميّة» معروفة بشكل رئيسي من خلال بعض كتابات 
الصلوات الكنسية والتي ترجع إلى القرنين الحادي والثاني عشر. مُعظم العلاء يعتقدون أن هذه الترجمة ترجع نظريًا إلى القرن 
الخامس الميلادي. يبدو أن هذه الترجمة مبنيّة على نص يوناني من عائلة النّص القيصري ومُختلفة بشكل ملحوظ عن باقي الترجمات 
السّريانيّة. 
(القرن السادس) الفِيلُوكسِينة همةنمع:ه1نط2 تمروو ٠‏ 
(القرن السابع) المازكلينيّة كذقده ل1مه11 ريزو ٠‏ 
يعتقد البعض أن الترجمة الها زكلِينيّة كانت بمثابة إصدار مُعدّل أو مُراجع للترجمة الفِيلُوكسِينيّة» فبعض العلماء يقولون إن الترجمة 
السّريانيّة التي تم إنتاجها في بدايات القرن السادس الميلادي من أجل فيلوكسينوس أسقف مابُوجٍ تم إعادة استخدامها في بدايات 
القرن السابع الميلادي بواسطة توما الحاركليني أسقف مابُوج والتي أضاف بعض التعليقات الحامشيّة المأخوذة من بعض 
الخطرطات البزثائية. 
لاحظ التقاط الآنية: 
٠‏ مُعظم العلاء لا يأخذون بالتاريخ الحقيقي للمخطوطات المكتشفة 
» ولكن العلماء يأخذون بالتاريخ التَظري للترجمة 
جبيع المعلومات المذكورة عن هذه التَّرجّمات مأخوذة من: 
,810 5[ راقع تهمادء 1 ه81 ع1 01 اع 1' عط" :مممصصتطظ .نآ ختدظ عى عوععداء2/1 .1/1 ععبرظ 
1137 عط 01 غندع 1 عطا م1 وعووعم1171 01221م1]12 ,101100 طتتناه'1 ,510126100ع]1 ممه ,ه10 متحتته) 


' 657[ 011126 176151015 انان 1ع مطل ,األاعمتماده [' 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان ليعة مط . (1 8316 - كناو16 508أ1/115000 


للمؤيذ من المعلوماث التتضيلة يخضوص الترجات القديمة: 

20 ,11215121551010 ,011811 كاع 2 1 رأقع ماوع '1' بلك[ ع1 "01 05م1و1ء ١7‏ 1]2117 عط!' :اعع1112 .1/1 ععنورظ 
.اق '1' 116777 0116 71510115 تتاعامة1 12119 عط1' :00 22116 ,110113161005ءآ 

ا 27177 56021156 ,]سآ 1210 13151310105 156 عه 17 أزع] عط 01 11560157 عط :101 خطه ته محطا 121197 ماع لتتةط] 

4ه 6506180 2101205 .ع12181138 011061021 تاعطا 35 قلطا 120 أده 177 عط 1 كمه 1ك تقطن 01 ناه مامتتتم عع 132 

| اع 01 13177 50 ©7715 11616 26021156 ,5112011:6 01 1132512010115 للها عا 17/111 ,اع تكع:101] ,50010 تكاع 7 

ا .228674 [.161مطة عه مصمظ 6202017 لعن نل 5م2605 [قصدعا عدعطا لطنة 

ا مهم جداً عل وه الخصوص بالنسبة لتاريخ النّص عندما ترم إلى اللاتينية» لآن هله كانت اللغة الأول لعدد كبير جداً من 

ا المسيحيين في غرب. لكن على الوّغم من ذلك سرعان ما ظهرت إشكاليات بخصوص الترجمات اللاتيئية للكُتّب المُقدّسة» بسبب 

ا العده العبير لله الترجات: وقد كانت هذه الترجمات شديدة الاختلاف بشكل كبير من واحدة لأخرق: 

ا الترحمة اللاتينية القديمة: 

| (101:16212) غ1 :57750201 - 77615102 ملعةآ 010 ع1 ٠‏ 

ا هناك العشرات من المخطوطات للترجمة اللاتينية القديمة» تتراوح أزمنة هذه المخطوطات من بدايات القرن الرابع إلى القرن 

| الخامس عشر ! هذا يُوضّح أن الترجمة اللاتينية القديمة ظلَّت تُنسخ ويتم تداولها حتى بعد الوقف العام للعمل بها ! أثناء القرن 

١‏ الغالك المباقدى: كانت هناك العديد من اليَّرّحمات اللاتينية القديمة مُنشرة في شال أفريقيا وأوروباء هذه التّرجمات المُشفرة كان 

من ضمنها ترحمات معروفة بالفعل في إيطاليا وفرنسا وإسبانيا. هذه الترحمات كانت مُتباعدة ومختلفة ومتنوعة شكل كين مهدا 


جيروم قال للبابا داماسوس أن عدد الثّرّجمات المُختلفة يُساوي عدد المخطوطات تقريباً ! لا توجد مخطوطة تحتوي على ترجمة كاملة 


للكتاب المْقدّسن باللاتينية القديمة. هناك حوالي "١‏ مخطوطة الشرهة ة أو ممرّقة تحتوي على الأناجيل الرحيات اللاتينية القديمة 
مل النّص الغربي بشكل واضح 


“تيع المعلومات المذكورة 590 
,770 :]1[ ,165]320261' 81259 عط1' 01 أنته1' ع1" :ممصسصتطط .نا أكو8 عك اعع12ع11 .11 ععترظ 


. (176151012)05 لتلكةآ 010 26 1 ,ا لاعمتماده [' 


2110 ,112115121551011 ,0118110 قاع 1 ,هع مهاده 1' و[ عط1 "01 كممزوتةء ١‏ 182119 عط!' :تعع 5112 .11 ععبرظ 


1137 عط 01 اندع 1 عطا ما وعووعم111 012016م1]12 ,101100 طتتناه"1 ,510126100ع]1 ممه ,مم1 أمتحتته) ١‏ 
ا 
1 ' 11177 عط 01 1025وتء 7 جتتعاوء 117 121197 عط1' :00 22116 ,011261005طاءآ ظ 


١ 
| 
ٍْ 
ِ 
| 
ظ‎ 
للمزيد من المعلومات التّصيليه:‎ | 
ا‎ 
ٍ 
ش‎ 
| 
1 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 01] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 
لاحظ التّقاط الآنية: 

وجود ترجمات لاتينية قديمة كثيرة تعني أن هذه الترجمات كانت أعمال فردية 

كل من وجد مخطوطة يونانية للعهد الجديد كان يُترجمها إلى اللاتينية القديمة 

. هذا يعني أنه لا يوجد عمل واحدٌ بتاريخ تُحدّد نستطيع إرجاع هذه الترجمات إليها 

« أيضاً هذا التَوّع الكبير في فهم النّص اليوناني كان موجوداً مُنذ القديم وإلى الآن 
5 200 7711 ,6211157 11151132 نم1 عط 01 ممع عط تتدعم معط 2 10 عمطده ماع امم عط 1 ] 
10 212[ "055121" 32 2100116 10 ,عططمطع1ل ,337 كتلط 1ه تتمامطءة أوعادعىع عطا 0ع0155102قتططامه 
2 35 رعاعط1ه15ه 320 ]1 12 رقطة1)أئو1اقتطن) ع متكلدعم5 مغها آله 59 0ع1معععد ه56 101نامء أقطا 

2110111217 1.15 

تفاقمت المُشكلة ووصلت إلى أقصاها عند نهاية القرن الرابع المسيحي, عندما قام البابا داماسوس بتفويض أكبر عالم في عصره. 
ومء للقيام بترجمة لاتينية "رسميّة " يمكنها أن تلقى قبول المسيحيين المُتحدّئين باللاتينية» في روما وأي مكان آخر كنص مُعتَمَد 


1 


3 


1 


6 
ع 
5 


لاحظ التّقاط الآنية: 
من الواضح جداًء وإلى هذه اللحظة من تاريخ المسيحية 


» لم يكن هُناك نص رسميٌ للكُتّب المُقدّسة المسيحية 

» والعمل الذي تم تكليف جيروم به كانت المّحاولة الأولى لتوحيد نصّ العهد الجديد 
١‏ عط 50107108ع1 212251110 أع5 320 ,26105 اقطة] ع35:21131 01 12م0طاع1م عط 1ه دعلوعمة 11ءدومطتتط عمطاميء ل] 
| عا غ71 أءتعا 115 00123031328 320 رع1طة25:211 325136085 متكهرا أوء5 عط 01 عذه عصادهمطن) .مدع 1601م 
| مز كآءعم005 عط 01 01102ه ع2 2 0ع21ع8ه عمطمنءل ,[059م015 كلط غ2 511015 7اقطقحط عاعع1) 511261101 
١‏ 1 01 1101ل» كع عط 101 ع025161م5ع1 2150 7735 رذتاء:101107 115 01 0ه 01 رعط أقطا عط 37م غ1 .متها 
ا .3665 [112.5آ ا أمع لماوع 1 ' تلدع الا عطا اه دكآاههط تعطاه 
ْ جيروم نفسه يتحدّث عن كثرة التّرجمات المُتوفرة» وأخذ على نفسه عهداً بحل هذه المُشكلة. وعبر اختياره لواحدة من أفضل 
ا الترجمات اللاتينية المتوفرة آنذاك» وبمقارنة نص هذه الترجمة بالمخطوطات اليونانية الأرفع مقامًا المتوفرة تحت يده قام جيروم 
١‏ بإنتاج طبعة جديدة من الأناجيل باللغة اللاتينية. ومن المحتمل أنه »أو واحد من أتباعه؛ كان مستولا عن الطبعة الجديدة من كتب 
ا العهد الجديد اللاتينية الأخرى. 
| 
ش 
ٍ! 
1 


01 1 1 111110 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 01] تقطتتطة .831610 - كناوء1 2/1150110108 
لاحظ التّقاط الآتية: 

ماهي المعايير التتي على أساسها تم اختيار "أفضل ترجمة لاتينية مُتوفّرة" ؟ 

» أيضاً ماهي معايير اختيار المخطوطات اليونانية التي تم المُقارنة بها ؟ 


1/1125 ع5 ,ع010تء ل[ 01 770116 ع1 1211101128 بألاعمطتهمادء 1 1/777 عطلا 01 77151025 لكهآ عط م0 . ذ اهل 


2 .2362© ,ا تاعطمطتةاوء 1' بتاع لا عطا 01 اكه 1 ,لتقمتتاط 310 


ع 
ع 
ع 
35 
8 
ب 
ْ 
م 


5 ]01 59515 عطأ 35 601056 161012 0121 11211115011215 2111[ عغطا عتكقط 2001 مل ع1 أعتمط ]1 ] .105 ععوط 


71 117 061135) متكهآ 010 عط 01 متده1 تدع ممتتاظ عط ما معع28م1ء6 تزعطا خقطا كتدوع مجزة 11 11م:11 


01 1:21 

5 ,165715101 610105[ 01 انعا عطا 01 325101551052 عط حا رتقطا ع1]261ناع12 735 غ1] .106 ععوط 
17 50126]11265 320 3251101105 ذ5د5عاع31ه 557 11265]ع5022 ,77011 21ماع011 5لط أمتحتتمهء 17011101 
2 رأكاع] 120225 1111م 10 تمع010 2[ .51025ل1ء7 لخدا 010 عط 01 دع1ممه 5115 مامه لخدم عغدعءء]6 ناعل 


[.5عع لخ 111001 عط متنك 0ع10011م عاع:77 1005 1ل» :01 251015ععع1 01 نلء مامطتتر 


|| 
|| 
|| 
|| 
| 
|| 
|| 
مآ 
|| 
| 
|| 
50 1130ل موععء اخ عطا 10 0ع1028ع5 3202111197 5011015 1امتقطط عاعع01) عط 1" .(6 أمتاء5 1تمقطط م1 نل11مطاد ا 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
أ 
| 


0115111210 6101265[ ع1©5]01 10 36612015 عوعطا 01 طاعوء ,اعتكع:201 ,لزاع ]3 من 1م 1منآ ] .106 ععوط 
01 5عم57 56776121 ع1 01 1011:0116 داع نامقطا 102امتتتتمء 1أقتدعا تعطاكتبط 5611 م1 “االمتطمعتء لع ]1 راوع]1 
هكث .متطكتتة56101 01 15ع21عن نوع م110ا 73110115 7115 25506123160 عط م1 عحمه 20]آ غدطلا كدعا عتدع 1ن 
أوعأ2ع1ع عط أاطتطعت 10033 أطتماءاء ع31 1121 102111511015 عته15نا7؟ا 5,000 تطتقطا ع1ممط عطا ,التاوع1 


31020111101 01:055- 6011310011121101 011622012115706 5.[ 


أهم مخطوطات الفالجات اللاتينية: 


أوء5 عطا 35 غ1 2150ع16 1315[ ملاء5 8/3257 - تتكتتطمعء طتطعاء 01 طامء7هء5 - 23115ل)ة تمتخ عرجعل000 .ذم 


ع0 -لاصتط - كاقمء357) :00006 .0 » 


.55 320 200110525 القمطه 577 0ع161172ع1212ه 15 اعتطى 


5 و5000 76197 15 لأع1ط7 رأكاعا 115 - 546 0طة 541 .(0[آ.خ طععكاء5 طع 7711 - واقطع10نا2 عزع000) .1 


,81 ناا عط 0 أمتك كتمهم ١‏ 
| 
15 0002 113101 ما متكلة ظ 


ا ]16 71115216 01 6م57 1151[ عط وأمعدوع1م غ1 - 211157اعن لاخطتم :ده تخطعاء - وأدصتع مصتناطن(آ عجع000 .10 
ا 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان ةا مط . (1 8316 - كناو16 08أ1/11500 
5 111062515 210 2611115 [لتتث 7111 دكلطتة 11 - تكتلططعه طاعدزو تإأتدء - وأقطعصطة 510101 ج000 .11 ٠‏ 
.11531 عطا 01 وعووع 10 أوء6 عط 1ه عمه 
.0 .٠0آ.خ‏ ما - 615 م305 1ه150ط5 نا ع1 .1 ٠‏ 
0 طكلة (زأء6105 15 لاع ماك[ 15 - 700 .(آ.خ غ360 - د5آءم305) ع2نهة151لصارا لعغهةطاعاءه ع1 .لا ٠‏ 
5 طخ عرزع 000 01 غ1هطا 


061157 لاق 5677 01 لعز - 15تمقاع321]ط عزع000) .7 2 » 


١71115916 0050615, 5‏ عط 01 22321151101 مكاممعا أوع010 عط - 5أقصعة ]1 لدعمد5 عهع000) . 2 
0611177 11 عطاآه عوم1ه عط 0خته015] توأطوطامام :1219 ما ماع11 

هذه التعليقات والمعلومات مأخوذة من: 
,11 5[ ,هاوه 1 11587 126 01 اع 1 ع1" :مممصصتطظ .نآ ختدظ عكى عععداء2/1 .1/1 ععبرظ 
1137 عط 01 ندع 1 عطا م10 وعد5وع1110 012016م1]12 ,101100 طتتناه1 ,126100م1وع]1 ممه ,م10 أمتحتته) 
.7162 ها ع1 ,امع ماده 1" 
-) 171115316 عطا 35 12012 ه56 10 علمتدع 11312512610 1-1105[ ما ع[ط81 عطلا 01 متره1 ولط 1 ] 
بلأعختتطء متتعاوء117 عط 101 ع1ط1ا8 عط 7735 ققط1' .0هل0 تعامتتطن) ع متكلهءم5-ملكغةآ 01 عاطلظ (امصتصطه0) 
.066 0171.1 1117265 103037 160ممعع1 عطة لع امم 11ء11]5 
هذا الشكل من الكتاب المُقدَّس باللغة اللاتينية - ترجمة جيروم - أصبح يُعرف بالكتاب المُقدّس "الفالجات" (- الشعبية) اضر 
بالعالم المسيحي المُتحدّث باللاتينية. وقد كانت "الفالجات" هي الكتاب المُقدَّس بالنسبّة للكنيسة الغربيّة» وهي ذاتها تيِكَت 

وأعيد نسخها مراراً وتكراراً. 


0 ,06116111165 :101 11560 51325 116010 320 ,5010160 120131:5ه5 ,130 5)135 1 تطن) أقطا عاهم 60 عطا 1935 ]1 ] 


ماع 25 عتدع [نالا صلئة.] عط 1ه كعامزمء لإمقحط كه عم1حا لإاتتدعم عه عتعطلا ه100 .5615100 ممعلممم عط 10 
ع [. اطع مطواوء '!' تتا عمطلا 01 15م11ه115تهم عاعع01) ع1 

لقد كانكت الكتاب الذي كان المسيحيون يقرأونه. والعلماء يدرسونه» واللاهوتيون يستخدمونه» طوال قرون حتى الزن الحاضر. 
اليوم يبلغ عدد نُسَخْ "الفالجات " اللاتينية ضعف ما هو موجود من مخطوطات العهد الجديد اليونانية. 
لاحظ التّقاط الآنية: 

كثرة عدد مخطوطات الفالجات اللاتينية تُعيّر عن كثرة الاستتخدام 

من الواضح أن أغلبية المسيحيين استخدموا الفالجات وتركوا النّص اليوناني للعهد الجديد 

©ه هكذا كا 5 أيامنا الحالية يتمسك المسيحيون بالفاندايك تاركين نص أقدم المخطوطات اليونانية | 


- 2 * [آح 1 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ةا .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


الممحاضرة ال(1): أول نُسخة يونانية مطبوعة للعهد الجديد 
مك1 513202310120 1211197 2 صا 600160 735 اماع مطتهادء 1 ' ع1 عطلا 01 دعا عطا ,1001210 عتتقط 1 حك ] 
ع5 ا 320 (اءزعا عمتامصدج:(8 عطا) أمدظ عطا صا طامط روععى »1211001 عطلا 01 دوعا1تتطمعءه عط الامطاع معطا 
.2366 [.(ع11531ا/آا ةا عطلا) أوء 1717 
كما أشرتٌ؛ نصّ العهد الجديد نُسِخ بشكل منهجي واحترافي عبر قرون العُصُور الوسطىء سواء في الشرق (النص البيزنطي) أو في 
الغرب (الغالحات اللاتينية). 
لاحظ التّقاط الآنية: 
« النّص البيزنطي يُمثْل أغلبيّة المخطوطات المُتأخُرة بعد القرن التاسع تقريباً 
« أغلبيّة م خطوطات الفالجات اللاتينية بعد القرن السادس الميلادي 
» سيكون من الخطأ الفادح الاعتقاد بأن هذه المخطوطات هي أفضل شواهدنا للنص "الأصلي " للعهد الجديد 
-1400) عتاء م001 دعممقطن[ :(6 تكتتطمعه _لاصعع 1 عط ها 21:55 ع متأصلام عط 01 102أصع كسا عطا 535 ]1 ] 
عط 01 5عاه60 عط لطة 21اعطع5 12 50015 01 100111102مع1 عطا 101 عسمتطاتلمء7ء لعع مقطء أقطا (1468 
ع 11.1 ماع11 
لقد كان اختراع ماكينة الطباعة في القرن الخامس عشر الميلادي على يد يوهانس جوتنبرج )١558- ١500(‏ هو الذي غير كل شيء 
يتعلق بإعادة إنتاج الكُتَب بشكل عام وكُتب الكتاب المُقدّس بشكل خاص. 


مكلا تإااعدئتء لع1001 عع3م 7619 غ134 5112132166 601110 026 ,رعم77] ع[طلدء1201 1111 600165 عنتأصلام :و8 ] 


1 طعط 033:5 عط عتاع177 000 . 08لل701 عط مآ لمكا 303 01 17311231085 20 71115 رع38م تعطأه جاع‎ ١ 
| له 21أامع10ءع2 01 كقتدعطط ((6 أجتء] عتتدة عطا 01 165مه0» غخمع 01 ععدل10م طعدء 70110 ذاءط1اع5مة1]‎ 1 
| 11610131 21]65261025 . 117131 1505 أ5 110111111585 أء5‎ [0 5]016.[ 2386 75. | 
| عن طريق طباعة الكُتّبِ بالحروف المُتحرّكة» أصبح الإنسان باستطاعته أن يضمن خروج كل صفحة في صورة تُائلة تماماً لكل‎ ١ 
١ صفحة أخرى؛ من غير جود اختلاف في صياغة النص من أي نوع كان. لقد هيت بلا رسجحة تلك الأيام الي كان التشاغخ يمون‎ | 
فيا * خل دتى نكا تله من الى طانم صر اللقير شعي القصروة أركلك التسكاة ة. ما أصبح يكتب باستخدام آلة ا‎ ١ 
ا الطّباعة يهاثل التّقش على الحجر. ا‎ 
ا ع0 ل0ع1مه0ه6 ع6 ما معط تزعطا 010 عع 102 20 :1221017 ع1مطط 132 ع0قحط ه56 110ام0ه 5عاه60 ,اع امع3101] ا‎ 
| ا 5ع تلطا تتة (زاعع5021 . 7[طمدعطء عنامطط اعتتحط 20206 ع5 601110 تزع©1) ,التاوع؟ 2 25 ,لمم 0 2 عه رعناء1‎ 
| ١ 
| | 
| | 
1 


010551 ]167 ع1] :21655 1118م عط مقطا 770110 ماع 1200 عا 1ه أع2 جبحا 0111110113157 تاع1 :201 2 ع1120 


11110 1 1 01 ا 


040 21 12 ة 51 ة 1 10 ة 1 101 1 10 1 101010 1 0 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 لمم ممم امم | 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان اويا 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


715001 عطا 01 غمعكلج عطا 15 (ع51521116326 ا 16 052855اك ,لإااق لطعت ,2033 باعتط؟؟) عمصتطا 
6 م238 [.11161 امه 

بالإضافة إلى ما سبق صناعة الكُتْب أصبحت عملية أسرع بكثير: لم نعُد في حاجة للشّسخ حرفاً بحرف. ونتيجة لذلك. عملية 
الإنتاج أصبحت أقل تكلفة بكثير. ربا ليس هناك أي شيء أحدث تأثيراً جذريًا على العالم المُعاصر مُقارنة بواكينة الطباعة؛ الشيء 
الأقرب في تأثيره بعد الطّباعة (والذي رُبَّاه كمُحصّلة نبائية» يمتاز عنها بشكل كبير) هو ظهور الكمبيوتر الشخصي. 
لاحظ التّقاط الآنية: 

هذه النّقاط أشرنا إليها سابقاً مراراً وتكراراً 

غياب العوامل التي أدّت إلى تطابق انسح في عصر الطّباعة 
هي التي أدَّت إلى اختلاف الْسَخ في الحُصُور القديمة 
هذه العوامل تتلخّص في الآتي: 


60 أدوات كتابيّة بدائيّة 


0 تفاوت مهارات النْسَاخْ 
ريط عا الخطوطات القديية 
ه التّحريف المقصود أثناء عمليّة النسخ 
» جميع هذه العوامل اختفت عند الاستعانة بماكينات الطّباعة 


لنلأةا[ عطا 01 01110 أناعه111لع 112 2 7725 0155 6155 121ء0111) 2ه لعأاصلام عا م1 70116 02[01 11151 عط 1 ] 
010 ,10110150 1136 137لطتاعه 1211 عط م[ 6 .عع لمم م1 1450-56 21101 عأهه] اعتطا؟؟ رع[طز8 (عندع1ن17") 

.22866 [.6م11110 11 101155 011111118 216773110115 71001160 عاع17 عندع ١/11‏ عط 1ه ممم تكتل» 11117 
أول عمل ضخم تمّ طباعته على ماكينة جوتنبرج كان نُسخة رائعة من الكتاب المُقدَّس اللاتيني (الفالجات)» الذي استغرقت 
طباعته الفترة بين عاميّ ٠46١م‏ و 1507١م.‏ في نصف القرن المُقبل» تم إنتاج حوالي خمسين نسخة من "الفالجات" في بيوت طباعة 
مختلفة في أوروبا. 


ش 
| 
| 
| 
ش 
عط 2[ 015611550 0161025ه 1110م تاعطاه عط 2ه 320 ,قلطا 02 102 أمصتتمكمة معللبة ه20 .6 عاماح ١‏ 
:132 ,لاع حطتهادء 1 تككء ا معطلا 01 ادع 1 ,متقمطخطاط لله عع 2اع1/1 عع5 ,5عع 02 1011015105 ١‏ 

لاحظ التّقاط الآنية: ١‏ 
كون الفالجات أول كتاب مطبوع يُوضّح بها لا يدع مجالاً للشك ٠‏ 
حقيقة كثرة استخدام الفالجات في الغرب ك "الكتاب المُقدَّس الرَّسمي" للكنيسة ظ 

ش 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ةا 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


0 قاع ماوع '1' 1159 عأوع:01) عط 01 :002 2 2200116 10 01115قا 20 17735 ماعطا 4ط 000 طاععة :ص2 ]11 ] 
[.10 11100[ 2077ع211 عه عط 15 غ1 :110 16 1310 201 15 مهدع عطلا أناظ .ع متاطتام 01 كتوع2 تواأتتدء عومطا 
2366 

با يبدو غريباً أنه ل يكن هناك حافرٌ لطباعة نُسخة من العهد الجديد باليونانية خلال هذه السنوات المُبكّرة من عُمر الطّباعة. لكن 

السَبب يسهل اكتشافه: إنه الست الذق أشرنا إلبهمن قبل بالفعل: 

12621197 :101 0ع0طمأدناععة اععءط6 5601315-20 0111631 1110128ع ماحم م متت اأتامطاع بامتطا 12125[ مطاعد] 

عكلة! 17:626ع5022) لاعختتتطء عط 01 81516 عطا 7725 عغ2ع17011 5ع2مءل 2ط عمتكلصتطا م1 كتدءئ5 لمدكتامطا 
.6ع [.(821616 "عنتنا" معطا 15 م1ولء 7 دعططته ل تا عط 21[ عمتتاوكة دع طاعتتتطاء حتتع 17200 عمحناهمد 

لقد كان العلماء في أنحاء أوروبا - بها فيهم علماء الكتاب المُقدّس- معتادين خلال ألف عام تقريباً على الاعتقاد بأن ترجمة جيروم 

الشَّعبيّة (الفالجات) هي كتاب الكنيسة المُقدَّس (شيء ما يشبه ما تفترضه بعض الكنائس المُعاصرة من أن نُسخة الملك جيمس 

هي الكتاب المقدس "الصَّحِيح"). 

هناك أسباب أخرى لتأخير إنتاج النّسحّة اليونانية: 

,770 15[ ,165]2120261' 116557 ع1" 01 اعت 1" ع1" :ممصصتططظ .نا أتو8 عك عع 1112 .11 ععترظ 


216-11 عط ,180110 تناه ,01ة101دع15 0ه ,101 م0011 


377 01 2001 2 :101 1606553157 6م57 عاعع01) 01 1015 01 01001161101 عطلا رععهام 11151 عطا م1] .138 ععوط 
11م ا 100116مع1 10 11206 17735 أملطاع 2 عط 1 .ع 'كاممع وت 0ه ألجاء 011 طامط 505 ء512 عاطوناءع2510م2»0 
عط 01 10105 21161123617 111172610115 115 17111 ,مكل صقط عاععان) ع1ناء15اقتمط 01 ععممتمتتدعمة عغطا 
[.(3315ع11) 15عأاع1 :1201 01 01170 6010112110115 2031237 115 35 1[أع:77 35 اعأاع1 ود 

115 01 161031125 15111 , 111 عاعء61) عط 01 انتءا )لام عط 01 أمتامععة مخ :دم1اععء11' أعتتدك 
,1م0111 60111621 ملا 


1 ,40111 »111 نا عط حنهء عتتعط 1 .0ع:125ع0 7735 راع 201:٠7‏ 15:01 ع6 01 116102 تام عط 1 ] .3 ععوط 
111311 01 770137 201771 1615 :2112ا عطا أمرععىء ع123251128 3237 ع لم5 101597 ا 1مأء 1تتاكمآ 115 


0001 16 ما ع ماد 57 رأطاع211] حطة لاعط معطا 1735 اعتط تناع 10مع1ط] أمتحتلمء عطلا 0 عاعمطد معاد ج عتكمع 


101 5 تتاكلة] تاأعتتاطاء عط 01 للع0016 صا ع6 7701110 طاعلط1 10105721100 عط غه متتقله أاع] أمدع1 غ2 عدناهمد ا 
ا 
[.0110111562665 ع م00 لامتحطهخ] عطلا أمطتدع 2 دعدعط)ا كقط عتتء طماع 1 ١17‏ غ2 اع مقطء 121ماععاء عط 1ه ظ 


ا نما مناتة 1 طعلط؟ا ما تتوعئ9 عمد عطا مآ 0ع015 7735 اماتلء 6أ10ع:20157 قلطا 01 عامط عطا غقطا 
ا 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الدكاية 0 .(1 83116 - 165115 08زأ1/115010 
لاحظ التّقاط الآنية: 

« بالإضافة إلى شهرة الفالجات وكثرة استخدامه بين العلماء والعوام 

كانت هناك مشكلة إعداد الحروف اليونانية المُتحركة للطّباعة 

» بالإضافة إلى التّحْوّف من استخدام تُسخة يونانية في الوقت الثّورة البروتستانتية 

أ + لاسكز أقاانانق :3 أرما قد انر امن اسرد جار ة 

© هل بعد كل هذا المجهود: إعداد حروف وطباعة وما شابه» سنجد مُشترين ؟! 
]1 ,اوه 117 للها عطا ما زعمتصتدع1 0مد (يع6010) 10 معاء101 35 01 غاع نامطا 735 عاطزظ عاعع 01 عط 1 ] 
ع6 10 002510660 غ71 1710 ,325 أقاخطن) 01160007:2) عاوعع31) عطا 10 عمتعمماء6 كه 01 غطاعنامطا 

.6 2366 [. تأعتتتطك عتاتا عطا مام 011 العطعمةةط6 لها 10 دع 1لةستختاءه 

كان يُنظر للكتاب المُقدّس اليوناني على أنه أجنبيٌ عن اللاهوت و العلم؛ في الغرب اللاتيني كان ينظر إليه كشيء ينتمي إلى 
المسيحيين اليونان الأرثوذكسء اللذين يُنظر إليهم كمُنشقين تمرّدُوا على الكنيسة الحقيقية. 
لاحظ التّقاط الآنية: 

هذاهو الفكر المُستخدم مع كل من يترك الفاندايك ويقرأ من أي ترجمة أخرى 

عندما نتكلم عن ترجمة الآباء اليسوعيين أو الترجمة العربية المُشتركة أو ترجمة كتاب الحياة 

ف كججلاعتراضيات هديذة حذا هن آناء الكدية المضرية ومن الأنبا ثفردة تقب 

» تذكّرتُ العبارة المشهورة للأنبا شنودة: مش كل ما تظهر ترجمة جديدة في بيروت نقبلها 


010206110 أاع] 00 20 ,1151 غ2 ,50 للخ .عاعء 01 20ع1 2اع7ء 601110 عممنتتاظ متتعادء 117ا ما دنة 1 مطعد تع '1] 


.6م208 [.أطتام صا عاطاظ عاعع:1) عطا غلام 10 


لحلاب من العلماء في أوروبا الغربية كانوا حتى يعرفون قراءة اليونانية. وهكذاء في البداية» لم يجد أحد شعوراً بالحاجة إلى طباعة 


١ 

ٍ 

| 

00 

١‏ لاح لنقاط اليك 

ٍ 

أ ٠‏ تمسّك أعمى بترجمة الفاندايك العربية ولا يوجد من يرجع للنّص اليوناني إلا نادراً 
ا » المُسلم يقرأ كتابه المُقدّس "القرآن الكريم' باللغة الأصليّة: اللغة العربية 

]| « العهد القديم لغته الأصلية العبريّةء العهد الجديد لخته الأصلية اليوناتيّة القديمة 

| . كم مسيحي في العالم يستطيع قراءة كتابه باللغة العبريّة أو اليونانيّة ؟! 

ظ ل كم مُسلم يستطيع أن يقرأ كتابه باللغة العربية ؟! عدد كبير جداً بفضل الله عزَّ وجل 
ل 01 . 5 010121-25 .1.11.3 . للطنلطمالة ا 


هذاهو حال المسيحيين أيضاً في أيامنا الحالية ١‏ 
| 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الحارة .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


8177 عاعع01) عغطا 01 5102لء7 2 16128ل10م 01 1063 عغطا عتأععممه م1 131مطء5 متعاوء7؟ أوك عط 1 ] 
.666 1437-1) 1506105) 06 1206265 2112312360 متل 22ت اق1قنة م5 2 7725 لاع ماوع '1' 


أول عالم غربي حمّل فكرة إنتاج نُسخة يونانية للعهد الجديد كان كردينالاً إسبانيًا د 


.)١هاا/‎ 


يسمى زيمينس دي سيسنيروس (/2719 ١‏ - 


هُّناك فرق بين أول تُسخة يونانية "تم نشرها" و أول نُسخة يونانية "تم طبعها" 

» زيمينيس هو صاحب أول نسخة يونانية "تم طبعها" 5١15م‏ والتي "تمّ نشرها" في ١167م‏ 

» إيرازموس هو صاحب أول نُسخة يونانية "تم نشرها" 517١م‏ 
2 ه01 10062 101680 1231260 026 1211101285 ركتتة501201 01 زتامقع 2 ,متطومع0دع1 قلط علمنا ] 
1 ,15 831 :0160 غ10ع:0159م 2 125 قتط]' .عاطا8 عط 01 ماله عدصدط1ه17 انحط ج 10110016 ,ندع 1اصتاك) 

١0866.‏ [.65 01121510128 317311657 طا 811 عطا1ه دعا عط لععدلمنامع]1 

تحت قيادته» مجموعة من العلاء» بينهم واحدٌ يسمى دييجو لوبيز دي زوفيجا (ستونيكا)» أخذوا على عاتقهم طباعة نُسخة للكتاب 
الفقدّس التنادة التجآدات. هذه السك كان تسمدّدة اللخات؛ أي أنها أعادت إنتاج الكتاب المُقدَّس بلغات مُتعدّدة. 


30 ,ع111531/آ تاهآ عط ,تتكع:اطعا]ط [2متئعتده عطا نإ لعأمعوع 1مرع1 1725 أماعمتهادء 1 010 عط ,50 لحنث ] 


عط 01 1101117عم511 عط 01 اع نمطا 1015ئلء عدعطا هط /1ا) . ممدصبامك طا ع510 577 5106 ,تماع ةن امء5 عاعع 01 
110 لعتععلا! لأعطا :ععد1ع01 تتاعطا ما الاعماعع 21120 1115 01 15اع لطامت تتاعغطا ا معءد عط مده عتدع1ن17 
75 12156 عط ,15[ةقتصتلكه 1570 اععتاء6 560 اعناكه عضاءعط- عندع701١‏ عطا بإ 0عأمعوء 1و1 اكوتتطن) ْ 
.2866 [(.5601612811 عط 5(7 لعأ معوع1مع1 وعاعع01) 21 مطكتطعة عطا ممه كع معط عطلا 637 لعأمعوع 1ع1 1ش 
وهكذاء تم تمثيل العهد القديم بلغته العبرية الأصلية» "الفالجات" اللاتينية» والسَّبِعِينِيّة اليونانية» ا إلى جنب ب في أعمدة. (معتقد ا 
هؤلاء المُحرّرين بخصوص أفضليّة "الفالجات" يُمكن أن نراه مق ماكاب صوص بتكيل الم فقد شبهوه | 
بالمسيح - مُتمثلاً في "الفالجات" ‏ الذي كان مصلوباً بين مُرِمَينء البميد الأشران قخلين ف اللصى العيرض والبرنائرن الفتين 6 نين | 
ل التببيية) ا 
ش 

ش 

ا 

ش 

| 

ش 


لاحظ التقاط لاحظ النقاط الآنية: 


اح حا سر سو اج و سيم 
٠.‏ وتفضيل عله الرحة التي على جميع الترجمات العربية الحديثة الأخرى 


ا » هذه التّظرة التَعظيميّة للفالجات اللاتينية ليست فريدة في هذا العصر 
ا 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان فكة .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


5 101 .200172111111111 15 23126 3111آ ع05ط7 ,213ع1[خ 621160 10170 2 ا لعأمتام 735 0112 عط !1 ] 
اكع 1 357[ ع2 1' .201578101 1116251312 1م00 عط 35 1120150 15 01610 1172612655 ,10ه50د3ع1 
لطة كدعا عاوع01 عطا 0عمتقادم غ1 :(1514 ةا لعاء[مصامه ,5 عصبطاه؟) لعأمتام ء6 م1 أكن عطا 125 
7 ه36١‏ [.017117316215» لأسا 1 تكله 0 ه01 عاعع 01 2 0ع1110ع11 
طَِم هذا العمل في بلدة تُدعَى "ألكالا" الى تسمّى باللاثينية ليواي هذا السبب» عرنت ليده زيميئيس باسم الكتاب 
التعنس الكرسيارق ا كاعد المُجلَّد الخاص بالعهد الجديد كان أول ما تم طبعه (المجلد رقم 6» وتم الانتهاء منه 
16 كان يضم بين دقتيه لَص اليوناني ومُعجراً يونانيً مصحوباً بالمُقابل اللاتيني. 
121100 طاكتزد عط) وعمقتا1[ه؟ عتاة 211ه- 179[ع2121مع5 عمد[ ه70 قلطا اكتاطنام م1 نمام 20 1735 معطا أناظ ] 
14 56 م1 عناء:177 (1-4 5ع10نا015701 105لدع1 عط ض1آ 255151 10 ,01611008157 320 31 لتتمتممع رع نزماء1] 


7 اليه [. 120 ع1طدط1ع10كدم 10016 15طا مه ,تع طاعع 10 


و 


ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا في ! 
ا 0 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا 0 
ظ م 
موسي ا ا 
ا لاحظ التقاط الآتية: 1 
| ه. لاوس ار ا 
| ل راع اشجل ام لمعيس جم الغ الينام ١‏ 
| 1 ,71001161101 020116 2 135 قلطا 35 غناطا :1517 697 ,تإاخصع70ه ,لعطمتصة 7725 77011 عتتاصء عط1 ] ٠‏ 
| ها 4عمتةا00 22117 735 115" .0621مم3 01110ت غ1 ع101ه5 ,ءا معن[ رعم0م عط 01 ممتأعصدد عطا لعلععم ا 
ا ,1522 لتأقتنا 11660ط1نأ015 ع6 10 عددم» ]20 010 ع5001 عط ,5د10غده11[محدم» تعطاه 01 عمنتوععط أتاط ,1520 ا 
ا 17 قط لاعمستط وعمعسكة عاك كنوع 11177 عمنامد ا 
ا العمل بالكامل تمّ الانتهاء منه» بشكل واضحء بحلول 15117 م؛ لكن ب| إن هذا كان مُنتجاً كاثوليكيا كان يلزمهم تصديق البابا ليو ا 
ا العاشرء قبل أن يرج إل الثرى وقد لوا عليه أغينا قي +89اي ولكن بسي #قيدات أخرى» 1 يتم فوزيع قبل 1899م بعذ ا 
| وفاة زيميئيس تعسية بخمسر سنوات قري | 
١‏ ,.©.1) 2115611215ق80 عاعع31) 01 05ع0156قتتط 1203137 77616 166156 علطلا قلطا 7ز6 رمعءة5 عكقط ع1 حذ] ١‏ 


23 11070 .8251 عط ما 5601315 320 دعاعتتتطء متماأمتتطان) م1 ع1ط2573112 (وع1م60 اع كل مقط 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان اليكرة قط .831110 - كناقء[ 08تا1/1150170 


1 1021115011015 57161 300 ,115 10 15م11ءقتتطتقطط عوعط) 01 اعتط؟ عل1عع0 015ئئلء 11019ع1 ولط لمة 
7م206 [7 ماعطلا مأع1 302113 االقتاعة 
كما رأيناء في هذا الوقت هناك المئات من المخطوطات اليونانية (أي: نُسَخ مكتوبة بخطّ اليد) تحت يد الكنائس المسيحية والعلماء في 
الشرق. كيف تسئَّى ل "ستونيكا" وزملائه المُحرّرين أن يحدَّدوا أي هذه المخطوطات صالحة للاستخدام» وأي هذه المخطوطات 
كانت مُتوفرة لهم فعلاً ؟ 
71 تتعكاقمة 10 عاطة مععطا تعتاكعم عكقط 13125[مطء5 )هط 0116560025 ع5 عذوعط) ,تإاع 2 متطاده ]ملا ] 
101 غ2 معنا عم20 10 ع010 هلع 5ق1ط 5ع6:22155© 21106165 ,770116 عط 01 60دء01ع2آ1 عطا م[ .ععمعل لمم 
77ع36 1 ".161317آ [116مأوه0ججط عطا مام " غمع1 دعامه» عاوء 01 
للأسف. هذه الأسئلة لم يكن باستطاعة العلماء مطلقاً الإجابة عليها بشكل قاطع. في إهدائه للعمل؛ عبر زيمينيس عن امتنانه للبابا 
لبو العاق رمن أجل التسخ البوفائية الى انسارعا من "الكدبة البابازية". 
لاحظ التّقاط الآنية: 
لم يكن أمراً غريباً وجود مخطوطات قديمة في مكتبات الكنائس العريقة 
© دير سانت كترين ليست عنا ببعيد» آلاف المخطوطات القديمة باللغات المُختلفة تم اكتشافها 
ولكن للأسف - كما سترى - لم يكن هناك أي اهتمام بهذه المخطوطات 


5022 .10101285 قطدع7261١آ‏ عطلا 1م عططمك عتكقط 120337 لله عطا 101 15م 11ه75تتهمط عط 50 لمك ] 


7 [.0ع15اع1ء77 10211597 2172112616 1083211511215 1131 0ع1ع 511506 ع تكقط راع توع:201 ,50101835 
وهكذاء فرُنّ) أت مخطوطات هذه الطّبعة من ممتلكات الفاتيكان. بعض العلماء بالرّغم من ذلك يُساورهم الشَّك في أن المخطوطات 
الشتوكرة ضكًا (ك] ون قد حدمت 
23200 560131 0320155[ 2 ,تتتطتتامططدهن) عطا 01 2معدل100م عطا علد كنوعتز 250 أتاوطذ] 
ب ©1126 225111 10 0101 12 5ع116ا50ع1 1113157 تتاعطا تقع7كتناد 10 212ع1خ 0م7151 تزع كتقطمع 11010 


. 77 2366 211.1 غ3 اتاعمطمادء 1' ك1 عاعع21) ع1 01 5أمتتهء115قةص2 20 0م 10نامء عطغتاطا 


| الموجودة ني المكتبات حتى يجيب على السّؤال0 لكنّه م يستطع أن يجد مخطوطات للعهد الجديد اليوناني على الإطلاق. 
ا 230 عط ,ماهم 5022 ]2 15م1031115011 تأعناة عطاهد هط عتتكقط أكتتطط كت11612 عطا أقطا ع08تاعءم5ناد] 
/ ع120 قط تحتقناط1! عط أقطا مماعةءطنا عطا 697 1010 القصمة 105 عط 61منا 1165[تاوما أمعاواواعم 


بعل حوالي 00>" عافماً من إصدار الكثاب التقد بس "كرارق" 2( زار عالم دانماركي يدعى مول نبور "ألكالا" لمعاينة مصادرها ا 
ا 
01 211 1749 12 131 غ610 راطع ماوع 1" تتكء ا عط 01 15م ع5 1امقطط عاعع01 ألمعاعمة لعمتقاصم 1519م كعم 


١ 01 1 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الحكية 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


1 51112616 غناط) "قاع تقطاء21م 11561655 35" 1015:0' 2312260 نمعع12221 أععاء10 2 10 5010 دععط 0هط معطا 
7 1116170115(.1 ع لكل113 

لارتيابه في أن المكتبة لابد وأنها كانت تحوي في وقت ما بعضاً من هذه المخطوطات: قام بإجراء أبحاثاً دؤوبة حتى أخير أخيراً من 

ا خلال أمين المكتبة بأن المكتبة كانت تحوى بالفعل مخطوطات يونانية قديمة للعهد الجديد, لكنهم بيعوا جميعاً في عام 1/549 م لصانع 

ا 

1 صواريخ يُدعى "توريو" "كرقوق عديمة الفائدة" (لكن صا حة لصناعة الألعاب النارية). 

ا © 1131 51015 ]1 رتاع011] رأقوة1 7157 عطا خذث ' .أطتامععة قتطا أتللع1ه015 10 110 عتكقط كنت[ معد :زعأها ] 

ا 7 [ .50160266 أعكاء 10 201 15 لمع مطهادء 1 ' تلدع الا عط 01 15م هك لتطقطط عاعع01) عطا اه 10597ا5 

ا مؤخراً حاول العلماء تكذيب هذه الحكاية. إلا أنها على الأقل تُظهر أن دراسة مخطوطات العهد الجديد اليونانية ليست علم 

الصّواديخ. 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ظ 

[ 


01 اأمتتامععة مذ ردعالاععء1 .2 521161 6[ التامعع32 عكللو مط 1مكمآا عط ,االهاععمده رعع5 .7 عامل 


(1554 ,505 عك "تعاوع 82 53101161 :02002.[) الاعستمادء 1 كه ا[ عاوع1) عطا ]1ه عه 1 لعأمءط 
تعليقات على التقاط السابقة: 
,7710 :]1[ ,165123102611 116557 ع1" 01 أت 1" ع1" :ممصسصتططظ .نا أتو8 عك اعع12ع11 .11 ععترظ 


216-10 116 ,1016101 تتناه"1 ,1565]012610 200 ,1101 م 001303 


:9011 10 12065160 عتته 77 0ع1206 5ع1م0» عاعع01) 1'01" :021121165 5ع27عمطتكا] .142 ,140 ععوط 
01 آا50 ر5ع0016© األاعاعطتة كلع 113157[ ع011أو0مة عطلا مام 017ط1كا 12051 15 خماعد 10 رووع م11 ه110 
[ ".5 تطاكلة111101 11215 ا ماعتتحط كلع 15 2100 ع12357 طأع 1ط زأماعممطهاوعء 1 تت لظ عط همه 010 

0 1158 011 11728115 7111 ,111 عاعء1ت) عط ]0 انزع لعأمتام عطا 01 أقدامعءءة مذ :165اععء11' اعتتطود 
,15 م1ع مام 111621ك اهملا 

عمطنا عطا غه ععهام ععلةا 010 تععلدجط -اعءعاه10 2 م1 ع521 2 031 راعهة] 2 ,اع ؟ع:12017 ,كمتقصاع"؟ غ1] .6 ععوط 


أناط 66 طتون عاعط] 21 50 :110131 عطا 10 ماع مهم1ء6 .1/155 01 ومععط عتحكقط 201 10نامه غ1 غناطا جلعمه 1 امعطم 


[.61م3م 101060 20 متتطاء 01 لماع 2 مبحطام» ,117ط1! عطا 


1 20015 عط 01 ؤتاء6»07 010 عط ماع77 ,01 0560م015 قتاطا : "دامع مصطاعتهم د5وعاع 15" عطا غهطا ,أطاتدمل 11616 ١‏ 
| 


111110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ["] .(83111 - 165115 108أ1/1150170 


المحاضرة ال(77): أول طبعة منشورة للعهد الجديد اليوناني 
17 عآءعء01) عط 01 0102ه 0اعأطتام 1551 عط 725 6أ10ع2017 تنأاكطء ا نامططهن) عط باعتامطا معحكظ] 
120 1110[ مطط0ن) عطا رمععة عتكقط ع7 كذ .7615102 )عاذ 1[طتام )155 عط غ201 7725 ]1 ,ا ماعسمادء 1' 
.6 111522.1نا 0337 0عط115طنام 01 غطاع1! عطا عهء5 201 16010 ]نا6 ,14 ذ 1 بوط لع ضام 

على الرّغم من أن الفعاب الشقتى "الكويوارق "مده اللحالت كان أول تُسخة مطبوعة من العهد الجديد اليوناني» إلا أنّهِ م يكن 
أول الطبعات نشرا. #رابناء طعت اللسفة "الكرمايت" الحواال هم العديال 2 الأرى كشب مور قبل 1013م 
5 11611611311 121112310151 126 ,510131 أء ناآ 8 1151م عاط حنهة 0215 150 عومطلا عه واء 8 ] 
ع 160611118 ,الاعمتهماوء 1 ' 99ع81 عاعء1) عا 01 امتاتلهء مه لعطة1اطتام ته 0ع10011م طلأهط ,كتاسموورط 

.3865 [.(01100ه لعط115نام غ15 -) ومرعع متام 101010 50-2110 عطا عمتكتلء 01 ,ماعطا تمصمط 
بين هذين التَاريخّين قام العالم المقدام والمُفكّر الإنساني ال مولندي "ديسيديريوس إيرازموس" بكلا من طَبّْع وتَشْر نُسخة يونانيّة 
للعهد الجديد» حاصلاً من ثم اأغل خرف قريرها يعر بالتسخة الأول الشورة: 

صورة إيرازموس التي وضعها بارت إيرمان في بداية الفصل الثالث 
مدمعع مه ترمد معع .وعحزن] ١‏ 


!| للف 80 باط ١‏ 0 انمه ]اح ١‏ طم ١‏ ير أ 
مذ كلهأ تالتظقط قات 1 رع ١‏ كر حتارن1د أ 


1 تقد ١خ‏ اهار 


٠» 0 2 9 2 


حل ري مدهل ارا جم ةاماحم رجن + بوزد نيا 


| 
]| 
| 
]| 
]| 
]| 
| 
| 
| 
005 
| 
ا 
]| 
أ 
]| 
| 
| 
| 
]| 
| 
| 
١‏ حفخ 2110 - 111١11817110.‏ 1 ذا ؤ 
| 


1 01 
١‏ دكت كته وكككد امتكم ‏ 1ككجكككك كد كك | كك كك كت: ‏ اوكك تك اتكك ك2 | وك ككت | اكد لوك تك اتكتتككتكت تحتككتتة ‏ كك كتككت: | تكد لمكت | كك كك | كدر اكه | كك كك || 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الملضة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


01 210 01 ,311101117 01 101:15 51621 0111 11111 21018 رامع ماوع [1' ءا عطا 5610160 120 قتتمطمة ا ] 
11 ]نا .2111118 101 60161011 جه اعطاءع 10 1118م 2011 عجه5 غ26 60051010 120 210 ,كتدعء 57 2031057 :101 
23200 عاذ 1اطنام 2 نا 0ع151120عم 7705 عط غهط) 1514 أمتاعنتث ما اعكود8 17151660 عط عطاك تولمه 17135 
.0.6 110176 10 ماع10 متتقطول 
كان "إيرازموس" قد قام بدراسة العهد الجديدء جنباً إلى جنب مع الكتابات الأخرى القديمة ذات أهميّة. على فترات مُتقطّعة 
لسنوات عديدة» ورأى في لحظة ما أهمية إصدار تُسخة للطّباعة. ولكنه لم يتقدَّم خطوة إلى الأمام إلا عندما زار "بازل" في أغسطس 
15م وتم إقناعه بواسطة ناشرّ يدعى "جوهان فروبن". 
77 22050 ,701:15 15 1 15735 201578101 1111615132 مجه0ن) عط خمطاا لاع ]ا ماع10 30 كتتحطمة 1ط لامظ ] 
1770 061185241025 اع طا0 تاعنامط اله ,ع5161ومم 5ه /إكلاء11ان 5ه زع عاعء01) 2 طؤ1[طتام 10 عأمقط 1220 
.ع3 [.117011515ال 11غمنا 110115[17ع5 عا5ة] ع1 مجناع متكلةا 1013 كتاماكه11 
عَلِمَ كُلّا من "إيراازموس" و "فروين" أن الكتاب المُقدّس "الكُومبلُوتي " مُتعدّد اللّغات في مرحلة التّتفيذء ولذلك تعجّلا نشر نضا 
يونانيًا بأسرع ما يُمكنء إلا أن التزامات أخرى منعت "إيرازموس " من مُواصلة مُهمّتهِ بشكل جادٌ حتى يوليو من عام 0١19م.‏ 
تعليقات بخصوص استعجال إيرا زموس: 
,811 5[ ,راقع تهمادء 1 ه81 عط1' 01 اه 1" عط" :مممصصتطظ .نآ ختدظ عى عوعداء2/1 .1/1 ععبرظ 


0 216-131 1126 ,101101 تتناه"*1 ,1565]012610 200 ,1101 م0130 

21ع1طم512 0م177 01 111201605 20121315© ع م701 عط ,1001م مآ عأفقط عطا ما ع21510] . 143 ععوط 
[ ".12017 1 50012 1211117 10051 علا أعع مدع أهطا مآ 15 [غآ]" بلعنتةاعع0 ععطه عع 50117 راعة] ما زوامتزء 
1317 126 00 ,7 .طن ,11 ع1 01 0111112 عط1' 10 1211001002 سته21 ل :نتعمع نكت 5 .8 عاء رعلع1]1 
115 رأوه 1 63997[ عاعه:01) عط 011 1011025 0111221) هآ لمث ,لعأملءرط 

15 :51360 ماعع6 185 عاعع01) 1125132[ مدطمن) عط 01 15مظقء لدع قاع 0م57 عط 1 ] .432 ععوط 


[.1201777 1[ 50016 1911157 12051 عطلا أععءموع1 121 مآ 15 01610» 111516 


ش 

ٍ 

| 

ْ 

ظ 

ا » القضية كلهالم تكن بخصوص دثَّة العمل الذي سيخرج للثور 
ا » ولكن القضية كلها كانت: من سيتمكٌن من نشر تُسخته أولاً ! 
ا 

| 

ش 

ش 

: 


هذا الاستعجال أدَّى إلى وجود مئات الأخطاء المطبعية ! 


ش 
ش 
| 
ش 
لاحظ التقاط لاحظ النقاط الآتية: ظ 
ش 
ش 
١‏ 
ش 
ش 
ش 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان افنضة .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


01 58515 ع1 5 115 01110ء عط 624 كأصاكء5تتضقحط 511112516 01 طأعتدع5 هآ اع5ة8 10 اع عط عمطلا غ02 أث ] 
101 51111111 135 101120 عط 7/181 نا ,5ام103111511 01 طألدع17 5121 2 1160171 201 010 علط .كدعا علط 

.1251.1 عطا 
هذا الوقت ذهب إلى "بازل" بحثاً عن مخطوطاتٍ مُلائمةٍ يستطيع استخدامها كأساس لنصّه. لم يكتشف ثروة عظيمة من 


لخطرطات: لكو ما وجدة كان كافياً افيد نيكته: 


0-5 سسا 


تعليق بروس متزجر على مخطوطات ُسخة إيرازموس 
51010 +8 158 ,اتاعطتمادء 1' 8165 عط1' 01 اندع 1 عط1' :للممصتطاظ .مآ تتدظ عكى عع 2اء11 .11 معلا 


8 

0 216-131 116 ,101101 طتتناه"1 ,1565]012610 200 ,0م0130 

1 2 11011 10211115011215 :111101 تاع 12 150 جاه 0ع1اع1 عط جرع عطلا 01 أوممة 1ه10] . 143 ععوط 
350111 012 02105 طأ0ط0 رذع[ أئ1امظ لمته داعخث عط 01 عه ممه ذ5اءم05©) عطا1ه عمه ,عافدظ8 غ2 1112157 


مه 50015 عمحتدد عط 01 5اعطاه ععتطلا 01 550 7116 ماعطلا 00100310 كتتحطتمواظ .تاتتطمعه اأككاءا 


1 ا 


ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 
ع01) عط 01 5ع12! عطا مععكتاع6 01 كمطلع 1031 عط 6[ تعاملام عطا :101 كممتاءعع011» 2021م1مدء»ه0 0ع1عامء ا 
[.1م5011 ا 

لاحظ التّقاط الآنية: ا 
. طبعاً مع الأخذ في الاعتبار عجلته لإنهاء المهمّة قبل "زيمينيس" ش 

لم يأخذ وقتاً طويلاً في البحث عن مخطوطاتٍ مُناسبة لعمله ظ 

ولعله أخيل قور المخطوطات الى وجدها أمامه يفطن النطر عن حودضا 
ملا 0ع20211 ع2 حطأع 71 ,1232211511015 120165721 01126 01111 فط عنتعطط 2 2ه 11160 عط ,توم أوممط عط ه"1] 1 
50 11215 15تتققط عط ع001] تعأخطلام عطا :تعاصتقام عطا 101 تإمزم» مع ا تت تلصقط 2 عمتاتلء:7مهه عله عط 11 كمه | 
| 


ع236 [.12عط1 مام تت[اعع011 عمتجا متطااأع5 لمة 1121120 


3 


في أغلب الأماكن لنصّه اعتمد على مُرّد ه مخطوطات من القرون الوسطى المُتأحَرة» والتي قام بوضع علامات عليها ىا لو كان 
يقوم بتحرير تُسخة مكتوبة يدوياً استعداداً للطّباعة؛ عامل المطبعة أخذ المخطوطات بتلك العلامات عليها وانيوظاونة لاشرة 
من 


و 2 2 2 2ز2ز2ز121212ذزذزذزذ<ز< 1 [|[#[[#آآأ#أ 1 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الرنضة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


5 116 101 103111151121 تتتتامعء طالكاء57 عه أكناز ده 7(لاتوعط 1160ع1 كلللطائة1ظ 11214 355ءمم3 ]1 ] 
5 2# داع21)011 180156165 عط له داع ىل 01 50012 ع1 :101 ,'كتتططعه طتاكاء1 عط 1ه 2150 ,تعطامصة له 


ع238 [.201285ع1 تتاعط) 2ه 5350 0525اعع6011 عكل103 220 15م223211511 تعطأه 191ع567 ااتاكممه 10 616 


يبدو أن "إيرازموس" اعتمد بشدّة على مخطوطة واحدة فقط من القرن الثاني عشر لكتابة الأناجيل» ومخطوطة أخرى أيضاً من القرن 
الثاني عشر لكتابة سفر أعمال الرُّسُل والرّسائل - على الرّغْم من أنه كان قادراً على الرّجُوع إلى مخطوطات أخرى عديدة وإدخال 
تصحيحات اعتماداً على قراءاتها. 
لاحظ التقاط الآنية: 
م يقّم "إيرازموس" بمُقارنات أو مُراجعات من أجل استعجاله 
© هدفه الأول والأخير كان أن يحصل على لقب: صاحب أول نُسخة يونانية منشورة 
لم يكن هدفه إخراج أفضل وأجود نص يوناني للعهد الجديد ! 
111131211210151 76) 16 11610 215 10112 أمت1 1232115 2 50110777 12010 عط 1م ماع اع ]1 01 60012 عط :1ه"1] 
لقة ,5وعع13م مذ لدع 10 ع1طأووهمتطا )ومتقلة 735 أمتكءدوتتاصقمط ققطا ,لإأعتةصدمكمبا يمتلطعبع]] وعممقامل 
.78,79 2386 [.50012 عططا1ه وعقتع؟ عاد 1021 عطا لعستقامه» حاعتط؟ ,عع 3م 1356 115 ]105 20ط )1 
من أجل سفر الرؤيا كان مُضطراً لاستعارة مخطوطة من صديقه الأديب الألماني "يوهانس ريوتشلين"؛ للأسفء هذه المخطوطة كان 
من المستحيل تقريباً قراءتها في بعض ال مواضعء وكانت صفحتها الأخيرة مفقودة» والتي حَوّت الأعداد السَّتّة الأخيرة من السّفر. 
لاحظ التقاط الآتية: 
هذه يُذكّرنا بها قُولناه سابقاً بخصوص نباية إنجيل مرقس 
٠.‏ حل حاتري جرب رمايده سرااا ا براك لجرو ا الواكركاي” 
ل هل تقدت :هذه الثهاية بسنب ضياع الصف الأخيرة من الشربغة الآصئلية لاتجيل مرقين ؟ 


. أم أن مُرقس لم يكتب نهاية أصلاً واكتفى بالإشارة إلى قيامة المسيح عليه السلام على لسان الملاك ؟! 
ب ولكن الحقيقة التي لا نستطيع إنكارها هي أن الصفحات الأخيرة من المخطوطات كانت مرق ! 
20 101536 اها عط 1001 لإ1[منطذة قتتلطموعوظ 5عع713 12056 ضآ رعممل 0[ عطا عتكقط م1 عأامقط قلط مآ ] 


.79 2386 [.102321151121 عآع31) 511151171118 
أثناء عجلته 0 غعملة ف هذه الوك امتخدم "إيرازموس ' ' ببساطة "الفا لجات' ' اللاتينية وترجم تيه مره ة أخرى إلى 


01 1 1 1110 


ا 0ط 100837 لصتنا0؟ دعصتلدع1 21نااءعا عحدهة ع متتدعك تإداءتعطا ,عاوعع) مكصذ عاعةط كزع 1)5 لعنة[قصةما 
ا 


1 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 11 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


تعليقات بروس متزجر على ما فعله إيرازموس: 

,370 59[ ,]165 816557 ع1" 01 أنته1' ع1" :ممصسصطط .نا أتو8 عك اعع12ع11 .11 ععترظ 
216-10 1116 ,1016101 تتناه"1 ,1565]012610 200 ,1101 م0130 

0217© 2011 علوء10 10 ع متكا 177111 هتلع قلط 01 1162605 طنام عطا عوساتجداع0 01 50عأكم1] . 145 عوط 

لكا عطا ده 0ع0صءمعل (اعاملام 15 01 عطاع1نا عطلا غ2 دمقطلاءم) تامدص ,كاعع01) مآ مكهاء اغآ 01 

2 اعناد جام لعاععيدء ع5 7011101 كذ .>اعع01) مام[ 5عؤ5ل1ء؟ 101551285 عطا 0ع26أقمقنا انه عندع 1ن 

مععط تلع لاع2 عكه1] غ131 دوع 0للدع1 عه أنزعا عاعع01) ع20م-أ]اع5 كتتحامة1 م[ عتتعطا لمنه عتعط رعتتتلعءم1م 


0 100337 3م71 11خا5 عله 26طا خناطا ودع 5ل1ء7؟ عوع 1[ 01 1101ه15اطقحط عاعع01 20150عا تقمة نآ لتتاه1 


35 110 12110011160 06025101311577 13510115 اتاع هادع 1 تككء ا[ عطا 01 3115م تعطاه ما مع ك8 ] . 145 ععوط 
5 11نة2 11316 011651102 عطا ,9-6 قاعة مآ ركتتط 1 .ع7111521آ ملغهاآ عطا مام مععلها 121 1عتهمط هدعا عاعع 1 
5310 35021510 320 ع طلا طمدع عط لمك " ,1020 كناء7235تقة0آ عطا 2ه م1ذتاع'كممك قلط 01 عمطتنا عطا غه 
ةا عط 8012 كتتمطمقاظ 579 0ع0121م1عاص1ا الالعلمطة] 1735 , "007 10 عمط عتكقط مث 17111 أقط ,1010 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا [.أمعمطماوء 1 كدعا عاعع01) عطا 01 وتامععع] قبت '1' 50-2110 عط 1ه دع ط1اصلام 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
| 231101 عمطتوع؟ ,ع8 72553 1115 21 101311151101 عاعع01) 20 12 101120 15 لاعتط ,200160 عتط]!' .عتدع 701 


[.121611 11206 1735 15101ء 7 21265[ 115[ عطآ] ماعط 10م رمبطامععع] كبعت 1 عطا 
ظ لاحظ التّقاط الآنية: 


ٍ! إيرازموس كغيره من العلماء في عصره كان متا بالفالجات اللاتينية 

١‏ ه ولاشك أنها كانت الشُسخة التي كانت ببجانبه دائاً إليها 

١‏ » والتي كان يرجع إليها إذا أراد أن يقوم بمُراجعة النّص اليوناني لسبب من الأسباب 

١‏ » لم يكن فقط بأخذ من الفالجات إذا افتقد نصوصاً في مخطوطاته اليونانية 

0 * بل كان يقوم بإضافة أشياء غير موجود أصلاً في النّص اليوناني من الفالجات اللاتينية ! 

١‏ أبرز الاختلافات التى أحدثها إيرازموس أثناء التَّرّحمة من الفالجات: 

ا (الفاندايك) الرؤيا ؟7 / ١( 7١1-١5‏ (أَنَا يَسُوعُ أَرْسَلْتُْ مَلاَكِي لأَشْهَدَ لَكُمْ يذه الأتوو عَنِ الْكََائْسِ. أنَا أَصْل وَدْرَيَة دَاوْة. 
ا كَوْكَبُ الصّبْح الميِيرُ». 3 وَالروحُ الكو لول اتَعَالَ». وَمَنْ يَسْمَعْ فَليقَل: ١تَعَالَ».‏ وَمَنْ يَعْطَش قَلْيَأتِ. وَمَنْ يُرد فَليَأَحدْ ع2 


حَدٌ يَزِيدٌ عل هَذَا يَزِيدُ الله عَلَيْهِ الضَّرََاتٍ المَكْنُوبَةَ في هَذَا 


حَيَاةٍ انا 1١‏ أن أَشْهَدُ لِكُلُ من يَسْمَمٌ أَقوَال تُبُوّةِ هذا الْكِتَاب: نْكَانَ أ 


إِ 
ل 
و 


الْكِتَابٍ " وَإِنْ كَانَ أَحَدٌ يحْذِفُ مِنْ أقْوَالٍ كِتَابٍ هَلِو البو يل يحذِفُ الله تَصِيبَهُ مِنْ سِفْرٍ الاق وَوِنَ الِيئَِاللهَدّسَِه وَِنَ المكْنُوبٍ في 


| 
١ 01 1 1 11110 ل‎ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الدلقيةا 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


هذا الكِتاب. ' ' يقول الشَاهِدٌ يبدا : ١تَعَمَ!‏ أنَا آي سَرِيعاً». لع ال نشو ااؤنهة وكا شرع المسيم عم بيئك . 
آمِين. ) 
(اليسوعية) الرؤيا ١7( 71١-١5 / 7١‏ الى أدسلت ا ا الأشياء فى شآن الكنائس: يا 
شاء فليستق ماء الحياة مجانا. “1 أشهد أنا لكل من يسمع الأقوال النبوية 5-7 الكتاب: إذا زاد أحد عليها شيئا زاده الله من ْ 
التكبات الموصوفة في هذا الكتاب. ١1‏ وإذا أسقط أحد شيئا من أقوال كتاب النبوءة هذه. أسقط الله نصيبه من شجرة الحياة ومن ا 
المدينة المقدسة اللتين وصفتا في هذا الكتاب. '! يقول الذي يشهد هذه الأشياء: (( أجلء إني آت على عجل )). آمين! تعال» أيها ا 
ارت ري الع ارك هيا فين الب يسوم ا) ا 
5 1 ا 
الرؤيا :١9 / 7١‏ ' 
١ )03171-11( 101 607 16 0200:1101 0710© 001 701/0017 8137010 5116 70000115106 501016 0000:1016 © ©‏ 
| 
ا 
ا 
| 


لاج ١/0017‏ لإ ط|)00 /:/ 50017 1>001 07/106 116 70([:68006 6176 »51 10:1 01[6ي 72116 8103010 070 00010 06معلر 10 
0 0100100 


>6 © آع:(0208 ,|0101 0001[5106م1 116 (01]0101] 010 5777.671 0760 006/11 16 6037 101 ((ر ا -3171)) 
ا 017ل ل ه00 ع7 50977 ,0/10 516 707.606 516 عا 1»01 00116 2116 5201م 015 070 07001 >0مئ ل 0 


2009 0180000 
17 عاأعع01) 116 011 13157 اعتتتتتامك 1[قتاعرع] حر .(1994) .دع 1اع1ء50 81616 لعتتمنا عك ,./3 .8 ,عع ج2اءع1/1 


37[ عاعع01) 5016165 ه8116 0ع01لآا عطا 10 عمطنا0؟ 2م10مومطامه 2 هلله 0لرمعه5 ,امعصمادء 1' 
٠‏ .لاع طاك) المعرمطتمادء 1" 
5 1125 عطا 59 0ع1011077) 5لامععع] كتاعرء1' عطا ,0مؤ2ني 0 07:6 01 0معأكم1] .690 ععوط 
2056 1101 11 .123211561121 عاع31) 112110 061115 1314 1620125 2 ,8087010 070 12305 (م1ورء 17 
ما ع متكاع2] عناء1 طاعلط17) م 1كهاء7٠ع]‏ 01 و5عؤ15ء7 5122 ]1351 عط :101 7[ممك ع101710م 10 0107 12 ,كتامامة1] 
مآ عط حم وعذتاء7 عط 2251210 ,(مطتط مغ ع1 352112 اهماع تاعظ]1 01 أماتكه 5 تامتهمط عاعع 01 تزلمه عطا 
انه 11كدء اعتتتاعهع0 220 **60012' مخطا ”ع1“ 01 101 أمتتتلمء عط 1" .(ء2607؟8 عن5) عاعع01) مأم1 عتدع 1701 
1150 77010 أع60136 عط 160ممعكتطط 2119 أمعلاععة عطاتته5 2 ع1 أجتعا ستاجرا عط 01 102دكتطقمه عا 
1[ 11610 هه (*”عع) 

لاحظ التّقاط الآنية: 

» إذا قمت بمُقارنة النّص اليوناني التّقليدي بالنّص اليوناني النّقدي ستجد أن الاختلاف واضحٌ بشدّة 
ولكن عند مُقارنة الترجمتين العربيتين تضيع بعض الاختلافات التي تظهر بوضوح في اليونانية 


01 1 1 1110 


ا و 1 1 1 ة ة 1 1 1 1 1 1 لم ممم امم |3 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الحلضة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 
1260621 لله 101 غ13 اتاعممطتماوء 1 تعلط عاعع01) عطا 01 016105ه عطا 15 رعهء5 7111 ع7 35 ,قلطا لحك ] 
.228679 [. 12661 0157ااع» 2 8101612621177 22365[ ع متكا عط 01 126015سصدنا عطا 7( ع5 177725 211170565 
وهذه الأشبحة» كا سترع» عي تسخة النهد الخدين والى لجميع الأسباب العملية استخدنها بعد ذلك تترجر تسخة “اذك 
جيمس " بعد قرن من الزَّمان تقريباً. 
لاحظ التّقاط الآنية: 
في الحقيقة ترجمة الملك جيمس ليست هي الترجمة الوحيدة عن نصّ إيرازموس 
© بل إن جميع ترجمات اللّغات الحديث في القرون الثلاثة من بعد عمل إيراازموس أخذت عنه 
» سواء كانت ترجمات إنجليزية أو فرنسية أو ألانية أو حتى ترجمة الفاندايك العربية ! 
.5 1176 ]115[ 12 1510م 7735 320 1515 ه0660 طآ مندعء 016105؟ 755الطاكة1] 01 ع لللأمتلام عط 1 ] 
قتخةآ عط 01 2م1كتاء7 16871560 2 0ه ارزع عاعء61) 0ع2ع ادع 2256119 تعطاة؟ عطا لعلتاعما ممقتلء عط]1' 
لا[ 0ه قلط 0ع1110ع10 كتتمطاكة1ظ ,5ط10لل0ه 1ع121 مه 0رمءه5 عط ص) ع510 :67 ع510 ,عتدعلن؟ 
01 112601081325 011013117 600151611221101 ع1[ م10 لاعتتحط ,عتدع [دلا عط ]1ه باع1! ما هدعا عط 01 مد اقمةا 
.96679 [.(لاعتتاتطاء عطا 1ه عاطل8 "عط" عط ما عتدع [دا/ا عط لع1ع2510ه0» 5111 50 ,تتهل عطا 


عملية طباعة نُسخة إيرازموس بدأت في أكتوبر 010١م‏ وانتهت خلال خمسة أشهر فحسب <أي في مارس 01517). تَضمّنَت 


4. 


لض نضًّا يونانيًا تم تجميعه على عَجَّل لا م من "الفالجات". جنباً إلى جنب (في الإصدار الثاني والإصدارات 
الأخرى. ضمّ إيرازموس ترجمته اللاتينية الخاصّة لنصّ الكتاب المُقدّس بدلا من "الفالجات". مما أثار رُعب الكثير من عُلماء 
اللاهوت المُعاصرين له؛ الذين لازالوا يعتبرون "الفاللجات " كتاب الكنيسة). 
لاحظ التّقاط الآنية: 

» إيرازموس قام بإنتاج حمس إصدارات لنصّه اليوناني للعهد الجديد 

» ترجمته اللاتينية الفريدة لم تكن السبب الوحيد لإثارة اللاهوتيين ضده 


ب ولكن إيرازموس قام بإرضاء هؤلاء اللاهوتيين ولاقى إصداره الخامس قبولاً عند الجميع ! 


11110 1 1 01 ا 


1 .55 01:01212 .1.111.312 .اناه 


ا 


3 


ة الأولى من الإصدار الأول لنسخة إيرازموس 


ال يسوع ببارت إيرمان 


171/11501012085 .165115 - 8211 1(. 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان مضه 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


1 ,5310 م131 1111511 113517115 35 ,50 2ع1857 .02865 1120115310 3 263119 رعطه ع1318 2 77:35 60016 عط 1 ] 

[.(0161127© 0113112 77611115 21261211861117 :201135118 211 آ قلط مل) "01660ع متقطا معطا أناه عدن" 17135 
ع2 

لقد كان كتاباً كبيراًء حوالي ألف صفحة ومع ذلكء كما قال "إيرازموس" نفسه فيا بعد, لقد كان: "عملاً على عجلة بدلاً من عملٍ 

ار كن 

77 لظ عاعء01) علطا 01 5مع1126م 01110ء عطا 735 016102 1135101155 121] ©8212 0عع1 10 11200113101 15 ]1 ] 


0 12016 ع7 ]ا ,ع12[1 156011221 1216156125 ته 101 123165 ]1 عدتتوعهء5 7إ[مططاد 201 أمعمطتماوء 1" 


535 211 ,ع117 ع2220 عط) 0161005ه دكتتططكد81 ,0عمم1ء7ع0 زعا عطا 01 7كتماقلط عطا 35 ,عدتتوععط 


.79 عع23 [.01603:6215قتاتط عع قط مقطلا :1011201 كناعأ ضتام صندء مرمختاظ تترعادء 117 597 لعطاد1[طتامعطا 10 

من المّهمٌ الاعتراف بأن نُسخة "إيرازموس" هي أول تُسخة يونانية مشورة لعي الحديد ابسن قط لآنا فك ستكاية مارح ميكة: 
لكن أكثر من ذلك لأنء أثناء تطوّر تاريخ النّصء تسح "إيرازموس (امدرخى فك فليا سد يفكل آنا عل هدو السفة 
الأولى المُجمّعة بشكل مُتسرّع) أصبحت الشّكل القياسي للنّص اليوناني الذى كاك شرو دور الطباعة فى شري أروويا ذا يريد 
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|| 
ا ع1 عاعء01) عط 01 جتزه1 20210ها5 عطا عمتوعءط (عده لع1ممعدكة 'التأمقط 'تعطتة1 غ151 علطا دنه /زاع غ2 مطنلن 
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| عن ثلاثة قرون. 


0 20170عا 711 21 23120265 7705 1ع ط6115نام 597 0ع100116م رلع:101101 0161005 عاعع01) 610115 نالا ] 
314 عتتتطمع80085 لله ,8623 1260006 ,(عممعتاوظ تتعط0]) كتتمقطامء)5 :10ع25 5قطا ما كته[مطاء5 


.2679 71.1كع12] مستقطه مام 


الفديف من اسع اليونانية جاءت من بعده. تم إنتاجها بواسطة ناشرون والذين أسماؤهم معروفة لدم علماء هذا المجال مثل: 


أسماء أشهر النْسّخ اليونانية التقليدية: 


١‏ ستيفانوس (روبرت إستين»» ثيودور بيزاء و بونافينتشيور و أبراهام الزيفير. 


5 قتاءء '1' 1624 115وء112 » 


50 12056 211 عطلة ,216066655015 تكاعطا 01 قائتء] عطا ذه و55ة1 01 1201 1160ع]1 ,اع تكع:201 رذاءاعا عوعطا الك ] 
5 15110169 2320111 2 ]115 02 532560 ,5غ11تة1 115 211 7111 ,قتتحطعة 11 01 كزع عطا 16 عاعةط 


5 15امتة 1 1550 ومعطامع51 » ا 
ماع11 11261517 21001160 عع 120 121] (!ع202 ,100غه1ءتاعظ]1 01 023115 0[ 01-ع0 مع7ع :01 11511550[ | 


ٍ 
| 
١‏ 
| 
ا 
ظ .2679 62100.1م 1وع1ل0عمطة عغطا 
ٍ! 
1 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الحلضة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


كل هذه النصُوص على الرّغم من ذلك؛ اعتمدت إن بشكل كبيرٍ أو أقلّ على تُسَخْ سابقيهم؛ وكلها تعود إلى تُسخة "إيرازموس". 
بكل أخطائهاء التي اعتمدت على حفنة من المخطوطات (أحياناً خطوطتين فقط أو حتى واحدة - أو على ولا حتى مخطوطة واحدة 
في أجزاء من سفر الرؤية !) التي كانت قد كُبِيَت في أواخر فترة القرون الوسطى. 
لاحظ التّقاط الآنية: 

. هذه التُسخ اليونانية التي جاءت بعد إيراازموس نقلت عنه 

في بعض الأحيان نجد أن هؤلاء الذين نقلوا عنه قاموا ببعض التّعديلات البسيطة جداً 

. ولكن في الثهاية جنيع النْسَخَ اليوئانية التي تأي تحت اسم "النْضن المستلي " هي من أصل لسيخة إبرازموسن 
م ععناء6 لصة جع010 عط غطقتصط تقطا 5)متكء5امتقحط الاعط أناه طأعقدءة غ01 010 اأكهم أدمممط عطا 101 وتعاصوط] 
,)16 عنقدة عطا لعءأسمتتمع؟ لطنهة لعتصتام ([مصطلة لإعطا ,105120 .مطعغطا زه كاجدعا ماعطا عكةط م1 عله 

. 9 2386 [. 611234865 01 تحط 137مه ع متكلهد1 

دور الطّباعة في الغالب لم تبحث عن مخطوطات جديدة والتي رُبّا تكون أقدم وأفضل لتعتمد تُصُوصهم عليها. بدلاً من ذلكء قاموا 
ببساطة بطبع وإعادة طبع النّص ذاته. مدخلين فقط تغييرات قليلة للغاية. 
01 011105 1110 511311155 رع 1ممطدءت 101 .21د111مع51 35 ,عكناد ؟5 10 ,011005ء عوعطا 01 عطامد] 


01 501126 2120118 01116161165 001112026161115 10165 1211106 10 6561 0161012» ]111:5 عطا 35 201351 15 1550 


.80 ع238 [. 177155 1210 أكتع] عط 011105 مقطا خحاء مصهاوء '1' نر ا عاعع01) عط 01 601100 11151 
بعض هذه النْسَخْ» بالتأكيد» هامّة. كمثال» الطّبعة الثالثة من تُسخة ستيفانوس المنشورة في ٠60١م‏ جديرة بالذكر باعتبارها الشُسخة 
الأولى على الإطلاق التي تحتوي على مُلاحظات تُونّق الاختلافات بين بعض المخطوطات كَل البحث؛ من المُحتمل أن طبعته 
الرابعة (1551م) هي الأهمّ بين طبعاته» حيث إنها الثسخة اليونانية الأولى للعهد الجديد التي قسّمّت النّص إلى أعداد. 
زانظة قذاء الكتائن المقدس: كيف نقرا الكناب الجقدس: دار الكعاب الثقكس - ورلا #"#. [بالغردة إل كافك الكعات 
المُقدّس نعرف أن الأسفار والأناجيل والرّسائل ل تُكتب في بداية تدوينها مُقسّمة إلى إصحاحات وأعداد وفقرات منتهية بنقاط. بل 
كيت كقطعة واحدة وبعدها بزمان بعيد جاء من قسّم الأسفار إلى إصحاحات وأعداد لتسهيل القراءة والبحث والدّراسة. وأصبح 
الكتاب في وضعه الحالي. ] 
عبد المسيح اسطفانوس: تقديم الكتاب المُقدّس (تاريخه. صحته. ترجماته)» دار الكتاب المُقدَس - صة4. 
[بمرور الزَّمن قام ستيفن لانجتون 38]010.آ 51611350 عندما كان في باريس قبل أن يُصبح رئيساً لأساقفة كنتربري (حيث توق 
عام 1774)» بتقسيم الكتاب المُقدّس في ترجمته اللاتينية إلى الفصول المعروفة لدينا اليوم ثم تم تعميم هذا التّقسيم في سائر 
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ا 
ا 
ا 
ا 
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ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
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ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
1]15 25 ,515011163101 12016 طاع7ة 75055117 15 (1551) 011101 طاأتناه1 علط ب00501660» 5أجزتته5تتمقحط عط ظ 
| 
اللغات.] ظ 


لااسل ل ل ا ااا اااا سسسسببب ا 


11110 1 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الفضة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


[وبعد ذلك قام أحد أصحاب المطابع في باريس واسمه روبرت إيتين (أي اسطفانوس) بتقسيم النّص إلى آيات وهو نفس التّقسِيم 
الذي لا نزال نستخدمه حتى اليوم. وكانت المطابع في ذلك العصر تقوم بدور النّشر اليوم» وظهر ذلك التََّسِيم للآيات لأول مرة في 
الطبعة الرابعة للعهد الجديد باللغتين اليونانية واللاتينية التي أصدرها في جنيف بسويسرا عام ١168١م.]‏ 
لاحظ التقاط الآتى: 

ذكرنا من قبل أن الكتابة في المخطوطات اليونانية كانت كلها أحرف كبيرة بدون مسافات بين الكلمات 

أي أنه لم يكن هناك تفريقٌ بين الأحرف الكبيرة والأحرف الصغيرة 

» بالإضافة إلى عدم وجود مسافات بين الكلام وعدم وجود علامات ترقيم أيضاً 

٠.‏ أيضاً لم تكن هناك ته تقسيم للنّص بحسب إصحاحات أو أعداد, فالسّفر كان يُكتب نضًّا واحداً كاملاً 

ثم جاء ستيفانوس في 0١‏ وقام بتقسيم نص العهد الجديد إلى أعداد 
مه دعلع 1 .01515102 ع01715 1201626012 20 طكة؟ متعطاعع 10 11ه لعاملم مععط 0ه كزع عطا معطا 1تامنا ] 

.50 عع238 [.016102»؟ 115 :101 770116 115 010 كتتمتقطمع5 101 171111 255061210 21660016 310115108 

قبل ذلك» كان الع اجن بدون أي إشارة إلى التسيى عسي الأعداد: باك تكفة طريقة تماق بالكيفة التي قام بها 
'ستيفانوس " بعمل هذه النْسحّة. 


35 علطا 01 ]1205) 011151005 عذولء77 قلط 2ه 0ع10عع0 1230 كتتمقطمع 5 أقطا 4ع11م0مع1 1م11 جمد 1115آ ] 


116017 .عاع 1015 012 201112637 10312128 771116 (3251241025 لاوتاعصظ تناه ا 15 101 لع طتماء1 


1 11 11137115 1715 0ع1ع1ء عط 1121 ,15 21طا- "1020 عط ماه م1011" 05 تتعطتة1 علط 2ط عمط عط 


ذكر ابه فيا بخد أن "ستغائرس الا و ا سا ا 0 


ا 


حين| كان يقوم برحلة على ظهر حصان. بلا شَكَ كان يعني أن والده كان "يعمل على الطريق" - أي أنه أدخل أرقام الأعداد أثناء 
اللياللي التي كان يقضيها في الفنادق حيث كان يقيم. 


عه "بكاعةداء1015 02 17116" 6121855 165 123206 كتتلتقطامرع]5 121 535:5 :11112119 502 قلط 5126 أناظ ] 


7615 0001 131111 عا 01 501526 101 26001111118 1111260[ 2612 51621311155 ,مإنطناط 0عاع 112206 مه خقط 


.0 ع295 [.أطعمتواوء 1 ' 'ك/ عطا 01 13251210025 تأمااع مط تناه ما 0م 11تاد ع7 1216 كا معممععء 12م 


لكن با أن ابنه قال بشكل حرفي إن "ستيفانوش " أدخل هذه التّغيبرات "وهو على ظهر حصانه ليعش الشدتتين لاريمدا آنه بالفعل 
قام بعمله أثناء ترحاله. بحيث كل ما كان حصانه يرتطم بأي مَطْبَّ بشكل مُفاجئ؛ كان قلم ستيفانوس يقفزء ما يُفسّر بعض 
المواضع الشَّاذَّة إلى حدٍ ما التي مازلنا نجدها في ترجماتنا الإنجليزية للعهد الجديد. 


11110 1 1 1 01 ا 


5 115 191616797 121) 50 ,132511 صا 70116 دقط 010 1177لقتاعة عط خقطلا لعاقععع 51 ع تكقط 5ع تكاعو06 كل ا 
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ا 
ا 
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ظ .50 ع298 [.5]33/128 7735 12 اأعتط17 1 كما عط 26 دعمتمء ته 
[ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


01 011005-05 اأاعناوء5115 عوعط] 211 1121 15 ,اع7اع:101 رعع[123 10 1177108 متتة 1[ غطامم تاعع 121 عط ! ] 

01 0ع5325 735 7111 ,21126608 01110ء وقتتطامة11 10 عاع 6 مع 2119 دط اد لء1110ع 10 5لامقطامع 1ك 

0 0م م1 لعمءممقط عط دعه عط دامزتتهء5 7تصقحط عاعء01) ,ع1 طدتاع1 5531317عع»2 )20 لله ,ع1 تعطلة1 

.0 غ238 [. تالطع نع كا لطعت كقط جم 6011:01:00 عط عه عط ممنه اعكد8 

التقطة الأهمّ التي أريد إيصاطاء عل العم من ذلك هو أن كل النتخ اللاسحقة» با فيها سخ "ستيفانوس ٠"‏ تعود في التّهاية إلى أول 

نُسخة منشورة الخاصة ب "إيرا زموس", التي كانت تعتمد على بعض المخطوطات اليونانية الأحدثء وليست بالضّرورة موثوق بهاء 
وهي تلك التي وجدها في "بازل" والمخطوطة التي استعارها من صديقه "ريوتشلين". 

117 2[ اقاط 3111611131:1597م عل1ء:7 2031115011015 ع5ع1] 1131 أعء م5115 10 مهدع ماع56 1701110 عرعط 1 ] 

.80 ع238 [.02 قلصقط ختط :133 110ام6 عط 5عده عط ت[مسزة مجع نوع 1' 

لا يوجد سبب يجعلنا نظن أن هذه المخطوطات على وجه التّحديد كانت عالية الجودة. كانت ببساطة التي كان بمقدوره الحُصُول 


3 


لله تعاكة ,عع تإعطا :0112117 أوء5 عط 01 ]201 علء:177 1022115011015 12656 ,0101 كتلط ]1 35 ,0ععلص1[] 

.50 ع238 [! 1ه طاع011 عط 1عكه 5تتدء:7 0560 تتتتط مع كع1ء عططده5 2100111660 
بالفعل» كما انَضحء هذه المخطوطات لم تكن الأفضل من ناحية الجودة: لقد كُيَبُواء في النهاية» بعد الأصول بحوالي أحد عشر قرناً ! 
لاحظ التّقاط الآنية: 


» لذلك كلما زادت المسافة الزمنية بين الأصل والمخطوطة كلما كثرت الأخطاء المُتوافرة 

. وتذكر أقوال العلاء: "النّص الذي وصل في آخر الأمر كان مُثقلاً بأنواع التَّبدِيل والتّيير" 
560157 26 ا50 لع متهغمه» داءم005) عط 101 150 كتالطاممط 1631 أمراكه115تتقما تتقمط عغطا رع اموت 2ه"1] 
201 010 غ131 2355285 ,1/1211 01 7155 ع'كأء15 1351 126 320 ققطه1 صل بكاءغ11ل2 صا مععلة] مححدده:77 عطلا 01 


.80 غ208 [.3161 0118ععع01 عط ما لعتتتدع1 ع7 5ه ركآءم005) عط 01 تدم مم1 وللصاعتته 


َه 


كمثال المخطوطة الرئيسية التي استخدمها "إيرازموس" لنصٌّ الأناجيل كانت تحتوي على قصّة المرأة الزانية في إنجيل يوحنا وأيضا 
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كا ذكرنا سابقا الأخطاء أثناء عملية النسخ تتضاعف ويتم نقلها وفي أحيان تتركب ظ 
الاثني عشر عددا الأخيرة من إنجيل مرقسء وهي الفقرات التي لم تكن ني الأصل جزءً من الأناجيل» كى| تعلّمنا في الفصل السابق. ١‏ 
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1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


المحاضرة ال(*”7): ١‏ يوحنا © / / - الفاصِلة اليُوحَنَاويّة 

أرجوا مُراجعة هذا البحث: نفى أصالة الفاصلة اليوحناوية 
1 )20 010 10312115011215 5011166 1138101155 1314 عتتامتكه5 01 ع35538م تزععا عه 1735 معط 1 ] 
23 10313101116 عط 021160 1235 51201315 7111 ,5, 5:7 تطهل 011 أتتتامععة عطا 15 كتط 1" .تع تع مط 
2 ,211511215 عأع716) 01 1122[01117 ]77251 126 251161201112 71115216 1غةا عط 01 11015ه15طقمط عط 1 0متناه1 
0 7255386 021597 ع1 1115 ©5116 ,12601051315 111511311) 31020185 13570111 2 عع 1028 120 131 22553286 
195 111166 :31 121 1131 ,'تألمة1' عط 1ه عمتناء مل عطا دعتوع ستاعل 1119ع1اميوت غخقطا عاطاظ عتكتمء عطا 

1 ,850 عع232 [.700) 026 ]115[ 171 025» 211 عع1) عطا غ2طا غندط ,مل دعطلمع عطا م1 

كانت هناك على الرَّغْم من ذلك فقرة أساسية غابت عن المخطوطات ل لدى "إيرازموس ". وهي التي من رسالة 
يوحنا الأولى إصحاح ه الأعداد ‏ و8» التي يَطْلِق عليها العلاء مُسمَّى الفاصِلّة اليُوحَئَاويّة» الموجودة في مخطوطات الفالجات 
تينية ولكنّها لم تكن موجودة في الغالبية السّاحِقَة من المخطوطات اليونانية» فقرة كان مُفضّلة لدى اللاهوتيين المسيحيين لفترة 
طويلة» حيث إنها الفقرة الوحيدة في الكتاب المُقدّس بأكمله التي تصف بوَضُوح عقيدة الثالوثء أن هُناك ثلاثة أشخاص في 
الألوهيّة إلا أن الثلاثة جيعا 0 لقو إليا راحرا نهدا 
لاحظ التّقاط الآنية: 


2 


» بارت إيرمان عندما ذكر عقيدة الثالوث قام بشرحها 

* ولكنه لا يقصد أن النّص يشرح الثالوث بهذا الشّكل الذي وَضَّحه 
١‏ عطا متعطلةآ عطا :مع تكقعط صا ووعما1 جوع 24[ ععخطا عه عتعط1' :16205 عع538كةم عط ,عتدع 1ن عط صآ] 1 
| ,اكه 01 د5عما71 523 1316) ععنقطا عه عناعطا 320 :ج00 ع3 ععقطا عذدعطا 320 ,اأتتام5 عطا حمه ,117010 | 
81 ع238 [.0026 36 ععقطا عودعطا 220 ,51000 عطلا حمنهة راع 1721 عطا تامدك ْ 
في الفالجات نقرأ الفقرة هكذا: "هناك ثلاثة يشهدون في السّماء: الآبء الكلمة» والرّوح» وهؤلاء الثلاثة هم واحدء وهُناك ثلاثة 
يشهدون ف الأرض: الوح الماء» والدَّمء وهؤلاء الثلاثة هُم واحد." ا 
لاحظ التّقاط الآتية: ١‏ 
» في الفاصلة اليوحناوية في الفالجات تقول عن شهود السَّماء والأرض: وهؤلاء الثلائة هم واحد 1 
» أما الفاصلة في المخطوطات اليونانية المُتأرة نجد الآتي: | 
ا 
ش 
| 
ش 


0 شهود الأرض : وهؤلاء الثلاثة هم في الواحد 
٠.‏ التّعليق على التَّرحمة واخختلافها عن النّص الذي كتبه بارت إيرمان فعلاً 


11110 1 1 1 01 ا 


| 0 شهود السّماء ء: وهؤلاء الثلاثة هم واحد 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


عط 01 5ع8تقتطاعدعء1 1201100281 عغطا 01 0116م تاذ 165 1 1126011190621 غناطا رع225538 2095166110115 3 15 ]1] 


م066 [ ".02 15 17710 300) عمتحته " عط مده لاعتتاطاء 


إنها لفقرة غامضة: لكنّها جَلِيّة في دعمها للتَّعالِيم التَّقَليدِيّة للكنيسة بخصوص "الإله المُعلث الذي هو واحد". 


لاحظ التّقاط الآنية: 
» بارت إيرمان يقول إن هذه الفقرة تُدَعُم التَعاليم الخاصة بالثالوث 
ولكن هذه الفقرة ليست كافية وحدها لنفهم منها عقيدة الثالوث 
٠‏ أيضاً لاحظ أن بارت إيرمان يُصرّح بأن الثالوث تعاليم تقليدية في الكنيسة 
» أي أن هذه العقيدة جاءت عن طريق التّقليد ولكنها ليست عقيدة كتابيّة 


5ك 


00 ع قير عرز ##اسرضهة )سد وار عرق ى. عق 1 مم بن برية هه 5-2 َه 5 عق 2 01 5 
مرقس 1/ 9-7 ١١‏ فأجَاب: ١حَسَنا‏ تنا إِسَعْيَاءٌ عَنَكم أنْتم المرَائِينَ ى] هو مكتوب: هَذَا الشعب يكرمُني بسَفتَيْهِ وَأَمَا قله فُمبْتَعِدٌ 


اه 200 


غير 


0 2200 مه 4 رعو عه ار لاضن ان وض َه 0 0 ومع.م. لس 2 ع واي 0 2 ٠.‏ 
بتعيداً ' وَبَاطِلا يَعبَدُوتني وَهُمْ يُعَلَّمُونَ تَعَالِيمَ هِيَّ وَضَايًا التّاسس. * لَأَنَكُمْ تَرَكْتَمْ وَصِيَةَ الله وتَتَمْسَ5 ن بتقليدٍ الناسٍ: غسّل 


برا/ة 
7 
.0 


وّ 0 و 5 0 2 ره ا 0 2 ع عه 1 

الأبَارِيقٍ وَالْكُؤُوسٍ وَأَمُوراً أَحَرَ كَثِيرَة مثل هَذِه تَْعَلُونَ. ؟ ثم قَالَلُمْ: «حَسَناً! رَفَضْدْمْ وَصِيَةَ لله لِتَحْمْظوا تقليدكم.)) 
لوعل رمقاي عم قش عار و و 0 ايك . 
هُ تأت سَاعَةٌ لآفي هَذًا الجبَلٍ وَلآ في أُورُشَلِمَ تَسْجُدُونَ يلآب. " أندم 


يوحنا 4 / "١ 74-7١‏ قَالَ كا يَسُوعٌ: «يَا امْرَأَةٌ صَدَّقِيني 


0 0 م و دام 0 00 د 2 و 2 5 عي “تر عر اع 01 00 - ع 5 2 2 0 
نَسْجَدون يا لستم تَعْلمُونَ آمّا نَحْنْ فتسجد لا تَعْلم - لأن الخلاص هو مِنَ اليَهُودٍ. '' وَلَكِنْ تأت سَاعَةَ وَهِيَ الآن حِينَ السَّاجِدون 


بقيشة يعكترة يسب اقيم وق ب15 ماجراية يأل غزاك الكاهيية 


1 2 ا ع عي 2 2 
0 لَه 4" الله رُوح. وَالْذِينَ يسيحدون لَه فبالروح 


83 ]0 13256 3 5012 12161160 5 ]20115 111021177' عطا 01 عمطتتاء مل عطلا رعذاء؟؟ ختلطا انامطا1/1ا] 
,5 عآغعط) غقطا مله ,تعطنة عطا له أتكتزم5 عطا 15 5ه ,0600© 15 أوتتطن أقطا بتمطة 10 0ع ساتطاصام 
همه 7إااعع011 عطتتاءه0 عطا 5عغةأ5 ,ا001135© طآا رع8 3553م 1515 .000) عه تزلمه رودعاعطاعممط 


الل ا ل 0 


عو م 


ا 
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ا 
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ا 
ا 
ا 
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ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
ا 
ل ا ا ظ 
بدون هذه الفقرة» عقيدة الثّالوث يجب أن تُستدْئج من مجموعة من المقاطع مُجتمعة لتُظهر أن المسيح هو الإله. | أن هو الحال بالنّسبة | 
للرّوح والآبء وأيضاً أنه على الرّغم من ذلكء يوجد إلهاً واحداً فقط. هذه الفقرة» في المُقابل» تنص على العقيدة مُباشرة وبإيجاز. ا 
لاحظ التقاط الآنية: ا 
أحد المسيحيين بعد أن أنكر أصالة الفاصلة قام بسرد نصوص في ١5‏ صفحة كاملة ! 1 

» وكان منهجه كالآق: 1 
© تجميع نصوص تقول بلاهوت الآب | 

0 تجميع نصوص تقول - حسب زعمه - بلاهوت الرُوح القدس | 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 


0 ثم تجميع نصوص تقول - حسب زعمه - بمساواة الأقانيم 

© وفي النهاية قام بتجميع نصوص تقول بوحدانية الله ! 

0 وهكذا أثبت الثالوث (كان النْهُ في عونه !) 

جميع النُصُوص الخاصة بالابن والروح القُدُس ومُساواة الأقانيم مردود عليها 


النُصُوص الوحيدة الصريحة هي الخاصة بألوهية الآب وأنه هو الله الواحد الأحد 


لاحظ أيضاً التٌقاط الآنية: 


على عكس ما يقوله بارت إيرمان هناء وهذا في رأبي الخاص كدارس للكتاب والعقائد المسيحية 
أعتقد أن الفاصلة اليوحناوية لا تنص عل العقيدة بشكل مُباشر وبإيجاز 
الفاصلة تذكر الآب والكلمة والروح القدس وتقول أن هؤلاء الثلاثة هم واحد 
نستطيع فهم هذه العبارة بالأشكال التالية: 
0 واحد في شهادتهم في السّماءء أي يدلون بنفس الشّهادة 
0 واحد كشخص أو كأقنوم؛ أي ي أن هذه أسماءً ثلاثة لشخص أو أقنوم واحد 
© واحد في ألوهيتهم أو جوهرهم 
لابد أن نعترف أن النّص لا يذكر الألوهية بأي شكل من الأشكال 
ولابد أن نعترف أيضاً أن النّص ليس في سياق يتكلم عن الألوهية بأي شكل من الأشكال 
ولكن لابد أن نعترف أيضاً أن هذا هو النّصِ الوحيد الذي يذكر الثلاثة ويقول ّم واحد 


مقمتتط .8231110 - 5ناوء1 171/11501101208 


عكة عاعط!" :20ع] لإ[مططاد 1251620 لأعلط؟؟ ,كام 11ه15تلتقطط عاعع01) حلط 12 غ11 10 1م00 010 كتتلطكة1] أداظط] 


140 عتعط؟11 ".عده عتتة ععقطا عدعطا 320 ,51000 عطلا ممه ,اعتهة17 عطا كتتامك عطا :دوع مالم تدع6 للهلا ععتطا 


010 ,1131011561121 2111112177 111351101155 11 1201 عتل:177 تاعط1' 0ع "امه عط مه ,117010 عطا نتعطتنة " عطا 


عط 01 605للء 11156 15 01 01116 ماعطا الع[ عط ,2360112117 ,50 320 بلع][تاكطمك عط أقطلا دتعطاه عط 1ه تزه 


لكن "إيرازمورس"' ' ل يجدها في مخطوطاته اليونانية» وبدلاً من ذلك كانت 


ع .عا عاعع 01 


وهذه الثلاثة هم واحد" أهخ ذهب "الآب, الكلمة» والرّوح' '؟لم يرد أيّ ذكر لهم في مخطوطة "إيرا زموس "الرئسية أو فى أي عن 


المخطوطات الأخرى التي رجع إليهاء وهكذاء بصورة طبيعية» لم يذكرهم في إصداره الأول لنصّه اليوناني. 
المُشكلة النّصِيّة فى المخطوطات اليونانية: 
الشّكل الطويل للفقرة: الأزرق هو نص الفاصلة محل البحث 


01 1 1 1110 


تقول ببساطة: "هناك ثلاثة يشهدون: الرّوح» الماع والدَّم ا 
| 


لأ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


7 فإن هنالك ثلاثة شهود في السماء» الآب والكلمة والروح القدسء وهؤلاء الثلاثة هم واحد * والذين يشهدون في الأرض هم ثلاثة: 
الروح» والماءء والدم. وهؤلاء الغلاثة هم 5 الواحد. (ترحمة الحياة) 
101 ,0لزناع 119 01 اتش" 160170 40170 0 ,م11 10آ 6 ,0م01 0+ نان بع 001م610م مر أ0 نتاماع عآعم1جة 7 
1 م1560 50 11 املرتاع 119 10 ,أ1ة 17 ناخ 0710001577 0ل 01 للامأع وآعم + المع 5 للاماع نأي وآعم7 01 الوجلآه ا 
0 أ 
(طاءتسحط عمل مط011 عاعع 0 عط 2ه '01171) .ناماع ب 10 وأع عآعم01 نما ,املرأله 20 | 
ِ ا 
الشكل القصير للفقرة: الفاصلة غير موجودة || 
بي )0060 ا 
والذين يشهدون هم ثلاثة * الروح والماء والدم» وهؤلاء الثلاثة هم في الواحد. (الترجمة العربية المشتركة) ا 
لم 20 وأع عآعم> أ0 01 ,مدره 0 01 م1560 20 101 ملرناع/م 0+ 5 روع01611م150م0لر أ0 /تامأع ياعم 1ق 7 ا 
01071 للع غ27 لماخ -ع 1أوءا١)‏ .نتاماع ا 
1560اعع2 10 ,0337 115 01 5طتهقاع 16010 عطلا 0ع01138 غقطا قلطا 735 غ1 ,ع5اء ع متطالامة مقطا ع3/101] ا 
0 300 إاتقةةط' عطا 01 عسصتتاء00 عطا عأمستستاء 10 مصاع 2 حته حا اأدزعا عط 111 عضتءممتها 01 دبسسكدوط | 
ا 
ع296 [.]115) 01 1111ل 1آدا عط 1ه عمتتاء مل عطا ,ننه 1011م 115 عتطله ع0 ا 
أكثر من أي شيء آخر هذا ما أثار غضب اللاهوتيين في عصره؛ الذين اتَّمُوا "إيرازموس" بالتّلاعب بالنّص في محاولة للتّخلص من ا 
عقيدة التَّلِيث والحطّ من فاعليّتهاء التي هي الألوهية الكاملة للمسيح (عليه السلام). ا 
لاحظ التّقاط الآنية: | 
ل هناك بعض النُصُوص التي ليست من أصل العهد الجديد في الأساس ظ 
| 


. ولكن هذه التُضُوص كانت تُستخدم كثيراً من قِيل اللاهوتيين رغم عدم أصالتها 
© الغريب والعجيب أنه إذا قُلنا للمسيحيين أن هذه التُضصُوص غير أصليّة ويجب حذفها 
٠»‏ يتّهموننا نحن بمُحاولة تحريف الكتاب ! رَمَنْنِي بدائها وَانْسَلّت ! 
« همُناك أيضاً نُقطة في غاية الأهميّة: ألوهية المسيح عليه السلام نتيجة لعقيدة التَّليث 
« إذاتم إبطال عقيدة التََلِيثء يتم إبطال جميع العقائد المسيحية الأخرى بشكل تلقائي 
116طتام خلاع:1 ر1م0اع20177 111625131 1م00 عط 01 11015لء 1ع1لاء عط 01 02 ,163نناك ,1131اء311م مآ ] 


[تلاطع11 115 10 عقاء7 116 تتتتاع1 عط 01105 136011 حا هط ]12515 320 كتتلطامة81 01 201 لماعل علط 


على وججه الخصوض» قام "ستونيكا". أحذ المحرّرين الرَكِسِيّن للكتاب المُقدّس "الكُومبلوي" مُتعدّه اللغات» بتثر تجرمحه 
سُمْعَة "إيرازموس" وأصرّ على أن يُعيد العدد في إصداراته المُستقباِيّة إلى مكانها الشّرعي. 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الففة 0 .(1 83116 - 165115 08زأ1/115010 
لاحظ التّقاط الآنية: 

٠‏ تذكّر أن الكتاب المُقدّس "الكُومبِلُوتي" هو الذي وصف الفالجات بأنه المسيح عليه السلام 

» الفالجات هو المسيح المصلوب بين لِضَّين: النّص العبري والنّص اليوناني للتّرجمة السّبعِيييّة 

©" وتذكر أيضاً أن اللاهرتيين فى عضر 'إبرازهوسن " كانوا يعتيروة أن كناب الكتنيسة المُقدّسن عو الفالحات 

» لذلك من الطَّبيعي جداً أن يدم تصديق نصّ الفالجات اللاتيني على نص "إيرازموس" اليوناني 
1 77011101 26 34طا 0عع1ع2 120116111 111151121060 3 طا 1105102115-0551157 روع50 51015 عط حك ] 
15 115 1131 :02016101 026 012 الاعسستماوع 1 ' تركع!8 عاعع01) حلط 01 01105» عتمت 2 ما عولعء؟ عطا 
ا[ ا غ1 01 0؟) تناه ع 110اه0ك عذتلاء؟ عط طع لط ما أمرتته5 1اقتهطط وعاعء01) 2 ع2100116 

851,2 عع22 [. (لاع2011ء 1201 17735 

وتمضي القصة» ويُوافق "إيرازموس" - ربم| في لحظة ضعف - أن يُدرج هذا العدد في الطّبعة المُستقبليّة للعهد الجديد اليوناني على 
شرطٍ واحدٍ: أن ينتج خصومه مخطوطة يونانية نجد فيها النّص (وجُودها في مخطوطات لاتينية ليس كافياً). 
لاحظ التّقاط الآنية: 

» بارت إيرمان يقول أن "إيرازموس" طلب من خصومه عمل مخطوطة يونانية فيها النّص ! 

٠‏ هل طلب منهم "إنتاج مخطوطة" (05001106) أم "إيجاد مخطوطة " تحتوي على النّص 
الشواهد التى لا تحتوي على الفاصلة اليوحناوية: 

أولاً المخطوطات اليوتانة: 444 عخطوطة 

» با فيهم أقدم المخطوطات وأصحّها: السينائية والفاتيكانية والسّكندرية 

جميع الترجمات القديمة: اللاتينية القديمة» الفالجات»ء السريانية» القبطية» الأرمينية» الأثيوبية» الجورجية» السلافونية 


جميع الآباء اليونانيين وأقدم الآباء اللاتينيين 
ببساطة: حصر الشَّواهد التي تحتوي على الفاصلة أسهل من حصل الشَّواهد التي لا تحتويها ! 
5 ]1 .06235102 116 101 210011660 161535 رأع 12 0[ .2100110 1735 501121 11قتقح عاءعء 1ت 2 50 اذ ] 
ما 7355386 عطا 10 عمتقء عط طاعط"؟ا عمة ردعل[أئك1م8 عط 01 اأدتعا عاعع1) عطا أناه 0ع1مم6 عدمعمطاهة أقطا 
:181011131 115 111 0120108ن) لتتمتقط0[ عط عصتكاع ,عاعع01) مأطة وزع ستخهرا عطا 0ع21[مصدها عط ,ممتادع 011 
0 77358 ,15:0105 01111 112 ,1135112115 10 1010171060 103111501121 ع1" .حتنه] اباعكنا 177[دعاع 10 معطا 
82 عع20 [.01061 122010 ,102أ210011 كتتطامعءه 
وهكذا ظهرت إلى الوجود مخطوطة يونانية ! في الواقع» تم إنتاجها خصّيصاً لهذه المُناسبة. يبدو أن شخصاً ما قام بنسخ النّص 
اليوناني للرسائل» وعندما وصل إلى هذه الفقرة موضع البحثء قام بترجمة النّص اللاتيني إلى اللغة اليونانية» لتظهر الفاصلة 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 


171/11501101208 165115 - 83111(. ] 


اليوحناوية في شكلها المألوفء والمفيد لاهوتيًا. المخطوطة التي قُدَّمت إلى "إيرازموس ". بكلمات أخرى» ترجع إلى القرن السادس 


عشرء تم إنتاجها بالطّلب. 
الشّواهد التى تحتوي على الفاصلة اليوحناوية: 


الفاصلة موجودة فقط في الشّواهد الآنية: 


علطو رظانت روانادة قلبلة هذا وتنا عر صا 
" المخطوطات اليونانية التى تحتوي على الفاصلة في متنها 
559 -القرن الخامس عشر - 01100 ,113137.[آ طوء ١/3‏ 


5١‏ -القرن السادس عشر - 0011686 11101197 ,0110112آ[ 


918 -القرن السادس عشر -1]50011231 


هي "لاع" ب 


ل ال 


القرن السابع عشر - 1518337آ 2813610131 ,قمع 11ل 


القرن الثامن عشر - 1601231118 ,8110131651 


* المخطوطات اليونانية التى تحتوي على الفاصلة في هامشها 
«ه 5١١‏ -القرن العاشر - 15018377[ 2ه1ء8001 ,0271010 


٠‏ 8 -القرن الثاني عشر - 1118177 ١12610281‏ روعامةلا 


559 -القرن الرابع عشر - كلع ]81110 كنع تخ 111208 ,اع اتاطمء ]1ه 17لا 


٠ه‏ 5" -القرن الخامس عشر - 812602811118177 روع1امة ل 


© بعض المخطوطات اللاتينية 
11 - القرن السابع 
1 - القرن السابع 


القديية 


18 - القرن السابع 
بعض مخطوطات الفالحات اللاتينية 
6 يعض الخطرطات الأردنية القليلة جداً 


1177 عاع61) 1126 011 6010112621319 31تمجدع] حر .(1994) .د5ع1اع1ء50 81616 لعتتمنا عك ,./3 .8 ,أاععج2اء1/1 
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10 ,1م00 ,ع5197113) 77151005 العاعطة 211 01 123211511015 عا مام أمعوطة 15 ع35538م عط 1 ] 


3117 165 12 1[ 010) ع1 ا (3) 10110 201 15 غ1 320 جلكةا عطا أمرعععء ,(ع1م5130 رعاطومخ ,عام هم تطاط 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان اليضة .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


ع000) عمطاممء1 (إ6 1550160 35 (6) 71115316 عط 12 01 ,(ع0]سناعنتثخ 1132م97) مقتلاتطي 1) حتزه1 
لع12715 35 (©) 01 ([2.0.716 5101 0ع1م00] 115اكه مخ عزع00ه لم [541-46 .2.0 لع1ممع] وأممعل10ل1 
[.(60115/1ع0 لاصتص] قناصة11اعه172111 عجع00» 01 لمقط 11151) متده اخ 63 
,770 :]1[ ,16512312261 81697 ع1ط1' 01 اكت 1 غ12 :مقصصطط .نا أكو8 عك اعع 1112 .11 ععترظ 
27 عط 01 اع '1' عطا 10 171710265565 120200113216 ,101600 طاتتناه1 ,ةماوع 1 220 ,مم0 أمتصته0 
ماد 1 
وأكاع] 01 6م57 عطتاطةج(8 عطا م1 رأععمدء 7701110 عه 35 ,119[دء5351 510285 15102ء7 عط 1 ] . 121 ععوط 

5705.1 للوع026531 320 تتاعاوء ١17‏ عط 1ه دع متلدع1 311161ه 117 2 201 كمتقخدم» 2150 غ1 101 

01 ]120.5 7711 10 ,103111511015 5135716 غ501 عطا مآ لعلك1ء5ع21 15 5100مععع1 01051 عط 1 ] . 122 ععوط 
مة1د15ا أوع010 عطا مآ 0ج16ء5ع1م 15 251052ععع1 20مءهء5 عط]1' .عمماءط 5عه01ه0ه 5تاممتجة؟ عطا 
0 561018 1251015ععع1 150 011 ع1 .كع لتتطمعه لطاع لطة تامع ععاء علا مام ع أل ,مام ه15 قد 
[.115تط0ع» جاخمعع 111 مه طتمعع نم1 عطا 

لاحظ التّقاط الآنية: 


» بالتسبة للآباء اللاتينيين والترجمة اللاتينية القديمة» والفالجاتء والترجمة السلافونية 


© أولاً: الترجمة السلافونية مُتأرة جداً ترجع إلى القرن التاسع الميلادي 
© ثانياً: من المعروف أنها أخذت قراءات من النّص الغربي فلابد وأنها نقلت الفاصلة منها 

© الفالجات اللاتينية والترحمة اللاتينية القديمة: 
0 أولاً: أقدم وأصح مخطوطات الفالجات اللاتينية لا تحتوي على الفاصلة 
0 ثانياً: من المعروف أن جيروم قام بعمل الفالجات اللاتينية من مخطوطات الترجمة اللاتينية القديمة 
© إذا كانت الترجمة اللاتينية القديمة تحتوي في الأصل على الفاصلة لوجدناها عند جيروم في الفالجات 
ه ثالثاً : أقدم مخطوطة لاتينية قديمة تحتوي على الفاصلة ترجع إلى القرن السابع الميلادي 


الآباء اللاتين: 
© أقدم الآباء اللاتين لم يقتبسوا الفاصلة 
" ترتليانوس 1611111113131 القرن الثالث الميلادي 
" كبريانوس 09/011812) القرن الثالث الميلادي 
" أوغسطينوس 411811561026 القرن الخامس الميلادي 


ٍ 01 1 1 1 1110 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
مأ 
ا 
مآ 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
إ 
| 
ا 
» الترجمة السلافونية: ظ 
| 


1“ ز ز ز ذز|ز |[ |ز|ز|ز|ز|ز|ز|ز|ز|ز|ز|ز|ز|[|ز[ز|ز[ز[ز[ز|ز[ز[ز[زذز[ز[ز[ذز[ز[ز[زذ[ز[ز[زذز[ زذزذزذزذ أ 1 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


115 0111112) 101230111116 16 111060ع2آ 30 7010 115 10 1116 1135 11135100115 ,1015815711185 115 1065116 ] 
عمتةءءط ,20160 203ع215 ع'35] 1[ 35 ركقم10)ئلء عذعط 1 .كم0اتلء أاعنوءدطناد كتلط 211 صا لمة ,ممغتلع عم 
320 علطتا 0ع100116مع1 ماعطلا عكء77 أه طلا الماعمصماوء '1' بتاع[ عاوع01) عط 01 ك5مه0160ء عط 101 دامدط عطا 
52 ع08 [.1126597115 عط 300 ,8622 ,كتتمقطامع 5 01 و5عءع11ا عط قم ا 

على الرغم من شكوكه» "إيرازموس " كان عند كلمته وضمّن الفاصلة اليوحناوية في إصداره القادم؛ وكل إصداراته المتتالية. هذه ا 
الإصدارات» كنا أشرث من قبل؛ أصبيحت أساس الإصدارات اليونانية للعهد الجديد والتي أعييك تسيخها مرة وأخرين عين أمثال | 
"ستيفانوس". "بيزا "» و "الزيفير". ا 
لاحظ التّقاط الآتية: ا 
4 ' كي رونا سارفاء:واررت ززرمانة فول إن و لسر انويع خصو إقاى طكارلة ا 

ف لك التجلر سيق لو إذا إر امونن بوطد بنارا ارجا لتر على الاي لهو وا ناقتا ا 
ولكن سواء "وَعَدَ" أو "طَلَّبَ" فإن علاء التّقد النَضَّى كلهم على اتّهاق أن إيراازموس هو سبب انتشار الفاصلة ْ 
,11 5[ ,اق تتتماوء 1 112587 126 01 اع 1 ع1" :مممصتطظ .نآ ختدظ عى عع داء2/1 .121 ععترظ | 
لممذ طاع011) عط1' 100ء2 1121مه-ع: عط 1 ,3 قطن ,18016100 طتتناه"] ,5]013610عظ]1 ل مذ ,ه10 متحتده 6 ١‏ 
لانن نك | كاعد ع1 01 ععمةسمتدرو7 آ 

ع ع6 10 6210 32 56110115 ]1205 ع1 ,كلالطاكة11 34 0ع1ء77ع1 61111215125 علا عطممصذ] .147 ,146 ععوط ش 
لعكاع1]2 أءاعا 115 21 ,أ10اع:20177 25132ء11ا[مده0ن) 5دع0طع تن 01 011015 عط 01 ع0 ,163متا5 01 عئتتقطاء 
© ,تاعطلة "!1 عط" 2016111118 51316122121 11111113118 عط 232017 بمتطمل 1 01 تتعأمقطاء لقم عط 1ه ختدم 
0[ 1110655 هع أقطا ععتطا عله عناعطا مخ .ع2ه0 عت ععقطا عوعطا لمنه :أ5مط :8019 عطا ممه ,11010 
عاءع01) 32357 101120 201 1230 عط أقطا 0ع11مع1 كتتحطامة1ظ .(15102ء7آ وعدتة[ 128كا ,5.7-85 نطاومل 1) "طتتدء 
لهاء567 لع متمتوئتء ع11ط/تتمدعمط عطا ما 0ه عط طأعنامطا ,70105 عدوعطا ل0عمتدغدمه 1216 أمتء5 ا مممطر 


0113 1118511210601 30 1[ .أءتء] 115 231:15 م21 11151 ماعط لعناع1 عط اعتطا دده عدومطا 5ع10وع6 وتتعطأاه 


أث 22.ع025528 ع1 201213120 1316 101120 ع5 601110 501121 1اطقمط عاعع01) ع51281 2 11 011005 عنمن 
115111 عأاءع016) ع1 ,2206315 16110777 علخ !نم0100 10 1120 7:35 :1011110-01 77735 6027 2 أعنا5 بطاعمع1 
,(0[7ظ1 01) 11077 131720 15131 113261531 2 67 1520 2201116 02:101:0 1 جاع 51 مععط تز[طدطمام 120 
10 115 ا ع8 72553 عط 0ع11ء105 وتتحطمة11 .ع111521/ا 112أهآ عطا مام 170105 1160ام015 عطا 1001 مان 


مآ ,2110© 15 غ1 35 ,103211112 7102طه0ن) عطا تتتعقصآا 1701110 عط لقطا 0ع101015م عتكقط 22337 كتامامة 1 ا 
| 
عط ,32201311085 01 عنتطتاه70؟ كلط ما 1211060 735 غ121 عأمماهم1 توإطاعمع1 2 ما غناط ,(1522) امغتلء ١‏ 


1110 1 1 01 ا 
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ا 
3 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان 1] . (1 83116 - كناو16 08أ1/11500 


عاألكمم م1 نمع010 ما 19[ووع1معه 2160ع1م عع 120 1م5011 1امقحط عغطا أقطا ناماع 1مكته كتط 0ع216 صا 

[.مقتط 
,112510213110165 12 ]506612115 2 ,ع1018 06 32ل علطعط 2214© 2010 عط ,اعلع:201 ,01110طد غ1 .22 غعأامال 
2 00266112115 3556111052 10206 10116211797 115 5110115 أقطا ععمعلاتته أاتعتامعءء 0م لم 10نم 


+ 001012383) 126 320 كتاتطدة11" ك[ط عه5 زوتتلطكوءظ 67 ع2220 ع101215م ع17اععمه 


.381-9.مم,(1980) 1071 روع05301625آ عوعاع 10م0ع6 1 5ع110ع مع نام 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
الست التي لاقاها إيرازموس» الأكثر ب كانت من ستونيكا واحد من مُنقحي نُسخة زيمينيس "الكرسلوق ا 
متعدّدة 556 (قال) أن نصه (أي : نص إيرازموس) يفتقد جزء من الإصحاح الأخير من رسالة يوحنا الأول المعروفة باسم ا 
"العبارة الثالوثية" التي تتكلم عن "الآب, والكلمة» والروح القدسء وهؤلاء الثلاثة هم واحد. والذين يشهدون ني الأرض ' ١)‏ ا 
يوحنا ه//ا -8) . إيرازموس رد قائلاً أنه م يجد أي مخطوطة يونانية تحتوى على هذه الكلمات» رغم أنه اختبر عِدَّة خطوطات بجانب ا 
ا 

أولئك الذين اعتمد عليهم حين| أعدَّ طبعته الأولى. ال ل ل رض | 
عا سني ف الطبدات القادمة إذا وجد مخطوطة يونانية واحدة تحتوى على هذه العبارة. بعد فثرة» هذه المخطوطة ود 
أنتتجت لهذا الغرض! كما يبدو حالياً» المخطوطة اليونانية هذه مُحتمل أن تكون كنيت في أوكسفوود 35 0م من قبل أب ا 
فرنسيسكاني يُدعى ‏ قووف" أن "روف لاطا سر لكك إيرازموس أدخل النص ف الطَّبعة الثالئة | 
هل وَعَدَ "إيرازموس" فعلاً؟ ظ 
قام أحد الباحثين الحاصل على الدكتوراه في كتابات إيرازموس يُسمى ب جونج بكتابة مقالة»؟] أ 
0 يعاول هذه المعالة الرواية أو القضّة اللشهروة ييخ التعان اللصبيق النخاصبة الناضرلة وتسيكة إيرا مون الأضبدا ل القاليف 1 
© قالإن سبب إدخال الفاصلة إلى نص إصداره الثالك: [حتى لا يكون لاحن فرصة لانتقادي حقنا منه. ][51ة] ١‏ 

1 أهذا السبب أفضل من الرواية الأولى ؟‎ ٠. 
| ! في الرواية الأولى قام إيرازموس بإدخال الفاصلة إلى نص إصداره بحُسن نية‎ © 
١ السبب الثاني يُوضّح با لا يدع مجالاً للشك أن إيرازموس كان يعلم أن الفاصلة غير أصيلة‎ «© 

| 


! ولكن من أجل أهداف شخصية قام بإضافتها‎ ٠. 


عدعنع امعط دعل 7تعسعطم تغى ,لتتاعممتقطه1 2صطتدره©) عط 320 5تاتتكمرظ :ععمه1 ع6( 5 


381-09 .2 , 1980 :70156 , 073216155[ 
ع0 0أقطا 50" - 8 353 201 156 ج10 داع ع1 180 معتصناك أمستدعى زع ماومة أكتلظ :وتاطمومع 6 
'' 10211 01 ]011 عل1 0111215 10 020235101 عتكقط 1701110 


ٍ 01 1 1 11110 


01 ز1ز1ز13103131313131313131ز10131ز01ز031313ز03131313ز1ز10101313131ز1ز1ز1ز1ز1ز1|زذ9ذزذة2ةذزذ<ذ0172 0 [”#ة3|[#ة#آ أ 0 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الضفة .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


عاطا8 دعمططول عمصتكا عط 01 15م [آقطةة عطا خقطا أعتعا عطا 01 جتنه1 عط 10171060م كدمتلء عوعط 1 ] 
5 1115 عط طم م8161 حاأو1اعمظ عطط 01 كتاع لدع م1 وع8 032553 11131مطد] 50 ل مخ .ل0ع15 تإالقتطمعرء 
1210 770121211 11 11106 عا - لطاع لاع اخمء 7 عط 01 011005ع جمع1200 111211 منا 02557310 1611 م1 
0105 12016 تاع1011 6772 ,20110113) 1013310126 عط لطة ,1/11 01 دوعذتاء؟ عتكاعىا ]135 عطا ,تكاع غ011 ا 
228 [. 2ع تتتهاوء 1 ' بتك [[ عاعء:71) 16 01 112121111511215 :511261101 220 010651 116 نآ 0قناه1 ع6 تتده 72553865 م 
98 

ا 

هذه الإصدارات قدّمت شكلاً من النْص اعتمد عليه في النهاية مُترجمو "تُسخة الملك جيمس" للكتاب المُقدّّس. وكذلك الفقرات ا 
الألوقة لدع تراد اكاب التقلس جرع الاقبايز - ريمن ليظة كلك سيعسن الشافرة 1511م ساعد بصن الس ا 
المُعاصرة في القرن العشرين - التي ضمّت قصّة المرأة الزّانِية» والاثني عشر عدداً الأخيرة من مرقسء و الفاصلة اليوحناوية» على ا 
الرّغم من أن أياً من هذه الفقرات ليس له وججود في المخطوطات اليونانية الأقدم والأعلى شأناً للعهد الجديد. ا 
لاحظ التقاط الآنية: ا 
© الكثير من المسيحيين يتجاهلون الحقائق الآتية: | 

ه أقدم وأصيٌ مخطوطات العهد الجديد يونانية لا تحتوي على الفاصلة 1 

ه أغلبية مخطوطات العهد الجديد اليونانية لا تحتوي على الفاصلة ا 

0 جميع التّرّجمات القديمة للعهد الجديد عدا اللاتينية نية القديمة والفالجات لا تحتوي على الفاصلة ش 

© جميع الآباء اليونانيين لم يقتبسوا الفاصلة ؤ 

0 أقدم الآباء اللاتينيين ل يقتبسوا الفاصلة ' 

فقط المسيحيون يُدافعون عن الفاصلة لأنها جاؤوا إلى الدنيا ووجدوها في الفاندايك ! 1ش 
كما أن اللاهوتيين في عصر "إيرازموس" هاجموه لأنهم أيضاً جاؤوا إلى الدنيا ووجدوا الفاصلة في الفالجات ! | 
0 0ع535 ,0111510157 ععمطقطء 2 69 126117 601256101150655 01 متتقعنتاد بامتاعصمظ عطلا مخما لع عام نوعط 1 ] ا 
110110 17735 1186 0126 3201 ,تتتط 10 تإلمقط عتكقط ما لعطءممقط ]15از كتتحطدمة1] غهطا كامتكء15 قتا ا 
.82 عع238 [.14عمعط قتط 101 الك | 

دخلت هذه الفقرات إلى تيار الوعي الإنجليزي فقط عبر مُصادفة تاريخية» مُعتمدةً على المخطوطات التي تصادف فحسب أن كانت ا 
في متناول يد "إيرازموس ". وأخرى صنعت لمساعدته. ا 
لاحظ التّقاط الآنية: ا 
» قديكون مُناك مَك في رواية وعد إيرازموس | 
» ولكن لا يوجد شك ني أن إيرازموس هو من أدخل الفاصلة اليوحناوية ظ 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان اقضفة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


٠‏ وأدخلها تحديداً في إصداره الثالث لنصّه اليوناني 

المُحاضرة ال(74): التّص المُستلم و جُون مِلّ و المخطوطات اليونانية 

2ط عع1ل2[1 اعنام 50 عله7 دع 11تططعه طاأمععامع ع5 لطلة لطامععاءزة عطا 01 1005للء عاعع 1 5ناماقة7؟ عط 1 ] 
كله 6(7 60أمعع20 112176152117 7735 غ134 ءا عغطا عء77 تإعطا أقطا مستقاء 110امه د5تعغمتام :وااقلطمعته 
20 77616 عط ععطذو رعلاء77 تإعغطا لعع120 مها معتصماوء'!' ه81 عاوء 01 عط 01 5مع0دعء1 لطتهة 1525[مطعة 
.52 عع238 [!11015اء مامه 

التضع اليوناية العديدة الي .صدرت في القرئين السادس والسابع عشر كانوا شديدي التشابه إلى درجة أن كور الطباعة تمكنت ؤ 
النهاية من الزّعم ئها النّص المقبول عالمياً لدى كل علماء وقرّاء العهد الجديد اليوناني - كما كان بالفعل» حيث أنه لم تكن هنا 


ىن 


عا 
1 
5 


م8 3201 مستقطة ةطخ 69 1633 12 21001160 01102 32 1 20نا10 15 مطتداء 0110160 51ممة عط 1 ] 
12 1277 1121 10105 12 ,1ع 20ع1 تتاعطا 1010 تإعطا ماعطا ما ,(كتعطمعط ممه عاعمنا عتتع مطى) معدا 
ع7 تاعلط ما ,211 7557 0ع كاععع1 15 غ12 1221 عا 1357 01110757 ل " 1121 ,501201315 21220118 13200115 عمطامعء 6 

52 عع20 [5 ".ةمه 01 لعع تقطن ع نط 10 ماع تكاع عنتقا 


لتطتط 0110 12 :1312مع166 كتاطتقططه 2 عطتتط ردعطقط 150ء متتعرء)" :205ع1 متتما عط1' .8 عامال 


1110111311100 3116 011110111112 01312115." 

الادّعاء الأكثر وُرُوداً على الألسنة نجده في نسخة صدرت عام 1777م بواسطة أبراهام و بونافينتشيور الزفير (اللذان هما عم وابن 

أخيه)» واللذان فيه أخبرا قرّاءهم» في كلماتٍ أصبحت منذئذ معروفة لدى العلماء: "أنتم الآن لديكم النَّص المقبول لدى الجميع» 
الذي قَدَّم لنا بدون تغيير أو تحريف." 

عط غ51 دنا 5ع10710م ",211 587 لع كاععع1 15 216 كدعا" 770105 عط 7ال12ععمي رعمنا كتطلا 01 ع تمه تتام عط 1 ] 


10 111 10 0111125 1هتاءاع1 17 1150 لتتاعا 2 ,1.15.0 4ع7131ع3661) قتامرععع] قتاع 1 0135 001قططامه 


1ه 56 58201110 2ع دتهاوء 1' ا[ عاوء01) عغطا 1021 عمتأماقطآ متدعء 56101315 1620121 1112111 ,316955 
12112164 511220177- 1201 ر5أم م5 تتصقحط أوع5 320 ]01065 :0131 012 5250 211210165 561650111 2ه 

52,3 ع238 [.151012© 10 
صياغة هذا السطرء خصوصاً الكلمات: "النّص المقبول لدى الجميع". يُروٌدنا بالعبارة الشائعة "النّص المُسِتَلَم "© مُصطلح يستخدمه 
التقاد النَصَّيُونَ للإشارة إلى ذلك الشّكل للنّص اليوناني المبني لا على أقدم المخطوطات وأفضلهاء وإنما على شكل النص المنشّور 


ش 
ش 
| 
ظ 
مع0ققتتط ععقطا تتقطا ع:1ممط 101 5تتعغستام م1 عمل لعل صفط كمه كتتسعدع] نو لعطمتاطدام :زللهستعتده جره ا 
| 
| 
ا 
| 
| 


ةي ة ة 1 1ة1ة1ة 1 1 1 1 1 15151 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 لل ممم ممم م امم | 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الرضفة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


أصاذ بواسلة 'إبراؤعوس" وتم تسليمها لدُور الطّباعة لما يزيد عن ثلاث مائة سنة» إلى أن أصرّ علماء التقد التي على أن الجهة 
الجديد اليوناني يجب أن يُوضع على أُسّس علميّة تعتمد على أقدم مخطوطاتنا وأفضلهاء وليس ببساطة المُعاد طبعه وفقاً للعُرف. 
لاحظ التقاط الآنية: 

. عبارة "النّص المُسئَلّم" لا يعني إلا المفهوم الآتي 


© عندما يأتيك شخص ما مهديّة فأنت "تقبل" أو "تستلم" الحدية منه 


© فإن العبارة لا تعني أن هذا النّص اليوناني هو المُسلّم من جيل إلى جيل 
© التّقد النَصّى ليس علا حضاً مثل الرّياضيّات أو الكيمياء 
ىو 


ولكن له أسس ومبادئ أخذها في الحسبان أثناء دراسة أي مشكلة نصيّة 
الأسس العلمية للتّقد التَضّى (راجع هذا الرابط) 
©» قوانين عامة: 
0 لا يوجد إلا شكل واحد فقط صحيح للنّصء مهما تعددت الأشكال 
ه الشّكل الذي يتهاشى مع الأدلة الداخلية والأدلة الخارجية هي المُختارة ك "أقدم" 
تقد النْصن لابد أذايذا هن الأدلة الخارجية ومن يعدها تذهب إل الادلة الداخلة 
لايمكن أن تكون الأدلة الداخلية هي السبب الجوهري في الاختيار 
» قوانين الأدلة الخارجية: 
ماص الخطوطات: 


الأقدميّة 


. التّوزيع الجغرافي 
© المخطوطات بثقلها وقيمتها لا بعددها 
الشّكل الموجود في أقدم المخطوطات غالباً يكون الأقدم 
© الشّكل الموجود في أقدم المخطوطات اليونانية بالإضافة إلى الثَّرّجمات القديمة واقتباسات الآباء هو الأقوى 
© الشّكل المُنتشر في أماكن جغرافية بعيدة ومُتعدّدة أقوى من الشّكل الموجود في منطقة جغرافية واحدة 
© وجود أعداد كبيرة من المخطوطات التابعة لمنطقة جغرافية واحدة لا تُعتبر شهادة قوية لشكل مين 
ه السّلطان الأعلى في تحديد الشّكل الأقدم للمخطوطات اليونانية» التَّرجمات القديمة وكتابات الآباء تمثل عامل 
0 الشّكل المُختار ك "أقدم" يجب أن يكون له تاريخ سابق في التقليد الخاص بانتقال النّص 


ٍ 01 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 0 .(1 8311 - 165115 508أ1/1150110 
» قوانين الأدلة الداخلية: 
© ما يخص تفسير وجود الأشكال المُختلفة 
الشّكل الأكثر صُعُوبة (من وجهة نظر النّايخ) هو المُختار ك "أقدم" 
الشّكل الذي يُوضّح سبب وجود الأشكال الأخرى في المخطوطات هو المُختار ك "أقدم" 
© الشّكل الأقصر قد يكون هو الأقدم 
الشّكل الذي يثَفِقَ أكثر مع الآ قد يكون هو الأقدم: 
* الأسلوب العام للمؤلّف 
* المُفردات والكلمات التي يستخدمها المؤلّف 
الأفكار اللاهوتيّة للمؤلئف 
أ5ع3111ه عطا 01 ع635 عطا غ2 56000 10216 قتامععع]1 قتاع 1 عطا 01 حمنم1 لقدطاععا 1م110علما عطا 705 16 ] 
6 20ت 186 2621 112611 0161005ع 01561 320 ,2161 2205ل عتنتكا عطا 128ل 2ا1عط1 ركطم6صامصقها امتاعمط 
. 853 ع238 03157.1ه66 لالامععاء تم 
لقد كان الشّكل التَّضصّى المعديُ في القيمة للنّص المُسكلّم الذي كان أساساً للثّرّجات الانجليزية الأولى» مثل املك جيمزء والتتشخ 
الأخرى حتى ثرابة ماية القرن التاسع عشر 
لاحظ التّقاط الآنية: 
» ترجمة الملك جيمز ليست أول ترجمة إنجليزية ولكنها أشهرها وأكثرها انتشاراً 
9 ترجمة الفاندايك أيضاً مُترجمة عن النّص المُستلم اليوناني 


ظ 7:5 12056 10 10011285 50110 00 5 10 32062160 متاعطا ,امع مطماوع'!' نيعا عاعء01) عط 1ه هزعا عط 1 ] 
| لاطمععامء7ه5 320 طلاطعع :51 عطا الامطع 113011 16005لء لعأملام عطا 01 دع تكاعومطاعطا 37211 10نامه مط 
| 21 206625102211597 .770101138 تتاعطا دنا عحقدة عط عقء:77 011005ء عط 211 2621177 ,211 تعالة .دع اتلطمعه 
ا 5 167 11 10112 773110 1131211511215 عاعع71) 16 .123 201108 320 0105م م1 0عغ901ع01 505 متطاوتتة[ ماء5 
ا 83 عع23 [. عستم رزاع اندم 125 ]1 
1 نصّ العهد الجديد اليوناني» آن ذاك» بدا وكأنه يقف على أرض صلبة حسب قناعات مُعظم العلماء الذين استطاعوا أن يستفيدوا من 
ا التتخ اللطبوعة خلال القرنين السادس والسابع عهر. عل كل حال تقريياً كل الأشخ كانت متطابقة في نضّهاء أحياناء عل ازعم 
1 من ذلكء كرّس العلماء أنفسهم لكشف وتوثيق اختلافات المخطوطات مع النّص المطبوع والمعروف للناس. 

ظ لاحظ التّقاط الآنية: 

| 

1 


ا ا يي 


ب العلماء كانوا يُعيدون طبع ونشر نصّ إيرازموس وكان هذا النّص هو حجر الأساس 


01 1 1 1110 


0 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ] مقط .831610 - كناوء1 2/1150170108 


» ولكن بعض العلماء كانوا يقومون بإجراء بعض التّغييرات البسيطة على النَص 

» التٌصارى اليوم يعيشون نفس حالة الانعزال التَمَسِ الذي كان موجوداً في بداية عصر الطّباعة 

المسيحي يعتقد أنه بها أن جميع المسيحيين يقرؤون نفس النّص فهذا يعني أن العهد الجديد لم يرف ! 
5 111716 11315103110165 12111060 ,1550 01 0161012 115 ما ركتتمق امع 51 أقطا مععد عتكقط ه117 ] 
,1361 501206157131 . (اعطاعع 210 معع10111) غ21 لع1001 120 عط كأمراكه15امقصط 577121 2120118 0177311316101 
لا متقلا8 35 طاعند 501201315 بامتاعصط ز6 0عط115طنام علاء:17 1005لل» ,تكتتطوعه طأتمععامع ع5 عطا م1 
2 5أنتكه5ناققطط (25:2113616 3001) 125؟[تكتتاة ع1 12 7721136085 عغطا ع1آه10 مط 1اء"1 مطامل له 
. 83 عع20 [. 8561101151377 


5 
ع 0 


رأينا أن "ستيفانوس" في نسخته المطبوعة في 5م ضمِّنها هوا مش تحدّد مواضع الاختلاف بين مخطوطات عديدة كان قد اطّلع 


و 


عليها (أربعة عشر مخطوطة إجمالاً». إلى حدٍ ما فيه| بعده في القرن السابع عشرء ثُشِرّت نُسَخ عبر علماء إنجليز مثل "بريان والتو ٌ 
"جون فِل " تعاملوا فيها مع الاختلافات في المخطوطات التي بين أيديهم والمُتاحة لهم بشكل أكثر جِدَيّة. 


ىا 
06 


7. 


2 
صورة من الإصدار المجُعدّد اللّغات ل "براين والتون" 


2-_-- دعوب 7-7 -- 


جاجد دور جحج ")1 
لا ل سسا" 
ا فسدةا 


>65 7 


1 1 . 220000 .حكةا 7 2 0 : 0 
00/0 : 0 ف فا : ا 
0 ب 39 2 5 به انه 06 76 ؟به 
5 9 5 : سي م 5 قن له . ١‏ 

ع سعد مك أن ب جسوسو وم دوجم سرح عدم دوه وذ وذ " 0 ف ب#«بيدوزم) امه اد 
| 7 :522517153 922516 3 / 1 عضا الم 4 أنه (عا 5ج اله مب كام هقة . 

١ 000 3 8 2‏ 0 ع 

1 لجدجملديظ أ بحام" - : 

1 دا 3-8 : دج اسلو عه مه امي ا مسال 


2 552 
اكوا د 'حدا 1 
35 لع جو “جلث جد جحذم 1 
اتخذع ج31 
3 * ليد وج علد د01 
: ا ا لين اكت 
للحت وج جح سو برجو و * سج 04 


ال م ل يي لح عم ع 
لوعف ام ا كر واويو يسا ياس 
فب وو ا ا لس اا 1 
2 ]لت عنميام عه ناما 


1 020 
(4) أممرءاممة (بز) .د12 (, 
يمل كي ااا ل 1ق 
سوم (0) 5 تيعد عيع 


ممعي عي ١‏ 1 رضم سير ما مس ممصم يسم عر ب مذ مسيوا 
ملعي ممم مله 11 ع 2 


لقند 
ل الت 


فى ل اعمية 6 و مدو د 4 لاع ٠١‏ +1 لافة كاه ما مسووة وبواعماكو 16 


+ وأبصرعسدبيل ٠‏ ون يسان صبليل ٠‏ خولآه عسل 0 0 ا حي ساب 


02 0 


عع مم 3 . ( 3 5 در ونعديدو 5 1 : رق 
:لذ ملشوان به دو ميل آن ْ 0 1 د 3 


مسامس هد مذ ف عراز #صفامة 7 
دما مي يه لمر 


يننا 1 2 ل 2 1 : لبك م اماج ]ةوك حلدشهد. وده نحطت ك زر تخد رحد خَإِنك رصن 1 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الضفة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


توخهه ا 


0 


2 
للّغات الموجودة في نُسخة "براين والتون" 


- د لقنتل 


15 جم جح عذقفة هلا 'خمين #سعرة 7 " 7187 «ا<خ1 وععميرن ورد : 
1 تا لبان 2 عمسم يدم سقس سي 4 سسا 


. 
ا 
ٍْ 


و 
5 


2027 «مربد ب جه له منطامتوانا 


٠ .‏ 0 وءه تت" 
أ م عدء«مه , 
ب درس عامين ويستعحن رطام عأي رجه العمة . 
1 05 عو 
0 * لاعلم اله إن البربز | 
صقم و م« 


اكه 
9 5 
اي 
35 ا 
7 : ْ ا 
سيد ود 0 : 
با نموم اه _ .2 ١‏ 
يه م يت - || 
20 | ا 
2 1 
2 ا 
رفيا 
ا" 7 
55 ا 
« أ 
- أ 
سفوا 
كمه مسية 
0 ا 
.6 أ 
1 0 
1 : ا 
9 01 
مجو يفوا ١‏ 
ا الل أ 
0 94 -_ 
عد يه عو 
0 3 ا 
11 ابت #4 ايارم 
اه #111007 الدها أ 
0 
| '7 اا مله رجا ممه 4 © 1 29448 مقما 4 47104 لط عوماسعيرهنها صه 1464 أ 
. 0 6 9و0 يهاه مم . وه عووسيمن 2121 عرشم 0ه منبته بتمالاميز هق 
لسسع سا نسم أله الودمن الرجدم تديديي تعنم النويلة العلسه. ابعراة ول 20 شيم أبير : لما 1 
4 1 جه . ا مسح مفو 505 0 
1 لان مرصاية 0 أ 


,811 5[ ,راقع ماده 1 هه81 ع1 01 اك 1" عط1' :مممصتطظ .نآ ختدظ عى عععد2اء2/1 .1/1 ععبرظ 
.0117311316015 00116611012 116 .11 ,10ل طتتناه1 ,156516012610 0 ,10 من1ه 0 


01 2031812 عطلا 12 معلكاع ع1205)) 120102855 أمهاتة7 01 زم1اعة011كه ع1أةمطعأاة:؟5 11151 عط 1 ] .153 ععوط 
عطا ما 12111060 1735 (13200120 غ3 غهطآكتعمطه5. لع1طمطعدوج وعءطا 220 1005ل 1550 كتتمقطمعاه 
517 10 1655-7 12 02001[ غ2 لع1150طتام لمة (61 - 1600) تمكلة 1لا متمتظ نز لعاتلء عاطلظ أماع :جامط 


عط 1طأ60) تاها ,عاعه01 11 أتاعمتماوء 1 بتكء اا عطا كمتماطمه (1657) عمتتا0؟ طاك عط ]1 .وعستتاه؟؟ 10116 


لاع 1 2 115 51120110 15 7151005 متعاموظ عطا 01 طاعدةء كه 1اء7 35 أنزعا عاعهء1) ع1 .مقاومءط 
5 511516 7111 ,011101 1550 كلامقطامعء]5 01 خهطا 15 زعا عاعع01) عط 1 .للأها مخضا ملتماكمة 
مععط0 لالمععع1 120 طع71711 ,15خطة تل صدئع اخ غ:مع200) 017] 16201185 77211311 :31 2386 عطلا 01 1001 عط خخ 


(15ع05©) ع 101) 320 رعاطوتتث ,1م8110 ,ع59113 ,(كلتطمام810 وتنك 01 ماذلاء77؟ عطلا مله عتدع انما ظ 
| 
طعا عط مآ .1 5عا1تقطن) م1 ,ع1م 00ل مداكمم0) 01 طعة اهم عطا تدعنما لتصى 697 (1627) لعأمعوع 1م 1 


امم مم |3 


١ .تاماك‎ 0110.3 7.17 01021-2 55. 1 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان | تقطتتطة .831610 - كناوء1 1/1150170008 


7 01623160 ,322313635 51631ه 2 0ع0ااعمآ ممنلة117 ,ع«تلمعممة عط ,اماع :واه20 عط 01 عنام 
عتء:7 اعتط/1؟ 10 روع1]0111ة تعطاه 15 مام لع كلعل دع010دع1 لمقاتهة7 01 رتعطوونآا ممطاواططععم 
[.11318111 516621310115 10177 ملطلة 17311 عط 
50 2117310 2101 أن تتتطان) أواتطن) 01 مدعل ,(1625-86) 1اع "1 مطمل .101 ,1675 12] .154 ,153 ععوط 
اماع هادع 1 عاعع01) ]1115 عط ,(وعطعصا 6.5 637 75 3) عمطن1ه0؟ الهم0طهد 2 320237500115197 0ع15511 ,021010 01 
1711 1160م511 735 ,01610ع 1633 115كع112 عطا 13م تمل ,كدعا ع1 .0<21010 غ2 لعطر1ا[طسمعط ما 
221 320 5م511 1امقطط 100 مقطا 1201 011 كأمقاتة؟ عتاع م1 لعمطتماء 1اع "1 اعتط؟ا ما كنطة21م6م3 
(8) 115و1731 00022 101110118 ر5ع 77112655 1156 01 26017120 ,اع تكع:101 ,تإأعأه مب 1م 1م نآ .كمم1ونء؟ 
11 01131111511015 نكت (امطتتتط 10121 عطا ع لطاع 200 5 اعطاع 512 مآ 02177 غناط 120111021157 عله 701 عزج 
عاتتقط80 لله عتطاهت) عطا جم ععمع10ى؟ه ,عمطنا 1156 عطا 1ه"1 .عمتلدع1 1131ا211م 3257 11 عع1ع3 
[.313615ممة ذ5لاعء 1 طاعنامتطا ع1ط357:2113 ع1220 2150 135 ,القطادة 1/1 . 1' 57 0ع11ممناك ركمم1واء17؟ 
لاحظ التّقاط الآنية: 
© المسيحيون يتعاملون مع تحريفات العهد الجديد بِطْرّق مختلفة 
© يتعامل مع الكتاب المُقدّس كما يعامل المُسلِم مع القرآن الكريم 
© يتعامل مع الكتاب المُقدّس كما يتعامل مع أي كتاب أدبي عادي جداً 


© يتعامل مع الكتاب المُقدّس بأسلوب علمي مع بعض التََحفْظات الإيانية 


١‏ عط لتأطنا 772113608 12121 01 حقع101م عط 01 #اتمطتممء عغطا 1260مجمع16 026 20 أومططلة أناظ] 
1 1626131 اتاعمتواوع '1' كدعا 01 110 عطا ما 5ع13551ه عط 1ه عمه 01 1707 12 ه1غدء11 نام عستعلدع1 510110 
| 17[ عاعع01) عا 01 305102155102 عط 01 51077 عطا مه أعع للع عتددة 9[ ع وده 2 120 1316 5001 3 مماكلء ته 
| 011 01 516136105 16220131 عطلا عكلةا 10 56101315 1160اءمططامه غهطا 5ع11000821 علا 0060108 ,أماعمطتماوء 1' 
ا 53 ع236 [9. 56110115177 15م1031111511 ماع ممتماوء 1" تع ال 
١‏ لكنّ تقريباً ‏ يدرك أحدٌ ضخامة مُشكلة الاختلاف النَّضَّى حتى الإصدار الرّائد في 1701م لإحدى الكلاسيكيات في مجال التّقد 
ا النَصَّى للعهد الجديد, كتابٌ كان له تأثيراً عنيفاً على دراسة تاريخ انتقال العهد الجديد اليوناني» فاتحاً كل السّدُود التي أجبرت العلماء 
ا على التّعامل مع ا حالة التّصّيّه لمخطوطات للعهد الجديد الخاصة بنا بشكل أكثر جِدَّيّة. 

| .5661 ,6287.3 ومع مطهاوع '1' ءا عط 01 اكع 1 ,بمدمصتطط ممه عع 1/112 عه 5 . 9 11016 
ش 

١ 
1 


01 1 1 111110 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الكيقة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


,811 5[ راقع ماده 1 ه81 ع1 01 اع 1' عط" :مممصصطظ .ناآ ختدظ عى عع داء2/1 .72/1 ععبرظ 
.311321160155 0177 00116611012 116 .11 ,10ل طتتناه 1 15651012610 0ه ,مأ م001 
5 1111076 11 ,12115111325 3201 11131165 132536120 50101315 11115عه 150 ]12205[ة زه 1] .153 عهوط 
عط 01 11[ أ5متتلة أتاظ .أتاعممتهماوعء 1 ' ءالآ عطا 01 اجدعا عطا 10 17112555 101 رأموظ تتوءلط عط كه 11اء17 
ناا 112-1102010 علطلا خمتاوع1 ما عام عتاع 1100م قلطا 8متتتال اأمعمصماوء'1' تاعلط عطلا 01 011015 
[.313615م36 عط 10 85 0للمع1] م111دء عط 101 ععمع10ى؟ه عطا عمتادعء1ع1 روتامععع] دناعت 1 أمتكتلمه 
لاحظ التّقاط الآنية: 
©« أغلب العلماء في العصور الوسطى كانوا يعرفون أن هناك اختلافات بين مصادر نصّ العهد الجديد 
«» ولكن لم يتصوّر أحد أن الاختلافات بهذا الكمّ ومهذه الأهميّة 
٠.‏ الآنء ورغم معرفتنا للعدد الاختلافات المهولة بين مصادر نص العهد الجديد 
» مازال هناك الكثير من المسيحيين يتعاملون مع الأمر باستخفاف وعدم اهتمام 
رع0011685) 25عع1ا0) 01 1211077 ,8111 مطل 59 خم مسماوء1' ؟هع[8 عاعع61) عطا 01 01605ه مله 735 علط 1 ] 
عط 1 .016102ع قلط 101 12216611315 عط 255125 ططلة 10116 011310 5تقهع99 7تاتتلطا لعأدع*كطا 0هط 1/111 .01010 


15 101 0ع1ع27131 17316 :كتتمطقطمع51 01 102للء 1550 عطا 7(امطتاد 7735 لعغمتام عط غخقطا جرع 


2 ا 01160 عط غ23طا كدعا غ12 جام 16201285 أمدلكة؟ عغطا غتاط ,150 عط اكع عط غ201 125 2ه010أدء11طتام 
54 ع236 [.302218615 0111621 

هذا كان إصداراً للعهد الجديد اليوناني ل "جون مِلّ". الحاصل على درجة الزَّمالة من الكلية الملكية» بجامعة أكسفورد. "مل " استثمر 

ثلاثين عاماً من العمل الدَّؤُوبٍ في تجميع المادة العلمية اللازمة لنسخته. النّص الذي قام بطباعته هو ببساطة نسخة "ستيفانوس" 

الصادرة في عام ١55٠‏ م؛ الشيء ء المهم في نسخة "مل" ل يكن التضن اللا استخدمه. بل الأشكال المختلفة للحى ال + كرها في 

هوامكه النقديّة. 

لاحظ التّقاط لاحظ النقاط الآتية: 


ب ولكن سبقه بها روبرت ستيقانوس ف [صداره الثالثة لتسحخته اليوثانية 
٠.‏ ولكن تعليقات جون مِل التّقديّة كانت "هامة "و "كثيرة" لذلك أحدثت بلبلة عظيمة 


١ جون مِل لم يكن أول ما وضع هوامش نقديّة في نُسخته اليونانية‎ ٠. 
ا‎ 
تأثير الإصدار الراء بع لشسخة "ستيفانوس" كانت أكبر بكثير لأمّها الشُسخة الأولى التي قسَّمت النّص لأعداد ظ‎ ٠ 


ا » ولكن تعليقات ستيفانوس التّفديّة كانت "تافهة" و "قليلة' نوعاً ما لذلك ل تؤثّر في أحد 
ا 


110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوا 


ال يسوع ببارت إيرمان 


صوره 


0-7 


الصفحة الأولى من نُسخة 


1 .55 01:01212 2.107 8.11.3 .اناه 


"ستيفانوس " الإصدار الثالنكث 


مقحتتط .831110 - 5ناوء1 171/11501101508 


لا 


شرح كتاب: تحريف أقوا 


ال يسوع ببارت إيرمان 


صوره 


- 


الصفحة الأولى من نُسخة 


1 .010121-25 2.117 :]01 انا 


جون مل 


مقصتتط .831110 - 5ناوء1 171/11501101508 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان اللخاية 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


. ألاع لماوع '1' 11357 عط 01 5011215 قط عاعع01) 0560 تقتتط عده عططاه5 01 5ع متلدء؟ عطا 16 5وعءءة 20 131111] 
01010 تإعطا مط عع5 10 قتاع ط 12 لاعنتتتطء 2117ء عط 01 7713285 عط لع متمطدءت :17 لاعتهه عط ,20010 صلا 
5 1205 م10 25211261 1082211511015 ط) أعنتتأقطامعع1 601110 02 24طا 102 ملطتناد5ة عط 0م-_تترع] عا 
.84 ع238 [.01101311015 تاعطا ع لتمتمطدعء 637 
"مل" استطاع أن يصل إلى قراءات حوالي مائة مخطوطة يونانية للعهد الجديد. أضف إلى ذلكء أنه درس بعناية كتابات الآباء الكنيسة 
الأوائل ليرى كيف كانوا يقتبسون النّص - على افتراض أن المرء يُمكنه إعادة تكوين المخطوطات التي كانت مّاحة لهؤلاء الآباء عن 
طريق فحص اقتباساتهم. 
,770 :5 ]] ,1651212261 816557 ع1" 01 نت 1 ع1" :ممصصتطط .نا أتو8 عك اعع12ع11 .11 ععتصرظ 
.011731131116015 00116611012 116 .11 ,10ل طتتناه 1 ,1156012610 0ه ,م10 من1ه 0 
30 ,7151055 621197 ,1031115011215 عاعع01) 1207 ععمعللته عط 11[د عمتاعع امه 5ع510ء8] .154 ععوط 
8 77211121 6011101 115 10 1170م 1111 .ع:1ناء10م م1 اع:01م حلط متطتلىا 1357 خقطا كتتعطتة1 
بأء6] عطا 01 11325121551012 عطا 320 لتاعصتمداوء 1 رهعل8 عط 01 تامحتقهء عط 115 الدع عط اعتط 1 
210 ,15م15011اطقمط 100 2631197 310 اتاعمتواوء1' عاعع01) عطا 01 ك5ممتكتلهء لعتمهم 32 لع طن1ترعوعل 


[. 10011216 تمه 01 15عطأة1 عطا أله 1ه 121105أ1ء ع15]1 2م 01511550 


لاحظ التّقاط الآتية: 


0 ضباع التصخ الأصلبة 

© مسافة زمنية كبيرة بين الأصول وأقدم المخطوطات 

0 عدد اختلافات كثيرة جداً بين المخطوطات 

© غالباً المخطوطات الباقية تكون بِلّغة أخرى غير التي كتبها بها الأب 

0 مُعظم الآباء الأوائل كانوا يقتبسون التُصُوص بالمعنى وليس حرفي 

6 كتابات الآباء الأوائل كانت قرف من قبل المسبيحين والخراطقة ! 
طبعاً الأسباب (1» 07 507) موجودة بالفعل في جميع الكتابات المسيحية المُبكّرة 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ل 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
أ 
| 
أسباب تجعل كتابات الآباء في المرتبة الثالثة من مصادر نص العهد الحديد ؤ 
إذا انعطعنا إعادة توي نض كتان الآ نفسهه بعذها قد تفكر فى إغادة تكوين مخطواطات الأب 1 
ا 


ٍ 01 1 1 11110 


ش 
ا 
ظ 
| 
ٍ 
ٍ 
ِ 
ٍ 
ٍ 
١‏ 
| 
ا 
| 
ش 
ش 
: 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الفقاية 


لاقمتتط .831110 - 5ناوء1 171/11501101508 


101 أمع66ه ر5ع132851128 1م3261 “اعطاه عط 01 تإقطقجط 20ع1 غ201 10نامه عط لاعتامطا جاعلكع ,تزع تكمع3101] 


7151005 2119© عطا عتعط؟ عهءد م1 ومغله117 :59 لعطذ1اطنام صطمتتلهع “تع ناته حنه 1560 عط ,متها 


بالإضافة لما سبق, على الرّ أنه ف الكثير اللّغات القديمة الآ ى بخلاف اللاتينية» استخد لمكة 35 ت 
على الرغم من نْ يعر من خر م قبل 


ذلك يق "والتون" ليرى المواضع الى علدت فيا التريفالف القديمةا رلخائف قل ابر يائة والقيلة عرد كلك | 
عن ا ية والقبطية عن 


باليونانية. 


لاحظ التقاط لاحظ النقاط الآتية: 


4 23286 [.ع[عع701) علا 012 01110 ع1أامم0ن) لمله ع12هز5 قد تاأعناد وءع1138ا1328 


ل تلاكن أن إصيداد "والتون "كان دده اللكات 


ب سدنة "جُون مل "أن يرججع إلى هذه النسخة ويقوم بالمُقارنة 


عي 


© اللّغْات التي استخدمها ريل " كانت اللّغْات الآتية 


0 


0 


0 


0 


>1© 016 اليونانية 

7113 13112 الفالجات اللاتينية 

5 12111411119 اللاتينية إصدار آريوس مونتانوس 
1 الكره يابّة 

ع1ممق1طاظ الأثيو 

161 العربيّة 


0 الفارسيّة 


ب لا أعلم تحديداً إصدار "والتون" "الذي الحو غل اللخ القبطة 


أ 215 21121151601 1/1111 ,11215ع2226 عغةالتمتتاععة 16 1011ل نتدء 1171157-77 ع25ع1ما ولط 01 63515 عط 00 ] 


5 5111571715 ع1 211 210018 73113610152 01 وعع13م 120163660 عط لاعتط1 ا رقتطهتدمطة طاتتى 


على أساس هذه الجُُود المُكثفة التي استمرت ثلاثين عاماً ببدف تجميع المادة العلمية: يل " قام بنشر نصّه المصحوب بالهوامش 
ال والتي فيها أشار إلى مواضع الاختلاف بين المواد الباقية لديه والتسر درون بدي 


01 1 1 1110 


.84 عع2328 [. مطتط 10 25211361 


2020202020 ة2ة2ة2ة 2 ]| 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [4"] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 
لاحظ التّققاط الآنية: 
كلمة 4503184115 تعني: جهاز أو آذاة أوعدة 
» عبارة 4008181118 0111081 تعني حرفيًا: جهاز نقدي أو أداة نقديّة 
© المقصود من عبارة 42023181115 0111231) ؟ 
© مقطع يُوضٌح الأشكال المُختلفة للنّص والمخطوطات التي تحتويها 
هذا المقطع غالباً ما يكون في هامش النْسَخْ اليونائية وخحصوصاً المبزيّة على التّد التّصّي 
0 نذلك اشن ترجمة عبارة 4721:3115 01111031 إلى : هوا مش نقديّة 


151150 ه50 15012660 3223136015 1/11115 ,تع لدع12 15 01 37ق10 01 015122337 لمتة عأءعمطد عط 10 ] 


7 16201285 أمعع01 820 كسماويء؟ له ,كطمكقاك (تعطله؟ طعتبدكه -) علتاأمتنة8 ,كامتن5ىتاسفقدر 

54 2386 [. لك متماوء '1' بت [] عط 01 5عع 223553 

تسبب في صدمة وفرّع البلية من كاف الهوامش التّقديّة التي أفرزها "مل" والتي احتوت على حولي ثلاثين ألف موضع اختلافٍ 

ين الدراهد الباقية» ثلاثون ألف موضع فيها اختلفت المخطوطات والاقتباسات الآبائية والترجمات القديمة مختلفة كانت لما 
قراءات مختلفة للفقرات الواردة في العهد الجديد. 


|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
ا أماعل1ء0111 ع عط و5عع13م 10115320 1111157 ,111065565 51115171138 116 3102018 7731136101 01 213665 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
' 
ا 
| لاحظ التقاط الآتية 


© الكثير من المسيحيين لا يعرفون عدد الاختلافات الموجودة بين المخطوطات اليونانية 

إذا أضفت المصادر الأخرى لنصّ العهد الجديد ستصل إلى عدد كبير جداً جداً من الاختلافات 

* العلماء يقولون أن كثرة المصادر هي السّببٍ الرّئيسِ في ضخامة عدد الاختلافات 

» ولكن ببساطة أقول: قارن بين المخطوطة السينائية والمخطوطة الفاتيكانية» ما هو عدد الاختلافات بينهم| ؟ 


» إذا كان العدد على سبيل المثال ٠٠١‏ اختلاف بين مخطوطتين فقط ! فكم بالحري باقي المخطوطات ! 


120 راعة1 طا مقط عط .لعاع116هم»ء مقط عط 0012 عط 01 مه أمعوع1م حلط مآ عاك نتقطءء 001 735 21111 ] 


| 
ٍ 
| 
ٍ 
| 
ا بلع01560761 عط عمتطالاء”ه عاك 001 0101 ع .772112600 01 و5عء13م لصدكتامطا خط صقطا 2201 151 
١‏ .84 عع23 [ .0101 017010 6112128565 11501571115 15056 35 511011 011177311311015 عمتتكدء1 
ا "مل" يكن شاملاً في تقديمه للبيانات التي جمعها. لقد وجدء في الواقع» أكثر بكثير من ثلاثين ألف موضع من الاختلافات. إِنَّه م 
| يكتب كل ما اكتشفه. تاركاً اختلافات مثل تلك المُتعلّقة بتغيير ترتيب الكلمات. 

| 

ش 

ش 

: 


01 1 1 1110 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان حار قط .821610 - كناوء1 1/1150110108 
لاحظ التّقاط الآنية: 

» المُشكلة التي تغيظ مُعظم المسيحيين هي الآتية 

» حقيقة أن "جُون مل" وجد أثناء مُقارنته للمصادر المُتاحة له أكثر من ٠,0٠٠‏ اختلاف 

٠‏ ولكنّه مويضع كل الاختلافات التي وجدهاء ولكنّه فقط وضع الاختلافات التي اعتقد أنَّا مُّهمّة 

! سنة‎ ٠١ اختلافاً مُه وجدها "ون مِلّ" أثناء دراسته لمُدَّة‎ "٠٠٠6٠ 
ع11طنام ع متلوع؟ عطا ع11تدا5 ما طعناممء عع:17 2010 عط وععة1م عطا ,للتاد]‎ 2533 101 116 17 
عطا 20 كتامععءعع]1 كباعرء 1' عطا 01 05و11 رامع أمدامدمء عطا زه لع635 معللد1 20ط غ1 طاعتطر ماما‎ 
112161121 ع238 [.21اع ستماوء '1' ته[ عط 1ه عاعع 01 "21 تناع 011 " علا 120 عه .1.11 عط مآ 2ط 10 م355‎ 84. 
مع ذلكء المواضع التي ذكرها كانت كافية لدفع جمهور القَرّاء بعيداً عن الرّضا الذَّايَ المبني على كثرة إعادة نشر النّص المُسبَآ‎ 
والافتراض الأبله بأنه داخل النّص المُسَلّم يملك المرء (النّص) "الأصلي " اليوناني للعهد الجديد.‎ 
طعتط 19م0 طعا 201 010 عذزه 1 . عأتام15ل 10 معمزه ع17710 مقطا 17725 غئتء] اماع 011 عط 01 قتطهاد عطا جدهل!]‎ 
170105 ,الاعممطتهاوع 1" ككء! عاعع01 عطا 10 لقطاعتده عع‎ 1015 ©0111 02 1156 11656 770105 [132 8 

.54 عع3١‏ [7 عق قتطعدع] لطة عطتكاء 00 مقتاوتتطان) أعع 11م 

الآن وضع النّص الأصلي أصبح محل نزاع شديد. إذا لم يستطع المرء أن يعرف أي الكلمات هي الأصلية بالنسبة للعهد الجديد 
اليوناني» كيف يستطيع المرء أن يستخدم هذه الكلمات في تقرير العقيدة المسيحية وتعاليمها ؟ 
لاحظ التقاط الآنية: 

كنا قال الأنبا شنودة: التُحريف لا يُكتشف إلا بالمقارنة 

© عددما تكت مقارنة حقيقية ,ذل فيها التهد والوقت؛ أصبيحت المشكلة واضحة جداً 

© ولابددائاً من التأكيد على ارتباط فهم النّص بالكلمات المصاغ ها اصن 

© الكلمات قوالب المعاني كا لا يخفى على أحد 

الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات 


01 1 1 11110 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الدنكرة .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


المُحاضرة ال(75): "ون مِلّ" والئزاع الذي أحدثه 

ع5 10 117 +20 010 1اعوتطققط عط طع نم21 ,رأاع1 12010012119 1705 11636101طنام 111115 01 أعهممطا عط 1 ] 
5 77011 102551176 115 31161 5كاعه77 150 ]115[ رع[56:0 2 01 0تلاع71 عطا ,لع1ل علط .ناه 1337م دمسمتحتل عطا 
100 1125كلطتتل " 517 01 لاع 61011 مععط عتكقط م10 تزع تكاعو06 عمه :539 5210) لاتدعل لإاعمتتامنا 1115 .لعطد1اطتام 

.85 2386 [. 1076771 رع:101 111 10 6011111185 1010 0161131015 اماع 7اع:1م 201 010 !١(‏ "عع01ت لاأعباصحمر 
الصّدمة التي أحدثها الكتاب الذي نشره "مَل" كانت فوريّة: على الرّغم من أنَّه م يَعِش ليرى الأحداث الدَّرامِيّة بنفسه كيف سارت. 
لقد مات. ضحية لسَكْنّة َلْيّةه بعد أسبوعين فقط من نشر عمله الضَّخم. على الرّغم من ذلكء موته الذي جاء في وقت غير مُناسب 
(قال أحد القريبين منه أنه حدث نتيجة "كثرة تناول القهوة" !) لم يمنع مُنتقديه من القدوم إلى المواجهة (مواجهة أو مُصادمة عمل 
جُون مل). 
لاحظ التقاط الآنية: 


ما /ا+ 


نعلم أن أوريجانوس أشار قبلاً إلى أن الاختلافات بين المخطوطات أصبحت عظيمة 
» ولكن أن يأتي شخص ويُقرّر عدداً من الاختلافات بهذه الضخامة ! هذه هي الصدمة 
لعل العلماء قبل "جُون مل " كانوا يعلمون أن المخطوطات بينها اختلافات كثيرة 
ولكن لم ينتبه أحدٌ من قبل إلى أن عدد الاختلافات بهذه الضخامة 


002110171513115 2 7( عمطدا0؟ 0عمتوع1 2 11 تعلة1 15دء97 ع1 عحتده عاعة 36 ع8متطتدةء5 أ5ممط عط !1 ] 
77 عط 01 101أماع1 ماعطا عطا مه 5ع201 01 أع5 2 لع1152طنام 1710 12 مطث8ا ,لإاغتط/الا اع1امددا لعممفط 
عط ,11هاع0 51621 12 ,101018وئتء 5ع238[ 01:0 متتط عه 01 عتللمعممة منهج 20060 عط طاعتطاىا 10 امعصصمادء 1" 


.85 2386 [.0313615م2 كلط 10 8/111 67 لماك كمف تتة1؟ 


76 


ا يدا "» والذى فى 


| ش 
١‏ ش 
١‏ 0 
ٍ | 
ا الاختلافات التي ذكرها "مل" في ثنايا ماشه لخد ا 
| لاحظ التّقاط الآتية: ١‏ 
ا © الحوامش النّقديّة هي التي تُوضّح أشكال النّص المُختلفة والمخطوطات التي نجدها فيها 1 
ا © التّعليقات التّقَديّة هي إبداء تعليقات أو شُدْوحات على هذه الهوامش التّقديّة | 
٠ |‏ أغلب التّعليقات النقديّة على أسس علميّة يكتبها العلماء العاملين في مجال التّقد التي ١‏ 
| 9 ولكن مهناك بعض التّعليقات التّقديّة يكتبها العلماء المُدافعون عن عصمة الكتاب ش 
ظ » إليكم أسماء أشهر التّعليقات التّقديّة (العلمي في الأعلى الدّفاعي في الأسفل): ظ 
ل 1 .010121255 7.117 :]1 لاض نم1 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان الخارة .(1 8311 - 165115 121/11501701108 


1175 ععتتاظ - 011 عاعع01) ع1 00 تإته أ اعستحطمن) 1 باع '1' للم ه 
1171111 0م1111 - دأع م005 عاعع01) عط 00 لهاع متحطمن) 21 باع '1' للم ه 
0121011) ممتتاتطظ - 121217ع102جط0ن) 11225121101 لمك ده :1 111 ه 
21 تعع 10 - 1ط عاعع01) ع1 10 ع010110 1ناءء '1' للم ه 
نكت 1 ععنتاظ - وأمفاتتة 7 16220121 اتاعمطمادء 1 1 10 ع01110) مخمع 5110 للم ه 
62:6131 1 ,156201585 11]312ع2) 01 21102 تمتهءدط 01100231) لذ ,اناه 1 عاعع1) 5اءع815ع] ع1 ه 
لاع ماتط/1 .117 .5 - 1لل عط1 "01 عاعع01) ا2ملع011) ع1 م1[ ,لمستائتتة 3/1 لمذ 
مع01) 13377 - 15م005) 16 00) 5م101 10و آقمة؟ 1 لمخ 2121 1 ه0 
التّعليقات التقديّة غالباً ما تحتوى على: 
« الأسباب التي على أساسها تم اختيار الشكل الأقدم والأصح 
أي إشكاليات خاصة بالأشكال المّختلفة في المخطوطات (لاهوتية» تاريخية» جغرافية» علمية ... إلخ) 
©« الآراء المختلفة للعلماء بخصوص الاختيار بين الأشكال المختلفة أو المشاكل المُرتبطة بالأشكال 
000 أع1011] ماعلة 124 7735 771619 03512 17712056 قاع 16010 أمداوع2101 60251772115 2 1535 1/2117 ] 


3 رأماعمتهماوع '1' ع1[ عط 01 وع1مم» 11621ء5 مأماع مامععل1ء 1010 ونامتتاء خمعء "7701110120101 كلمتمامء 


01110 غ16 خقطا خصامم عط ما جالع ]1ج ,.ع.1) لعا م تتام عط مغ هدع عط 2110159 اماعط 75011101 عط علطتا عمتوه 


. 55 2386 [.21112056 320 كته عمطأ كلل 115 ع كع تطاعة '17ءع1126مء20 101 

"وايتبي" كان عالماً بروتستانتيًا تحافظاً في اللاهوت وكانت رؤيته الأساسية هي أنه على الرّغم من أن الله بالتأكيد لم يمنع تسلّل ١‏ 
الأعطاء إل الخ اليدويّة للعهد الجديد, إلا أنه في الوقت ذاته لن يسمح أبداً بفساد الل (أى قريقة) إل الذريجة الى يستحيل | 
لاحظ التقاط الآنية: 1ش 
تكلمنا من قبل عن علاقة النّقد النَضَّى بنظريّات الوحي والعصمة عند المسبيحي | 

« المسيحي الشرقي يتعامل مع كتابه المُقدّس كما يتعامل المُسلم مع قرآنه الكريم ا 
يعتقد أن الكتاب المُقدِّس موحى به من الله لفظاً ومعنىّ محفوظ من كل وأي نوع من أنواع التّحريف ا 
التّقد النَضّى أثبت أنه لا توجد عصمة للكتاب فالتّحريفات تحدث بشكل عفوي وعمداً أيضاً ! ١‏ 
© لا يستطيع المسيحي مع حقيقة التّحريف أن يثبت على عقيدة أن الكتاب هو كلام الله عزِّ وجل | 
© إذا قال بهذه العقيدة فكأنه يقول أن كلام الله عزَّ وجل تم تحريفه لذلك تنازل عن هذه العقيدة ش 
» أيضاً تنازل عن عقيدة حفظ الله عر وجل للكتاب المُقدَّس بشكل كاملء فتحريف الكتاب حقيقة علمية ١‏ 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


وصل في النهاية إلى العقيدتين التاليتين: 
© الكتاب موحى به بالمعنى فقطء كلمات بشرية تحوي معاني إلهية 
0 رسالة الكتاب فقط هي المحفوظة» ولكن الكتاب قد يصيبه التّحريف 
بخصوص حفظ الله عزَّ وجل للرسالة: 
» عبارة "حفظ الرّسالة" لا تدل على ما هو المحفوظ أصلاً ! 
فإن المسيحبين مُنذ القرن الأول المسيحي مختلفين في كل شيء فما هي تلك الرسالة المحفوظة ؟ 
. هل هي رسالة المسيحيين الإبيونيّين ؟ المسيح عليه السلام إنسان فقط وليس إلهاً 
ف" أخل هي وسنالة الميحين الدرونكة ؟ المسبح عليه انام يكن إكبانأدول خيلا 
هل هي رسالة المسيحيين الغْنُوضِيّن ؟ للكون آلهة كثيرة والخلاص من خلال المعرفة 
1125 اعتتحط 50 20نا10 ع كقط 1[ أقطا 77:20 حتتة 00د ع1101ع2] 01011171 1" ,5اأتاعمطتةا عط 50 لمث ] 
0 أو56 غ36 01 ,رع1لاعع125 طاتة1] 01 0310صتهاد عطا “تعلمع م1 1101م ع11نان خططععةد اعتط6ا 2اعططموع1م00ط 
.5 ع236 [190 ".08اطنامل 101 ع1ل0 مقط 2 5000 0م كتتعطاه ع كلع 
ولذا نجده ينوح قائلاً: "من أجل ذلك أنا أحزن وأغتاظ من أنني وجدت الكثير في مُقدمة "مل" التّقديّة مما يبدو بوضوح تام أنه 
يضع أساس الإيمان في خطرء أو على أحسن تقدير يعطي الآخرين الحُجة للارتياب." 
01 561037 ل :لزإءاخصع8 10قطء11 320 111/طا تطامل ,نهآ متملخ نا 011010 .15كقطمصاء 5تزطختط 117 .10 عاملم 


.6 ,(1954 ,لاع تكاعة81 :07:1010) 1675-1729 باتع متهادء 1 تككء اا عط 01 د1ء111ن) لأمنطءك [' 
لاحظ التقاط الآتية: 
ظ ٠‏ 'وايتبي' ' اعترف اعترافاً صريحاً بأن ما قدَّمه "جُون ِل" هدم أساس العقيدة المسيحية 
| © بكلمات أخرى: اعترف بأن تحريف الكتاب المُقدّس بهذا الشّكل بهدم أساس الإيمان 
١‏ 101 "1565م23 عا" ذالهء عط مطامط 50101315 0116ط)2ن) متقمطهظ] 121[) أوءع51155 10 مه د5عمع مأل /1ا ] 
ا 01 انعا عاعع01) عطلا 01 1011201261015 ع11اع 1025 عط 01 63515 عطا ذه ,5101 م1 عاد ع6 ما تاممقط 0م] للد ع6 
١‏ عط غهط) ,15 غهطا - طاته؟ عطا 101 137مطكتتة أصعنء ناد 2 غ20 7725 عتتامتكهة أقطا ,أمع ماده 1" نجع آا< عطا 
ا .55 2386 731310201121.1 15 151620 حأءنتتتطء عطلا 01 117 امطالتة 
أ 'وايتبي' يستمر في كلامه ويقترح أن العلماء الرُومان الكاثوليك - الذين يطلق عليهم لقب "الباباويين" - سيشعرون بسعادة بالغة 
ْ بسبب قدرتهم على إظهار, على أساس الأصول غير الثابتة للعهد الجديد اليوناني» أن الكتاب المُقدَّس لم يكن سُلطاناً كافياً للإييان - 
ظ مما يعني أن سّلطان الكنيسة على الوجه الآخر هو السّلطان الأعلى. 
| 
1 


01 1 1 11110 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان القاية 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


لاحظ التّققاط الآنية: 

© المراجع الكاثوليكية تحتوي على أقوى التّصريحات بخصوص تحريف الكتاب المُقدّس 

٠‏ وبالإججماع جل هو التّحريف الذي ظهر في الكتاب. وجدناه في المخطوطاتء رأيناه في التّرجمات» كرّزنا به بين الأمم» 

وأُومِنَ به في العالم ! 

« لذلك الكاثوليك يتعاملون مع هذه الحقيقة به فيه المصلحة لهم 
لاعتط؟ هت 1 عاءء1ت) عط 01 7212352600ع0 2 101 لعناوتة [1315مطء5 ع1[مطتةن) 3] كتتملمك8 " :5ع )اد عط وث] 
عآع01 عطا طا لتتناه10 عط طاعتط؟ دعصتلدع1 01 7جاعاقة؟؟ عط دما عتتععقطة 7ج1ةمطتتتج 115 تع لمع 101نامى 
ع0 0171 عتتكقط كأوامة2 عط 7111 معطا كطأمطتناتة أهقط :[كتامقامء51 -] ومعطمعاد .1 01 المع مطتماوء 1" 
عط أ 215؟77 تتأتقطا 101 ع لطلخدء51 3111 1/1111 7[ 0112010010 1772311261005 معطلا عع5 تاعطا طاعطنى؟ا كدعا عمطردد 

.55 ع206 [1! "1717:0111 

كما يُصرّح قائلاً: "مُورينوس" (عالم كاثوليكي) جادَلٌ من لإثبات قساد النّص اليوناني والذي سيجعل سلطانه (أي: النّص اليوناني 
موضع شك بسبب القراءات المُختلفة الموجودة في العهد الجديد اليوناني الخاص ب "ر. ستيفنز" (- ستيفانوس)؛ أي انتصارات إذ 
سحقتها الباياوتوخ غل التصى كانه عندها يرَوْنَ أن عدد الاختلافات زادت بأربعة أضعاف بواسطة الى بعد أن تعرّق طوال د 


ثلاثين عاماً مق العمل ؟" 


كدي 


1 


.6 ,لإ©211ع8 1111320 بده .11 عاهلا 

اعتقد أن بارت إيرمان يقصد هذا الكتاب: 
877 عط 01 مداع 1ن لقتطعء 1 عط 01 /إلجن5 لخ .تنرعلتصعظ لتقطع1ا ممه 81/111 مطمل بده .م 
ألاعمطتماىء 1 ظ 
لاحظ التقاط الآتية: | 
٠‏ "'وايتبي' ' يرى أن الكاثوليك يستخدمون اختلافات "ستيفانوس" وهي "قليلة" و "تافهة”" ا 
» فاذا سيكون الحال إذا رأى الكاثوليك اختلافات "ون مِل " وهي "كثيرة" و "مُهمّة" ا 
» يصف "وايتببي '" الاختلافات المذكورة في نُسخة "مل" على أنها أربعة أضعاف اختلافات "ستيفانوس" ا 
ش 
| 
ا 
| 
ش 
| 


563117 51266 ,561116 15 1ع 3تهاوء 1' 116357 علا 01 اتتعا عطا رأعة1 طآ ,121 عداوتهة 10 ملععءء10م وطالط 1 ] 


.85,6 غ208 [. 017 تع طاتتة م1 ممتهآه ماع تتقط كتممتته7؟ 011/11115 


"وات يتبي " يكمل جدالَةُ لإثبات أن نص العهد الحديد» ف الواقع. نص موثوق» حيث أنه نادراً ما نوكر الاختلافات التي ذكرها "يل" 
51 عقائدية أو قضايا ا" والغالبية التطمى من اختلافات "بل "لون نا وجه من الأصالة. 


١‏ 7256120117 لملة رأء 2020 01 102أذعنصن 1ه طاتة] 01 عاعتاعة مه 5ع لمكم 111/ا تزط لمعك أمقاة؟؟ لإمة 
ا 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الخاية 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 
لاحظ التّقاط الآنية: 
٠‏ لاحظ أن العبارات السابقة هي كلمات "وايتبي " وليست قناعات بارت إيرمان 
لعل "وايتبي" هو أول من نادى بموثوقية الكتاب رغم وجود التّحريف ! 
بخصوص كلام "وايتبي"': 
©» دفاعه قامٌّ على الطَّعن في تُقطتّين: 
© الأولى: أهميّة الاختلافات 
" تقدير أهميّة الاختلافات تُعتبر مسألة خلافية مبنية على مسائل كثيرة جداً 
أهميّة الاختلاف تأتي من النُقاط الآتية: 
» هل تكلَّم آباء الكنيسة الأوائل في هذا الموضوع ؟ 
» هل الاختلاف يؤثر على: اللاهوت. التاريخ» العلم» تناقضات ؟ 
هل أشعل هذا الاختلاف جدالاً بين العلماء أو حتى العوام ؟ 
هل هُناك من يعتبر هذا الاختلاف "كارثة ' بالنسبة لمُعتقده ؟ 
هل استخدم "أعداء المسيحية" هذا الاختلاف لمُهاجمة المسيحية ؟ 
© الثانية: أصالة أو موثوقية الاختلافات 
نجد من المسيحيين طعناً في الاختلافات مهما كانت درجة أصالتها أو موثوقيتها 
نجد أشكالاً للنّص موجودة في الأقدمية والأغلبية ومع ذلك نجد طعناً من المسيحيين 


1 :1 تلدع 112[177اع3 303701 1710111 أعع 1ع 115 1357 10 21101 تلع علط 0ع20ع101 ع تتقط تتقمط توطغتط /1ا ] 
©1216 10 1165 711161 ,31:8111026112:1010 61056 01 72865 11110160 026 11232621128 و0625 ,6011810 3 15 


.6 ع238 [.1111211012ع:1 01115 12355 266111121112160 عط داع نامتطا تا [مطاه غصامم 115 


يا 


ش 
ش 
| 
الاح سسا سر ليا سوس ا لصوي 
الجذّابء والذي من خلاله يحاول أن يبني قضيته ببساطة على ضخامة رده. | 
لاحظ التقاط الآنية: ١‏ 
هذا مايفعله كل مسيحي مُدافع تقريباً عندما يكتب ردًا على أحد الأكاديميين الباحثين الجادّين 1 
يكتب كلاماً مُنتفخاً بالباطل؛ مُفرطاً في عرضه وتناوله للمواضيع غير جذّاب أو مفهوم لأي قارئ | 

» عندما يرى المسيحي بسيط مثل هذا الردود يكون رد فعله كالتالي: ا 
0 الكلام الذي كتبه "المُهاجم على المسيحية" كلام منطقي وبسيط وسهل جداً ظ 

0 الكلام الذي كتبه "المُدافع عن المسيحية" كلام صعب وكثير ومُعقّد ش 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1لا 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


ه واضح جدًا أن هذا الموضوع "كبير" ولا أستطيع "فهمه" من أجل "جهلي" 
© ولكن في الثّهاية: يكفي أن مُناك ردًا على الموضوع, حتى وإن لم أفهمه ! 
150 770 1056 نآ مزنا تاععلة] عع 1201 ]1 120 عناذ5ا علا 4ع1نأاعد عتحكقط 1اع15 أغاعتمط عسمعاعل 5نوطاتط/1ا ] 
31 عنا5 31 10 بلع21ع1 اخلط 17لا غقطا همه عطا م1 لإأعد1اعع1م 017723113610 5ع136م لصطذكتامطا تواختطا 3/1115 
.56 ع238 [. 12566111 11561150 حا 1615728 526621156 11151660 00111011015 ع كت متته5 01 كزع عطا 
دفاع "وايتبي ' رَبَّ)ا كان سينهي الحَدَلُ حول هذه القضية نولا التصعيد الذى تعددة سيب هو لام اللذيخ ابسخديوا المواضع الثلاثين 
ألفاً التي استخرجها "مل" لكي يصلوا بها إلى النهاية التي كان "وايتبي " يخشاهاء ألا وهي الجدال حول أن نصّ الكُتّبٍ المُقدّسة لا 
يمكن الوثوق بها لأنه هو نفسه غير ثابت. 
لاحظ التّقاط الآنية: 
كلمة لكل مسيحي يُدافع عن نص العهد الجديد: ما هو النّص الذي تُدافع عنه ! 
» لايوجد نضًا مُوحّداً أصلاً للعهد الجديد حتى يجتمع المسيحيون للدّفاع عنه 
ل هم فقط يُدافعون عن د نْسَحَ العهد الجديد التي عندما وَلِدوا وجدوها عند آبائهم ! 
. ولكن إذا تركنا هذا الكلام جانباً وبحثنا في الأصول والمصادر والمخطوطات .. 


لن تجد نضًا مُوحَداً مُتّفقاً عليه حتى يُدافع عنها المُدافعون ! 


0 151620 2 ,كط 0111 7تدمطاصمك أذ1اعل امتاعطط عط 1735 أمامم عطلا لعداع 1د 760 ع5مطا عطاممطة أعتطن ] 

[.8تلكلمتط 1 عع1آ زه ع115ام0ه10156آ 21160ه أع1ط1م توم 2 101 1713 12 30 رععاءمآ معطمل 1ه رع:ىه1011 
6 م2386 

تزْعم هؤلاء الذين جادلوا حول هذه القضية الإنجليزي الرّبَانَ "أنتوني كولم" ركان هيديا وقازها 1 "خرن لوك" والدى بق 

م كب كتَيباً بعُنوان "محاضرة في التفكير الخر". 

عاع 0110 1103م عطا 0ع118 غ1 :اع نمطا ع1أواع0 كتتطمعه طامععغطعكء واتتدء 01 1621م :جا 17555 7011 عط 1 ] 


010 56611012 12 .101121110115 عط 01 ومصمتهاء ممه (ع1ط81 عط حا ,.ع.ع) مته[عتكع" 011 عع مع ل 1ه 30 
210176 10 125011128 210 01770128 " عع عتكقط (111/ط8 ,.ع.) توعلعاء منهمتامتتطن) عطا املع غ221 ,دع صتطا 


6 م2386 


الكتَيّب كان تبرقها للأفكار الرَّبانّة التي كانت دة في بدايات القرن الثا كان يناة أفضلية المنطق والدلٍ 
نمو مور من عدر لكي - 


01 01 10/1120 2 01 ]20105 عط ا روع201 0011125) ",011656005 5ناه10عتاع] " 116 دلدعل تاعلط 1ده:17 ا 


]1 [. 101153107211815 1157 1/1115 10 ماعطا ععمع 1ع ]ع1 1121118 ',2110115ع716 5 10 متت 5 عط 01 عه 1' 
ا 


١ 01 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان البحاية 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


الدَّيييّة' يذكر "كولنز"؛ في خضّمٌ عدد لا يحص من الأمور الأخرىء أن حتى رجال الدّين المسيحي ("مِل " كمثال) كانوا ولا يزالون 
"يمتلكون الدليل ويبذلون الجهد لإثبات أن نصّ الكُتَب المّقدّسة مشكوك فيه" مُشيراً كمرجع إلى اختلافات "مل " الثلاثين ألفاً. 
لاحظ التقاط الآتية: 
ه لاشكٌ ولاريب أن الدَّلِيل والبرهان هُما اللّذان يقوداننا إلى الحق 
» "كولنز" يخبرنا إن علماء المسيحيين مُنذ البدء يمتلكون الأدلّة على عدم موثوقيّة العهد الجديد 
هذه حقيقة لااشك فيها ولا ريبء فإن المخطوطات التي استخرج منها "مل" الاختلافات هي مخطوطات مسيحية 
حتى نحن المسلمينء من أين نثبت للمسيحي تحريف العهد الجديد ؟ 
المصادر القديمة المخدلفة للكداب المْقدّس (اللخطوطات اليوناتية» الترحات القديمة كتانات الآباء) 
م أترال العنام لحيو انين (سواء الباضرين أوالنداسي) 
» ويدّعي "كولنز" أن علماء المسيحيين يجتهدون مُنذْ القديم في بيان عدم موثوقيّة العهد الجديد 
7012160 01 تناع لتحم 2 لع10701م ولمع امآ ممه 0دع* تزاع710 735 اعتط؟ راع الطامصدم دوستلامن)] 
.6 2386 1201808201.[1 30 3120ع1 جتاع ا 01 عن ه50 ,1360110115 220 11نلل ماعطا 01 1221157 روءع025مروع1 
كُتَيْب "كولنز"» الذي قُرئ على نطاق واسع وكان شديد التَأثِرء أثار عدداً من الرّدُود المُوجّهة» كثير منها كان ينسم بالغباء ويتَطّنّبِ 
ججهداً لفهمه؛ وبعضها ينم عن مستوى علمي رفيع وساخط. 


5 058 5010131 3 15937 عغطا مغطا 0177 16 غهطا 105 11]6اوع1 51501111 ]2205 15 7([طه دونك ] 


5 لامع .تزع اأصع8 101310] ,ع8 726110تهن) رععه011) 11101157 01 تتعامة/1 عطا ,210 أنامع:1 260021 اع م1 

.56 م2328 [.ع26ع61 1 320 رعع110132 ,تتعلطه]ط 5ه طاعنا؟ 015 نه 13551221 2ه ع11ه15 قلط 101 1700م ع1 

يُمكن القول أن أهمٌ نتيجة كانت أن يُسِتَقْطَب إلى المعمعة عالمٌ ذو سُمعةٍ عالمية هائلة» عَوِيد كُلَيّة "ترنيتي" بجامعة كامبردج: 
"ريتشارد بنتلي". اشتهر "بنتلي ' بسبب أعماله الخاصة بالمؤلفين الكلاسيكيين أمثال: "هومير"» "هوراس ". و "تيرينس". 

5 1115ماع 1ع 11طا مانم 0ل0ناء5م عط 11207 ماع71 ركط0111ن) لله تاطختط/1ا طامط م1 تزامع] 2 مآ ] 


10 211115102 065910115 توح 612218[ 010 جاملعع1 01 1071 عطا" عكلنا عمتطاعمطه5 5وموعمط ماعتطى) 
عطاع5126 ,عتناععقصا طكته] أسماوع 101 عط 01 كه 0صنا10 عط تعلمع: 01م ل انام لمعنه ا لتصباععة 20 3/111 


011![ 1386 6. 

في رده على كل من "وايتبي" و "كولنز"» والذي أصدره باسمه الوهمي الل البح هيد "ليبزغ" - والاسم تلميحٌ واضحٌ لكلام 

او اير" يخضوفي "اكير الحر"» أدى "بنتلي " بنقطة واضحة وهي أن القراءات المختلفة التي قام "مل" بإحصاتها لا يمكن أن 
1 . 0170]121-255 :]01 لا 1 


121 162015855 77211801 11 20111111131 055710115 عطأ ع1220 تزع المع ,('ع متكلمتطا عه " 01 ع ماعنتتا 0111055 ا 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الحاية 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


تجعل أساس الإيهان البروتستانتي موضع شكٌ» حيث إن هذه القراءات كانت موجودة حتى قبل أن يلاحظها "مَل ". فهو لم يخترعها 

ولككنه فقط لف أشار إليها! 

77011150 01 1000101 17151 2 ناا [كطتلام)] 1مطانتثخ ع715 قلطا تإلده أمط عماع1اعط م1 عتتهة 76 11] 
. .21663110115 51121116 عط 01 اكع 1 عطا ع0107م 10 رع11ط17 24 211 1360111125 1735 [3/1111] ع1 ,لتوطاتط/اا ] 

و2 53375 ,210111:5[ 10061015 ع1 217 ملطتقاعئت لله مطعاء'كطآ 50 كنال[ طأتط /ا 2169:0111[ ,1 15 7724 :1"01 . 

0 220 ,2321515 عا 10 11021102م1ع ]1 عطا طأهط ع005تهء 220 :0115 1تدعع1م كه 1 ' ع1 مط عطا ععلهممر 

١2110115 5‏ 11056 51116 101 .111185 “اع أاء6 عمهط 5111 [اء 117 !101610 000) .5أواعطتخ عطا م 1اء5ا1 


لت 0219 ع2 ,رلاعط صزمه 320 عكلقدط 201 010 1/1111 .102 زكتة[مبصمعءءطط لومعمه5 عطا مدع دمكعطا لع انلع 


021 0طعمع10 .ماعطا وعع5 50037 تكاع7ع لأعنامطا ,511 531 35 202501121197 عطتة عنتا قد ع6 7111 )1 :عماعم 
57 386 121 .1115102 ناكا تلع 511517 ع6 03 ,لاع م0 1310 12111597 أعه "1 01 1121161 20 ريطأت ]!' 10 
© 7/15 ,ع تمناعلصتط1' عع11 01 10156011156 م31[ 2 0م11 دكاكة0طع]] ,512515م1آ كتتتعطاجعاء1تطط .12 غأهل! 
110,1737(,93,4ا0 قلط .117 :ملمممط) 
إذا كان ينبغي علينا أن نُصِدَّق ليس هذا المؤلف الحكيم (كولنز) فحسب. ولكن أيضاً أستاذكم الحاصل على درجة الدكتوراه الأكثر 
حكمة (وايتبي»» فإنه (أي: "مِل") كان يكدح كل هذا الوقت, ليثبت أن نصّ الكُتَب المّقدّسة مشكوك فيها ... فمن أجل ماذاء 
"وايتبي" أستاذكم يُندَّد وييتف ؟ جهود الدكتورء هكذا يقول: تجعل النّص بالكامل مشكوكاً فيه؛ ووتفيم كلمن سشرعة الإصلاح 
الديني لمصلحة "الباباويين" والدّين ذاته لمصلحة الملحدين ... حاشا ! سنظل نأمل فيها هو أفضل. لا يوجد شكٌ في أن هذه 
القراءات المُختلفة كانت موجودة من قبل في العديد من المخطوطات؛ إن الدكتور "مل" لم يختلقها ويقوم بصكّها (أي 
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| ١ 
09 ١ 
ْ الاختلافات)» لقد قام فقط بعرضها أمام أعيننا. ولذلك إن كان الدَّين صحيحاً قبل ذلك. على الرّغم من أن هذه القراءات المُختلفة‎ ! 
| كانت موجودة وقتها: فإنه سيظل صحيحاً موثوقاً بناءَ على ذلك. على الرّغم من أن الجميع يرى هذه الاختلافات. الأمر ليس له‎ ْ 
١ الح سي سئي ا اراس وو‎ 
قضية في غاية الأهمية: علاقة التّحريف ببطلان المسيحية ! ا‎ | 
١ "بنتلي " يريد أن يقول الآني:‎ ١ 
ا © هذه الاختلافات موجودة قبل "مل " وبعده ا‎ 
١ ا 0 إذن» ُرّد إظهار هذه الاختلافات التي كانت موجودة أصلاً من قبل غير مؤثّر‎ 
.: ! هو يُريد أن يُوضّح علاقة هذه الاختلافات ببُطلان الدَّين أو صِحَّته‎ 0 | 
ظ © لذلك يقول: إذا كان الدّين صحيحاً قبل الإظهار فهو صحيحٌ بعد الإظهار أيضاً ظ‎ 
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11110 1 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان الرحارة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


» حتى نستطيع فهم الموضو جيداً يجب دراسة الآتى: 


ه علاقة المسيحية ك "دين" بالكتاب المقدَّسء وخصوصاً العهد الحديد 
0 عندم نقوم ب "تحرير" هذه العلاقة» نستطيع أن ننتقل إلى النقطة الثانية 
إذاكانت المسيحية ك "دين أو معتقد" مر تبطة بالعهد الجديد» بمعنى .. 
" إذا تغيّر العهد الجديد تغيررت المسيحية 
" إذن: إذاتم تحريف العهد الجديد تم تغيير وتحريف المسيحية 
إذا كانت المسيحية ك "دين أو مُعتقد" غير مُرتبط بالعهد الجديد» بمعنى .. 
2 أ تخيير ف لخن القديد لأيو تر عل السيية > "دين أو مُعتقد" 
0 إذن: إذا تم تحريف العهد الجديد ظلَّت المسيحية ما هي سليمة ل عُسّ 


أن شه أعنقن أن المسيحية ك "دين أو مُعتقد" لم ينبع من العهد الجديد 
ولكن العهد الجديد تم تحريفه من أجل مُوافقة المسيحية 
وأعتقد شخصياً أن كتابات العهد الجديد ال71» وخخصوصاً الأناجيل الأربعة أكبر دليل على بطلان المسيحية 
إذن: دراسة التّقد التَصَّى للعهد الجديد ليس لإثبات بطلان المسيحية ! 
ولكن: دراسة التّقد النَصّى للعهد الجديد من أجل إثبات تحريف الكُتّب السّماوية السابقة ! 
لاحظ التّقاط الآنية: 
. "بنتلي " يتعامل مع النّحريف أو الاختلافات بين المخطوطات كأمر واقع لااشكٌ فيه 
» ولكنه يُريد إيصال فكرة أن المسيحيين كانوا يثقون في دينهم قبل أن يدركوا وجود هذه الاختلافات 
ف الذي فرق عندما اكتشفوا وجود هذه الاختلافات ؟ 
* يريد أن يقول للناس تعاملوا مع الكتاب ى| كنتم تتعاملون قبل أن تكتشفوا الاختلافات 
٠‏ لأن الاختلافات كانت موجودة فعلاً ومع ذلك لم تكن عاملاً مؤثّراً في حياة أي مسيحي ! 
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ا 701110 016 136 0111 0106م 10 00 5ع0ع ,21355125 عط 01 2011005 1ق0ئدعء] عطا ما تتع مده حنه ,تزع اتمعظ ] 
| 01 61 طتطقتتتط ع1318 2 112601615 026 “لع 7اعطعط؟1 73113215 1625121 01 1306آتامط 3 0م11 م1 أععمي 
[.773113215 1620121 20 5 77701110 1161 ,77011 2 01 20321151121 عذاه 00137 علء77 علعط) 11 .5م151 ممم 

57 غ23 


"بنتل ". الخبير في التّقالِيد النْصّيّة للكتابات الكلاسيكية؛ يواصل لفت الانتباه إلى أن الإنسان يتواخ وجود عدد وافر من القراءات 


5 


لنصيّة لني اللختلفة كُلّا يتم اكتشاف عددٍ كبير من المخطوطات. لو كانت هناك مخطوطة واحدة فقط للكتاب» فحينئظٍ لن تكون هنا 


حا 


01 1 1 11110 


بد 
1 قراءات نصبة. 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 
لاحظ التّقاط الآنية: 

© قلنا سابقاً إن التّحريف لا يُكتشف إلا بالمقارنة 

» وقلنا أيضاً إن حال المخطوطات هو الذي يُحدّد حال النَّصِ المعاد تكوينه 

وقلنا أيضاً إن عدم وجود اختلاف بين المخطوطات في موضع ما لا يعني عدم التُحريف 

ولا يعني أيضاً أن المكان أصابه التّحريفء ولكن هذا الموقف يتركنا معصوبي العينين لا نعلم موقفنا تحديداً 
.211111116105 قلأ ]1115 عط ما0خ 0111 117111 رتعتاع201 ,لم102 15 أملاه5 7تطقطط 20مع56 2 ععم0 ] 
11151 عط ماعط 51207 7111 172113112011285 011165 2111111661 35 راع 12035717 رعقتطا 21520 101 15 15 1' 


57 2386 1101.1 منج لع كلع 1:5 135 1م11 111211115 


0 


بمُجرّد اكتشاف مخطوطة ثانية» مع ذلك» ستختلف عن الأولى في عددٍ من المواضع. على الرّعْم من ذلك فهذا ليس شيئاً سيّئاء فإن 

عدداً من هذه القراءات المُختلفة ستكشف لنا عن الأماكن الأخطاء في المخطوطة الأولى. 

,20011023112665 2150 غنانا ,دع 773113211620123 2001110121 11120 2037011111 رأصاتء ستتطقطط خنطا 2 00خ ] 

12 3816 10311115011215 150 ]1115 عطلا عتعط7 ,.ع.1) لع كاعوع1م 15 أكزعا 1ه ملع 011 عطا عتعط:؟ ,التاوع 2 35 
206657 [. (امتتاء 

أضف مخطوطة ثالثة» وستجد قراءات مُختلفة إضافيّة» ولكن ستكشف لنا أيضاً عن أماكن إضافيّة أخرىء حُفظ فيها النّصِ الأصلي 

(أي: في المكان الذي تتَّفّق فيه المخطوطتان الأوليان في خطأ ما). 


ع 2150 ]ناا :16201285 77211321 116 :1201 126 ,01500175 0126 11210115011215 122016 عطاوء 0ع 16 50 للك ] 
١‏ 6071 10 2016 56 77111 026 1201285 أمقتته77 1105 312018 عاعطتاعططه50 أقطا 00مطتاععلنا عطا عتمحط 
+ 57 386 [.]ئ16 له صلع 1ه عط 
| وهكذا دواليك - كُلّا تم اكتشاف مخطوطات حديلاك ك0 واديتك عدد القراءات المختلفة؛ ولكن أيقدا وادك اند لانت كدوضا عل 
| اكتشاف النّص الأصلّ في مكان ما بين تلك القراءات المختلفة. 


ا 01 1018117 عطا مام أعدناعل أم0 0ل الت/ط 6(7 0ع1ء01ع12ا كأطة1كة7؟ لمدكتامطا تواختطلا عطا رع 1م]ع معط !1 ] 


57 2386 2110110.1ع1عطة عط 10م تع طأه 3057 طتقطا لع 1ع تناه 00 9[م0طة :1201 15 غ2 طلا أكرعا 2 رعرع 
من أجل ها سبق » الثلاثين لفت قراءة مختلفة التي كوشقت عنها ل " لا تنتقص تنتعقص من ناا مه العهد الحديد؛ هذه الاختلافات ببسا 
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١‏ 6 اكتاطماوء م10 جه 770116 10 0ع26 201215طء5 أقطا 12ه0 عط 0110م :ت[متصلة تزعغطا بامعسمادع 1" بجعلط عطا أ 
| 

دم البيانات التي يحتاجها العلماء للعمل عل إقامة التص؛ » الذي هو نص أكثر توثيقاً من أي نص آخر كتب في العالم القديم. 9 
ظ 

ش. 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [5] .(1 8311 - 165115 1/115011011138 
لاحظ التّقاط الآنية: 
كل هذا الكلام السّابق هو كلام 'بنتلي ' وليس كلام بارت إيرمان 
وجود مخطوطات كثيرة وعمل حصر للاختلافات الموجودة بين المخطوطات شيء مهم جداً 
» ولكنّه ليس الشيء الوحيد الذي يُضع في الاعتبار من أجل إعادة تكوين النّص الأصلي للكتاب 
يجب وضع النقاط التالية والتي تكلم عنها بارت إيرمان في الفصل السّابق: 
كمّالتّحريف الذي حدث أثناء انتقال النّص تاريخياً 
© أنواع التّحريف الذي حدث أثناء انتقال النّص تاريخياً 
© تاريخ بداية التّحريف الذي حدث أثناء انتقال النّص تاريخياً 
© الفاصل الزَّمني بين أقدم مخطوطة والأصل المراد إعادة تكوينه 
© الأطراف التى قامت بالتّحريف الذي حدث أثناء انتقال النّص تاريخياً 
ه القدوف التاريخية أثناء كتابة الأصل وأثناء انتقال النّص تاريخياً 
٠‏ لابد من أخذ جميع هذه التّقاط في الاعتبار إذا أردت أن أُقيّم الئّص الذي أعدتٌ تكوينه ! 
0 17ل تططعته 11616105تام 1/1115 071 601110171597 115 ,تعام هلاه لدعم عط مد عع5 111 :7 مث ] 


أ01165 عط عستطقتاطماوء 012 حمع1061م عط ما اعه[اعاما 1ه ونع01م ع[اطهء[تمممة؟ قلط متبط م1 نوع امعط 


© 7611135 ,1015617 ,01511551011 1136 10 170201718 8101 .ا تاعممتهاوء '1' ه81 عطلا 01 اهزع 3521126016 
150071777 25]015111185 211115 1715-2-1715 100837 ع31 ع7 ملاع 7 تمع10قمم» محتة عاعة6 معأ 2 عكلة] 5101110 

,87 ع2988 [ .لاع ماوع '1' تكء ا[ عط 01 112016105 12321151101 علا 1 7731121105 115210 0ط تلطا 01 
كما سنرى في الفصل القادم, هذا الخلاف الدّائر حول كتاب "مل" دفع "بنتلي" في نباية المطاف ليَوجه قدراته العقلية غير العادية إلى 
مشكلة تأسيس أقدم نصّ مُتوفْر للعهد الجديد. مع ذلك وقبل الانتقال إلى هذا المبحثء ربا ينبغي عليناء أن نعود خطوة إلى الوراء 
ونتأمّل مكاننا اليوم بالمقارنة مع اكتشاف "مل" الرّائع فيا بخص الثلاثين ألف قراءة مُختلفة الموجودة في التّقلِيد التَصَّى لمخطوطات 
العهد الجديد. 


01 1 1 111110 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الكارة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


الممحاضر ة ال(75): الوضع ال حالي ومصادر نص العهد الجديد 
1117 115 نل 1126077 10 15م15011امقجط عاعه01) 11110160 056 ع12ه50 لع متمطدعء 01 01 تع ]ا 11111 موعمعط 1 ] 
1111-1 111312 12016 ,رأقتامه ]135 غك .1201 135 ,131 01 122017 77 :10033 ,77311211005 15320ا0طا 
.58 عع223 [.0عناع6262108 2320 015001610 عه 135 5011015 تقح عاعع01) 0160 متتط 

على الرّغم من أن "مل" كان يعرف أو دَرّس حوالي مائة مخطوطة يونانية ليكشف الثلاثين ألف اختلافء اليوم نحن نعرف أن 
اختلافات أكثر من ذلك» بل أكثر بكثير. في آخر إحصاء. أكثر من 01٠٠١‏ مخطوطة اكتْشِفّت وتم إضافتها إلى الفهارس. 
لاحظ التّقاط الآنية: 

ك]|قال بارت إيرمان سابقك كلا زادت عده المخطوطات كلا زادت عدد الاغتلافات اللكتدفة 

٠‏ تذكّر أيضاً أن "جون مِلّ" لم يعلن عن جميع الاختلافات التي قام باكتشافها 

بل قام فقط بتسجيل الاختلافات التي اعتقد أَنَّا هامّة 
لاحظ أيضاً: 

© المسيحي دائاً ما يفتخر بعد المخطوطات اليونانية للعهد الجديد 

» ولكن هذا العدد الكبير من المخطوطات هو الذي أظهر لنا مدى حجم التّحريف الذي حدث 

لاحظ أن العهد القديم ليس له هذا العدد الكبير من المخطوطات 

ورغم علمنا بتحريف العهد القديم بسبب المشاكل التي تُقابلها في اص 

» ولكن بسبب قلة عدد المخطوطات لا نستطيع الكشف عن تفاصيل التّحريف 
01 قتتط جاع نكع5- 11157 عذوعغط1 .1707 ا أنامطة تااعطعا 8/111 35 202317 35 5ع0للا ماعتكع1115-5 متقط! ] 


7157 210-10 01011 012 512 عط 0110212115115 5أتاع تمع 12 51221151 عطا مام عسمتطاتجاءتء علنااعما 


58 2386 [. 7جاء لله تتأعطا ما لع 'ك1ع215 ,2100116610025 أصع 11 1معقحط 0حته ع1315 
هذا سبعة وحخمسين ضعفاً أكثر من عدد المخطوطات التي عرفها د ١‏ اام . هذه ١٠٠لاه‏ مخطوطة تضم جميع الأشكال بدءً من 
أصغر القصاصات - أي في حجم بطاقة الاثتمان - إلى الأعمال شديدة الضخامة والعظمء المحفوظة بكاملها. 


1177 61156 16 للتقاامه 1689 تكله 2 :(لاننه 01 5تتعتاع[ عطا 01 5اعم005 1011 عطا ,ع[مستدت 101) 


ع 5112311 2 طته أدهت 5تاعطاه بأمعستهاوء 1 زعل8 عط 01 عآه60 عمه 00177 متقادمء ماعطا 1ه عمد ] ا 
58 ع238 [. اطع مطمادء [1' بتع لا عطا 1ه (5م210 [كملة:1ا | 


ا -) 761551005 لإلتهء 73210115 علا 01 5011015 1اضقطط لإمقخط يم200136 ص1 رعقة عتعط1 1.135معسماوء 1 
ا 


ٍ 01 1 1 111110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان [/اهم] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


بعض هذه المخطوطات تحتوي على كتاب واحد فقط من العهد الجديد؛ والبعض الآخر على مجموعة صغيرة من الكتابات (مثل: 
الأناجيل الأربعة أو رسائل بولس)؛ وعدد قليل للغاية من هذه المخطوطات تحتوي على العهد الجديد بالكامل. بالإضافة إلى ما 
بسو كناك العيد سن اللخطر طائت لل عفارت القادية للغود اذيك 
عط 01 5ع1م6»0 10115320 اع7اع5 عطلا 01 1224 عط 10 ناه كأاطامم دعممطامط اأعمطاء 8/1 لمعن و3 .13 عامل 
0101 10 ,عا 232 نل165 ,(العمتهواوء 1 010) عاعع 01 20ة اأمعممطتماوعء 1" لع!ا8 عاعع1) طاوط) عاطا8 عاوءع:1) 
ع3 011656 ع1 [[ث .تامع ططهدادء 1 عل 0طة 010 طامط ,رع1ط81 عختامء عطلا لعمتمامم ععته ,رععلع1 ممصا 
6317© للاقاعا عطا ه7010 تطاعطا 01 كد10 تولده 0مة :(ع عط لطه عتعغط دعع 3م عطادقتمط) ع تكتاعع1ع0 1101 
لاحظ التقاط الآنية: 
© العديد من المسيحيين يعتقدون أن ال 017٠٠١‏ مخطوطة للعهد الجديد بالكامل ! 
* ولا يعرفون أن عدد قليل جداً من المخطوطات تحتوي على العهد الجديد بالكامل 
حتى المخطوطات التي كانت في الأصل تُسخاً كاملة لم تعد كاملة الآن ! 
صفحة من البردية 5” 


(نُسخة من إنجيل يوحنا ترجع إلى ١١٠7م)‏ 


0 ترج فقابم جاده ودب 


"مود زه حرم بجر يوس قمتذ ع بعصو نت عدورمع 
اوه جح ةير 0 تلخدام اجو رح هر ريد 2 
لاقع إيه ور 33 حل عد لو ع2 افده يحيو ري او بسع 7 
2 ابد قحم عي تدده يون 
وجزهمد نيس ورجهنب مهتي بى يكل 0 ددج مويب 
> رار وطح كز نفى جد 2و وكات حر ند يم حابن 
التو جم تت ععرير وجة خخ نف بح معمسمجعحدي.. ترز ب 
2 157 نت زه بؤيؤدى تبر 0 حبرم 0 
عمعزؤرمي لح و2 يزع علهزذن بج جلرم ع همهم اد ' 
رح لحي 6 ديع معز 4 افع ع عورم بج جح تنو وبر علا 
غ140 جع[ عدو لل مجكقة ف زعب مبدي 06 ررؤه يد وود 
ع بواج جر بو تيوق معدي 1ج إؤميع ده رن 
0 و ل 1 1 اود ون وعم 
جمد سردن “راغة عاد ويلع حر اه يذ ع يعدميه مسر نع وو 
> حك ال فوم رع عر ان : 
حك وررة عوراو جد ماران ود بع ضع هم بن 
الروس تخن يم 14 0 نذا © حينم ور لا ع 24 
جور عه ارات ميخ ويم حب عه عر نوع سجن ب 
0 واعات ع عد ارمع عور وما 
راعج مع عرد مره ع ع يك مر تالو يد 


]| 
1 21016 | 
10077 
]| 
| 
| 
| 
| 
لحت - ل 
| 
| 
| 
]| 
]| 
| 
]| 
| 
]| 
]| 
| 
| 
0 احا ل و 1 السب ميو م 15 ؤ 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع بارت إيرمان اس 


2 ا مه ووب 


صفحة من البردية هلا 


(سخة من إنجيلٌ يوحنا ولوقا ترجع لبداية القرن الثالث) 


3 
ث#اءء 23 5 بعية 5 برعم 
وه + “ين 8 4 مد + بم 2 1 0 1 
4 ا , 2 
١ ٠ / 1‏ 
ل .. 4 ١‏ 


سا مبيناس و شد رد جر لاجرب تريس 
غم رؤولدء 1< 'بامججر م يوجن 7 لجر يز هد لطعر ديق 


رعو بندد برييرء1موزير ينه مدوعيم» » لاعتددارت 


6# عرستو زغ لمعه يرغ :حو يبارع ناد ردني ١‏ 2 
00>( درت لم يجوجه و مخ لجرل جز هزه لا لنعير روت 1 
لكك« رحد بد بز ع موث سرع الل ررد برس سر بح هج 9 


ئ 2-7 


1 عع بجع هندع" وموم بحر رودب وم دبرود- > ب سرج ا 
دكت يديره دع له لجهره از ب دغدع ىت عر م 0 1 
الاروعه عير دم عالرية"/ مي عع لعا 7 

تمرة ديز إنطك احج وجة مده لوجر “زع امتسوع ورميز- ل 3 
0 0 1وتديجعء بومرود د يدنه َخء «أرح هع يورم 1 الوييهبا 
يغعى الايلة جدجب ع ري رع 
ام 7ه مدل مورعوه رعرع اطعر ١‏ رععإرزي ا 
1 عامج نامي 7 دروع ورم ند ل يوم بع ١‏ 37 : 


ل 

ا ع لاع بدسهيد نك رده +تدطدا رارعء د 9 جد 
ع عرس ودع عدم ا | 
ع اباو م1 7 َ 
' معطا وتو ا لح رع عنمن و رسك برعي ا ب زإندة 
١‏ 0 و0011 
جه لخدو وء وجري د ومسل يج ووو داري مجر يدح "دن 


ش > مده عجوت متفرع 2 جره نجوه ل مسر . 


لرةزع ميد “مدر دوم ةروع مره ج12 عنذبلع كا ١‏ 

_ اط[ ده جب ركع بر وده : ره ءلوب: / 
(مكمه زعلميده لعجر ارت يسوبد زع , معدت , 
نك« رهاق عه لترع دز معد فات ويزتدا؛ 6 .ل تيل " 
712 برجو يا ووع جم محطلانت ولد ل ة لونرور ل :12 ١‏ 


لمكن الجخ يدمو سو رد :مجو مود لخر« :زا 


جوع ل تور ياه ور وز ووكضع ززم ربب لمج محود عب 1 أ" 
اب 6 يرن :وحصي رح اتبطخ ر < إعراام عاك 


10 :فوقوم ؤت دده يون و بذ دوم "يا 17[ يرحب )كا ٍ 


.710 فجبجيرلده جوع باد حو مليديده قحا زعم دارم 
7ك« اإععء وسراو مد برجودوند7 عصديدبة 0 
7ت( وبزوئع زجوم ترم جرع ومح مود موعت 1 

كمز يلراه ع عتريت!! 0 3 

عل ا 0 يج ”7 » 7 


0 1 1 06 - 80 
+4 0 


1 1 


8 0 0 0 8 7 0 


01 1 1 11110 


لاقمتتط .831110 - 5ناوء1 171/11501101508 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 41 0] قط .831610 - كناوء1 2/1150170008 


, 52 2 621160 ألماعصصعهة] القمطة 2) تكتتطوعه 20مع56 2117ه عطلا 8012 غ021 11 ع8 2ه 15م115011تتقمط عوعط 1 ] 
2366 [14 . اكلتماضعه لالأمعع تزه عطا 10 00170 (18 طول جام وعومء؟ 1و1ع2ه5 مقط اعتطاى 

هذه المخطوطات يمتد تاريخها من بدايات القرن الثاني (قصاصة صغيرة تسمى 752» والتي تضم بعض أعداد يوحنا 16) وصولاً 

إلى القرن السادس عشر. 

01 ممع كما عط تتعاج ع7220 عط م1 لع 1امتكاممه - 5ع1م0» طع0111 مقط - كاأم1نهءدتتمدلة .14 غأهلا 

75 770100 12011811 ع7 ,100337 6111115م7] 115 10 6012111116 ع1م60م ع22ه5 35 ]115[ ,8 اطلام 


21 31131. 


لاحظ التّقاط الآنية: 
« البردية 517 هي أشهر مخطوطة انّفْق الغالبية العُظمى من العلماء على أَئََّا تعود إلى القرن الثاني 
» بعد العلماء حاولوا إثبات أن مُناك برديّات أخرى ترجع إلى القرن الثاني بل وإلى الأول أيضاً ! 
ه. هناك برديّات مكتشفة حديثاً تعود يقفا إل القرن الثاني الميلادي: 
© البردية 4٠‏ وهي قصاصة من إنجيل يوحنا 
البردية ٠١5‏ وهي قصاصة من إنجيل متى 
ه البردية 44 وهي قُصاصة من رؤيا يوحنا اللاهوتي ولكن مُّناك شك في تاريخها 


صورة من البردية 0١7‏ 
(كانت في الأصل نُسخة كاملة لإنجيل يوحنالم يبقّ منها سوى هذه القصاصة: ترجع إلى 5 7١م)‏ 


55.1 01021-2 7.17 01103 .تاماك 


هما )' 


صورة من البردية 4٠١‏ 


صورة من البردية 5 ٠١‏ 


1 . 5 010121-25 1.110.311 . للطنططمالة 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان ةا مط . (1 8316 - كناو1 08أ1/115000 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان النهة .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


صورة من البردية /4 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
| 
| 01 00237 116م0) 35 طأعنا؟ ,0قط عط مذغ 1110مء غ2طا 5ع1م0» 512211 21 5022 :512 ما تواخدعنع تكنة؟؟ نوعط 1 ] 
ٍ 5 765 3 012615 زقعطاعم1 5 ع 4 وعتتاقدع22 اع قط؟ ,كزع 000 عل1عاءة5 عط 21160ه ,اعمده0 5ع ط 1/2 
عاط ,5لاء1] 1ه ماك عزع000) 0ع26052عمط0 1015197لاع1م عغطا ماعطا 322018 ,وع1م0© عككزووع1ملطة 0ه 
.55 2386 [./17عأه1 مهت حزن 0220 تاعط77 1620م5 1110165517 30 1013161125 ر5ع 121 5. 13 ع: 15 5ع:1625111 
هذه ري ا بعضها نُسخ صغيرة في حجم كف اليدء مثل النّسحّة القِبطِيّة لإنجيل متى» والتي 
تَسمّى المخطوطة "البصضيدةة ': انها ها 0 بوصة؛ والبتعض حمس ومثيرة ة للإعجاب» من بينهم 


| لل السونانة ا باق لد والتو 5< ١١,0‏ بوصة, والتي تبدو عريضة ب عفدم 3 كا 
كر بوصة؛ و و عرد مبهر عندما تفتح بد مل. 


55.1 01021-2 7.117 01103 .تاماك 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان [5] .(1 8311 - 165115 121/11501701108 
ضورة مع البخطوطة السيتافية 
كانت نُسخة كاملة للكتاب المُقدَّسء العهد الجديد والعهد القديم باللغة اليونانية» حُفِظً العهد الجديد كاملاً بالإضافة إلى رسالة 


برنابا ورسالة الرّاعي هرماس» ولكن ضاعت العديد من صفحات العهد القديم» المخطوطة ترجع إلى 7 ”م 


سس 


صورة من المتخطوظة الفاتيكائية 
كانت نُسخة كاملة للكتاب المُقدّسء العهد الجديد والعهد القديم باللغة اليونانية» للأسف ل محفظ أياً من العهد الجديد أو القديم 


بشكل كاملء المخطوطة ترجع إلى 4٠‏ "ام 


1 . 5 0101121-25 2.11 1.11.3 . للطنلتنالة ا 


ٍْ 
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ش 
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ٍْ 
ا 
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ش 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان الرنفة مط . (1 8316 - كناوء1 08أ1/115000 
صورة من المخطوطة السكندرية 
كانت نُسخة كاملة للكتاب المُقدّسء العهد الجديد والعهد القديم باللغة اليونانية» للأسف لم تحفظ أياً من العهد الجديد أو القديم 


بشكل كاملء المخطوطة تحتوي على رسالتيٌ اكلمندس الروماني» المخطوطة ترجع إلى ١‏ 45م 


لاحظ التّققاط الآنية: 
» أهم وأكبر مخطوطات العهد الجديد على الإطلاق 
ه المخطوطة السينائية 631451212103-5083مططم.1337م/أع2.طة1037ء/ / :ماخط 
© المخطوطة الفاتيكانية 31510[053-5084ع2 مام. 1237م /رأعط.طة1031ء/ / :ماخط 
© المخطوطة السكندرية 58-5085]ك[ط5غدء2 مططم. 1337م اعم طلهة103ء/ / :مقط 
٠‏ تحميل أهم المخطوطات 7621512[6523-304 مطم. 1337 مكهء اعم طله1031ء / / :مقط 
١ : :‏ 
ك077 11ع]77711 735 لاع تماد '1' نتاء اا علا 01 أكزع] عطلا لمنه 0ع35لء 77:35 لاع مطدتء 00 2) 
01 1116111011185 , :(232865 0ع1325ء عط 01 ممأ عطا 


1265 00 م1711 


1 . 5 010121-25 8.11 1.11.3 . للطنلطمالة ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ةا 0 .(1 8311 - 165115 508أ1/115010 


بعض هذه المخطوطات رخيصة: نُسَخ تم إنتاجها على عجل؛ بعضها منسوخة على صفحات مُستعملة من قبل (يتم مسح الوثيقة 
القدية روتكف تسن العود الكدرل فرق المقيناة االمبوعةة )ل فى الخط طاث الأضرض فاشرة بعد والة اللمون عن فمنيا 
بعض المخطوطات التي كُتِبَت على رقوق أرجوانية اللون بحبر فضيّ أو ذهبيّ. 

مفكة من الخطريلة + 


مخطوطة للأناجيل بأحرف كبيرة على رقوق أرجوانية بحبر ذهبي وفضيء ترجع إلى القرن السادس الميلادي 


119 


22 0 2 22 1 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان لط . (1 8316 - كناو1 508أ1/11500 


صفحة من المخطوطة ١١57‏ 
مخطوطة للأناجيل بأحرّف صغيرة على رقوق أرجوانية وبحبر ذهبي» ترجع إلى القرن التاسع الميلادي 


ااا 0 5 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الكضة .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


.89 عع238 [15 .123111511015 عاعع01) 01 05 ]ا :10111 01 علدعم5 5001315 ,111 2 حك ] 

كقاعدة» يتحدث العلماء عن أربعة أنواع من المخطوطات اليونانية. 

0 16 02 51011260 201 316 10311115611015 01 6366801165 10101 عطلا أقطا جاعءد عط 7111 غ1 .15 عامل 
| أماعتكء0111 2 2ه غناط ر5ع123(115111 عط ع3 35 ,1م1كه5 103(1151116 ا طاعا1711 عثتة لدم عط 1 .دع1[ ماع ملام 
ِ 0 35 51111366 771115 01 20كا عتتدد عط 2ه طع 111 عله 165نان5 تاقلط عطلا زععة ناك 11005 
ا .0151101 كا أماعتع 011 2 ما ختاط مع مططاء 1ه م) 1151165 (103 
ا » البرديّات (مكتوبة على ورق البرديء بالأحرف الكبيرة» بدون مسافات بين الكلمات) 

ا الأتحرف الكبيرة (مكتوبة غل الأ فرق بالأحرف الكبيرة» يدوق سافاك ين الكليات) 

ا « الأحرف الصغيرة (مكتوبة على الرُقوق, بالأحرف الصّغيرة» بمسافات بين الكلمات) 

ا © القراءات الكنسية (مكتوبة على الرّقوقء بالأحرف الصّغيرة» بمسافات بين الكلمات) 

ا 5 16 1010 1311110 تتطقطط 12311131 01 لاع 11 , (1)] 
ش 
ا 
:. 
ا 
١‏ 


70110 ]2م321 عطا مآ 102161131 71165 أمع اماه 0ط ع تكأقطء معطا غناط عاطقتطاة؟ 2 بلعع]1 


0 


(1) أقدم الخطرظات عى الروثاته مكدرية اع سيط مع اقعنبة البرو عي 0331 يا لبف شالية الفية ونان كياية 
5 0 ٍ مواد ممحر عه ين ب البرذي» فيمه و 2 9 و ِ 


فعالة في العالم القديم؛ هذه المخطوطات من القرن الثاني إلى السّابع الميلادي. 
طريقة الكتابة في البردية 57 والتى تعود إلى بدايات القرن الثالث الميلادي 


2221011- 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان فنضة 0 .(1 8311 - 165115 008أ1/1150110 


زكطتلكاة 311231 -) أاعصطاء31م 01 ع2220 ع1 5أم11ءكتتطهمط (لعىع1اعا-عع:12 -) علنان15ازهمط ع1" (2)] 

لأ1آمدةه كتاه عكلتا خقطثلاعج02؟5 ,ؤ5تعلاع1 عع131 عطا تتعالة 0عمتهط عتته لعمتهة (ممططاء؟ 21160 5عط1اعماهمد 

ع2 [.61011165 لتلأقتتط عط 10 10131 عغطا مسامغا ,2311 700516 عط 101 ,عت عد5عطا :150 ع5 أخقطا ,وتعناء1 
9 

(9) غخطوظات ال "باجوسكول" لك انعرف قبير» اكسنيعة دن الا "برشاق" (- جارد اللزوانات» أشيانا يظلق عليها الرّق) 

وسّميت بسبب حروفها الكبيرة» وهي تشبه الأحرف الكبيرة المعروفة لنا والتي نستخدمها [أي: في الإنجليزية]؛ هذه المخطوطات 

في الغالب من القرن الرّابع إلى السّابع الميلادي. 

يقة الكتابة في المخطوطة السكندرية (مخطوطة أحرف كبيرة) 


00 


5 7136 1210 (ع228 عط ع طات'كدع1 داعم عط 0101 ط91) لعساطمطمء تإاتمعبوع] عه أقطا واعناع1 ع1 21صمره 
06001157 طلأاصتط عطا مطامظ عن عوع زع مات ع17وتنكه 01 أمعله كتناوء عاعع01 عطا عكلتا عمتطاعمه5 


859 ع296 [.0125310 


(#اعتطوطاتت إل "ميو كول" 1ك اسفن مرش #اامسفرطة أضا ماد" 'برشهان الواكيا كي احرت عشي وترم دوه 
أن يُرفع القلم عن الصفحة) بشكل يشبه الكتابة اليونانية المقابلة للكتابة المتّصلة [مثل الكتابة الإنجليزية بحروف مُتشابكة]؛ هذه 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
| 
10 711 عقة أناا المعصاءعهم 01 ع0مصط 2150 عتهة كأمتءكتتصممط (لعتعناء1- لدم -) عاناءستتستل8 (3)] ظ 
المخطوطات في الغالب من القرن التّاسع فصاعداً. ١‏ 
| 


| 
ٍ 
| 
ٍ 
ش 
| 
| 
ٍْ 
ا 
| 
ش 
ش 
: 


1 . 5 010121-25 8.11 1.11.3 . للطنلطمالة ا 
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ظريقة الكتتابة في المنخطوطة 15 والنى تعود إل القرن الخامس عر الوالادي (تخطوظة أحراف تمغيرة 


ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 01 500125 علا 01 01601515618 1256620 111 ,77:11 35 101702 12 50111 طامط 11511211597 :31 )4)] 
ا 0101 أ56 3 112 ,00219110 تإع2ا بأمعمطتهادء 1" برو لطا عطا 
ا ع308 [.(100357 وعطآء تناه 1 150 3115 طم تاععة1 عطا ععل11) 


م0 
مق 


ا 
ٍْ 
| (؛) كتابات القراءات الكنسية عادة مكتوبة بأحرف صغيرة أيضاً لكنّها بدلا من أن تضم كتابات العهد الجديد» هذه المخطوطات 
تحتويء بترتيب تُحدَّ "قراءات" مأخوذة من العهد الجديد لاستخدامها في الكنيسة كل أسبوع أو في كل مُناسبة (مثل القراءات 
المستخدمة في الكنائس اليوم). 


طريقة الكتابة في المخطوطة 1664162 والتي تعود إلى القرن الثاني عشر الميلادي 


60111 01 1201 79 ,1023111511015 عاعع:01) ع5ع1 10 2001102 ص1 ] 


11 ,1م00 ,597136 عطا 35 طأهنا؟ , عط 01 اأطعحط 10 1101 , 


| 
ا 
ش 
ٍ 
ٍ 
ٍْ 
ش' 
ٍ 
| 
| 
ا 
١‏ 
| 
ش 
: 


1 .55 01021-2 2.17 0110.3 .تاماك ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الحهة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 

عط 01 ع1 2 :19زه م1 ووعءع3 120 11111 أقطا الدعع؟) عكلنا عطلا 200 ,ع1ده5130 اعتتتطن) ,متملع مع 010 

.89 عع238 [.(1132512161025 لآ تتاعطا اع تام قط تكلمه ككعمعا عط عوعطا 0ه ركمه10ذ5ل1ء؟؟ أمعاعمة 

بالإضافة إلى هذه المخطوطات اليونانية» نعلم بوجود عشرة آلاف مخطوطة للفالجيت اللاتينية» ناهيك عن مخطوطات التّرحمات 
ا القديمة الأخرى» مدل الترجعة الشَّريانيّة والقبعيّة: والاربيرية والتُورجيّة القديمة؛ وعخطوطات الكتيسة السلافونيّة ... إلى آخره ا 
0 (تذكر أن "مل" كان لديه إمكانية الاطّلاع على فقط القليل فخ الرحيات القديمة وهله الترجات كان يعرفها فقط عن طريق 
| ترجماتها اللاثينية الحرفيّة). | 
ا 200 ,ع0115 ,320113ئتع الث 01 اأتاعمطع 1ن 35 طأعناد 5ع طاه1 أعختتطء 01 17711855 عطا عتتقط ع7 ,2001600 صا] ا 
ا 01 21125-211آ 1126 2120118 ]سناع ناث 320 ,6101ل رن 11[تاقء 1 310 ذكاءعء01) عط 2120118 41131351115 ا 
ا 531 16601511161 10 2055101 ]11 1203/1185 ر5ع2136 112 األاعمتدادء 1' تككء آلا عط 01 مكزعا علا 1101108 ماعطا ا 
ا .89 عع238 [.ع11[ 0ع1001 1011561135 31م ]1205 عط :101 ,1051 20157) كأمتاء5 1اتمهقمط تاعطا ا 
1 بالإضافة إلى ما سبق» لدينا كتابات آباء الكنيسة مثل "كليمنت السّكندري" و "أوريجانوس" و "أثناسيوس" من بين الآباء اليونانيين ْ 
| و "ترتليانوس" و "جيروم" و "أوغسطينوس" من بين الآباء اللاتينيين - جنيع هؤلاء الآباء اقتبسوا من نُصُوص العهد الجديد في | 
1 العديد من المواضعء مما جعل إعادة تكوين الشّكل الذي كانت عليها مخطوطاتهم أمراً نُكناً (هذه المخطوطات في الغالب مفقودة ا 
| حاليا). ا 
١‏ لاحظ التّققاط الآتية: | 
قلنا سابقاً إن مصادر نص العهد الجديد ليست في مكانة واحدة ظ 
١‏ بل هناك مصادر أفضل وأقوى وأقدم من المصادر الأخرى أ 
١‏ © المرتبة الأولى: المخطوطات اليونانية 1 
١‏ " (١))المرتبة‏ الأولى: البرديّات ١‏ 
ا " (١)المرتبة‏ الثانية: الأحرف الكبيرة | 
ا " (") المرتبة الثالثة: الأحرف الصغيرة ١‏ 
ا " (5)المرتبة الرابعة: القراءات الكنسية ا 
١‏ المرتبة الثانية: البَرّجمات القديمة ا 
ا . (0) أهم التّحمات: 1 
ْ © اللاتينية القديمة ا 
| © السّريانية القديمة | 
ظ القبطية الصّعيدية ظ 
11 1 1 01 ٍ 


اناا ا ااا سس سس .سس اط 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الكضة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


* )0 اليَّرّجمات الأخرى: 

« الفالجات اللاتينية 
« البشيطا الشّريانية (وباقي التّرجمات السّريانية) 

« القبطية البُحيرية (وباقي النَّرّجمات القبطية) ا 
الأرمينية ْ 
© الجورجية | 
« الأثيوبية ا 
© السلافونية القديمة ا 
« العربية ا 
© المرتبة الثالثة: الكتابات الآبائية ا 
" (7)المرتبة الأولى: الكتابات اليونانية ا 
(8)المرتبة الثانية: الكتابات اللاتينية | 
0 72112115 01 “اه طلطتتتط 10121 عط غناه0ط 53357 7 ده 1731 رععمع710؟ه 01 عع مول صطتاطة كلطا طخلا ] ا 
5 200,000 36 1616 5337 ع020و- 511102165ع تتاعطا ما لإاأمدعة تمع اه نتع0111 ذ5نة1[مطاء5 :10033 ا 
.89 385 [!ع01:13201 400,000 53 عحتاه5 ,300,000 5337 50136 ,10150 | 

في وجود هذه الوفرة من الشّواهِدء ماذا يمكننا أن نقول بخصوص العدد الإجمالي للاختلافات في وقتنا الحاضر ؟ يختلف العلماء 
بشكل كبير في تحديد الرّقم - البعض يقول إن هناك 7٠٠١٠٠٠‏ اختلاف معروفء البعض الآخر يقول 2300,6٠١‏ والآخر يقول ١‏ 
ردءة أوأكثر! 1 
لاحظ التّقاط الآنية: | 
٠‏ عددالاختلافات الضخم ليس بسبب كثرة المخطوطات ! 1ش 
» ولكنّه بسبب كثرة التّحريفات المقصودة والأخطاء العفوية أثناء عملية التّسخ | 
120108[7عة1 001011161 1 وأمعططم ماع عل ع اودوع 1د[ عا اموعل ,رعدتتوعهء5 عتتناد 101 12077 201 مل ء/1ا] ا 
1357 10 /7[ملطلة اوه 115 ,631111 120163660 1 35 رومقطارء2 .211 معطا أمتامه 261610 جاعءط أعن8 125 026 10 ا 
1216 1132 1121011511215 :0111 3100118 772113110135 10016 21:6 :1161" .كاطعا ©60100312:1157 12 تاعاق مط عط ا 
ا 
ش 
| 
ش 


.90 ,89 عع23 [. 1ع ماوع '1' 11635 عطا صا 10105 


ٍ 01 1 1 111110 
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نحن لا نعلم [عدد الاختلافات بين المخطوطات] على وجه اليقين بسببء وعلى الرّغم من التّطوّرات المُدهشة التي حدثت في مجال 
تكنولوجيا الكمبيوتر, أنه لم يقدر أحدّ على عدّهم جميعاً إلى الآن. رُبَّاه كما أشرت من قبل؛ من الأفضل ببساطة أن نضع المسألة في 
صورة مقارنات. هناك الاختلافات بين مخطوطاتنا أكثر من عدد كلمات العهد الجديد. 

الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات 


المتحاضرة ال(77): التحريفات التي حدثت في المخطوطات 
الجزء الأول - التحريفات العفوية غير المقصودة 


527 776 32© 77214 ر116ك1نا5 511 126 5ع328ط1ء 01 ذلأ الصتم عطا غنامطة عمكللة) ع1 دام عتحقط ع7 11] 


5 320 1015162165 5011121 حاعنامنتطا 2121159ء10عع2 122206 معء0 ع1357 10 621م3 1131 دعع مقطا جاعع وكحاء ا 
.90 ع238 011811.[1ط1أع:101 عمنده؟ داع نامخقطا ,24102211597طعغصا 1120 


إذا كانت هناك مشكلة أثناء الحديث عن عدد التقيرات الوسووة ييخ أيدينا الآنء فا الذي نستطيع أن نقوله ببخصوص أنواع 
التَغييرات الموجودة في هذه المخطوطات ؟ العُلاء به يُفرّقون اليوم بشكل قياسي بين التّغييرات التي ببدى أعا وقعت يفكل غين 
تسوه سين أغطاء لاخ وولاه التى لقم يشكال عاد عي الى مرح سيك الانترا: 


|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
ا 100337 36 ماع 01111 16211597م7 كتة[مطء5 12021115112157 عذوعطا مآ نم1 دعع مقطاء 01 5ل كا عط تدهم 
|| 
|| 
|| 
|| 
|| 
1 
د 
ا 
| لاحظ التّقاط الآنية: 


٠.‏ وجود اختلافات بين المخطوطات - تحريف حدث أثناء عملية الّسخ 


هذا التحريف جاء إما عن طريق مقصود أو عفوي, ولكنّه في التّهاية تحريف ! 
٠.‏ لذلك عند دراسة أي مُشكلة : 


0 


نصّيّة واختيار أقدم وأصحٌ شكل بين التي نجدها في المخطوطات 

يجب تبرير وتوضيح وشرح أسباب وجود الأشكال الأخرى ني المخطوطات؛ كيف جاءت ! 
5 0325© 086 :3201011316 لاعع5 5011 لع غنا ,ع01115» 01 ,5ع120311ا560 غ135 لمة 1310 غ201 ععة عوعط 1 ] 
و(ع 1328 181طع010ع2 طلة) أءتع1 2 60237128 ع1 1010 2 غ011 عتكوعة1 7[أمعااء12205 خطاعتمط عطته5 2 101 
[. 26 016 متا 2 2006003 تاعهء6 1235 010110» 1/1331 01 176555 ع7كاء12511 16 120177 عه5 10 1310 15 11 ناا 
.0 عع23 


كلمةً سهواً عندما ينسخ نضا (تغيير عَقَوي)» لكنّه من الصَّعب فهم كيفيّة إضافة الأعداد الاثني عشرة الأخيرة من إنجيل مرقس أن 
تضاف إلى الإنجيل عن طريق رَّلّة قلم. 


| ولسوسليت خاره لاسعويرييه هوا يحيحي الاك ثنابدا” تكن الاساة أذيرق كك أوحايضا ييكه أن قط 
ا 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان اقفضة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


.5 01 كا طاعدع 01 5ع[ متطتدعتء 17 2 7111 ناعأ مقطء 15طا لاع 10 عالط كخط1ه7 ع6 أخطع تحط ]1 ,50 نك ] 
.90 عع220 [.كأمقاكة7؟ "2121ع10عع2 "01 11205 50116 0111 ع ماخمامم 657 ةد 111 1 

وبالتّالي» رُبّا يجدر بنا أن ننهي هذا الفصل ببعض أمثلة لكل نوع من هذه التّغييرات. سأبدأ بالإشارة إلى بعض أنواع الاختلافات 

"عقوي 

عاعع31) 131 أع 12 عطا نإ رطعهد 135 ©1771 35 ,0ع1621ع236ت2ه عاع:1 001711 20 ١6‏ اعم عط 1ه ومتاد لمأامعل1ءع ث ] 

01 ,2311 ]1205 ع1 101 ,2111126101 20 611 --12118أم0ه 0تأصلاعة صا لاع 211 عاع77 ماما ه15 امهم 

0 101 معكله اك تحط عه عنعء؟؟ عكلتلة 100120 غ2طا 1121150105 دتمدعطط كتط1' . 770105 عع راع وعع2 زه مء تزه 


.90ع2238 [.201265 


.]عع ,7 .1832© رخقع ممماوء 1 ' بعلل 
زلات الأقلام العفوية بلا شك ازدادت تفاقما» كا رأيناء بسبب حقيقة أن المخطوطات اليونانية جميعها كانت مكتوبة بشكل مُتّصِل 
- بلا علامات ترقيم؛ في الغالب» وبلا حتى مسافات فاصلة بين الكلمات. هذا يعني أن الكلمات التي تُشبه بعضها في الشّكل كثيرا 
ما كان يتم الخلط بينها. 


2 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
]01 أجتع'1' ,لتقممتتطظ لله تتعع 2اء7/1 عه5 روعع م قطاه 2121ع10ع26 01 دع[ مرتطوئدء 200160021 101 .16 عامل 66م | 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
| 
عطا ,أمتقتطن) 01 عكلة31م 10تامطة تإعطا أقطا 5تعلجع قلط ذ5لاعا 1ندط ,5:8 .001) 1 م1 برعا مدعي رومع ! 
له عط1' ".11ع مطنه ددع ملع ع1ء01171 صعتكوع1 عط ممعتكوع1 010" عطا غدء 201 710امطد ممه رطمطة] رع 1م0وووط | 
11 75010 عط ععلنا غ10 2 10015 ,0111 61125 غ1 طاعقط؟ بعاعع 1 مآ ككخا201/81 0ع 1اعم5 15 ,1الاء ,171010 
.0ع .201511145 ",1020121157 21 جرع " 
عل سبيل المقاله ل كوريتفرس الأول ه ار اا يولين غير قزاقة آم ينبغي أن يشتركوا في المسيح» حمل الفِضّحء وأن لا يأكلوا 
"الْخَمِيرَة العَتِيقَة حميرَة الث ا" . الكلمة الأخيرة. شِ " تُكتب هكذا باليونانية (0111:1145] - 'يُونِيراس ")» والتي انَضَح 


اليد 
الفرق في المعنى رُيّا ليس كبيراً» لكن من المدهش أنه في بعة بعضن الخطوظات الى بين أيديناء يولس در ضراحة ليس من "الشر 


5671121 2852113151 116 ,5626121 12 69711 238211256 101 1731335 2011011177 22111 ,1031011511015 5111515108 ا 
بشكل عام» ولكن من "الرَّذِيلة الي" خصُوصاً. | 


11110 1 1 1 01 ا 


ز زذز ز 1 ز ز زةز ز ز زذز1زذز2ز ز 1ذز ز ز[زذزذز ز ز 1 زذز ز 1 1[ زذزذزذزذز[زذز زذ[زذزذزذزذزذآذزذزذزذذ[ذ[ذأ أ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الإفضة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 
لاحظ التّقاط الآنية: 

9 كيف عرفنا أن هذا التّحريف عفوي ؟ 

© قراءة (6001810) "بُورنياس " موجودة في مخطوطتين يونانيتين فقط من القرن التاسع الميلادي 
ملحوظة فى غاية الأهميّة: 
» أشهر نُسختين يونانيتين هما: 

ه اتحاد جمعيّات الكتاب المقدس 1016101 171560 4 مع مطهادء 1 تت ال عاعه:01) عط 1" 
© نستل الاند 018606 16518126111113 ه8107 27 ل ولاخ -ع 1أوء11 

© النّص اليوناني لهاذين الشُسختين واحد ولكن الهوامش التّقدية مختلفة 
1 اندرهى حل اترائدفة اقيق عن فاك [أفط فاك اعرد فون المخطوطات 
©» تستطيع مراجعة التُسخْتَين على هذا الرّابط غ/ 1ع1777.610378.2/ / : ماخطا 
5 1136 326 5تتتاعكاه عطا 7ز0 (9[ععلةا 1201 صطعلء ع2120 735 عكل2015]3 ع طتلاعم؟5 01 20ك!ا ولط 1 ] 
1 ",لمة" 101 7010 عاعع01) عط]' .عع3م5 01 عمطلا ع535 10 1770105 متهااءه 2667123660 5عطمطتتاعماه5 
-00170 01 14120 2 11 بحا تعااع1 121121 عطا 17101 [مططاد 501165 ع12ه5 علط 101 ,ذا 15 رع[ مصديرء 
90,1 عع223 [.216913100 مه 1535 ]1 21لا عغأد01مآ ما ماع عطا 6ه ععام ناه 
هذا التو من الأخطاء الإملائية كان يحدث بشكل أكثر احتمالاً بسبب حقيقة أن التساخ أحياناً يختصرون كلمات مُعَيَة اختصاراً 
للوقت والمساحة. على سبيل المثال» الكلمة اليونانية المقابلة الحرف العطف "و" هي (33ع1 - كايّ)؛ والتي كان بعض النْساخ ببساطة 
يكتبون بدلاً منها الحرف الأول >1؛ مع وضع علامة تحتانيّة في النّهاية للإشارة إلى أنَّا اختصار. 
210 -) 53613 12010113 عطا 21160 عتتقط كته[ مطء5 غخقط:17 10101170 71361015كع361 01ممتططامك ع0 ] 
2111 عل1ء7 1131 1111م5 عطة ,كنتاوع1 ,010آ رأوتتطن ,000 35 طاعناذ 770105 01 اماع 2 ,(132065 
لهاءعءم5 2210 عقضاءط علء7 تإعطا غقطا ؟امطة 10 عذاء :1ه '7[اتاعتاوعظ 50 اعتتتاءعه توعطا عكتتوعءط تعطااء 


2.1226 91. 


اختصارات شائعة أخرى تشمل ما يسميه العُلاء (باللاتينية) "ثومينا ساكرا" (- أسياء مُقدّسة)» وعى جموعة من الكليات مثل : 
اللهء المسيح» الرّبء يسوع » الروح والتى كانت تُكتب بشكل مُختصر إما لأنها كانت تتكرّر كثيراً أو لإظهار أنه كان لهم اهتهاماً 


لاحظ التّقاط الآنية: 
©« راجع الرّابط الآتي 017111123-2/ 03/11/ 2009/جامء.ووع:1م21231.7010/ / :خط 
تم إطلاق عبارة "أساء مُقدّسة" على هذه الأسماء لأسباب كثيرة أهمّها 


01 1 1 11110 


١ 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 ] 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


ف اهذة الآساء هاعلاقة وطيدةبالصضلت والفداء واللاصض ودغيول ابل 
02 1215001 1710 ,501155 13161 101 620211151011 10 160 5ع112اع ه50 7136055كة:1طاطة 5ناماتة؟ عوعط 1 ] 
91عع2298 [.1:010 1011 2 35 2177136101 312 10151630 :01 تلع 3201 101 7101101اع:1 3 
وله الاسوارات البعفلتة لآنف اق عضن الانياك إلى النزائن الآمر عل اقية الاضعفين» الذيى ثرا خلطرا ين الاختصارات 
المتشايية أو أساوكا فهم الاختصارات واعتقدوا أَنََا كليات كاملة. 
1010 77010 عط غنا8 ".010[ عطا عتكاعه " م1 م1620 5ق 11155 23111 ,12:11 .010ظ]1 1 رع[ مططتقئت 101 ,50د] 
ر(100 عط ناع07 100ل عملا 2 115 11717 25 202312115611015 م1 0ع131ع:1ط6ط2 :162117م5 1735 ,نكا 
0 لذ ".11102" 126315 7111 , 115177[ كا 101 3661712100 طة 35 20151620 دع نهد 31177ء عدناهة لاعتطاى 
91 عع220 [ ".ع0 عطاع”كاء؟ " ما واعل20ه1 115 20115ه 22111 ,5م511 قم 1105 1 
كلك عل سيل القاله ل وويا 16/18 بولنى كث قندة عل "عدية الآبن" ولعن كلية "وك" بالبوتائية 1101557 
"كُوريو” تُحْتَصَر عادةً في المخطوطات إلى /1678 (مع وجود خط مرسوم فوق الحرفين) هذا الاختصار أساء فهمه بعض النْسّاخْ في 
زمن مُبَكُّر واعتقدوا أنه اختصار ل 14114577 "كايّرُو”. والذي يعني "وقت". وهكذا في هذه المخطوطات» بولس مِحْض قَرَاءَهُ على 
"خدمة الوقت". 


,.8 بلمقاذخ رذ بمععععءل111 ..2ا .8 ,رتععوجاء2/1ا .1 .0 ,تامتتتد/ط ,.لظ عكاعدا8 ,.>ا[ رلمماكم 


عط1' 2006١.‏ :2000) .وعتاعل 50 ع1ط81 0م011 نا ع رأكهطاء5[اء5ء18ع81 عطاءداناعء2آ ,.ل ,011105 م 13135100 
. 553 ع238 - (320312615 77111) 18016102 171560 كناه"1 رامع مسماوء 1' تبه[ عاوء11) 

55 ختتطاغط. 01/12 خآ -2/06ع-أمع -ع 16541 / عا أاعط. طهة1031ء.77ىا/ / :راط 

3 1506 1319 1241 1175 459 436 424 365 263 256 104 81 33 1/6 122 8 ذخ : 246 وأمده» لك ) 11 
طلا مكح 123 نعط مقكوزوى ل23 ما بطرروو عور © :5 .0 02:5 ١ط‏ :13 عع ر] [2 ب1آ] 8372 2200 2127 1962 1881 18552 1739 
10513 10 .1155260 ع[ع01) :115:5051010ن) 83511 اقلمعم0 ما ععقووجر عإزععرو) 81/2اروعع211) الماعمطاع 1ن) 5135 0ع5 


0186521 م1 .11155360 11ج[ :1/2 أةاررعع11() 8 :14 ر) "[ 0:3[ 00م01»ا / / عماأدناع تخ جتراع داع 2/ أعمرزمعء ل عممعللمة 


كيف نفهم هذه ال هوامش التقديّة: 
٠‏ أولاً: عدد الأشكال المُختلفة 


1م12 ه 
9م101 © 


2 يمع 076017 هام 10 509 خلمطه / / 2/ أعمطامناء ل تناع أ05125:اطمطك 11م ) عسمعللمة ١‏ 
| 

1م10 209 أقمطده ه0 ١‏ 

لاحظ أن هذا الترديب يعر عن أزمنة ظهوز الأشكال أثناء اتتقال النصن | 


! 01 1 1 11110 


تت .| 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1ا] 0 .(1 83116 - 165115 08أ1/115010 


» ثانياً: من أين أعرف المعلومات الخاصة بهذه المخطوطات ؟ 
0 الخ اليونانية النقدية للعهد الجديد دائياً ما تحتوي على هذه المعلومات 
© إمافي مُقدّمة التّسخة مثل ال8541518[ن] وه -تأمع -ع541طنا/ عا اعط. طله1031ء./19797/ / :خط 
ا © أو في مُلحق في نهاية التيقة مثل ال 1.27[ 2ع-أ2ع 2227/عا/اعمه. طه103ء.777/ / :متخط 
| © أيضاً في المراجع الخاصة بالتّقد التَضَّى مثل 
| ععنتا8 - 81616 عاءعء 0 عط 01 كأمتتءكتاتمة11 © 
| 1011 ) -01111 11325126012 2200 أمتاء 5 ناقتة 81 182119 ه 
ا 1831 ع تاعع 1/112 ععتحاظ - 111 عطا ماع 1 ع1 ه 
ا 13خ 82315212 عى 10خ 1ن - 11لا عط 1ه اج 1' ع1 ه 
ا 211101 .1 .ل - مأدرتككتنتمة81 '1!] عاوعء71) 01 7تطاموعع 810110 لل ه0 
ا أأع8211 1035710[ عك 01221011) متلتطط - 55]/ط عاءء 01 1211151111 عط 1ه هت 1 ع1 ه0 
1 ع0 1210 0ع112م63 " عع 125 +1115 12 7619:01ه 121 0111 كأطامم لانن ,12:13 .001) 1 12 ,131177 تطاد] 
| معء عتكقط 101110 03/47 111©) 11كام5 7010 ع1" ".111م5 عدمه 08 علسبصمل" لاله عتتقط تإعطا لمج "حلمط 
ا 
١‏ 


735-1512 0ع 201110 1120615]208619 تاعلط خالا 35 15م1232115611 20051 مآ 0م21 1كع361 


521010 2211115 1711165565 ©1165 11 50 320 :(5013/4) "كلمعل " 101 75010 عاعع01) عطا كه 5ع116ء5 عمناهم؟ 637 
91ع298 [ ".1101ل عمه 01 علمبحيل " عتحقط لله خقطا عند ه1101 

١‏ على نحو مماثل» في كورينثوس الأولى ا #اوبولس تقر إل أذ كل إنسان فق المسيم قد "عمد لجسدٍ واحدٍ" وأنهم هيخا تدرا 

ْ 5 واحدة". الكلمة "روح " باليونانية 7711:1714 كانت تُختصر في مُعظم المخطوطات إلى 281/4» والتي بطريقة مفهومة من 

| الُمكن أن - ىا حدث بالفعل - ثقرأ بشكلٍ خاطئ بواسطة بعض الا باعتبارها الكلمة اليونانية المقابلة ل "شراب " 201/]4؛ 

| وهكذا ففي هذه الشّواهِد بولس يقول إن الجميع "سَقوا من شراب واحلٍ" ْ 

ا لاحظ التقاط الآتية: 

ٍ 

ا ولكن نسخة ال714827 تذكر هذا الاختلاف 

ا 1 1051616 .“اعاومنا/ط1 غ163ورعحتمنا عكى ,.8 ,لصقلذث ,.>!آ ,لمقلذث ,.8 ,يعلاوعلط ,.8 ,علاوعاح 

ا 01 20ع1 خخ .126606) 165181226121123 21079710100 .(21979 ,1993) .ع منتتطعءع1015)ء 1' عطع1[أمعممطمادعانءاا 

| 


عطاء5اناء(آ :511152311 .4617 عع23) (. 177 ,اللخ . 27) .لمولخ- ع ][ادع81 :116 


نُسخةال118594111] لا تذكر هذا الاختلاف في هوامشها النقدية ١‏ 
١‏ 
572:01 1 1881 .1505 .8701.630 0م10 ظ 


ل 1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1/ا] قط .831610 - كناوء1 2/1150170108 


5 ع1 عط 01 1125[ 1170 ماعط؟؟ 00211110 10311115011215 عآع01) 2[ 011015181 6م1577 6010121011 006 ] 


1و9ع238 70105.11 مذ عط 01 و5اعناع1 عمصدد عط ىا لع0ء 0ع1مم»6 


نوعٌ شائمٌ من الأخطاء الواردة في المخطوطات اليونانية يحدث عندما ينتهي سطران من النّص الذي يتم نسخه بنفس الحروف أو 


1 


أطع اط ]1 رعع8 22 عط م1 عآعة0 ع5 علاء قلط ماعط ماعطا 0ه ,نع 01 عطلا +115 عطا 7إمهك أطاع تدم عمطتهو ك ] 
70110 عط نلع1مه0ه أكناز 0ه عط عطنا عط 01 0لمعاكط1 رعمصنا كعم عطلا مه 170105 عمطدد عط جه متا عاعام 
238 [.115 :30/01 1770105 ع تلطع ك111 عطا ناه عكوع1 ,التاوع1 2 35 ,320 ع1اعطا 1010 18/[م0© ع ناكام 
91 
النَاسخ أحياناً كان ينسخ السطر الأول من النّصِء وبعد ذلك عندما ترجع عينه إلى الصفحة. رُبّا تقع عينيه على نفس الكلمات ولكن 
على السطر الآخر بدلا من السطر الذي كان للتوٌ ينسخه؛ عندها سيواصل النّسخ من هذا المكان» نتيجة لذلك» سيهمل الكلمات 
و/أو السّطُور الواقعة بينهما. 
عطا) م أناعاعأمعء7720مط 657 0ع25100ع00 ("متكاو-عتزء " طنة) 215162515ءم 2110© 15 عكلهائامط 01 لمكا علط 1 ] 
17 طاعط1 2101 عتتلء 2121771517 م10 ممتقاء 1337 حتدء (لع1 21طا دخمع10ا5 20(7 جاعدع] 1 .("201285ء عد0تدد 
91 ع238 [.208ناع1اء]1012060 7[ 2510260ه0606 03515م11616ءم غنا0طة 7وتلتمعع 1لاعاما 0 متو 
هذا الثوع مخ الأخطاء يطلق عليه "ببريبليسيس" أي: "قفزة عين" والتي حاتت تتبيحة ل "هوهو يوتبليو تون" أ 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
- 
العامة 0 . أعلّم تلاميذي أنهم يستطيعون الأدعاء أ مم حصلوا على تعليم جامعي عندما يستطيعون الحديث بذكاء يخصو بحصوص ب 
| 


3 


" حدث بسبب "هومويوتيليوتون". 


:605 طع 1ط ,12:5-9 ععلنامآ 01 اهدعا عطا نإط 11151260 ع6 مده 701125 15طا 110377 ] 

00 501 116 ,12111713115 :56101 عج2 وع55وع011ن اع 7ع 11710 8 

00 ذاأععمة عطاع1م1ء ووعكمم» 111 
5 611 10 ودع [معل 1ع 11057 انا 9 
92 2386 [010300 615ع8ة عطاع1م1ء6 لعتمعل ع6 11ل 
يُمكننا توضيح ك. كيفية حدوث ذلك من خلال نص لوقا ؟١/‏ 4-8 الذي يقول: 


"نري 
ل مَنِ اغترَفَ ِ بي قَدَامَ اناس يَعْمَرفٌ بهِ ابْنُ الإنْسَانِ قَدَامَ مَلدَئكَةٍ ال 


3 


ني دم لاس يدر قدَامَ مَلاَيِكَةٍ الل 


| 
| 
| 
| 
١‏ 
ٍ 
| 
| 
ا 
0 
ش 
ش 
: 


11110 1 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ففضة 0 .(1 8311 - 165115 508أ1/1150110 


01150110 ]20 115 لمج :9 عؤ5ء؟01 211 011 وعتكوع1 0255286 11 01 12321151101 30[71115م 21:11651»ع 0111 ] 
715 12 "000 01 قأعقطة عطلا ع1م1عطا" 70105 عطا 0ع1مم0ء عطالره5 عط]' .ع2020 1725 عكلة 15م عطلا 10177 عع5 
0 لمة 9 ع715 11 1750105 0و5 عطلا منا 0عكاع1م عط رع328م عطا 10 لع متتاع؟ عتزء قلط ماعط 0مة ,5 
9 عؤل1ء7 ]011 ع طاتكوة1 ,10 و75 7م60 م1 0ع0عع10م عط 50 لمهمحلع1م0 أكتاز 70105 عطا ع7 عومطا 
. 92عع23 [.1عطاعع 2110 
أقدم مخطوطاتنا من البردي لهذه الفقرة لا تحتوي على العدد التاسع بالكامل؛ وليس صعباً أن نُدرك كيف حدث هذا الخطأ. النا 
قام بنسخ الكلمات 'قدَّامَ مَلديِكَةٍ الله" في العدد الثامن» وعندما عادت عينيه إلى الصفحة» وقعت عيني على نفس الكلمات ولكن التو 
في العدد التاسع وافترض أنها هي ذاتها الكلمات التي قام للتوٌ بنسخها - وهكذا واصل النّسخ إل العده العاشرء كاركا العده الا 


يد 


لاحظ التّقاط الآنية: 

نُسخةال118541815] لا تذكر هذا الاختلاف في هوامشها النقدية 

ولكن نسخة ال71827 تذكر هذا الاختلاف 

تنآ التطتامما .تعأممناطا غقأزوع لتمنا عكى .,.8 ,لمقلذ ,.>!آ ,0مملث ,.8 ,بعلاأوعلط ,.1 ,علاوعءلم 
01 20ع1 خخ .»12660 لاقع تتتهادء 1 810910 .(21979 ,1993) .ع تتتطع1015عء 1' عطع 1[ أمعممطماوعانءاا 


> 
6 


1 عطاه115اء(آ :5611152311 .(200 عع23) (. 1277 ,اللخ . 27) .لمولخ- ع [1اأدع81 :0116 
01> 0106 0 101 ,01017م0370 537ع 17ع0600معتلرة أملر لخ وى ث0 (مبرة لا :3ن 06 106 ,للالرنا 58 صرؤ3 8 
ا 1 58 1 لا 9 ١تأمع0‏ 5ع ”7 نجه زع تن لامع لسا ناج 00م تبلق 01305 لاث ا68 0/1 (ملرة (امعرقهم0رحن 

1 ” . تامع 0 تع كس نحد تن 317 لأ 2700161017 0:1 1101566م 070 0077ع001م نتن 60017 20011017 عل 
35 975و 245006 
لتطمل حآ .زع 2 01 102622125 عط 10 01535]10115 2201 معت ع6 ده 01ء 01 لكا 15لا 5ع0 ا أعصدمد] 


13 136 عأ35 201 00 1 :ؤ15ء:101101 215 3601116 700) م1 ن1ع:2133 215 112 533:5 5115ل ,2283120216» 101 ,17:15 


أحياناً قد يكون هذا النّوع من الأخطاء أكثر كارئيّة بشكل مُرِيع بالنُسبة لمعنى النّص. في إنجيل يوحنا 117 / 216 على سبيل المثال» 


١‏ 92 ع238 [ .026 711اء عط 13م معطا مرععء! 590011 121 أناط ,175:0110 عط ماما معطلا مرعععا ظ 
|. يسوع يقول في صلاته لله بخصوص تلاميذه: لَسْتٌ أَسْألُ أن تأَحْدَهُمْ ِنَ الْعَالَه بَل أَنْ تَمَطهُمْ مِنَ الشَّرير. | 


11110 1 1 1 01 ا 


+5 غ8 داعة لغا للتتكت تلمك 5 ١‏ :1_5 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الكضة .(1 8311 - 165115 508أ1/1150110 


5 ©1126 ,12017671 ,(173261631115 22ع00) 11157طع لطلتتناه10] عطا) قأمتتهة تتقتقطط أدءط نتتاه 01 عه هآ] 
عاقة 201 00 1" ناء21337 11101111316 عط 116615 5115[ 10777 1531 50 ,01011160 ع31 "عط مام . . . 50110" 

. 92 عع20 [! "026 711اء عطا مام معطا مرعععا 17مثز خقطا 
لواحدة من أفضل ططرجطاها (البعطرطلة العاوكانية بد ا 0 على الرَّعْم من ذلك» الكليات "عالم ... من ال" محذوفة» 
نادي 


065 


عي ج22 2 8 مرم 


ا 
0 
2 
0 
1 
00 
07 
1 
1 
ٍ 


ل ا 
012/2009/10/23/[0217-1ه.ووع1م7010. 2123 / / :خط 


م 


يوحنا/ا١‏ / ١١6‏ لَسْتُ أَسأل أن تَأَحَدَ هُمْ مِنَ الْعَامَ بل أن تَْمَظَهُمْ مِنَ الشَريرٍ 


601 501 >1 01870106 17015176 :1/0 002 (املركف ا 015 »اخ 097010 1م60 :0/ثا 00م عاناه 17:15 امل 


سبب المشكلة في المخطوطات القديمة 


097/21100791000 غ12 طح ذل١ ١‏ لل 1200-1ا0 
4 


ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ش 
010 م ]07/1101 "اع 03/0 "71 لاص نان ]تجلا | جر حرح 01 | 
صورة مُلوّنة لص من المخطوطة الفاتيكانية ا 

اا وك كته مقع ناه رده يده | | 

“ع “د ميجر عموع ين | يه اعت 1ت 1س ظ 
ش 

ش 

| 

ش 

| 

| 

| 

أ 

ئ 

| 

ش 

| 


بالضزلارا 0" 3 
باحس هه( +0 10 0 6خ 00 ؟ ا عا 


5 صل (02 8) دتو » من ويمب: 11 مرح 
صورة عادية للنّص من المخطوطة الفاتيكانية 


137 56621156 116 رعكلتلة 0م1001 70105 21156ع56 201 10220 علع:1 وعكلة]22151 [12ع26010 1125 أع هد ] 
-01612001 597 غ162 2 60237125 7735 561106 2 77162 رع [ممحصدعء 101 رمعم مقط 10نامه كتط1' .ععلتاج 0ع20نام5 
5 701110 501155 نمع طا0 1201 01 ع0 320 10311151101 2 012 5 مللدع ع5 701110 1166ه5 عه معطت 
طختنا10 عط 3111 10112متته5 طا لع0ء مقط 5عمستاعدطه5 35 ,15م 11ه15اطمطط ع2 مقطا 170105 عطلا عطاتاممه 


.128692 [. اتتامعه 


1 .55 01021-2 2.17 01103 .نااك ! 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 1 ] 0 .(1 8311 - 165115 508أ1/115010 


خياد كانه اللفتلاء الى قري الى سين أذ انانف قابع تدر سايق ولكق أن أطقيا عابت النساينة هع لوكو أذ 
يحدث هذاء على سبيل المثال» عندما كان أحد النساخ يقوم بالكتابة عن طريق الإملاء - عندما يكون أحد النساخ يقرأ من إحدى 
المخطوطات وناسخ آخر أو عدد أكبر مين التسنائخ الآخرين يقومون بن بنسخ الكلمات إلى مخطوطة جديدة» ى) كان بحدث أحياناً في 
ا لت 


54 


ْ 
ْ 
52 
.ع 
سآ 
0-6 


3 


. ل 

قديحدث فقط أخطاء السمعية أو أخطاء الذاكرة أثناء عملية الإملاء 

بعض العلاء قالوا إن المخطوطة السينائية تم كتابتها عن طريق الإملاء وليس عن طريق النقل 
ع3 ,1701.5 ,5115 11110 ,5161015 320 كاكتء 1 ,31115 قد عزع01)000 واأأطقط 52121 :ل مكاع م10 عا1امآ 
5 101 1220111 15 51221616115 ,21001166101 50012 01 :561059 عطا مه (وع010ع001» 01 10ع27 عطا مآ] .21 
01م 15 ناعأ مقطء 2176016 , "15م0]عع2011) 210 510211615 " م[ . اكتمعطا 01210 عط 11 ومتاعع تممه 
5121 320 8/1126 ,501037 قلطا 01 63515 عط 00 .1متته115تتقمط عط 01 تإطمةتع مطكته عطا 01 :50109 2 ما 
لعا عطا 20ع1 7ع20ع1 2 ,15 121 ,01126102 7( 0ع10011م صععط :26012119 1225 21116115 ماك أقطا 05م210 


[.7ع600 01750 1[عط] مخطا دعا علا 10م0» 01151797ع1]32 اماد حاعدء 0لا دع 511 01 نعط تتح 21011010 


لاحظ أيضاً التٌقاط الآنية: 
٠‏ أردك العلماء أن المخطوطة السينائية تم كتابتها عن طريق الإملاء لأسباب كثيرة 
. أهمّ هذه الأسباب هي كثرة الأخطاء التي لا يُمكن أن تأتي إلا عن طريق السّماع أو الإملاء 
« الخلط المستمر بين الحروف المتَحرّكة والأصوات المزدوجة المتشامهة 
112051121117 لداع قم 00277115 عغطا 00108 501166 عط ماعطا رعمتدد عطا 0ع100112م عتاع:177 770105 550 11 ] 


92عع238 [.56256 (111751018) 5000 17أعع761 111612206 12[117ع6جقه ,7[مه0ء قلط ما عه ع 700 عط 15 


| 

| 

| 

| 

ا لو كانت كلمتان ما طريقة التُطق ذاتهاء فإن التّاسِخ الذي يقوم بالكتابة ُيَّا سهواً يستخدم الكلمة الخاطئة في نسخته. خاصة إذا كان 
ا المعنى يبدو جيداً للغاية (رغم الخطأ). 

| لكاتطاكة 

ا » غالباً نجد أن الأخطاء العفوية لا تُعطي معني مُستقياً منطقيًا 

أ ٠‏ هذه الأخطاء التي ليس لها معنى من أسهل الأخطاء التي نستطيع اكتشافها حتى بدون مُقارنة بالمخطوطات 

٠. |‏ ولكن في بعض الأحيان نجد أن الخطأ العفوي ينتج عنه معنىّ مُستقيياً منطقيًا 

ظ 9 إذا كان للخطأ معنىٌ مُستقيا قد نجد هذا الخطأ يتتشر في المخطوطات 

: 


1110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الككرة للقطتتط8 .831110 - كناوء[ 08تا1/115010 


0 عط" 10 213375 :211101 عط ماعط ,1:5 .اعظ]1 ما رع[ مططدعء 101 ملعماء ممقط غخقط7ا عطا 10 15د2ءمم3 كلط !1 ] 
عطا عكلتا 17أعوئء 05 تناه (11 الخد نا آ) "لعد5دعاءع؟" 101 7010 عط !: ".05اد ناه جام دنا لعموعاع1 مات 
201721 01 211111 2 12 أقطا ع115م5111 20 15 غ1 50 لمن ,(11للخ 1,01[5) "0عطمهة؟" 101 171010 
.92,93 ع298 [ ".0111:5125 1012 كنا لعطامة17 770" 02 عط ما 211101013375 عطأا مأمتكء15 اقم 

يبدو أن هذا ما حدث: على سبيل المثال» في سفر الرؤيا ١‏ / ©» حيث يُصِلٌ المؤلّف إلى "الّذِي حَرّرَنا مِنْ تطايانا". الكلمة 
[اليونانية] المقابلة ( "عَرَّرَ' هي 1.1194171711 'لُوسائتِي". والتي تُنطق ققاماً مثل الكلمة [اليونانية] المقابلة ل 'غَسَلَ " 
54711 'لُووسانتي". وهكذا فلن يكون أمرًا مفاجئا أن يصلي المؤلف في عدد من مخطوطات التي ترجع إلى العصور 
الوسطى إلى الواحد "الذي طهرنا من خطايانا." 
لاحظ التَّرّجمات الآنية لالرؤيا ١‏ /ه 

» «الفاندايك) الَّذِي أَحَبناه وَقَدُ غَسَّلَنَا مِنْ حَطَايَانًا بدَمه 

« (الحياة) ذاك الذي بدافع محبته لنا مات لأجلنا فغسلنا بدمه من خطايانا 

» (المشتركة) هو الذي أحبنا وحررنا بدمه من خطايانا 

» (اليسوعية) ذاك الذي أحبنا فحلنا من خطايانا بدمه 

٠‏ (الشريف) هو الذي يحبنا وقد حررنا من ذنوبنا بدمه 

» (البولسية) الذي يحبناء وقد غسلنا بدمه من خطايانا 


,.8 بلسقاذث رذ بمععع ١11‏ ../2ا .8 ,رتعوجاء2/1 .1 .0 ,تمتاتتدلة ,.لظ عكاعدا8 ,.>ا[ ,لمماكم 
عط" .(2006 :2000) .50616665 16ط81 ل0ع011نا ع رأكهطاء5[اء5ء15ع81 عطاءداناعء2] ,.ل ,011105 م 13135100 

.1:5 عخ1) (313615م30 غ151) 10110 0ع1715ع11 11ن1"0 ,أقاع ممهاوع '1' بتو 1 عاءء 1 
017 0017/(م.0 0 1»01 0977 م761 50077 00500106م2 0 ,و7160 0 ,06 مل 0 ,1600م 110015 070 101 5 
0 ع لخ س1 10017 ملل 0017 لاخ 06 س1 21001711 101 06 ]|1 01091771 / 15 .1/6 156 000176017 


020201 
9 205 0760 106] 7202560311 // (طاء) 2351 76 110 0301كطهة // (ميج) 14" 1611 2344 عن 201 


كع 81115 11م 
86 177 ععطاه " 2ط 51215 22111 عاعط77 ,25ة1]0223 عطلا 10 تعناع1 221115 1 كتتاعع0 ع [مطتوعدء "تع طام حك ] 


// 21122251115 جنهخاء11115-12ماء71 :تتاع01 مذ ذاز 2329 2050 ') ل 25 215 عاخ 106 1/ن0وثن2 (خ) 5 ا 
| 
.93عع228 521071 12117316116 0115 .5:1 .مطمككل) "300 7115 ععدعم عتتقط ع1 رطلته1 57 1110]كناز عع ظ 


ا مر ع7 815:1 :11280 [(111101ع]0101ططمط *046) ع046 2] 892 (0760 101 عا 2062 2053 18554) 1541 1006 
ا 


١ 01 1 1 1 1110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الداية 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


مثال آخر يقع في رسالة بولس إلى أهل رومياء والتي يُصرّح فيها بولس أنه "إذَ قَد تَبَيَرْنَا بالإِييآنء لا سَلامٌ مَعّ اللو" (روميا 5 .)١/‏ أم 
أن هذا هو الذي قاله فعلاً ؟ 
عتكقط 5ن أع! " 7010 عطا ععلتا تالاعدئء 5011200 راعة] 01 اتاعماعتهاد 2 "رععدوعم عتتكقط ع1" 101 701:0 عط 1 ] 
,211165 :0111 01 50126 12111011185 ,011131111511215 1211171 1315 3 ا 50 ل لذ .26011314101ه نه "رعع762 
320 211272511 5ع1118 عط ,0300 17115 ععوعم عتكقط كاعء101101 قلط حمتة عط أقطا 3551110 أوع1 أموء00 انط 
اع نط ع مط نلاعع 0111157 عتحقط كنتة1مطاع5 لقتتاءدعا تاعلط :101 عع35538م 3 15 قلط '1' .ععدعم عاعءة م1 وتعطاه 
.93 عع17123 .02 أعع0011 عطا 15 ومتلدع1 
الكلات [البوتائية] اللقابلة ل "60 سَلامٌ". والتي هي فياوة : تصرّح حيلف فطق اما معلا لطن [باليوتانية ] الخملة "اععلنا تحصضل 
على سلام " والتي هي نوع من الدّعاء أو العظة. وهكذا في عدد كبير من المخطوطات, با في ذلك البعض من أقدم المخطوطات التي 
بين أيديناء لم يكن بولس على يقين من أنه وأتباعه وصلوا إلى السلام مع الله» فهو يحث نفسه والآخرين على أن يسعوا إلى السلام. 
هذه فقرة من أجلها لاقى علماء النقد النصيّ مشقة في تقرير أي القراءات هي الصحيحة. 
65 11 ع لتطاعع 02ت طتده1 لمنهة عاعةط عتوطاعل 50101315 1017 عطاعع5 صا لعأوع1عأما عومط1' .17 عاملل 
177 651131 1 ' راع 1/1128 نادمه 11101مطة تع طاممة ناء077 ع08لل0دع1 عه 01 


لاحظ اليَرّجمات المختلفة لرومياه / ١‏ 


ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

ا 

| 

| لا 

| . » (الحياة) فبها أننا قد تبررنا على أساس الإيمان» صرنا في سلام مع الله بربنا يسوع المسيح 

ٍ! » (المشتركة) فل) بررنا اللّه بالإيهان نعمنا بسلام معه بربنا يسوع المسبح 

| © (اليسوعية) فلا بررنا بالإيهان حصلنا على السلام مع اللّه بربنا يسوع المسيح 

٠ |‏ (الشريف) وبا أن الله اعتبرنا صالحين بواسطة الإيوان» فنحن في سلام معه بمولانا عيسى المسيح 

ا (البولسية) فإذ قد بررنا بالإيهان فنحن في سلم مع الله بربنا يسوع المسيح 

]: ,.8 بلمماخ ,ذخ بمعنععلا117 ...1ط .8 ,تعوجاء851 .11 .') ,لمتتتدلط ,.82 عكاعماظ ,.>[ ,لمحاكظ 
ا عط1!' .(2006 :2000) .5ع11ع5001 عاطاظ 0110لا عك راكقطء5[اعوععاء81 عناهءدادعء12آ ,.ل ,0115م 131351060 
ا .(303181615 15111) 10110 115771560 1111ن1"0 راقع مصماوع '1' بتع[ عاوء 1 
| 


1 لم1 امن 2015 516 نتنع0 نانع ونم الاعدرمير الا اماع ومع ه11 ان 0101٠7‏ 4110100606 5:1 
200 
2 1739 1573 1506 1319 1241 459 424 365 263 256 104 0220746 نلا ي '1 82 185 باعلرميزة إخ) 1 


ا 
2 
ا 
7 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
ا 
من أ 
ا 
(الفاندايك) َإِذ قَدُ تََرَرْنَا بالإيانٍ 60 سَلامٌ مَعْ م الله يريا يَسُوعَ ليح ظ 
| 
0168017-8525) 83511 519857 0ع5 00052 1735055 1135 ( إل ,أماعع.[ [2] 83725 2464 2200 2127 15851 ا 


1 01 1 1 11110 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 81 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


ح1] “تدو8 1962 1912 1175 436 81 33 دآ ن) عودظ لخ عد؟ ااعلرهبرة // 7114/5 كللتمقطمامط انلك تاحط107جا 
-7آ01عع01) اتأررعى101() متلاهت1 ما .17/132102 جآاء رمح طمن عن © شضعدس 5 5 .2 «غ)[ أضاوعنر[ [بآ 
-1111132 كتتاع13ء2 ل1ء]105135طلطتث زددطعالاء0001ع12 كتنتطاء زوع 11/5تن) ع1املمع1 جم وم تختطت 
نات للتامقاء 1 

117 عاء71) 1126 011 60110126213179 31تمعدع] حر .(1994) .د5عناعاء50 81616 لعتتمنا عك ,./2 .8 ,راععجاءع1/1 
37[ عاعع01) 5016165 ه8116 0ع01لآا عطا 10 عمطنا70 0م1مومطامه 2 طامتاتلهء 0ممعه5 ,امع ماده 1' 
.2 116 0ه1016] :011ل د11 :000مم] .(452ععوط) (.لء . تكع1 طاك4) ألماعممطتدادء 1' 


(21 طاء حتت 60م0» 01م ,م59 78 ع5 ,160 81 33 1[ >1 مآ ن) و8 لخ :؟) /اعل 500 ع كتأع متا زناه عطا داعجامط ام 


ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا ا 
ا 60 022071088 '1ا 2 عرو 83 82) /اعلا0)(ة 1201223117 عطا مقطا اهم متا؟ لممتتعمت معناعط 132 كقط ا 
ا 31 110560[ عع لتتتحطمن عطا 01 22301157 2 ,(31 523م0ك2 طتتزة 16611107 أعع.[ 83:2 1739 1241 629 ا 
ا ! . 9000 . 03 
[ 201 15 1أنته2 غ21 6215م30 ]1 0355386 1515 1[ ععماك .ع6 27علععع1م عكلها ماعط أصتتطط ععمعلاتكء اممتعام1 ] 
ا ا 
ا عط تإلمه ,(1561110از اعء6 عتكقط 1710 01105 055655105م عطا 15 '”ععوعم'') ماع12 08لأةأ5 اناا 1105تم د ا 
ا 01 121 0111616266 عطا 5126 .ا ماعصبوعة 056165م2 عطا ىا ألممممكطمه 15 عتكللوه01ط1 ١‏ 
ا ولا لم0 01612160 اجنة2 عط رأمعاأواءاء -1202 ]2705لة 735 ع38 عتاقتدع 1اء11 عطا مذ ه حصه ه معو ساءط أ 
ٍ 7311301 01 أع5 تاعطامطة 101) .ع0 00172 17711 18307 22337 ,(16.22) 312311162515 115 ,كاله 1' | 

(.00115.49) 1 عه5 ,0 320 010 عع متقطاء ]اما عطا م111 مما ودع متلمدع1 

لاحظ التقاط الآتية: 
٠.‏ اللّجنة الخاصة بال 1185 لم يقوموا باختيار الشّكل الموجود في قدم المخطوطات 


© ولكن قاموا بقراءة الشكل الآخر بناء على الأدلة الداخلية 


ش 

١ 

| 

١‏ ر15]3201311 120 م811 ,عع طقطه 131لءزع] عطا عقتتوعه5 ,تجاتتاعاطمطة 116! 15 عتعغطا وعهقه تاعطاه صآ] 
ا 01 50226 101 معاآه لله ,101 2 قمعم مقط كتط]' .عقمءة 01 0ت2عأكقطآ ع5قمء2025 101 وععلقطط :159[قتاعة 
ا . 93 عع238 [. 01561155128 لاعهءط ع835] :77 1605015 
ا في حالات أخرى الالتباس قليل» لأن التّغيير الحادث في النّصء في حين أنه مفهوم, ينتج نضًّا غير منطقي بدلاً من أن يكون منطقياً. 
١‏ هذا عدت كتيراء وأسياناً يبب يعض الأسباب الى قبذا بمناقشقها. 

ا 11597 101 . . . 5ع:11م11ه5 عطا ماعنتدعء؟ " 10 قاع 0م020 قلط 15اعا 5ناوء ل ,5:39 مطقطمل 10 رع[ ممعت مد حك ] 
| 
ش 
| 
1 


:11 5011105 1131 00 10 132850 17735 طااء7؟ 11021 عط ,1م103111511 31177 ع00 0[ ".عم م10 دوع م1 


01 1 1 11110 


0 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الرلكية .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


11 . . . 5011201315 عط لاعتدعء؟ " 10 53375 5115[ 1031211561121 1131 م[ .تع امت عطا مد ع25ع5 20 دعكلقطط اناا 
93عع238 [! "202 28531051 15[متطاد عت لإاعطا 


كبقال فق يوبعناءة ( 8“ سورع كبر خصومدة "لتشرا الكش ,بد عي البي سهد لي" ؛ في إحدى المخطوطات القديمة: الفعل 
الألغيروى توديله اتغل يعيهد من ناحية الأطاق اكه لمان مف يشهوما ف سياقة. في تلك المخطوطة يقول يسوع 'فَتَشُوا الكُتّبَ 
هي التي تَْطى لي " ! 

لاحظ التقاط الآتية: 

مخطوطة واحدة فقط هي التي تقرأً ا ابدلكيه "فين" 

تكاج 1 لتتععائ 01> “تاجارك 0100171017 01[77يا 01307 لت عتاع»501 وعدن 611 ,5067/0000 658 الوم 5:39 طول 
تأملة امع015601171م ناعم مر أ 
لاحظ التقاط الآنية: 

نُسخة|ل11854121 لا تذكر هذا الاختلاف في هوامشها النقدية 

وليست مذكورة أيضاً في نسخة ال14.27/ 


0-4 
30 


هذهالمعلومة مذكورة في الكتاب الآتي: 
305061 126 ,17 عآعع31) ا اتاعمطتهماوء 1' بلكهع8[1 عط1' :تععاتة .).0آ كمه 11106 . ل. 171/7 11 ملتمستطاءك5 .8.ل1آ 


116112101131 عط 01 وعع ا تستصطمن) 8 220 ندع تاعمسخ عط :9ط 18010 ,قطمل .)5 16 عستل1مععم 
251 23865 ,113(11511165 1126 ,1590 70106 راعه 210 أماعممهماوع '1' ودع ال عاوع 1 
© الكلمة اليونانية 100500016010 0:1) ثقرأ باليونانية "هَايٌّ مَارْتُورُووسَايٌ " 
في مخطوطة بيزنا نجد (:0100500/05060) والتي ثقرأ باليونانية "هَامَارْتَانُووسَايٌّ" 
يوحنا 0 / 14 من مخطوطة بيزا 


عق ععتفض عق ااا خخ دودر ته بع هدم لإعدرك | 
005 طحن جح 1 جم لام د زح دج ح كت 


و2اء اؤدرلحعزرع1 لم31 
قوت رجت 0/7 تبشع3 ]هم ع1 تزع 77 


1 . 5 010121-25 8.11 1.11.3 . للطنلطمالة 


١ 


ا 
|[ © كلمة(هام4 “قوس قز" التي ينطق باليونانية "إريش " 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان 01 0 .(1 83116 - 165115 08زأ1/1150010 


لاحظ في المخطوطة الآتى: 
» تم سوء قراءة أداة التّعريف (0:1) "مَايّ " بإسقاط حرف ال(1) "إِيُونَا" 
وتم اعتبار أداة التعريف بعد إسقاط ال حرف الثاني جَرءٌ من الكلمة التي بعدها 
فأصبحت بداية الكلمة (0:1085) والتي تُنطق باليونانية "هَامَارت" 
والتي هي نفس بداية كلمة (:510م0/10) "حَطِيّة " والتي تُنطق باليونانية "هَامَارْتيًا" 
فقام باستكال الكلمة إلى (0|108500/05001) والتي تُنطق باليونانية "مَامَارْتَانُووسَايٌّ" 
واضح جداً محاولة إضافة حرف ال(1) 'إِيُونَا" وتحاولات المسح لتحويل الكلمة للقراءة الصحيحة ! 
عط 01 7715102 2 135] أعطم10م عط عتتعطن78 رممخداعاع] 01 5001 عطا ام دعططامه عامحصدت 0رمعء5 ك] 
01 عنطاهة مآ .(4:3) "1210عتقاكء حتد عع11[ 10010 131 077ططتة1 2 1735" 1ط ماعط 3101110 ,300 01 عممقطا 


021 1010 ع3 7 ,لاعة5 أطع[لط غ1 35 000 رطعتط7 ما ,عع مقطء 2 15 عاعطا 5أماكه15امممط أو7116دء 1لاه 


.93عع3 [!"1210عماء نه ععلا لع1001 121 5أوع11م عنزء:15" عممقطا عط 0نام10ه 


وتم », 


مثال آخر يأتي من سفر الرؤياء حيث يرى التي رؤيا عن عرش الله وحوله يوجد 'قَوْسٌ قَرْحَ شِبْهُ الزمُرّوِ” (4/). في بعض 
مخطوطاتنا الأكثر قذمًا هناك اخعلاف» شديد الغرابة كا سيبدوء يقال لنا فيه أن "شيوش يشبهون الزمرد "حول العرشن! 
لاحظ التّقاط الآنية: 

نُسخة|ل118541215 لا تذكر هذا الاختلاف في هوامشها النقدية 

ولكن نسخة ال71827 تذكر هذا الاختلاف 
تنآ التطتامما .تعأممطنالطا غةأزوعء طكتمنا عكى .,.8 ,لمقلذ ,.>!آ ,0مملث ,.8 ,علاأوعلط! ,.1ط1 ,علاأوعءلم 
01 20ع1 غخخ .»©1266 165131261201123 2105710100 .(21979 ,1993) .ع منتتطعءع015]عء 1' عطع1[أمعممطمادعانءاا 

مس81 علاء5اتاء 0[ :51011152311 640١.‏ عع2) (. ع1 ,. اأتحخ . 27) .0صد[خ-ع [1اوع81 :0116 


لاع060انه)! 1م11 0ع ,جأقم0ك ل )/ 161دهنا 2100 اعصامن عماملرة ”يع0ناع ل 001 010 لا 4.3 ع1 
. 46 610007611700 اع06م0 >10ملرة >2 00/اؤم0 05 

29 2ل :؟! بو1اعم15 لا 
لاحظ أيضاً: 


©؟ شبيهة جداً بالكلمة (©18081) "كاهن" التى تُتطق باليونانية "إيرييشس" 


11110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان البايكرة لط . (1 8316 - كناو1 508أ1/11500 


الرؤيا 5 / * من المخطوطة السينائية 


066 
0 5 ثب 2 ع2 

ا 1ت | 
110 جد ساي 

اج الوط 105116 لي 


5 . 

1 

| 0 
0 ٠ 


و 
يب 
7 

1 


ك5 )تيو انون يم 


7ع ارم 

ا ون ونوينا © فك ينح-ي ٠‏ 
١1-7 :‏ اكه تن بوعو» ال © 5خ كسا و يها م مين 
1707 لج نه وو ركوو يديو 0 


ل [لل>»5 7ج ويعر م1 
27560) انمو ميدق يبح ته بجع 


< 

17> ق8 “200 ممسومت 

اثيتيرل) قمع ْ 

خطأ عفوى آخر حدث فى المخطوطة السينائية: 

1016060100 .16/611601 21000 0م60 106ملرة 0/اعل] 1»001 1010 3 

6000/0 ا068م0 106ملرة عام أ ألا 
6 0001/0106 01 4 

756 0 01 1 00017010 27150106 لم1 
الرؤيا 6 / 5-7 0 وَكَانَ الْجَالِسُ في المنْظَرِ شِبْهَ حجر الْيَشْبٍ وَالْعَقِيقِ» وَقَوْسٌ قُرَحَ في المنظر شِبْهُ الرْمُرّدِ ؛ 
ركد وعذة ون خرها. وَوََيْتُ عَلَ الْعْرُوشٍ أَرْبَعَةَ وَعِشْرِينَ شَّيْخاً جَالِسِينَ مُتَسَرْبلِينَ بياب بيضء وَعَلَ رُؤُوسهِمْ أكاليل 


لالس ساس )سحب سس دسل طق 


1 . 5 010121-25 8.11 1.11.3 . للطنلطمالة ا 


ش 
ا 
ظ 
| 
ٍ 
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ٍ 
ش 
١‏ 
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| 
ا 
| 
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ش 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إبرمان اكه مط . (1 8316 - كناو1 08أ1/11500 


لاحظ النقاط الاأنية: التّقاط الآنية: 
٠.‏ حدث خطأ بصري بسبب تشابه اللكىات 
. قام التايخ بكتابة العبارة الأولى " " ثم انتقل إلى العبارة الثانية وأكمل الكتابة 
2051 126 210217 ,15م1013111511 :0111 12 2220 د5عع015]21ط 121مع10عع2 01 101153205 تامقمط عط 11د 01 ] 
نط2 015612119 قاعءم705) 10111 علا 01 1231115011014 101111561116 2 12 115اع00 11316 عه 15 عمتوعاط 
.93 عع23 [06011/.15ع6 طأاطعع101111 عطا م1 0ع10011م 1735 ماعط ,109 
ريا أكثر الأخطاء غرابة في مخطوطاتنا من بين كل الآلاف من الأخطاء غير المقصودة هو ذلك الخطأ الذي وقع في واحدة من 
مخطوطات الأحرف الصغيرة للأناجيل الأربعة والتي تحمل رقم ٠١4‏ رسمياًء والتي كُيبت في القرن الرابع عشر. 
.1128 .11 ععتتاظ 10 روع05 0125ععع1م عط 01 1ه1ء5677- 7111 210208 ,عا مصتمئءء ختطا ع07 1 .18 عاملم 


. 259 .7 رقع تتتهاوع 1' 6357[ عط 01 اع '1' ,تةممتتحاط لله اعع 2اء11 عع د 


01 1 1 11110 


1 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ]| قط .831610 - كناوء1 1/1150170108 


70 5[ ,هاوه 1' 812897 ع1 01 )1 عط1' :مممصتطاط .دآ أتو8 عك عع 1/112 .11 ععنوظ 
م1011 ,15101210 0ه 0131110 
عط ا لعمطتدغخممه 15 5تكعلمتاط 216231ء5 211 01 20610115 ]7205 عطلا ومقطتعم 15 غهط11ا] 259 ععوط 
8115 عطا مآ 2077 ,15[ءم305) 10101 عط 01 16م15011تمقمط كتط1' -109 2<ع000) ختتطمعه طتمعع ه10 
1 (38--23. 3) 5ناوء011 لاع 210ع2عع 5عكلنمآ 120 12115111857 1131 7م60 2 1012 2151110 735 ,11613157 
0 5ناامه عط عم121ه1011 (إ6 كزع عطا عصاطا11عكمةة 01 1256620 .طعوء دوعا 28 01 كتملطتلامء متا 
وث ".6011711715 150 ع1 201055 11265 عطا 1011015108 0(7 نإع210ع26عع عطا 0ع1مه0ه0 عطالتهة عطا ,مم1اووعع5116 
5 ©1116 56031156 ,انا ع1 771005 عط 01 501 عطا 1220 ع00ت9اء7ت ]211205 15 021597 201 ,التاوع1 2 
ع نط1 5]3205. 201 010300 231206 عط ,135 مطاععء عط 01 متحصبامه غ135 عط 11 غهط 010 تمع تدممة 
,151101 115 مآ ."5012010300 ع1 ,منتقلكخ " رع15تامء 01 ,لطء 1710مطد 11) ع5مكء 115 غه 01 20عأكم1 )115 
آنا 0)300 201 15 عع12 1701 عا 01 عع:1ناه50 عط 300 متخ 01 ه50 عطا مععطا عتكقط م1 5310 21157 تناع 00015 
[إوعتقطط 
5 50116 ع1 ./إ8 56266210 651155[ 26001112101 عط مآ ,3 1ع1م13ه ,عكاناماآ ا كتتتاعه0 101له 31 [1جاععم 15 ] 
. 93 عع23 [.5للمتتنلامء 150 ا 87 26210ع5 عا 5357 11316 10311151101 2 عمانزام0 7واأمعلاتء 
خطؤها الفريد من نوعه يقع في لوقاء الإصحاح الثالث» في حساب سلسلة نسب يسوع. من الواضح أن الناسخ الذي كان ينسخ 
مخطوطة تضع ساسلة النسب في عمودين. 


2 .601111115 150 11 261055 000160 5116 ,1112 2 31 6011112012 عه 7[مزه0ء غ201 010 عط ملامموع1 عمناهد 1"01] 
ع 621160 ع اع ع1م0ع2 12051 17/111 ركاعة 17 01 01116 مقطا عنتد نإع262108ءع علا 01 دعطمطتهقط عطأ ,التاوع]1 

94 عع20 [. اع 12 71018 عطا 01 5م50 
لسبب ماء لم ينسخ عمداً بعمود في المرة الواحدة» لكنّه سح العمودين معاً بشكل أفقي. كنبسة لذللكه الأسياء الوارعة فى سلسلة 
النّسب أصبحت غير مُتوافقة» حيث معظم الأبناء دعوا إلى آباء غير آبائهم بطريق الخطأ. 


02 1356 عطا ,.ع.1) عع12 مقمطتتط عطا 01 تتعطتدآ] عط ,رع7020 عط (زمهء عط ا ,201777 خقطا 50 ,اوت عطا 


5 11265 103157 35 135:6 101 010 1م00 7735 5011 عط هزعا عط 01 متمصبامء لرمعع5 عط ,التاى ع15ه 1 ] ا 
94 عع20 [!لمتوتتخ 22100 12131 | 


١‏ 50252 عطا ع6 10 5310 15 1[عدتصطتط 0600© لطتة زوع31ط 0لعتتتقط عأناع1512 1د أناط 700 ]201 15 (0ع01 عط 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان اليكة 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/115010 


لا يزال هناك ما هو أسوأء العمود الثاني من النّص الذي كان التّاسخ ينسخه لم يكن بنفس طول العمود الأول» نتيجة لذلك؛ في 
الشسخة التي أنتتجهاء أبو الجنس البشري (أي الاسم الأخير المذكور) ليس هو الله وإنَّا أحد الإسرائيليين يُدعى فارص؛ والله ذاته 
قيل [في المخطوطة] أَنَّه ابن أحد البشر يدعى آرام ! 
المتحاضرة ال(78): التحريفات المقصودة - الجزء الأول 
مرقس ١‏ / ” - ى) هو مكتوب في الأنبياء 
أرجوا مُراجعة هذا البحث: مشاكل مرقس :١‏ 7- الاقتباسات والتحريفات 
نتن 320 غ500 10 أقعاقدء عغطا عتة غ21 عمكاهه1 صععط عتكقط 75 دمع تقطء عط ركاعوءم5ع1 عطامد 0[ ] 
61 2 5 10 20ع1 1231865 12660610131 .لدعا عط 01 جمندهمظ أوع تاهدء عطا اكت[طماوء م1 عماتكنا معطاى 
94 ع28 [. لمكتل 
يعض التخوه اللسيرات التي قد رأيناها هي الأسهل في اكتشافها والتّخلص منها أثناء محاولة إعادة تكوين الشّكل الأقدم 
التَغييرات المُتعمّدة تميل إلى كو:ها أكثر صعوبة بعض الشيء. 


.565 122316 10 20ع] 85ع12328ه 15656 ,تأعتوتء طناع0 ع0ممط (واخمعل1ىة) عع تاعطا عدتتوععط "واعواععط] 


3 


-56256 551 ع1 م1221 نعط غ121) عناع ك2 770 1115قه ع6 2159335 1111 161 رعقمء5 علقم تإعطا ععصزة لمم 
94 عع23 [.21 تع 011 ع3 تإعطا 21طا ,15 غهطاا 

تحديداً لأنها [أي: التّحريفات] حدثت (بوضوح) مع سبق الإصرار والتَّرّصّدء فإئّها تميل إلى أن تعطي معنى مفهوماً. وحيث إنها 
تُعطي معنى مفهوماً» فسيكون هناك دائا ناد يجادلون حول أن هذه التّغييرات تُعطي المعنى الأفضل - ولذلك فهي الأصل. 
لاحظ التقاط الآتية: 

ل للنايايفا إن تمكلة إغاده رين نان العيه الحديد تسمل فى لقطتين وكيسكن! 

© التّحريف بدأ مُنذ القديم وعلى نطاتي واسع جداً 
© تمت كل أنواع التّحريف من جميع الأطراف التي تعاملت مع الكتاب 
« المُشكلة كا قلنا وقال بارت إيرمان أنَّه لا يُمكن اكتشاف التّحريف المُتعمّد إلا بشاهد 


ل وأيضاً مع وجود الشّاهِد توجد صعوبة في الاختيار بسبب منطقية القراءات كلها 
]1 علمطتطا مطنكع05ط) لمج لع1عغ2[1 طعهط كقط ادع عطا علمتطا مط 1215 مطاءد داعع؟تاء6 غأنام015 2012 15 قلط 1 ] 
ةع طاعقط؟ا 15 مه اوعنص تزلده عط ب0ععصقطء صعء6 ققط أكرعا عط مقطا 5لامص] عدم وء؟8 .201 مقط 
ع1ع1 .أجتعا عط 01 حتده1 ع1طهسمتماج أ5ه111دء عطا كادووع1جء1 طاعتط7 200 605ه2ء)21 عغطا مامعوع امع 


.94ع238 [.عع0153851 1025 1اعماه5 5001315 


01 1 1 1 1110 
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شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان الخكية .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 


هذا ليس نزاعاً بين العلماء الذين يعتقدون أن النّص قد تعرّض للتحريف وبين هؤلاء الذين يعتقدون غير ذلك. الجميع يعلمون أن 
النّص قد تم التلاعب به؛ وإِنَّا المسألة هي فقط أي قراءة هي التي تمثل النّحريف وأيها التي تمثل الشّكل الأقدم الذي يمكن الحصول 
عليه من النّص. وهنا يتنازع العلماء أحياناً. 
لاحظ التّقاط الآنية: 
» لايُمكن أبداً إنكار أن العهد الجديد تم تحريفه فهذه حقيقة علمية 
لكن كما قلنا سابقاً العلماء الآن يتناقشون حول مدى تأثير التُّحريف الذي حدث للعهد الجديد 
ف أبفا لخشلك ولا ريب آذ العاراء لفون مخصرس. الاكوارنين الأشكال التبحدلنة ين المخطوظات 
1[ .غ281 ع1315 لطة 57 50101315 --26]112117 ,تتاعطا 01 ]2205 -وع 10513120 01 نلء مامصتحط ع1 2112 ططع؟ 2 ص[ ] 
5 02 122185 121612110031 01 205كعا عطا 01 311237 نه 1ع60012510 10 عتاعط 115 101 115101 5م113ءم 15 
[. 2166526025 عمتكطلهمط 101 120 561155 1625025 6ط كنا 5101597 توه عذعطا 35 ,15م10311115011 0101 310118 
.94 عع23 
فى عدد كبير من الحالات . أغلبها »في الواقع يتفق العلماء على وجه العموم. ربا من المفيد لنا في هذه اللحظة أن نعتبر مجموعة كبيرة 
من أنواع التغييرات العمدية التي يجدها الواحد بين مخطوطاتنا باعتبارها تلك التغييرات التي سترينا الأسباب التي دفعت النسّاخ إلى 
اقتراف التحريف. 
لاحظ التقاط الآنية: 
الفرق بين التّحريفات المُتعمّدة والتحريفات العفوية شيء أسامي 
» التّحريفات المُتعمّدة لها دوافع وأسباب محدّدة» فالتاسخ يعرف جيداً ماذا يفعل أثناء التحريف 


ظ ٠.‏ هذه الأسباب قد تكون قيكة جدا وقوية وقد تكرق كافية حدا بلا قينة ولكن دان هناك أسباب 

١‏ .65501 21تاع12 2 0عمتماده انزع عطا أطعتامطا تإعطا عكتتوءةء6 كاععا تتغعطا لعع صقطء 5ءط1له5 دعستاأعصدهد] 
| 5 120011665 2111501 عطا عتعط؟ ركتت/1 01 ع متمطلععطا نكاء؟ عطا غ2 ع5ده عطا عا 16 5تدءممة 115" 
ا 51 23 5620155 312 1 862010 رأعطم10م عطا ط10ة15 ا ماع71 15 35 ]5نال" ,ع ماتئة5 07 1م05 
ا .94 عع238 [ ".قطلوم كقطا خطاع 1هةا5 ععلة/ط! ... ععة] تناه370ع1م1ع6 
في بعض الأحين يقوم لتساخ بتغير نصُوصهم ابطر أنالضى لحتوى عل خا بطيتي. يدوا أ عذاه الكاليعيه بذابة 
| إنجيل فى حديك يدا للك إفيييله يفول "6] غن فتكتوث فى إشيياة الني افا انا ازيل أفله ونفيلك .:.. افتكرا هق 
ا 

01 

ش 

ش 
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111110 1 1 01 ا 


شرح كتاب: تحريف أقوال يسوع ببارت إيرمان ا 0 .(1 8311 - 165115 08أ1/1150110 
لاحظ التّقاط الآنية: 
كم قُلنا سابقأء معروفٌ أن العهد الجديد يحتوي على الأخخطاء الآنية: 
0 أخطاء علمية 
0 أخطاء تاريخية 
© أخطاء جغرافية 
ومن أسباب التّحريف المُتعمّد؛ِ تصحيح هذه الأخطاء ! 
قأمع5ع1م12 ]نا 211 26 15213 15012 201 15 010130101 عط 01 ع سصتمسلعء6 عغطا غقطا 15 دمعاه:م عط 1 ] 
.95 ع298 [.1131.3:1 1010 عه عمد 23:20 .1200 10م ع235538 012 26102 تامام 
المشكلة هي أن بداية الاقتباس ليست من إشعياء على الإطلاق بل تل توليفة من فقرة مأخوذة من الخروج 77 / 7١‏ وأخرى 
مأخوذ من ملاخي 37/ .١‏ 
5 35 1151ل" ,5337 ]1 138كل103 ,)12 عط 0ع328ط1ء 50 320 1151117 2 735 قلطا غقطا 0ع12معمعع1 دوأ تنه 5 ] 
ألا .0110136105 ع1[ 01 10153111114101 2 7111 مدعا 10م 20 15 عتعطا كتملك ".. . وأعطم10م عطا ما مع 


15 ط15013 10 1105اط تاك عط :701 9ال2طاع011 علت1/2 1762314 عمتمتتععدم أطنامل ع61نا عط مده عتعطا 


95 عع20 [.5011215تاققحط أوء5 320 )211165ع :0171 نا 00تاه1 


النساخ تعرّفوا على هذه الإشكالية ولذلك قاموا بتغيير النّصء جاعلينه يقول "كا هُوَ مَكْتَوبٌ في الأنبياء ..." الآن لا توجد مُشكلة 
فيا يتعلّق بخطأ في عزو الاقتباس. لكن ليس هناك شلك حول ما كتبه مرقس في الحقيقة: نسبة الاقتباس إلى إشعياء مُنبَت في أقدم 
وأفضل المخطوطات الموجودة لدينا. 

الحمد لله الذي بنعمته تتم الصالحات 


01 1 1 111110 


